
                    คํานํา 

        การศึกษาพระปริยัติธรรม   ที่จะอํานวยประโยชนแก ผูศกึษา 

เต็มที่  จําตองมีหนังสือเครื่องประกอบหลักสูตรครบบริบูรณ  เพราะ 

หนังสือเครื่องประกอบเท ากับดวงประทีปสําหร ับสองมรรคา  ใหผูศึกษา 

มองเห็นแนวทางไดสะดวกชัดเจน  เพราะฉะนั้น  กองตําราแห งมหา- 

มกุฏราชวิทยาลัย  ในพระบรมราชูปถัมภ  ซึ่งมีหนาท่ีจัดพิมพหนังสือ 

ที่เกี่ยวแก การศึกษาพระปริยัติธรรมทุกประเภท  จึงได คิดจัดพิมพ 
หนังสือเครื่องอุปกรณทั้งฝายนักธรรมท้ังฝายบาลีข้ึน เพ่ือให ผูศึกษา 

ไดร ับความสะดวกในการศึกษา  และไดจัดพิมพเสร็จไปแล วหลาย   

เรื่อง  เฉพาะหนังสือธัมมปทัฏฐกถา  ก็นับวาเปนหนังสือสําคัญเรื่อง 

หน่ึง   เพราะใช เป นหลักสูตรเปรียญธรรมประโยค  ๓  ผูศึกษาบาล 

 ีเมื่อเรียนบาลีไวยากรณจบแล ว   ก็เริ่มเรียนธัมมปทัฏฐกถาเปนล ําดับ 

ไป    เห็นควรแปลเปนภาษาไทยใหตลอดเรื่อง   จึงได มอบให 
พระมหาอู  นิสฺสโภ  ป.ธ.  ๗  วัดบวรนิเวศวิหาร  เป นผูร ับไปดําเนินการ. 

ทานได คนควารวบรวมจากหนังสือตาง ๆ  ซึ่งพระเถรานุเถระได แปล 

ไวบาง  ขอใหทานท่ีเป นกรรมการกองตําราช วยแปลบาง   ขอให 
ทานท่ีเป นเปรียญในสํานักเดียวและต างสํานักช วยแปลบาง. 

        แตการแปลน้ัน  ได ขอใหแปลตามวิธีการท่ีกองตําราได วางไว 
เพ่ือให หนังสือเปนระเบียบเดียวกัน ไมล ักลั่น โดยถือหลักวา แปลใหได 
ความชัด  สํานวนเรียบร อย  ไม โลดโผนจนเสียหลักของภาษา และแปล 

เท าศัพทอย างพระกรรมการแปลเป นตัวอย างในสนามหลวง  ถ าท่ีไหน 

ถ าท่ีไหนไมมีศัพท   เพ่ิมเขาใหม  ก็ทําเครื่องหมายวงเล็บ  [ ] ไว  ถ าท่ีไหน 

บงถึงขอธรรมก็ดี    เกี่ยวกับลัทธิธรรมเนียมก็ดี     ทานชักความมา 

จากบาลีหรือคัมภีร อ่ืน ๆ  ก็ดี  ก็ไดทําเชิงอรรถบอกไวใหทราบ  เพ่ือ 

สะดวกแกผูศึกษาซึ่งสนใจในการคนควา. 
        กองตํารา ฯ  ขอแสดงความขอบใจท านผูชวยแปลและผูมีสวน 



ช วยใหหนังสือน้ีสําเร็จทุก ๆ  ทาน  และขออุทิศส วนกุศลซึ่งเกิดจาก   

หนังสือน้ี  แตทานบุรพ ูปธยาจารยผูบรหิารพระศาสนาสืบ ๆ กันมา. 

                   กองตํารา 
มหากุฏราชวิทยาลัย 

๕  เมษายน  ๒๔๘๑ 



ธมฺมปทฏฺ€กถา 

 อ.อรรถกถาแห่งพระธรรมบท  มยา  อนัขา้พเจา้  วจฺุจเต  จะกล่าว  ฯ 

ปณามคาถา 

 อ.คาถาอนัแสดงซ่ึงอนันอบนอ้ม วา่ 

 มหาโมหตโมนทฺเธ   โลเก  โลกนฺตทสฺสินา 

 เยน  สทฺธมฺมปชฺโชโต  ชลิโต  ชลิติทฺธินา 

 ตสฺส  ปาเท  นมสฺสิตฺวา  สมฺพุทฺธสฺส  สิรีมโต 

 สทฺธมฺม�จฺสฺส  ปูเชตฺวา  กตฺวา  สงฺฆสฺส  จ� ฺชลึ, 

 “ตํ  ตํ  การณมาคมฺม   ธมฺมาธมฺเมสุ  โกวิโท 

 สมฺปนฺนสทฺธมฺมปโท สตฺถา  ธมฺมปทํ  สุภํ 

 เทเสสิ  กรุณาเวค   สมุสฺสาหิตมานโส   

 ยํ  เว  เทวมนุสฺสาน ํ ปีติปาโมชฺชวฑฒฺนํ 

 ปรมฺปราภตา  ตสฺส นิปุณา  อตฺถวณฺณนา, 

 ยา  ตามฺพปณฺณิทีปมฺหิ  ทีปภาสาย  สณฺณฺฐิตา 

 น  สาธยต ิ เสสาน ํ สตฺตานํ  หิตสมฺปทํ, 

 อปฺเปว  นาม  สาเธยฺย   สพฺพโลกสฺส  สา  หิต”ํ 

 อิติ  อาสึสมาเนน ทนฺเตน  สมจารินา 

 กมุารกสฺสเปนาหํ   เถเรน  ถริเจตสา 

 สทฺธมฺมฏฺฐิติกาเมน สกกฺจฺจํ  อภิยาจิโต 

 ตํ  ภาสํ  อติวิตฺถารํ คต�จฺ  วจนกกฺมํ 

 ปหายาโรปยติฺวาน ตนฺตึ  ภาสํ  มโนรมํ, 

 คาถาน ํ พฺย�ชฺนปทํ  ยํ  ตตฺถ  น  วิภาวติ ํ

 เกวลนฺตํ  วิภาเวตฺวา เสสนฺตเมว  อตฺถโต 

 ภาสนฺตเรน  ภาสิสฺสํ อาวหนฺโต  วิภาวิน ํ

 มนโส  ปีติปาโมชฺชํ   อตฺถธมฺมูปนิสฺสิตนฺติ. 
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ชลิโต  ชลิติทฺธินา 

 ตสฺส  ปาเท  นมสฺสิตฺวา  สมฺพุทฺธสฺส  สิรีมโต 

 สทฺธมฺม�จฺสฺส  ปูเชตฺวา  

 “ตํ  ตํ  การณมาคมฺม   

 สมฺปนฺนสทฺธมฺมปโท 

 เทเสสิ  กรุณาเวค   

 ยํ  เว  เทวมนุสฺสาน ํ

 ปรมฺปราภตา  ตสฺส 

กตฺวา  สงฺฆสฺส  จ� ฺชลึ, 

ธมฺมาธมฺเมสุ  โกวิโท 

สตฺถา  ธมฺมปทํ  สุภํ 

สมุสฺสาหิตมานโส   

ปีติปาโมชฺชวฑฒฺนํ 

นิปุณา  อตฺถวณฺณนา, 

 ยา  ตามฺพปณฺณิทีปมฺหิ  

 น  สาธยต ิ เสสาน ํ

 อปฺเปว  นาม  สาเธยฺย   

 อิติ  อาสึสมาเนน 

 กมุารกสฺสเปนาหํ   

 สทฺธมฺมฏฺฐิติกาเมน 

 ตํ  ภาสํ  อติวิตฺถารํ 

 ปหายาโรปยติฺวาน 

 คาถาน ํ พฺย�ชฺนปทํ  

 เกวลนฺตํ  วิภาเวตฺวา 

 ภาสนฺตเรน  ภาสิสฺสํ 

 มนโส  ปีติปาโมชฺชํ   

ทีปภาสาย  สณฺณฺฐิตา 

สตฺตานํ  หิตสมฺปทํ, 

สพฺพโลกสฺส  สา  หิต”ํ 

ทนฺเตน  สมจารินา 

เถเรน  ถริเจตสา 

สกกฺจฺจํ  อภิยาจิโต 

คต�จฺ  วจนกกฺมํ 

ตนฺตึ  ภาสํ  มโนรมํ, 

ยํ  ตตฺถ  น  วิภาวติ ํ

เสสนฺตเมว  อตฺถโต 

อาวหนฺโต  วิภาวิน ํ

อตฺถธมฺมูปนิสฺสิตนฺติ. 
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 อหํ  อ.ขา้พเจา้  ช่ือวา่พุทธโฆสาจารย ์ เถเรน  อนัพระเถระ  กุมารกสฺสเปน  นาม  ช่ือวา่

กุมารกสัสปะ  ทนฺเตน  ผูฝึ้ก  สมจารินา  และผูป้ระพฤติสมํ่าเสมอโดยปกติ  ถิรเจตสา  ผูมี้ใจ

มัน่คง  สทฺธมฺมฏฺฐิติกาเมน  ผูใ้คร่เพื่ออนัตั้งอยูแ่ห่งพระสัทธรรม    อาสึสมาเนน    ผูห้วงัอยู ่วา่    

สตฺถา  อ.พระศาสดา  โกวิโท  ผูท้รงฉลาด  ธมฺมาธมฺเมสุ  ในธรรมและสภาพมิใช่ธรรม ท.  

สมฺปนฺนสทฺธมฺมปโท  ผูมี้บทแห่งพระสัทธรรมอนัถึงพร้อมแลว้,  กรุณาเวคสมุสฺสาหิตมานโส  ผู้

มีฉนัทะมีในใจอนักาํลงัแห่งพระกรุณาใหอ้าจหาญข้ึนพร้อมแลว้  อาคมฺม  ทรงอาศยัแลว้  การณํ  

ซ่ึงเหตุ  ตํ  ตํ  นั้น  ๆ   

 เทเสสิ  ทรงแสดงแลว้  ธมฺมปทํ  ซ่ึงพระธรรมบท  สุภํ  อนังาม  ย ํ เว  ใดแล  ปีติปา

โมชฺชวฑฺฒนํ  อนัยงัปีติและปราโมทยใ์หเ้จริญ  เทวมนุสฺสานํ  แก่เทวดาและมนุษย ์ท.  ฯ 

 อตฺถวณฺณนา  อ.กถาเป็นเคร่ืองพรรณนาซ่ึงเน้ือความ  ตสฺส  ธมฺมปทสฺส  แห่งพระธรรม

บท  นั้น  ยา  ใด  ปรมฺปราภตา  อนั  อนัอาจารย ์ นาํสืบ  ๆ  กนัมาแลว้  นปิุณา  อนัละเอียด  สณฺฐิ

ตา  ตั้งอยูพ่ร้อมแลว้  ทีปภาสาย  โดยภาษาแห่งชาวเกาะ  ตามฺพปณฺณิทีปมฺหิ  ในเกาะเป็นท่ีอยู ่ 

ปุคฺคลสฺส  แห่งบุคคลผูมี้ฝ่ามือแดง  หิตสมฺปทํ  ยงัความถึงพร้อมแห่งประโยชน์เก้ือกลู  น  สาธ

ยต ิ ยอ่มไม่ใหส้าํเร็จ  สตฺตานํ  แก่สัตว ์ท.  เสสานํ  ผูเ้หลือ,   

 อปฺเปว  นาม  ช่ือแมไ้ฉน  สา  อตฺถวณฺณนา  อ.กถาเป็นเคร่ืองพรรณนาซ่ึงเน้ือความแห่ง

พระธรรมบทนั้น  หิตํ  ยงัประโยชน์เก้ือกลู  สาเธยฺย  พึงใหส้าํเร็จ  สพฺพโลกสฺส  แก่โลกทั้งปวง 

อติิ  ดงัน้ี  อภิยาจิโต  วิงวอนยิง่แลว้  สกฺกจฺจํ  โดยเคารพ,   

 นมสฺสิตฺวา  นมสัการแลว้  ปาเท  ซ่ึงพระบาท ท.  ปทีปํ  อ.ประทีป  สทฺธมฺมปชฺโชโต  อนั

โพลงทัว่แลว้คือพระสัทธรรม  อนัพระสัมพุทธเจา้  เยน  พระองคใ์ด  โลเก  คร้ันเม่ือโลก  มหา

โมหตโมนทฺเธ  เป็นสภาพอนัมืดคือโมหะใหญ่หุม้ห่อแลว้  สนฺเต  มีอยู ่ โลกนฺตทสฺสินา  ผูท้รง

เห็นซ่ึงท่ีสุดแห่งโลกโดยปกติ  ชลติิทฺธินา  ผูมี้พระฤทธ์ิอนัรุ่งเรืองแลว้    ชลโิต   ทรงใหรุ่้งเรือง

แลว้  ตสฺส  สมฺพุทฺธสฺส  แห่งพระสัมพุทธเจา้พระองคน์ั้น  สิรีมโต  ผูมี้พระสิริ  ปูเชตฺวา  บูชา

แลว้  สทฺธมฺม  ซ่ึงพระสัทธรรม  อสฺส  สมฺพุทฺธสฺส  จ  ของพระสัมพุทธเจา้พระองคน์ั้นดว้ย  กตฺ

วา  กระทาํแลว้  อ�ฺชล ึ ซ่ึงอญัชลี  สงฺฆสฺส  จ  แก่พระสงฆด์ว้ย,   

 ปหาย ละแลว้ ตํ  ภาสํ  จ  ซ่ึงภาษานั้นดว้ย  วจนกฺกมํ  ซ่ึงลาํดบัแห่งคาํ  คต ํ อนัถึงแลว้  

อติวิตฺถารํ  จ  ซ่ึงความพิสดารเกินดว้ย  อาโรปยิตฺวาน  ยกข้ึนแลว้  ภาสํ  สู่ภาษา  ตนฺตึ  อนัเป็น

แบบแผน  มโนรมํ  อนัเป็นท่ีร่ืนรมยแ์ห่งใจ,  พฺย�ชฺนปทํ  อ.พยญัชนะและบท  ยํ  ใด  คาถานํ  
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แห่งคาถา ท.  ปณฺฑิเตน  อนับณัฑิต  น  วิภาวิตํ  ไม่ใหเ้ป็นแจง้แลว้  ตตฺถ  ธมฺมปเท  ในพระ

ธรรมบท  นั้น  ตํ  พฺย�ฺชนปทํ  ยงัพยญัชนะและบท  นั้น  วิภาเวตฺวา  ใหเ้ป็นแจง้แลว้  เกวล ํ 

ส้ินเชิง  ภาสิสฺสํ  จกักล่าว  ตํ  ธมฺมปทํ  ซ่ึงพระธรรมบทนั้น  เอว  นัน่เทียว  อเสสํ  มิใหเ้หลือ 

ภาสนฺตเรน  ดว้ยภาษาอ่ืน  อตฺถโต  โดยเน้ือความ   

 อาวหนฺโต  นาํมาอยู ่ ปีตปิาโมชฺชํ  ซ่ึงปีติและปราโมทย ์ มนโส  แห่งใจ  อตฺถธมฺมูปนิสฺ

สิตนฺติ  อนัเขา้ไปอาศยัแลว้ซ่ึงอรรถและธรรม  ปณฺฑิตานํ  แก่บณัฑิต  ท.  วิภาวินํ  ผูย้งัอรรถให้

เป็นแจง้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ๑.ยมกวคฺควณฺณนา. 

ยมกวคฺควณฺณนา  อ.กถาเป็นเคร่ืองพรรณนาซ่ึงเน้ือความแห่งวรรคอนับณัฑิต

กาํหนดแลว้ดว้ยเร่ืองอนัเป็นคู่  มยา  อนัขา้พเจา้  วจฺุจเต  จะกล่าว  ฯ 

๑จกฺขุปาลตฺเถรวตฺถุ. 

 จกฺขุปาลตฺเถรวตฺถุ  อ.เร่ืองแห่งพระเถระช่ือวา่จกัขบุาล  มยา  อนัขา้พเจา้  วุจฺจเต  จะกล่าว  

ฯ 

 มโนปุพฺพงฺคมา  ธมฺมา   มโนเสฏฺ€า  มโนมยา, 

 มนสา  เจ  ปทุฏฺเ€น   ภาสติ  วา  กโรต ิ วา, 

 ตโต  นํ  ทุกขฺมเนฺวติ   จกกฺวํ  วหโต  ปทนฺติ. 

 อย ํ ธมฺมเทสนา  ภาสิตาต.ิ 

 ปุจฺฉา  อ.อนัถาม วา่  อยํ  ธมฺมเทสนา  อ.พระธรรมเทศนา  น้ี วา่  ธมฺมา อ.ธรรม ท. มโน

ปุพฺพงฺคมา  มีใจเป็นสภาพถึงก่อน   มโนเสฏฺ€า    มีใจเป็นสภาพประเสริฐท่ีสุด  มโนมยา  อนั

สาํเร็จแลว้แต่ใจ  เจ  หากวา่  ปุคฺคโล  อ.บุคคล  มนสา  มีใจ  ปทุฏฺเ€น  อนัอนัโทษประทุษร้าย

แลว้  ภาสต ิ วา  กล่าวอยูห่รือ  กโรติ  วา  หรือวา่กระทาํอยูไ่ซร้  ทุกฺขํ  อ.ทุกข ์ อนฺเวติ  ยอ่มไป

ตาม  นํ  ปคฺุคล ํ ซ่ึงบุคคล  นั้น  ตโต  ติวิธทุจฺจริตโต  เพราะทุจริตอนัมีอยา่งสาม  นั้น   จกฺก ํ อวิ   

เพียงดงั  อ.ลอ้  อนฺเวนฺติ  หมุนไปตามอยู ่ ปทํ  ซ่ึงรอยเทา้  พลพิทฺทสฺส  ของโคตวัเน่ืองดว้ยกาํลงั

วหโต  ตวันาํไปอยู ่ ซ่ึงแอก  อติิ  ดงัน้ี  ภควตา  อนัพระผูมี้พระภาคเจา้  ภาสิตา  ตรัสแลว้  กตฺถ  

€าเน  ในท่ีไหน  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “สาวตถฺยิํ.” 

ประโยค๒ - คัณฐพีระธมัมปทัฏฐกถา ยกศพัท แปล ภาค ๑ - หน าท่ี 3 



 วิสชฺชนํ   อ.อนัแก ้วา่   อยํ  ธมฺมเทสนา  อ.พระธรรมเทศนา  น้ี   ภควตา  อนัพระผูมี้พระ

ภาคเจา้  ภาสิตา  ตรัสแลว้  สาวตฺถยิํ  ในเมืองช่ือวา่สาวตัถี  ดงัน้ี  ฯ 

 “ก ํ อารพฺภาติ. 

 ปุจฺฉา   อ.อนัถามวา่    อย ํ ธมฺมเทสนา  อ.พระธรรมเทศนา  น้ี   ภควตา  อนัพระผูมี้พระ

ภาคเจา้  อารพฺภ  ทรงปรารภ  ก ํ ซ่ึงใคร  ภาสิตา  ตรัสแลว้  สาวตฺถยิํ  ในเมืองช่ือวา่สาวตัถี  อติิ 

ดงัน้ี ฯ 

 “จกขฺุปาลตฺเถรํ”  

 วิสชฺชนํ  อ.อนัแก ้วา่   อย ํ ธมฺมเทสนา   อ.พระธรรมเทศนาน้ี    ภควตา   อนัพระผูมี้พระ

ภาคเจา้  อารพฺภ  ทรงปรารภ  จกฺขุปาลตฺเถรํ  ซ่ึงพระเถระช่ือวา่จกัขบุาล  ภาสิตา  ตรัสแลว้  

สาวตฺถิย ํ ในเมืองช่ือวา่สาวตัถี  ดงัน้ี  ฯ 

 สาวตฺถยิํ  กริ  มหาสุวณฺโณ  นาม กฏุุมฺพโิก  อโหสิ  อฑโฺฒ  มหทฺธโน  มหาโภโค  

อปุตฺตโก. 

 กริ  ไดย้นิวา่  เสฏฺฐี  อ.เศรษฐ ี มหาสุวณฺโณ  นาม  ช่ือวา่มหาสุวรรณ  กุฏุมฺพิโก  เป็นผูมี้

ทรัพย ์ อฑฺโฒ  เป็นผูม้ ัง่คัง่  มหทฺธโน  เป็นผูมี้ทรัพยม์าก  มหาโภโค  เป็นผูมี้โภคะมาก  อปุตฺตโก  

เป็นผูไ้ม่มีบุตร  อโหสิ  ไดมี้แลว้  สาวตฺถิยํ  ในเมืองช่ือวา่สาวตัถี  ฯ 

 โส  เอกทิวสํ  นหานติตฺถ ํ คนฺตฺวา  นหาตฺวา  อาคจฉฺนฺโต  อนฺตรามคเฺค  สมฺปนฺน

สาขํ  เอก ํ วนปฺปตึ   ทิสฺวา,  “อย ํ  มเหสกขฺาย   เทวตาย  ปริคคฺหิโต  ภวิสฺสตตีิ  ตสฺส  

เหฏฺ€าภาค ํ โสธาเปตฺวา   ปาการปริกเฺขป
ํ
   วาลุก ํ  โอกริาเปตฺวา   ธชปตาก ํ อุสฺ

สาเปตฺวา  วนปปฺตึ  อลงฺกริตฺวา  “ปุตฺต ํ วา  ธีตรํ  วา  ลภิตฺวา  ตุมหาก ํ กริสฺสามีติ  

ปตฺถนํ  กตฺวา  ปกกฺามิ.   

 เอกทิวสํ  ในวนัหน่ึง  โส  เสฏฺฐี  อ.เศรษฐนีั้น  คนฺตฺวา  ไปแลว้  นหานติตฺถ ํ สู่ท่าเป็นท่ี

อาบ  นหาตฺวา  อาบแลว้ อาคจฺฉนฺโต มาอยู ่ทิสฺวา เห็นแลว้ วนปฺปต ึ ซ่ึงตน้ไมอ้นัเป็นเจา้แห่งป่า  

เอก ํ ตน้หน่ึง  สมฺปนฺนสาขํ  มีก่ิงอนัถึงพร้อมแลว้  อนฺตรามคฺเค  ในระหวา่งแห่งหนทาง  จินฺเตตฺ

วา  คิดแลว้ วา่  อยํ  รุกฺโข  อ.ตน้ไมน้ี้  เป็นตน้ไม-้-  เทวตาย  อนัเทวดา  มเหสกฺขาย  ผูมี้ศกัด์ิ

ใหญ่  ปริคฺคหิโต  --ถือเอารอบแลว้  ภวิสฺสติ  จกัเป็น  อติิ  ดงัน้ี  ปคฺุคล ํ ยงับุคคล  โสธาเปตฺวา  

ใหช้าํระแลว้  เหฏฺ€าภาค ํ ซ่ึงส่วนในภายใต ้ ตสฺส  รุกฺขสฺส  แห่งตน้ไมน้ั้น  ปคฺุคล ํ ยงับุคคล กา

ราเปตฺวา ใหก้ระทาํแลว้ ปาการปริกฺเขปํ  ซ่ึงการแวดลอ้มดว้ยกาํแพง  ปุคฺคล ํ ยงับุคคล  โอกิ
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ราเปตฺวา  ใหเ้กล่ียลงแลว้  วาลุก ํ ซ่ึงทราย  ปุคฺคล ํ ยงับุคคล  อุสฺสาเปตฺวา  ใหย้กข้ึนแลว้  ธชป

ตาก ํ ซ่ึงธงชยัและธงแผน่ผา้  อลงฺกริตฺวา  กระทาํใหพ้อแลว้  วนปปฺตึ  ซ่ึงตน้ไมอ้นัเป็นเจา้แห่ง

ป่า  กตฺวา  กระทาํแลว้  ปตฺถนํ  ซ่ึงความปรารถนาวา่  อหํ  อ.ขา้พเจา้  ลภิตฺวา  ไดแ้ลว้  ปุตฺตํ  วา  

ซ่ึงบุตร  หรือ  ธีตรํ  วา   หรือวา่   ซ่ึงธิดา   กริสฺสามิ  จกักระทาํ  มหาสกฺการํ  ซ่ึงสักการะใหญ่  ตุ

มหาก ํ แก่ท่าน ท.  อติิ  ดงัน้ี  ปกฺกามิ  หลีกไปแลว้  ฯ 

 อถสฺส  ภริยาย  กจฺุฉิยํ  คพฺโภ  ปติฏฺ€าสิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  คพฺโภ  อ.สตัวผ์ูเ้กิดแลว้ในครรภ ์ ปติฏฺ€าสิ  ตั้งอยูเ่ฉพาะแลว้  กุจฺฉิยํ  ในทอ้ง 

อสฺส  ภริยาย  แห่งภรรยาของเศรษฐนีั้น  ฯ 

 โส  ตสฺสา  คพฺภปริหารํ  อทาสิ. 

 โส  เสฏฺฐี  อ.เศรษฐ ี นั้น  อทาสิ  ไดใ้หแ้ลว้  คพฺภปริหารํ  ซ่ึงวตัถุเป็นเคร่ืองบริหารซ่ึง

ครรภ ์ ตสฺสา  ภริยาย  แก่ภรรยานั้น  ฯ 

 สา  ทสมาสจฺจเยน  ปตฺุตํ  วิชายิ. 

 สา  อ.ภรรยานั้น  วิชายิ  คลอดแลว้  ปุตฺต ํ ซ่ึงบุตร  ทสมาสจฺจเยน  โดยอนัล่วงไปแห่ง

เดือนสิบ  ฯ 

 เสฏฺฐี  อตฺตนา  ปาลิต ํ วนปฺปตึ  นิสฺสาย  ลทฺธตฺตา  ตสฺส  “ปาโลติ  นามํ  อกาสิ. 

 เสฏฺฐี   อ.เศรษฐ ี  อกาสิ  ไดก้ระทาํแลว้   วจนํ  ซ่ึงคาํ วา่   ปาโล  อ.บาล  อติ ิ ดงัน้ี  นามํ  

ตสฺส  ปุตฺตสฺส  ใหเ้ป็นช่ือของบุตรนั้น  ลทฺธตฺตา  เพราะความท่ี--  ปุตฺตสฺส  แห่งบุตร  เป็นผู ้ 

อตฺตนา  อนัตน--ไดแ้ลว้  นิสฺสาย  เพราะอาศยั  วนปฺปตึ  ซ่ึงตน้ไมอ้นัเป็นเจา้แห่งป่า  อนั--  อตฺต

นา  อนัตน  ปาลติ ํ --รักษาแลว้  ฯ 

 อปรภาเค  อ�ญฺํ  ปุตฺตํ  ลภิ. 

 อปรภาเค  ในกาลอนัเป็นส่วนอ่ืนอีก  เสฏฺฐี  อ.เศรษฐ ี ลภิ  ไดแ้ลว้  ปุตฺต ํ ซ่ึงบุตร  อ�ฺญํ  

อ่ืน  ฯ 

 ตสฺส  “จุลฺลปาโลติ  นามํ  กตฺวา,  อิตรสฺส  “มหาปาโลติ  นามํ  กริ. 

 เสฏฺฐี  อ.เศรษฐ ี กตฺวา  กระทาํแลว้  วจนํ  ซ่ึงคาํ วา่  จุลฺลปาโล  อ.จุลบาล  อติิ  ดงัน้ี  นามํ  

ใหเ้ป็นช่ือ  ตสฺส  ปุตฺตสฺส  ของบุตรนั้น,  กริ  กระทาํแลว้  วจนํ  ซ่ึงคาํ วา่  มหาปาโล  อ.มหาบาล  

อติิ  ดงัน้ี  นามํ  ใหเ้ป็นช่ือ  อติรสฺส  ปุตฺตสฺส  ของบุตรนอกน้ี  ฯ 

 เต  วยปฺปตฺเต  ฆรพนฺธเนน  พนฺธึสุ. 
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 มาตาปิตโร  อ.มารดาและบิดา  ท.  พนฺธึสุ  ผกูแลว้  เต  ปุตฺเต  ซ่ึงบุตร ท.  เหล่านั้น

วยปฺปตฺเต  ผูถึ้งแลว้ซ่ึงวยั  ฆรพนฺธเนน  ดว้ยวตัถุเป็นเคร่ืองผกูคือเรือน  ฯ 

 อปรภาเค  มาตาปิตโร  กาลมกสุํ. 

 อปรภาเค  ในกาลอนัเป็นส่วนอ่ืนอีก  มาตาปิตโร  อ.มารดาและบิดา ท.  อกสุํ  ไดก้ระทาํ

แลว้  กาล ํ ซ่ึงกาละ  ฯ 

 สพฺพ ํ โภค ํ ทฺวินฺนํเยว  ววิเรสํุ. 

 ญาตโย  อ.ญาติ  ท.  วิวเรสํุ  แบ่งแลว้  โภคํ  ซ่ึงโภคะ  สพฺพ ํ ทั้งปวง  ปุตฺตสฺส  แก่บุตร

แห่งเศรษฐ ี ท.  ทฺวินฺนํ  สอง  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 ตสฺมึ สมเย  สตถฺา  ปวตตฺติปวรธมฺมจกโฺก  อนุปุพฺเพน  คนฺตฺวา,  อนาถปิณฺฑิกมหา

เสฏฺฐินา  จตุปฺป�าฺสโกฏิธนํ  วิสฺสชฺเชตฺวา  การิเต  เชตวนมหาวิหาเร  วิหรต;ิ  

มหาชนํ  สคคฺมคเฺค  จ  โมกขฺมคเฺค  จ  ปติฏฺ€าปยมาโน. 

 ตสฺมึ  สมเย  ในสมยันั้น  สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปวตฺติตปวรธมฺมจกฺโก  ผูมี้จกัรคือธรรม

อนัประเสริฐอนัทรงใหเ้ป็นไปทัว่แลว้ คนฺตฺวา เสด็จไปแลว้  อนุปุพฺเพน  โดยลาํดบั,  วิหรติ  

ยอ่มประทบัอยู ่ เชตวนมหาวิหาเร  ในมหาวิหารช่ือวา่เชตวนั  อนั--  อนาถปิณฺฑิกมหาเสฏฺฐินา  

อนัมหาเศรษฐช่ืีอวา่อนาถบิณฑิกะ  วิสฺสชฺเชตฺวา  สละแลว้  จตุปปฺ�ฺญาสโกฏิธนํ  ซ่ึงทรัพยโ์กฏิ 

๕๔  เป็นประมาณ  ปุคฺคล ํ ยงับุคคล  การิเต  --ใหก้ระทาํแลว้;  มหาชนํ  ทรงยงัมหาชน  ปติฏฺ€

าปยมาโน  ใหต้ั้งเฉพาะอยู ่ สคฺคมคฺเค  จ  ในหนทางแห่งสวรรคด์ว้ย  โมกฺขมคฺเค  จ  ในหนทาง

แห่งธรรมเป็นเคร่ืองหลุดพน้ดว้ย  ฯ 

 ตถาคโต  หิ  “มาติปกขฺโต  อสีติยา  ปิติปกขฺโต  อสีติยาต ิ เทฺวอสีติาติกลุสหสฺเสหิ 

การิเต  นิโครฺธมหาวิหาเร   เอกเมว   วสฺสาวาสํ   วสิ, อนาถปิณฺฑิเกน  การิเต  เชตว

นมหาวิหาเร  เอกนูวีสติ,   วิสาขาย   สตตฺวีสติโกฏิธนปริจฺจาเคน   การิเต  ปุพฺพารา

เม  ฉ  วสฺสาวาเสติ  ทฺวินนฺํ  กลุานํ  คุณมหนฺตตํ  ปฏิจฺจ  สาวตฺถ ึ นิสฺสาย  ป�จฺวีสติ  

วสฺสาวาเส  วสิ. 

 หิ  จริงอยู ่ ตถาคโต  อ.พระตถาคตเจา้  วสิ  ประทบัอยูแ่ลว้  วสฺสาวาสํ  ประทบัอยูต่ลอด

พรรษา  เอก ํ หน่ึง  เอว  นัน่เทียว  นิโคฺรธมหาวิหาเร  ในมหาวิหารช่ือวา่นิโครธ  อนั--  เทฺวอสีติ

ญาติกุลสหสฺเสหิ  อนัพนัแห่งตระกลูแห่งพระญาติแปดสิบ  สองหน ท.  คือ  อสีตญิาติกุลสหสฺ

เสหิ  อนัพนัแห่งตระกลูแห่งพระญาติ  ท.  อสีติยา  ๘๐  มาติปกฺขโต  ขา้งฝ่ายแห่งพระมารดา  
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อสีตญิาติกุลสหสฺเสหิ    อนัพนัแห่งตระกลูแห่งพระญาติ  ท.  อสีติยา  ๘๐  ปิตปิกฺขโต  ขา้งฝ่าย

แห่งพระบิดา  การิเต  ทรงยงับุคคล  --ใหก้ระทาํแลว้,  วสิ  ประทบัอยูแ่ลว้  วสฺสาวาสํ  ประทบั

อยูต่ลอดพรรษา  เอกูนวีสติ  ๑๙  เชตวนมหาวิหาเร  ในมหาวิหารช่ือวา่เชตวนั  อนั--  อนาถปิณฺ

ฑิเกน  อนัเศรษฐช่ืีอวา่อนาถบิณฑิกะ  ยงับุคคล  การิเต  --ใหก้ระทาํแลว้, วสิ  ประทบัอยูแ่ลว้  

วสฺสาวาสํ  ประทบัอยูต่ลอดพรรษา  ฉ  ๖  ปุพฺพาราเม  ในบุพพาราม  อนั--  วิสาขาย  อนันาง

วิสาขา  ยงับุคคล  การิเต  --ใหก้ระทาํแลว้  สตฺตวีสติโกฏิธนปริจฺจาเคน  ดว้ยการบริจาค  ซ่ึง

ทรัพยมี์โกฏิ  ๒๗  เป็นประมาณ  นิสฺสาย  ทรงอาศยั  สาวตฺถ ึ ซ่ึงเมืองช่ือวา่สาวตัถี  วสิ  ประทบั

อยูแ่ลว้  วสฺสาวาเส  ประทบัอยูต่ลอดพรรษา  ป�ฺจวีสติ  ๒๕  นิสฺสาย  เพราะทรงอาศยั  คุณ

มหนฺตตํ  ซ่ึงความท่ี--  กุลานํ  แห่งตระกลู ท.  ทฺวินฺนํ  สอง  --เป็นตระกลูมีคุณใหญ่  ดว้ย

ประการฉะน้ี  ฯ 

 อนาถปิณฺฑิโกปิ   วิสาขาปิ   มหาอุปาสิกา   นิพทฺธํ   ทิวสสฺส   เทฺว   วาเร   

ตถาคตสฺส   อุปฏฺ€านํ  คจฉฺนฺติ. 

 อนาถปิณฺฑิโกปิ  แม ้ อ.เศรษฐช่ืีอวา่อนาถบิณฑิกะ  วิสาขาปิ  แม ้ อ.นางวิสาขา  มหาอุปา

สิกา  ผูม้หาอุบาสิกา คจฺฉนฺติ ยอ่มไป  อุปฏฺ€านํ  สู่ท่ีเป็นท่ีบาํรุง  ตถาคตสฺส  ซ่ึงพระตถาคตเจา้  

วาเร  ส้ินวาระ ท.  เทฺว  ๒  ทิวสสฺส  แห่งวนั  นิพทฺธํ  เนืองนิตย ์ ฯ 

 คจฺฉนฺตา   จ  “ทหรสามเณรา   โน   หตฺเถ   โอโลเกสฺสนฺตีติ   ตุจฺฉหตฺถา  น  คตปุพฺ

พา:  ปุเรภตฺต ํ คจฺฉนตฺา  ขาทนียาทีนิ  คาหาเปตฺวา  คจฺฉนฺติ,  ปจฺฉาภตฺต ํ ป�จฺ  

เภสชฺชานิ  อฏฺ€  จ  ปานานิ. 

 จ   ก็   เต  เทฺว   ชนา  อ.ชน ท.  ๒  เหล่านั้น   คจฺฉนฺตา  เม่ือไป  น  คตปุพฺพา  เป็นผูไ้ม่

เคย--  ตุจฺฉหตฺถา   มีมือเปล่า  --ไปแลว้   จินฺตเนน  ดว้ยอนัคิด วา่  ทหรสามเณรา  อ.ภิกษุหนุ่ม

และสามเณร ท.  โอโลเกสฺสนฺติ  จกัแลดู  หตฺเถ  ซ่ึงมือ ท.  โน  ของเรา ท.  อติิ  ดงัน้ี  โหนฺติ  ยอ่ม

เป็น:  เต  เทฺว  ชนา  อ.ชน ท.  ๒  เหล่านั้น  เม่ือไป  ปุเรภตฺตํ  ในกาลก่อนแห่งภตัร  คาหาเปตฺวา 

ยงับุคคลใหถื้อเอาแลว้  ซ่ึงอาหารวตัถุ  ท. ขาทนียาทีนิ  มีของอนับุคคลพึงเค้ียวเป็นตน้  คจฺฉนฺติ  

ยอ่มไป,  คจฺฉนฺตา  เม่ือไป  ปจฺฉาภตฺตํ  ในกาลภายหลงัแห่งภตัร  ปุคฺคล ํ ยงับุคคล  คาหาเปตฺวา  

ใหถึ้อเอาแลว้  เภสชฺชานิ  ซ่ึงเภสัช ท.  ป�ฺจ  ๕  จ  ดว้ย  ปานาน ิ ซ่ึงนํ้าเป็นเคร่ืองด่ืม ท.  อฏฺ€  จ  

๘  ดว้ย  คจฺฉนฺต ิ ยอ่มไป  ฯ 
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 นิเวสเนสุ  ปน  เตสํ  ทฺวินนฺํ  ทฺวินฺนํ  ภิกขฺุสหสฺสานํ  นิจฺจํ  ป�ตฺตฺาเนวาสนาน ิ โหน

ติ. 

 ปน  อน่ึง    อาสนานิ  อ.อาสนะ ท.   ป�ฺญตฺตานิ  เป็นวตัถุอนับุคคลปูลาดแลว้  นิจฺจํ  

เนืองนิตย ์ นิเวสเนสุ   ในท่ีเป็นท่ีอยู ่ท.   เตสํ   ชนานํ  ของชน ท.  สองเหล่านั้น    ภิกฺขุสหสฺสานํ 

เพื่อพนัแห่งภิกษุ ท.  ทฺวินฺนํ  ทฺวินฺนํ  สอง  สอง  เอว  นัน่เทียว  โหนฺติ  ยอ่มเป็น  ฯ 

 อนฺนปานเภสชฺเชสุ  โย  ย ํ อิจฺฉติ,  ตสฺส  ต ํ ยถจิฺฉิตเมว  สมฺปชฺชติ, 

 โย  อ.ภิกษุ  ใด  อจฺิฉติ  ยอ่มปรารถนา  อนฺนปานเภสชฺเชสุ  ในขา้วและนํ้าเป็นเคร่ืองด่ืม

และเภสัช ท.  หนา  ยํ  ซ่ึงวตัถุใด.  ตํ  อ.วตัถุนั้น  สมฺปชฺชติ  ยอ่มถึงพร้อม  ตสฺส  ภิกฺขุสฺส  แก่

ภิกษุนั้น  ยถิจฺฉิตํ  ตามความปรารถนา  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 เตสุ  อนาถปิณฺฑิเกน  เอกเมว  ทิวสํ  สตฺถารํ  ป�โฺห  น  ปุจฺฉิตปุพฺโพ. 

 ป�ฺโห   อ.ปัญหา  น  ปุจฺฉิตปุพฺโพ.  เป็นปัญหา--  อนั-  เตสุ  ชเนสุ  ในชน ท.  ๒  

เหล่านั้นหนา  อนาถปิณฺฑเิกน  -เศรษฐช่ืีอวา่อนาถบิณฑิกะ  --ไม่เคยทูลถามแลว้  สตฺถารํ  ซ่ึง

พระศาสดา  ทิวสํ  ในวนั  เอก ํ หน่ึง  เอว  นัน่เทียว  โหติ  ยอ่มเป็น  ฯ 

 โส   กริ   “ตถาคโต  พุทฺธสุขุมาโล  ขตฺติยสุขุมาโล  ‘พหุปกาโร  เม  คหปตตี ิ มยฺหํ  

ธมฺมํ  เทเสนฺโต  กลิเมยฺยาต,ิ  สตถฺริ  อธิมตฺตสิเนเหน  ป�หํฺ  น  ปุจฺฉต.ิ 

 กริ  ไดย้นิวา่  โส  อนาถปิณฺฑิโก  อ.เศรษฐช่ืีอวา่อนาถบิณฑิกะนั้น  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  

ตถาคโต  อ.พระตถาคตเจา้  พุทฺธสุขุมาโล  เป็นพระพุทธเจา้ผูล้ะเอียดอ่อน  ขตฺติยขุสุมาโล  เป็น

กษตัริยผ์ูล้ะเอียดอ่อน  หุตฺวา  เป็น   เทเสนฺโต  เม่ือทรงแสดง   ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม   มยฺหํ  แก่เรา   จินฺ

ตเนน  ดว้ยทรงพระดาํริ วา่  คหปติ  อ.คฤหบดี  พหุปกาโร  เป็นผูมี้อุปการะมาก  เม  แก่เรา  โหติ 

ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี  กลิเมยฺย  พึงทรงลาํบาก  ดงัน้ี,  น  ปุจฺฉต ิ ยอ่มไม่ทูลถาม  ป�ฺหํ  ซ่ึงปัญหา  

อธิมตฺตสิเนเหน  เพราะความรักอนัมีประมาณยิ่ง  สตฺถริ  ในพระศาสดา  ฯ 

 สตฺถา   ปน   ตสฺมึ   นิสินนฺมตฺเตเยว  “อย ํ เสฏฺฐี  มํ  อรกขิฺตพฺพฏฺ€าเน  รกขฺต,ิ  อหํ  

หิ  กปฺปสตสหสฺสาธิกานิ   จตฺตาริ   อสงฺเขยฺยานิ   อลงฺกตปฺปฏิยตฺต ํ อตฺตโน  สีสํ  

ฉินฺทิตฺวา  อกขีฺนิ   อุปฺปาเฏตฺวา   หทยมํสํ  อุพฺพตฺเตตฺวา  ปาณสมํ  ปตฺุตทารํ  ปริจฺจ

ชิตฺวา  ปารมิโย  ปูเรนฺโต   ปเรสํ   ธมฺมเทสนตฺถเมว   ปูเรสึ,   เอส   มํ   

อรกฺขิตพฺพฏฺ€าเน  รกฺขตีต ิ เอก ํ ธมฺมเทสนํ  กเถสิเยว. 
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 ปน  ส่วนวา่  สตฺถา  อ.พระศาสดา  ตสฺมึ  เสฏฺฐิสฺมึ  คร้ันเม่ือเศรษฐนีั้น  นิสินฺนมตฺเต  เป็น

ผูส้ักวา่นัง่แลว้  เอว  นัน่เทียว  สนฺเต  มีอยู ่ จินฺเตตฺวา  ทรงพระดาํริแลว้ วา่  อยํ  เสฏฺฐี อ.เศรษฐ ี 

น้ี  รกฺขติ  ยอ่มรักษา  มํ  ซ่ึงเรา  อรกฺขิตพฺพฏฺ€าเน  ในฐานะอนับุคคลไม่พึงรักษา,  หิ  เพราะวา่  

อหํ  อ.เรา  ฉินฺทิตฺวา  ตดัแลว้ สีสํ  ซ่ึงศีรษะ อตฺตโน ของตน อลงฺกตปฺปฏิยตฺตํ  อนัเราทั้งกระทาํ

ใหพ้อแลว้  ทั้งตกแต่งแลว้  อุปฺปาเฏตฺวา  ควกัข้ึนแลว้  อกฺขีนิ  ซ่ึงนยัน์ตา ท.  หทยมํสํ  ยงัเน้ือ

แห่งหทยั  อุพฺพตฺเตตฺวา  ใหเ้พิกข้ึนแลว้  ปริจฺจชิตฺวา  บริจาคแลว้  ปตฺุตทารํ  ซ่ึงบุตรและภรรยา  

ปาณสมํ  ผูเ้สมอดว้ยลมปราณ  ปารมิโย  ยงับารมี ท.  ปูเรนฺโต  เม่ือใหเ้ตม็ อสงฺเขยฺยาน ิ ส้ิน

อสงไขย ท.  จตฺตาริ  ส่ี  กปฺปสตสหสฺสาธิกานิ  อนัยิง่ดว้ยแสนแห่งกปัป์  ปารมิโย  ยงับารมี  ท.  

ปูเรสึ  ใหเ้ตม็แลว้  ธมฺมเทสนตฺถํ  เพื่ออนัแสดง  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  ปเรสํ  ชนานํ  แก่ชน ท.  เหล่า

อ่ืน  เอว  นัน่เทียว,  เอโส  เสฏฺฐี อ.เศรษฐ ี นัน่  รกฺขติ  ยอ่มรักษา  มํ  ซ่ึงเรา  อรกฺขิตพฺพฏฺ€าเน  

ในฐานะอนับุคคลไม่พึงรักษา  อติิ  ดงัน้ี  กเถสิ  ตรัสแลว้  ธมฺมเทสนํ  ซ่ึงพระธรรมเทศนา  เอก ํ

เอว  กณัฑห์น่ึง  นัน่เทียว  ฯ 

 ตทา  สาวตฺถยิํ  สตฺต  มนสฺุสโกฏิโย  วสนฺติ. 

 ตทา  ในกาลนั้น  มนุสฺสโกฏิโย  อ.โกฏิแห่งมนุษย ์ท.  สตฺต  เจ็ด  วสนฺติ  ยอ่มอยู ่ สาวตฺถิย ํ 

ในเมืองช่ือวา่สาวตัถี  ฯ 

 เตสุ  สตถฺุ  ธมฺมกถ ํ สุตฺวา  ป�จฺโกฏิมตฺตา  มนุสฺสา  อริยสาวกา  ชาตา,  เทฺวโกฏิมตฺ

ตา  ปุถุชฺชนา. 

 เตสุ  มนุสฺเสสุ  ในมนุษย ์ ท.  เหล่านั้นหนา  มนุสฺสา  อ.มนุษย ์ท.  ป�ฺจโกฏิมตฺตา  มีโกฏิ

หา้เป็นประมาณ  สุตฺวา  ฟังแลว้  ธมฺมกถํ  ซ่ึงวาจาเป็นเคร่ืองกล่าวซ่ึงธรรม  สตฺถุ  ของพระ

ศาสดา  อริยสาวโก  เป็นอริยสาวก  ชาตา  เกิดแลว้,  มนุสฺสา  อ.มนุษย ์ ท.  เทฺวโกฏิมตฺตา  มีโกฏิ

สองเป็นประมาณ  สุตวา  ฟังแลว้  ธมฺมกถํ  ซ่ึงวาจาเป็นเคร่ืองกล่าวซ่ึงธรรม  สตฺถุ  ของพระ

ศาสดา  ปุถุชโน  เป็นปุถุชน  ชาตา  เกิดแลว้  ฯ 

 เตสุ    อริยสาวกาน ํ   เทฺวเยว    กจิฺจาน ิ อเหสํุ:    ปุเรภตฺตํ   ทาน ํ เทนฺติ,  ปจฉฺาภตฺต ํ 

คนฺธมาลาทิหตฺถา  วตถฺเภสชฺชปานกาทึ  คาหาเปตฺวา  ธมฺมสฺสวนตฺถาย  คจฺฉนฺติ. 

 กจฺิจานิ  อ.กิจ ท.  ๒  เทฺว  เอว  นัน่เทียว  อเหสํุ  ไดมี้แลว้  เตสุ  มนุสฺเสสุ  ในมนุษย ์ ท.  

เหล่านั้นหนา  อริยสาวกานํ  แก่มนุษย ์ ท.  ผูเ้ป็นอริยสาวก:  อริยสาวกา  อ.อริยสาวก  ท.  เทนฺติ  

ยอ่มถวาย  ทานํ  ซ่ึงทาน  ปุเรภตฺตํ  ในกาลก่อนแห่งภตัร,  อริยสาวกา  อ.อริยสาวก  ท.  คนฺธ
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มาลาทิหตฺถา  ผูมี้วตัถุมีของหอมและระเบียบเป็นตน้ในมือ  คาหาเปตฺวา  ยงับุคคลใหถื้อเอาแลว้ 

วตฺถเภสชฺชปานกาทึ  ซ่ึงวตัถุ  มีผา้และยาและนํ้าเป็นเคร่ืองด่ืมเป็นตน้  คจฺฉนฺติ  ยอ่มไป  ธมฺมสฺ

สวนตฺถาย  เพื่อตอ้งการแก่อนัฟังซ่ึงธรรม  ปจฺฉาภตฺตํ  ในกาลภายหลงัแห่งภตัร  ฯ 

 อเถกทิวสํ    มหาปาโล    อริยสาวเก  คนฺธมาลาทิหตฺเถ  วิหารํ  คจฺฉนฺเต  ทิสฺวา,  

“อย ํ มหาชโน  กหึุ  คจฺฉตีติ  ปุจฉิฺตฺวา,  “ธมฺมสฺสวนายาติ  สุตฺวา,  “อหํปิ  คมิสฺสามี

ติ,  คนตฺฺวา  สตฺถารํ  วนฺทติฺวา  ปริสปริยนฺเต  นิสีท.ิ 

 อถ  คร้ังนั้น  เอกทิวสํ  ในวนัหน่ึง  มหาปาโล  อ.กุฎุมพีช่ือวา่มหาบาล  ทิสฺวา  เห็นแลว้  

อริยสาวเก  ซ่ึงอริยสาวก ท.  คนฺธมาลาทิหตฺเถ  ผูมี้วตัถุมีของหอมและระเบียบเป็นตน้ในมือ  

คจฺฉนฺเต  ผูไ้ปอยู ่ วิหารํ  สู่วิหาร,   ปุจฺฉิตฺวา   ถามแลว้ วา่   อยํ   มหาชโน  อ.มหาชน  น้ี  คจฺฉต ิ 

จะไป  กุหึ  €าเน  ในท่ีไหน  ดงัน้ี,  สุตฺวา   ฟังแลว้ วา่  อยํ  มหาชโน  อ.มหาชนน้ี  คจฺฉต ิ ยอ่ม

ไป  “ธมฺมสฺสวนาย  เพื่ออนัฟังซ่ึงธรรม  ดงัน้ี,  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  อหํปิ  แม ้ อ.เรา  คมิสฺสามิ  

จกัไป  ดงัน้ี,  คนฺตฺวา  ไปแลว้  วนฺทิตฺวา  ถวายบงัคมแลว้  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  นิสีทิ  นัง่แลว้ 

ปริสปริยนฺเต  ณ  ท่ีสุดรอบแห่งบริษทั  ฯ 

 พุทฺธา   จ   นาม    ธมฺมํ    เทเสนฺตา,    สรณสีลปพฺพชฺชาทีนํ    อุปนิสฺสยํ   โอโลเกตฺ

วา  อชฺฌาสยวเสน   ธมฺมํ   เทเสนฺติ;   ตสฺมา   ตํทิวสํ   สตฺถา  ตสฺส  อุปนิสฺสยํ  โอโล

เกตฺวา  ธมฺมํ  เทเสนฺโต  อนุปุพฺพกีถ ํ กเถสิ. 

 จ  ก็  พุทฺธา  นาม  ช่ือ  อ.พระพุทธเจา้ ท.  เทเสนฺตา  เม่ือทรงแสดง  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม,  โอโล

เกตฺวา  ทรงตรวจดูแลว้  อุปนิสฺสยํ  ซ่ึงอรรถอนัเป็นอุปนิสัย  สรณสีลปพฺพชฺชาทีนํ  แห่งคุณ  ท.  

มีสรณะและศีลและบรรพชาเป็นตน้  เทเสนฺโต  ยอ่มทรงแสดง  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  อุปนิสฺสยํ  ดว้ย

อาํนาจแห่งอธัยาศยั;  ตสฺมา  เพราะเหตุนั้น  ตํทิวสํ  ในวนันั้น  สตฺถา  อ.พระศาสดา  โอโลเกตฺวา  

ทรงตรวจดูแลว้  อุปนิสฺสยํ  ซ่ึงธรรมอนัเป็นอุปนิสัย    ตสฺส  มหาปาลสฺส  แห่งกุฎุมพีช่ือวา่มหา

บาลนั้น    เทเสนฺโต  เม่ือทรงแสดง  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  กเถสิ  ตรัสแลว้  อนุปุพฺพกีถํ  ซ่ึงวาจาเป็น

เคร่ืองกล่าวโดยลาํดบั  ฯ 

 เสยฺยถที ํ ? 

 ปุจฺฉา  อ.อนัถามวา่  สตฺถา  อ.พระศาสดา กเถสิ   ตรัสแลว้  อนุปุพฺพกีถํ  ซ่ึงวาจาเป็น

เคร่ืองกล่าวโดยลาํดบั เสยฺยถีทํ  อยา่งไรน้ี ดงัน้ี ? 
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 ทานกถ ํ สีลกถ ํ สคคฺกถ ํกามานํ  อาทีนวํ  โอการํ  สงฺกเิลสํ  เนกขฺมฺเม  อานิสํสํ  ปกา

เสสิ. 

 วิสชฺชนํ  อ.อนัแก ้วา่  สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปกาเสสิ  ทรงประกาศแลว้  ทานกถํ  ซ่ึงวาจา

เป็นเคร่ืองกล่าวซ่ึงทาน  สีลกถํ  ซ่ึงวาจาเป็นเคร่ืองกล่าวซ่ึงศีล  สคฺคกถํ  ซ่ึงวาจาเป็นเคร่ืองกล่าว

ซ่ึงสวรรค ์ อาทีนวํ  ซ่ึงโทษ  โอการํ  ซ่ึงการกระทาํตํ่า  สงฺกเิลสํ  ซ่ึงความเศร้าหมองพร้อม  กา

มานํ  แห่งกาม ท.  อานิสํสํ  ซ่ึงอานิสงส์  เนกฺขมฺเม  ในการออกบวช  ดงัน้ี  ฯ 

 ตํ    สุตฺวา   มหาปาโล  กฏุุมฺพโิก  จินฺเตสิ  “ปรโลก ํ คจฺฉนฺต ํ ปุตตฺธีตโร  วา  โภคา  

วา  นานุคจฺฉนฺติ,  สรีรํปิ  สทฺธึ  น  คจฺฉติ;  ก ึ เม  ฆราวาเสน,  ปพฺพชิสฺสามีติ. 

 มหาปาโล  อ.กุฎุมพช่ืีอวา่มหาบาล  สุตฺวา  ฟังแลว้  ตํ  วจนํ  ซ่ึงพระดาํรัสนั้น  จินฺเตตฺวา 

คิดแลว้ วา่  ปุตฺตธีตโร  วา  อ.บุตรและธิดา ท.  หรือ  โภคา  วา  หรือวา่  อ.โภคะ ท.  น  อนุคจฺฉนฺ

ติ  ยอ่มไม่ไปตาม  ซ่ึงบุคคล  คจฺฉนฺต ํ ผูไ้ปอยู ่ ปรโลก ํ สู่โลกอ่ืน.  สรีรํปิ  แม ้ อ.สรีระ  น  คจฺฉ

ติ  ยอ่มไม่ไป  สทฺธึ  กบั  อตฺตนา  ดว้ยตน;   ก ึ ปโยชนํ   อ.ประโยชน์อะไร   เม   ของเรา  ฆราวา

เสน  ดว้ยการอยูค่รองซ่ึงเรือน,  อหํ  อ.เรา  ปพฺพชิสฺสามิ  จกับวช  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โส  เทสนาปริโยสาเน  สตฺถารํ  อุปสงฺกมิตฺวา  ปพฺพชฺชํ  ยาจ.ิ 

 โส  มหาปาโล  อ.กุฎุมพีช่ือวา่มหาบาลนั้น  อุปสงฺกมิตฺวา  เขา้ไปเฝ้าแลว้  สตฺถารํ  ซ่ึงพระ

ศาสดา  เทสนาปริโยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งเทศนา  ยาจิ  ทูลขอแลว้  ปพฺพชฺชํ  ซ่ึง

การบวช  ฯ 

 อถ  นํ  สตถฺา  “นตถฺ ิ เต  โกจ ิ อาปุจฺฉิตพฺพยตฺุตโก  าตีติ  อาห. 

 อถ  คร้ังนั้น  สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้  นํ  มหาปาล ํ กะกุฎุมพีช่ือวา่มหาบาล

นั้น วา่  ญาติ  อ.ญาติ  อาปุจฺฉิตพฺพยุตฺตโก  ผูค้วรแลว้  แก่ความเป็นผูอ้นัท่านพึงอาํลา  โกจ ิ บาง

คน  เต  ของท่าน  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  หรือ  ?  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “กนิฏฺ€ภาตา  เม  อตฺถ ิ ภนฺเตติ. 

 มหาปาโล    อ.กุฎุมพีช่ือวา่มหาบาล     อาห  กราบทูลแลว้ วา่    ภนฺเต    ขา้แต่พระองคผ์ู ้

เจริญ   กนิฏฺ€ภาตา  อ.นอ้งชายผูน้อ้ยท่ีสุด  เม  ของขา้พระองค ์ อตฺถิ  มีอยู ่ อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เตนหิ  ต ํ อาปุจฺฉาหีติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้    เตนหิ  ถา้อยา่งนั้น  ตฺวํ  อ.ท่าน  อาปจฺุฉาหิ  จง

อาํลา  ตํ  กนิฏฺฐํ ซ่ึงนอ้งชายผูน้อ้ยท่ีสุดนั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 โส    “สาธูต ิ   สมฺปฏิจฺฉิตฺวา   สตฺถารํ  วนฺทิตฺวา  เคหํ  คนฺตฺวา  กนิฏฺฐํ ปกโฺกสาเปตฺ

วา  “ตาต   ยํ  อิมสฺมึ  กเุล  สวิ�าฺณกาวิ�าฺณก ํ ธน ํ ก�ิจฺิ  อตฺถ,ิ  สพฺพนฺตํ  ตว  ภาโร,  

ปฏิปชฺชาหิ  นนฺติ. 

 โส  มหาปาโล อ.กุฎุมพีช่ือวา่มหาบาลนั้น  สมฺปฏิจฺฉิตฺวา  รับพร้อมแลว้ วา่  สาธุ  อ.ดีละ  

อติิ  ดงัน้ี  วนฺทิตฺวา  ถวายบงัคมแลว้ สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  คนฺตฺวา  ไปแลว้  เคหํ  สู่เรือน  ยงั

บุคคล  ปกฺโกสาเปตฺวา  ใหร้้องเรียกแลว้  กนิฏฺฐํ ซ่ึงนอ้งชายผูน้อ้ยท่ีสุด  อาห  กล่าวแลว้ วา่ ตาต  

แน่ะพ่อ  ธนํ อ.ทรัพย ์  ก�ิฺจิ   ไร  ๆ  สวิ�ฺญาณกาวิ�ฺญาณก ํ อนัเป็นไปกบัดว้ยวิญญาณและไม่

มีวิญญาณ  ใด  อตฺถิ  มีอยู ่ อมิสฺมึ  กุเล  ในตระกลู  น้ี, ตํ ธนํ อ.ทรัพยน์ั้น  สพฺพ ํทั้งปวง ภาโร 

เป็นภาระ  ตว  ของท่าน  โหหิ  จงเป็น,  ตฺวํ  อ.ท่าน  ปฏิปชฺชาหิ  จงครอบครอง  ตํ  ธนํ  ซ่ึงทรัพย์

นั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ตุมฺเห  ปน  สามีติ. 

 กนิฏฺโ€  อ.นอ้งชายผูน้อ้ยท่ีสุด  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  สามิ  ขา้แต่นาย  ปน  ก็  ตมฺุเห  อ.ท่าน 

ท.  เล่า  ?  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อหํ  สตฺถุ  สนฺติเก  ปพฺพชิสฺสามีต.ิ 

 โส  มหาปาโล  อ.กุฎุมพีช่ือวา่มหาบาลนั้น  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  ปพฺพชิสฺสามิ  

จกับวช  สนฺติเก  ในสาํนกั  สตฺถุ  ของพระศาสดา  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ก ึ กเถสิ  ภาติก;  ตฺวํ  เม  มาตริ  มตาย  มาตา  วิย,ปิตริ  มเต  ปิตา  วิย  ลทฺโธ,  เค

เห  โว  มหาวิภโว,  สกกฺา  เคหํ  อชฺฌาวสนฺเตเหว  ปุ�าฺนิ  กาตุํ;  มา  เอวมกตฺถาต.ิ 

 กนิฏฺโ€  อ.นอ้งชายผูน้อ้ยท่ีสุดนั้น  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ภาติก  ขา้แต่พี่  ตฺว ํ อ.ท่าน  กเถสิ  

กล่าวแลว้   ก ึ  วจนํ   ซ่ึงคาํอะไร;  ตฺวํ  อ.ท่าน  มาตริ  คร้ันเม่ือมารดา  มตาย  ตายแลว้  เป็นผู-้-  

เม  อนัเรา  ลทฺธา  --ไดแ้ลว้  มาตา  วิย  ราวกะ  อ.มารดา  อสิ  ยอ่มเป็น,  ตฺวํ  อ.ท่าน  ปิตริ  คร้ัน

เม่ือบิดา  มเต  ตายแลว้  เป็นผู-้-  เม  อนัเรา  ลทฺธา  --ไดแ้ลว้  ปิตา  วิย  ราวกะ  อ.บิดา  อสิ  ยอ่ม

เป็น,  มหาวิภโว  อ.สมบติัอนับุคคลพึงเสวยใหญ่    โหติ   มีอยู ่  เคเห   ในเรือน  โว   ของท่าน  

ท,  ตุมฺเหหิ  อนัท่าน  ท.  อชฺฌาวสนฺเตหิ    ผูอ้ยูค่รอบครองอยู ่  เคหํ   ซ่ึงเรือน   เอว  นัน่เทียว   

สกฺกา  อาจ  กาตุํ  เพื่ออนักระทาํ  ปุ�ฺญานิ  ซ่ึงบุญ ท.;  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  มา  อกตฺถ  อยา่ได้

กระทาํแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 “ตาต  มยา  สตฺถุ  ธมฺมเทสนา  สุตา,   สตฺถารา   หิ   สณฺหสุขุมํ   ติลกขฺณํ  อาโรเปตฺ

วา  อาทิมชฺฌปริโยสานกลฺยาณธมฺโม  เทสิโต. น  สกกฺา  โส  อคารมชฺเฌ  ปูเรตุํ;  

ปพฺพชิสฺสามิ  ตาตาต.ิ 

 มหาปาโล  อ.กุฎุมพช่ืีอวา่มหาบาล  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ตาต  แน่ะพ่อ  ธมฺมเทสนา  อ.พระ

ธรรมเทศนา  สตฺถุ  ของพระศาสดา  มยา  อนัเรา  สุตา  ฟังแลว้,  หิ  ก็  อาทิมชฺฌปริโยสานกลฺ

ยาณธมฺโม  อ.ธรรมอนังามในเบ้ืองตน้และท่ามกลางและท่ีสุดลงรอบ  สตฺถารา  อนัพระศาสดา  

อาโรเปตฺวา  ทรงยกข้ึนแลว้  ติลกฺขณํ  สู่ลกัษณะ  ๓  สณฺหสุขุมํ  ทั้งละเอียดทั้งอ่อน  เทสิโต  ทรง

แสดงแลว้,  โส  อาทิมชฺฌปริโยสานกลฺยาณธมฺโม  อ.ธรรมอนังามในเบ้ืองตน้และท่ามกลางและ

ท่ีสุดลงรอบนั้น  เม  อนัเรา  น  สกฺกา  ไม่อาจ  ปูเรตุ ํ เพื่ออนัใหเ้ตม็ได ้ อคารมชฺเฌ  ใน

ท่ามกลางแห่งเรือน; ตาต  แน่ะพ่อ  อหํ  อ.เรา  ปพฺพชิสฺสามิ  จกับวช  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ภาติก  ตรุณาปิจ  ตาว,  มหลฺลกกาเล  ปพฺพชิสฺสถาต.ิ 

 กนิฏฺโ€  อ.นอ้งชายผูน้อ้ยท่ีสุด  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ภาติก  ขา้แต่พี่  อปิจ  เออก็  ตุมฺเห  อ.

ท่าน  ท.  ตรุณา  เป็นคนหนุ่ม  อสิ  ยอ่มเป็น  ก่อน,  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  ปพฺพชิสฺสถ  จกับวช 

มหลฺลกกาเล  ในกาลแห่งตนเป็นคนแก่  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ตาต  มหลฺลกสฺส  หิ  อตฺตโน  หตฺถปาทาปิ  อนสฺสวา  โหนฺติ,  น  วเส  วตฺตนตฺิ,  

กมิงฺค ํ ปน  าตกา,  สฺวาหํ  ตว  วจนํ  น  กโรมิ,  สมณปฏิปตฺตึ  ปูเรสฺสามิ, 

 ชราชชฺชริตา  โหนฺติ   หตฺถปาทา  อนสฺสวา 

 ยสฺส,  โส  วิหตตฺถาโม   กถ ํ ธมฺมํ  จริสฺสติ, 

 ปพฺพชิสฺสาเมวาหํ  ตาตาต.ิ 

 มหาปาโล  อ.กุฎุมพช่ืีอวา่มหาบาล  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ตาต  แน่ะพ่อ  หิ  ก็  หตฺถปาทาปิ  

แม ้ อ.มือและเทา้ ท.  อตฺตโน  ของตน  มหลฺลกสฺส  แห่งคนแก่  อนสฺสวา  เป็นอวยัวะไม่ฟังตาม  

โหนฺติ  ยอ่มเป็น,  น  วตฺตนฺติ    ยอ่มไม่เป็นไป   วเส  ในอาํนาจ,   ปน  ก็   ก ึ  องฺคํ    อ.องคอ์ะไร

เล่า   ญาตกา  อ.ญาติ ท.  วตฺตสฺสนฺติ  จกัเป็นไป  วเส  ในอาํนาจ,  โส  อหํ  อ.เรานั้น  น  กโรมิ  จะ

ไม่กระทาํ  วจนํ  ซ่ึงคาํ  ตว  ของท่าน,  อหํ  อ.เรา  สมณปฏิปตฺตึ  ยงัความปฏิบติัแห่งสมณะ  

ปูเรสฺสามิ  จกัใหเ้ตม็,   
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 หตฺถปาทา  อ.มือและเทา้ ท.  ยสฺส  ของบุคคลใด  ชราชชฺชริตา  เป็นอวยัวะคร่ําคร่าแลว้

เพราะชรา  อนสฺสวา  เป็นอวยัวะไม่ฟังตาม  โหนฺติ  ยอ่มเป็น,  โส  ปุคฺคโล  อ.บุคคลนั้น  วิหตตฺ

ถาโม  ผูมี้เร่ียวแรงอนัชรากาํจดัแลว้  จริสฺสติ  จกัประพฤติ  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  กถํ  อยา่งไร.   

 ตาต  แน่ะพ่อ  อหํ  อ.เรา  ปพฺพชิสฺสามิ  จกับวช  เอว  นัน่เทียว  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ตสฺส   วิรวนฺตสฺเสว,   สตถฺุ  สนฺติก ํ คนฺตฺวา  ปพฺพชฺชํ  ยาจิตฺวา,  ลทฺธปพฺพชฺ

ชูปสมฺปโท  อาจริยุปชฺฌายาน ํ  สนฺติเก   ป�จฺ   วสฺสานิ   วสิตฺวา,  วุตฺถวสฺโส   ปวา

เรตฺวา,   สตถฺารํ  อุปสงฺกมิตฺวา  วนฺทิตฺวา  ปุจฺฉิ  “ภนฺเต  อิมสฺมึ  สาสเน  กต ิ ธุรานีติ. 

 ตสฺส  กนิฏฺ€สฺส  เม่ือนอ้งชายผูน้อ้ยท่ีสุดนั้น  วิรวนฺตสฺส  ร้องไหอ้ยู ่ เอว  นัน่เทียว,  โส  

มหาปาโล  อ.กุฎุมพีช่ือวา่มหาบาลนั้น  คนฺตฺวา  ไปแลว้  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  สตฺถุ  ของพระศาสดา  

ยาจิตฺวา  ทูลขอแลว้  ปพฺพชฺชํ  ซ่ึงบรรพชา,  ลทฺธปพฺพชฺชูปสมฺปโท  ผูมี้บรรพชาและอุปสมบท

อนัไดแ้ลว้  วสิตฺวา  อยูแ่ลว้  วสฺสานิ  ส้ินปี ท.  ป�ฺจ  ๕  สนฺติเก  ในสาํนกั  อาจริยุปชฺฌายานํ  

ของพระอาจารยแ์ละพระอุปัชฌาย ์ ท.,  วุตฺถวสฺโส  ผูมี้กาลฝนอนัอยูแ่ลว้    ปวาเรตฺวา  ปวารณา

แลว้,   อุปสงฺกมิตฺวา  เขา้ไปเฝ้าแลว้   สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  วนฺทิตฺวา  ถวายบงัคมแลว้   ปุจฺฉิ  

ทูลถามแลว้ วา่   ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  ธุราน ิ อ.ธุระ ท.  อมิสฺมึ  สาสเน  ในศาสนาน้ี  กต ิ 

เท่าไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “คนฺถธุรํ  วิปสฺสนาธุรนฺติ  เทฺวเยว  ธุราน ิ ภิกขฺูติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ภิกฺขุ  ดูก่อนภิกษุ  ธุราน ิ อ.ธุระ ท.  เทฺว  สอง 

เอว  นัน่เทียว  คนฺถธุรํ  คือ  อ.คนัถธุระ  วิปสฺสนาธุรํ  คือ  อ.วิปัสสนาธุระ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “กตมํ  ปน  ภนฺเต  คนฺถธุรํ,  กตมํ  วิปสฺสนาธุรนฺติ. 

  มหาปาโล  อ.ภิกษุช่ือวา่มหาบาล   ปุจฺฉิ  ทูลถามแลว้ วา่   ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ   

ปน  ก็  คนฺถธุรํ  อ.คนัถธุระ  กตมํ  เป็นไฉน  ?,  วิปสฺสนาธุรํ  อ.วิปัสสนาธุระ  กตมํ  เป็นไฉน  ? 

อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อตฺตโน   ป�าฺนุรูเปน   เอก ํ วา  เทฺว  วา  นิกาเย  สกลํ  วา  ปน  เตปิฏก ํ พุทฺธวจนํ  

อุคคฺณฺหิตฺวา  ตสฺส  ธารณํ  กถน ํ วาจนนตฺิ  อิทํ  คนถฺธุรํ  นาม. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้วา่  อทํิ  ธุรํ  อ.ธุระน้ี  คือ  อ.การ--  อุคฺคณฺหิตฺวา  

เรียนเอาแลว้  นิกายํ  ซ่ึงนิกาย  เอก ํ วา  หน่ึง  หรือ  วา  หรือวา่  นิกาเย  ซ่ึงนิกาย ท.  เทฺว  สอง  

วา  ปน  ก็หรือวา่  พุทฺธวจนํ  ซ่ึงพระพุทธพจน์  เตปิฏก ํ คือประชุมแห่งปิฎกสาม  สกล ํ ทั้งส้ิน 
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ธารณํ  --ทรงจาํ  --กถนํ  กล่าว  วาจนํ  --บอก  ตสฺส  พุทฺธวจนํ  ซ่ึงพระพุทธพจน์นั้น  ป�ฺญานุ

รูเปน  ตามสมควรแก่ปัญญา  อตฺตโน  ของตน  คนฺถธุรํ  นาม  ช่ือวา่  คนัถธุระ  ฯ 

 สลฺลหุกวุตฺติโน    ปน      ปนฺตเสนาสนาภิรตสฺส      อตฺตภาเว      ขยวย ํ   ปฏฺ€เปตฺ

วา  สาตจฺจกริิยาวเสน  วิปสฺสนํ  วฑเฺฒตฺวา  อรหตฺตคคฺหณนฺต ิ อิทํ  วิปสฺสนาธุรํ  นา

มาติ. 

 ปน  ส่วนวา่  อทํิ  ธุรํ  อ.ธุระน้ี  คือ  อ.การ--  ปฏฺ€เปตฺวา  เร่ิมตั้งแลว้  ขยวยํ  ซ่ึงความส้ิน

ไปและความเส่ือมไป  อตฺตภาเว  ในอตัภาพ  วิปสฺสนํ  ยงัวิปัสสนา  วฑฺเฒตฺวา  ใหเ้จริญแลว้  

สาตจฺจกริิยาวเสน  ดว้ยสามารถแห่งการกระทาํโดยความเป็นแห่งความติดต่อ  อรหตฺตคฺคหณํ  --

ถือเอาซ่ึงความเป็นแห่งพระอรหนัต ์ แห่งภิกษุ  ปนฺตเสนาสนาภิรตสฺส  ผูย้นิดียิง่แลว้ใน

เสนาสนะอนัสงดัแลว้  สลฺลหุกวุตฺติโน  ผูมี้ความประพฤติเบาพร้อม  วิปสฺสนาธุรํ  นาม  ช่ือวา่

วิปัสสนาธุระ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ภนฺเต    อหํ   มหลฺลกกาเล  ปพฺพชิโต  คนฺถธุรํ  ปูเรตุํ  น  สกขิฺสฺสามิ,  วิปสฺสนาธุรํ  

ปน  ปูเรสฺสามิ;  กมฺมฏฺ€านํ  เม  กเถถาต.ิ 

 มหาปาโล  อ.ภิกษุช่ือวา่มหาบาล  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  อหํ 

อ.ขา้พระองค ์ ปพฺพชิโต  บวชแลว้  มหลฺลกกาเล  ในกาลแห่งตนเป็นคนแก่  น  สกฺขิสฺสามิ  จกั

ไม่อาจ  เพื่ออนั--  คนฺถธุรํ  ยงัคนัถธุระ ปูเรตุํ  --ใหเ้ตม็,  ปน  แต่วา่ อหํ  อ.ขา้พระองค ์

วิปสฺสนาธุรํ ยงัวิปัสสนาธุระ ปูเรสฺสามิ  จกัใหเ้ตม็;  ตุมฺเห  อ.พระองค ์ท.  กเถถ  ขอจงตรัสบอก  

กมฺมฏฺ€านํ  ซ่ึงกมัมฏัฐาน  เม  แก่ขา้พระองค ์ อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถสฺส  สตฺถา  ยาว  อรหตฺตา  กมฺมฏฺ€านํ  กเถสิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  สตฺถา  อ.พระศาสดา  กเถสิ.ตรัสแลว้  กมฺมฏฺ€านํ  ซ่ึงกมัมฏัฐาน  ยาว 

เพียงใด อรหตฺตา  แต่ความเป็นแห่งพระอรหนัต ์ ตสฺส  มหาปาลสฺส  แก่ภิกษุช่ือวา่มหาบาลนั้น 

ฯ 

 โส  สตถฺารํ  วนฺทิตฺวา,  อตฺตนา  สหคามิโน  ภิกขฺู  ปริเยสนฺโต  สฏฺ€ฐี  ภิกขฺู  ลภิตฺวา,  

เตหิ  สทฺธึ    นิกขฺมิตฺวา,  วีสโยชนสตมคคฺํ  คนฺตฺวา,  เอก ํ มหนฺต ํ ปจฺจนฺตคามํ  ปตฺ

วา,  ตตฺถ  สปริวาโร  ปิณฺฑาย  ปาวิสิ. 

 โส   มหาปาโล    อ.ภิกษุช่ือวา่มหาบาลนั้น    วนฺทิตฺวา  ถวายบงัคมแลว้    สตฺถารํ  ซ่ึงพระ

ศาสดา,  ปริเยสนฺโต  แสวงหาอยู ่ ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ ท.  สหคามิโน  ผูไ้ปโดยปกติ  กบั  อตฺตนา  ดว้ย
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ตน,  ลภิตฺวา  ไดแ้ลว้  ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ ท.   สฏฺ€ฐี  หกสิบ,  นิกฺขมิตฺวา  ออกไปแลว้  สทฺธึ  กบั  

เตหิ  ภิกฺขูหิ  ดว้ยภิกษุ ท.  เหล่านั้น,  คนฺตฺวา  ไปแลว้  วีสโยชนสตมคฺคํ  ส้ินหนทางมีร้อยแห่ง

โยชน์ยีสิ่บเป็นประมาณ,  ปตฺวา  ถึงแลว้  ปจฺจนฺตคามํ  ซ่ึงบา้นอนัเป็นท่ีสุดเฉพาะ  มหนฺตํ  หมู่

ใหญ่  เอก ํ ตาํบลหน่ึง,  สปริวาโร  ผูเ้ป็นไปกบั  ดว้ยบริวาร  ปาวิสิ  ไดเ้ขา้ไปแลว้  ตตฺถ  คาเม  

ในบา้นนั้น  ปิณฺฑาย  เพื่อกอ้นขา้ว  ฯ 

 มนุสฺสา  วตฺตสมฺปนฺเน  ภิกขฺู  ทิสฺวา  ปสนฺนจิตตฺา,  อาสนานิ  ป�าฺเปตฺวา  นิสี

ทาเปตฺวา,  ปณีเตนาหาเรน   ปริวิสิตฺวา,  “ภนฺเต  กหึุ  อยฺยา  คจฺฉนฺตตีิ  ปุจฺฉิตฺวา,  

“ยถาผาสุกฏฺ€านํ  อุปาสกาต ิ วุตฺเต,  ปณฺฑิตมนุสฺสา  “วสฺสาวาสํ  เสนาสนํ  ปริเย

สนฺติ  ภทนฺตาติ  �ตฺวา  “ภนฺเต    สเจ    อยยฺา   อิมํ    เตมาสํ    อิธ   วเสยยฺุํ;  มยํ  

สรเณสุ  ปติฏฺ€าย,  สีลาน ิ คณฺเหยฺยามาติ  อาหํสุ. 

 มนุสฺสา   อ.มนุษย ์ท.  ทสฺิวา  เห็นแลว้  ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ ท.  วตฺตสมฺปนฺเน  ผูถึ้งพร้อมแลว้

ดว้ยวตัร  ปสนฺนจิตฺตา  ผูมี้จิตเล่ือมใสแลว้,  อ�ฺญม�ฺญํ  ยงักนัและกนั  ป�ฺญาเปตฺวา  ใหปู้ลาด

แลว้  อาสนานิ  ซ่ึงอาสนะ ท.  ภิกฺขู  ยงัภิกษุ  ท.  นิสีทาเปตฺวา  ใหน้ัง่แลว้,  ปริวิสิตฺวา  องัคาส

แลว้  ปณีเตนาหาเรน  ดว้ยอาหาร  อนัประณีต,  ปุจฺฉิตฺวา  ถามแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  

อยฺยา  อ.พระผูเ้ป็นเจา้ ท. จะไป กุหึ  €าเน    ในท่ีไหน    ดงัน้ี,  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  อุปาสกา  

ดูก่อนอุบาสกและอุบาสิกา ท.  มยํ  อ.เรา ท.  คจฺฉาม  จะไป  ยถาผาสุกฏฺ€าน ํ สู่ท่ีมีความสาํราญ

อยา่งไร  อติิ  ดงัน้ี  ภิกฺขูหิ  อนัภิกษุ  ท.  วุตฺเต  กล่าวแลว้,  ปณฺฑิตมนุสฺสา  อ.มนุษยผ์ูฉ้ลาด ท.  

�ฺตวา  รู้แลว้ วา่  ภทนฺตา  อ.ท่านผูเ้จริญ ท.  ปริเยสนฺติ  ยอ่มแสวงหา  เสนาสนํ  ซ่ึงเสนาสนะ  

วสฺสาวาสํ  อนัเป็นท่ีอยูต่ลอดพรรษา  อติิ  ดงัน้ี  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  

สเจ  ถา้วา่  อยยฺา  อ.พระผูเ้ป็นเจา้ ท.  วเสยฺยุํ   พึงอยู ่ อธิ  €าเน  ในท่ีน้ี  อมํิ  เตมาสํ  ตลอด

ประชุมแห่งเดือนสามน้ีไซร้;  มยํ  อ.เรา ท.  ปติฏฺ€าย  ตั้งอยูเ่ฉพาะแลว้  สรเณสุ  ในสรณะ  ท.,  

คณฺเหยฺยาม  พึงรับ  สีลาน ิ ซ่ึงศีล ท.  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เตปิ  “มยํ  อิมานิ  กลุานิ  นิสฺสาย,  ภวนิสฺสรณํ  กริสฺสามาต ิ อธิวาเสสํุ. 

 เตปิ  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  แมเ้หล่านั้น  นิมนฺตนํ  ยงัคาํนิมนต ์ อธิวาเสสํุ  ใหอ้ยูท่บัแลว้  จินฺ

ตเนน  ดว้ยอนัคิด วา่  มย ํ อ.เรา ท.  นิสฺสาย  อาศยัแลว้  อมิานิ  กุลานิ  ซ่ึงตระกลู ท.  เหล่าน้ี,  

กริสฺสาม  จกักระทาํ  ภวนิสฺสรณํ  ซ่ึงการสลดัออกจากภพ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 มนุสฺสา เตสํ  ปฏิ�ญฺํ  คเหตฺวา  วิหารํ  ปฏิชคคฺติฺวา  รตฺติฏฺ€านทิวาฏฺ€านานิ  สมฺปา

เทตฺวา  อทํสุ. 

 มนุสฺสา  อ.มนุษย ์ท.  คเหตฺวา  รับแลว้  ปฏิ�ฺญํ  ซ่ึงปฏิญญา  เตสํ  ภิกฺขูนํ  ของภิกษุ ท.  

เหล่านั้น  ปฏิชคฺคิตฺวา  ชาํระแลว้  วิหารํ  ซ่ึงวิหาร  รตฺติฏฺ€านทิวาฏฺ€านานิ  ยงัท่ีเป็นท่ีพกัใน

กลางคืนและท่ีเป็นท่ีพกัในกลางวนั ท.  สมฺปาเทตฺวา  ใหถึ้งพร้อมแลว้  อทํสุ  ไดถ้วายแลว้  ฯ 

 เต  นิพทฺธํ  ตเมว  คามํ  ปิณฺฑาย  ปวิสนตฺิ. 

 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  ปวิสนฺต.ิยอ่มเขา้ไป  ตํ  คามํ  สู่บา้นนั้น  เอว  นัน่เทียว  ปิณฺ

ฑาย  เพื่อกอ้นขา้ว  นิพทฺธํ  เนืองนิตย ์ ฯ 

 อถ  เน  เอโก  เวชฺโช  อุปสงฺกมิตฺวา,  “ภนฺเต  พหุนนฺํ  วสนฏฺ€าเน  อผาสุกปิํ  นาม  

โหติ,  ตสฺมึ  อุปฺปนฺเน,  มยฺหํ  กเถยฺยาถ;  เภสชฺชํ  กริสฺสามีติ  ปวาเรสิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  เวชฺโช  อ.หมอ  คนหน่ึง  อุปสงฺกมิตฺวา  เขา้ไปหาแลว้  เน  ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ ท.  

เหล่านั้น,  ปวาเรสิ  ปวารณาแลว้  วจเนน  ดว้ยคาํวา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  อผาสุกปิํ  นาม  

ช่ือ  แม ้ อ.ความไม่สาํราญ  โหติ  ยอ่มมี  วสนฏฺ€าเน  ในท่ีเป็นท่ีอยู ่ ชนานํ  ของชน ท.  พหุนฺนํ 

มาก,  ตสฺมึ  อผาสุเก  คร้ันเม่ือความไม่สาํราญนั้น  อุปฺปนฺเน  เกิดข้ึนแลว้,  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  

กเถยยฺาถ  พึงบอก  มยฺหํ  แก่กระผม  อหํ  อ.กระผม  กริสฺสามิ  จกักระทาํ  เภสชฺชํ  ซ่ึงยา  อติิ  

ดงัน้ี ฯ 

 เถโร    วสฺสูปนายิกาทิวเส   เต  ภิกขฺู  อามนฺเตตฺวา  ปุจฺฉิ  “อาวุโส  อิมํ  เตมาสํ  กตีหิ  

อิริยาปเถหิ  วีตินาเมสฺสถาติ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  อามนฺเตตฺวา  เรียกมาแลว้  เต  ภกฺิขู  ซ่ึงภิกษุ ท.  เหล่านั้น  วสฺสูป

นายิกาทิวเส  ในวนัคือดิถีเป็นท่ีนอ้มเขา้ไปใกลซ่ึ้งกาลฝน  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  อาวุโส  ดูก่อนท่าน

ผูมี้อาย ุท.  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  กาล ํ ยงักาล  วีตินาเมสฺสถ  จกัใหน้อ้มไปล่วงวิเศษ  อริิยาปเถหิ  

ดว้ยอิริยาบถ ท.  กตีหิ  เท่าไร  อมํิ  เตมาสํ  ตลอดประชุมแห่งเดือนสามน้ี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “จตูหิ  ภนฺเตติ. 

 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  มยํ  อ.เรา 

ท.  กาล ํ ยงักาล  วีตินาเมสฺสาม  จกัใหน้อ้มไปล่วงวิเศษ  อริิยาปเถหิ  ดว้ยอิริยาบถ  ท.  จตูหิ  ส่ี 

อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 “ก ึ  ปเนต ํ อาวุโส  ปฏิรูป
ํ
,  นนุ  อปฺปมตฺเตหิ  ภวติพฺพ ํ ?  มยํ  หิ  ธรมานสฺส  

พุทฺธสฺส  สนฺติกา กมฺมฏฺ€านํ คเหตฺวา พุทฺธา  จ นาม  น  สกกฺา  สเ€น  อาราเธตุํ,  กลฺ

ยาณชฺฌาสเยน  เหเต   อาราเธตพฺพา,   ปมตตฺสฺส  จ  นาม  จตตฺาโร  อปายา  สก

เคหสทิสา,  อปฺปมตตฺา  โหถาวุโสติ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้วา่  อาวุโส  ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุท.  ปน  ก็  เอตํ  ปพฺพ ํ อ.

ขอ้นัน่  ปฏิรูปํ   เป็นของสมควร  โหติ  ยอ่มเป็น  หรือ,  ตุมฺเหหิ  อนัท่าน  ท.  อปฺปมตฺเตหิ  เป็นผู้

ไม่ประมาทแลว้  ภวิตพฺพ ํ พึงเป็น  นนุ  มิใช่หรือ  ?  หิ  เพราะวา่  มยํ  อ.เรา ท.  คเหตฺวา  เรียน

เอาแลว้  กมฺมฏฺ€านํ  ซ่ึงกมัมฏัฐาน    สนฺติกา  จากสาํนกั    พุทฺธสฺส  ของพระพทุธเจา้  

ธรมานสฺส  ผูท้รงพระชนมอ์ยู ่ อาคตา  เป็นผูม้าแลว้  อมฺห  ยอ่มเป็น, จ จริงอยู ่ พุทฺธา  นาม  ช่ือ  

อ.พระพุทธเจา้ ท.  สเ€น  อนับุคคลผูโ้ออ้วด  น  สกฺกา  ไม่อาจ  อาราเธตุํ  เพื่ออนัใหท้รงยนิดียิง่  

หิ  แต่วา่  เอเต  พุทฺธา  อ.พระพุทธเจา้ ท.  เหล่านัน่  กลฺยาณชฺฌาสเยน  อนับุคคลผูมี้อธัยาศยัอนั

งาม    อาราเธตพฺพา  พึงใหท้รงยนิดียิง่,  จ  จริงอยู ่ อปายา  อ.อบาย ท.  จตฺตาโร  ส่ี  สกเคหสทิ

สา  เป็นเช่นกบัดว้ยเรือนของตน  ปมตฺตสฺส  นาม  ช่ือแห่งบุคคลผูป้ระมาทแลว้  โหนฺติ  ยอ่มเป็น

,  อาวุโส ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุท.  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  อปฺปมตฺตา  เป็นผูไ้ม่ประมาทแลว้  โหถ  จง

เป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ตุมฺเห  ปน  ภนฺเตติ. 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  ปุจฺฉึสุ  ถามแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  ปน  ก็  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  

เล่า  ?  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อหํ  ตีหิ  อิริยาปเถหิ  วตีินาเมสฺสามิ,  ปิฏฺฐึ  น  ปสาเรสฺสามิ  อาวุโสติ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อาวุโส  ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุท.  อหํ  อ.เรา  กาล ํ ยงั

กาล  วีตินาเมสฺสามิ จกัใหน้อ้มไปล่วงวิเศษ  อริิยาปเถหิ  ดว้ยอิริยาบถ ท.  ตีหิ  สาม,  อหํ  อ.เรา 

น  ปสาเรสฺสามิ  จกัไม่เหยยีดออก  ปิฏฺฐึ  ซ่ึงหลงั  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “สาธุ  ภนฺเต,  อปฺปมตตฺา  โหถาติ. 

 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ สาธุ อ.ดีละ, 

ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  อปฺปมตฺตา  เป็นผูไ้ม่ประมาทแลว้  โหถ  จงเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เถรสฺส  นิทฺทํ  อโนกกฺมนฺตสฺส,  ป€มมาเส  อติกกฺนฺเต,  อกขิฺโรโค  อุปฺปชฺชิ. 
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 เถรสฺส  เม่ือพระเถระ  อโนกฺกมนฺตสฺส  ไม่กา้วลงอยู ่ นิทฺทํ  สู่ความหลบั,  ป€มมาเส  คร้ัน

เม่ือเดือนท่ีหน่ึง  อติกฺกนฺเต  กา้วล่วงแลว้,  อกฺขิโรโค  อ.โรคในนยัน์ตา  อุปฺปชฺชิ  เกิดข้ึนแลว้  ฯ 

 ฉิทฺทฆฏโต  อุทกธารา  วยิ  อกขีฺหิ  ธารา  ปคฆฺรนตฺิ. 

 ธารา  อ.สายนํ้า ท.  ปคฺฆรนฺติ  ยอ่มไหลออก  อกฺขีหิ  จากนยัน์ตา ท.  อุทกธารา  วิย  ราว

กะ  อ.สายแห่งนํ้า ท.  ปคฺฆรนฺตา  ไหลออกอยู ่ ฉิทฺทฆฏโต  จากหมอ้อนัทะลุแลว้  ฯ 

 โส  สพฺพรตฺตึ  สมณธมฺมํ  กตฺวา,  อรุณุคคฺมเน  คพฺภ ํ ปวิสิตฺวา  นิสีทิ. 

 โส  เถโร  อ.พระเถระนั้น  กตฺวา  กระทาํแลว้  สมณธมฺมํ  ซ่ึงสมณธรรม  สพฺพรตฺตึ  ตลอด

ราตรีทั้งปวง,  ปวิสิตฺวา  เขา้ไปแลว้  คพฺภ ํ สู่หอ้ง  อรุณุคฺคมเน  ในกาลเป็นท่ีข้ึนไปแห่งอรุณ  นิ

สีทิ  นัง่แลว้  ฯ 

 ภิกขฺู  ภิกขฺาจารเวลาย  เถรสฺส  สนฺติก ํ คนฺตฺวา  “ภกิขฺาจารเวลา  ภนฺเตติ  อาหํสุ. 

 อ.ภิกษุ ท.  คนฺตฺวา  ไปแลว้  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  เถรสฺส  ของพระเถระ  ภิกฺขาจารเวลาย  ใน

เวลาเป็นท่ีเท่ียวไปเพื่อภิกษา  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  อยํ  เวลา  อ.เวลาน้ี  

ภิกฺขาจารเวลา  เป็นเวลาเป็นท่ีเท่ียวไปเพื่อภิกษา  โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เตนหาวุโส  คณฺหถ  ปตตฺจีวรนฺติ  อตฺตโน  ปตตฺจวีรํ  คาหาเปตฺวา  นิกขฺมิ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อาวุโส  ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุท.  เตนหิ  ถา้อยา่งนั้น

ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  คณฺหถ  จงถือเอา  ปตฺตจีวรํ  ซ่ึงบาตรและจีวร  อติิ  ดงัน้ี  ภกฺิขู  ยงัภิกษุ  ท.  คา

หาเปตฺวา  ใหถื้อเอาแลว้  ปตฺตจีวรํ  ซ่ึงบาตรและจีวร  อตฺตโน  ของตน  ออกไปแลว้  ฯ 

 ภิกขฺู  ตสฺส  อกขีฺ  ปคฆฺรนฺเต  ทิสฺวา  “กเิมตํ  ภนฺเตติ  ปุจฺฉึสุ. 

 อ.ภิกษุ ท.  ทิสฺวา  เห็นแลว้  อกฺขี  ซ่ึงนยัน์ตา ท.  ตสฺส  เถรสฺส  ของพระเถระนั้น  ปคฺฆรนฺ

เต  อนัหลัง่ออกอยู ่ ปุจฺฉึสุ  ถามแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  เอตํ  การณํ  อ.เหตุนัน่  ก ึ 

อะไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อกขีฺ  เม  อาวุโส  วาตา  วิชฺฌนฺตีติ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อาวุโส  ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุท.  วาตา  อ.ลม ท.  

วิชฺฌนฺติ  ยอ่มเสียดแทง  อกฺขี  ซ่ึงนยัน์ตา ท.  เม  ของเรา  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “นนุ  ภนฺเต  เวชฺเชนมฺห  ปวาริตา,  ตสฺส  กเถยฺยามาต.ิ 
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 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่ ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  มยํ  อ.เรา  ท.  เป็นผู-้- เวชฺ

เชนอนัหมอ   ปวาริตา  --ปวารณาแลว้   อมฺห  ยอ่มเป็น   นนุ  มิใช่หรือ,   มยํ  อ.เรา ท.  กเถยฺยาม 

พึงบอก  ตสฺส  เวชฺชสฺส  แก่หมอนั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “สาธาวุโสติ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อาวุโส  ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุท.  สาธุ  อ.ดีละ  อติิ 

ดงัน้ี ฯ 

 เต  เวชฺชสฺส  กถยึสุ. 

 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  กถยึสุ  บอกแลว้  เวชฺชสฺส  แก่หมอ  ฯ 

 โส  เตลํ  ปจิตฺวา  เปเสสิ. 

 โส  เวชฺโช  อ.หมอนั้น  ปจิตฺวา  หุงแลว้  เตล ํ ซ่ึงนํ้ามนั  เปเสสิ  ส่งไปแลว้  ฯ 

 เถโร  นาสาย  เตลํ  อาสิ�จฺนฺโต  นิสินฺนโกว  อาสิ�จฺิตฺวา  อนฺโตคามํ  ปาวิสิ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาสิ�จฺนฺโต  เม่ือหยอด  เตล ํ ซ่ึงนํ้ามนั  นิสินฺนโกว  ผูน้ัง่แลว้เทียว  อา

สิ�ฺจิตฺวา  หยอดแลว้  นาสาย  โดยจมูก  ปาวิสิ  ไดเ้ขา้ไปแลว้  อนฺโตคามํ  สู่ภายในแห่งบา้น  ฯ 

 เวชฺโช  ทิสฺวา  อาห  “ภนฺเต  อยฺยสฺส  กริ  อกขีฺ  วาโต  วิชฺฌตีติ. 

 เวชฺโช  อ.หมอ  ทิสฺวา  เห็นแลว้  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  กริ  ไดย้นิ

วา่ วาโต  อ.ลม  วิชฺฌติ  ยอ่มเสียดแทง  อกฺขี  ซ่ึงนยัน์ตา ท.  อยฺยสฺส  ของพระผูเ้ป็นเจา้  หรือ  อติิ 

ดงัน้ี ฯ 

 “อาม  อุปาสกาต.ิ 

 เถโร อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อุปาสก  ดูก่อนอุบาสก  อาม  เออ  เอวํ  อ.อยา่งนั้น

อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ภนฺเต  มยา  เตลํ  ปจิตฺวา  เปสิต,ํ  นาสาย  โว  อาสิตฺตนฺต.ิ 

 เวชฺโช   อ.หมอ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  เตล ํ อ.นํ้ามนั  มยา  อนั

กระผม  ปจิตฺวา  หุงแลว้  เปสิตํ  ส่งไปแลว้.  เตล ํ อ.นํ้ามนั  โว  อนัท่าน ท.  อาสิตฺตํ  หยอดแลว้ 

นาสาย  โดยจมูกหรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อาม  อุปาสกาต.ิ 

 เถโร อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อุปาสก  ดูก่อนอุบาสก  อาม  เออ  เอวํ  อ.อยา่งนั้น

อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 “อิทานิ  กทีิสนฺติ. 

 เวชฺโช  อ.หมอ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อทิานิ  ในกาลน้ี  อกฺขิยุคํ  อ.คูแ่ห่งนยัน์ตา  กทีิสํ  เป็น

เช่นไร  โหนฺติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “รุชเตว  อุปาสกาต.ิ 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อุปาสก  ดูก่อนอุบาสก  วาโต  อ.ลม  รุชติ  เสียด

แทงอยู ่ เอว  นัน่เทียว  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เวชฺโช   “มยา    เอกวาเรเนว    วูปสมนตถฺ ํ  เตลํ  ปหิต,ํ  กนิฺนุ  โข  โรโค  น  วูปสนฺ

โตติ  จินฺเตตฺวา  “ภนฺเต  นิสีทิตฺวา  โว  อาสิตฺต,ํ  นปิชฺชิตฺวาติ  ปุจฺฉิ. 

 เวชฺโช  อ.หมอ  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  เตล ํ อ.นํ้ามนั  มยา  อนัเรา  ปหิตํ  ส่งไปแลว้  วูปส

มนตฺถํ  เพื่ออนัยงัโรคใหเ้ขา้ไปสงบวิเศษ  เอกวาเร  โดยวาระหน่ึง  เอว  นัน่เทียว,  โรโค  อ.โรค  

น  วูปสนฺโต  ไม่เขา้ไปสงบวิเศษแลว้  กนฺินุ  โข  เพราะเหตุอะไร  หนอ  แล  อติิ  ดงัน้ี  ปุจฺฉิ  ถาม

แลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ   เตล ํ อ.นํ้ามนั   โว  อนัท่าน ท.  นิสีทิตฺวา  นัง่แลว้  อาสิตฺตํ  

หยอดแลว้  กึหรือ,  อุทาหุ  หรือวา่  เตล ํ อ.นํ้ามนั  โว  อนัท่าน  ท.  นิปชฺชิตฺวา  นอนแลว้  อา

สิตฺตํ  หยอดแลว้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เถโร  ตุณฺหี  อโหสิ;  ปุนปฺปุนํ  ปุจฺฉิยมาโนปิ  น  กเถสิ. 

 เถโร  อ.พระเถระ ตุณฺหี  เป็นผูน่ิ้ง  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้;  ปิ  แมผู้-้-  เวชฺเชน  อนัหมอ  ปุจฺ

ฉิยมาโนปิ  --ถามอยู ่ ปุนปฺปุนํ  บ่อย  ๆ  น  กเถสิ  ไม่บอกแลว้  ฯ 

 โส  “วิหารํ  คนฺตฺวา  วสนฏฺ€านํ  โอโลเกสฺสามีต ิ จินฺเตตฺวา  “เตนหิ  ภนฺเต  คจฺฉถาติ  

เถรํ  วิสฺสชฺเชตฺวา   วิหารํ   คนฺตฺวา   เถรสฺส  วสนฏฺ€านํ  โอโลเกนฺโต  จงฺกมนนิสี

ทนฏฺ€านเมว  ทิสฺวา  สยนฏฺ€านํ  อทิสฺวา  “ภนฺเต  นิสินฺเนหิ  โว  อาสิตฺต,ํ  นปิฺปนฺ

เนหีติ  ปุจฺฉิ. 

 โส  เวชฺโช  อ.หมอนั้น  จนฺิเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  คนฺตฺวา  ไปแลว้  วหิารํ  สู่วิหาร 

โอโลเกสฺสามิ  จกัตรวจดู  วสนฏฺ€านํ  ซ่ึงท่ีเป็นท่ีอยู ่ อติิ  ดงัน้ี  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่

ท่านผูเ้จริญ  เตนหิ  ถา้อยา่งนั้น  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  คจฺฉถ  จงไป  อติิ  ดงัน้ี  วสฺิสชฺเชตฺวา  ผละ

แลว้  เถรํ  ซ่ึงพระเถระ  คนฺตฺวา  ไปแลว้  วิหารํ  สู่วิหาร  โอโลเกนฺโต  ตรวจดูอยู ่ วสนฏฺ€านํ  ซ่ึง

ท่ีเป็นท่ีอยู ่ เถรสฺส  ของพระเถระ  ทิสฺวา  เห็นแลว้  จงฺกมนนิสีทนฏฺ€านํ  ซ่ึงท่ีเป็นท่ีจงกรมและ

ท่ีเป็นท่ีนัง่  เอว  นัน่เทียว  อทิสฺวา  ไม่เห็นแลว้  สยนฏฺ€านํ  ซ่ึงท่ีเป็นท่ีนอน  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  
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ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  เตล ํ อ.นํ้ามนั  โว  อนัท่าน ท.  นิสินฺเนหิ  ผูน้ัง่แลว้  อาสิตฺตํ  หยอดแลว้ 

วา  หรือ,  วา  หรือวา่  เตล ํ อ.นํ้ามนั  โว  อนัท่าน  ท.  นิปฺปนฺเนหิ  ผูน้อนแลว้  อาสิตฺตํ  หยอด

แลว้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เถโร  ตุณฺหี  อโหสิ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  ตุณฺหี  เป็นผูน่ิ้ง  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 “มา  ภนฺเต  เอวมกตฺถ;  สมณธมฺโม  นาม,  สรีเร  ยาเปนฺเต,  สกกฺา  กาตุํ;  นปิชฺชิตฺ

วา  อาสิ�จฺถาติ  ปุนปฺปุน ํ ยาจ.ิ 

 เวชฺโช  อ.หมอ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  มา  อกตฺถ  

อยา่ไดก้ระทาํแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี;  สมณธมฺโม  นาม  ช่ือ  อ.สมณธรรม,  สรีเร  คร้ันเม่ือสรีระ  

ยาเปนฺเต  เป็นไปอยู.่  ตุมฺเหหิ  อนัท่าน  ท.  สกฺกา  อาจ  กาตุํ  เพื่ออนักระทาํ;  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  

นิปชฺชิตฺวา  อาสิ�ฺจถ  ขอจงนอนหยอด  อติิ  ดงัน้ี  ยาจิ  ออ้นวอนแลว้  ปุนปปฺุนํ  บ่อย  ๆ  ฯ 

 “คจฺฉาวุโส,  มนฺเตตฺวา  ชานิสฺสามีติ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อาวุโส  ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุ ตฺวํ  อ.ท่าน  คจฺฉจงไป,  

อหํ  อ.เรา  มนฺเตตฺวา  ปรึกษาแลว้  ชานิสฺสามิ  จกัรู้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เถรสฺส  จ  ตตฺถ  เนว  าต ี น  สาโลหิตา  อตฺถ,ิ  เกน  สทฺธึ  มนฺเตยฺย  ? 

 ปุจฺฉา  อ.อนัถาม วา่  จ  ก็  ญาต ี อ.ญาติ ท.  เถรสฺส  ของพระเถระ  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  เอว 

นัน่เทียว  ตตฺถ  คาเม  ในบา้นนั้น  ชนา  อ.ชน  ท.  สาโลหิตา  ผูเ้ป็นไปกบัดว้ยเลือด  เถรสฺส  

ของพระเถระ  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  ตตฺถ  คาเม  ในบา้นนั้น,  เถโร  อ.พระเถระ  มนฺเตยฺย  พึงปรึกษา 

สทฺธึ  กบั  เกน  ดว้ยใคร  ?  ดงัน้ี  ฯ 

 กรชกาเยน  ปน  สทฺธึ  มนฺเตนฺโต  “วเทหิ  ตาว  อาวุโส  ปาลิต,  ก ึ อกขีฺ  โอโลเกสฺสสิ  

อุทาหุ  พุทฺธสาสนํ  ?  อนมตคคฺสฺมึ  หิ  สํสารวฏฺเฏ  ตว  อกขิฺกาณสฺส  คณนา  นตฺถ,ิ  

อเนกานิ  ปน  พุทฺธสตานิ  พุทฺธสหสฺสานิ  อตีตานิ;  เตสุ  เอกพุทฺโธปิ  น  ปริจฉิฺนฺโน

,  อิทานิ  อิมํ  อนฺโตวสฺสํ  ตโย  มาเส  น  นิปชฺชิสฺสามีติ  เต  มานสํ  พทฺธํ;  ตสฺมา  

จกขฺูนิ  เต  นสฺสนฺตุ  วา  ภชฺิชนฺตุ  วา;  พุทฺธสาสนเมว  ธาเรหิ,  มา  จกขฺูนีติ  ภูตกายํ  

โอวทนฺโต  อิมา  คาถา  อภาสิ 

 วิสชฺชนํ  อ.อนัแก ้วา่  เถโร  อ.พระเถระ  มนฺเตยยฺ  พึงปรึกษา  สทฺธึ  กบั  กรชกาเยน  ดว้ย

กรัชกาย  ดงัน้ี  ฯ 
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 ปน  ก็  เถโร  อ.พระเถระ  มนฺเตนฺโต  เม่ือปรึกษา  สทฺธึ  กบั  กรชกาเยน  ดว้ยกรัชกาย  

โอวทนฺโต  กล่าวสอนอยู ่ ภูตกายํ  ซ่ึงกายอนัมีแลว้ วา่  ปาลติ  แน่ะปาลิต  อาวุโส  ผูมี้อาย ุ ตฺวํ  อ.

ท่าน  วเทหิ  จงกล่าว  ตาว  ก่อน.  ตฺวํ  อ.ท่าน  โอโลเกสฺสสิ  จกัแลดู  อกฺขี  ซ่ึงนยัน์ตา ท.  ก ึ หรือ 

อุทาหุ  หรือวา่  ตฺวํ  อ.ท่าน  โอโลเกสฺสสิ  จกัแลดู  พุทฺธสาสนํ  ?  ซ่ึงคาํสอนของพระพุทธเจา้  ?  

หิ  จริงอยู ่ คณนา  อ.อนันบั  อกฺขิกาณสฺส  ซ่ึงอนับอดแห่งนยัน์ตา  ตว  แห่งท่าน  นตฺถ ิ ยอ่มไม่

มี  สํสารวฏฺเฏ  ในสังสารวฏัฏ ์ อนมตคฺคสฺมึ  อนัมีท่ีสุดและเบ้ืองตน้อนับุคคลผูไ้ปตามอยูไ่ม่รู้

แลว้,  ปน  ก็  พุทฺธสตานิ  อ.ร้อยแห่งพระพุทธเจา้ ท.  พุทฺธสหสฺสานิ  อ.พนัแห่งพระพุทธเจา้ ท.  

อเนกานิ  มิใช่หน่ึง  อตีตานิ  ล่วงไปแลว้;  เตสุ  พุทฺเธสุ  ในพระพุทธเจา้ ท.  เหล่านั้นหนา  เอก

พุทฺโธปิ  แม ้ อ.พระพุทธเจา้พระองคห์น่ึง  เต  อนัท่าน  น  ปริจฺฉินฺโน  ไม่กาํหนดแลว้,  อทิานิ  

ในกาลน้ี  มานสํ  อ.ใจ  เต  อนัท่าน  พทฺธํ  ผกูแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  น  นปิชฺชิสฺสามิ  จกัไม่นอน  

มาเส  ส้ินเดือน ท.  ตโย  สาม  อมํิ  อนฺโตวสฺสํ  ตลอดภายในแห่งกาลฝนน้ี  ดงัน้ี;  ตสฺมา  เพราะ

เหตุนั้น  จกฺขูนิ  อ.นยัน์ตา ท.  เต  ของท่าน  นสฺสนฺตุ  วา  จงฉิบหายหรือ  ภิชฺชนฺตุ  วา  หรือวา่  

จงแตก;  ตฺวํ  อ.ท่าน  ธาเรหิ  จงทรงไว ้ พุทฺธสาสนํ  ซ่ึงคาํสอนของพระพุทธเจา้  เอว  นัน่เทียว,  

ตฺวํ  อ.ท่าน  มา  ธาเรหิ  จงอยา่ทรงไว ้ จกฺขูนิ  ซ่ึงนยัน์ตา ท.  อติิ  ดงัน้ี  อภาสิไดก้ล่าวแลว้  อมิา  

คาถา  ซ่ึงคาถา ท.  เหล่าน้ี  วา่:- 

 “จกขฺูนิ  หายนฺต ุ มมายติาน,ิ 

 โสตาน ิ หายนตฺุ,  ตเถว  เทโห, 

 สพฺพมฺปิทํ  หายตุ  เทหนสฺิสิตํ; 

 กกึารณา  ปาลิต  ตฺวํ  ปมชฺชสิ. 

 จกขฺูนิ  ชีรนฺตุ  มมายิตาน,ิ 

 โสตาน ิ ชีรนฺตุ,  ตเถว  กาโย, 

 สพฺพมฺปิทํ  ชีรตุ  กายนิสฺสิตํ; 

 กกึารณา  ปาลิต  ตฺวํ  ปมชฺชสิ. 

 จกขฺูนิ  ภิชฺชนฺตุ  มมายิตานิ, 

โสตาน ิ ภิชฺชนฺตุ  ตเถว  รูป
ํ
,

 สพฺพมฺปิทํ  ภชฺชตุ  รูปนสฺิสิต;ํ 

 กกึารณา  ปาลิต  ตฺวํ  ปมชฺชสีต.ิ 
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 จกฺขูนิ  อ.นยัน์ตา ท.  มมายิตาน ิ อนัโลกนบัถือแลว้  วา่เป็นของแห่งเรา  หายนฺตุ  จงเส่ือม 

โสตานิ  อ.หู ท.  หายนฺตุ  จงเส่ือม.  เทโห  อ.กาย  หายตุ  จงเส่ือม  ตถา  อยา่งนั้น  เอว  นัน่เทียว,  

อทิํ  อ.ธรรมชาต  น้ี  สพฺเพปิ  แมท้ั้งปวง  กายนิสฺสิตํ  อนัอาศยัแลว้  ซ่ึงกาย  หายตุ  จงเส่ือม;  ปา

ลติ  แน่ะปาลิต  ตฺวํ  อ.ท่าน  ปมชฺชสิ  ประมาทอยู ่ กกึารณา  เพราะเหตุไร  ฯ 

 จกฺขูนิ  อ.นยัน์ตา ท.  มมายิตาน ิ อนัโลกนบัถือแลว้วา่เป็นของแห่งเรา  ชีรนฺตุ  จงคร่ําคร่า

,  โสตานิ  อ.หู ท.  ชีรนฺตุ  จงคร่ําคร่า,  กาโย  อ.กาย  ชีรตุ  จงคร่ําคร่า  เอว  นัน่เทียว,  อทิํ  อ.

ธรรมชาต  น้ี  สพฺเพปิ  แมท้ั้งปวง  กายนิสฺสิตํ  อนัอาศยัแลว้ซ่ึงกาย  ชีรตุ  จงคร่ําคร่า;  ปาลติ  

แน่ะปาลิต  ตฺวํ  อ.ท่าน  ปมชฺชสิ  ประมาทอยู ่ กกึารณา  เพราะเหตุไร  ฯ 

 จกฺขูนิ  อ.นยัน์ตา ท.  มมายิตาน ิ อนัโลกนบัถือแลว้วา่เป็นของแห่งเรา  ภิชฺชนฺตุ  จงแตก,  

โสตานิ  อ.หู ท.  ภิชฺชนฺตุ  จงแตก,  รูปํ  อ.รูป  ภชฺชตุ  จงแตก  ตถา  อยา่งนั้น  เอว  นัน่เทียว,  อทิํ 

อ.ธรรมชาต  น้ี  สพฺเพปิ  แมท้ั้งปวง  รูปนิสฺสิตํ  อนัอาศยัแลว้ซ่ึงรูป  ภชฺชตุ  จงแตก;  ปาลติ  

แน่ะปาลิต  ตฺวํ  อ.ท่าน  ปมชฺชสิ  ประมาทอยู ่ กกึารณา  เพราะเหตุไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เอว ํ ตีหิ  คาถาหิ  อตฺตโน  โอวาทํ  ทตฺวา  นิสินฺนโกว  นตฺถุกมฺมํ  กตฺวา  คามํ  ปิณฺ

ฑาย  ปาวิสิ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  ทตฺวา  คร้ันใหแ้ลว้  โอวาทํ  ซ่ึงโอวาท  อตฺตโน  แก่ตน  คาถาหิ  ดว้ย

คาถา ท.  ตีหิ  สาม  เอวํ  อยา่งน้ี  นิสินฺนโกว  ผูน้ัง่แลว้เทียว  กตฺวา  กระทาํแลว้  นตฺถุกมฺมํ  ซ่ึง

กรรมคืออนันตัถุ ์ ปาวิสิ  ไดเ้ขา้ไปแลว้  คามํ  สู่บา้น  ปิณฺฑาย  เพื่อบิณฑะ  ฯ 

 เวชฺโช  ทิสฺวา  “ก ึ ภนฺเต  นตฺถุกมฺมํ  กตนฺติ  ปุจฺฉิ. 

 เวชฺโช  อ.หมอ  ทิสฺวา  เห็นแลว้  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  นตฺถุกมฺมํ 

อ.กรรมคืออนันตัถุ ์ เต  อนัท่าน  กตํ  กระทาํแลว้  ก ึ หรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อาม  อุปาสกาต.ิ 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อุปาสก  ดูก่อนอุบาสก  อาม  เออ  เอวํ  อ.อยา่งนั้น

อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “กทีิสํ  ภนฺเตติ. 

 เวชฺโช  อ.หมอ  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  อกฺขิยุคํ  อ.คู่แห่งนยัน์ตา  

กทีิสํ  เป็นเช่นไร  โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 รุชเตว  อุปาสกาต.ิ 
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 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อุปาสก  ดูก่อนอุบาสก  วาโต  อ.ลม  รุชติ  เสียด

แทงอยู ่ เอว  นัน่เทียว  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “นิสีทิตฺวา  โว  ภนฺเต  กต,ํ  นิปชฺชิตฺวาติ. 

 เวชฺโช  อ.หมอ  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  นตฺถุกมฺมํ  อ.กรรมคืออนั

นตัถุ ์ โว  อนัท่าน ท.  นิสีทิตฺวา  นัง่แลว้  กต ํ กระทาํแลว้  หรือ  หรือวา่  นตฺถกุมฺมํ  อ.กรรมคือ

อนันตัถุ ์ โว  อนัท่าน  ท.  นิปชฺชิตฺวา  นอนแลว้  กต ํ กระทาํแลว้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เถโร  ตุณฺหี  อโหสิ;  ปุนปฺปุนํ  ปุจฺฉิโตปิ,  น  ก�ิจฺิ  กเถสิ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  ตุณฺหี  เป็นผูน่ิ้ง  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้;  โส  เถโร  อ.พระเถระนั้น  แมผู้-้-  

เวชฺเชน  อนัหมอ  ปุจฺฉิโตปิ  --ถามแลว้  ปุนปปฺุนํ  บ่อย  ๆ  น  กเถสิ  ไม่กล่าวแลว้  วจนํ  ซ่ึงคาํ 

ก�ิฺจิ  ไร  ๆ  ฯ 

 อถ  นํ  เวชฺโช  “ภนฺเต  ตมฺุเห  สปฺปาย ํ น  กโรถ,  อชฺช  ปฏฺ€าย  ‘อสุเกน  เม  เตลํ  

ปกกฺนฺติ  มา  วทิตฺถ,  อหํปิ  ‘มยา  โว  เตลํ  ปกกฺนฺต ิ น  วกขฺามีต ิ อาห. 

 อถ  คร้ังนั้น  เวชฺโช  อ.หมอ  อาห  กล่าวแลว้  นํ  เถรํ  กะพระเถระนั้น วา่  ภนฺเต  ขา้แต่

ท่านผูเ้จริญ  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  น  กโรถ  ยอ่มไม่กระทาํ  สปฺปายํ  ซ่ึงความสบาย,  ตุมฺเห  อ.ท่าน 

ท.  มา  วทิตฺถ  อยา่  กล่าวแลว้ วา่  เตล ํ อ.นํ้ามนั  อสุเกน  เวชฺเชน  อนัหมอโนน้  ปกฺก ํ หุงแลว้  

เม  เพื่อเรา  อติิ  ดงัน้ี  ปฏฺ€าย  จาํเดิม  อชฺช  ในวนัน้ี,  อหํปิ  แม ้ อ.ขา้พเจา้  น  วกฺขามิ  จกัไม่

กล่าว วา่  เตล ํ อ.นํ้ามนั  มยา  อนัขา้พเจา้  ปกฺก ํ หุงแลว้  โว  เพื่อท่าน ท.  อติิ  ดงัน้ี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โส  เวชฺเชน  ปจฺจกขฺาโต,  วิหารํ  คนฺตฺวา  “เวชฺเชนาปิ  ปจฺจกขฺาโตสิ,  อิริยาปถ ํ มา  

วิสฺสชฺชิ  สมณาต,ิ 

 โส  เถโร  อ.พระเถระนั้น  ผู-้-  เวชฺเชน  อนัหมอ  ปจฺจกฺขาโต  --บอกคืนแลว้,  คนฺตฺวา  ไป

แลว้  วิหารํ  สู่วิหาร  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ตฺวํ  อ.ท่าน  เป็นผู-้-  เวชฺเชน  ปิ  แมอ้นัหมอ  ปจฺจกฺขา

โต  บอกคืนแลว้  อสิ  ยอ่มเป็น,  สมณ  แน่สมณะ  ตฺวํ  อ.ท่าน  มา  วิสฺสชฺชิ  อยา่สละแลว้  

อริิยาปถํ  ซ่ึงอิริยาบถ  ดงัน้ี,   

 “ปฏิกขิฺตฺโต  ติกจิฺฉาย   เวชฺเชนาสิ  วิวชฺชิโต 

 นิยโต  มจฺจุราชสฺส,   ก ึ ปาลิต  ปมชฺชสีต ิ

 อิมาย  คาถาย  อตฺตานํ  โอวทิตฺวา  สมณธมฺมํ  อกาสิ. 

 โอวทิตฺวา  กล่าวสอนแลว้  อตฺตานํ  ซ่ึงตน  อมิาย  คาถาย  ดว้ยคาถาน้ีวา่
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 ตฺวํ  อ.ท่าน  เป็นผู-้-  เวชฺเชน  อนัหมอ  ปฏิกฺขิตฺโต  หา้มแลว้  ติกจฺิฉาย  จากอนัเยยีวยา  

เป็นผู-้-  เวชฺเชน  อนัหมอ  วิวชฺชิโตเว้นวิเศษแล้ว  ติกจฺิฉาย  จากอนัเยยีวยา  นิยโต  เป็นผูเ้ท่ียง

แลว้  มจฺจุราชสฺส  ต่อมจัจุผูพ้ระราชา  อสิ  ยอ่มเป็น,  ปาลติ  แน่ะปาลิต  ตฺวํ  อ.ท่าน  ปมชฺชสิ  

ประมาทอยู ่ ก ึ การณา  เพราะเหตุไร  อติิ  ดงัน้ี   

 อกาสิ  ไดก้ระทาํแลว้  สมณธมฺมํ  ซ่ึงสมณธรรม  ฯ 

 อถสฺส  มชฺฌิมยาเม  อติกกฺนฺตมตฺเต,  อปุพฺพ ํ อจริมํ  อกขีฺนิ  เจว  กเิลสา  จ  ปภิชฺชึ

สุ. 

 อถ  คร้ังนั้น  มชฺฌิมยาเม  คร้ันเม่ือยามอนัมีในท่ามกลาง  อติกฺกนฺตมตฺเต  เป็นยามสักวา่

กา้วล่วงแลว้  มีอยู,่  อกฺขีนิ  อ.นยัน์ตา ท.  จ  เอว  ดว้ย  นัน่เทียว  กเิลสา  จ  อ.กิเลส ท.  ดว้ย  

อสฺส  เถรสฺส  ของพระเถระนั้น  ปภิชฺชึสุ  แตกทัว่แลว้  อปุพฺพ ํ ไม่ก่อน  อจริมํ  ไม่หลงั  ฯ 

 โส  สุกขฺวิปสฺสโก  อรหา  หุตฺวา  คพฺภํ  ปวิสิตฺวา  นสีิทิ. 

 โส  เถโร  อ.พระเถระนั้น  อรหา  เป็นพระอรหนัต ์ สุกฺขวิปสฺสโก  ผูเ้ห็นแจง้อยา่งแหง้แลง้ 

หุตฺวา  เป็น  ปวิสิตฺวา  เขา้ไปแลว้  คพฺภํ  สู่หอ้ง  นิสีทิ  นัง่แลว้  ฯ 

 ภิกขฺู  ภิกขฺาจารเวลาย  คนฺตฺวา  “ภิกขฺาจารกาโล  ภนฺเตติ  อาหํสุ. 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  คนฺตฺวา  ไปแลว้  ภิกฺขาจารเวลาย  ในเวลาเป็นท่ีเท่ียวไปเพื่อภิกษา  อาหํ

สุ  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  อยํ  กาโล  อ.กาลน้ี  ภิกฺขาจารกาโล  เป็นกาลเป็นท่ี

เท่ียวไปเพื่อภิกษา  โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “กาโล  อาวุโสต ิ

 เถโร  อ.พระเถระ  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  อาวุโส  ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุท.  อยํ  กาโล  อ.กาลน้ี  

กาโล  เป็นกาล  โหติ  ยอ่มเป็นหรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อาม  ภนฺเตต.ิ  

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  อาม  ขอรับ  เอวํ  อ.อยา่ง

นั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เตนหิ  คจฺฉถาต.ิ 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  เตนหิ  ถา้อยา่งนั้น  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  คจฺฉถ  จงไป 

อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ตุมฺเห  ปน  ภนฺเตติ. 
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 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  ปน  ก็  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  

เล่า  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อกขีฺนิ  เม  อาวุโส  ปริหีนานีติ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อาวุโส  ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุท.  อกฺขีนิ  อ.นยัน์ตา ท. 

เม  ของเรา  ปริหีนานิ  เส่ือมรอบแลว้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เต  ตสฺส  อกขีฺนิ  โอโลเกตฺวา  อสฺสุปุณฺณเนตฺตา  หุตฺวา  “ภนฺเต  มา  จินฺตยิตถฺ,  มย ํ 

โว  ปฏิชคคฺิสฺสามาต ิ เถรํ  อสฺสาเสตฺวา  กตฺตพฺพยุตตฺก ํ วตฺตปฏิวตตฺํ  กตฺวา  คามํ  

ปวิสึสุ. 

 เต  ภิกฺขู  อ.  ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  โอโลเกตฺวา  แลดูแลว้  อกฺขีนิ  ซ่ึงนยัน์ตา ท.  ตสฺส  เถรสฺส  

ของพระเถระนั้น  อสฺสุปุณฺณเนตฺตา  เป็นผูมี้นยัน์ตาอนัเตม็แลว้ดว้ยนํ้าตา  หุตฺวา  เป็น  เถรํ  ยงั

พระเถระ  อสฺสาเสตฺวา  ใหห้ายใจออกคล่องแลว้  วจเนน  ดว้ยคาํ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  

ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  อยา่คิดแลว้.  มยํ  อ.เรา ท.  ปฏิชคฺคิสฺสาม  จกัปฏิบติั  โว  ซ่ึงท่าน ท.  อติิ  ดงัน้ี  

กตฺวา  กระทาํแลว้  วตฺตปฏิวตฺตํ  ซ่ึงวตัรและวตัรตอบ  กตฺตพฺพยุตฺตก ํ อนัควรแลว้แก่วตัรอนั

ตนพึงกระทาํ  ปวิสึสุ  เขา้ไปแลว้  คามํ  สู่บา้น  ฯ 

 มนุสฺสา  เถรํ  อทิสฺวา  “ภนฺเต  อมฺหาก ํ อยฺโย  กหิุนตฺิ  ปุจฺฉิตฺวา  ตํ  ปวตฺตึ  สุตฺวา  

ยาคุ ํ เปเสตฺวา  สย ํ ปิณฺฑปาต ํ อาทาย  คนตฺฺวา  เถรํ  วนฺทิตฺวา  ปาทมูเล  ปวฏฺฏมา

นา  โรทิตฺวา  “มย ํ ภนฺเต  ปฏิชคคฺิสฺสาม,  ตุมฺเห  มา  จินฺตยติฺถาติ  สมสฺสาเสตวฺา  

ปกกฺมึสุ. 

 มนุสฺสา  อ.มนุษย ์ท.  อทิสฺวา  ไม่เห็นแลว้  เถรํ  ซ่ึงพระเถระ  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  ภนฺเต  

ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  อยฺโย  อ.พระผูเ้ป็นเจา้  อมฺหาก ํ ของเรา ท.  คนฺตฺวา  ไปแลว้  กุหึ  €าเน  ในท่ี

ไหน  อติิ  ดงัน้ี  สุตฺวา  ฟังแลว้  ตํ  ปวตฺตึ  ซ่ึงความเป็นไปทัว่นั้น  เปเสตฺวา  ส่งไปแลว้  ยาคุํ  ซ่ึง

ขา้วยาคู  อาทาย  ถือเอา  ปิณฺฑปาตํ  ซ่ึงบิณฑบาต  สยํ  เอง  คนฺตฺวา  ไปแลว้  วนฺทิตฺวา  ไหวแ้ลว้ 

เถรํ  ซ่ึงพระเถระ  ปวฏฺฏมานา  โรทิตฺวา  ร้องไห ้ กล้ิงเกลือกอยูแ่ลว้  ปาทมูเล  ณ  ท่ีใกลแ้ห่งเทา้  

เถรํ  ยงัพระเถระ  สมสฺสาเสตฺวา  ใหห้ายใจออกคล่องดีแลว้  วจเนน  ดว้ยคาํ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่

ท่านผูเ้จริญ  มยํ  อ.เรา ท.  ปฏิชคฺคิสฺสาม  จกัปฏิบติั,  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  เห  มา  จินฺตยตฺิถ  อยา่

คิดแลว้  อติิ  ดงัน้ี  ปกฺกมึสุ  หลีกไปแลว้  ฯ 

 ตโต  ปฏฺ€าย  นิพทฺธํ  ยาคุภตฺตํ  วิหารเมว  เปเสนฺติ. 
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 มนุสฺสา  อ.มนุษย ์ ท.  เปเสนฺติ  ยอ่มส่งไป  ยาคุภตฺตํ  ซ่ึงขา้วตม้และขา้วสวย  วิหารํ  สู่

วิหาร  เอว  นัน่เทียว  นิพทฺธํ  เนืองนิตย ์ ปฏฺ€าย  จาํเดิม  ตโต  กาลโต  แต่กาลนั้น  ฯ 

 เถโรปิ  อิตเร  สฏฺฐิภิกขฺู  นิรนฺตรํ  โอวทติ. 

 เถโรปิ  แม ้ อ.พระเถระ  โอวทติ  ยอ่มกล่าวสอน  สฏฺฐิภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุหกสิบ ท.  อติเร  

นอกน้ี  นิรนฺตรํ  ส้ินกาลมีระหวา่งออกแลว้  ฯ 

 เต  ตสฺโสวาเท  €ตฺวา  อุปกกฺฏฺ€าย  ปวารณาย,  สพฺเพ  ว  สห  ปฏิสมฺภิทาหิ  

อรหตฺต ํ ปาปุณึสุ, 

 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  €ตฺวา  ตั้งอยูแ่ลว้  โอวาเท  ในโอวาท  ตสฺส  เถรสฺส  ของ

พระเถระนั้น  ปวารณาย  คร้ันเม่ือปวารณา  อุปกฺกฏฺ€าย  เขา้ไปตั้งใกลแ้ลว้  สพฺเพ  ว  ทั้งปวง

เทียว  ปาปุณึสุ  บรรลุแลว้  อรหตฺตํ  ซ่ึงพระอรหตั  สห  กบั  ปฏิสมฺภิทาหิ  ดว้ยปฏิสัมภิทา  ท.,  

 วุตฺถวสฺสา  จ  ปน  สตถฺารํ  ทฏฺ€�ุกามา  หุตฺวา  เถรํ  อาหํสุ  “ภนฺเต  สตฺถารํ  ทฏฺ�ุ

กามมฺหาติ. 

 จ  ปน  ก็แล  เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  วุตฺถวสฺสา  ผูมี้กาลฝนอนัอยูแ่ลว้  ทฏฺ�ุกามา 

เป็นผูใ้คร่เพื่ออนัเฝ้า  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  หุตฺวา  เป็น  อาหํสุ  กล่าวแลว้  เถรํ  กะพระเถระ 

วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  มยํ  อ.กระผม ท.  ทฏฺ�ุกามา  เป็นผูใ้คร่เพื่ออนัเฝ้า  สตฺถารํ  ซ่ึงพระ

ศาสดา  อมฺห  ยอ่มเป็น  อิติ  ดงัน้ี ฯ 

 เถโร  เตสํ  วจนํ  สุตฺวา  จนิฺเตสิ  “อหํ  ทุพฺพโล,  อนตฺรามคเฺค  จ  อมนุสฺสปริคคฺหิตา  

อฏวี  อตฺถ,ิ  มย ิ เอเตหิ  สทฺธึ  คจฺฉนฺเต,  สพฺเพ  กลิมิสฺสนฺติ,  ภิกขํฺปิ  ลภิตุํ  น  

สกขิฺสฺสนฺติ,  อิเม  ปุเรตรเมว  เปเสสฺสามีติ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  สุตฺวา  ฟังแลว้  วจนํ  ซ่ึงคาํ  เตสํ  ภิกฺขูนํ  ของภิกษุ ท.  เหล่านั้น  จินฺเต

สิ  คิดแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  ทุพฺพโล  เป็นผูมี้กาํลงัอนัโทษประทุษร้ายแลว้  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  จ  อน่ึง 

อ.  อฏว ี ดง  อมนุสฺสปริคฺคหิตา  อนัอมนุษยถื์อเอารอบแลว้  อตฺถิ  มีอยู ่ อนฺตรามคฺเค  ใน

ระหวา่งแห่งทาง,  มยิ  คร้ันเม่ือเรา  คจฺฉนฺเต  ไปอยู ่ สทฺธึ  กบั  เอเตหิ  ภิกฺขูหิ  ดว้ยภิกษุ ท.  

เหล่านัน่,  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  สพฺเพ  ทั้งปวง  กลิมิสฺสนฺติ  จกัลาํบาก,  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่าน้ี  น  

สกฺขิสฺสนฺติ  จกัไม่อาจ  ลภิตุํ  เพื่ออนัได ้ ภิกฺขํ  ปิ  แมซ่ึ้งภิกษา,  อหํ  อ.เรา  เปเสสฺสามิ  จกัส่งไป  

อเิม  ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ ท.  เหล่าน้ี  ปุเรตรํ  ก่อนกวา่  เอว  นัน่เทียว  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  เน  อาห  “อาวุโส  ตมฺุเห  ปุรโต  คจฺฉถาต.ิ 
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 อถ  คร้ังนั้น  เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้  เน  ภิกฺขู  กะภิกษุ ท.  เหล่านั้นวา่  อาวุโส 

ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุท.  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  คจฺฉถ  จงไป  ปุรโต  ขา้งหนา้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ตุมฺเห  ปน  ภนฺเตติ. 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  ปน  ก็  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  

เล่า  ?  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อหํ  ทุพฺพโล,  อนฺตรามคเฺค  จ  อมนุสฺสปริคคฺหิตา  อฏวี  อตฺถ,ิ  มย ิ ตุมฺเหหิ  สทฺธึ  

คจฺฉนฺเต,  สพฺเพ  กลิมิสฺสถ,  ตุมฺเห  ปุรโต  คจฺฉถาต.ิ 

 เถโร  อ.พระเถระนั้น  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  ทุพฺพโล  เป็นผูมี้กาํลงัอนัโทษ

ประทุษร้ายแลว้  อมฺหิ  ยอ่มเป็น,  จ  อน่ึง  อฏวี  อ.ดง  อมนุสฺสปริคฺคหิตา  อนัอมนุษยถื์อเอารอบ

แลว้  อตฺถิ  มีอยู ่ อนฺตรามคฺเค  ในระหวา่งแห่งทาง,  มยิ  คร้ันเม่ือเรา  คจฺฉนฺเต  ไปอยู ่ สทฺธึ  กบั 

ตุมฺเหหิ  ดว้ยท่าน  ท.,  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  สพฺเพ  ทั้งปวง  กิลมิสฺสถ  จกัลาํบาก,  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  

คจฺฉถ  จงไป  ปุรโต  ขา้งหนา้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “มา  ภนฺเต  เอว ํ กริตฺถ,  มยํ  ตุมฺเหหิ  สทฺธึเยว  คมิสฺสามาต.ิ 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  ตุมฺเห  อ.ท่าน  

ท  มา.  กริตฺถ  อยา่กระทาํแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี,  มยํ  อ.กระผม ท.  คมิสฺสาม  จกัไป  สทฺธึ  กบั  ตุมฺ

เหหิ  ดว้ยท่าน ท.  เอว  นัน่เทียว  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “มา  โว  อาวุโส  เอว ํ รุจฺจิตฺถ,  เอวํ  สนฺเต  มยฺหํ  อผาสุก ํ ภวิสฺสติ,  มยหํฺ  กนิฏฺโ€  

ตุมฺเห  ทิสฺวา  ปุจฺฉิสฺสติ,  อถสฺส  มม  จกขฺูนํ  ปริหีนภาวํ  อาโรเจยยฺาถ;  โส  มยฺหํ  

สนฺติก ํ ก�จฺิเทว  ปหิณิสฺสติ;  เตน  สทฺธึ  อาคจฺฉิสฺสามิ;  ตุมฺเห  มม  วจเนน  ทส

พล�จฺ  อสีติมหาเถเร  จ  วนฺทถาติ  เต  อุยฺโยเชสิ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  อุยโฺยเชสิ  ส่งไปแลว้  เต  ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ ท.  เหล่านั้น  วจเนน  ดว้ยคาํ 

วา่  อาวุโส  ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุท.  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  มา  รุจฺจิตฺถ  อยา่ชอบใจแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี,  

อถ  ภาเว  คร้ันเม่ือความเป็นอยา่งนั้น  สนฺเต  มีอยู ่ อผาสุก ํ อ.ความไม่สาํราญ  ภวิสฺสติ  จกัมี  

มยฺหํ  แก่เรา,  กนิฏฺโ€  อ.นอ้งชายผูน้อ้ยท่ีสุด  มยฺหํ  ของเรา  ทิสฺวา  เห็นแลว้  ตุมฺเห  ซ่ึงท่าน ท.  

ปุจฺฉิสฺสติ  จกัถาม,  อถ  ภาเว  คร้ันเม่ือความเป็นอยา่งนั้น  สนฺเต  มีอยู ่ ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  อาโร

เจยฺยาถ  พึงบอก  ปริหีนภาวํ  ซ่ึงความท่ี--  จกฺขูนํ  แห่งจกัษุ ท.  มม  ของเรา  --เป็นธรรมชาติ

เส่ือมรอบแลว้  อสฺส  กนิฏฺ€สฺส  แก่นอ้งชายผูน้อ้ยท่ีสุดนั้น;  โส  กนิฏฺโ€  อ.นอ้งชายผูน้อ้ยท่ีสุด
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นั้น  ปหิณิสฺสติ  จกัส่งไป  ก�ฺจิ  ซ่ึงใคร  ๆ  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  มยฺหํ  ของเรา  เอว  นัน่เทียว;  อหํ  

อ.เรา  อาคจฺฉิสฺสามิ  จกัมา  สทฺธึ  กบั  เตน  ปคฺุคเลน  ดว้ยบุคคลนั้น;  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  วนฺทถ  

จงไหว ้ ทสพล ํ จ  พระทศพลดว้ย  อสีติมหาเถเร  จ  ซ่ึงพระมหาเถระแปดสิบ ท.  ดว้ย  วจเนน 

ตามคาํ  มม  ของเรา  อติ ิ ดงัน้ี ฯ 

 เต  เถรํ  ขมาเปตฺวา  อนฺโตคามํ  ปวิสึสุ. 

 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  เถรํ  ยงัพระเถระ  ขมาเปตฺวา  ใหอ้ดโทษแลว้  ปวิสึสุ  เขา้

ไปแลว้  อนฺโตคามํ  สู่ภายในแห่งบา้น  ฯ 

 มนุสฺสา  เต  นิสีทาเปตฺวา  ภิกขํฺ  ทตฺวา  “ก ึ ภนฺเต  อยฺยานํ  คมนากาโร  ป�าฺยตีต.ิ 

 มนุสฺสา  อ.มนุษย ์ท.  เต  ภิกฺขู  ยงัภิกษุ ท.  เหล่านั้น  นิสีทาเปตฺวา  ใหน้ัง่แลว้  ทตฺวา 

ถวายแลว้  ภิกฺขํ  ซ่ึงภิกษา  ปุจฺฉึสุ  ถามแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  คมนากาโร  อ.อาการ

คืออนัไป  อยฺยาน ํ แห่งพระผูเ้ป็นเจา้ ท.  ป�ฺญายต ิ ยอ่มปรากฏหรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อาม  อุปาสกา,  สตถฺารํ  ทุฏฺ�ุกามมฺหาติ. 

 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  อุปาสกา  ดูก่อนอุบาสกและอุบาสิกา 

ท.  อาม  เออ  เอวํ  อ.อยา่งนั้น.  มยํ  อ.เรา ท.  ทฏฺ�ุกามา  เป็นผูใ้คร่เพื่ออนัเฝ้า  สตฺถารํ  ซ่ึงพระ

ศาสดา  อมฺห  ยอ่มเป็น  อิติ  ดงัน้ี ฯ 

 เต  ปุนปฺปุนํ  ยาจติฺวา  เตสํ  คมนฉนฺทเมว  ญตฺวา  อนุคนฺตฺวา  ปริเทวิตฺวา  นวิตฺตึสุ. 

 เต  มนุสฺสา  อ.มนุษย ์ท.  เหล่านั้น  ยาจิตฺวา  ออ้นวอนแลว้  ปุนปปฺุนํ  บ่อย  ๆ  ญตฺวา  รู้

แลว้  คมนฉนฺทํ  ซ่ึงความพอใจในการไป  ภิกฺขูนํ  แห่งภิกษุ ท.  เหล่านั้น  เอว  นัน่เทียว  

อนุคนฺตฺวา  ตามไปแลว้  ปริเทวิตฺวา  คร่ําครวญแลว้  นิวตฺตึสุ  กลบัแลว้  ฯ 

 เตปิ  อนุปุพฺเพน  เชตวนํ  คนฺตฺวา  สตฺถาร�จฺ  มหาเถเร  จ  วจเนน  วนฺทิตฺวา  ปุน

ทิวเส,  ยตถฺ  เถรสฺส  กนิฏฺโ€  วสติ;  ต ํ วีถ ึ ปิณฺฑาย  ปวิสึสุ. 

 เตปิ  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  แมเ้หล่านั้น  คนฺตฺวา  ถึงแลว้  เชตวนํ  ซ่ึงพระเชตวนั  อนุปุพฺเพน  

โดยลาํดบั  วนฺทิตฺวา  ไหวแ้ลว้  สตฺถารํ  จ  ซ่ึงพระศาสดาดว้ย  มหาเถเร  จ  ซ่ึงพระมหาเถระ ท.  

ดว้ย  วจเนน  ตามคาํ  เถรสฺส  ของพระเถระ  ปุนทิวเส  ในวนัรุ่งข้ึน,  กนิฏฺโ€  อ.นอ้งชายผูน้อ้ย

ท่ีสุด  เถรสฺส  ของพระเถระ  วสติ  ยอ่มอยู ่ ยตฺถ  วีถิยา  ในถนนใด;  ปวิสึสุ  เขา้ไปแลว้  ตํ  วีถึ  

สู่ถนนนั้น  ปิณฺฑาย  เพื่อบิณฑะ   
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 กฏุุมฺพโิก  เต  ส�ชฺานิตฺวา  นิสีทาเปตฺวา  กตปฏิสนถฺาโร,  “ภาติกตฺเถโร  เม  กหิุนฺติ  

ปุจฺฉิ. 

 กุฏุมฺพโิก  อ.กุฎุมพี  ส�ฺชานิตฺวา  รู้พร้อมแลว้  เต  ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ ท.  เหล่านั้น  เต  ภิกฺขู 

ยงัภิกษุ ท.  เหล่านั้น  นิสีทาเปตฺวา  ใหน้ัง่แลว้  กตปฏิสนฺถาโร  ผูมี้ปฏิสันถารอนักระทาํแลว้  ปุจฺ

ฉิ  ถามแลว้ วา่  ภาติกตฺเถโร  อ.พระเถระผูเ้ป็นพี่ชาย  เม  ของกระผม  วสนฺติ  ยอ่มอยู ่ กุหึ  €าเน  

ในท่ีไหน  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถสฺส  เต  ตํ  ปวตฺต ึ อาโรเจสํุ. 

 อถ  คร้ังนั้น  เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  อาโรเจสํุ  บอกแลว้  ตํ  ปวตฺตึ  ซ่ึงความ

เป็นไปทัว่นั้น  อสฺส  กุฏุมฺพกิสฺส  แก่กุฎุมพีนั้น  ฯ 

 โส  เตสํ  ปาทมูเล  ปวฏฺเฏนฺโต  โรทิตฺวา  ปุจฺฉิ  “อิทานิ  ภนฺเต  ก ึ กาตพฺพนตฺ.ิ 

 โส  กุฏุมฺพโิก  อ.กุฎุมพีนั้น  ปวฏฺเฏนฺโต  โรทิตฺวา  ร้องไหก้ล้ิงเกลือกอยูแ่ลว้  ปาทมูเล  ณ 

ท่ีใกลแ้ห่งเทา้  เตสํ  ภิกฺขูนํ  ของภิกษุ ท.  เหล่านั้น  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ 

อทิานิ  ในกาลน้ี  ก ึ อ.กรรมอะไร  มยา  อนักระผม  กาตพฺพ ํ .พึงกระทาํ  อติ ิ ดงัน้ี ฯ 

 “เถโร  อิโต  กสฺสจิ  คมน ํ ปจฺจาสึสต,ิ  คตกาเล  เตน  สทฺธึ  อาคมิสฺสตีติ. 

 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  เถโร  อ.พระเถระ  ปจฺจาสึสติ  ยอ่ม

หวงัเฉพาะ  คมนํ  ซ่ึงการไป  กสฺสจิ  แห่งใคร  ๆ  อโิต  ฐานโต  จากท่ีน้ี,  โส  เถโร  อ.พระเถระ

นั้น  อาคมิสฺสติ  จกัมา  สทฺธึ  กบั  เตน  ปุคฺคเลน  ดว้ยบุคคลนั้น  คตกาเล  ในกาล--  แห่งบุคคล

นั้น  --ไปแลว้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อย ํ เม  ภนฺเต  ภาคิเนยโฺย  ปาลิโต  นาม,  เอต ํ เปเสถาต.ิ 

 กุฏุมฺพโิก  อ.กุฎุมพี  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  ทารโก  อ.เด็ก  น้ี  ปาลโิต  

นาม  เป็นผูช่ื้อวา่ปาลิต  ภาคิเนยโฺย  ผูเ้ป็นหลาน  เม  ของกระผม  โหติ  ยอ่มเป็น,  ตุมฺเห  อ.ท่าน 

ท.  เปเสถ  จงส่งไป  เอตํ  ภาคิเนยยฺํ  ซ่ึงหลานนัน่  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เอว ํ เปเสตุํ  น  สกกฺา,  มคเฺค  ปริปนโฺถ  อตถฺ,ิ  ปพฺพาเชตฺวา  เปเสตุ ํ วฏฺฏตีติ. 

 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  อมฺเหหิ  อนัเรา  ท.  ไม่อาจ  เปเสตุํ  

เพื่ออนัส่งไป  เอวํ  อยา่งน้ี,  ปริปนฺโถ  อ.อนัตรายเป็นเคร่ืองเบียดเบียนรอบ  มคฺเค  ในหนทาง  

อตฺถิ  มีอยู,่  อ.อนั--  อมฺเหหิ  อนัเรา ท.  นํ  ทารก ํ ยงัเด็กนั้น  ปพฺพาเชตฺวา  ใหบ้วชแลว้  เปเสตุํ 

--ส่งไป  วฏฺฏติ  ยอ่มควร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 “เอว ํ กตฺวา  เปเสถ  ภนฺเตติ. 

 โส  กุฏุมฺพโิก  อ.กุฎุมพีนั้น  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  

กตฺวา  กระทาํแลว้  เอวํ  อยา่งนั้น  เปเสถ  จงส่งไปเถิด  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  นํ  ปพฺพาเชตฺวา  อฑฒฺมาสมตตฺํ  จีวรคคฺหณาทีนิ  สิกขฺาเปตฺวา  มคคฺํ  อาจิกขิฺตฺ

วา  ปหิณึสุ. 

 อถ  คร้ังนั้น  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ  ท.  นํ  ทารก ํ ยงัเด็กนั้น  ปพฺพาเชตฺวา  ใหบ้วชแลว้  สามเณรํ  

ยงัสามเณร  สิกฺขาเปตฺวา  ใหศึ้กษาแลว้  จีวรคฺคหณาทีนิ  ซ่ึงกิจ  ท.  มีการรับซ่ึงจีวรเป็นตน้  กาล ํ 

ส้ินกาล  อฑฺฒมาสมตฺตํ  สักวา่เดือนดว้ยทั้งก่ึง  อาจิกฺขิตฺวา  บอกแลว้  มคฺคํ  ซ่ึงหนทาง  ปหิณึสุ  

ส่งไปแลว้  ฯ 

 โส  อนุปุพฺเพน  ต ํ คามํ  ปตฺวา  คามทฺวาเร  เอก ํ มหลฺลก ํ ทิสฺวา  “อิมํ  คามํ  นิสฺสาย  

โกจ ิ อาร�โฺก  วิหาโร  อตถฺตีิ  ปุจฉิฺ. 

 โส  สามเณโร  อ.สามเณรนั้น  ปตฺวา  ถึงแลว้  ต ํ คามํ  ซ่ึงบา้นนั้น  อนุปุพฺเพน  โดยลาํดบั 

ทิสฺวา  เห็นแลว้  มหลฺลก ํ ซ่ึงคนแก่  เอก ํ คนหน่ึง  คามทฺวาเร  ใกลป้ระตูแห่งบา้น  ปุจฺฉิ  ถาม

แลว้ วา่  วิหาโร  อ.วิหาร  อาร�ฺญโก  อนัตั้งอยูใ่นป่า  โกจ ิ บางแห่ง  นิสฺสาย  อาศยั  อมํิ  คามํ  

ซ่ึงบา้นน้ี  อตฺถิ  มีอยูห่รือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อตฺถ ิ ภนฺเตติ. 

 มหลฺลโก  อ.คนแก่  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  วิหาโร  อ.วิหาร  อตฺถิ  มี

อยู ่ อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “โก  ตตฺถ  วสตีติ. 

 สามเณโร  อ.สามเณร  ปจฺุฉิ.ถามแลว้ วา่  โก  อ.ใคร  วสติ  ยอ่มอยู ่ ตตฺถ  วิหาเร  ในวิหาร

นั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ปาลิตตฺเถโร  นาม  ภนฺเตต.ิ 

 มหลฺลโก  อ.คนแก่  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  ปาลติตฺเถโร  นาม  ช่ือ 

อ.พระเถระช่ือวา่ปาลิต  วสติ  ยอ่มอยู ่ ตตฺถ  วิหาเร  ในวิหารนั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “มคคฺํ  เม  อาจิกขฺถาติ. 

 สามเณโร  อ.สามเณร  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  อาจิกฺขถ  ขอจงบอก  มคฺคํ 

ซ่ึงหนทาง  เม  แก่เรา  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 “โกสิ  ตฺว ํ ภนฺเตต.ิ 

 มหลฺลโก  อ.คนแก่  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  ตฺวํ  อ.ท่าน  โก  เป็นใคร 

อสิ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เถรสฺส  ภาคิเนยโฺยมฺหีติ. 

 โส  สามเณโร  อ.สามเณรนั้น  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  ภาคิเนยฺโย  เป็นหลาน 

เถรสฺส  ของพระเถระ  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  นํ  คเหตฺวา  วิหารํ  เนสิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  มหลฺลโก  อ.คนแก่นั้น  คเหตฺวา  พาเอา  นํ  สามเณรํ  ซ่ึงสามเณรนั้น  เนสิ 

นาํไปแลว้  วิหารํ  สู่วิหาร  ฯ 

 โส  เถรํ  วนฺทติฺวา  อฑฒฺมาสมตตฺํ  วตตฺปฏิวตฺตํ  กตฺวา  เถรํ  สมฺมา  ปฏิชคคฺติฺวา  

“ภนฺเต  มาตุลกฏุุมฺพโิก  เม  ตุมฺหาก ํ อาคมน ํ ปจฺจาสึสติ;  เอถ,  คจฉฺามาต ิ อาห. 

 โส  สามเณโร  อ.สามเณรนั้น  วนฺทิตฺวา  ไหวแ้ลว้  เถรํ  ซ่ึงพระเถระ  กตฺวา  กระทาํแลว้  

วตฺตปฏิวตฺตํ  ซ่ึงวตัรและวตัรตอบ  อฑฺฒมาสมตฺต ํ ส้ินกาลสักวา่เดือนทั้งดว้ยก่ึง  ปฏิชคฺคิตฺวา  

ปฏิบติัแลว้  เถรํ  ซ่ึงพระเถระ  สมฺมา  โดยชอบ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  มา

ตุลกุฏุมฺพโิก  อ.กุฎุมพีผูเ้ป็นลุง  เม  ของกระผม  ปจฺจาสึสติ  ยอ่มหวงัเฉพาะ  อาคมนํ  ซ่ึงการมา  

ตุมฺหาก ํ แห่งท่าน ท.  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  เอถ  จงมา,  มยํ  อ.เรา ท.  คจฺฉาม  จะไป  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เตนหิ  เม  ยฏฺฐิโกฏึ  คณฺหาหีต.ิ 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  เตนหิ  ถา้อยา่งนั้น  ตฺวํ  อ.ท่าน  คณฺหาหิ  จงถือเอา 

ยฏฺฐิโกฏึ    ซ่ึงปลายแห่งไมเ้ทา้  เม  ของเรา  อติ ิ ดงัน้ี ฯ 

 โส  ยฏฺฐิโกฏึ  คเหตฺวา  เถเรน  สทฺธึ  อนฺโตคามํ  ปาวิสิ. 

 โส  สามเณโร  อ.สามเณรนั้น  คเหตฺวา  ถือเอาแลว้  ยฏฺฐิโกฏึ  ซ่ึงปลายแห่งไมเ้ทา้  ปาวิสิ 

ไดเ้ขา้ไปแลว้  อนฺโตคามํ  สู่ภายในแห่งบา้น  สทฺธึ  กบั  เถเรน  ดว้ยพระเถระ  ฯ 

 มนุสฺสา  เถรํ  นิสีทาเปตฺวา  “ก ึ ภนฺเต  คมนากาโร  โว  ป�าฺยตตี ิ ปุจฺฉึสุ. 

 มนุสฺสา  อ.มนุษย ์ท.  เถรํ  ยงัพระเถระ  นิสีทาเปตฺวา  ใหน้ัง่แลว้  ปุจฺฉึสุ  ถามแลว้ วา่  ภนฺ

เต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  คมนากาโร  อ.อาการคือการไป  โว  แห่งท่าน ท.  ป�ฺญายติ  ยอ่มปรากฏ 

ก ึ หรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อาม  อุปาสกา,  คนตฺฺวา  สตฺถารํ  วนฺทิสฺสามีติ. 
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 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อุปาสกา  ดูก่อนอุบาสกและอุบาสิกา ท.  อาม  เออ  

เอวํ  อ.อยา่งนั้น  อหํ  อ.เรา  คนฺตฺวา  ไปแลว้  วนฺทิสฺสามิ  จกัถวายบงัคม  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  

อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เต  นานปฺปกาเรน  ยาจิตวฺา  อลภนฺตา  เถรํ  อุยโฺยเชนฺตา  อุปฑฒฺปถ ํ คนฺตฺวา  โร

ทิตฺวา  นิวตตฺึสุ. 

 เต  มนุสฺสา  อ.มนุษย ์ท.  เหล่านั้น  ยาจิตฺวา  ออ้นวอนแลว้  นานปปฺกาเรน  โดยประการ

ต่าง  ๆ  อลภนฺตา  เม่ือไมไ่ด ้ อุยฺโยเชนฺตา  ส่งไปอยู ่ เถรํ  ซ่ึงพระเถระ  คนฺตฺวา  ไปแลว้  อุป

ฑฺฒปถํ  ส้ินหนทางเขา้ไปดว้ยทั้งก่ึง  โรทิตฺวา  ร้องไหแ้ลว้  นิวตฺตึสุ  กลบัแลว้  ฯ 

 สามเณโร  เถรํ  ยฏฺฐิโกฏิยา  อาทาย  คจฺฉนฺโต  อนตฺรามคเฺค  อฏวิยํ  สงฺกฏฺ€นครํ  

นาม  เถเรน  อุปนิสฺสาย  วุตฺถปุพฺพคามํ  สมฺปาปุณิ. 

 อ.สามเณร  อาทาย  พาเอา  เถรํ  ซ่ึงพระเถระ  ยฏฺฐิโกฏิยา    ดว้ยปลายแห่งไมเ้ทา้  คจฺฉนฺ

โต  ไปอยู ่ สมฺปาปุณิ  ถึงพร้อมแลว้  วุตฺถปุพฺพคามํ  ซ่ึงบา้นอนั--  เถเรน  อนัพระเถระ  --เคยเขา้

ไปอาศยัอยูแ่ลว้  สงฺกฏฺ€นครํ  นาม  ช่ือวา่สังกฏัฐนคร  อฏวิยํ  ใกลด้ง  อนฺตรามคฺเค  ในระหวา่ง

แห่งหนทาง  ฯ 

 โส  ตโต  นิกขฺมิตฺวา  อร�เฺ  คายิตฺวา  ทารูนิ  อุทฺธรนฺติยา  เอกสฺิสา  อิตฺถยิา  คีตสทฺทํ  

สุตฺวา  สเร  นิมิตตฺํ  คณฺหิ. 

 โส  สามเณโร  อ.สามเณรนั้น  สุตฺวา  ฟังแลว้  คีตสทฺทํ  ซ่ึงเสียงแห่งเพลงขบั  อตฺิถิยา  ของ

หญิง  เอกสฺิสา  คนหน่ึง  นิกฺขมิตฺวา  ผูอ้อกแลว้  ตโต  คามโต  จากบา้นนั้น  คายิตฺวา  ขบัแลว้  

อุทฺธรนฺติยา  เก็บอยู ่ ทารูนิ  ซ่ึงฟืน ท.  อร�ฺเญ  ในป่า  คณฺหิ  ถือเอาแลว้  นิมิตฺตํ  ซ่ึงนิมิต  สเร  

ในเสียง  ฯ 

 อิตฺถสีทฺโท  วยิ  หิ  อ�โฺ  สทฺโท  ปุริสานํ  สกลสรีรํ  ผริตฺวา  €าตุํ  สมตโฺถ  นาม  

นตฺถ.ิ 

 หิ  จริงอยู ่ อ�ฺโญ  สทฺโท  อ.เสียงอ่ืน  สมตฺโถ  นาม  ช่ือวา่  สามารถ  เพื่ออนั--  ผริตฺวา  

แผไ่ปแลว้  สกลสรีรํ  สู่สรีระทั้งส้ิน  ปุริสานํ  ของบุรุษ ท.  €าตุํ  --ตั้งอยู ่ อตฺิถีสทฺโท  วิย  ราวกะ  

อ.เสียงแห่งหญิง  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  ฯ 

 เตนาห  ภควา  “นาหํ  ภิกขฺเว  อ�ญฺํ  เอกสทฺทมฺปิ  สมนุปสฺสามิ,  โยเอวํ  ปุริสสฺส  

จิตฺตํ  ปริยาทาย  ติฏฺ€ติ;  ยถยิทํ  ภิกขฺเว  อิตฺถสีทฺโทติ. 
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 เตน  เพราะเหตุนั้น  ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  อาห  ตรัสแลว้  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  

อทิํ  สทฺทชาตํ  อ.สัททชาตน้ี  คือ  อตฺิถีสทฺโท  อ.เสียงแห่งหญิง  ยถา  ฉนัใด,  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ  

ท.,  โย  สทฺโท  อ.เสียงใด  ปริยาทาย  ครอบงาํแลว้  จิตฺตํ  ซ่ึงจิต  ปุริสสฺส  ของบุรุษ  ติฏฺ€ต ิ ยอ่ม

ตั้งอยู,่  อหํ  อ.เรา  น  สมนุปสฺสามิ  ยอ่มไม่พิจารณาเห็น  สทฺทํ  ปิ  แมซ่ึ้งเสียง  เอก ํ อยา่งหน่ึง 

อ�ฺญํ  อ่ืน  นั้น  ตถา  ฉนันั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สามเณโร  ตตฺถ  นิมิตฺตํ  คเหตฺวา  ยฏฺฐิโกฏึ    วิสฺสชฺเชตฺวา  “ติฏฺ€ถ  ตาว  ภนฺเต,  

กจิฺจํ  เม  อตฺถตี ิ ตสฺสา  สนฺติก ํ คโต. 

 สามเณโร  อ.สามเณร  คเหตฺวา  ถือเอาแลว้  นิมิตฺต ํ ซ่ึงนิมิต  ตตฺถ  สทฺเท  ในเสียงนั้น  

วิสฺสชฺเชตฺวา  ปล่อยแลว้  ยฏฺฐิโกฏึ    ซ่ึงปลายแห่งไมเ้ทา้  วตฺวา  กล่าวแลว้วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผู้

เจริญ  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  ติฏฺ€ถ  จงหยดุ  ตาว  ก่อน,  กจฺิจํ  อ.กิจ  เม  ของกระผม  อตฺถิ  มีอยู ่ อติิ  

ดงัน้ี  คโต  ไปแลว้  สนฺตกิ ํ สู่สาํนกั  ตสฺสา  อตฺิถิยา  ของหญิงนั้น  ฯ 

 สา  ต ํ ทิสฺวา  ตุณฺหี  อโหสิ. 

 สา  อตฺิถ ี อ.หญิงนั้น  ทิสฺวา  เห็นแลว้  ต ํ สามเณรํ  ซ่ึงสามเณรนั้น  ตุณฺหี  เป็นผูน่ิ้ง 

อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 โส  ตาย  สทฺธึ  สีลวิปตฺตึ  ปาปุณิ. 

 โส  สามเณโร  อ.สามเณรนั้น  ปาปุณิ  ถึงแลว้  สีลวิปตฺตึ  ซ่ึงความวิบติัแห่งศีล  สทฺธึ  กบั 

ตาย  อตฺิถิยา  ดว้ยหญิงนั้น  ฯ 

 เถโร  จินฺเตสิ  “อิทาเนเวโก  คีตสทฺโท  สูยิตถฺ,  โส  จ  โข  อิตฺถยิา,  สามเณโรปิ  จิรา

ยต,ิ  โส  สีลวิปตฺตึ  ปตฺโต  ภวิสฺสตีติ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  จินฺเตสิ  คิดแลว้ วา่  คีตสทฺโท  อ.เสียงแห่งเพลงขบั  เอโก  เสียงหน่ึง  เม 

อนัเรา  สูยิตฺถ  ฟังแลว้  อทิานิ  เอว  ในกาลน้ี  นัน่เทียว,  จ  โข  ก็แล  โส  คตีสทฺโท  อ.เสียงแห่ง

เพลงขบันั้น  คีตสทฺโท  เป็นเสียงแห่งเพลงขบั  อตฺิถิยา  ของหญิง  โหติ  ยอ่มเป็น,  สามเณโรปิ  

แม ้ อ.สามเณร  จิรายติ  ประพฤติชา้อยู,่  โส  สามเณโร  อ.สามเณรนั้น  เป็นผู-้-  ปตฺโต  ถึงแลว้  

สีลวิปตฺตึ  --ซ่ึงความวิบติัแห่งศีล  ภวิสฺสติ  จกัเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โสปิ  อตตฺโน  กจิฺจํ  นิฏฺ€าเปตฺวา  อาคนฺตฺวา  “คจฺฉาม  ภนฺเตติ  อาห. 
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 โสปิ  สามเณโร  อ.สามเณรแมน้ั้น  กจฺิจํ  ยงักิจ  อตฺตโน  ของตน  นิฏฺ€าเปตฺวา  ใหส้าํเร็จ

แลว้  อาคนฺตฺวา  มาแลว้  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  มยํ  อ.เรา ท.  คจฺฉาม  จง

ไป  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  นํ  เถโร  ปุจฺฉิ  “ปาโป  ชาโตสิ  สามเณราต.ิ 

 อถ  คร้ังนั้น  เถโร  อ.พระเถระ  ปุจฺฉิ  ถามแลว้  นํ  สามเณรํ  ซ่ึงสามเณรนั้น วา่  สามเณร  

ดูก่อนสามเณร  ตฺวํ  อ.เธอ  ปาโป  เป็นคนลามก  ชาโต  เป็นผูเ้กิดแลว้  อสิ  ยอ่มเป็นหรือ  อติิ  

ดงัน้ี ฯ 

 โส  ตุณฺหี  หุตฺวา  ปุนปฺปนุํ  ปุฏฺโ€ปิ  น  ก�ิจฺิ  กเถสิ. 

 โส  สามเณโร  อ.สามเณรนั้น  ตุณฺหี  เป็นผูน่ิ้ง  หุตฺวา  เป็น  แมผู้-้-  เถเรน  อนัพระเถระ 

ปุฏฺโ€ปิ  --ถามแลว้  ปุนปปฺุนํ  บ่อย  ๆ  น  กเถสิ  ไมก่ล่าวแลว้  วจนํ  ซ่ึงคาํ  ก�ิฺจิ  อะไร  ๆ  ฯ 

 อถ  นํ  เถโร  อาห  “ตาทิเสน  ปาเปน  มม  ยฏฺฐิโกฏิคคฺหณกจิฺจํ  นตฺถตีิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้  นํ  สามเณรํ  กะสามเณรนั้น วา่  ยฏฺฐิ

โกฏิคฺคหณกจฺิจํ  อ.กิจคือการถือเอาซ่ึงปลายแห่งไมเ้ทา้  ปาเปน  ดว้ยบุคคลผูล้ามก  ตาทิเสน  ผู้

เช่นกบัดว้ยเธอ  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  มม  แก่เรา  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โส  สํเวคปฺปตโฺต  กาสายาน ิ อปเนตฺวา  คิหินิยาเมน  ปริทหิตฺวา  “ภนฺเต  อหํ  ปุพฺเพ  

สามเณโร,  อิทานิ  ปนมฺหิ  คิหี  ชาโต;  ปพฺพชนฺโตปิจาหํ  น  สทฺธาย  ปพฺพชิโต,  

มคคฺปริปนฺถภเยน  ปพฺพชิโต;  เอถ,  คจฺฉามาติ  อาห. 

 โส  สามเณโร  อ.สามเณรนั้น  สํเวคปปฺตฺโต  ผูถึ้งแลว้ซ่ึงความสลด  อปเนตฺวา  นาํไปปราศ

แลว้  กาสายาน ิ ซ่ึงผา้อนับุคคลยอ้มแลว้ดว้ยนํ้าฝาด ท.  ปริทหิตฺวา  นุ่งห่มแลว้  คิหินิยาเมน  

โดยทาํนองแห่งคฤหสัถ ์ อาห  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  อหํ  อ.กระผม  สามเณโร  

เป็นสามเณร  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ปุพฺเพ  ในกาลก่อน,  ปน  แต่วา่  อหํ  อ.กระผม  คิหี  เป็น

คฤหสัถ ์ ชาโต  เป็นผูเ้กิดแลว้  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  อทิานิ  ในกาลน้ี,  อปิจ  เออก็  อหํ  อ.กระผม  

ปพฺพชนฺโต  เม่ือบวช  ปพฺพชิโต  เป็นผูบ้วชแลว้  สทฺธาย  ดว้ยศรัทธา  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  น  หา

มิได,้  อหํ  อ.กระผม  ปพฺพชิโต  เป็นผูบ้วชแลว้  มคฺคปริปนฺถภเยน  เพราะความกลวัแต่อนัตราย

เป็นเคร่ืองเบียดเบียนรอบในหนทาง  อมฺหิ  ยอ่มเป็น;  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  เอถ  จงมา,  มยํ  อ.เรา 

ท.  คจฺฉาม  จะไป  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 “อาวุโส  คิหิปาโปปิ  สมณปาโปปิ  ปาโปเยว;  ตฺวํ  สมณภาเว  €ตฺวาปิ  สีลมตฺต ํ 

ปูเรตุํ  นาสกขิฺ;  คิหี  หุตฺวา  กนิฺนาม  กลฺยาณํ  กริสฺสสิ;  ตาทิเสน  ปาเปน  มม  ยฏฺฐิ

โกฏิคคฺหณกจิฺจํ  นตฺถตีิ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้วา่  อาวุโส  ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุ คิหิปาโปปิ  อ.คฤหสัถผ์ู ้

ลามก  ก็ดี  สมณปาโปปิ  อ.สมณะผูล้ามก  ก็ดี  ปาโป  เอว  เป็นผูล้ามก  นัน่เทียว  โหติ  ยอ่มเป็น; 

ตฺวํ  อ.เธอ  €ตฺวาปิ  แมต้ั้งอยูแ่ลว้  สมณภาเว  ในความเป็นแห่งสมณะ  น  อสกฺขิ  ไม่ไดอ้าจแลว้  

ปูเรตุํ  เพื่ออนั--  สีลมตฺตํ  ยงัคุณ  สักวา่ศีล  --ใหเ้ตม็;  ตฺว ํ อ.เธอ  คิหี  เป็นคฤหสัถ ์ หุตฺวา  เป็น  

กริสฺสสิ  จกักระทาํ  กลฺยาณํ  ซ่ึงกรรมอนังาม  ก ึ นาม  ช่ืออยา่งไร;  ยฏฺฐิโกฏิคฺคหณกจฺิจ ํ อ.กิจ

คือการถือเอาซ่ึงปลายแห่งไมเ้ทา้  ปาเปน  ดว้ยบุคคลผูล้ามก  ตาทิเสน  ผูเ้ช่นกบัดว้ยเธอ  นตฺถิ 

ยอ่มไม่มี  มม  แก่เรา  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ภนฺเต  อมนุสฺสุปทฺทูโต  มคโฺค,  ตุมฺเห  จ  อนฺธา,  กถ ํ อิธ  วสิสฺสถาติ. 

 โส  ปาลโิต  อ.นายปาลิตนั้น  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  มคฺโค  อ.

หนทาง  อมนุสฺสุปทฺทูโต  เป็นหนทางอนัอมนุษยเ์ขา้ไปเบียดเบียนแลว้  โหติ  ยอ่มเป็น,  จ  อน่ึง 

ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  อนฺธา  เป็นคนบอด  อสิ  ยอ่มเป็น,  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  วสิสฺสถ  จกัอยู ่ อธิ  €

าเน  ในท่ีน้ี  กถํ  อยา่งไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  นํ  เถโร  “อาวุโส  ตฺว ํ มา  เอวํ  จินฺตยิ,  อิเธว  เม  นิปชฺชิตฺวา  มรนฺตสฺสาปิ

อปราปรํ  ปวฏฺเฏนฺตสฺสาปิ,  ตยา  สทฺธึ  คมน ํ นาม  นตฺถตี ิ วตฺวา  อิมา  คาถา  อภา

สิ 

 อถ  คร้ังนั้น  เถโร  อ.พระเถระ  วตฺวา  กล่าวแลว้  น ํ ปาลติํ  กะนายปาลิตนั้นวา่  อาวุโส 

ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุ ตฺวํ  อ.เธอ  มา  จินฺตยิ  อยา่คิดแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี,  เม  เม่ือเรา  นิปชฺชิตฺวา  

มรนฺตสฺสาปิ  นอนตายอยู-่-  อธิ  €าเน  ในท่ีน้ี  เอว  นัน่เทียว  --ก็ดี  ปวฏฺเฏนฺตสฺสาปิ  กล้ิง

เกลือก--  อปราปรํ  ไป  ๆ  มา  ๆ  อยู ่ อิธ  €าเน  ในท่ีน้ี  เอว  นัน่เทียว  --ก็ดี,  คมนํ  นาม  ช่ือ  อ.

การไป  สทฺธึ  กบั  ตยา  ดว้ยเธอ  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  อติิ  ดงัน้ี  อภาสิ  ไดก้ล่าวแลว้  อมิา  คาถา  ซ่ึง

คาถา ท.  เหล่าน้ี  วา่ 

 “หนฺทาหํ  หตจกขฺุสฺมิ   กนฺตารทฺธานมาคโต, 

 สยมาโน  น  คจฺฉามิ;   นตฺถ ิ พาเล  สหายตา. 

 หนฺทาหํ  หตจกขฺุสฺมิ   กนฺตารทฺธานมาคโต 
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 มริสฺสามิ,  โน  คมิสฺสามิ;   นตฺถ ิ พาเล  สหายตาต ิ

   หนฺท  เอาเถิด  อหํ  อ.เรา  หตจกฺขุ  เป็นผูมี้จกัษุอนัโรคขจดัแลว้  อาคโต  เป็นผูม้าแลว้  

กนฺตารทฺธานํ  สู่หนทางไกลคือกนัดาร  อสฺมิ  ยอ่มเป็น,  อหํ  อ.เรา  สยมาโน  นอนอยู ่ น  คจฺฉา

มิ  จะไม่ไป;  หิ  เพราะวา่  สหายตา  อ.คุณเคร่ืองความเป็นแห่งสหาย  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  พาเล  ใน

เพราะชนพาล  ฯ 

   หนฺท  เอาเถิด  อหํ  อ.เรา  หตจกฺขุ  เป็นผูมี้จกัษุอนัโรคขจดัแลว้  อาคโต  เป็นผูม้าแลว้  

กนฺตารทฺธานํ  สู่หนทางไกลคือกนัดาร  อสฺมิ  ยอ่มเป็น,  อหํ  อ.เรา  มริสฺสามิ  จกัตาย,  อหํ  อ.เรา 

โน  คมิสฺสามิ จกัไม่ไป;  หิ  เพราะวา่  สหายตา  อ.คุณเคร่ืองความเป็นแห่งสหาย  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี 

พาเล  ในเพราะชนพาล  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ตํ  สุตฺวา  อิตโร  สํเวคชาโต,  “ภาริยํ  วต  เม  สาหสิก ํ อนนุจฺฉวิก ํ กมฺมํ  กตนฺต ิ 

พาหา  ปคคฺยฺห  กนฺทนฺโต  วนสณฺฑํ  ปกขฺนฺทิตฺวา  ตถา  ปกกฺนฺโตว  อโหสิ. 

 อติโร  ปาลโิต  อ.นายปาลิตนอกน้ี  สุตฺวา  ฟังแลว้  ตํ  วจนํ  ซ่ึงคาํนั้น  สํเวคชาโต  ผูมี้

ความสลดเกิดแลว้,  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  กมฺมํ  อ.กรรม  ภาริยํ  อนัหนกัหนอ  สาหสิก ํ อนั

เป็นไปกบัดว้ยความผลุนผลนั  อนนุจฺฉวิก ํ อนัไม่สมควร  เม  อนัเรา  กตํ  กระทาํแลว้  อติิ  ดงัน้ี 

ปคฺคยฺห  ประคองแลว้  พาหา  ซ่ึงแขน ท.  กนฺทนฺโต  คร่ําครวญอยู ่ ปกฺขนฺทิตฺวา  แล่นไปแลว้  

วนสณฺฑํ  สู่ชฏัแห่งป่า  ปกฺกนฺโตว  เป็นผูห้ลีกไปแลว้--  ตถา  อยา่งนั้น  --เทียว  อโหสิ  ไดเ้ป็น

แลว้  ฯ 

 เถรสฺสาปิ  สีลเตเชน  สฏฺฐิโยชนายามํ  ปณฺณาสโยชนวิตฺถตํ  ปณฺณรสโยชนพหลํ  

ชยสุมนปุปฺผวณฺณํ  นิสีทนุฏฺ€หนกาเลสุ  โอนมนุนฺนมนปกติก ํ สกกฺสฺส  เทวราชสฺส  

ปณฺฑกุมฺพลสิลาสน ํ อุณฺหาการํ  ทสฺเสสิ. 

 ปณฺฑุกมฺพลสิลาสนํ  อ.บณัฑุกมัพลศิลาอาสน์  สกฺกสฺส  ของทา้วสักกะ  เทวราชสฺส  ผู้

พระราชาแห่งเทพ  สฏฺฐิโยชนายามํ  อนัยาวโดยโยชน์  ๖๐  ปณฺณาสโยชนวิตฺถตํ  อนักวา้งแลว้  

โดยโยชน ์ ๕๐  ปณฺณรสโยชนพหล ํ อนัหนาโดยโยชน์  ๑๕  ชยสุมนปุปฺผวณฺณํ  มีสีเพียงดงัสี

แห่งดอกชยัพฤกษ ์ นิสีทนุฏฺ€หนกาเลสุ  มีอนัยบุลงและอนัฟูข้ึนเป็นปกติ  นิสีทนุฏฺ€หนกาเลสุ 

ในกาลเป็นท่ีประทบันัง่และเป็นท่ีเสด็จลุกข้ึน ท.  ทสฺเสสิ  แสดงแลว้  อุณฺหาการํ  ซ่ึงอาการอนั

ร้อน  สีลเตเชน  ดว้ยเดชแห่งศีล  เถรสฺส  ปิ  แมข้องพระเถระ  ฯ 
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 สกโฺก  “โก  นุ  โข  มํ  €านา  จาเวตุกาโมติ  โอโลเกนฺโต  ทิพฺเพน  จกขฺุมา  เถรํ  

อทฺทส. 

 สกฺโก  อ.ทา้วสักกะ  โอโลเกนฺโต  ทรงตรวจดูอยู ่วา่  โก  นุ  โข  อ.ใครหนอ  แล  จาเวตุกา

โม เป็นผูใ้คร่เพื่ออนั--  มํ  ยงัเรา  --ใหเ้คล่ือน  €านา  จากท่ี  โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี  อทฺทส  ได้

ทรงเห็นแลว้  เถรํ  ซ่ึงพระเถระ  จกฺขุมา  ดว้ยจกัษุ  ทิพฺเพน  อนัเป็นทิพย ์ ฯ 

 เตนาหุ  โปราณา 

 เตน  เพราะเหตุนั้น  โปราณา  อ.อาจารยผ์ูมี้ในกาลก่อน ท.  อาหุ  กล่าวแลว้ วา่  

 “สหสฺสเนตฺโต  เทวินฺโท   ทิพฺพจกขํฺุ  วิโสธยิ 

 ‘ปาปครหี  อย ํ ปาโล  อาชีวํ  ปริโสธย,ิ’ 

 สหสฺสเนตฺโต  เทวินฺโท  ทิพฺพจกขํฺุ  วิโสธยิ 

 ‘ธมฺมครุโก  อย ํ ปาโล  นิสินฺโน  สาสเน  รโตติ. 

   สหสฺสเนตฺโต  อ.ทา้วสหสัสเนตร  เทวินฺโท  ผูเ้ป็นจอมแห่งเทพ  ทิพฺพจกฺขํุ  ทรงยงัจกัษุ

อนัเป็นทิพย ์ วิโสธย ิ ใหห้มดจดวิเศษแลว้ วา่  อยํ  ปาโล  อ.พระเถระช่ือวา่ปาละน้ี  ปาปครหี  ผู้

ติเตียนซ่ึงคนชัว่โดยปกติ  อาชีวํ  ยงัอาชีพ  ปริโสธย ิ ‘ใหห้มดจดรอบแลว้  ดงัน้ี,  สหสฺสเนตฺโต  

อ.ทา้วสหสัสเนตร  เทวินฺโท  ผูเ้ป็นจอมแห่งเทพ  ทิพฺพจกฺขํุ  ทรงยงัจกัษุอนัเป็นทิพย ์ วิโสธย ิ 

ใหห้มดจดวิเศษแลว้ วา่  อยํ  ปาโล  อ.พระเถระช่ือวา่ปาละน้ี  ธมฺมครุโก  ผูห้นกัในธรรม  รโต  

ยนิดีแลว้  สาสเน  ในศาสนา  นิสินฺโน  นัง่แลว้  อติิ  ดงัน้ี  ดงัน้ี  ฯ 

 อถสฺส  เอตทโหสิ  “สจาหํ  เอวรูปสฺส  ปาปครหิโน  ธมฺมครุกสฺส  อยฺยสฺส  สนฺติก ํ น  

คมิสฺสามิ,  มุทฺธา  เม  สตตฺธา  ผเลยฺย;  คมิสฺสามิสฺส  สนฺติกนฺติ. 

 อถ  คร้ังนั้น  เอตํ  จินตน ํ อ.ความคิดนัน่วา่  สเจ  ถา้วา่  อหํ  อ.เรา  น  คมิสฺสามิ  จกัไม่ไป  

สนฺติก ํ สู่สาํนกั  อยฺยสฺส  ของพระผูเ้ป็นเจา้  ธมฺมครุกสฺส  ผูห้นกัในธรรม  ปาปครหิโน  ผูติ้เตียน

ซ่ึงคนชัว่โดยปกติ  เอวรูปสฺส  ผูมี้อยา่งน้ีเป็นรูปไซร้,  มุทฺธา  อ.ศีรษะ  เม  ของเรา  ผเลยฺย  พึง

แตก  สตฺตธา  โดยส่วนเจ็ด;  อหํ  อ.เรา  คมิสฺสามิสฺส  จกัไป  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  อถสฺส  ปาลสฺส  

ของพระเถระช่ือวา่ปาละนั้น  อติิ  ดงัน้ี  อโหสิ  ไดมี้แลว้  อสฺส  สกฺกสฺส  แก่ทา้วสักกะนั้น  ฯ 

 ตโต 

 ตโต  ในลาํดบันั้น 

 สหสฺสเนตฺโต  เทวินฺโท   เทวรชฺชสิรีธโร 
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 ตํขเณน  อาคนฺตฺวา,   จกขฺุปาลํ  อุปาคมิ. 

 สหสฺสเนตฺโต  อ.ทา้วสหสัสเนตร  เทวินฺโท  ผูเ้ป็นจอมแห่งเทพ  เทวรชฺชสิรีธโร  ผูท้รงไว้

ซ่ึงสิริคือความเป็นแห่งพระราชาแห่งเทพ  อาคนฺตฺวา  เสด็จมาแลว้  ตํขเณน  โดยขณะนั้น,  อุ

ปาคมิ  ไดเ้สด็จเขา้ไปหาแลว้  จกฺขุปาล ํ ซ่ึงพระเถระช่ือวา่จกัขบุาล  ฯ 

 อุปคนฺตฺวา  จ  ปน  เถรสฺสาวิทูเร  ปทสทฺทํ  อกาสิ. 

 จ  ปน  ก็แล  สกฺโก  อ.ทา้วสักกะ  อุปคนฺตฺวา  คร้ันเสด็จเขา้ไปใกลแ้ลว้  อกาสิ  ไดท้รง

กระทาํแลว้  ปทสทฺทํ  ซ่ึงเสียงแห่งพระบาท  อวิทูเร  ในท่ีอนัไม่ไกล  เถรสฺส  แห่งพระเถระ  ฯ 

 อถ  นํ  เถโร  ปุจฺฉิ  “โก  เอโสต.ิ 

 อถ  คร้ังนั้น  เถโร  อ.พระเถระ  ปุจฺฉิ  ถามแลว้  นํ  สกฺก ํ ซ่ึงทา้วสักกะนั้นวา่  โก  เอโส  อ.

ใครนัน่  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อหํ  ภนฺเต  อทฺธิโกต.ิ 

 สกฺโก  อ.ทา้วสักกะอาห  ตรัสแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  อหํ  อ.กระผม  อทฺธิโก 

เป็นผูไ้ปสู่หนทางไกล  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “กหึุ  ยาสิ  อุปาสกาต.ิ 

 เถโร  อ.พระเถระ  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  อุปาสก  ดูก่อนอุบาสก  ตฺวํ  อ.ท่าน  ยาสิ  จะไป  กุหึ 

€าเน  ในท่ีไหน  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “สาวตถฺยิํ  ภนฺเตติ. 

 สกฺโก  อ.ทา้วสักกะ  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  อหํ  อ.กระผม  ยามิ  จะ

ไป  สาวตฺถยิํ  ในเมืองช่ือวา่สาวตัถี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ยาหิ  อาวุโสต.ิ 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อาวุโส  ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุ ตฺวํ  อ.ท่าน  ยาหิ  จงไป 

อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อยฺโย  ปน  ภนฺเต  กหึุ  คมิสฺสตีติ. 

 สกฺโก  อ.ทา้วสักกะ  ปุจฺฉิ  ตรัสถามแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  ปน  ก็  อยฺโย  อ.

พระผูเ้ป็นเจา้  คมิสฺสติ  จกัไป  กุหึ  €าเน  ในท่ีไหน  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อหํปิ  ตตฺเถว  คมิสฺสามีติ. 
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 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อหํปิ  แม ้ อ.เรา  คมิสฺสามิ  จกัไป  สาวตฺถิย ํ ใน

เมืองช่ือวา่สาวตัถีนั้น  เอว  นัน่เทียว  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เตนหิ  เอกโตว  คจฺฉาม  ภนฺเตติ. 

 สกฺโก  อ.ทา้วสักกะ  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  เตนหิ  ถา้อยา่งนั้น  มยํ 

อ.เรา ท.  คจฺฉาม  จงไป  เอกโต  โดยความเป็นอนัเดียวกนัเทียว  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อหํ  ทุพฺพโล,  มยา  สทธึฺ  คจฺฉนฺตสฺส  ตว  ปป�โฺจ  ภวิสฺสตีติ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  ทุพฺพโล  เป็นผูมี้กาํลงัอนัโทษ

ประทุษร้ายแลว้  อมฺหิ  ยอ่มเป็น,  ปป�ฺโจ  อ.ความเน่ินชา้  ภวิสฺสต ิ จกัมี  ตว  แก่ท่าน  

คจฺฉนฺตสฺส  ผูไ้ปอยู ่ สทฺธึ  กบั  มยา  ดว้ยเรา  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “มยฺหํ  อจฺจายิก ํ นตฺถ;ิ  อหํปิ  อยฺเยน  สทฺธึ  คจฺฉนโฺต  ทสสุ  ปุ�กฺริิยาวตถฺูสุ  ลภิสฺ

สามิ;  เอกโตว  คจฺฉาม  ภนฺเตติ. 

 สกฺโก  อ.ทา้วสักกะ  อาห  ตรัสแลว้ วา่  อจฺจายิก ํ อ.ความรีบร้อน  มยฺหํ  แห่งกระผม  

นตฺถิ  ยอ่มไม่มี;  อหํปิ  แม ้ อ.กระผม  คจฺฉนฺโต  ไปอยู ่ สทฺธึ  กบั  อยฺเยน  ดว้ยพระผูเ้ป็นเจา้  

ลภิสฺสามิ  จกัได ้ ทสสุ  ป�ฺุญกริิยาวตฺถูสุ  ในบุญกิริยาวตัถุ ท.  สิบหนา  ปุ�ฺญกริิยาวตฺถุํ  ซ่ึงบุญ

กิริยาวตัถุ  เอก ํ อยา่งหน่ึง;  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  มยํ  อ.เรา ท.  คจฺฉาม  จงไป  เอกโตว  โดย

ความเป็นอนัเดียวกนัเทียว  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เถโร  “เอโส  สปฺปุริโส  ภวิสฺสตีติ  จินฺเตตฺวา  “เตนหิ  ยฏฺฐิโกฏึ  คณฺห  อุปาสกาต ิ 

อาห. 

 เถโร  อ.พระเถระ  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  เอโส  ปุริโส  อ.บุรุษนัน่  สปฺปุริโส  เป็นสัตบุรุษ 

ภวิสฺสติ  จกัเป็น  อติิ  ดงัน้ี  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อุปาสก  ดูก่อนอุบาสก  เตนหิ  ถา้อยา่งนั้น  ตฺวํ  

อ.ท่าน  คณฺห  จงจบั  ยฏฺฐิโกฏึ  ซ่ึงปลายแห่งไมเ้ทา้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สกโฺก  ตถา  กตฺวา  ป€วึ  สงฺขิปนฺโต  สายณฺหสมเย  เชตวนํ  สมฺปาเปสิ. 

 สกฺโก  อ.ทา้วสักกะ  กตฺวา  ทรงกระทาํแลว้  ตถา  อยา่งนั้น  สงฺขิปนฺโต  ทรงยน่อยู ่ ป€วึ  

ซ่ึงแผน่ดิน  เถรํ  ทรงยงัพระเถระ  สมฺปาเปสิ  ใหถึ้งพร้อมแลว้  เชตวนํ  ซ่ึงพระเชตวนั  สายณฺห

สมเย  ในสมยัเป็นท่ีส้ินไปแห่งวนั  ฯ 

 เถโร  สงฺขปณวาทิสทฺเท  สุตฺวา  “กตฺเถโส  สทฺโทติ  ปุจฺฉิ. 
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 เถโร  อ.พระเถระ  สุตฺวา  ฟังแลว้  สงฺขปณวาทิสทฺเท  ซ่ึงเสียงแห่งดนตรี  มีสังขแ์ละ

บณัเฑาะวเ์ป็นตน้ ท.  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  เอโส  สทฺโท  อ.เสียงนัน่  สทฺโท  เป็นเสียง  กตฺถ  €าเน 

ในท่ีไหน  โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “สาวตถฺยิํ  ภนฺเตติ. 

 สกฺโก  อ.ทา้วสักกะ  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  อทิํ  สทฺโท  อ.เสียงน้ี 

สทฺโท  เป็นเสียง  สาวตฺถิย ํ ในเมืองช่ือวา่สาวตัถี  โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

   “มย ํ คมนกาเล  จิเรน  คมิมฺหาติ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  มยํ  อ.เรา ท.  คมิมฺห  ไปแลว้  จิเรน  โดยกาลนาน 

คมนกาเล  ในกาลเป็นท่ีไป  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อหํ  อุชุกมคคฺํ  ชานามิ  ภนฺเตติ. 

 สกฺโก  อ.ทา้วสักกะ  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  อหํ  อ.กระผม  ชานามิ  

ยอ่มรู้  อุชุกมคฺคํ  ซ่ึงหนทางตรง  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ตสฺมึ  ขเณ  เถโร  “นาย ํ มนุสฺโส,  เทวตา  ภวิสฺสตตีิ  สลฺลกเฺขสิ. 

 ตสฺมึ  ขเณ  ในขณะนั้น  เถโร  อ.พระเถระ  สลฺลกฺเขสิ  กาํหนดแลว้ วา่  อย ํ ปุริโส  อ.บุรุษ

น้ี  มนุสฺโส  เป็นมนุษย ์ โหติ  ยอ่มเป็น  น  หามิได ้ อยํ  ปุริโส  อ.บุรุษน้ี  เทวตา  เป็นเทวดา  ภวิสฺ

สติ  จกัเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สหสฺสเนตฺโต  เทวินฺโท   เทวรชฺชสิรีธโร 

สงฺขิปิตฺวาน  ต ํ มคคฺํ   ขิปฺป
ํ
  สาวตฺถมิาคมิ.

 เตน  เพราะเหตุนั้น  โปราณา  อ.อาจารยผ์ูมี้ในกาลก่อน ท.  อาหุ  กล่าวแลว้ วา่  

 สหสฺสเนตฺโต  อ.ทา้วสหสัสเนตร  เทวินฺโท  ผูเ้ป็นจอมแห่งเทพ  เทวรชฺชสิรีธโร  ผูท้รงไว้

ซ่ึงสิริคือความเป็นแห่งพระราชาแห่งเทพ  สงฺขิปิตฺวาน  ทรงยน่แลว้  ตํ  มคฺค ํ ซ่ึงหนทางนั้น  

อาคมิ  เสด็จมาแลว้  สาวตฺถี  สู่เมืองช่ือวา่สาวตัถี  ขิปฺปํ  พลนั  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โส  เถรสฺเสวตฺถาย  กนิฏฺ€กฏุุมฺพเิกน  การิต ํ ปณฺณสาลํ  เนตฺวา  ผลเก  นิสีทาเปตฺวา  

ปิยสหายวณฺเณน  ตสฺส  สนฺติก ํ คนฺตฺวา  “สมฺม  ปาลาต ิ ปกโฺกสิ. 

 โส  สกฺโก  อ.ทา้วสักกะนั้น  เนตฺวา  ทรงนาํไปแลว้  ปณฺณสาล ํ สู่บรรณศาลา  อนั--  

กนิฏฺ€กุฏุมฺพเิกน  อนักุฎุมพีผูน้อ้ยท่ีสุด  ปุคฺคล ํ ยงับุคคล  การิต ํ --ใหก้ระทาํแลว้  อตฺถาย  เพื่อ

ประโยชน์  เถรสฺส  แก่พระเถระ  เอว  นัน่เทียว  เถรํ  ยงัพระเถระ  นิสีทาเปตฺวา  ใหน้ัง่แลว้  ผล
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เก  บนแผน่กระดาน  คนฺตฺวา  เสด็จไปแลว้  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  ตสฺส  กุฏุมฺพกิสฺส  ของกุฎุมพีนั้น  

ปิยสหายวณฺเณน  ดว้ยเพศแห่งสหายผูเ้ป็นท่ีรัก  ปกฺโกสิ  ทรงร้องเรียกแลว้ ว่า  ปาล  แน่ะปาละ 

สมฺม  ผูส้หาย  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ก ึ สมฺมาติ. 

 โส  กุฏุมฺพโิก  อ.กุฎุมพีนั้น  อาห  กล่าวแลว้ วา่  สมฺม  แน่ะสหาย  ก ึ อ.อะไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เถรสฺส  อาคตภาวํ  ชานาสีต.ิ 

 สกฺโก  อ.ทา้วสักกะ  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ตฺวํ  อ.ท่าน  ชานาสิ  ยอ่มรู้  อาคตภาวํ  ซ่ึงความท่ี-

-  เถรสฺส  แห่งพระเถระ  --เป็นผูม้าแลว้  หรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “น  ชานามิ,  ก ึ ปน  เถโร  อาคโตต.ิ 

 โส  กุฏุมฺพโิก  อ.กุฎุมพีนั้น  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  น  ชานามิ  ยอ่มไม่รู้,  ปน  ก็ 

เถโร  อ.พระเถระ  อาคโต  มาแลว้  ก ึ หรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อาม  สมฺม,  อิทานาหํ  วหิารํ  คนฺตฺวา  เถรํ  ตยา  การิตปณฺณสาลาย ํ นิสินฺนก ํ ทิสฺ

วา  อาคโตมฺหีติ  วตฺวา  ปกกฺามิ. 

 สกฺโก  อ.ทา้วสักกะ  วตฺวา  ตรัสแลว้ วา่  สมฺม  ดูก่อนสหาย  อาม  เออ  เอวํ  อ.อยา่งนั้น,  อิ

ทานิ  ในกาลน้ี  อหํ  อ.เรา  คนฺตฺวา  เป็นผูไ้ปแลว้  วหิารํ  สู่วิหาร  ทิสฺวา  เห็นแลว้  ซ่ึงพระเถระ  

นิสินฺนก ํ ผูน้ัง่แลว้  การิตปณฺณสาลายํ  ในบรรณศาลา อนั--   อนัท่าน  ปคฺุคล ํ ยงับุคคล  --ให้

กระทาํแลว้  อาคโต  มาแลว้  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี  ปกฺกามิ  เสด็จหลีกไปแลว้  ฯ 

 กฏุุมฺพโิกปิ  วิหารํ  คนฺตฺวา  เถรํ  ทิสฺวา  ปาทมูเล  ปวฏฺเฏนฺโต  โรทิตฺวา  “อิทํ  ทิสฺวา  

อหํ  ภนฺเต  ตุมฺหาก ํ ปพฺพชิตุํ  นาทาสินติอาทีน ิ วตวฺา  เทฺว  ทาสทารเก  ภุชิสฺเส  กตฺ

วา  เถรสฺส  สนฺติเก  ปพฺพาเชตฺวา  “อนฺโตคามโต  ยาคุภตฺตาทีนิ  อาหริตฺวา  เถรํ  

อุปฏฺ€หถาติ  ปฏิปาเทสิ. 

 กุฏุมฺพโิกปิ  แม ้อ.กุฎุมพี  คนฺตฺวา  ไปแลว้  วิหารํ  สู่วิหาร  ทิสฺวา  เห็นแลว้  เถรํ  ซ่ึงพระ

เถระ  ปวฏฺเฏนฺโต  โรทิตฺวา  ร้องไหก้ล้ิงเกลือกอยูแ่ลว้  ปาทมูเล  ณ  ท่ีใกลแ้ห่งเทา้  วตฺวา  กล่าว

แลว้  วจนานิ  ซ่ึงคาํ  ท.  มีคาํวา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  อหํ  อ.กระผม  ทิสฺวา  เห็นแลว้  อทิํ  

การณํ  ซ่ึงเหตุน้ี  น  อทาสิ  ไม่ไดใ้หแ้ลว้  ปพฺพชิตุํ  เพื่ออนับวช  ตุมฺหาก ํ แก่ท่าน ท.  อาทีนิ  

ดงัน้ีเป็นตน้  กตฺวา  กระทาํแลว้  ทาสทารเก  ซ่ึงเด็กผูเ้ป็นทาส ท.  เทฺว  ๒  ภุชิสฺเส  ใหเ้ป็นไท  

ปพฺพาเชตฺวา  ใหบ้วชแลว้  สนฺติเก  ในสาํนกั  เถรสฺส  ของพระเถระ  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  ตุมฺเห 
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อ.ท่าน ท.  อาหริตฺวา  นาํมาแลว้  ยาคุภตฺตาทีนิ  ซ่ึงวตัถุ  ท.  มีขา้วตม้และขา้วสวยเป็นตน้  อนฺโต

คามโต  จากภายในแห่งบา้น  อุปฏฺ€หถ  จงบาํรุง  เถรํ  ซ่ึงพระเถระ  อติิ  ดงัน้ี  ยาคุภตฺต ํ ยงั

ขา้วตม้และขา้วสวย  ปฏิปาเทสิ  ใหถึ้งเฉพาะแลว้  ฯ 

 สามเณรา  วตฺตปฏิวตตฺํ  กตฺวา  เถรํ  อุปฏฺ€หึสุ. 

 สามเณรา  อ.สามเณร ท.  กตฺวา  กระทาํแลว้  วตฺตปฏิวตฺตํ  ซ่ึงวตัรและวตัรตอบ  อุปฏฺ€หึ

สุ  บาํรุงแลว้  เถรํ  ซ่ึงพระเถระ  ฯ 

 อเถกทิวสํ  ทิสาวาสิโน  ภกิขฺู  “สตฺถารํ  ปสฺสิสฺสามาต ิ เชตวนํ  อาคนตฺฺวา  สตถฺารํ  

วนฺทิตฺวา  อสีติมหาเถเร  ทิสฺวา  วิหารจาริก ํ จรนฺตา  จกขฺุปาลตฺเถรสฺส  วสนฏฺ€านํ  

ปตฺวา  “อิทํปิ  ปสฺสิสฺสามาต ิ สาย ํ ตทภิมุขา  อเหสํุ. 

 อถ  คร้ังนั้น  เอกทิวสํ  ในวนัหน่ึง  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  ทิสาวาสิโน  ผูอ้ยูใ่นทิศโดยปกติ  

อาคนฺตฺวา  มาแลว้  เชตวนํ  สู่พระเชตวนั  จินฺตเนน  ดว้ยอนัคิด วา่  มยํ  อ.เรา ท.  ปสฺสิสฺสาม  จกั

เฝ้า  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  อติิ  ดงัน้ี  วนฺทตฺิวา  ถวายบงัคมแลว้  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  ทิสฺวา  

เห็นแลว้  อสีติมหาเถเร  ซ่ึงพระเถระผูใ้หญ่แปดสิบ ท.  จรนฺตา  เท่ียวไปอยู ่ วิหารจาริก ํ สู่ท่ีเป็น

ท่ีเท่ียวไป  ในวิหาร  ปตฺวา  ถึงแลว้  วสนฏฺ€านํ  ซ่ึงท่ีเป็นท่ีอยู ่ จกฺขุปาลตฺเถรสฺส  ของพระเถระ

ช่ือวา่จกัขบุาล  ตทภิมุขา  เป็นผูมี้หนา้ท่ีเฉพาะต่อท่ีนั้น  อเหสํุ  ไดเ้ป็นแลว้  สายํ  ในเวลาเยน็  

จินฺตเนน  ดว้ยอนัคิด วา่  มยํ  อ.เรา ท.  ปสฺสิสฺสาม  จกัเห็น  วสนฏฺ€านํ  ซ่ึงท่ีเป็นท่ีอยู ่ อทิํปิ  แม้

น้ี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ตสฺมึ  ขเณ  มหาเมโฆ  อุฏฺ€หิ. 

 ตสฺมึ  ขเณ  ในขณะนั้น  มหาเมโฆ  อ.เมฆใหญ่  อุฏฺ€หิ  ตั้งข้ึนแลว้  ฯ 

 เต  “อิทาน ิ สาย�จฺ,  เมโฆ  จ  อุฏฺฐิโต,  ปาโตว  อาคนฺตฺวา  ปสฺสิสฺสามาต ิ นวิตฺตึสุ. 

 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้วา่  อทิานิ  อ.กาลน้ี  สายํ  เป็นเวลาเยน็

ชาโต  เกิดแลว้  จ  ดว้ย,  เมโฆ  อ.เมฆ  อุฏฺฐิโต  จ  ตั้งข้ึนแลว้ดว้ย,  มยํ  อ.เรา ท.  อาคนฺตฺวา 

มาแลว้  ปสฺสิสฺสาม  จกัเห็น  ปาโตว  ในเวลาเชา้เทียว  อติิ  ดงัน้ี  นิวตฺตึสุ  กลบัแลว้  ฯ 

 เทโว  ป€มยาเม  วสฺสิตฺวา  มชฺฌิมยาเม  วิคโต. 

 เทโว  อ.ฝน  วสฺสิตฺวา  ตกแลว้  ป€มยาเม  ในยามท่ีหน่ึง  วิคโต  ไปปราศแลว้  มชฺฌิมยา

เม  ในยามอนัมีในท่ามกลาง  ฯ 

 เถโร  อารทฺธวิริโย  อาจิณฺณจงฺกมโน;  ตสฺมา  ปจฉิฺมยาเม  จงฺกมนํ  โอตริ. 
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 เถโร  อ.พระเถระ  อารทฺธวิริโย  เป็นผูมี้ความเพียรอนัปรารภแลว้  อาจิณฺณจงฺกมโน  เป็นผู้

มีจงกรมอนัประพฤติทัว่แลว้  โหติ  ยอ่มเป็น;  ตสฺมา  เพราะเหตุนั้น  เถโร  อ.พระเถระ  โอตริ  

ขา้มลงแลว้  จงฺกมนํ  สู่ท่ีเป็นท่ีจงกรม  ปจฺฉิมยาเม  ในยามอนัมีในภายหลงั  ฯ 

 ตทา  ปน  นววุฏฺ€าย  ภูมิยา  พหู  อินฺทโคปกา  อุฏฺ€หึสุ. 

 ปน  ก็  ตทา  ในกาลนั้น  อนฺิทโคปกา  อ.แมลงค่อมทอง ท.  พหู  มาก  อุฏฺ€หึสุ  ตั้งข้ึนแลว้ 

ภูมิยา  บนภาคพื้น  นววุฏฺ€าย  อนัอนัฝนตกแลว้  ใหม่  ฯ 

 เต  เถเร  จงฺกมนฺเต,  เยภุยฺเยน  วปิชฺชึสุ. 

 เต  อนฺิทโคปกา  อ.แมลงค่อมทอง ท.  เหล่านั้น  เถเร  คร้ันเม่ือพระเถระ  จงฺกมนฺเต 

จงกรมอยู,่  วิปชฺชึสุ.วิบติัแลว้  เยภุยฺเยน  โดยมาก  ฯ 

 อนฺเตวาสิกา  เถรสฺส  จงกฺมนฏฺ€านํ  กาลสฺเสว  น  สมฺมชฺชึสุ. 

 อนฺเตวาสิกา  อ.อนัเตวาสิก ท.  น  สมฺมชฺชึสุ  ไม่กวาดแลว้  จงฺกมนฏฺ€านํ  ซ่ึงท่ีเป็นท่ี

จงกรม  เถรสฺส  ของพระเถระ  กาลสฺส  ต่อกาล  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 อิตเร  ภิกขฺู  “เถรสฺส  วสนฏฺ€านํ  ปสฺสิสฺสามาต ิ อาคนฺตฺวา  จงฺกมเน  ปาณเก  ทิสฺวา  

“โก  อิมสฺมึ  จงฺกมตีติ  ปุจฉึฺสุ. 

 อติเร  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  นอกน้ี  อาคนฺตฺวา  มาแลว้  สญญาย  ดว้ยความหวงั วา่  มยํ  อ.เรา 

ท.  ปสฺสิสฺสาม  จกัเห็น  วสนฏฺ€านํ  ซ่ึงท่ีเป็นท่ีอยู ่ เถรสฺส  ของพระเถระ  อติิ  ดงัน้ี  ทิสฺวา  เห็น

แลว้  ปาณเก  ซ่ึงสัตว์มีปาณะ ท.  จงฺกมเน  ในท่ีเป็นท่ีจงกรม  ปุจฺฉึสุ  ถามแลว้ วา่  โก  อ.ใคร  

จงฺกมติ  ยอ่มจงกรม  อิมสฺมึ  จงฺกมเน  ในท่ีเป็นท่ีจงกรมน้ี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อมฺหาก ํ อุปชฺฌาโย  ภนเฺตติ. 

 อนฺเตวาสิกา  อ.อนัเตวาสิก ท.  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  อุปชฺฌาโย 

อ.พระอุปัชฌาย ์ อมฺหาก ํ ของกระผม ท.  จงฺกมติ  ยอ่มจงกรม  อิมสฺมึ  จงฺกมเน  ในท่ีเป็นท่ี

จงกรมน้ี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เต  อุชฺฌายึสุ  “ปสฺสถ  สมณสฺส  กมฺมํ;  สจกขฺุกาเล  นิปชฺชิตฺวา  นิทฺทายนฺโต  ก�ิจฺิ  

อกตฺวา,  อิทานิ  จกขฺุวิกลกาเล  ‘จงฺกมามีติ  เอตฺตเก  ปาเณ  มาเรสิ;  ‘อตถฺ ํ กริสฺสามี

ติ  อนตฺถ ํ อกรีต.ิ 

 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  อุชฺฌายึสุ  ยกโทษแลว้ วา่  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  ปสฺสถ  จง

เห็น  กมฺมํ  ซ่ึงกรรม  สมณสฺส  ของสมณะ,  อยํ  เถโร  อ.พระเถระน้ี  นิปชฺชิตฺวา  นอน  นิทฺ
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ทายนฺโต  ประพฤติหลบัอยู ่ กาเล  สจกฺขุกาเล  ในกาลแห่งตนเป็นไปกบัดว้ยจกัษุ  อกตฺวา  ไม่

กระทาํแลว้  ก�ิฺจิ  ซ่ึงกรรมอะไร  ๆ,  ปาเณ  ยงัสัตวมี์ปาณะ ท.  เอตฺตเก  มีประมาณเท่าน้ี  ให้

ตายแลว้  จินฺตเนน  ดว้ยอนัคิด วา่  อหํ  อ.เรา  จงฺกมามิ  จะจงกรม  อติิ  ดงัน้ี  จกฺขุวิกลกาเล  ใน

กาลแห่งตนมีจกัษุอนัวิกล  อทิานิ  ในกาลน้ี;  เถโร  อ.พระเถระ  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  

กริสฺสามิ  จกักระทาํ  อตฺถํ  ซ่ึงประโยชน์  อติิ  ดงัน้ี  อกริ  ไดก้ระทาํแลว้  อนตฺถํ  ซ่ึงกรรมอนั

มิใช่ประโยชน ์ อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  เต  คนฺตฺวา  ตถาคตสฺส  อาโรเจสํุ  “ภนฺเต  จกขฺุปาลตฺเถโร  ‘จงฺกมามีติ  พหู  

ปาณเก  มาเรสีต.ิ 

 อถ  คร้ังนั้น  เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  คนฺตฺวา  ไปแลว้  อาโรเจสํุ  กราบทูลแลว้  

ตถาคตสฺส  แก่พระตถาคตเจา้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  จกฺขุปาลตฺเถโร  อ.พระเถระช่ือ

วา่จกัขบุาล  ปาณเก  ยงัสัตวมี์ปาณะ ท.  พหู  มาก  มาเรสิ  ใหต้ายแลว้  จินฺตเนน  ดว้ยอนัคิด วา่  

อหํ  อ.เรา  จงฺกมามิ  จะจงกรม  อติิ  ดงัน้ี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ก ึ ปน  โส  ตุมฺเหหิ  มาเรนฺโต  ทิฏฺโ€ติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปุจฺฉิ  ตรัสถามแลว้ วา่  ปน  ก็  โส  จกฺขุปาโล  อ.ภิกษุช่ือวา่จกัขบุาล

นั้น  ปาเณ  ยงัมีสัตวมี์ปาณะ  ท.  มาเรนฺโต  ใหต้ายอยู ่ ตุมฺเหหิ  อนัเธอ ท.  ทิฏฺโ€  เห็นแลว้  ก ึ

หรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “น  ทิฏฺโ€  ภนฺเตติ. 

 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  อาหํสุ  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  จกฺขุ

ปาลตฺเถโร  อ.พระเถระช่ือวา่จกัขบุาลนั้น  ปาเณ  ยงัสัตวมี์ปาณะ ท.  มาเรนฺโต  ใหต้ายอยู ่ อมฺ

เหหิ  อนัขา้พระองค ์ ท.  น  ทิฏฺโ€  ไม่เห็นแลว้  อติ ิ ดงัน้ี ฯ 

 “ยเถว  ตุมฺเห  ต ํ น  ปสฺสถ;  ตถา  โสปิ  เต  ปาเณ  น  ปสฺสต,ิ  ขีณาสวานํ  มรณ

เจตนา  นาม  นตฺถ ิ ภิกขฺเวติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ตุมฺเห  อ.เธอ ท.  น  ปสฺสถย่อมไม่เห็น  จกฺขุปาล ํ 

ซ่ึงภิกษุช่ือวา่จกัขบุาลนั้น  ยถา  ฉนัใด  เอว  นัน่เทียว;  โสปิ  จกฺขุปาโล  อ.ภิกษุช่ือวา่จกัขบุาลแม้

นั้น  น  ปสฺสติย่อมไม่เห็น  เต  ปาเณ  ซ่ึงสัตวมี์ปาณะ ท.  เหล่านั้น  ตถา  ฉนันั้น,  ภิกฺขเว  ดูก่อน

ภิกษุ ท.  มรณเจตนา  นาม  ช่ือ  อ.เจตนาเป็นเหตุตาย  ขีณาสวานํ  แห่งพระขีณาสพ ท.  นตฺถิ  

ยอ่มไม่มี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

ประโยค๒ - คัณฐีพระธมัมปทัฏฐกถา ยกศพัท แปล ภาค ๑ - หน าที่ 46 



 “ภนฺเต  อรหตฺตสฺส  อุปนสฺิสเย  สติ,  กสฺมา  อนฺโธ  ชาโตติ. 

 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  ปุจฺฉึสุ  ทูลถามแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  โส  

จกฺขุปาลตฺเถโร  อ.พระเถระช่ือวา่จกัขบุาลนั้น  อุปนิสฺสเย  คร้ันเม่ือธรรมอนัเป็นอุปนิสัย  

อรหตฺตสฺส  แห่งพระอรหตั  สติ  มีอยู,่  อนฺโธ  เป็นคนบอด  ชาโต  เกิดแลว้  กสฺมา  เพราะเหตุไร 

อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อตฺตนา  กตกมฺมวเสน  ภิกขเวติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  โส  จกฺขุปาโล  อ.ภิกษุช่ือ

วา่จกัขบุาลนั้น  อนฺโธ  เป็นคนบอด  ชาโต  เกิดแลว้  กตกมฺมวเสน  ดว้ยอาํนาจแห่งกรรม--  อตฺต

นา  อนัตน  --กระทาํแลว้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ก ึ ปน  ภนฺเต  เตน  กตนฺติ. 

 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  ปุจฺฉึสุ  ทูลถามแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  ปน  

ก็  ก ึ กมฺมํ  อ.กรรม  อะไร  จกฺขุปาลตฺเถเรน  อนัพระเถระช่ือวา่จกัขบุาลนั้น  กตํ  กระทาํแลว้  อิ

ติ  ดงัน้ี ฯ 

 “เตนหิ  ภิกขฺเว  สุณาถ: 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  เตนหิ  ถา้อยา่งนั้น  ตุมฺเห 

อ.เธอ ท.  สุณาถ  จงฟัง  ดงัน้ี  อาหริ  ทรงนาํมาแลว้  อตีตํ  ซ่ึงเร่ืองอนัล่วงไปแลว้ วา่

 อตีเต  พาราณสิย ํ พาราณสีราเช  รชฺชํ  กาเรนฺเต,  เอโก  เวชฺโช  คามนิคเม  จริตฺวา  

เวชฺชกมฺมํ  กโรนโฺต  เอก ํ จกขฺุทุพฺพลํ  อิตฺถ ึ ทิสฺวา  ปุจฺฉิ  “กนิฺเต  อผาสุกนฺติ  . 

 อตีเต  ในกาลอนัล่วงไปแลว้  พาราณสีราเช  คร้ันเม่ือพระราชาผูเ้ป็นใหญ่ในเมืองช่ือวา่

พาราณสี  ปคฺุคล ํ ทรงยงับุคคล  กาเรนฺเต  ใหก้ระทาํอยู ่ รชฺชํ  ซ่ึงความเป็นแห่งพระราชา  

พาราณสิยํ  ในเมืองช่ือวา่พาราณสี,  เวชฺโช  อ.หมอ  เอโก  คนหน่ึง  จริตฺวา  เท่ียวไปแลว้  คาม

นิคเม  ในบา้นและนิคม  กโรนฺโต  กระทาํอยู ่ เวชฺชกมฺมํ  ซ่ึงเวชกรรม  ทิสฺวา  เห็นแลว้  อตฺิถึ  ซ่ึง

หญิง  จกฺขุทุพฺพล ํ ผูมี้จกัษุมีกาํลงัอนัโทษประทุษร้ายแลว้  เอก ํ คนหน่ึง  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  อผา

สุก ํ อ.ความไม่สาํราญ  เต  แห่งท่าน  ก ึ อยา่งไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อกขีฺหิ  น  ปสฺสามีติ. 

 สา  อตฺิถ ี อ.หญิงนั้น  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  น  ปสฺสามิ  ยอ่มไม่เห็น  อกฺขีหิ  ดว้ย

นยัน์ตา ท.  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 “เภสชฺชนฺเต  กริสฺสามีติ. 

 โส  เวชฺโช  อ.หมอนั้น  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  กริสฺสามิ  จกักระทาํ  เภสชฺชํ  ซ่ึงยา 

เต  แก่ท่าน  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “กโรหิ  สามีติ. 

 สา  อตฺิถ ี อ.หญิงนั้น  อาห  กล่าวแลว้ วา่  สามิ  ขา้แต่นาย  ตฺวํ  อ.ท่าน  กโรหิ  จงกระทาํ

อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ก ึ เม  ทสฺสสีติ. 

 โส  เวชฺโช  อ.หมอนั้น  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ตฺว ํ อ.ท่าน  ทสฺสสิ  จกัให ้ ซ่ึงวตัถุ  ก ึ อะไร 

เม  แก่เรา  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “สเจ  เม  อกขีฺนิ  ปากติกาน ิ กาตุํ  สกขิฺสฺสสิ,  อหนฺเต  สทฺธึ  ปุตตฺธีตาหิ  ทาสี  ภวิสฺ

สามีติ. 

 สา  อตฺิถ ี อ.หญิงนั้น  อาห  กล่าวแลว้ วา่  สเจ  ถา้วา่  ตฺวํ  อ.ท่าน  สกฺขิสฺสสิ  จกัอาจ  กาตุํ 

เพื่ออนักระทาํ  อกฺขีนิ  ซ่ึงนยัน์ตา ท.  เม  ของเรา  ปากติกานิ  ใหเ้ป็นของตั้งอยูต่ามปกติไซร้,  

อหํ  อ.เรา  สทฺธึ  กบั  ปุตฺตธีตาหิ  ดว้ยบุตรและธิดา ท.  ทาสี  เป็นทาสี  เต  ของท่าน  ภวิสฺสามิ  

จกัเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โส  “สาธูติ  เภสชฺชํ  สํวิทหิ. 

 โส  เวชฺโช  อ.หมอนั้น  สมฺปฏิจฺฉิตฺวา  รับพร้อมแลว้ วา่  สาธุ  อ.ดีละ  อติิ  ดงัน้ี  สํวิทหิ. 

จดัแจงแลว้  เภสชฺชํ  ซ่ึงยา  ฯ 

 เอกเภสชฺเชเนว  อกฺขีนิ  ปากติกาน ิ อเหสํุ. 

 อกฺขีนิ  อ.นยัน์ตา ท.  ปากติกานิ  เป็นของตั้งอยูต่ามปกติ  อเหสํุ  ไดเ้ป็นแลว้  เอกเภสชฺ

เชน  ดว้ยยาขนานเดียว  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 สา  จินฺเตสิ  “อหํ  เอตสฺส  ‘สปุตตฺธีตา  ทาสี  ภวิสฺสามีติ  ปฏิชานึ,  น  โข  ปน  มํ  

สณฺเหน  สมุทาจริสฺสติ,  ว�เฺจสฺสามิ  นนฺติ. 

 สา  อตฺิถ ี อ.หญิงนั้น  จินฺเตสิ  คิดแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  ปฏิชานึ  ปฏิญญาแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  

สปุตฺตธีตา  ผูเ้ป็นไป  กบั  ดว้ยบุตรและธิดา  ทาสี  เป็นทาสี  ภวิสฺสามิ  จกัเป็น  อติิ  ดงัน้ี  

เอตสฺส  เวชฺชสฺส  แก่หมอนัน่,  ปน  แต่วา่  โส  เวชฺโช  อ.หมอนั้น  สมุทาจริสฺสติ  จกัประพฤติ
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ร้องเรียก  มํ  ซ่ึงเรา  สณฺเหน  ดว้ยคาํอนัอ่อนหวาน  น  โข  หามิไดแ้ล,  อหํ  อ.เรา  ว�ฺเจสฺสามิ  

จกัลวง  นํ  เวชฺชํ  ซ่ึงหมอนั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สา  เวชเชนาคนฺตฺวา  “กทีิสํ  ภทฺเทติ  ปุฏฺ€า,  “ปุพฺเพ  เม  อกขีฺนิ  โถก ํ รุชฺชึสุ,  อิทา

นิ  อติเรกตรํ  รุชฺชนฺตีติ  อาห. 

 สา  อตฺิถ ี อ.หญิงนั้น  ผู-้-  เวชฺเชน  อนัหมอ  คนฺตฺวา  มาแลว้  ปุฏฺ€า  --ถามแลว้ วา่  ภทฺเท 

แน่ะนางผูเ้จริญ  อกฺขิยุคํ  อ.คู่แห่งนยัน์ตา  กทีิสํ  เป็นเช่นไร  โหนฺติ  ยอ่มเป็น  ดงัน้ี,  อาห  กล่าว

แลว้ วา่  อกฺขีนิ  อ.นยัน์ตา ท.  เม  ของเรา  รุชฺชึสุ  เสียดแทงแลว้  โถก ํ หน่อยหน่ึง  ปุพฺเพ  ใน

กาลก่อน,  อทิานิ  ในกาลน้ี  อกฺขีนิ  อ.นยัน์ตา  ท.  รุชฺชนฺติ  ยอ่มเสียดแทง  ยิ่งเกิน  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เวชฺโช  “อย ํ มํ  ว�เฺจตฺวา  ก�ิจฺิ  อทาตุกามา,  น  เม  เอตาย  ทินฺนภติยา  อตฺโถ,  อิ

ทานิ  ต ํ อนฺธํ  กริสฺสามีติ  จินฺเตตฺวา  เคหํ  คนตฺฺวา  ภริยาย  ตมตฺถ ํ อาจิกขิฺ. 

 เวชฺโช  อ.หมอ  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  อยํ  อตฺิถ ี อ.หญิงน้ี  อทาตุกามา  เป็นผูใ้คร่  เพื่อ

อนั--  ว�ฺเจตฺวา  ลวง  มํ  ซ่ึงเรา  --แลว้  ไม่ให ้ ก�ิฺจิ  ซ่ึงวตัถุไร  ๆ  โหต ิ ยอ่มเป็น,  อตฺโถ  อ.

ความตอ้งการ  ทินฺนภติยา  ดว้ยค่าจา้ง--  เอตาย  อตฺิถิยา  อนัหญิงนัน่  --ใหแ้ลว้  โหติ  ยอ่มมี  เม 

แก่เรา  น  หามิได,้  อทิาน ิ ในกาลน้ี  อหํ  อ.เรา  กริสฺสามิ  จกักระทาํ  ตํ  อตฺิถ ึ ซ่ึงหญิงนั้น  

อนฺธา  ใหเ้ป็นหญิงบอด  อติิ  ดงัน้ี  คนฺตฺวา  ไปแลว้  เคหํ  สู่เรือน  อาจิกฺขิ  บอกแลว้  ตํ  อตฺถํ  

ซ่ึงเน้ือความนั้น  ภริยาย  แก่ภรรยา  ฯ 

 สา  ตุณฺหี  อโหสิ. 

 สา  ภริยา  อ.ภรรยานั้น  ตุณฺหี  เป็นหญิงน่ิง  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 โส  เอก ํ เภสชฺชํ  โยเชตฺวา  ตสฺสา  สนฺติก ํ คนฺตฺวา  “ภทฺเท  อิมํ  เภสชฺชํ  อ�ชฺาหีต ิ 

อ�ชฺาเปสิ. 

 โส  เวชฺโช  อ.หมอนั้น  โยเชตฺวา  ประกอบแลว้  เภสชฺชํ  ซ่ึงยา  เอก ํ ขนานหน่ึง  คนฺตฺวา 

ไปแลว้  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  ตสฺสา  อตฺิถยิา  ของหญิงนั้น  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  ภทฺเท  แน่ะนางผู้

เจริญ  ตฺวํ  อ.ท่าน  อ�ฺชาหิ  จงหยอด  อมํิ  เภสชฺชํ  ซ่ึงยาน้ี  อติิ  ดงัน้ี  ตํ  อตฺิถ ึ ยงัหญิงนั้น  อ�ฺ

ชาเปสิ  ใหห้ยอดแลว้  ฯ 

 เทฺว  อกขีฺนิ  ทีปสิขา  วิย  วิชฺฌายึสุ. 

 อกฺขีนิ  อ.นยัน์ตา ท.  เทฺว  สอง  วิชฺฌายึสุ  ดบัแลว้  ทีปสิขา  วิย  ราวกะ  อ.เปลวแห่ง

ประทีป  ฯ 
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 โส  เวชฺโช  จกขฺุปาโล  อโหสิ. 

 โส  เวชฺโช  อ.หมอนั้น  จกฺขุปาโล  เป็นภิกษุช่ือวา่จกัขบุาล  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ดงัน้ี  ฯ 

 “ภิกขฺเว  ตทา  มม  ปุตฺเตน  กตกมฺมํ  ปจฺฉโต  ปจฺฉโต  อนุพนฺธิ,  ปาปกมฺมํ  หิ  นา

เมตํ  ธุรํ  วหโต  พลิวทฺทสฺส  ปทํ  จกกฺ ํ วิย  อนุคจฺฉตีติ  อิทํ  วตถฺุ ํ กเถตฺวา  อนุสนฺธึ  

ฆเฏตฺวา  ปติฏฺ€าปิตมตฺตกิ ํ สาสนํ  ราชมุทฺทาย  ล�ฉฺนฺโต  วยิ  ธมฺมราชา  อิมํ  คาถ

มาห 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  วตฺวา  ตรัสแลว้ วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  กตกมฺมํ  อ.กรรม  --  

ปุตฺเตน  อนับุตร  มม  ของเรา  --กระทาํแลว้  ตทา  ในกาลนั้น  อนุพนฺธิ  ติดตามแลว้  ปจฺฉโต  

ปจฺฉโต  ขา้งหลงั  ๆ,  หิ  จริงอยู ่ ปาปกมฺมํ  นาม  ช่ือ  อ.กรรมอนัลามก  เอตํ  นัน่  อนุคจฺฉติ  

ยอ่มไปตาม  จกฺก ํ วิย  ราวกะ  อ.ลอ้  หมุนไปตามอยู ่ ปทํ  ซ่ึงรอยเทา้  พลวิทฺทสฺส  ของโคตวั

เน่ืองดว้ยกาํลงั  วหโต  ตวันาํไปอยู ่ ธุรํ  ซ่ึงแอก  อติิ  ดงัน้ี  วตฺวา  คร้ันตรัสแลว้  อทิํ  วตฺถุํ  ซ่ึง

เร่ืองน้ี  ฆเฏตฺวา  ทรงสืบต่อ  อนุสนฺธึ  ซ่ึงอนุสนธิ  ธมฺมราชา  ผูเ้ป็นพระราชาเพราะธรรม  อาห 

ตรัสแลว้  อมํิ  คาถํ  ซ่ึงพระคาถา  น้ีวา่ 

 มโนปุพฺพงฺคมา  ธมฺมา   มโนเสฏฺ€า  มโนมยา, 

 มนสา  เจ  ปทุฏฺเ€น   ภาสติ  วา  กโรต ิ วา, 

 ตโต  นํ  ทุกขฺมเนฺวติ   จกกฺวํ  วหโต  ปทนฺติ. 

 ธมฺมา  อ.ธรรม ท.  มโนปพฺุพงฺคมา  มีใจเป็นสภาพถึงก่อน  มโนเสฏฺ€า  มีใจเป็นสภาพ

ประเสริฐท่ีสุด  มโนมยา  อนัสาํเร็จแลว้แต่ใจ  เจ  หากวา่  ปุคฺคโล  อ.บุคคล  มนสา  มีใจ  ปทุฏฺเ€

น  อนัอนัโทษประทุษร้ายแลว้  ภาสต ิ วา  กล่าวอยูห่รือ  กโรติ  วา  หรือวา่กระทาํอยูไ่ซร้  ทุกฺขํ  

อ.ทุกข ์ อนฺเวติ  ยอ่มไปตาม  นํ  ปุคฺคล ํ ซ่ึงบุคคล  นั้น  ตโต  ติวิธทุจฺจริตโต  เพราะทุจริตอนัมี

อยา่งสาม  นั้น  จกฺก ํ อวิ  เพียงดงั  อ.ลอ้  อนฺเวนฺติ  หมุนไปตามอยู ่ ปทํ  ซ่ึงรอยเทา้  พลพิทฺทสฺส 

ของโคตวัเน่ืองดว้ยกาํลงั  วหโต  ตวันาํไปอยู ่ ซ่ึงแอก  ดงัน้ี 

 ราชา  วิย  ราวกะ  อ.พระราชา  ล�ฺฉนฺโต  ทรงประทบัอยู ่ สาสนํ  ซ่ึงพระราชสาส์น  

ปติฏฺ€าปิตมตฺติก ํ มีดินเหนียว  อนัพระองค ์ ทรงใหต้ั้งไวเ้ฉพาะแลว้  ราชมุทฺทาย  ดว้ยตราของ

พระราชา  ฯ 

 คาถาปริโยสาเน  ตึสสหสฺสา  ภิกขฺู  สห  ปฏิสมฺภิทาหิ  อรหตฺต ํ ปาปุณึสุ. 

ประโยค๒ - คัณฐีพระธมัมปทัฏฐกถา ยกศพัท แปล ภาค ๑ - หน าที่ 50 



 อ.ภิกษุ ท.  มีพนัสามสิบเป็นประมาณ  ปาปุณึสุ  บรรลุแลว้  อรหตฺตํ  ซ่ึงพระอรหตั  สห 

กบั  ดว้ยปฏิสัมภิทา ท.  คาถาปริโยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งพระคาถา  ฯ 

 สมฺปตฺตปริสายปิ  เทสนา  สาตถฺกิา  สผลา  อโหสีต.ิ 

 เทสนา  อ.เทศนา  สาตฺถกิา  เป็นเทศนาเป็นไปกบัดว้ยวาจามีประโยชน์  สผลา  เป็นเทศนา

เป็นไปกบัดว้ยผล  อโหสิ  ไดมี้แลว้  สมฺปตฺตปริสานปิํ  แมแ้ก่บริษทัผูถึ้งพร้อมแลว้  อติิ  ดงัน้ีแล  

ฯ 

 จกขฺุปาลตฺเถรวตฺถุ. 

 จกฺขุปาลตฺเถรวตฺถุ  อ.เร่ืองแห่งพระเถระช่ือวา่จกัขบุาล  นิฏฺฐิตํ  จบแลว้  ฯ 

๒.มฏฺ€กณฺุฑลวิตฺถุ.๒ 

 มฏฺ€กุณฺฑลวิตฺถุ  อ.เร่ืองแห่งมาณพช่ือวา่มฏัฐกุณฑลี  มยา  อนัขา้พเจา้  วุจฺจเต  วุจฺจเต  

จะกล่าว  ฯ 

 “มโนปุพฺพงคฺมาต ิ ทุติยคาถาปิ  สาวตฺถยิํเยว  มฏฺ€กณฺุฑลึ  อารพฺภ  ภาสิตา. 

 ทุติยคาถาปิ  แม ้ อ.พระคาถาท่ีสองวา่  มโนปุพฺพงคฺมา  ดงัน้ีเป็นตน้  สตฺถารา  อนัพระ

ศาสดา  อารพฺภ  ทรงปรารภ  มฏฺ€กุณฺฑล ึ ซ่ึงมาณพช่ือวา่มฏัฐกุณฑลี  ภาสิตา  ตรัสแลว้

สาวตฺถิย ํ เอว  ในเมืองช่ือวา่สาวตัถี  นัน่เทียว  ฯ 

 สาวตฺถยิํ  กริ  อทินฺนปุพฺพโก  นาม  พฺราหฺมโณ  อโหสิ. 

 กริ  ไดย้นิวา่  พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์  อทินฺนปุพฺพโก  นาม  ช่ือวา่อทินนปุพพกะ  อโหสิ 

ไดมี้แลว้  สาวตฺถิย ํ ในเมืองช่ือวา่สาวตัถี  ฯ 

 เตน  กสฺสจิ  ก�ิจฺิ  น  ทินนฺปุพฺพ,ํ  เตน  ตํ  “อทินฺนปุพฺพโกเตฺวว  ส�ชฺานึสุ. 

 ก�ิฺจิ  อ.วตัถุไร  ๆ  น  ทนฺินปุพฺพ ํ เป็นของ-  เตน  พฺราหฺมเณน  อนัพราหมณ์นั้น  -ไม่เคย

ใหแ้ลว้  กสฺสจิ  แก่ใคร  ๆ  โหติ  ยอ่มเป็น,  เตน  เพราะเหตุนั้น  ชนา  อ.ชน  ท.  ส�ฺชานึสุ  รู้

พร้อมแลว้  ตํ  พฺราหฺมณํ  ซ่ึงพราหมณ์นั้นวา่  อทินฺนปุพฺพโก  อ.พราหมณ์ช่ือวา่อทินนปุพพกะ 

อติิ  ดงัน้ี  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 ตสฺเสกปุตฺตโก  อโหสิ  ปิโย  มนาโป. 

 มฏฺฐกุณฺฑล ี อ.มาณพช่ือวา่มฏัฐกุณฑลี  เอกปุตฺตโก  เป็นลูกชายคนเดียว  ปิโย  เป็นผูเ้ป็น

ท่ีรัก  มนาโป  เป็นผูย้งัใจใหเ้อิบอาบ  ตสฺส  พฺราหฺมณสฺส  ของพราหมณ์นั้น  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้

ฯ 
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 อถสฺส  ปิลนฺธนํ  กาเรตุกาโม,  “สเจ  สุวณฺณการสฺสาจิกขิฺสฺสามิ,  เวตนํ  ทาตพฺพ ํ 

ภวิสฺสตีติ  สยเมว  สุวณฺณํ  โกฏฺเฏตฺวา  มฏฺ€านิ  กณฺุฑลาน ิ กตฺวา  อทาสิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  โส  พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์นั้น  กาเรตุกาโม  เป็นผูใ้คร่เพื่ออนัยงัช่างให้

กระทาํ  ปิลนฺธนํ  ซ่ึงเคร่ืองประดบั  อสฺส  ปุตฺตสฺส  แก่บุตรนั้น  หุตฺวา  เป็น,  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ 

วา่  สเจ  ถา้วา่  อหํ  อ.เรา  อาจิกฺขิสฺสามิ  จกับอก  สุวณฺณการสฺส  แก่บุคคลผูก้ระทาํซ่ึงทองไซร้,  

เวตนํ  อ.กาํเหน็จ  เป็นของ--  อนัเรา  ทาตพฺพ ํ --พึงให ้ ภวิสฺสติ  จกัเป็น  อติิ  ดงัน้ี  โกฏฺเฏตฺวา  

บุแลว้  สุวณฺณํ  ซ่ึงทอง  สยํ  เอว  เอง  นัน่เทียว  กตฺวา  กระทาํแลว้  กุณฺฑลานิ  ซ่ึงต่างหู ท.  มฏฺ€

านิ  อนัเกล้ียง  อทาสิ  ไดใ้หแ้ลว้  ฯ 

 เตนสฺส  ปตฺุโต  “มฏฺ€กณฺุฑลีเตฺวว  ป�าฺยิตฺถ. 

 เตน  เพราะเหตุนั้น  ปุตฺโต  อ.บุตร  อสฺส  พฺราหฺมณสฺส  ของพราหมณ์นั้น  ป�ฺญายิตฺถ  

ปรากฏแลว้ วา่  มฏฺ€กุณฺฑล ี อ.มาณพช่ือวา่มฏัฐกุณฑลี  อติิ  ดงัน้ี  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 ตสฺส  โสฬสวสฺสกาเล  ปณฺฑโุรโค  อุทปาทิ. 

 ปณฺฑุโรโค  อ.โรคผอมเหลือง  อุทปาทิ  ไดเ้กิดข้ึนแลว้  โสฬสวสฺสกาเล  ในกาล--  ตสฺส  

ปุตฺตสฺส  แห่งบุตรนั้น  --มีกาลฝนสิบหก  ฯ 

 มาตา  ปุตตฺ ํ โอโลเกตฺวา  “พฺราหฺมณ  ปุตฺตสฺส  เต  โรโค  อุปฺปนฺโน,  ติกจิฺฉาเปหิ  

นนฺติ  อาห. 

 มาตา  อ.มารดา  โอโลเกตฺวา  แลดแูลว้  ปุตฺตํ  ซ่ึงบุตร  อาห  กล่าวแลว้ วา่  พฺราหฺมณ  ขา้

แต่พราหมณ์  โรโค  อ.โรค  อุปฺปนฺโน  เกิดข้ึนแลว้  ปุตฺตสฺส  แก่บุตร  เต  ของท่าน,  ตฺวํ  อ.ท่าน 

เวชฺชํ  ยงัหมอ  ติกจฺิฉาเปหิ  จงใหเ้ยยีวยา  นํ  ปุตฺต ํ ซ่ึงบุตรนั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “โภต ิ สเจ  เวชฺชํ  อาเนสฺสามิ,  ภตตฺเวตนํ  ทาตพฺพ ํ ภวิสฺสติ;  ตฺวํ  มม  ธนจฺเฉทํ  น  

โอโลเกสีต.ิ 

 โส  พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์นั้น  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ภทฺเท  แน่ะนางผูเ้จริญ  สเจ  ถา้วา่  

อหํ  อ.เรา  อาเนสฺสามิ  จกันาํมา  เวชฺชํ  ซ่ึงหมอไซร้,  ภตฺตเวตน ํ อ.ภตัรและกาํเหน็จ  ทาตพฺพ ํ 

เป็นของ  อนัเรา  พึงให ้ ภวิสฺสติ  จกัเป็น;  ตฺวํ  อ.ท่าน  น  โอโลเกตฺวา  ไม่แลดแูลว้  ธนจฺเฉทํ  ซ่ึง

ความขาดไปแห่งทรัพย ์ มม  ของเรา  หรือ  ?  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อถ  ก ึ กริสฺสสิ  พฺราหฺมณาต.ิ 
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 สา  พฺราหฺมณี  อ.นางพราหมณีนั้น  อาห  กล่าวแลว้ วา่  พฺราหฺมณ  ขา้แต่พราหมณ์  อถ  

ภาเว  คร้ันเม่ือความเป็นอยา่งนั้น  สนฺเต  มีอยู ่ ตฺวํ  อ.ท่าน  กริสฺสสิ  จกักระทาํ  ก ึ อยา่งไร  อติิ 

ดงัน้ี ฯ 

 “ยถา  เม  ธนจฺเฉโท  น  โหติ;  ตถา  กริสฺสามีติ. 

 โส  พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์นั้น  อาห  กล่าวแลว้วา่  ธนจฺเฉโท  อ.ความขาดไปแห่งทรัพย ์

เม  ของเรา  น  โหติ;  จะไม่มี  ยถา  โดยประการใด;  อหํ  อ.เรา  กริสฺสามิ  จกักระทาํ  ตถา  โดย

ประการนั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โส  เวชฺชานํ  สนฺติก ํ คนตฺฺวา  “อสุกโรคสฺส  นาม  ตุมฺเห  ก ึ เภสชฺชํ  กโรถาต ิ ปุจฺฉิ. 

 โส  พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์นั้น  คนฺตฺวา  ไปแลว้  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  เวชฺชานํ  ของหมอ ท.  

ปุจฺฉิ  ถามแลว้วา่  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  กโรถ  ยอ่มกระทาํ  เภสชฺชํ  ซ่ึงยา  ก ึ อะไร  อสุกโรคสฺส 

นาม  ช่ือแก่โรคโนน้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถสฺส  เต  ยํ  วา  ต ํ วา  รุกขฺตจาทึ  อาจิกขฺนฺติ. 

 อถ  คร้ังนั้น  เต  เวชฺโช  อ.หมอ ท.  เหล่านั้น  อาจิกฺขนฺติ  บอกอยู ่ เภสชฺชํ  ซ่ึงยา  รุกฺขต

จาทึ  มีเปลือกแห่งตน้ไมเ้ป็นตน้  ยํ  วา  ใดหรือ  ตํ  วา  หรือวา่นั้น  ตสฺส  พฺราหฺมณสฺส  แก่

พราหมณ์นั้น  ฯ 

 โส  ต ํ อาหริตฺวา  ปุตฺตสฺส  เภสชฺชํ  กโรต.ิ 

 โส  พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์นั้น  อาหริตฺวา  นาํมาแลว้  ตํ  เภสชฺชํ  ซ่ึงยานั้น  กโรติ  ยอ่ม

กระทาํ  เภสชฺชํ  ซ่ึงยา  ปุตฺตสฺส  แก่บุตร  ฯ 

 ตํ  กโรนฺตสฺเสวสฺส  โรโค  พลวา  อโหสิ,  อเตกจิฺฉภาวํ  อุปาคมิ. 

 ตสฺส  พฺราหฺมณสฺส  เม่ือพราหมณ์นั้น  กโรนฺตสฺส  กระทาํอยู ่ ตํ  เภสชฺชํ  ซ่ึงยา  นั้น  เอว 

นัน่เทียว  โรโค  อ.โรค  พลวา  เป็นสภาพมีกาํลงั  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้,  โส  โรโค  อ.โรคนั้น  อุ

ปาคมิ  ไดเ้ขา้ถึงแลว้  อเตกจฺิฉภาวํ  ซ่ึงความเป็นแห่งโรคอนับุคคลไม่พึงเยยีวยา  ฯ 

 พฺราหฺมโณ  ตสฺส  ทุพฺพลภาวํ  ญตฺวา  เอก ํ เวชฺชํ  ปกโฺกสิ. 

 พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์  ญตฺวา  รู้แลว้  ทุพฺพลภาวํ  ซ่ึงความท่ี--  ตสฺส  ปุตฺตสฺส  แห่งบุตร

นั้น  --เป็นผูมี้กาํลงัอนัโทษประทุษร้ายแลว้  ปกฺโกสิ  ร้องเรียกแลว้  เวชฺชํ  ซ่ึงหมอ  เอก ํ คนหน่ึง 

ฯ 
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 โส  โอโลเกตฺวา  “อมฺหาก ํ เอก ํ กจิฺจํ  อตฺถ,ิ  อ�ญฺํ  เวชฺชํ  ปกโฺกสิตฺวา  ติกจิฺฉาเปหีติ  

ตํ  ปจฺจกขฺาย  นิกขฺมิ. 

 โส  เวชฺโช  อ.หมอนั้น  โอโลเกตฺวา  ตรวจดูแลว้  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  กจฺิจํ  อ.กิจ  เอก ํ 

อยา่งหน่ึง  อมฺหาก ํ ของเรา ท.  อตฺถิ  มีอยู ่ ตฺวํ  อ.ท่าน  ปกฺโกสิตฺวา  ร้องเรียกแลว้  เวชฺชํ  ซ่ึง

หมอ  อ�ฺญํ  คนอ่ืน  ตํ  เวชฺชํ  ยงัหมอนั้น  ติกจฺิฉาเปหิ  จงใหเ้ยยีวยาเถิด  อติิ  ดงัน้ี  ปจฺจกฺขาย 

บอกคืนแลว้  ตํ  พฺราหฺมณํ  ซ่ึงพราหมณ์นั้น  นิกฺขมิ  ออกไปแลว้  ฯ 

 พฺราหฺมโณ  ตสฺส  มรณสมย ํ ญตฺวา  “อิมสฺส  ทสฺสนตฺถาย  อาคตาคตา  อนฺโตเคเห  

สาปเตยยฺํ  ปสฺสิสฺสนฺติ,  พหิ  นํ  กริสฺสามีติ  ปุตตฺ ํ นหีริตฺวา  พหิ  อาลินฺเท  นิปชฺ

ชาเปสิ. 

 พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์  ญตฺวา  รู้แลว้  มรณสมยํ  ซ่ึงสมยัเป็นท่ีตาย  ตสฺส  ปุตฺตสฺส  แห่ง

บุตรนั้น  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  ญาตโย  อ.ญาติ  ท.  อาคตาคตา  ผูท้ ั้งมาแลว้ทั้งมาแลว้  ทสฺสนตฺ

ถาย  เพื่อตอ้งการแก่อนัเห็น  อมิสฺส  ปุตฺตสฺส  ซ่ึงบุตรน้ี  ปสฺสิสฺสนฺติ  จกัเห็น  สาปเตยฺย ํ ซ่ึง

สมบติั  อนฺโตเคเห  ในภายในแห่งเรือน,  อหํ  อ.เรา  กริสฺสามิ  จกักระทาํ  นํ  ปุตฺตํ  ซ่ึงบุตรนั้น  

พหิ  ในภายนอก  อติิ  ดงัน้ี  นีหริตฺวา  นาํออกแลว้  ปุตฺตํ  ซ่ึงบุตร  ปุตฺตํ  ยงับุตร  นิปชฺชาเปสิ  

ใหน้อนแลว้  อาลนฺิเท  ท่ีระเบียง  พหิ  ในภายนอก  ฯ 

 ตํ  ภควา  พลวปจฺจูสสมเย  มหากรุณาสมาปตฺติโต  วุฏฺ€าย  ปุพฺพพุทฺเธสุ  กตาธิกา

ราน ํ อุสฺสนฺนกสุลมูลานํ  เวเนยฺยพนฺธวานํ  ทสฺสนตถฺ ํ พุทฺธจกขฺุนา  โลก ํ โวโลเกนฺ

โต,  ทสสหสฺสจกกฺวาเฬ  าณชาลํ  ปตฺถริ. 

 ตํ  ทิวสํ  ในวนันั้น  ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  วุฏฺ€าย  เสด็จออกแลว้  มหากรุณาสมา

ปตฺติโต  จากสมาบติัอนัประกอบแลว้ดว้ยพระกรุณาใหญ่  พลวปจฺจูสสมเย  ในสมยัอนัขจดั

เฉพาะซ่ึงความมืดมวัมีกาํลงั  โวโลเกนฺโต  ทรงตรวจดูอยู ่ โลก ํ ซ่ึงโลก  พุทฺธจกฺขุนา  ดว้ยจกัษุ  

ของพระพุทธเจา้  ทสฺสนตฺถํ  เพื่ออนัทอดพระเนตร  เวเนยฺยพนฺธวานํ  ซ่ึงสัตวผ์ูเ้ป็นเผา่พนัธุ์แห่ง

สัตวผ์ูอ้นัพระองคพ์ึงทรงแนะนาํ ท.  อุสฺสนฺนกุสลมูลานํ  ผูมี้มูลแห่งกุศลอนัหนาข้ึนแลว้  กตาธิ

การานํ  ผูมี้อธิการอนักระทาํแลว้  ปุพฺพพุทฺเธสุ  ในพระพุทธเจา้ในกาลก่อน  ท.,  ปตฺถริ  ทรงแผ่

ไปแลว้  ญาณชาล ํ ซ่ึงข่ายคือพระญาณ  ทสสหสฺสจกฺกวาเฬ  ในจกัรวาฬหม่ืนหน่ึง  ฯ 

 มฏฺ€กุณฺฑลี  พหิอาลินฺเท  นิปนฺนากาเรเนว  ตสฺส  อนฺโต  ป�ญฺาย.ิ 
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 มฏฺ€กุณฺฑล ี อ.มาณพช่ือวา่มฏัฐกุณฑลี  ป�ฺญายิ  ปรากฏแลว้  อนฺโต  ในภายใน  ตสฺส  

ญาณชาลสฺส  แห่งข่ายคือพระญาณนั้น  นิปนฺนากาเรน  โดยอาการแห่งตนนอนแลว้  พหิอาลนฺิ

เท  ท่ีระเบียง  พหิ  ในภายนอก  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 สตฺถา  ต ํ ทิสฺวา  ตสฺส  อนฺโตเคหา  นีหริตฺวา  ตตฺถ  นิปฺปชฺชาปิตภาวํ  ญตฺวา  “อตฺถ ิ 

นุ  โข  มยฺหํ  เอตฺถ  คตปฺปจฺจเยน  อตฺโถต ิ อุปธาเรนโฺต,  อิทํ  อทฺทส  “อย ํ มาณโว  

มยิ  จิตฺต ํ ปสาเทตฺวา,  กาลํ  กตฺวา,  ตาวตึสเทวโลเก  ตึสโยชนิเก  กนกวิมาเน  

นิพฺพตฺติสฺสติ,  อจฺฉราสหสฺสปริวาโร  ภวิสฺสติ,  พฺราหฺมโณปิ  ต ํ ฌาเปตฺวา  โรทนฺโต  

อาฬาหเน  วิจริสฺสติ,  เทวปุตฺโต  ตคิาวุตปฺปมาณํ  สฏฺฐิสกฏ-  ภาราลงฺการปฏิมณฺฑิตํ  

อจฺฉราสหสฺสปริวารํ  อตฺตภาวํ  โอโลเกตฺวา  ‘เกน  นุ  โข  กมฺเมน  มยา  อย ํ สิริสมฺ

ปตฺติ  ลทฺธาต ิ โอโลเกนฺโต  มย ิ จิตตฺปปฺสาเทน  ลทธฺภาวํ  ญตฺวา  ‘ธนจฺเฉทภเยน  

มม  เภสชฺชํ  อกาเรตฺวา,  อิทานิ  อาฬาหน ํ คนฺตฺวา  โรทติ,  วปิฺปการปฺปตฺตํ  นํ  กริสฺ

สามีติ  ปิตริ  อกขฺนฺติยา  มฏฺ€กณฺุฑลิวณฺเณนาคนฺตฺวา  อาฬาหนสฺสาวิทูเร  นปิฺปชฺ

ชิตฺวา  โรทิสฺสติ.  อถ  นํ  พฺราหฺมโณ  ‘โกสิ  ตฺวนฺติ  ปุจฺฉิสฺสติ,  ‘อหนฺเต  ปุตโฺต  มฏฺ€

กณฺุฑลีติ,  ‘กหึุ  นิพฺพตฺโตสีติ,  ‘ตาวตึสภวเนต,ิ  ‘ก ึ กมฺมํ  กตฺวาติ  วุตฺเต,  มยิ  จิตฺตปฺ

ปสาเทน  นิพฺพตตฺภาวํ  อาจิกขิฺสฺสติ,  พฺราหฺมโณ  ‘ตุมฺเหสุ  จิตฺตํ  ปสาเทตฺวา  สคเฺค  

นิพฺพตฺตา  นาม  อตฺถตี ิ มํ  ปุจฺฉิสฺสต,ิ  อถสฺสาหํ  ‘เอตฺตกานิ  สตานิ  วา  สหสฺสานิ  

วา  สตสหสฺสาน ิ วาต ิ น  สกกฺา  คณนาย  ปริจฺฉินฺทิตุนฺติ  วตฺวา  ธมฺมปเท  คาถ ํ ภา

สิสฺสามิ,  คาถาปริโยสาเน  จตุราสีติยา  ปาณสหสฺสานํ  ธมฺมาภิสมโย  ภวิสฺสต,ิ  มฏฺ€

กณฺุฑลี  โสตาปนฺโน  ภวิสฺสติ;  ตถา  อทินฺนปุพฺพโก  พฺราหฺมโณ,  อิต ิ อิมํ  กลุปุตฺตํ  

นิสฺสาย  ธมฺมยาโค  มหา  ภวิสฺสตีติ  ญตฺวา,  ปุนทิวเส  กตสรีรปฏิชคคฺโน  มหา

ภิกขฺุสงฺฆปริวุโต  สาวตฺถ ึ ปิณฺฑาย  ปวิสิตฺวา,  อนุปพฺุเพน  พฺราหฺมณสฺส  เคหทฺวารํ  

คโต. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  ทิสฺวา  ทรงเห็นแลว้  ตํ  มฏฺ€กุณฺฑล ึ ซ่ึงมาณพช่ือวา่มฏัฐกุณฑลีนั้น 

ญตฺวา  ทรงทราบแลว้  นิปฺปชฺชาปิตภาว ํ ซ่ึงความท่ีแห่งมาณพช่ือวา่มฏัฐกุณฑลีนั้น  เป็นผู-้-  ปิ

ตรา  อนับิดา  นีหริตฺวา  นาํออกแลว้  อนฺโตเคหา  จากภายในแห่งเรือน  --ใหน้อนแลว้  ตตฺถ  

พหิอาลนฺิเท  ท่ีระเบียงนั้น  อุปธาเรนฺโต  ทรงใคร่ครวญอยูว่า่  อตฺโถ  อ.ประโยชน์  คตปฺปจฺจเยน  

เพราะปัจจยั--  มยฺหํ  แห่งเรา  ผูไ้ปแลว้  เอตฺถ  €าเน  ในท่ีน้ี  อตฺถิ  นุ  โข  มีอยู ่ หรือหนอแล  
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ดงัน้ี,  อทฺทส  ไดท้รงเห็นแลว้  อทิํ  การณํ  ซ่ึงเหตุน้ี  ญตฺวา  ทรงทราบแลว้วา่  อยํ  มาณโว  อ.

มาณพน้ี  จิตฺตํ  ยงัจิต  ปสาเทตฺวา  ใหเ้ล่ือมใสแลว้  มยิ  ในเรา,  กตฺวา  กระทาํแลว้  กาล ํ ซ่ึงกา

ละ,  นิพฺพตฺติสฺสติ  จกับงัเกิด  กนกวิมาเน  ในวิมานอนัเป็นวิการแห่งทอง  ตึสโยชนิเก  อนั

ประกอบแลว้ดว้ยโยชน์สามสิบ  ตาวตึสเทวโลเก  ในเทวโลกช่ือวา่ดาวดึงส์,  อจฺฉราสหสฺสปริวา

โร  เป็นผูมี้พนัแห่งนางอปัสรเป็นบริวาร  ภวิสฺสติ  จกัเป็น,  พฺราหฺมโณปิ  แม ้ อ.พราหมณ์  ตํ  ยงั

บุตรนั้น  ฌาเปตฺวา  ใหไ้หมแ้ลว้  โรทนฺโต  ร้องไหอ้ยู ่ วิจริสฺสติ  จกัเท่ียวไป  อาฬาหเน  ในป่าชา้

,  เทวปุตฺโต  เทวปุตฺโต  อ.เทพบุตร  โอโลเกตฺวา  แลดูแลว้  อตฺตภาวํ  ซ่ึงอตัภาพ  ตคิาวุตปฺปมาณํ 

อนัมีคาวตุสามเป็นประมาณ  ภาราลงฺการปฏิมณฺฑิตํ  อนัประดบัเฉพาะแลว้ดว้ยเคร่ืองประดบัมี

เกวียน  ๖๐  เล่มเป็นภาระ  อจฺฉราสหสฺสปริวารํ  มีพนัแห่งนางอปัสร  เป็นบริวาร  โอโลเกนฺโต  

ตรวจดูอยูว่า่  อยํ  สิริสมฺปตฺติ  อ.สมบติัอนัเป็นสิริน้ี  มยา  อนัเรา  ลทฺธา  ไดแ้ลว้  กมฺเมน  ดว้ย

กรรม  เกน  นุ  โข  อะไรหนอแล  ดงัน้ี,  ญตฺวา  รู้แลว้  ลทฺธภาวํ  ซ่ึงความท่ี  --  สิริสมฺปตฺติยา  

แห่งสมบติัอนัเป็นสิรินั้น  อตฺตนา  อนัตน  --ไดแ้ลว้  จิตฺตปปฺสาเทน  ดว้ยความเล่ือมใสแห่งจิต  

มยิ  ในเรา  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  อยํ  พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์น้ี  ไม่--  เวชฺชํ  ยงัหมอ  อกาเรตฺ

วา  --ใหก้ระทาํแลว้  เภสชฺชํ  ซ่ึงยา  มม  แก่เรา  ธนจฺเฉทภเยน  เพราะกลวัแต่อนัขาดไปแห่ง

ทรัพย,์  คนฺตฺวา  ไปแลว้  อาฬาหนํ  สู่ป่าชา้  โรทติ  ยอ่มร้องไห ้ อทิานิ  ในกาลน้ี,  อหํ  อ.เรา  

กริสฺสามิ  จกักระทาํ  นํ  พฺราหฺมณํ  ซ่ึงพราหมณ์นั้น  วิปฺปการปฺปตฺตํ  ใหเ้ป็นผูถึ้งแลว้  ซ่ึง

ประการอนัแปลก  อติิ  ดงัน้ี  อาคนฺตฺวา  มาแลว้  มฏฺ€กุณฺฑลวิณฺเณน  ดว้ยเพศแห่งมาณพช่ือ

วา่มฏัฐกุณฑลี  นิปฺปชฺชิตฺวา  โรทิสฺสติ  จกันอนร้องไห ้ อวิทูเร  ในท่ีอนัไม่ไกล  อาฬาหนสฺส  

แห่งป่าชา้  อกฺขนฺติยา  เพราะความไม่ชอบใจ  ปิตริ  ในบิดา,  อถ  ภาเว  คร้ันเม่ือความเป็นอยา่ง

นั้น  สนฺเต  มีอยู ่ พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์  ปุจฺฉิสฺสต ิ จกัถาม  นํ  เทวปุตฺตํ  ซ่ึงเทพบุตรนั้น วา่  

ตฺวํ  อ.ท่าน  โก  เป็นใคร  อสิ  ยอ่มเป็น  ดงัน้ี,  เทวปุตฺโต  อ.เทพบุตร  อาจิกฺขิสฺสติ  จกักล่าว วา่  

อหํ  อ.เรา  มฏฺ€กุณฺฑล ี ‘เป็นมฏัฐกุณฑลี  ปุตฺโต  ผูเ้ป็นบุตร  เต  ของท่าน  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  ดงัน้ี,  

โส  พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์นั้น  ปุจฺฉิสฺสติ  จกัถาม วา่  ตฺวํ  อ.ท่าน  นิพฺพตฺโต  ‘ตเป็นผูบ้งัเกิด

แลว้  กุหึ  €าเน  ในท่ีไหน  อสิ  ยอ่มเป็น  ดงัน้ี,  เทวปุตฺโต  อ.เทพบุตร  อาจิกฺขิสฺสติ  จกักล่าว วา่  

อหํ  อ.เรา  นิพฺพตฺโต  เป็นผูบ้งัเกิดแลว้  ตาวตึสภวเน  ในภพช่ือวา่ดาวดึงส์  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  ดงัน้ี

,  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  ตฺวํ  อ.ท่าน  กตฺวา  กระทาํแลว้  ก ึ กมฺมํ  ซ่ึงกรรม  อะไร  นิพฺพตฺโต  เป็น

ผูบ้งัเกิดแลว้  ตาวตึสภวเน  ในภพช่ือวา่ดาวดึงส์  อสิ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี  เตน  พราหฺมเณน  อนั
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พราหมณ์นั้น  วุตฺเต  กล่าวแลว้,  เทวปุตฺโต  อ.เทพบุตร  อาจิกฺขิสฺสติ  จกับอก  นิพฺพตฺตภาวํ  ซ่ึง

ความท่ี--  แห่งตน  --เป็นผูบ้งัเกิดแลว้  จิตฺตปฺปสาเทน  เพราะความเล่ือมใส  แห่งจิต  มยิ  ในเรา, 

พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์  ปุจฺฉิสฺสติ  จกัถาม  มํ  ซ่ึงเรา วา่  สตฺตา  อ.สัตว ์ ท.  นิพฺพตฺตา  นาม  

ช่ือวา่--  จิตฺต ํ ผูย้งัจิต  ปสาเทตฺวา  ใหเ้ล่ือมใสแลว้  ตุมฺเหสุ  ในพระองค ์ท.  --บงัเกิดแลว้  สคฺเค  

ในสวรรค ์ อตฺถิ  มีอยูห่รือ  ดงัน้ี,  อถ  ภาเว  คร้ันเม่ือความเป็นอยา่งนั้น  สนฺเต  มีอยู ่ อหํ  อ.เรา  

วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  เกนจิ  อนัใคร  ๆ  น  สกฺกา  ไม่อาจ  ปริจฺฉินฺทิตุํ  เพื่ออนักาํหนด  คณนาย  

ดว้ยการนบัวา่  สตานิ  วา  อ.ร้อย ท.  สหสฺสานิ  วา  หรือ  หรือวา่  อ.พนั ท.  สตสหสฺสานิ  วา  

หรือวา่  อ.แสน ท.  เอตฺตกานิ  มีประมาณเท่าน้ี  อติิ  ดงัน้ี  อติิ  ดงัน้ี  อสฺส  พฺราหฺมณสฺส  แก่

พราหมณ์นั้น  ภาสิสฺสามิ  จกักล่าว  คาถํ  ซ่ึงคาถา  ธมฺมปเท  ในธรรมบท,  คาถาปริโยสาเน  ใน

กาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งคาถา  ธมฺมาภิสมโย  อ.อนัรู้ตลอดเฉพาะซ่ึงธรรม  ภวิสฺสติ  จกัมี  

ปาณสหสฺสานํ  แก่พนัแห่งสัตวผ์ูมี้ลมปราณ ท.  จตุราสีติยา  แปดสิบส่ี,  มฏฺ€กุณฺฑล ี อ.เทพบุตร

ช่ือวา่มฏัฐกุณฑลี  โสตาปนฺโน  เป็นพระโสดาบนั  ภวิสฺสติ  จกัเป็น;  ตถา  อ.อยา่งนั้น  คือวา่  พฺ

ราหฺมโณ  อ.พราหมณ์  อทินฺนปุพฺพโก  ช่ือวา่อทินนปุพพกะ  โสตาปนฺโน  เป็นพระโสดาบนั  

ภวิสฺสติ  จกัเป็น,  ธมฺมยาโค  อ.การบูชาธมฺมํ  มหา  ซ่ึงธรรมเป็นคุณใหญ่  ภวิสฺสติ  จกัเป็น  นิสฺ

สาย  เพราะอาศยั  อมํิ  กุลปุตฺตํ  ซ่ึงกุลบุตรน้ี  อติิ  ดว้ยประการฉะน้ี  ดงัน้ี,  ปนุทิวเส  ใน

วนัรุ่งข้ึน  กตสรีรปฏิชคฺคโน  ผูมี้การประคบัประคองซ่ึงพระสรีระอนัทรงกระทาํแลว้  มหา

ภิกฺขุสงฺฆปริวุโต  ผูอ้นัหมูแ่ห่งภิกษุใหญ่แวดลอ้มแลว้  ปวิสิตฺวา  เสด็จเขา้ไปแลว้  สาวตฺถึ  สู่

เมืองช่ือวา่สาวตัถี  ปิณฺฑาย  เพื่อบิณฑะ,  คโต  เสดจ็ไปแลว้  เคหทฺวารํ  สู่ประตูแห่งเรือน  พฺ

ราหฺมณสฺส  ของพราหมณ์  อนุปุพฺเพน  โดยลาํดบั  ฯ 

 ตสฺมึ  ขเณ  มฏฺ€กุณฺฑลี  อนฺโตเคหาภิมุโข  นิปนโฺน  โหติ. 

 ตสฺมึ  ขเณ  ในขณะนั้น  มฏฺ€กุณฺฑล ี อ.มาณพช่ือวา่มฏัฐกุณฑลี  อนฺโตเคหาภิมุโข  เป็นผู้

มีหนา้เฉพาะต่อภายในแห่งเรือน  นิปนฺโน  เป็นผูน้อนแลว้  โหติ  ยอ่มเป็น  ฯ 

 สตฺถา  อปสฺสนภาวํ  ญตวฺา,  เอก ํ รสฺมึ  วิสฺสชฺเชสิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  ญตฺวา  ทรงทราบแลว้  อปสฺสนภาวํ  ซ่ึงความเป็นคืออนัไม่เห็น 

อตฺตโน  ซ่ึงพระองค,์  วิสฺสชฺเชสิ  ทรงเปล่งแลว้  รสฺมึ  ซ่ึงพระรัศมี  เอก ํ หน่ึง  ฯ 

 มาณโว  “ก ึ โอภาโส  นาเมโสต ิ ปริวตฺตติฺวา  นิปฺปนฺโน  ว  สตฺถารํ  ทิสฺวา  “อนฺธ

พาลปิตรํ  นิสฺสาย  เอวรูป
ํ
  พุทฺธํ  อุปสงฺกมิตฺวา  กายเวยฺยาวฏิก ํ วา  กาตุ ํ ทาน ํ วา  
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ทาตุํ  ธมฺมํ  วา  โสตุํ  นาลตฺถ,ํ  อิทานิ  เม  หตฺถาปิ  อวิเธยฺยา,  อ�ญฺํ  กตฺตพฺพ ํ นตฺถตี ิ 

มนเมว  ปสาเทสิ. 

 มาณโว  อ.มาณพ  ปริวตฺเตตฺวา  นปิฺปนฺโน  ว  ผูน้อน  เป็นไปรอบแลว้เทียว  จินฺตเนน  

ดว้ยความคิด วา่  โอภาโส  นาม  ช่ือ  อ.แสงสวา่ง  เอโส  นัน่  ก ึ อะไร  อติิ  ดงัน้ี  ทิสฺวา  เห็นแลว้ 

สตฺถารํ  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  นิสฺสาย  อาศยัแลว้  อนฺธ

พาลปิตรํ  ซ่ึงบิดาผูเ้ป็นอนัธพาล  น  อลตฺถํ  ไม่ไดไ้ดแ้ลว้  เพื่ออนั--  อุปสงฺกมิตฺวา  เขา้ไปเฝ้า

แลว้  พุทฺธํ  ซ่ึงพระพุทธเจา้  เอวรูปํ  ผูมี้อยา่งน้ีเป็นรูป  กาตุํ  --กระทาํ  กายเวยฺยาวฏิก ํ วา  ซ่ึง

กรรมอนัประกอบแลว้ดว้ยความขวนขวายดว้ยกายหรือ  ทาตุํ  วา  หรือวา่  เพือ่อนัถวาย  ทานํ  

ซ่ึงทาน  โสตุํ  วา  หรือวา่  เพื่ออนัฟัง  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม,  อทิานิ  ในกาลน้ี  หตฺถาปิ  แม ้ อ.มือ ท. 

เม  ของเรา  อวิเธยฺยาเป็นสภาพไม่เกือ้กูลแก่วิธี  โหนฺติ  ยอ่มเป็น,  กมฺมํ  อ.กรรม  อนัเรา  

กตฺตพฺพ ํ พึงกระทาํ  อ�ฺญํ  อ่ืน  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  อติิ  ดงัน้ี  มนํ  ยงัใจ  เอว  นัน่เทียว  ปสาเทสิ  

ใหเ้ล่ือมใสแลว้  ฯ 

 สตฺถา  “อลํ  เอตฺตเกน  อิมสฺสาติ  ปกกฺามิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  จินฺเตตฺวา  ทรงดาํริแลว้ วา่  อล ํ อ.พอละ  อมิสฺส  มฏฺ€กุณฺฑลยิา  

แก่มาณพช่ือวา่มฏัฐกุณฑลีน้ี  ดว้ยกรรม  เอตฺตเกน  มีประมาณเท่าน้ี  อติิ  ดงัน้ี  ปกฺกามิ  เสด็จ

หลีกไปแลว้  ฯ 

 โส  ตถาคเต  จกขฺุปถ ํ วิชหนฺเตเยว,  ปสนฺนมโน  กาลํ  กตฺวา  สุตตฺปปฺพุทฺโธ  วิย  

เทวโลเก  ตึสโยชนิเก  กนกวิมาเน  นิพฺพตฺติ. 

 โส  มฏฺ€กุณฺฑล ี อ.มาณพช่ือวา่มฏัฐกุณฑลีนั้น,  ตถาคเต  คร้ันเม่ือพระตถาคตเจา้  วิชหนฺ

เต  ทรงละอยู ่ จกฺขุปถํ  ซ่ึงคลองแห่งจกัษุ  เอว  นัน่เทียว,  ปสนฺนมโน  ผูมี้ใจเล่ือมใสแลว้  กตฺวา 

กระทาํแลว้  กาล ํ ซ่ึงกาละ  สุตฺตปฺปพุทฺโธ  วิย  เป็นผูร้าวกะวา่หลบัแลว้และต่ืนข้ึนแลว้  หุตฺวา  

เป็น  นิพฺพตฺติ  บงัเกิดแลว้  กนกวิมาเน  ในวิมานอนัเป็นวิการแห่งทอง  ตึสโยชนิเก  อนั

ประกอบแลว้ดว้ยโยชน์สามสิบ  เทวโลเก  ในเทวโลก  ฯ 

 พฺราหฺมโณปิสฺส  สรีรํ  ฌาเปตฺวา  อาฬาหเน  โรทนปรายโน  อโหสิ, 

 พฺราหฺมโณปิ  แม ้ อ.พราหมณ์  สรีรํ  ยงัสรีระ  อสฺส  ปุตฺตสฺส  ของบุตรนั้น  ฌาเปตฺวา  ให้

ไหมแ้ลว้  โรทนปรายโน  เป็นผูมี้อนัร้องไหเ้ป็นท่ีไปในเบ้ืองหนา้  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  อาฬาหเน  

ในป่าชา้  ฯ 
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 เทวสิก ํ อาฬาหน ํ คนฺตฺวา  โรทต ิ “กหํ  เอกปุตฺตก,  กหํ  เอกปุตฺตกาติ. 

 โส  พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์นั้น  คนฺตฺวา  ไปแลว้  อาฬาหนํ  สู่ป่าชา้  เทวสิก ํ ทุก  ๆ  วนั  

อาห  กล่าวแลว้ วา่  เอกปุตฺตก  แน่ะลูกนอ้ยคนเดียว  ตฺวํ  อ.เจา้  คจฉติ  ยอ่มไป  กหํ  €าเน  ในท่ี

ไหน,  เอกปุตฺตก  แน่ะลูกนอ้ยคนเดียว  ตฺวํ  อ.เจา้ยอ่มไป  กหํ  €าเน  ในท่ีไหน  อติิ  ดงัน้ี  โรทติ 

ยอ่มร้องไห ้ ฯ 

 เทวปุตฺโตปิ  อตฺตโน  สมฺปตฺตึ  โอโลเกตฺวา  “เกน  กมฺเมน  ลทฺธาต ิ อุปธาเรนฺโต  

“สตฺถริ  มโนปสาเทนาติ  ญตฺวา  “อย ํ พฺราหฺมโณ  มม  อผาสุกกาเล  เภสชฺชํ  อกา

เรตฺวา  อิทานิ  อาฬาหน ํ คนฺตฺวา  โรทติ;  วปิฺปการปฺปตฺตเมต ํ กาตุํ  วฏฺฏตีต ิ มฏฺ€

กณฺุฑลิวณฺเณนาคนฺตฺวา  อาฬาหนสฺสาวิทูเร  พาหา  ปคคฺยฺห  โรทนฺโต  อฏฺ€าสิ. 

 เทวปุตฺโตปิ  แม ้ อ.เทพบุตร  โอโลเกตฺวา  แลดูแลว้  สมฺปตฺตึ  ซ่ึงสมบติั  อตฺตโน  ของตน  

อุปธาเรนฺโต  ใคร่ครวญอยู ่วา่  อยํ  สมฺปตฺติ  อ.สมบติัน้ี  เม  อนัเรา  ลทฺธา  ไดแ้ลว้  กมฺเมน  ดว้ย

กรรม  เกน  อะไร  อติิ  ดงัน้ี  ญตฺวา  รู้แลว้วา่  อย ํ สมฺปตฺติ  อ.สมบติัน้ี  เม  อนัเรา  ลทฺธา  ได้

แลว้  มโนปสาเทน  ดว้ยความเล่ือมใสแห่งใจ  สตฺถริ  ในพระศาสดา  อติิ  ดงัน้ี  จินฺเตตฺวา  คิด

แลว้ วา่  พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์น้ี  อกาเรตฺวา  ไม่--  ยงัหมอ  --ใหก้ระทาํแลว้  เภสชฺชํ  ซ่ึงยา  

อผาสุกกาเล  ในกาล--  มม  แห่งเรา  --ไม่มีความสาํราญ  คนฺตฺวา  ไปแลว้  อาฬาหนํ  สู่ป่าชา้  

โรทติ  ยอ่มร้องไห ้ อทิานิ  ในกาลน้ี;  อ.อนั--  อนัเรา  กาตุํ  --กระทาํ  เอตํ  พฺราหฺมณํ  ซ่ึง  

พราหมณ์นัน่  วิปฺปการปปฺตฺตํ  ใหเ้ป็น  ผูถึ้งแลว้  ซ่ึงประการอนัแปลก  วฏฺฏติ  ยอ่มควร  อติิ  

ดงัน้ี  อาคนฺตฺวา  มาแลว้  มฏฺ€กุณฺฑลวิณฺเณนด้วยเพศแห่งมาณพช่ือว่ามัฏฐกุณฑล ี ปคฺคยฺห  

อฏฺ€าสิ  ไดย้นืประคองแลว้  พาหา  ซ่ึงแขน ท.  โรทนฺโต  ร้องไหอ้ยูแ่ลว้  อวิทูเร  ในท่ีอนัไม่ไกล 

อาฬาหนสฺส  แห่งป่าชา้  ฯ 

 พฺราหฺมโณ  ต ํ ทิสฺวา  “อหํ  ตาว  ปุตฺตโสเกน  โรทามิ,  เอส  กมิตฺถ ํ โรทติ;  ปจฺุฉิสฺ

สามิ  นนฺติ  ปุจฺฉนฺโต  อิมํ  คาถมาห 

 พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์  ทิสฺวา  เห็นแลว้  ต ํ ซ่ึงเทพบุตรนั้น  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  อหํ  

อ.เรา  โรทามิ  ร้องไหอ้ยู ่ ปุตฺตโสเกน  เพราะความโศกเพราะบุตร  ก่อน.  เอโส  มาณโว  อ.

มาณพนัน่  โรทติ  ร้องไหอ้ยู ่ ก ึ อตฺถํ  เพื่อประโยชน์อะไร;  อหํ  อ.เรา  ปุจฺฉิสฺสามิ  จกัถาม  ซ่ึง

มาณพนั้น  อติิ  ดงัน้ี  ปุจฺฉนฺโต  เม่ือถาม  อาห  กล่าวแลว้  อมํิ  คาถํ  ซ่ึงคาถาน้ี วา่   

 “อลงฺกโต  มฏฺ€กณฺุฑลี 
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 มาลาภารี  หริจนฺทนุสฺสโท, 

 พาหา  ปคคฺยฺห  กนฺทสิ 

 วนมชฺเฌ  ก ึ ทุกขิฺโต  ตุวนฺติ 

 ตฺวํ  อ.ท่าน  อลงฺกโต  ผูอ้นับุคคลกระทาํใหพ้อแลว้  มฏฺ€กุณฺฑล ี ผูมี้ตุม้หูอนัเกล้ียง  มาลา

ภารี  ผูมี้ภาระคือระเบียบ  หริจนฺทนุสฺสโท  ผูมี้กายหนาข้ึนดว้ยจนัทน์เหลือง,  ปคฺคยฺห  ประคอง

แลว้  พาหา  ซ่ึงแขน ท.  กนฺทสิคร่ําครวญอยู่  วนมชฺเฌ  ในท่ามกลางแห่งป่า  ตฺวํ  อ.ท่าน  ทุกฺขิ

โต  เป็นผูถึ้งแลว้  ซ่ึงความทุกข ์ อสิ  ยอ่มเป็น  กสฺมา  เพราะเหตุอะไร  อติ ิ ดงัน้ี ฯ 

 โส  อาห 

 โส  เทวปตฺุโต  อ.เทพบุตรนั้น  กล่าวแลว้ วา่  

 “โสวณฺณมโย  ปภสฺสโร 

 อุปฺปนฺโน  รถป�ชฺโร  มม, 

 ตสฺส  จกกฺยุคํ  น  วินฺทามิ 

 เตน  ทุกเฺขน  ชหิสฺสามิ  ชีวิตนฺติ. 

 รถป�ฺชโร  อ.เรือนแห่งรถ  โสวณฺณมโย  อนัสาํเร็จแลว้ดว้ยทอง  ปภสฺสโร  อนัเป็นแดนส

ร้านออกแห่งรัศมี  อุปฺปนฺโน  เกิดข้ึนแลว้  มม,  แก่ขา้พเจา้,  อหํ  อ.ขา้พเจา้  น  วินฺทามิ  ยอ่มไม่

ประสบ  จกฺกยุคํ  ซ่ึงคู่แห่งลอ้  ตสฺส  รถป�ฺชรสฺส  แห่งเรือนแห่งรถนั้น  อหํ  อ.ขา้พเจา้  ชหิสฺสา

มิ  จกัละ  ชีวิตํ  ซ่ึงชีวิต  เตน  ทุกฺเขน  เพราะความทุกขน์ั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  นํ  พฺราหฺมโณ  อาห 

 อถ  คร้ังนั้น  พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์  อาห  กล่าวแลว้  นํ  เทวปุตฺต ํ กะเทพบุตรนั้น  วา่

 “โสวณฺณมยํ  มณิมย ํ

 โลหมยํ  อถ  รูปิยมย ํ

 อาจิกขฺ  เม  ภทฺทมาณว, 

 จกกฺยุคํ  ปฏิลาภยามิ  เตต.ิ 

 มาณว  ดูก่อนมาณพผูเ้จริญ  ตฺวํ  อ.ท่าน  อาจิกฺข  จงบอก  จกฺกยุคํ  ซ่ึงคู่แห่งลอ้  

โสวณฺณมยํ  อนัสาํเร็จแลว้ดว้ยทอง  วา  หรือ  อุทาหุ  มณิมยํ  หรือวา่อนัสาํเร็จแลว้ดว้ยแกว้มณี  

โลหมยํ  วา  อนัสาํเร็จแลว้ดว้ยโลหะหรือ  รูปิยมยํ  วา  หรือวา่  อนัสาํเร็จแลว้ดว้ยรูปิยะ  เม  แก่

เรา,  อหํ  อ.เรา  เต  จะยงัท่าน  ปฏิลาภยามิ  ใหไ้ดเ้ฉพาะ  จกฺกยุคํ  ซ่ึงคู่แห่งลอ้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 ตํ  สุตฺวา  “อย ํ ปุตฺตสฺส  เภสชฺชํ  อกตฺวา  ปุตฺตปฏิรูปก ํ มํ  ทิสฺวา  โรทนฺโต  

‘สุวณฺณาทิมยํ  รถจกกฺ ํ กโรมีต ิ วทติ;  โหตุ,  นิคคฺณฺหิสฺสามิ  นนฺติ  จินฺเตตฺวา  

“กวีมหนฺตํ  เม  จกกฺยุคํ  กริสฺสสีต ิ วตฺวา  “ยาวมหนฺตํ  อากงฺขสีต ิ วุตฺเต, 

 มาณโว  อ.มาณพ  สุตฺวา  ฟังแลว้  ตํ  วจนํ  ซ่ึงคาํนั้น  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้วา่  อยํ  พฺราหฺม

โณ  อ.พราหมณ์น้ี  อกตฺวา  ไม่กระทาํแลว้  เภสชฺชํ  ซ่ึงยา  ปุตฺตสฺส  แก่บุตร  ทิสฺวา  เห็นแลว้  มํ  

ซ่ึงเรา  ปุตฺตปฏิรูปก ํ ผูมี้รูปเปรียบดว้ยบุตร  โรทนฺโต  ร้องไหอ้ยู ่ วทติ  ยอ่มกล่าววา่  อหํ  อ.เรา  

กโรมิ  จะกระทาํ  รถจกฺก ํ ซ่ึงลอ้แห่งรถ  สุวณฺณาทิมยํ  อนัสาํเร็จแลว้ดว้ยรัตนะมีทองเป็นตน้  

ดงัน้ี;  กถนํ  อ.อนักล่าว  เอวํ  อยา่งนั้น  โหตุ  จงมีเถิด,  อหํ  อ.เรา  นิคฺคณฺหิสฺสามิ  จกัข่ม  นํ  พฺ

ราหฺมณํ  ซ่ึงพราหมณ์นั้น  อติิ  ดงัน้ี  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  ตฺวํ  อ.ท่าน  กริสฺสสิ  จกักระทาํ  จกฺก

ยุคํ  ซ่ึงคูแ่ห่งลอ้  กวีมหนฺตํ  อนัใหญ่เพียงไร  เม  แก่ขา้พเจา้  อติิ  ดงัน้ี  วจเน  คร้ันเม่ือคาํวา่  ตฺวํ  

อ.ท่าน  อากงฺขสิ  ยอ่มหวงั  จกฺกยุคํ  ซ่ึงคู่แห่งลอ้  ยาวมหนฺตํ  อนัใหญ่เพียงใด  อหํ  อ.เรา  

กริสฺสสามิ  จกักระทาํ  จกฺกยุคํ  ซ่ึงคู่แห่งลอ้  ตาวมหนฺตํ  อนัใหญ่เพียงนั้น  เต  แก่ท่าน  อติิ  ดงัน้ี 

เตน  พราหฺมเณน  อนัพราหมณ์นั้น  วุตฺเต  กล่าวแลว้,  อาห  กล่าวแลว้ วา่   

 “จนฺทสุริเยหิ  เม  อตฺโถ,     เต  เม  เทหีติ  ยาจิโต 

 โส  มาณโว  ตสฺส  ปาวท ิ

 “จนฺทสุริยา  อุภยตฺถ  ภาตโร, 

 โสวณฺณมโย  รโถ  มม 

 เตน  จกกฺยุเคน  โสภตีติ. 

 อตฺโถ  อ.ความตอ้งการ  จนฺทสุริเยหิ  ดว้ยพระจนัทร์และพระอาทิตย ์ท.  โหติ  ยอ่มมี  เม  

แก่ขา้พเจา้,  ตฺวํ  อ.ท่าน  ผู-้-  เม  อนัขา้พเจา้  ยาจิโต  --ขอแลว้  เทหิ  ขอจงให ้ เต  จนฺทสุริเย  ซ่ึง

พระจนัทร์และพระอาทิตย ์ท.  เหล่านั้น  เม  แก่ขา้พเจา้  อติิ  ดงัน้ี  โส  มาณโว  อ.มาณพนั้น  

ปาวทิ  ไดก้ล่าวย ํ้าแลว้  ตสฺส  พฺราหฺมณสฺส  แก่พราหมณ์นั้น วา่  จนฺทสุริยา  อ.พระจนัทร์และ

พระอาทิตย ์ท.  ภาตโร  เป็นพี่นอ้งกนั  โหนฺติ  ยอ่มเป็น  อุภยตฺถ  วีถิยา  ในวิถีทั้งสอง,  รโถ  อ.

รถ  มมของขา้พเจา้  โสวณฺณมโย  อนัสาํเร็จแลว้ดว้ยทอง  โสภติ  จะงาม  เตน  จกฺกยุเคน  ดว้ยคู่

แห่งลอ้นั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  นํ  พฺราหฺมโณ  อาห 

 อถ  คร้ังนั้น  พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์  อาห  กล่าวแลว้  นํ  มาณวํ  กะมาณพนั้น วา่  
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 “พาโล  โข  ตฺวมสิ  มาณว, 

 โย  ตฺวํ  ปตฺถยเส  อปตถฺยิ,ํ 

 ม�าฺมิ  มริสฺสสิ, 

 น  หิ  ตฺวํ  ลจฺฉสิ  จนฺทสุริเยติ. 

 มาณว  ดูก่อนมาณพ  โย  ตฺวํ  อ.ท่านใด  ปตฺถยเส  ปรารถนาอยู ่ อปตฺถิยํ  ซ่ึงวตัถุอนั

บุคคลไม่พึงปรารถนา  โส  ตฺวํ  อ.ท่าน  นั้น  พาโล  โข  เป็นคนพาลแล  อสิ  ยอ่มเป็น,  อหํ  อ.เรา  

ม�ฺญามิ  ยอ่มสาํคญั วา่  ตุวํ  อ.ท่าน  มริสฺสสิ  จกัตาย  ดงัน้ี,  หิ  เพราะวา่  ตฺว ํ อ.ท่าน  น  ลจฺฉสิ  

จกัไม่ได ้ จนฺทสุริเย  ซ่ึงพระจนัทร์และพระอาทิตย ์ท.  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  นํ  มาณโว  “ก ึ ปน  ป�าฺยมานสฺสตฺถาย  โรทนฺโต  พาโล  โหติ,  อุทาหุ  อป�าฺย

มานสฺสาติ  วตฺวา 

 อถ  คร้ังนั้น  มาณโว  อ.มาณพ  วตฺวา  กล่าวแลว้  นํ  พฺราหฺมณํ  กะพราหมณ์นั้น วา่  ปน  

ก็  ปุคฺคโล  อ.บุคคล  โรทนฺโต  ร้องไหอ้ยู ่ ป�ฺญายมานสฺสตฺถาย  เพื่อประโยชน์แก่วตัถุอนั

ปรากฏอยู ่ พาโล  เป็นคนพาล  โหติ  ยอ่มเป็น  ก ึ หรือ  อุทาหุ  หรือวา่  ปุคฺคโล  อ.บุคคล  โรทนฺ

โต  ร้องไหอ้ยู ่ อป�ฺญายมานสฺส  เพื่อประโยชนแ์ก่วตัถุ  อนัไม่ปรากฏอยู ่ พาโล  เป็นคนพาล  

โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี  อาห  กล่าวแลว้ วา่   

 “คมนาคมนํปิ  ทิสฺสติ, 

 วณฺณธาตุ  อุภยตฺถ  วีถยิา, 

 เปโต  กาลกโต  น  ทิสฺสต ิ

 เก  นีธ  กนฺทตํ  พาลฺยตโรต.ิ 

   คมนาคมนํปิ  แม ้ อ.การไปและการมา  วณฺณธาตุ  ปิ  แม ้ อ.ธาตุคือรัศมี  จนฺทสุริยานํ  

แห่งพระจนัทร์และพระอาทิตย ์ ท.  ทิสฺสติ  ยอ่มปรากฏ  อุภยตฺถ  วีถิยา  ในวิถีทั้งสอง,  กาลกโต  

อ.บุคคลผูมี้กาละอนักระทาํแลว้  เปโต  ผูล้ะไปแลว้  น  ทิสฺสติ  ยอ่มไม่ปรากฏ  แห่งเรา  ท.--  

กนฺทตํ  ผูค้ร่ําครวญอยู ่ อธิ  €าเน  ในท่ีน้ี  --หนา  เก  อ.ใคร  พาลฺยตโร  เป็นผูมี้ความเป็นแห่งคน

พาลกวา่  โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ตํ  สุตฺวา  พฺราหฺมโณ  “ยตฺุตํ  เอส  วทตตีิ  สลฺลกเฺขตฺวา 

 “สจฺจํ  โข  วเทสิ  มาณว 

 อหเมว  กนฺทตํ  พาลฺยตโร 
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 จนฺทํ  วิย  ทารโก  รุท ํ

 ปุตฺตํ  กาลกตาภิปตฺถยนตฺิ 

 วตฺวา  ตสฺส  กถาย  นิสฺโสโก  หุตฺวา  มาณวสฺส  ถุตึ  กโรนฺโต  อิมา  คาถา  อภาสิ 

 พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์  สุตฺวา  ฟังแลว้  ตํ  วจนํ  ซ่ึงคาํนั้น  สลฺลกฺเขตฺวากาํหนดแล้วว่า 

เอโส  มาณโว  อ.มาณพนัน่  วทติ  ยอ่มกล่าว  วจนํ  ซ่ึงคาํ  ยตฺุตํ  อนัควรแลว้  อติิ  ดงัน้ี  กล่าว

แลว้ วา่   

  มาณว  ดูก่อนมาณพ  ตฺว ํ อ.ท่าน  วเทสิ  กล่าวแลว้  สจฺจํ  โข  ซ่ึงคาํจริงแล  แห่งเรา  ท.  

กนฺทตํ  ผูค้ร่ําครวญอยู ่ หนา  อหํ  เอว  อ.เรา  นัน่เทียว  พาลฺยตโรเป็นผู้มีความเป็นแห่งคนพาล

กว่า  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  อหํ  อ.เรา  อภิปตฺถย ํ ปรารถนาเฉพาะอยู ่ ปุตฺตํ  ซ่ึงบุตร  กาลกตา  ผูมี้กา

ละอนักระทาํแลว้  ทารโก  วิย  ราวกะ  อ.เด็ก  รุทํ  ร้องไหถึ้งอยู ่ จนฺทํ  ซ่ึงพระจนัทร์  อติิ  ดงัน้ี 

ฯ  นิสฺโสโก  เป็นผูมี้ความเศร้าโศกออกแลว้  กถาย  เพราะวาจาเป็นเคร่ืองกล่าว  ตสฺส  มาณวสฺส  

ของมาณพนั้น  หุตฺวา  เป็น  กโรนฺโต  เม่ือกระทาํ  ถุตึ  ซ่ึงการชมเชย  มาณวสฺส  แก่มาณพ  อภาสิ

ไดก้ล่าวแลว้  อมิา  คาถา  ซ่ึงคาถา ท.  เหล่าน้ีวา่ 

 “อาทิตฺตํ  วต  มํ  สนฺตํ  ฆตสิตฺตวํ  ปาวก ํ

 วารินา  วยิ  โอสิ�จฺํ,  สพฺพ ํ นิพฺพาปเย  ทรํ, 

 อพฺพุหิ  วต  เม  สลฺลํ  โสก ํ หทยนิสฺสิตํ, 

 โย  เม  โสกปเรตสฺส  ปุตฺตโสก ํ อปานุทิ; 

 สฺวาหํ  อพฺพุฬฺหสลฺโลสฺมิ   สีติภูโตสฺมิ  นิพฺพุโต, 

 น  โสจามิ,  น  โรทามิ  ตว  สุตฺวาน  มาณวาต.ิ 

 ตฺวํ  อ.ท่าน  โอสิ�ฺจํ  รดลงอยู ่ มํ  ซ่ึงขา้พเจา้  อาทิตฺตํ  วต  เป็นผูอ้นัไฟติดทัว่แลว้หนอ  

สนฺตํ  มีอยู ่ ราวกะ  ปคฺุคโล  อ.บุคคล  โอสิ�ฺจํ  รดลงอยู ่ ปาวก ํ ซ่ึงไฟผูช้าํระ  ฆตสิตฺต ํ ว  อนั

บุคคลรดแลว้  ดว้ยเปรียงเทียว  วารินา  ดว้ยนํ้า  ทรํ  ยงัความกระวนกระวาย  สพฺพ ํ ทั้งปวง  นิพฺ

พาปเย  ใหด้บัแลว้,  โย  ตฺวํ  อ.ท่าน  ใด  อปานุทิ  ไดบ้รรเทาไปปราศแลว้  ปุตฺตโสก ํ ซ่ึงความ

เศร้าโศกเพราะบุตร  เม  แห่งขา้พเจา้  โสกปเรตสฺส  ผูมี้ความเศร้าโศกอนัไปแลว้ในเบ้ืองหนา้;  

โส  ตฺวํ  อ.ท่านนั้น  อพฺพุหิ  วต  ถอนข้ึนแลว้หนอ  สลฺล ํ ซ่ึงลูกศร  โสก ํ คือความเศร้าโศก  หทย

นิสฺสิตํ  อนัอาศยัแลว้  ซ่ึงหทยั  เม  ของขา้พเจา้,  โส  อหํ  อ.ขา้พเจา้นั้น  อพฺพุฬฺหสลฺโล  เป็นผูมี้

ลูกศรอนัถอนข้ึนแลว้  อสฺมิ  ยอ่มเป็น  อหํ  อ.ขา้พเจา้  สีติภูโต  เป็นผูเ้ยน็เป็นแลว้  นิพฺพุโต  เป็น
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ผูด้บัแลว้  อสฺมิ  ยอ่มเป็น,  มาณว  ดูก่อนมาณพ  อหํ  อ.ขา้พเจา้  น  โสจามิ  ยอ่มไม่เศร้าโศก,  น 

โรทามิ  ยอ่มไม่ร้องไห ้ สุตฺวาน  เพราะฟัง  วจนํ  ซ่ึงคาํ  ตว  ของท่าน  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  นํ  “โก  นาม  ตฺวนฺติ  ปุจฺฉนฺโต 

 อถ  คร้ังนั้น  พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์  ปุจฺฉนฺโต  เม่ือถาม  นํ  มาณวํ  ซ่ึงมาณพนั้น วา่  ตฺวํ  

อ.ท่าน  โก  นาม  ช่ือ  เป็นใคร  อสิ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี  อาห  กล่าวแลว้ วา่   

 “เทวตา  นุสิ  คนฺธพฺโพ   อาทู  สกโฺก  ปุรินฺทโท, 

 โก  วา  ตฺวํ  กสฺส  วา  ปุตโฺต ?   กถ ํ ชาเนมุ  ต ํ มยนตฺ.ิ 

 ตฺวํ  อ.ท่าน  เทวตา  เป็นเทวดา  นุสิ  หรือหนอ  อาทู  หรือวา่  คนฺธพฺโพ  เป็นคนธรรพ ์ อา

ทู  หรือว่าสกฺโก  เป็นทา้วสักกะ  ปุรินฺทโท  ผูใ้หซ่ึ้งทานในก่อน  อสิ  ยอ่มเป็น,  ตฺวํ  อ.ท่าน  โก  

วา  เป็นใครหรือ  วา  หรือวา่  ปุตฺโต  เป็นบุตร  กสฺส  ของใคร  อสิ  ยอ่มเป็น  ฯ  ?  มยํ  อ.เรา ท.  

ชาเนมุ  พึงรู้  ต ํ ซ่ึงท่าน  กถํ  อยา่งไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถสฺส  มาณโว 

 “ย�จฺ  กนฺทสิ  ย�จฺ  โรทสิ 

 ปุตฺตํ  อาฬาหเน  สย ํ ฑหิตฺวา; 

 สฺวาหํ  กสุลํ  กริตฺวาน  กมฺมํ 

 ติทสานํ  สหพฺยตํ  ปตฺโตติ  อาจิกขิฺ. 

 อถ  คร้ังนั้น  มาณโว  อ.มาณพ  อาจิกฺขิ  บอกแลว้  ตสฺส  พฺราหฺมณสฺส  แก่พราหมณ์นั้น 

วา่  

 ตฺวํ  อ.ท่าน  ฑหิตฺวา  เผาแลว้  ปุตฺตํ  ซ่ึงบุตร  อาฬาหเน  ในป่าชา้  สยํ  เอง  กนฺทสิ  ยอ่ม

คร่ําครวญถึง  ปุตฺตํ  ซ่ึงบุตร  ยํ  จ  ใดดว้ย  โรทสิ  ยอ่มร้องไหถึ้ง  ปุตฺตํ  ซ่ึงบุตร  ยํ  จ  ใดดว้ย;  

อหํ  อ.ขา้พเจา้  คือ  โส  ปตฺุโต  อ.บุตรนั้น  กริตฺวาน  กระทาํแลว้  กมฺมํซ่ึงกรรม  กุสล ํ อนัเป็น

กุศล  ปตฺโต  เป็นผูถึ้งแลว้  สหพฺยตํ  ซ่ึงความเป็นแห่งบุคคลผูเ้ท่ียวไปพร้อมกนั  เทวตานํ  แห่ง

เทวดา  ท.  ติทสานํ  ผูอ้ยูใ่นชั้นไตรทศ  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 พฺราหฺมโณ  อาห 

 “อปฺป
ํ
  วา  พหํุ  วา  นาททฺสาม 

 ทานํ  ททนฺตสฺส  สเก  อคาเร, 

 อุโปสถกมฺมํ  วา  ตาทิสํ, 
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 เกน  กมฺเมน  คโตสิ  เทวโลกนฺติ. 

 พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์  อาห  กล่าวแลว้ วา่  

 เต  เม่ือท่าน  ททนฺตสฺส  ถวายอยู ่ ทานํ  ซ่ึงทาน  อปฺปํ  วา  อนันอ้ยหรือ  พหํุ  วา  หรือวา่

อนัมาก  อคาเร  ในเรือน  สเก  อนัเป็นของตน  วา  หรือ  วา  หรือวา่  กระทาํอยู ่ อุโปสถกมฺมํ  ซ่ึง

กรรมคืออุโบสถ  ตาทิสํ  อนัเช่นนั้น,  มยํ  อหํ  อ.เรา ท.  น  อทฺทสาม  ยอ่มไม่เห็น,  ตฺวํ  อ.ท่าน  

คโต  เป็นผูไ้ปแลว้  เทวโลก ํ สู่เทวโลก  อสิ  ยอ่มเป็น  เกน  กมฺเมน  เพราะกรรม  อะไร  อติิ  

ดงัน้ี ฯ 

 มาณโว  อาห 

 “อาพาธิโกหํ  ทุกขิฺโต  คิลาโน 

 อาตูรรูโปมฺหิ  สเก  นิเวสเน, 

 พุทฺธํ  วิคตรชํ  วิติณฺณกงฺขํ 

 อทฺทกขึฺ  สุคตํ  อโนมป�ญฺํ; 

 สฺวาหํ  มุทิตมโน  ปสนฺนจิตฺโต 

 อ�ชฺลึ  อกรึ  ตถาคตสฺส 

 ตาหํ  กสุลํ  กริตฺวาน  กมฺมํ 

 ติทสานํ  สหพฺยตํ  ปตฺโตติ. 

 มาณโว  อ.มาณพ  อาหกล่าวแลว้ วา่  

 อหํ  อ.ขา้พเจา้  อาพาธิโก  เป็นผูมี้อาพาธ  ทุกฺขิโต  เป็นผูถึ้งแลว้ซ่ึงความลาํบาก  คิลาโน  

เป็นคนไข ้ อาตูรรูโปเป็นผูมี้รูปอนักระสับกระส่าย  นิเวสเน  ในท่ีเป็นท่ีอยู ่ สเก  อนัเป็นของตน 

อมฺหิ  ยอ่มเป็น,  อหํ  อ.ขา้พเจา้  อทฺทกฺขึ  ไดเ้ห็นแลว้  พุทฺธํ  ซ่ึงพระพุทธเจา้  วิคตรชํ  ผูมี้กิเลส

เพียงดงัธุลีไปปราศแลว้  วิติณฺณกงฺขํ  ผูมี้ความสงสัยอนัขา้มวิเศษแลว้  สุคตํ  ผูเ้สด็จไปดีแลว้  

อโนมป�ฺ ํ ผูมี้พระปัญญาอนัไม่ทราม;  โส  อหํ  อ.ขา้พเจา้นั้น  มุทิตมโน  ผูมี้ใจอนับนัเทิงแลว้  

ปสนฺนจิตฺโตผู้มีจิตอนัเลือ่มใสแล้ว  อกรึ  ไดก้ระทาํแลว้  อ�ฺชล ึ ซ่ึงอญัชลี  ตถาคตสฺส  แก่พระ

ตถาคตเจา้  อหํ  อ.ขา้พเจา้  กริตฺวาน  คร้ันกระทาํแลว้  กมฺมํ  ซ่ึงกรรม  กุสล ํ อนัเป็นกุศล  ตํ  นั้น  

ปตฺโต  เป็นผูถึ้งแลว้  สหพฺยตํ  ซ่ึงความเป็นแห่งบุคคลผูเ้ท่ียวไปพร้อมกนั  เทวตานํ  แห่งเทวดา  

ท.  ติทสานํ  ผูอ้ยูใ่นชั้นไตรทศ  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ตสฺมึ  กเถนฺเต  กเถนฺเตเยว,  พฺราหฺมณสฺส  สกลสรีรํ  ปีติยา  ปริปูริ. 
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 ตสฺมึ  มาณวสฺมึ  คร้ันเม่ือมาณพนั้น  กเถนฺเต  กล่าวอยู ่ กเถนฺเต  กล่าวอยู ่ เอว  นัน่เทียว, 

สกลสรีรํ  อ.สรีระทั้งส้ิน  พฺราหฺมณสฺส  ของพราหมณ์  ปริปูริ  เตม็รอบแลว้  ปีติยา  ดว้ยปีติ  ฯ 

 โส  นํ  ปีตึ  ปเวเทนฺโต 

 โส  พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์นั้น  ปเวเทนฺโต  เม่ือยงับุคคลใหรู้้ทัว่  นํ  ปีตึ  ซ่ึงปีตินั้น  อาห 

กล่าวแลว้ วา่   

 “อจฺฉริยํ  วต  อพฺภุตํ, 

 อ�ชฺลิกมฺมสฺส  อยมีทิโส  วิปาโก. 

 อหํปิ  มุทิตมโน  ปสนฺนจติฺโต, 

 อชฺเชว  พุทฺธํ  สรณํ  วชามีติ  อาห. 

 วตฺถุ  อ.เร่ือง  อจฺฉริยํ  วต  น่าอศัจรรย ์ หนอ  อพฺภุตํ  ไม่เคยมีแลว้,  วิปาโก  อ.วิบาก  

อ�ฺชลิกมฺมสฺส  แห่งการกระทาํซ่ึงอญัชลี  อยํ  น้ี  อีทิโส  เป็นเช่นน้ี  โหติ  ยอ่มเป็น,  อหํปิ  แม ้ อ.

ขา้พเจา้  มุทิตมโน  ผูมี้ใจอนับนัเทิงแลว้  ปสนฺนจิตฺโต  ผูมี้จิตอนัเล่ือมใสแลว้  วชามิ  จะขอถึง  

พุทฺธํ  ซ่ึงพระพุทธเจา้  สรณํ วา่  สรณํ  เป็นสรณะ  อชฺช  ในวนัน้ี  เอว  นัน่เทียว  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  นํ  มาณโว 

 อถ  คร้ังนั้น  มาณโวอ.มาณพ  อาห  กล่าวแลว้  นํ  พฺราหฺมณํ  กะพราหมณ์นั้นวา่ 

 “อชฺเชว  พุทฺธํ  สรณํ  วชาหิ, 

 ธมฺม�จฺ  สงฺฆ�จฺ  ปสนนฺจิตฺโต, 

 ตเถว  สิกขฺาปทาน ิ ป�จฺ 

 อขณฺฑผุลฺลาน ิ สมาทิยสฺสุ. 

  ตฺวํ  อ.ท่าน  ปสนฺนจิตฺโต  ผูมี้จิตอนัเล่ือมใสแลว้  วชาหิ  จงถึง  พุทฺธํ  จ  ซ่ึงพระพุทธเจา้

ดว้ย  ธมฺมํ  จ  ซ่ึงพระธรรมดว้ย  สงฺฆํ  จ  ซ่ึงพระสงฆด์ว้ย วา่  สรณํ  เป็นสรณะ  อชฺช  เอว  ใน

วนัน้ี  นัน่เทียว,  ตฺวํ  อ.ท่าน  สมาทิยสฺสุ  จงสมาทาน  สิกฺขาปทานิ  ซ่ึงสิกขาบท ท.  ป�ฺจ  ๕  

อขณฺฑผุลฺลานิ  กระทาํให้เป็นของขาดและทาํลายแลว้  น  หามิได ้ อยา่งนั้น  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 ปาณาตปิาตา  วิรมสฺสุ  ขิปฺป
ํ
, 

 โลเก  อทินฺนํ  ปริวชฺชยสฺสุ, 

 อมชฺชโป,  โน  จ  มุสา  ภณาหิ, 

 สเกน  ทาเรน  จ  โหหิ  ตฏฺุโ€ติ  อาห. 
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  ตฺวํ  อ.ท่าน  วิรมสฺสุ  จงเวน้  ปาณาติปาตา  จากการยงัสัตวมี์ลมปราณใหต้กล่วงไป  ขิปฺปํ

พลนัดว้ย,  ปริวชฺชยสฺสุ  จงเวน้รอบ  อทินฺนํ  ซ่ึงวตัถุอนัเจา้ของไม่ใหแ้ลว้  โลเก  จ  ในโลกดว้ย,  

อมชฺชโป  เป็นผูไ้ม่ด่ืมซ่ึงนํ้าเมา  โหหิ  จ  จงเป็น  ดว้ย,  โน  มุสา  จ  จงไม่กล่าวเทจ็ดว้ย,  ตุฏฺโ€  

เป็นผูย้นิดีแลว้  ทาเรน  ดว้ยทาระ  สเกน  ผูเ้ป็นของตน  โหหิ  จ  จงเป็นดว้ย  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โส  “สาธูติ  สมฺปฏิจฺฉิตฺวา  อิมา  คาถา  อภาสิ 

 โส  พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์นั้น  สมฺปฏิจฺฉิตฺวา  รับพร้อมแลว้วา่  สาธุ  อ.ดีละ  อติิ  ดงัน้ี 

อภาสิไดก้ล่าวแลว้  อมิา  คาถา  ซ่ึงคาถา ท.  เหล่าน้ีวา่   

 “อตฺถกาโมสิ  เม  ยกขฺ  หิตกาโมสิ  เทวเต, 

 กโรมิ  ตุยฺหํ  วจนํ   ตฺวมสิ  อาจริโย  มม 

 อุเปมิ  สรณํ  พุทฺธํ   ธมฺม�จฺาปิ  อนุตฺตรํ 

 สงฺฆ�จฺ  นรเทวสฺส  คจฺฉามิ  สรณํ  อหํ. 

 ปาณาตปิาตา  วิรมามิ  ขิปฺป
ํ
, 

 โลเก  อทินฺนํ  ปริวชฺชยามิ 

 อมชฺชโป,  โน  จ  มุสา  ภณามิ, 

 สเกน  ทาเรน  จ  โหมิ  ตฏฺุโ€ติ. 

 ยกฺข  ดูก่อนยกัษ ์ ตฺวํ  อ.ท่าน  อตฺถกาโม  เป็นผูใ้คร่ซ่ึงประโยชน์  มยฺหํ  แก่ขา้พเจา้  อสิ  

เยอ่มเป็น  เทวเต  ดูก่อนเทวดา  ตฺวํ  อ.ท่าน  หิตกาโม  เป็นผูใ้คร่ซ่ึงความเก้ือกลู  เม  แก่ขา้พเจา้  

อสิ  ยอ่มเป็น,  อหํ  อ.ขา้พเจา้  กโรมิ  จะกระทาํ  วจนํ  ซ่ึงคาํ  ตุยฺหํ  ของท่าน  ตฺวํ  อ.ท่าน  อาจริ

โย  เป็นอาจารย ์ มม  ของขา้พเจา้  อสิ  ยอ่มเป็น  อหํ  อ.ขา้พเจา้  อุเปมิ  จะเขา้ถึง  พุทฺธํ  ซ่ึง

พระพุทธเจา้  สรณํ  วา่เป็นสรณะดว้ย  อหํ  อ.ขา้พเจา้  อุเปมิ  จะเขา้ถึง  ธมฺมํ  ปิ  แมซ่ึ้งพระธรรม 

อนุตฺตรํอนัยอดเยี่ยม  สรณํ  สรณํ  วา่เป็นสรณะดว้ย  อหํ  อ.ขา้พเจา้  คจฺฉามิ  จะถึง  สงฺฆํ  จ  ซ่ึง

พระสงฆ ์   พุทฺธสฺส  ของพระพุทธเจา้  นรเทวสฺส  ผูเ้ป็นเทพแห่งนระ  สรณํ วา่  เป็นสรณะดว้ย  

ฯ 

  อหํ  อ.ขา้พเจา้  วิรมามิ  จะเวน้  ปาณาติปาตา  จากการยงัสัตวมี์ลมปราณให้ตกล่วงไป  

ขิปฺปํ  พลนัดว้ย  ปริวชฺชยามิจะเว้นรอบ  อทินฺนํ  ซ่ึงวตัถุอนัเจา้ของไม่ใหแ้ลว้  โลเก  ในโลกดว้ย

,  อมชฺชโป  เป็นผูไ้ม่ด่ืมซ่ึงนํ้าเมา  โหมิ  จะเป็น  ดว้ย,  โน  ภณามิ  จะไม่กล่าว  มุสา  จ  เทจ็  ดว้ย

,  ตุฏฺโ€  เป็นผูย้นิดีแลว้  ทาเรน  ดว้ยทาระ  สเกน  จ  ผูเ้ป็นของตนจะเป็นดว้ย  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

ประโยค๒ - คัณฐีพระธัมมปทัฏฐกถา ยกศพัท แปล ภาค ๑ - หน าที่ 67



 อถ  นํ  เทวปตฺุโต  “พฺราหฺมณ  ตว  เคเห  พหํุ  ธน ํ อตฺถ,ิ  สตถฺารํ  อุปสงฺกมิตฺวา  

ทานํ  เทหิ  ธมฺมํ  สุณาหิ,  ป�หํฺ  ปุจฺฉาหีต ิ วตฺวา  ตตฺเถวนฺตรธายิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  เทวปุตฺโต  อ.เทพบุตร  วตฺวา  กล่าวแลว้  นํ  พฺราหฺมณํ  กะพราหมณ์นั้นวา่  

พฺราหฺมณ  ดูก่อนพราหมณ์  ธนํ  อ.ทรัพย ์ พหํุ  มาก  อตฺถิ  มีอยู ่ เคเห  ในเรือน  ตว  ของท่าน  ,  

ตฺวํ  อ.ท่าน  อุปสงฺกมิตฺวา  เขา้ไปเฝ้าแลว้  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  เทหิ  จงถวาย  ทานํ  ซ่ึงทาน  

สุณาหิ  จงฟัง  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม,  ปุจฺฉาหิ  จงทูลถาม  ป�ฺหํ  ซ่ึงปัญหา  อติิ  ดงัน้ี  อนฺตรธายิ  

หายไปแลว้  ตตฺถ  €าเน  ในท่ีนั้น  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 พฺราหฺมโณปิ  เคหํ  คนตฺฺวา  พฺราหฺมณึ  อามนฺเตตฺวา  “ภทฺเท  อหํ  สมณํ  โคตมํ  

นิมนฺเตตฺวา  ป�หํฺ  ปุจฺฉิสฺสามิ;  สกกฺารํ  กโรหีต ิ วตวฺา  วิหารํ  คนตฺฺวา  สตฺถารํ  เนว  

อภิวาเทตฺวา  น  ปฏิสนฺถารํ  กตฺวา  เอกมนฺต ํ ฐิโต  “โภ  โคตม  อธิวาเสหิ  เม  อชฺช

ตนาย  ภตฺต ํ สทฺธึ  ภิกขฺุสงฺเฆนาติ  อาห. 

 พฺราหฺมโณปิ  แม ้ อ.พราหมณ์  คนฺตฺวา  ไปแลว้  เคหํ  สู่เรือน  อามนฺเตตฺวา  เรียกมาแลว้  

พฺราหฺมณึ  ซ่ึงนางพราหมณี  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  ภทฺเท  แน่ะนางผูเ้จริญ  อหํ  อ.เรา  นิมนฺเตตฺวา 

ทูลนิมนตแ์ลว้  สมณํ  โคตมํ  ซ่ึงพระสมณะผูโ้คดม  ปุจฺฉิสฺสามิ  จกัทูลถาม  ป�ฺหํ  ซ่ึงปัญหา;  

ตฺวํ  อ.ท่าน  กโรหิ  จงกระทาํ  สกฺการํ  ซ่ึงสักการะ  อติิ  ดงัน้ี  คนฺตฺวา  ไปแลว้  วิหารํ  สู่วิหาร  น  

อภิวาเทตฺวา  ไม่อภิวาทแลว้  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  เอว  นัน่เทียว  น  กตฺวา  ไม่กระทาํแลว้  

ปฏิสนฺถารํ  ซ่ึงปฏิสันถาร  ฐิโต  ยนืแลว้  เอกมนฺตํ  ณ  ท่ีสุดแห่งหน่ึง  อาห  ทูลแลว้วา่  โภ  โค

ตม  ขา้แต่พระโคดมผูเ้จริญ  ตฺวํ  อ.พระองค ์ สทฺธึ  กบั  ภิกฺขุสงฺเฆน  ดว้ยหมู่แห่งภิกษุ  ภตฺตํ  

ทรงยงัภตัร  เม  ของขา้พระองค ์ อธิวาเสหิ  จงใหอ้ยูท่บั  อชฺชตนาย  เพื่อภตัรบริโภคอนัมีใน

วนัน้ี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สตฺถา  อธิวาเสสิ.   

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  นิมนฺตนํ  ทรงยงัคาํนิมนต ์ อธิวาเสสิ  ใหอ้ยูท่บัแลว้  ฯ 

 โส  สตถฺุ  อธิวาสนํ  วิทิตวฺา  เวเคนาคนฺตฺวา  สกนิเวสเน  ขาทนียํ  โภชนียํ  ปฏิยา

ทาเปสิ. 

 โส  พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์นั้น  วิทิตฺวา  ทราบแลว้  อธิวาสนํ  ซ่ึงการ--  นิมนฺตนํ  ยงัคาํ

นิมนต ์ --ใหอ้ยูท่บั  สตฺถุ  แห่งพระศาสดา  อาคนฺตฺวา  มาแลว้  เวเคน  โดยเร็ว  ปุคฺคล ํ ยงับุคคล  
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ปฏิยาทาเปสิ  ใหจ้ดัแจงแลว้  ขาทนียํ  ซ่ึงของอนับุคคลพึงเค้ียว  โภชนียํ  ซ่ึงของอนับุคคลพึง

บริโภค  สกนิเวสเน  ในนิเวศอนัเป็นของตน  ฯ 

 สตฺถา  ภิกขฺุสงฺฆปริวุโต  ตสฺส  เคหํ  คนฺตฺวา  ป�ตฺตฺาสเน  นิสีทิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  ภิกฺขุสงฺฆปริวุโต  ผูอ้นัหมู่แห่งภิกษุแวดลอ้มแลว้  คนฺตฺวา  เสด็จไป

แลว้  เคหํ  สู่เรือน  ตสฺส  พฺราหฺมณสฺส  ของพราหมณ์นั้น  นิสีทิ  ประทบันัง่แลว้  ป�ฺญตฺตาสเน  

บนอาสนะอนับุคคลปูลาดแลว้  ฯ 

 พฺราหฺมโณ  สกกฺจฺจํ  ปริวิสิ.   

 พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์  ปริวิสิ  องัคาสแลว้  สกฺกจฺจํ  โดยเคารพ  ฯ 

 มหาชโน  สนฺนิปติ.   

 มหาชโน  อ.มหาชน  สนฺนิปติ.  ประชุมกนัแลว้  ฯ 

 มิจฺฉาทิฏฺฐิเกน  กริ  ตถาคเต  นิมนฺติเต,  เทฺว  ชนกายา  มิจฺฉาทิฏฺฐิกา  “อชฺช  สมณํ  

โคตมํ  ป�หํฺ  ปุจฺฉาย  วิเหฐิยมานํ    ปสฺสิสฺสามาต ิ สนฺนิปตนฺติ,  สมฺมาทิฏฺฐิกา  

“อชฺช  พุทฺธวิสยํ  พุทฺธลีฬฺหํ  ปสฺสิสฺสามาต ิ สนฺนปิตนฺติ. 

 กริ  ไดย้นิวา่  ตถาคเต  คร้ันเม่ือพระตถาคตเจา้  มิจฺฉาทิฏฺฐิเกน  อนับุคคลผูมี้ความเห็นผิด 

นิมนฺติเต  ทูลนิมนตแ์ลว้,  ชนกายา  อ.หมู่แห่งชน ท.  เทฺว  สอง  สนฺนปิตนฺติ  ยอ่มประชุมกนั:  

ชนา  อ.ชน  ท.  มิจฺฉาทิฏฺฐิกา  ผูมี้ความเห็นผดิ  สนฺนิปตนฺติ  ยอ่มประชุมกนั  จินฺตเนน  ดว้ย

ความคิด วา่  อชฺช  ในวนัน้ี  มยํ  อ.เรา  ท.  ปสฺสิสฺสาม  จกัเห็น  สมณํ  โคตมํ  ซ่ึงพระสมณะผูโ้ค

ดม  พฺราหฺมเณน  ผูอ้นัพราหมณ์  วิเหฐิยมานํ    เบียดเบียนอยู ่ ปุจฺฉาย  ดว้ยการทูลถาม  ป�ฺหํ  

ซ่ึงปัญหา  ดงัน้ี,  ชนา  อ.ชน  ท.  สมฺมาทิฏฺฐิกา  ผูมี้ความเห็นชอบ  สนฺนิปตนฺติ  ยอ่มประชุมกนั 

จินฺตเนน  ดว้ยความคิด วา่  อชฺช  ในวนัน้ี  มยํ  อ.เรา  ท.  ปสฺสิสฺสาม  จกัเห็น  พุทฺธวิสยํ  ซ่ึงวิสัย

แห่งพระพุทธเจา้  พุทฺธลฬฺีหํ  ซ่ึงการเยื้องกรายแห่งพระพุทธเจา้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  พฺราหฺมโณ  กตภตฺตกจิฺจํ  ตถาคต ํ อุปสงฺกมิตฺวา  นีจาสเน  นิสินฺโน,  ป�หํฺ  ปุจฺ

ฉิ  “โภ  โคตม  ตุมฺหาก ํ ทาน ํ อทตฺวา  ปูชํ  อกตฺวา  ธมฺมํ  อสฺสุตฺวา  อุโปสถวาสํ  อว

สิตฺวา  เกวลํ  มโนปสาทมตฺเตเนว  สคเฺค  นิพฺพตฺตา  นาม  โหนฺตตี.ิ 

 อถ  คร้ังนั้น  พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์  อุปสงฺกมิตฺวา  เขา้ไปเฝ้าแลว้  ตถาคตํ  ซ่ึงพระ

ตถาคตเจา้  กตภตฺตกจฺิจํ  ผูมี้กิจดว้ยภตัรอนัทรงกระทาํแลว้  นิสินฺโน  นัง่แลว้  นีจาสเน  บน

อาสนะตํ่า,  ปุจฺฉิ  ทูลถามแลว้  ป�ฺหํ  ซ่ึงปัญหาวา่  โภ  โคตม  ขา้แต่พระโคดมผูเ้จริญ  ชนา  อ.

ประโยค๒ - คัณฐีพระธัมมปทัฏฐกถา ยกศพัท แปล ภาค ๑ - หน าที่ 69



ชน  ท.  ช่ือวา่เป็นผู-้-   อทตฺวา  ไม่ถวายแลว้  ทานํ  ซ่ึงทาน  อกตฺวา  ไม่กระทาํแลว้  ปูชํ  ซ่ึงการ

บูชา  ตุมฺหาก ํ แก่พระองค ์ท.  อสฺสุตฺวา  ไม่ฟังแลว้  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  อวสิตฺวา  ไม่อยูแ่ลว้  อุ

โปสถวาสํ  อยูด่ว้ยสามารถแห่งอุโบสถ  นิพฺพตฺตา  นาม  --บงัเกิดแลว้  สคฺเค  ในสวรรค ์ มโน

ปสาทมตฺเตน  ดว้ยเหตุ  สกัวา่ความเล่ือมใสแห่งใจ  อยา่งเดียว  เอว  นัน่เทียว  โหนฺติ  ยอ่มเป็น

หรือ  ?  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “พฺราหฺมณ  กสฺมา  มํ  ปจฺุฉสิ,  นนุ  เต  ปตฺุเตน  มฏฺ€กุณฺฑลินา  มย ิ มน ํ ปสาเทตฺ

วา  อตฺตโน  สคเฺค  นิพฺพตฺตภาโว  กถโิตต.ิ 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  พฺราหฺมณ  ดูก่อนพราหมณ์  ตฺวํ  อ.ท่าน  ปุจฺฉสิ  

ยอ่มถาม  มํ  ซ่ึงเรา  กสฺมา  เพราะเหตุไร,  นิพฺพตฺตภาโว  อ.ความท่ี--  อตฺตโน  แห่งตน  มนํ  เป็น

ผูย้งัใจ  ปสาเทตฺวา  ใหเ้ล่ือมใสแลว้  มยิ  ในเรา  --บงัเกิดแลว้  สคฺเค  ในสวรรค ์ มฏฺ€กุณฺฑลนิา 

อนัมฏัฐกุณฑลี  ปุตฺโต  ผูเ้ป็นบุตร  เต  ของท่าน  กถิโต  บอกแลว้  เต  แก่ท่าน  นนุ  มิใช่หรือ  อิ

ติ  ดงัน้ี ฯ 

 “กทา  โภ  โคตมาต.ิ 

 พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์  ปุจฺฉิ  ทูลถามแลว้ วา่  โภ  โคตม  ขา้แต่พระโคดมผูเ้จริญ  

นิพฺพตฺตภาโว  อ.ความท่ี--  อตฺตโน  แห่ง  --เป็นผูบ้งัเกิดแลว้  สคฺเค  ในสวรรค ์ อนัมฏัฐกุณฑลี 

อนัมฏัฐกุณฑลี  กถิโต  บอกแลว้  เม  แก่ขา้พระองค ์ กทา  ในกาลไร  อติ ิ ดงัน้ี ฯ 

 “นนุ  ตฺวํ  อชฺช  สุสานํ  คนฺตฺวา  กนฺทนฺโต  อวิทูเร  พาหา  ปคคฺยฺห  กนฺทนฺตํ  เอก ํ 

มาณวํ  ทิสฺวา 

 “อลงฺกโต  มฏฺ€กณฺุฑลี 

 มาลาภารี  หริจนฺทนุสฺสโทติ 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  วตฺวา  ตรัสแลว้ วา่  ตฺวํ  อ.ท่าน  คนฺตฺวา  ไปแลว้  สุสานํ  สู่ป่าชา้  

อชฺช  ในวนัน้ี  กนฺทนฺโต  คร่ําครวญอยู ่ ทิสฺวา  เห็นแลว้  มาณวํ  ซ่ึงมาณพ  เอก ํ คนหน่ึง  

ปคฺคยฺห  ผูป้ระคองแลว้  พาหา  ซ่ึงแขน ท.  กนฺทนฺตํ  คร่ําครวญอยู ่ อวิทูเร  ในท่ีอนัไม่ไกล  วเท

สิ  กล่าวแลว้ วา่   

 ตฺวํ  อ.ท่าน  อลงฺกโต  ผูอ้นับุคคลกระทาํใหพ้อแลว้  มฏฺ€กุณฺฑล ี ผูมี้ตุม้หูอนัเกล้ียง  มาลา

ภารี  ผูมี้ภาระคือระเบียบ  หริจนฺทนุสฺสโท  ผูมี้กายหนาข้ึนดว้ยจนัทน์เหลือง..  ดงัน้ีเป็นตน้  นนุ  

มิใช่หรือ  ดงัน้ี 
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 ทวีหิ  ชเนหิ  กถติ ํ กถ ํ ปกาเสนฺโต  สพฺพ ํ มฏฺ€กณฺุฑลิวตฺถุ ํ กเถสิ. 

 ปกาเสนฺโต  เม่ือทรงประกาศ  กถํ  ซ่ึงวาจาเป็นเคร่ืองกล่าว  อนั--  ชเนหิ  อนัชน ท.  ทวีหิ  

สอง  กถิตํ  --กล่าวแลว้  กเถสิ  ตรัสแลว้  มฏฺ€กุณฺฑลวิตฺถุํ  ซ่ึงเร่ืองแห่งมาณพ  ช่ือวา่มฏัฐกุณฑลี  

สพฺพ ํ ทั้งปวง  ฯ 

 เตเนเวตํ  พุทฺธภาสิตํ  นาม  ชาต.ํ 

 เตน  เอว  เพราะเหตุนั้น  เอว  นัน่เทียว  เอตํ  มฏฺ€กุณฺฑลวิตฺถุํ  อ.เร่ืองแห่งมาณพช่ือ

วา่มฏัฐกุมฑลีนัน่  พุทฺธภาสิตํ  นาม  ช่ือวา่เป็นเร่ืองอนัพระพุทธเจา้  ตรัสแลว้  ชาตํ  เกิดแลว้  ฯ 

 ตํ  กเถตฺวา  จ  ปน,  “น  โข  พฺราหฺมณ  เอกสต,ํ  น  เทฺว,  อถโข  มย ิ มนํ  ปสาเทตฺวา  

สคเฺค  นิพฺพตตฺานํ  นตฺถตี ิ อาห. 

 จ  ปน  ก็แล  สตฺถา  อ.พระศาสดา  วตฺวา  คร้ันตรัสแลว้  ตํ  มฏฺ€กุณฺฑลวิตฺถุํ  ซ่ึงเร่ืองแห่ง

มาณพช่ือวา่มฏัฐกุณฑลีนั้น,  อาห  ตรัสแลว้วา่  พฺราหฺมณ  ดูก่อนพราหมณ์  สตํ  อ.ร้อยหน่ึง  โห

ติ  ยอ่มมี  น  โข  หามิไดแ้ล,  สตานิ  อ.ร้อย  ท.  สอง  โหนฺติ  ยอ่มมี  น  หามิได,้  คณนา  อ.การ

นบั  ซ่ึงสัตว ์ ท.  มนํ  ผูย้งัใจ  ปสาเทตฺวา  ใหเ้ล่ือมใสแลว้  มยิ  ในเรา  นิพฺพตฺตานํ  บงัเกิดแลว้  

สคฺเค  ในสวรรค ์ นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  อถโข  โดยแทแ้ล  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 มหาชโน  เวมติโก  อโหสิ. 

 มหาชโน  อ.มหาชน  เวมติโก  เป็นผูป้ระกอบแลว้ดว้ยความเคลือบแคลงสงสัย  อโหสิ  ได้

เป็นแลว้  ฯ 

 อถสฺส  อนิพฺเพมติกภาวํ  วิทิตฺวา  สตถฺา  “มฏฺ€กณฺุฑลิเทวปุตฺโต  วิมาเนเนว  สทฺธึ  

อาคจฺฉตูติ  อธิฏฺ€าสิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  สตฺถา  อ.พระศาสดา  วิทิตฺวา  ทรงทราบแลว้  ซ่ึงความที่--มหาชนํ  แห่ง

มหาชนนั้น  อนิพฺเพมติกภาวํ  --มิใช่เป็นผูป้ระกอบแลว้ดว้ยความเคลือบแคลงสงสัยออกแลว้ 

อธิฏฺ€าสิ  ทรงอธิษฐานแลว้วา่  มฏฺ€กุณฺฑลเิทวปุตฺโต  อ.เทพบุตรช่ือวา่มฏัฐกุณฑลี  อาคจฺฉต ุ จง

มา  สทฺธึ  วิมาเนน  กบั  ดว้ยวิมาน  เอว  นัน่เทียว  อิติ  ดงัน้ี ฯ 

 โส  ตคิาวุตปฺปมาเณน  ทพฺิพาภรณปฏิมณฺฑิเตน  อตฺตภาเวนาคนฺตฺวา  วิมานา  โอ

รุยฺห  สตฺถารํ  วนฺทติฺวา  เอกมนฺตํ  อฏฺ€าสิ. 

 โส  มฏฺ€กุณฺฑลเิทวปุตฺโต  อ.เทพบุตรช่ือวา่มฏัฐกุณฑลีนั้น  อาคนฺตฺวา  มาแลว้  อตฺตภา

เวน  ดว้ยทั้งอตัภาพ  ติคาวุตปปฺมาเณน  อนัมีคาวตุสามเป็นประมาณ  ทิพฺพาภรณปฏิมณฺฑิเตน 
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อนัประดบัเฉพาะแลว้ดว้ยเคร่ืองประดบัอนัเป็นทิพย ์ โอรุยฺห  ลงแลว้  วิมานา  จากวิมาน  วนฺ

ทิตฺวา  ถวายบงัคมแลว้  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  อฏฺ€าสิ  ไดย้นืแลว้  เอกมนฺตํ  ณ  ท่ีสุดแห่งหน่ึง 

ฯ 

 อถ  นํ  สตถฺา  “ตฺว ํ อิมํ  สมฺปตฺตึ  ก ึ กมฺมํ  กตฺวา  ปฏิลภีติ  ปุจฺฉนฺโต, 

 อภิกกฺนฺเตน  วณฺเณน   ยา  ตฺวํ  ติฏฺ€สิ  เทวเต 

 โอภาเสนฺตี  ทิสา  สพฺพา   โอสธี  วิย  ตารกา, 

 ปุจฺฉามิ  ตํ  เทว  มหานุภาว ํ

 มนุสฺสภูโต  กมิกาสิ  ปุ�นฺฺติ 

 คาถมาห. 

 อถ  คร้ังนั้น  สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปุจฺฉนฺโต  ตรัสถามอยู ่ นํ  มฏฺ€กุณฺฑลิเทวปุตฺตํ  ซ่ึง

เทพบุตรช่ือวา่มฏัฐกุณฑลีนั้น วา่  ตฺวํ  อ.ท่าน  กตฺวา  กระทาํแลว้  กมฺมํ  ซ่ึงกรรม  ก ึ อะไร  ปฏิล

ภิ  ไดเ้ฉพาะแลว้  อมํิ  สมฺปตฺตึ  ซ่ึงสมบติัน้ี  ดงัน้ี,  อาห  ตรัสแลว้  คาถ ํ ซ่ึงพระคาถา วา่   

 เทวเต  ดูก่อนเทวดา  โย  ตฺวํ  อ.ท่านใด  อภิกฺกนฺเตน  มีรูปอนังาม  ทิสา  ยงัทิศ ท.  สพฺพา 

 ทั้งปวง  โอภาเสนฺตี  ใหส้วา่งอยู ่ ติฏฺ€สิ  ยนือยู ่ ตารกา  วิย  ราวกะ  อ.ดาวประจาํรุ่ง  ทิ

สา  ยงัทิศ ท.  สพฺพา  ทั้งปวง  ใหส้วา่งอยู ่ ฯ 

 เทว  ดูก่อนเทวดา  อหํ  อ.เรา  ยอ่มถาม  ตํ  ซ่ึงท่านนั้น  มหานุภาวํ  ผูมี้อานุภาพมาก  โส 

ตฺวํ  อ.ท่านนั้น  มนุสฺโส  เป็นมนุษยเ์ป็นแลว้  อกาสิ  ไดก้ระทาํแลว้  ปุ�ฺญํ  ซ่ึงบุญอะไร  อติิ  

ดงัน้ี ฯ 

 เทวปุตฺโต  “อย ํ ภนฺเต  สมฺปตฺติ  ตุมฺเหสุ  มน ํ ปสาเทตฺวา  ลทฺธาต.ิ 

 เทวปุตฺโต  อ.เทพบุตร  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  อยํ  สมฺปตฺติ  

อ.สมบติัน้ี  มยา  อนัขา้พระองค ์ ปสาเทตฺวา  ยงัใจใหเ้ล่ือมใสแลว้  ตุมฺเหสุ  ในพระองค ์ท.  

ลทฺธา  ไดแ้ลว้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “มยิ  มนํ  ปสาเทตฺวา  ลทฺธา  เตต.ิ 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปุจฺฉิ  ตรัสถามแลว้ วา่  อยํ  สมฺปตฺติ  อ.สมบติัน้ี  เต  อนัท่าน  มนํ 

ยงัใจ  ปสาเทตฺวา  ใหเ้ล่ือมใสแลว้  มยิ  ในเรา  ลทฺธา  ไดแ้ลว้หรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อาม  ภนฺเตต.ิ  
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 เทวปุตฺโต  อ.เทพบุตร  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  อาม  พระเจา้

ขา้  เอวํ  อ.อยา่งนั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 มหาชโน  โอโลเกตฺวา,  อจฺฉริยา  วต  โภ  พุทฺธคุณา  !  อทินฺนปุพฺพกพฺราหฺมณสฺส  

นาม  ปุตโฺต  อ�ญฺํ  ก�ิจฺิ  ปุ�ญฺํ  อกตฺวา  สตฺถริ  มน ํ ปสาเทตฺวา  เอวรูป
ํ
  สมฺปตฺตึ  

ปฏิลภีติ  ตุฏฐึ  ปเวเทสิ. 

 มหาชโน  อ.มหาชน  โอโลเกตฺวา  แลดูแลว้  เทวปุตฺตํ  ซ่ึงเทพบุตร,  อาหํสุ    กล่าวแลว้ วา่  

โภ  ดูก่อนท่านผูเ้จริญ  พุทฺธคุณา  อ.คุณ  แห่งพระพุทธเจา้ ท.  อจฺฉริยา  วต  เป็นสภาพน่า

อศัจรรยห์นอ  โหติ  ยอ่มเป็น  ปุตฺโต  อ.บุตร  อทินฺนปุพฺพกพฺราหฺมณสฺส  นาม  ช่ือของพราหมณ์

ช่ือวา่อทินนปุพพกะ  อกตฺวา  ไม่กระทาํแลว้  ปุ�ญฺํ  ซ่ึงบุญ  ก�ิฺจิ  อะไร  ๆ  อ�ฺญ ํ อ่ืน  มนํ  ยงั

ใจ  ปสาเทตฺวา  ใหเ้ล่ือมใสแลว้  สตฺถริ  ในพระศาสดา  ปฏิลภิ  ไดเ้ฉพาะแลว้  สมฺปตฺตึ  ซ่ึง

สมบติั  เอวรูปํ  มีอยา่งน้ีเป็นรูป  อติิ  ดงัน้ี  ชเนหิ  ยงัชน  ท.  ปเวเทสิ  ใหรู้้ทัว่แลว้  ตุฏฺฐึ  ซ่ึง

ความยนิดี  ฯ 

 อถ  เนสํ  “กสุลากสุลกมฺมกรเณ  มโน  ปุพฺพงฺคโม,  มโน  เสฏฺโ€;  ปสนฺเนน  หิ  

มเนน  กตกมฺมํ  เทวโลก ํ มนุสฺสโลก ํ ปุคคฺลํ  ฉายาว  น  วิชหตีติ  อิทํ  วตถฺุ ํ กเถตฺวา  

อนุสนฺธึ  ฆเฏตฺวา  ปติฏฺ€าปิตมตฺติก ํ สาสนํ  ราชมุทฺทาย  ล�ฉฺนฺโต  วิย  ธมฺมราชา  

อิมํ  คาถมาห 

 อถ  คร้ังนั้น  สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้  เนสํ  ชนานํ  แก่ชน ท.  เหล่านั้นวา่   

 มโน  อ.ใจ  ปุพฺพงคฺโม  เป็นสภาพถึงก่อน  ในการกระทาํซ่ึงกรรมอนัเป็นกุศลและอกุศล 

โหติ  ยอ่มเป็น,  มโน  อ.ใจ  เสฏฺโ€  เป็นสภาพประเสริฐท่ีสุด  กุสลากุสลกมฺมกรเณ  ในการ

กระทาํซ่ึงกรรมอนัเป็นกุศลและอกุศล  ยอ่มเป็น;  หิ  เพราะวา่  กตกมฺมํ  อ.กรรมอนับุคคล

กระทาํแลว้  มเนน  ดว้ยใจ  ปสนฺเนน  อนัผอ่งใสแลว้  วิชหติ  ยอ่มไม่ละ  ปคฺุคล ํ ซ่ึงบุคคล  

คจฺฉนฺตํ  ผูไ้ปอยู ่ เทวโลก ํ สู่เทวโลก  มนุสฺสโลก ํ สู่มนุษยโลก  ฉายา  อิว  เพยีงดงั  อ.เงา  อติิ 

ดงัน้ี   

 วตฺวา  คร้ันตรัสแลว้  อทิํ  วตฺถุํ  ซ่ึงเร่ืองน้ี  ฆเฏตฺวา  ทรงสืบต่อ  อนุสนฺธึ  ซ่ึงอนุสนธิ 

ธมฺมราชา  ผูเ้ป็นพระราชาเพราะธรรม  วุตฺเต  อาห  ตรัสแลว้  อมํิ  คาถํ  ซ่ึงพระคาถาน้ีวา่ 

 “มโนปุพฺพงคฺมา  ธมฺมา   มโนเสฏฺ€า  มโนมยา; 

 มนสา  เจ  ปสนฺเนน   ภาสติ  วา  กโรต ิ วา, 
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 ตโต  นํ  สุขมเนฺวติ   ฉายาว  อนุปายินีติ. 

 ธมฺมา  อ.ธรรม ท.  มโนปพฺุพงฺคมา  มีใจเป็นสภาพถึงก่อน  มโนเสฏฺ€า  มีใจเป็นสภาพ

ประเสริฐท่ีสุด  มโนมยา  อนัสาํเร็จแลว้แต่ใจ  เจ  หากวา่  ปุคฺคโล  อ.บุคคล  มนสา  มีใจ  ปทุฏฺเ€

น  อนัอนัโทษประทุษร้ายแลว้  ภาสติ  วา  กล่าวอยูห่รือ  กโรติ  วา  หรือวา่กระทาํอยูไ่ซร้  ทุกฺขํ  

อ.ทุกข ์ อนฺเวติ  ยอ่มไปตาม  นํ  ปุคฺคล ํ ซ่ึงบุคคล  นั้น  ตโต  ติวิธทุจฺจริตโต  เพราะทุจริตอนัมี

อยา่งสาม  นั้น  ฉายา  อิว  เพียงดงั  อ.เงา  อนุปายินิ  อนัไปตามโดยปกติ  อติิ  ดงัน้ี   

 ราชา  วิย  ราวกะ  อ.พระราชา  ล�ฺฉนฺโต  ทรงประทบัอยู ่ สาสนํ  ซ่ึงพระราชสาส์น  

ปติฏฺ€าปิตมตฺติก ํ มีดินเหนียว  อนัพระองค ์ ทรงใหต้ั้งไวเ้ฉพาะแลว้  ราชมุทฺทาย  ดว้ยตราของ

พระราชา  ฯ 

 คาถาปริโยสาเน  ตึสสหสฺสา  ภิกขฺู  สห  ปฏิสมฺภิทาหิ  อรหตฺต ํ ปาปุณึสุ. 

 อ.ภิกษุ ท.  มีพนัสามสิบเป็นประมาณ  บรรลุแลว้  อรหตฺตํ  ซ่ึงพระอรหตั  กบั  ดว้ย

ปฏิสัมภิทา  ท. 

 คาถาปริโยสาเน  จตุราสีติยา  ปาณสหสฺสานํ  ธมฺมาภิสมโย  อโหสิ. 

 คาถาปริโยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งพระคาถา  ธมฺมาภิสมโย  อ.  อนัรู้ตลอด

เฉพาะซ่ึงธรรม  อโหสิ  ไดมี้แลว้  ปาณสหสฺสานํ  แก่พนัแห่งสัตวผ์ูมี้ลมปราณ ท.  ๘๔  ฯ 

 มฏฺ€กุณฺฑลิเทวปุตฺโต  โสตาปตตฺิผเล  ปติฏฺ€หิ. 

 มฏฺ€กุณฺฑลเิทวปุตฺโต  อ.เทพบุตรช่ือวา่มฏัฐกุณฑลี  ปติฏฺ€หิ  ตั้งอยูเ่ฉพาะแลว้  โสตาปตฺ

ติผเล  ในโสดาปัตติผล  ฯ 

 ตถา  อทินฺนปุพฺพโก  พฺราหฺมโณ. 

 ตถา  อ.อยา่งนั้น  คือวา่  พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์  อทินฺนปุพฺพโก  ช่ือวา่อทินนปุพพกะ 

ปติฏฺ€หิ  ตั้งอยูเ่ฉพาะแลว้  โสตาปตฺติผเล  ในโสดาปัตติผล  ฯ 

 โส  ตาวมหนฺตํ  วิภวํ  พุทธฺสาสเน  วิปฺปกรีิติ. 

 โส  พฺราหฺมโณ  อ.พราหมณ์นั้น  วิปฺปกริิ  เร่ียรายแลว้  วิภวํ  ซ่ึงสมบติัอนับุคคลพึงเสวย 

ตาวมหนฺตํ  อนัใหญ่เพียงนั้น  พุทฺธสาสเน  ในพระพุทธศาสนา  อติิ  ดงัน้ีแล  ฯ 

 มฏฺ€กุณฺฑลิวตฺถุ. 

 มฏฺ€กุณฺฑลวิตฺถุ  อ.เร่ืองแห่งมาณพช่ือวา่มฏัฐกุณฑลี  นิฏฺฐิตํ  จบแลว้  ฯ 

๓.ติสฺสตฺเถรวตฺถุ.  
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 ติสฺสตฺเถรวตฺถุ  อ.เร่ืองแห่งพระเถระช่ือวา่ติสสะ  มยา  อนัขา้พเจา้  วุจฺจเต  วุจฺจเต  จะ

กล่าว  ฯ 

 “อกโฺกจฺฉิ  มํ,  อวธิ  มนฺติ  อิมํ  ธมฺมเทสนํ  สตฺถา  เชตวเน  วิหรนฺโต  ติสฺสตฺเถรํ  

อารพฺภ  กเถสิ. 

 สตฺถา    อ.พระศาสดา     วิหรนฺโต     เม่ือประทบัอยู ่  เชตวเน  ในพระเชตวนั   อารพฺภ  

ทรงปรารภ     ติสฺสตฺเถรํ   ซ่ึงพระเถระช่ือวา่ติสสะ  กเถสิ    ตรัสแลว้  อิมํ  ธมฺมเทสนํ  ซ่ึงพระ

ธรรมเทศนาน้ี วา่  อกฺโกจฺฉิ  มํ,  อวธิ  มํ  ดงัน้ีเป็นตน้ ฯ 

 โส  กริายสฺมา  ภควโต  ปิตุจฺฉาปุตโฺต  มหลฺลกกาเล  ปพฺพชิโต  พุทฺธสาสเน  

อุปฺปนฺนํ  ลาภสกกฺารํ  ปริภุ�ชฺนฺโต  ถุลฺลสรีโร  อาโกฏิตปจฺจาโกฏิเตหิ  จีวเรหิ  เยภุยฺ

เยน  วิหารมชฺเฌ  อุปฏฺ€านสาลาย ํ นิสีทติ. 

 กริ  ไดย้นิวา่  โส  ติสฺโส  อ.พระติสสะ  อายสฺมา  ผูมี้อายนุั้น  ปิตุจฺฉาปุตฺโต  เป็นโอรสแห่ง

พระเจา้อา  ภควโต  ของพระผูมี้พระภาคเจา้  หุตฺวา  เป็น  ปพฺพชิโต  บวชแลว้  มหลฺลกกาเล  ใน

กาลแห่งตนเป็นคนแก่  ปริภุ�ฺชนฺโต  บริโภคอยู ่ ลาภสกฺการํ  ซ่ึงลาภและสักการะ  อุปฺปนฺนํ  อนั

เกิดข้ึนแลว้  พุทฺธสาสเน  ในพระพุทธศาสนา  ถุลฺลสรีโร  เป็นผูมี้สรีระอนัอว้น  หุตฺวา  เป็น  จีว

เรหิ  มีจีวร ท.  อาโกฏิตปจฺจาโกฏิเตหิ  อนับุคคลทุบทัว่แลว้และทุบทัว่เฉพาะแลว้  นิสีทติ  นัง่อยู ่ 

อุปฏฺ€านสาลายํ  ในศาลาเป็นท่ีบาํรุง  วิหารมชฺเฌ  ในท่ามกลางแห่งวิหาร  เยภุยฺเยน  โดยมาก  ฯ  

 ตถาคตสฺส  ทสฺสนตฺถาย  อาคตา  อาคนฺตุกา  ภิกขฺู  “เอโส  มหาเถโร  ภวิสฺสตตีิ  

ส�าฺย  ตสฺส  สนฺติก ํ คนตฺฺวา  วตตฺ ํ อาปุจฺฉนฺติ,  ปาทสมฺพาหนาทีนิ  อาปุจฺฉนฺติ. 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  อาคนฺตุกา  ผูจ้รมา  อาคตา  ผูม้าแลว้  ทสฺสนตฺถาย  เพื่อตอ้งการแก่อนั

เฝ้า  ตถาคตสฺส  ซ่ึงพระตถาคตเจา้  คนฺตฺวา  ไปแลว้  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  ตสฺส  ตสฺิสสฺส  ของพระ

ติสสะนั้น  ส�ฺญาย  ดว้ยสาํคญัวา่  เอโส  เถโร  อ.พระเถระนัน่  มหาเถโร  เป็นพระเถระผูใ้หญ่  

ภวิสฺสติ  จกัเป็น  อติิ  ดงัน้ี  อาปุจฺฉนฺติ  ยอ่มถามโดยเอ้ือเฟ้ือ  วตฺตํ  ซ่ึงวตัร,  อาปุจฺฉนฺติ  ยอ่ม

ถามโดยเอ้ือเฟ้ือ  ปาทสมฺพาหนาทีนิ  ซ่ึงกิจ  ท.  มีการนวดซ่ึงเทา้เป็นตน้  ฯ 

 โส  ตุณฺหี  โหต.ิ 

 โส  เถโร  อ.พระเถระนั้น  ตุณฺหี  เป็นผูน่ิ้ง  โหติ  ยอ่มเป็น  ฯ 

 อถ  นํ  เอโก  ทหรภิกขฺุ  “กติวสฺสา  ตุมฺเหติ  ปุจฺฉิตวฺา  “วสฺสํ  นตฺถ,ิ  มหลฺลกกาเล  

ปพฺพชิตา  มยนฺต ิ วุตฺเต,  “อาวุโส  มหลฺลก  อตฺตโน  ปมาณํ  น  ชานาสิ,  เอตฺตเก  
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มหลฺลกตฺเถเร  ทิสฺวา  สามีจิมตฺตํปิ  น  กโรสิ,  วตฺเต  อาปุจฺฉิยมาเน,  ตุณฺหี  โหสิ,  

กกุกฺจฺุจมตฺตํปิ  เต  นตฺถตี ิ อจฺฉรํ  ปหริ. 

 อถ  คร้ังนั้น  ทหรภิกฺขุ  อ.ภิกษุหนุ่ม  เอโก  รูปหน่ึง  ปุจฺฉิตฺวา  ถามแลว้  น ํ เถรํ  ซ่ึงพระ

เถระนั้นวา่  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  กติวสฺสา  เป็นผูมี้พรรษาเท่าไร  อสิ  ยอ่มเป็น  อิติ  ดงัน้ี  วจเน  

คร้ันเม่ือคาํ วา่  วสฺสํ  อ.พรรษา  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี,  มยํ  อ.เรา ท.  ปพฺพชิตา  เป็นผูบ้วชแลว้  มหลฺ

ลกกาเล  ในกาลแห่งตนเป็นคนแก่  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี  เถเรน  อนัพระเถระ  วุตฺเต  กล่าว

แลว้,  ปหริ  ดีดแลว้  อจฺฉรํ  ซ่ึงน้ิวมือ  ญาปนเหตุก ํ มีอนัใหรู้้ วา่  มหลฺลก  แน่ะคนแก่  ทุพฺพนิีต  

ผูอ้นับุคคลแนะนาํไดโ้ดยยากแลว้  อาวุโส  ผูมี้อาย ุ ตฺวํ  อ.ท่าน  น  ชานาสิ  ยอ่มไม่รู้  ปมาณํ  ซ่ึง

ประมาณ  อตฺตโน  ของตน,  ตฺวํ  อ.ท่าน  ทิสฺวา  เห็นแลว้  มหลฺลกตฺเถเร  ซ่ึงพระเถระผูแ้ก่ ท.  

เอตฺตเก  ผูมี้ประมาณเท่าน้ี  น  กโรสิ,  ยอ่มไม่กระทาํ  สามีจิมตฺตํปิ  ซ่ึงวตัร  แมสั้กวา่

สามีจิกรรม,  วตฺเต  คร้ันเม่ือวตัร  มยา  อนัเรา  อาปจฺุฉิยมาเน  ถามโดยเอ้ือเฟ้ืออยู,่  ตฺวํ  อ.ท่าน  

ตุณฺหี  เป็นผูน่ิ้ง  โหสิ  ยอ่มเป็น.  การณํ  เหตุ  อ.เหตุ  กุกฺกุจฺจมตฺตํปิ  แมสั้กวา่ความรังเกียจ  นตฺถิ  

ยอ่มไม่มี  เต  แก่ท่าน  อติ ิ ดงัน้ี  เป็นเหตุ  ฯ 

 โส  ขตฺตยิมาน ํ ชเนตฺวา  “ตุมฺเห  กสฺส  สนฺติก ํ อาคตาต ิ ปุจฺฉิตฺวา,  “สตฺถ ุ สนฺติกนฺ

ติ  วุตฺเต,  “มํ  ปน  ‘โก  เอโสต ิ สลฺลกเฺขถ,  มูลเมว  โว  ฉินฺทิสฺสามีต ิ วตฺวา  รุทนฺโต  

ทุกขีฺ  ทุมฺมโน  สตฺถุ  สนฺตกิ ํ อคมาสิ  

 โส  เถโร  อ.พระเถระนั้น  ขตฺติยมานํ  ยงัความถือตวัวา่เป็นกษตัริย ์ ชเนตฺวา  ใหเ้กิดแลว้  

ปุจฺฉิตฺวา  ถามแลว้วา่  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  อาคตา  เป็นผูม้าแลว้  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  กสฺส  ของใคร  

อตฺถ  ยอ่มเป็น  ดงัน้ี,  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  มยํ  อ.เรา ท.  อาคตา  เป็นผูม้าแลว้  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  

สตฺถุ  ของพระศาสดา  อมฺห  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี  เตน  ภิกฺขุนา  อนัภิกษุนั้น  วุตฺเต  กล่าวแลว้,  

วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  ปน  ก็  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  สลฺลกฺเขถ  ยอ่มกาํหนด  มํ  ซ่ึงเรา วา่  โก  เอโส  อ.

ใครนัน่  อติิ  ดงัน้ี  อหํ  อ.เรา  ฉินฺทิสฺสามิ  จกัตดั  มูล ํ ซ่ึงรากเง่า  โว  ของท่าน ท.  เอว  นัน่เทียว  

อติิ  ดงัน้ี  รุทนฺโต  ร้องไหอ้ยู ่ ทุกฺขี  เป็นผูมี้ทุกข ์ ทุมฺมโน  เป็นผูมี้ใจอนัโทษประทุษร้ายแลว้  

หุตฺวา  เป็น  อคมาสิ  ไดไ้ปแลว้  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  สตฺถุ  ของพระศาสดาฯ 

 อถ  น ํ สตถฺา  “กนิฺนุ  ตฺว ํ ติสฺส  ทุกขีฺ  ทุมฺมโน  อสฺสุมุโข  รุทมาโน  อาคโตสีต ิ ปุจฺ

ฉิ. 
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 อถ  คร้ังนั้น  สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปุจฺฉิ  ตรัสถามแลว้  นํ  เถรํ  ซ่ึงพระเถระนั้น วา่  ติสฺส  

แน่ะติสสะ  ตฺวํ  อ.เธอ  ทุกฺขี  เป็นผูมี้ทุกข ์ ทุมฺมโน  เป็นผูมี้ใจอนัโทษประทุษร้ายแลว้  อสฺสุมุโข  

เป็นผูมี้หนา้อนัชุ่มแลว้ดว้ยนํ้าตา  หุตฺวา  เป็น  รุทมาโน  ร้องไหอ้ยู ่ อาคโต  เป็นผูม้าแลว้  อสิ  

ยอ่มเป็น  ก ึ นุ  เพราะเหตุอะไรหนอ  ดงัน้ีฯ 

 เตปิ  ภิกขฺู  “เอส  คนฺตฺวา  ก�ิจฺิ  อาลุลิก ํ กเรยฺยาต ิ จินฺเตตฺวา  เตเนว  สทฺธึ  คนฺตฺวา  

สตฺถารํ  วนฺทิตฺวา  เอกมนฺต ํ นิสีทึสุ. 

 เตปิ  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  แมเ้หล่านั้น  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  เอโส  ภิกฺขุ  อ.ภิกษุนัน่  คนฺตฺวา 

ไปแลว้  กเรยฺย  พึงกระทาํ  อาลุลกิ ํ ซ่ึงความวุน่วาย  ก�ิฺจิ  อะไร  ๆ  อติิ  ดงัน้ี  คนฺตฺวา  ไปแลว้  

สทฺธึ  กบั  เตน  เถเรน  ดว้ยพระเถระนั้น  เอว  นัน่เทียว  วนฺทิตฺวา  ถวายบงัคมแลว้  สตฺถารํ  ซ่ึง

พระศาสดา  นิสีทึสุ  นัง่แลว้  เอกมนฺตํ  ณ  ท่ีสุดแห่งหน่ึง  ฯ 

 โส  สตถฺารา  ปุจฺฉิโต  “อิเม  มํ  ภนฺเต  ภิกขฺู  อกโฺกสนฺตีติ  อาห. 

 โส  เถโร  อ.พระเถระนั้น  ผู-้-  สตฺถารา  อนัพระศาสดา  ปุจฺฉิโต  --ตรัสถามแลว้  อาห 

กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  อเิม  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่าน้ี  อกฺโกสนฺติ  ยอ่มด่า  

มํ  ซ่ึงขา้พระองค ์ อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “กหํ  ปน  ตฺวํ  นิสินฺโนสีติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปุจฺฉิ  ตรัสถามแลว้ วา่  ปน  ก็  ตฺวํ  อ.เธอ  นิสินฺโนสิ  เป็นผูน้ัง่แลว้ 

กหํ  €าเน  ในท่ีไหน  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “วิหารมชฺเฌ  อุปฏฺ€านสาลาย ํ ภนฺเตติ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  อหํ  อ.ขา้พระองค ์

เป็นผูน้ัง่แลว้  อุปฏฺ€านสาลายํ  ในศาลาเป็นท่ีบาํรุง  วิหารมชฺเฌ  ในท่ามกลางแห่งวิหาร  อมฺหิ 

ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อิเม  เต  ภิกขฺู  อาคจฺฉนตฺา  ทิฏฺ€าติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปุจฺฉิ  ตรัสถามแลว้ วา่  อเิม  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่าน้ี  อาคจฺฉนฺตา 

มาอยู ่ เต  อนัเธอ  ทิฏฺ€า  เห็นแลว้หรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ทิฏฺ€า  ภนฺเตต.ิ 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  อเิม  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ 

ท.  เหล่าน้ี  อาคจฺฉนฺตา  มาอยู ่ เม  อนัขา้พระองค ์ ทิฏฺ€า  เห็นแลว้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 “อุฏฺ€าย  เต  ปจฺจุคคฺมนํ  กตนฺติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปุจฺฉิ  ตรัสถามแลว้ วา่  ปจฺจุคฺคมนํ  อ.การตอ้นรับ  เต  อนัเธอ  อุฏฺ€

ายลุกขึน้แล้ว  กตํ  กระทาํแลว้หรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “น  กต ํ ภนฺเตติ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  ปจฺจคฺุคมนํ  อ.การ

ตอ้นรับ  เม  อนัขา้พระองค ์ ไม่กระทาํแลว้  น  กตํ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เตสํ  ปริกขฺารคคฺหณํ  เต  อาปุจฺฉิตนตฺิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปุจฺฉิ  ตรัสถามแลว้ วา่  ปริกฺขารคฺคหณํ  อ.การรับซ่ึงบริขาร  เตสํ  

ภิกฺขูนํ  ของภิกษุ ท.  เหล่านั้น  เต  อนัเธอ  อาปุจฺฉิตํ  ถามโดยเอ้ือเฟ้ือแลว้หรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “นาปุจฺฉิตํ  ภนฺเตติ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  ปริกฺขารคฺคหณํ 

อ.การรับซ่ึงบริขาร  อนัขา้พระองค ์ น  อาปุจฺฉิตํ  ไมถ่ามโดยเอ้ือเฟ้ือแลว้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “วตฺต ํ วา  ปานยี ํ วา  อาปุจฺฉิตนฺติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปุจฺฉิ  ตรัสถามแลว้ วา่  วตฺตํ  วา  อ.วตัรหรือ  ปานยีํ  วา  หรือวา่  อ.

นํ้าอนับุคคลพึงด่ืม  เต  อนัเธอ  อาปุจฺฉิตํ  ถามโดยเอ้ือเฟ้ือแลว้  หรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “นาปุจฺฉิตํ  ภนฺเตติ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  วตฺตํ  วา  อ.วตัร

หรือ  ปานีย ํ วา  หรือวา่  อ.นํ้าอนับุคคลพึงด่ืม  เม  อนัขา้พระองค ์ น  อาปุจฺฉิตํ  ไม่ถามโดย

เอ้ือเฟ้ือแลว้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อาสนํ  อภิหริตฺวา  ปาทสมฺพาหนํ  กตนฺติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปุจฺฉิ  ตรัสถามแลว้ วา่  ปาทสมฺพาหนํ  อ.การนวดซ่ึงเทา้  เต  อนั

เธอ  อภิหริตฺวา  นาํไปเฉพาะแลว้  อาสนํ  ซ่ึงอาสนะ  กตํ  กระทาํแลว้หรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “น  กต ํ ภนฺเตติ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  ปาทสมฺพาหนํ  อ.

การนวดซ่ึงเทา้  เม  อนัขา้พระองค ์ น  กตํ  ไม่กระทาํแลว้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ติสฺส  มหลฺลกภิกขฺูนํ  สพฺพเมต ํ วตฺตํ  กตฺตพฺพ ํ เอตํ  อกโรนฺเตน  วิหารมชฺเฌ  นิ

สีทิตุํ  น  วฏฺฏต;ิ  ตเวว  โทโส  เอเต  ภิกขฺู   
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 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้วา่  ติสฺส  ดูก่อนติสสะ  สพฺพ ํ เอตํ  วตฺตํ  อ.วตัรนัน่

ทั้งปวง  เต  อนัเธอ  กตฺตพฺพ,ํ  พึงกระทาํ  มหลฺลกภิกฺขูนํ  แก่ภิกษุผูแ้ก่  ท.,  อ.อนั--  ตยา  อนัเธอ  

อกโรนฺเตน  ผูไ้ม่กระทาํอยู ่ เอตํ  วตฺตํ  ซ่ึงวตัรนัน่  นิสีทิตุํ  --นัง่  ในท่ามกลางแห่งวิหาร  น  

วฏฺฏติ  ยอ่มไม่ควร;  โทโส  อ.โทษ  เต  ของเธอ  เอว  นัน่เทียว,  ตฺวํ  อ.เธอ  เอเต  ภิกฺขู  ยงัภิกษุ 

ท.  เหล่านัน่  ขมาเปหิ  จงใหอ้ดโทษ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เอเต  มํ  ภนฺเต  อกโฺกสึสุ,  นาหํ  เอเต  ขมาเปมีติ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  เอเต  ภิกฺขู  อ.

ภิกษุ ท.  เหล่านัน่  อกฺโกสึสุ  ด่าแลว้  มํ  ซ่ึงขา้พระองค,์  อหํ  อ.ขา้พระองค ์ เอเต  ภิกฺขู  ยงัภิกษุ 

ท.  เหล่านัน่  ขมาเปมิ  จะใหอ้ดโทษ  น  หามิได ้ อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ติสฺส  มา  เอว ํ กริ:  ตเวว  โทโส,  ขมาเปหิ  เนต.ิ 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ติสฺส  ดูก่อนติสสะ  ตฺวํ  อ.เธอ  มา  กริ  อยา่

กระทาํแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี;  โทโส  อ.โทษ  เต  ของเธอ  เอว  นัน่เทียว,  ตฺวํ  อ.เธอ  เน  ภิกฺขู  ยงั

ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  ขมาเปหิ  จงใหอ้ดโทษ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “น  ขมาเปมิ  ภนฺเตติ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  อหํ  อ.ขา้พระองค ์

ภิกฺขู  ยงัภิกษุ  ท.  ขมาเปมิ  จะใหอ้ดโทษ  น  หามิได ้ อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  สตฺถา  “ทุพฺพโจ  เอส  ภนฺเตติ  ภิกขฺูหิ  วุตฺเต,  “น  ภิกขฺเว  อิทาเนว,  ปพฺุเพเปส  

ทุพฺพโจเยวาติ  วตฺวา  “อิทานิ  ตาวสฺส  ภนฺเต  ทุพฺพจภาโว  อมฺเหหิ  าโต,  อตีเต  กมิ

กาสีติ  วุตฺเต,  “เตนหิ  ภิกขฺเว  สุณาถาต ิ วตฺวา  อตตี ํ อาหริ: 

 อถ  คร้ังนั้น  สตฺถา  อ.พระศาสดา  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  

เอโส  เถโร  อ.พระเถระนัน่  ทุพฺพโจ  เป็นผูอ้นับุคคลพึงวา่ไดโ้ดยยาก  โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี  

ภิกฺขูหิ  อนัภิกษุ ท.  วุตฺเต  กราบทูลแลว้,  วตฺวา  ตรัสแลว้วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  ติสฺโส  อ.

ติสสะ  ทุพฺพโจ  เป็นผูอ้นับุคคลพึงวา่ไดโ้ดยยาก  โหติ  ยอ่มเป็น  อทิานิ  เอว  ในกาลน้ี  นัน่เทียว 

น  หามิได,้  เอโส  ติสฺโส  อ.ติสสะนัน่  ทุพฺพโจ  เป็นผูอ้นับุคคลพึงวา่ไดโ้ดยยาก  เอว  นัน่เทียว  

อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ปุพฺเพปิ  แมใ้นกาลก่อน  อติิ  ดงัน้ี  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่

พระองคผ์ูเ้จริญ  ทุพฺพจภาโว  อ.ความท่ี--  อสฺส  เถรสฺส  แห่งพระเถระนัน่  --เป็นผูอ้นับุคคลพึง

วา่ไดโ้ดยยาก  อมฺเหหิ  อนัขา้พระองค ์ท.  ญาโต  ทราบแลว้  อทิานิ  ในกาลน้ี  ก่อน,  โส  เถโร  
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อ.พระเถระนั้น  อกาสิ  ไดก้ระทาํแลว้  ก ึ กมฺมํ  ซ่ึงกรรมอะไร  อตีเต  ในกาลอนัล่วงไปแลว้  อติิ 

ดงัน้ี  ภิกฺขูหิ  อนัภิกษุ  ท.  วุตฺเต  กราบทูลแลว้,  วตฺวา  ตรัสแลว้วา่  ภิกฺขเว  ดกู่อนภิกษุ ท.  เตน

หิ  ถา้อยา่งนั้น  ตุมฺเห  อ.เธอ  ท.  สุณาถ  จงฟัง  อติิ  ดงัน้ี  อาหริ  ทรงนาํมาแลว้  อตีตํ  ซ่ึงเร่ือง

อนัล่วงไปแลว้วา่  : 

 อตีเต  พาราณสิย ํ พาราณสีราเช  รชฺชํ  กาเรนฺเต,  เทวโล  นาม  ตาปโส  อฏฺ€  มาเส  

หิมวนฺเต  วสิตฺวา  โลณมฺพลิเสวนตฺถาย  จตฺตาโร  มาเส  นครํ  อุปนิสฺสาย  วสิตุกาโม  

หิมวนฺตโต  อาคนฺตฺวา  นครทฺวารปาลเก  ทิสฺวา  ปจฺุฉิ  “อิมํ  นครํ  สมฺปตฺตปพฺพชิตา  

กตฺถ  วสนฺตีติ. 

 อตีเต  ในกาลอนัล่วงไปแลว้  พาราณสีราเช  คร้ันเม่ือพระราชาผูเ้ป็นใหญ่ในเมืองช่ือวา่

พาราณสี  ปคฺุคล ํ ทรงยงับุคคล  กาเรนฺเต  ใหก้ระทาํอยู ่ รชฺชํ  ซ่ึงความเป็นแห่งพระราชา  

พาราณสิยํ  ในเมืองช่ือวา่พาราณสี,  ตาปโส  อ.ดาบส  เทวโล  นาม  ช่ือวา่เทวละ  วสิตฺวา  อยู่

แลว้  หิมวนฺเต  ในป่าหิมพานต ์ มาเส  ส้ินเดือน ท.  อฏฺ€  แปด  วสิตุกาโม  เป็นผูใ้คร่เพื่ออนั--  

อุปนิสฺสาย  เขา้ไปอาศยั  นครํ  ซ่ึงเมือง  --อยู ่ มาเส  ตลอดเดือน ท.  มาเส  ส่ี  โลณมฺพลิเสวนตฺ

ถาย  เพื่อตอ้งการแก่อนัเสพซ่ึงรสเคม็และรสเปร้ียว  หุตฺวา  เป็น  อาคนฺตฺวา  มาแลว้  หิมวนฺตโต  

จากป่าหิมพานต ์ ทิสฺวา  ทิสฺวา  เห็นแลว้  ซ่ึงชน  ท.  นครทฺวารปาลเก  ผูรั้กษาซ่ึงประตูแห่งเมือง 

ปุจฺฉิ  ถามแลว้วา่  สมฺปตฺตปพฺพชิตา  อ.บรรพชิตผูถึ้งพร้อมแลว้ ท.  อมํิ  นครํ  ซ่ึงเมืองน้ี  วสนฺติ  

ยอ่มอยู ่ กตฺถ  €าเน  ในท่ีไหน  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “กมฺุภการสาลาย ํ ภนฺเตต.ิ  

 ชนา  อ.ชน ท.  เหล่านั้น  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  ปพฺพชิตา  อ.

บรรพชิต ท.  วสนฺติ  ยอ่มอยู ่ กุมฺภการสาลายํ  ในโรงแห่งบุคคลผูก้ระทาํซ่ึงหมอ้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โส  กมฺุภการสาลํ  คนฺตฺวา  ทฺวาเร  €ตฺวา  “สเจ  เต  อครุ,  วเสยฺยาม  เอกรตฺต ึ สา

ลายนฺติ  อาห. 

 โส  ตาปโส  อ.ดาบสนั้น  คนฺตฺวา  ไปแลว้  กุมฺภการสาล ํ สู่โรงแห่งบุคคลผูก้ระทาํซ่ึงหมอ้ 

€ตฺวา  ยนืแลว้  ทฺวาเร  ใกลป้ระตู  อาห  กล่าวแลว้ ว่า  สเจ  ถา้วา่  อครุ  อ.ความไม่หนกัใจ  เต  

แห่งท่าน  โหติ  ยอ่มมี  ไซร้,  มยํ  อ.เรา  ท.  วเสยยฺาม  พึงอยู ่ สาลายํ  ในโรง  เอกรตฺตึ  ส้ินราตรี

หน่ึง  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 กมฺุภกาโร  “มยฺหํ  รตฺต ึ สาลาย ํ กจิฺจํ  นตฺถ,ิ  มหตี  สาลา,  ยถาสุขํ  วสถ  ภนเฺตติ  

สาลํ  นิยฺยาเทสิ. 

 กุมฺภกาโร  อ.บุคคลผูก้ระทาํซ่ึงหมอ้  อาห    กล่าวแลว้ วา่  กจฺิจํ  อ.กิจ  มยฺหํ  ของกระผม  

นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  สาลายํ  ในโรง  รตฺตึ  ในกลางคืน,  สาลา  อ.โรง  มหตี  ใหญ่,  ภนฺเต  ขา้แต่ท่าน

ผูเ้จริญ  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  วสถ  จงอยู ่ ยถาสุขํ  ตามความสบาย  อติิ  ดงัน้ี  นิยยฺาเทสิ  มอบถวาย

แลว้  สาล ํ ซ่ึงโรง  ฯ 

 ตสฺมึ  ปวิสิตฺวา  นิสินฺเน,  อปโรปิ  นารโท  นาม  ตาปโส  หิมวนฺตโต  อาคนตฺวฺา  

กมฺุภการํ  เอกรตฺติวาสํ  ยาจ.ิ 

 ตสฺมึ  ตาปเส  คร้ันเม่ือดาบสนั้น  ปวิสิตฺวา  เขา้ไปแลว้  นิสินฺเน  นัง่แลว้,  ตาปโส  อ.

ดาบส  นารโท  นาม  ช่ือวา่นารทะ  อปโรปิ  แมอ่ื้นอีก  อาคนฺตฺวา  มาแลว้  หิมวนฺตโต  จากป่า

หิมพานต ์ ยาจิ.ขอแลว้  เอกรตฺติวาสํ  ซ่ึงการอยู ่ ส้ินราตรีหน่ึง  กุมฺภการํ  กะบุคคลผูก้ระทาํซ่ึง

หมอ้  ฯ 

 กมฺุภกาโร  “ป€มาคโต  อิมินา  สทฺธึ  เอกโต  วสิตุกาโม  ภเวยยฺ  วา  โน  วา,  อตฺตานํ  

ปริโมเจสฺสามีติ  จินฺเตตฺวา  “สเจ  ภนฺเต  ป€มุปคโต  โรเจสฺสติ,  ตสฺส  รุจิยา  วสถาติ  

อาห. 

 อ.บุคคลผูก้ระทาํซ่ึงหมอ้  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้วา่  ป€มาคโต  อ.ดาบสผูม้าแลว้ก่อน  วสิตุกา

โม  เป็นผูใ้คร่เพื่ออนัอยู ่ เอกโต  โดยความเป็นอนัเดียวกนั  สทฺธึ  กบั  ดว้ยดาบสน้ี  ภเวยฺย  วา  

พึงเป็นหรือ  วา  หรือวา่  เป็นผูใ้คร่เพื่ออนัอยู ่ เอกโต  โดยความเป็นอนัเดียวกนั  สทฺธึ  กบั  อมิิ

นา  ตาปเสน  ดว้ยดาบสน้ี  โน  ภเวยฺย  ไม่พึงเป็น,  อหํ  อ.เรา  ปริโมเจสฺสามิ  จกัเปล้ือง  อตฺตานํ  

ซ่ึงตน  อติิ  ดงัน้ี  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  สเจ  ถา้วา่  ตาปโส  อ.ดาบส  ป€

มุปคโต  ผูเ้ขา้ไปแลว้ก่อน  โรเจสฺสติ  จกัชอบใจไซร้,  ตุมฺเห  อ.ท่าน  ท.  วสถ  จงอยู ่ รุจิยา  ตาม

ความชอบใจ  ตสฺส  ตาปสสฺส  แห่งดาบสนั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โส  ต ํ อุปสงฺกมิตฺวา  “สเจ  เต  อาจริย  อครุ,  มยเมตฺถ  เอกรตฺต ึ วเสยยฺามาต.ิ 

 อ.ดาบสนั้น  อุปสงฺกมิตฺวา  เขา้ไปหาแลว้  ตํ  เทวล ํ ซ่ึงดาบสช่ือวา่เทวละนั้น  อาห    

กล่าวแลว้ วา่  อาจริย  ขา้แต่อาจารย ์ สเจ  ถา้วา่  อครุ  อ.ความไม่หนกัใจ  เต  แห่งท่าน  โหติ  

ยอ่มมี  ไซร้,  มยํ  อ.กระผม ท.  วเสยฺย  พึงอยู ่ เอตฺถ  €าเน  ในท่ีน้ี  ส้ินราตรีหน่ึง  ดงัน้ี 
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 “มหต ี สาลา,  ปวิสิตฺวา  เอกมนฺเต  วสาติ  วุตฺเต,  ปวิสิตฺวา  ปุเรตรํ  ปวิฏฺ€สฺส  อปร

ภาเค  นิสีทิ. 

 วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  สาลา  อ.โรง  มหตี  ใหญ่,  ตฺวํ  อ.ท่าน  ปวิสิตฺวา  เขา้ไปแลว้  วส  

จงอยู ่ เอกมนฺเต  ในท่ีสุดแห่งหน่ึง  อติิ  ดงัน้ี  เตน  ตาปเสน  อนัดาบสนั้น  วุตฺเต  กล่าวแลว้,  ปวิ

สิตฺวา  เขา้ไปแลว้  นิสีทิ  นัง่แลว้  อปรภาเค  ในส่วนอ่ืนอีก  ตาปสสฺส  แห่งดาบส  ปวิฏฺ€สฺส  ผู้

เขา้ไปแลว้  ปุเรตรํ  ก่อนกวา่  ฯ 

 อุโภปิ  สาราณีย ํ กถ ํ กเถตฺวา,  สยนกาเล  นารโท  เทวลสฺส  นิปชฺชนฏฺ€าน�ฺจ  ทฺ

วาร�จฺ  สลฺลกเฺขตฺวา  นิปชฺชิ. 

 ตาปสา  อ.ดาบส  ท.  อุโภปิ  แมท้ั้งสอง  กเถตฺวา  กล่าวแลว้  กถํ  ซ่ึงวาจาเป็นเคร่ืองกล่าว  

สาราณียํ  อนัเป็นท่ีตั้งแห่งความระลึก,  สยนกาเล  ในกาลเป็นท่ีนอน  นารโท  อ.ดาบสช่ือวา่นาร

ทะ  สลฺลกฺเขตฺวา  กาํหนดแลว้  นิปชฺชนฏฺ€านํ  ซ่ึงท่ีเป็นท่ีนอน  ตสฺส  เทวลสฺส  จ  แห่งดาบสช่ือ

วา่เทวละดว้ย  ทฺวารํ  จ  ซ่ึงประตูดว้ย  นอนแลว้  ฯ 

 โส  ปน เทวโล  นิปชฺชมาโน  อตฺตโน  นิสินฺนฏฺ€าเน  อนิปชฺชิตฺวา  ทฺวารมชฺเฌ  ติริย ํ 

นิปชฺชิ. 

 ปน  ส่วนวา่  โส  เทวโล  อ.ดาบสช่ือวา่เทวละนั้น  นิปชฺชมาโน  เม่ือนอน  อนิปชฺชิตฺวา 

ไม่นอนแลว้  นิสินฺนฏฺ€าเน  ในท่ี--  อตฺตโน  แห่งตน  --นัง่แลว้  นิปชฺชิ  นอนแลว้  ติริยํ  ขวาง  

ทฺวารมชฺเฌ  ในท่ามกลางแห่งประตู  ฯ 

 นารโท  รตฺต ึ นิกขฺมนฺโต  ตสฺส  ชฏาสุ  อกกฺมิ. 

 นารโท  อ.ดาบสช่ือวา่นารทะ  นิกฺขมนฺโต  ออกไปอยู ่ รตฺตึ  ในกลางคืน  อกฺกมิ  เหยยีบ

แลว้  ชฏาสุ  ท่ีชฎา ท.  ตสฺส  เทวลสฺส  ของดาบสช่ือวา่เทวละนั้น  ฯ 

 “โก  มํ  อกกฺมีต ิ วุตฺเต,  “อาจริย  อหนฺติ  อาห. 

 วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  โก  อ.ใคร  อกฺกมิ  เหยยีบแลว้  มํ  ซ่ึงเรา  อติิ  ดงัน้ี  เทวเลน  อนั

ดาบสช่ือวา่เทวละ  วุตฺเต  กล่าวแลว้,  นารโท  อ.ดาบสช่ือวา่นารทะ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อาจริย  

ขา้แต่อาจารย ์ อหํ  อ.กระผม  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “กฏุชฏิล  อร�ญฺโต  อาคนฺตฺวา  มม  ชฏาสุ  อกกฺมสีต.ิ 
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 เทวโล  อ.ดาบสช่ือวา่เทวละ  อาห.  กล่าวแลว้ วา่  กุฏชฏิล  ดูก่อนชฎิลโกง  ตฺวํ  อ.ท่าน  

อาคนฺตฺวา  มาแลว้  อร�ฺญโต  จากป่า  อกฺกมสิ  ยอ่มเหยยีบ  ชฏาสุ  ท่ีชฎา ท.  มม  ของเรา  อติ ิ

ดงัน้ี ฯ 

 “อาจริย  ตุมฺหาก ํ อิธ  นิปนฺนภาวํ  น  ชานามิ,  ขมถ  เมต ิ วตฺวา  ตสฺส  กนฺทนฺตสฺ

เสว,  พหิ  นิกขฺมิ. 

 นารโท  อ.ดาบสช่ือวา่นารทะ  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  อาจริย  ขา้แต่อาจารย ์ อหํ  อ.กระผม 

น  ชานามิ  ยอ่มไม่รู้  นิปนฺนภาวํ  ซ่ึงความท่ี--  ตุมฺหาก ํ แห่งท่าน ท.  --เป็นผูน้อนแลว้  อธิ  €

าเน  ในท่ีน้ี,  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  ขมถ  ขอจงอดโทษ  เม  ต่อกระผมเถิด  ดงัน้ี.  ตสฺส  เทวลสฺส  

เม่ือดาบสช่ือวา่เทวละนั้น  กนฺทนฺตสฺส  คร่ําครวญอยู ่ เอว  นัน่เทียว,  นิกฺขมิ  ออกไปแลว้  พหิ  

ในภายนอก  ฯ 

 อิตโร  “อย ํ ปวิสนฺโตปิ  มํ  อกกฺเมยฺยาต ิ ปริวตฺเตตฺวา  ปาทฏฺ€าเน  สีสํ  กตวฺา  นิปชฺ

ชิ. 

 อติโร  เทวโล  อ.ดาบลช่ือวา่เทวละนอกน้ี  จินเตสิ  คิดแลว้ วา่  อยํ  ตาปโส  อ.ดาบสน้ี  

ปวิสนฺโตปิ  แมเ้ขา้ไปอยู ่ อกฺกเมยฺย  พึงเหยยีบ  มํ  ซ่ึงเรา  อติิ  ดงัน้ี  ปริวตฺเตตฺวา  เป็นไปรอบ

แลว้  นิปชฺชิ  นอนแลว้  กตฺวา  กระทาํ  สีสํ  ซ่ึงศีรษะ  ปาทฏฺ€าเน  ในท่ีแห่งเทา้  ฯ 

 นารโทปิ  ปวิสนฺโต  “ป€มมฺปาหํ  อาจริเย  อปรชฺฌึ,  อิทานิสฺส  ปาทปสฺเสน  ปวิสิสฺ

สามีติ  จินฺเตตฺวา  อาคจฺฉนฺโต  คีวาย  อกกฺมิ,  “โก  เอโสต ิ วุตฺเต,  “อหํ  อาจริยาต ิ 

วตฺวา  “กฏุชฏิล  ป€มํ  ชฏาสุ  อกกฺมิตฺวา  อิทานิ  ควีาย  อภิสปิสฺสามิ  ตนตฺ ิ วุตฺเต,  

“อาจริย  มยฺหํ  โทโส  นตถฺ,ิ  อหํ  ตุมฺหาก ํ เอวํ  นิปนฺนภาวํ  น  ชานามิ,  ‘ป€มํปิ  เม  

อปราธํ  อตฺถ,ิ  อิทานิ  ปาทปสฺเสน  ปวิสิสฺสามีติ  ปวิฏฺโ€มฺหิ,  ขมถ  เมต ิ อาห. 

 นารโทปิ  แมอ้.ดาบสช่ือวา่นารทะ  ปวิสนฺโต  เขา้ไปอยู ่ จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  

อปรชฺฌึ  ผิดแลว้  อาจริเย  ในอาจารย ์ ป€มํ  ปิ  แมก่้อน,  อทิานิ  ในกาลน้ี  อหํ  อ.เรา  จกัเขา้ไป  

ปาทปสฺเสน  โดยขา้งแห่งเทา้  อสฺส  อาจริยสฺส  ของอาจารยน์ั้น  อติ ิ ดงัน้ี  อาคจฺฉนฺโต  มาอยู ่ 

อกฺกมิ  เหยยีบแลว้  คีวาย  ท่ีคอ,  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  โก  เอโส  อ.ใครนัน่  อติิ  ดงัน้ี  เทวเลน  

อนัดาบสช่ือวา่เทวละ  กล่าวแลว้,  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  อาจริย  ขา้แต่อาจารย ์ อหํ  อ.กระผม  อติิ 

ดงัน้ี  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  กุฏชฏิล  ดูก่อนชฎิลโกง  ตฺวํ  อ.ท่าน  อกฺกมิตฺวา  เหยยีบแลว้  ชฏาสุ  

ท่ีชฎา ท.  ป€มํ  ก่อน  อกฺกมสิ  ยอ่มเหยยีบ  คีวาย  ท่ีคอ  อทิานิ  ในกาลน้ี,  อหํ  อ.เรา  อภิสปิสฺสา
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มิ  จกัแช่ง  ซ่ึงท่าน  อติิ  ดงัน้ี  เทวเลน  อนัดาบสช่ือวา่เทวละ  วุตฺเต  กล่าวแลว้,  อาห  กล่าวแลว้ 

วา่  อาจริย  ขา้แต่อาจารย ์ อ  โทษ  ของกระผม  ยอ่มไม่มี,  อหํ  อ  กระผม  น  ชานามิ  ยอ่มไม่รู้  

นิปนฺนภาวํ  ซ่ึงความท่ี--  ตุมฺหาก ํ แห่งท่าน  ท  --เป็นผูน้อนแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี,  อหํ  อ  กระผม  

ปวิฏฺโ€  เป็นผูเ้ขา้ไปแลว้  จินฺตเนน  ดว้ยความคิด วา่  อปราธํ  อ  ความผิด  ป€มํ  ปิ  แมค้ร้ังท่ี

หน่ึง  เม  แห่งเรา  อตฺถิ,  มีอยู,่  อทิานิ  ในกาลน้ี  อหํ  อ  เรา  ปวิสิสฺสามิ  จกัเขา้ไป  ปาทปสฺเสน 

โดยขา้งแห่งเทา้  อติิ  ดงัน้ี  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  ตุมฺเห  อ  ท่าน  ท  ขมถ  ขอจงอดโทษ  เม  ต่อ

กระผมเถิด  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “กฏุชฏิล  อภิสปิสฺสามิ  ตนฺติ  

 เทวโล  อ  ดาบสช่ือวา่เทวละ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  กุฏชฏิล  ดูก่อนชฎิลโกง  อหํ  อ  เรา  

อภิสปิสฺสามิ  จกัแช่ง  ตํ  ซ่ึงท่าน  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “มา  เอว ํ อกริตฺถ  อาจริยาต ิ  

 นารโท  อ  ดาบสช่ือวา่นารทะ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อาจริย  ขา้แต่ท่านอาจารย ์ ตุมฺเห  อ 

ท่าน  ท  มา  อกริตฺถ  อยา่ไดก้ระทาํแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โส  ตสฺส  วจนํ  อนาทยิตวฺา 

 “สหสฺสรํสิ  สตเตโช   สุริโย  ตมวิโนทโน, 

 ปาโต  อุทยนฺเต  สุริเย   มุทฺธา  เต  ผลตุ  สตตฺธาต ิ

 ตํ  อภิสปิเยว   

 โส  เทวโล  อ  ดาบสช่ือวา่เทวละนั้น  อนาทยิตฺวา  ไม่เอ้ือเฟ้ือแลว้  วจนํ  ซ่ึงคาํ  ตสฺส  นา

รทสฺส  ของดาบสช่ือวา่นารทะนั้น  อภิสปิ  แช่งแลว้  ซ่ึงดาบสช่ือวา่นารทะนั้น  เอว  นัน่เทียววา่

 สุริโย  อ  พระอาทิตย ์ สหสฺสรํสิ  มีรัศมีอนับณัฑิตกาํหนดแลว้ดว้ยพนั  สตเตโช  มีเดชอนั

บณัฑิตกาํหนดแลว้ดว้ยร้อย  ตมวิโนทโน  มีอนับรรเทาซ่ึงมืด  เป็นปกติ,  สุริเย  คร้ันเม่ือพระ

อาทิตย ์ อุทยนฺเต  ข้ึนไปอยู ่ ปาโต  ในเวลาเชา้  มุทฺธา  อ  ศีรษะ  เต  ของท่าน  ผลตุ  จงแตก  

สตฺตธา  โดยส่วนเจ็ด  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 นารโท “อาจริย  มยฺหํ  โทโส  นตฺถ,ิ มม  วทนฺตสฺเสว, ตุมฺเห  อภิสปิตฺถ, ยสฺส  โทโส  

อตฺถ;ิ  ตสฺส  มุทฺธา  ผลตุ  มา  นิทฺโทสสฺสาติ  วตฺวา 

 “สหสฺสรํสิ  สตเตโช   สุริโย  ตมวิโนทโน, 

 ปาโต  อุทยนฺเต  สุริเย   มุทฺธา  เต  ผลตุ  สตตฺธาต ิ
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 อภิสปิ

 นารโท  อ  ดาบสช่ือวา่นารทะ  วตฺวากล่าวแล้ว วา่  อาจริย  ขา้แต่อาจารย ์ โทโส  อ  โทษ  

มยฺหํ  ของกระผม  นตฺถ ิ ยอ่มไม่มี,  มม  เม่ือกระผม  วทนฺตสฺส  กล่าวอยู ่ เอว  นัน่เทียว,  ตุมฺเห 

อ  ท่าน  ท  อภิสปิตฺถ  แช่งแลว้  โทโส  อ  โทษ  ยสฺส  ของบุคคลใด  อตฺถิ  มีอยู;่  มุทฺธา  อ  

ศีรษะ  ตสฺส  ของบุคคลนั้น  ผลตุ  จงแตก  มุทฺธา  อ  ศีรษะ  นิทฺโทสสฺส  ของบุคคลผูไ้ม่มีโทษ  

มา  ผลตุ  จงอยา่แตก  อติิ  ดงัน้ี  อภิสปิ  แช่งแลว้วา่ 

 อ  พระอาทิตย ์ มีรัศมีอนับณัฑิตกาํหนดแลว้ดว้ยพนั  มีเดชอนับณัฑิตกาํหนดแลว้ดว้ย

ร้อย  มีอนับรรเทาซ่ึงมืด  เป็นปกติ,  คร้ันเม่ือพระอาทิตย ์ ข้ึนไปอยู ่ ปาโต  ในเวลาเชา้  อ  ศีรษะ  

ของท่าน  จงแตก  สตฺตธา  โดยส่วนเจ็ด  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โส  ปน  มหานุภาโว  “อตีเต  จตตฺาฬีส  อนาคเต  จตฺตาฬีสาติ  อสีติกปฺเป  อนุสฺสร

ติ; 

 ปน  ก็  โส  นารโท  อ  ดาบสช่ือวา่นารทะ  นั้น  มหานุภาโว  เป็นผูมี้อานุภาพมาก  หุตฺวา 

เป็น  อนุสฺสรติ  ยอ่มตามระลึกได ้ อสีติกปฺเป  ซ่ึงกปัป์แปดสิบ  ท  คือ  กปฺเป  ซ่ึงกปัป์  ท    จตฺ

ตาฬีส  ส่ีสิบ  อตีเต  ในกาลอนัล่วงไปแลว้  กปฺเป  ซ่ึงกปัป์  ท    จตฺตาฬีส  ส่ีสิบ  อนาคเต  ใน

กาลอนัไม่มาแลว้;   

 ตสฺมา  “กสฺส  นุ  โข  อุปริ  สาโป  ปติสฺสตีต ิ อุปธาเรนฺโต  “อาจริยสฺสาติ  ญตฺวา  

ตสฺมึ  อนุกมฺป
ํ
  ปฏิจฺจ  อิทฺธิพเลน  อรุณุคคฺมนํ  นิวาเรสิ  

 ตสฺมา  เพราะเหตุนั้น  โส  ตาปโส  อ  ดาบส  นั้น  อุปธาเรนฺโต  ใคร่ครวญอยูว่า่  สาโป  อ  

ความแช่ง  ปติสฺสต ิ จกัตกไป  อุปริ  ในเบ้ืองบน  กสฺส  นุ  โข  แห่งใครหนอแล  อติิ  ดงัน้ี  ญตฺวา  

รู้แลว้วา่  สาโป  อ  ความแช่ง  ปติสฺสติ  จกัตกไป  อุปริ  ในเบ้ืองบน  อาจริยสฺส  แห่งอาจารย ์ อิ

ติ  ดงัน้ี  ปฏิจฺจ  อาศยัแลว้  อนุกมฺปํ  ซ่ึงความเอน็ดู  ตสฺมึ  อาจริยสฺมึ  ในอาจารยน์ั้น  นิวาเรสิ  

หา้มแลว้  อรุณุคฺคมนํ  ซ่ึงการข้ึนไปแห่งอรุณ  อทฺิธิพเลน  ดว้ยกาํลงัแห่งฤทธ์ิ  ฯ 

 นาครา  อรุเณ  อนุคคฺจฺฉนฺเต,  ราชทฺวารํ  คนตฺฺวา  “เทว  ตย ิ รชฺชํ  กาเรนฺเต,  อรุโณ  

น  อุฏฺ€าต.ิ  อรุณํ  โน  อุฏฺ€าเปหีต ิ กนฺทึสุ. 

 ชนา  อ.ชน  ท.  นาครา  ผูอ้ยูใ่นเมือง  อรุเณ  คร้ันเม่ืออรุณ  อนุคฺคจฺฉนฺเต  ไม่ข้ึนไปอยู,่  

คนฺตฺวา  ไปแลว้  ราชทฺวารํ  สู่ประตูแห่งพระราชา  กนฺทึสุ  คร่ําครวญแลว้วา่  เทว  ขา้แต่

พระองคผ์ูส้มมติเทพ  ตย ิ คร้ันเม่ือพระองค ์ ปคฺุคล ํ ทรงยงับุคคล  กาเรนฺเต  ใหก้ระทาํอยู ่ รชฺชํ 
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ซ่ึงความเป็นแห่งพระราชา,  อรุโณ  อ.อรุณ  น  อุฏฺ€าติ  ยอ่มไม่ตั้งข้ึน,  ตฺวํ  อ.พระองค ์ อรุณํ 

ขอจงทรงยงัอรุณ  อุฏฺ€าเปหิ  ใหต้ั้งข้ึน  โน  แก่ขา้พระองค ์ท.  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ราชา  อตฺตโน  กายกมฺมาทีนิ  โอโลเกนฺโต  ก�ิจฺิ  อยุตฺตํ  อทิสฺวา  “ก ึ นุ  โข  การณนฺ

ติ  จินฺเตตฺวา  “ปพฺพชิตานํ  วิวาเทน  ภวิตพฺพนตฺิ  ปริสงฺกมาโน  “กจฺจิ  อิมสฺมึ  

นคเร  ปพฺพชิตา  อตฺถตี ิ ปุจฺฉิ. 

 ราชา  อ.พระราชา  โอโลเกนฺโต  ทรงตรวจดูอยู ่ กายกมฺมาทีนิ  ซ่ึงกรรม  ท.  มีกายกรรม  

เป็นตน้  อตฺตโน  ของพระองค ์ อทิสฺวา  ไม่ทรงเห็นแลว้  อยุตฺตํ  ซ่ึงกรรม  อนัไม่ควรแลว้  ก�ิฺจิ  

อะไร  ๆ  จินฺเตตฺวา  ทรงดาํริแลว้ วา่  การณํ  อ.เหตุ  ก ึ นุ  โข  อะไร  หนอแล  อติิ  ดงัน้ี  ปริสงฺก

มาโน  ทรงระแวงอยู ่วา่  วิวาเทน  อนัความวิวาท  ปพฺพชิตานํ  แห่งบรรพชิต ท.  ภวิตพฺพ ํ พึงมี  

อติิ  ดงัน้ี  ปุจฺฉิ  ตรัสถามแลว้ วา่  ปพฺพชิตา  อ.บรรพชิต ท.  อมิสฺมึ  นคเร  ในเมืองน้ี  อตฺถิ  มีอยู ่

กจฺจิ  แลหรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “หิยฺโย  สาย ํ กมฺุภการสาลํ  อาคตา  อตฺถ ิ เทวาติ  วุตฺเต,  ตํขณ�เฺว  ราชา  อุกกฺาหิ  

ตตฺถ  คนฺตฺวา  นารทํ  วนทฺิตฺวา  เอกมนฺต ํ นิสินฺโน  อาห 

 วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  เทว  ขา้แต่พระองคผ์ูส้มมติเทพ  ปพฺพชิตา  อ.บรรพชิต  ท.  อาคตา 

ผูม้าแลว้  กุมฺภการสาล ํ สู่โรงแห่งบุคคลผูก้ระทาํซ่ึงหมอ้  สายํ  ในเวลาเยน็  หียฺโย  ในวนัวาน  

อตฺถิ  มีอยู ่ อติิ  ดงัน้ี  ราชปุริเสหิ  อนัราชบุรุษ  ท.  วุตฺเต  กราบทูลแลว้,  ตํ  ขณํ  เอว  ในขณะ

นั้น  นัน่เทียว  ราชา  อ.พระราชา  อุกฺกาหิ  ดว้ยทั้งคบเพลิง ท.  ราชปุริเสหิ  อนัราชบุรุษ  ท.  ธา

ริยมานาหิ  ทรงไวอ้ยู ่ คนฺตฺวา  เสด็จไปแลว้  ตตฺถ  €าเน  ในท่ีนั้น  วนฺทิตฺวา  ทรงไหวแ้ลว้  

นารทํ  ซ่ึงดาบสช่ือวา่นารทะ  นิสินฺโน  ประทบันัง่แลว้  เอกมนฺตํ  ณ  ท่ีสุดแห่งหน่ึง  อาห  ตรัส

แลว้วา่   

 “กมฺมนฺตา  นปปฺวตฺตนตฺ ิ  ชมฺพูทีปสฺส  นารท, 

 เกน  โลโก  ตโมภูโต  ?   ตํ  เม  อกขฺาหิ  ปุจฺฉิโตต ิ

 นารท  ขา้แต่พระดาบสช่ือวา่นารทะ  กมฺมนฺตา  อ.การงาน ท.  ชมฺพูทีปสฺส  ของชมพทูวีป  

นปฺปวตฺตนฺติ  ยอ่มไม่เป็นไปทัว่,  อ.โลก  เป็นโลก  ตโมภูโต  ?  มืดเป็นแลว้  เกน  การเณน  

เพราะเหตุอะไร  โหติ  ยอ่มเป็น  ?  ตฺวํ  อ.ท่าน  ผู-้-  เม  อนัขา้พเจา้  ปุจฺฉิโต  --ถามแลว้  อกฺขาหิ  

จงบอก  ตํ  การณํ  ซ่ึงเหตุนั้น  มยฺหํ  แก่ขา้พเจา้  อติ ิ ดงัน้ี ฯ 
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 นารโท  สพฺพ ํ ปวตฺต ึ อาจิกขิฺตฺวา  “อิมินา  การเณนาหํ  อิมินา  อภิสปิโต,  อถาหํ  

‘มยฺหํ  โทโส  นตฺถ,ิ  ยสฺส  โทโส  อตถฺ;ิ  ตสฺเสว  อุปริ  สาโป  ปตตูติ  วตฺวา  อภิสปึ;  

อภิสปิตฺวา  จ  ปน  ‘กสฺส  นุโข  อุปริ  สาโป  ปติสฺสตตีิ  อุปธาเรนฺโต  ‘สุริยคุคฺมน

เวลาย  อาจริยสฺส  มุทฺธา  สตฺตธา  ผลิสฺสตีติ  ทิสฺวา  เอตสฺมึ  อนุกมฺป
ํ
  อรุณสฺส  

อุคคฺนฺตุํ  น  เทมีติ. 

 นารโท  อ.ดาบสช่ือวา่นารทะ  อาจิกฺขิตฺวา  ปวตฺต ึ กราบทูลแลว้  สพฺพ ํ ปวตฺตึ  ซ่ึงเร่ือง

อนัเป็นไปทัว่  ทั้งปวง  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  อหํ  อ.  อาตมภาพ  อมิินา  ตาปเสน  เป็นผูอ้นั

ดาบสน้ี  อภิสปิโต  แช่งแลว้  อมิินา  การเณน  เพราะเหตุน้ี  อมฺหิ  ยอ่มเป็น,  อถ  ภาเว  คร้ันเม่ือ

ความเป็นอยา่งนั้น  สนฺเต  มีอยู ่ อหํ  อ.อาตมภาพ  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  โทโส  อ.โทษ  ของ

กระผม  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี,  โทโส  อ.โทษ  ยสฺส  ปุคฺคลสฺส  ของบุคคลใด  อตฺถิ  มีอยู;่  สาโป  อ.

ความแช่ง  ปตตุ  จงตกไป  อุปริ  ในเบ้ืองบน  ตสฺส  ปุคฺคลสฺส  แห่งบุคคลนั้น  เอว  นัน่เทียว  อติิ 

ดงัน้ี  อภิสปึ  แช่งแลว้;  จ  ปน  ก็แล  อหํ  อ.อาตมภาพ  อภิสปิตฺวา  คร้ันแช่งแลว้  อุปธาเรนฺโต  

‘ใคร่ครวญอยู ่วา่  สาโป  อ.ความแช่ง  ปติสฺสติ  จกัตกไป  อุปริ  ในเบ้ืองบน  กสฺส  นุโข  แห่ง

ใคร  หนอแล  อติิ  ดงัน้ี  ทิสฺวา  เห็นแลว้วา่  มุทฺธา  อ.ศีรษะ  อาจริยสฺส  อาจริยสฺส  ของอาจารย ์ 

ผลสฺิสติ  จกัแตก  สตฺตธา  โดยส่วนเจ็ด  สุริยุคฺคมนเวลาย  ในเวลาเป็นท่ีข้ึนไปแห่งพระอาทิตย ์ 

อติิ  ดงัน้ี  ปฏิจฺจ  อาศยัแลว้  อนุกมฺปํ  ซ่ึงความอนุเคราะห์  เอตสฺมึ  อาจริยสฺมึ  ในอาจารยน์ัน่  น 

เทมิ  ยอ่มไม่ให ้ อุคฺคนฺตุํ  เพื่ออนัข้ึนไป  อรุณสฺส  แห่งอรุณ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “กถ ํ ปนสฺส  ภนฺเต  อนฺตราโย  น  ภเวยยฺาต.ิ 

 ราชา  อ.พระราชา  ปุจฺฉิ  ตรัสถามแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  ปน  ก็  อนฺตราโย  อ.

อนัตราย  น  ภเวยฺย  ไม่พงึมี  อสฺส  เทวลสฺส  แก่ดาบสช่ือวา่เทวละนั้น  กถํ  อยา่งไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “สเจ  มํ  ขมาเปยฺย,  น  ภเวยฺยาติ. 

 นารโท  อ.ดาบสช่ือวา่นารทะ  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  สเจ  ถา้วา่  เทวโล  อ.ดาบสช่ือ

วา่เทวละ  มํ  ยงัอาตมภาพ  ขมาเปยยฺ  น  พึงใหอ้ดโทษไซร้,  อนฺตราโย  อ.อนัตราย  น  ภเวยฺย 

ไม่พึงมี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เตนหิ  ขมาเปหีต.ิ 

 ราชา  อ.พระราชา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  เตนหิ  ถา้อยา่งนั้น  ตฺวํ  อ.ท่าน  นารทํ  ยงัดาบสช่ือ

วา่นารทะ  ขมาเปหิ  จงใหอ้ดโทษเถิด  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 “เอโส  มํ  ชฏาสุ  จ  คีวาย  จ  อกกฺมิ,  นาหํ  เอต ํ กฏุชฏิลํ  ขมาเปมีติ. 

 เทวโล  อ.ดาบสช่ือวา่เทวละ  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  เอโส  ชฏิโล  อ.ชฎิลนัน่  อกฺกมิ  

เหยยีบแลว้  มํ  ซ่ึงอาตมภาพ  ชฏาสุ  จ  ท่ีชฎา ท.  ดว้ย  คีวาย  จ  ท่ีคอดว้ย,  อหํ  อ.อาตมภาพ  น 

ขมาเปมิ  จะไม่--  เอตํ  กุฏชฏิล ํ ยงัชฎิลโกงนัน่  --ใหอ้ดโทษ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ขมาเปหิ  ภนฺเต,  มา  เอว ํ กรีต.ิ 

 ราชา  อ.พระราชา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  ตฺวํ  อ.ท่าน  นารทํ  ยงั

ดาบสช่ือวา่นารทะ  ขมาเปหิ  จงใหอ้ดโทษเถิด,  ตฺวํ  อ.ท่าน  มา  กริ  อยา่กระทาํแลว้  เอวํ  อยา่ง

น้ี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “น  ขมาเปมีต.ิ 

 เทวโล  อ.ดาบสช่ือวา่เทวละ  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  อหํ  อ.อาตมภาพ  น  ขมาเปมิ  จะ

ไม่--  กุฏชฏิล ํ ยงัชฎิลโกง  --ใหอ้ดโทษ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “มุทฺธา  เต  สตฺตธา  ผลิสฺสตีติ  วุตฺเตปิ,  น  ขมาเปสิเยว. 

 วจเน  คร้ันเม่ือพระดาํรัส วา่  มุทฺธา  อ.ศีรษะ  เต  ของท่าน  ผลสฺิสติ  จกัแตก  สตฺตธา  

โดยส่วนเจ็ด  อติิ  ดงัน้ี  ร�ฺญา  อนัพระราชา  วุตฺเตปิ  แมต้รัสแลว้,  เทวโล  อ.ดาบสช่ือวา่เทวละ 

น  ขมาเปสิ  ไม่--  นารทํ  ยงัดาบสช่ือวา่นารทะ  --ใหอ้ดโทษแลว้  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 อถ  นํ  ราชา  “น  ตฺวํ  อตตฺโน  รุจิยา  ขมาเปสฺสสีติ,  หตฺถปาทกจฺุฉิคีวาสุ  ตํ  คา

หาเปตฺวา  นารทสฺส  ปาทมูเล  โอนมาเปสิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  ราชา  อ.พระราชา  วตฺวา  ตรัสแลว้  นํ  เทวล ํ กะดาบสช่ือวา่เทวละนั้น วา่  

ตฺวํ  อ.ท่าน  น  ขมาเปสฺสสีต ิ จกัไม่--  นารทํ  ยงัดาบสช่ือวา่นารทะ  --ใหอ้ดโทษ  รุจิยา  ตาม

ความชอบใจ  อตฺตโน  ของตน  หรือ  ดงัน้ี,  ราชปุริเส  ทรงยงัราชบุรุษ ท.  คาหาเปตฺวา  ใหจ้บั

แลว้  ตํ  เทวล ํ ซ่ึงดาบสช่ือวา่เทวละนั้น  หตฺถปาทกุจฺฉิคีวาสุ  ท่ีมือและเทา้และทอ้งและคอ ท.  

เทวล ํ ทรงยงัดาบสช่ือวา่เทวละ  โอนมาเปสิ  ใหน้อ้มลงแลว้  ปาทมูเล  ณ  ท่ีใกลแ้ห่งเทา้  นา

รทสฺส  ของดาบสช่ือวา่นารทะ  ฯ 

 นารโท  “อุฏฺเ€หิ  อาจริย,  ขมามิ  เตต ิ วตฺวา  “มหาราช  นาย ํ ยถามเนน  ขมาเปต,ิ  

อวิทูเร  เอโก  สโร  อตฺถ,ิ  ตตฺถ  น ํ สีเส  มตตฺิกาปิณฺฑ ํ กตฺวา  คลปฺปมาเณ  อุทเก  €

ปาเปหีต ิ อาห. 
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 นารโท  อ.ดาบสช่ือวา่นารทะ  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  อาจริย  ขา้แต่อาจารย ์ ตฺว ํ อ.ท่าน  

อุฏฺเ€หิ  จงลุกข้ึนเถิด,  อหํ  อ.กระผม  ขมามิ  ยอ่มอดโทษ  เต  ต่อท่าน  อติิ  ดงัน้ี  อาห  กราบทูล

แลว้ วา่  มหาราช  ดูก่อนมหาบพิตร  อยํ  ตาปโส  อ.ดาบสน้ี  มํ  ยงัอาตมภาพ  ขมาเปติ  ยอ่มให้

อดโทษ  ยถามเนน  ตามใจอยา่งไร  น  หามิได,้  สโร  อ.สระ  เอโก  แห่งหน่ึง  อตฺถิ  มีอยู ่ อวิทูเร 

ในท่ีอนัไม่ไกล,  ตฺวํ  อ.พระองค ์ กตฺวา  ทรงกระทาํแลว้  มตฺติกาปิณฺฑํ  ซ่ึงกอ้นแห่งดินเหนียว  

สีเส  บนศีรษะ  ราชปุริเส  ทรงยงัราชบุรุษ  ท.  €ปาเปหิ  จงใหพ้กัไว ้ นํ  ตาปสํ  ซ่ึงดาบสนั้น  

อุทเก  ในนํ้า  คลปฺปมาเณ  มีคอเป็นประมาณ  ตตฺถ  สเร  ในสระนั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ราชา  ตถา  กาเรสิ. 

 ราชา  อ.พระราชา  ราชปริุเส  ทรงยงัราชบุรุษ  ท.  กาเรสิ  ใหก้ระทาํแลว้  ตถา  อยา่งนั้น

ฯ 

 นารโท  เทวลํ  อามนฺเตตวฺา  “อาจริย  มยา  อิทฺธิยา  วิสฺสฏฺ€าย,  สุริยสนตฺาเป  อุฏฺ€

หนฺเต,  ตฺวํ  อุทเก  นิมุชฺชิตฺวา  อ�เฺน  €าเนน  อุตตฺริตฺวา  คจฺเฉยฺยาสีติ  อาห. 

 นารโท  อ.ดาบสช่ือวา่นารทะ  อามนฺเตตฺวา  เรียกมาแลว้  เทวล ํ ซ่ึงดาบสช่ือวา่เทวละ  

อาห  กล่าวแลว้ วา่  อาจริย  ขา้แต่อาจารย ์ อทฺิธิยา  คร้ันเม่ือฤทธ์ิ  มยา  อนักระผม  วิสฺสฏฺ€าย  

คลายแลว้,  สุริยสนฺตาเป  คร้ันเม่ือความร้อนพร้อมแห่งพระอาทิตย ์ อุฏฺ€หนฺเต  ตั้งข้ึนอยู ่ ตฺวํ  อ.

ท่าน  นิมุชฺชิตฺวา  ดาํลงแลว้  อุทเก  ในนํ้า  อุตฺตริตฺวา  ขา้มข้ึนแลว้  คจฺเฉยยฺาสิ  พึงไป  อ�ฺเญน  

€าเนน  โดยท่ีอ่ืน  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ตสฺส  สุริยรํสีหิ  สมฺผุฏฺ€มตฺโตว  มตฺติกาปิณฺโฑ  สตฺตธา  ผลิ. 

 มตฺติกาปิณฺโฑ  อ.กอ้นแห่งดินเหนียว  สีเส  บนศีรษะ  ตสฺส  ตาปสสฺส  ของดาบสนั้น  สมฺ

ผุฏฺ€มตฺโตว  อนัสักวา่--  สุริยรํสีหิ  อนัรัศมีแห่งพระอาทิตย ์ท.  --ถูกตอ้งแลว้เทียว  ผลิ  แตก

แลว้  สตฺตธา  โดยส่วนเจ็ด  ฯ 

 โส  นิมุชฺชิตฺวา  อ�เฺน  €าเนน  ปลาย.ิ 

 โส  ตาปโส  อ.ดาบสนั้น  นิมุชฺชิตฺวา  ดาํลงแลว้  ปลาย ิ หนีไปแลว้  อ�ฺเญน  €าเนน  โดย

ท่ีอ่ืน  ดงัน้ี  ฯ 

 สตฺถา  อิมํ  ธมฺมเทสนํ  อาหริตฺวา  “ตทา  ภิกขฺเว  ราชา  อานนฺโท  อโหสิ,  เทวโล  

ติสฺโส,  นารโท  อหเมว,  เอว ํ ตทาเปส  ทุพฺพโจเยวาติ  วตฺวา  ติสสตฺเถรํ  อามนฺเตตฺ

วา  “ติสฺส  ภิกขฺุโน  หิ  ‘อสุเกนาหํ  อกกฺุฏฺโ€,  อสุเกน  ปหโฏ,  อสุเกน  ชิโต,  อสุโก  
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เม  ภณฺฑํ  อหาสีต ิ จินฺเตนฺตสฺส  เวรนฺนาม  น  วูปสมฺมติ;  เอวํ  ปน  อนุปนยฺหนฺตสฺ

เสว  อุปสมฺมตีติ  วตฺวา  อิมา  คาถา  อภาสิ 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาหริตฺวา  คร้ันทรงนาํมาแลว้  อมํิ  ธมฺมเทสนํ  ซ่ึงพระธรรมเทศนา 

น้ี  วตฺวา  ตรัสแลว้วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  ราชา  อ.พระราชา  ตทา  ในกาลนั้น  อานนฺโท  

เป็นอานนท ์ อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  อทิานิ  ในกาลน้ี,  เทวโล  อ.ดาบสช่ือวา่เทวละ  ตทา  ในกาล

นั้น  ติสฺโส  เป็นติสสะ  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  อทิานิ  ในกาลน้ี,  นารโท  อ.ดาบสช่ือวา่นารทะ  

ตทา  ในกาลนั้น  อหํ  เอว  เป็นเรา  เอว  นัน่เทียว  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  อทิานิ  ในกาลน้ี,  เอโส  

ติสฺโส  อ.ติสสะนัน่  ทุพฺพโจ  เป็นผูอ้นับุคคลพึง  วา่ไดโ้ดยยาก  เอว  นัน่เทียว  อโหสิ  ไดเ้ป็น

แลว้  ตทาปิ  แมก้าเล  ในกาลนั้น  เอวํ  อยา่งน้ี  อติิ  ดงัน้ี  อามนฺเตตฺวา  ตรัสเรียกมาแลว้  ติสสตฺ

เถรํ  ซ่ึงพระเถระช่ือวา่ติสสะ  วตฺวา  ตรัสแลว้วา่  ตสฺิส  ดูก่อนติสสะ  ปน  ก็  ภิกฺขุโน  เม่ือภิกษุ  

จินฺเตนฺตสฺส  คิดอยูว่า่  อหํ  อ.เรา  อกฺกุฏฺโ€  เป็นผู-้-  อสุเกน  อนับุคคลโนน้  --ด่าแลว้  อมฺหิ  

ยอ่มเป็น,  ปหโฏ  เป็นผู-้-  อสุเกน  อนับุคคลโนน้  --ประหารแลว้  อมฺหิ  ยอ่มเป็น,  ชิโต  เป็นผู-้

- อสุเกน  อนับุคคลโนน้  --ชนะแลว้  อมฺหิ  ยอ่มเป็น,  อสุโก  อ.บุคคลโนน้  อหาสิ  ไดล้กัแลว้

เม  ภณฺฑํ  ซ่ึงส่ิงของ  เม  ของเรา  อติ ิ ดงัน้ี  เวรํ  นาม  ช่ือ  อ.เวร  น  วูปสมฺมติ  ยอ่มไม่เขา้ไป

สงบวิเศษ;  ปน  แต่วา่  ภกฺิขุโน  เม่ือภิกษุ  อนุปนยฺหนฺตสฺส  ไม่เขา้ไปผกูไวอ้ยู ่ โกธํ  ซ่ึงความ

โกรธ  เอวํ  อยา่งน้ี  เอว  นัน่เทียว  เวรํ  อ.เวร  อุปสมฺมติ  ยอ่มเขา้ไปสงบ  อติิ  ดงัน้ี  อภาสิ  ได้

ตรัสแลว้  อมิา  คาถา  ซ่ึงพระคาถา ท.  เหล่าน้ี วา่  

 “อกโฺกจฺฉิ  มํ,  อวธิ  มํ,  อชินิ  มํ,  อหาสิ  เม, 

 เย  จ  ตํ  อุปนยฺหนฺติ,  เวรํ  เตสํ  น  สมฺมต.ิ 

 ‘อกโฺกจฺฉิ  มํ,  อวธิ  มํ,  อชินิ  มํ,  อหาสิ  เม, 

 เย  จ  ตํ  นูปนยฺหนฺติ,  เวรํ  เตสูปสมฺมตีติ. 

 ปน  ก็  ชนา  อ.ชน ท.  เหล่าใด  อุปนยฺหนฺติ  ยอ่มเขา้ไปผกูไว ้ ตํ  โกธํ  ซ่ึงความโกรธนั้น 

วา่  โส  ปุคฺคโล  อ.บุคคลโนน้  อกฺโกจฺฉิ  ด่าแลว้  มํ  ซ่ึงเรา  โส  ปคฺุคโล  อ.บุคคลโนน้  อวธิ  ได้

ฆ่าแลว้  มํ  ซ่ึงเรา,  โส  ปคฺุคโล  อ.บุคคลโนน้  อชินิ  ไดช้นะแลว้  มํ  ซ่ึงเรา  โส  ปคฺุคโล  อ.

บุคคลโนน้  อหาสิ  ไดล้กัแลว้  ภณฺฑํ  ซ่ึงส่ิงของ  เม  ของเรา  ดงัน้ี  เวรํ  อ.เวร  เตสํ  ชนานํ  ของ

ชน ท.  เหล่านั้น  น  สมฺมติ  ยอ่มไม่สงบ  ฯ 

 เทสนาปริโยสาเน  สตสหสฺสภิกขฺู  โสตาปตฺติผลาทนีิ  ปาปุณึสุ. 
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 เทสนาปริโยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งเทศนา  สตสหสฺสภิกฺขู  อ.ภิกษุแสนหน่ึง 

ท.  ปาปุณึสุ  บรรลุแลว้  โสตาปตฺติผลาทีนิ  ซ่ึงอริยผล  ท.  มีโสดาปัตติผลเป็นตน้  ฯ 

 ธมฺมเทสนา  มหาชนสฺส  สาตฺถกิา  อโหสิ. 

 ธมฺมเทสนา  อ.พระธรรมเทศนา  สาตฺถิกา  เป็นเทศนาไปกบัดว้ยวาจามีประโยชน์  อโหสิ 

ไดมี้แลว้  มหาชนสฺส  แก่มหาชน  ฯ 

 ทุพฺพโจปิ  สุวโจ  ชาโตต.ิ 

 ติสฺสตฺเถโร  อ.พระเถระช่ือวา่ติสสะ  ทุพฺพโจปิ  แมเ้ป็นผูอ้นับุคคลพึงวา่ไดโ้ดยยาก  สุวโจ  

เป็นผูอ้นับุคคลพึงวา่ไดโ้ดยง่าย  ชาโต  เกิดแลว้  อติิ  ดงัน้ีแล  ฯ 

 ติสฺสตฺเถรวตฺถุ. 

 ติสฺสตฺเถรวตฺถุ  อ.เร่ืองแห่งพระเถระช่ือวา่ติสสะ  นิฏฺฐิตํ  จบแลว้  ฯ 

๔.กาลยีกฺขินิยาอุปปฺตฺติวตฺถุ.  

 กาลยีกฺขินิยาอุปฺปตฺติวตฺถ ุ อ.เร่ืองแห่งความเกิดข้ึนแห่งนางยกัษิณีช่ือวา่กาลี  มยา  อนั

ขา้พเจา้  วุจฺจเต  วุจฺจเต  จะกล่าว  ฯ 

   “น  หิเวเรน  เวรานีติ  อิมํ  ธมฺมเทสนํ  สตฺถา  เชตวเน  วิหรนฺโต  อ�ตฺรํ  ว�ฌฺิตฺถ ึ 

อารพฺภ  กเถสิ. 

 สตฺถา    อ.พระศาสดา     วิหรนฺโต     เม่ือประทบัอยู ่  เชตวเน  ในพระเชตวนั   อารพฺภ   

ทรงปรารภว�ฌฺิตฺถ ึ ซ่ึงหญิงหมนั   อ�ญฺตรํ    คนใดคนหน่ึง   กเถสิ    ตรัสแลว้  อิมํ  ธมฺมเทสนํ  

ซ่ึงพระธรรมเทศนาน้ี วา่  น  หิเวเรน  เวรานิ  ดงัน้ีเป็นตน้ ฯ 

 เอโก  กริ  กฏุุมฺพิกปุตฺโต,  ปิตริ  กาลกเต,  เขตฺเต  จ  ฆเร  จ  สพฺพกมฺมานิ  อตฺตนา  

ว  กโรนฺโต  มาตรํ  ปฏิชคคฺ.ิ 

 กริ  ไดย้นิวา่  กุฏุมฺพกิปุตฺโต  อ.บุตรแห่งกุฎมพีคนหน่ึง,  ปิตริ  คร้ันเม่ือบิดา  กาลกตา  

เป็นผูมี้กาละอนักระทาํแลว้  สนฺเต  มีอยู,่  กโรนฺโต  กระทาํอยู ่ สพฺพกมฺมานิ  ซ่ึงการงาน  ทั้งปวง 

ท.  เขตฺเต  จ  ในนาดว้ย  ฆเร  จ  ในเรือนดว้ย  อตฺตนา  ว  ดว้ยตนเทียว  ปฏิชคฺคิ  ปฏิบติัแลว้  

มาตรํ  ซ่ึงมารดา  ฯ 

 อถสฺส  มาตา  “กมุาริก ํ เต  ตาต  อาเนสฺสามีติ  อาห. 

 อถ  คร้ังนั้น  มาตา  อ.มารดา  อาห  กล่าวแลว้  อสฺส  ปุตฺตสฺส  แก่บุตรนั้นวา่  ตาต  แน่ะ

พ่อ  อหํ  อ.เรา  อาเนสฺสามิ  จกันาํมา  กุมาริก ํ ซ่ึงนางกุมาริกา  เต  แก่เจา้  อติ ิ ดงัน้ี ฯ 
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 “อมฺม  มา  เอว ํ วเทถ,  อหํ  ยาวชีวํ  ตุมฺเห  ปฏิชคคฺสฺิสามีติ. 

 โส  ปตฺุโต  อ.บุตรนั้น  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อมฺม  ขา้แต่แม่  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  มา  วเทถ  จง

อยา่กล่าว  เอวํ  อยา่งน้ี,  อหํ  อ.กระผม  ปฏิชคฺคิสฺสามิ  จกัปฏิบติั  ตุมฺเห  ซ่ึงท่าน ท.  ยาวชีวํ  

กาํหนดเพียงใดแห่งชีวิต  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ตาต  เขตฺเต  จ  ฆเร  จ  กจิฺจํ  ตฺวเมว  กโรสิ,  เตน  มยฺหํ  จิตฺตสุขํ  นาม  น  โหติ,  

อาเนสฺสามิ  เตต.ิ 

 มาตา  อ.มารดา  อาห.  กล่าวแลว้ วา่  ตาต  แน่ะพ่อ  ตฺวํ  อ.เจา้  เอว  นัน่เทียว  กโรสิ  ยอ่ม

กระทาํ  กจฺิจํ  ซ่ึงกิจ  เขตฺเต  จ  ในนาดว้ย  ฆเร  จ  ในเรือนดว้ย,  เตน  เพราะเหตุนั้น  จิตฺตสุขํ  

นาม  ช่ือ  อ.ความสบายแห่งจิต  มยฺหํ  ของเรา  น  โหติ  ยอ่มไม่มี,  อหํ  อ.เรา  อาเนสฺสามิ  จกั

นาํมา  เต  แก่เจา้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โส  ปุนปฺปุนํ  ปฏิกขิฺปิตฺวาปิ  ตุณหี  อโหสิ. 

 โส  ปตฺุโต  อ.บุตรนั้น  ปฏิกฺขิปิตฺวาปิ  แมห้า้มแลว้  ปุนปฺปุน ํ บ่อย  ๆ  ตุณฺหี  เป็นผูน่ิ้ง 

อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 สา  เอก ํ กลํุ  คนฺตุํ  เคหา  นิกขฺมิ. 

 สา  มาตา  อ.มารดานั้น  นิกฺขมิ  ออกไปแลว้  เคหา  จากเรือน  คนฺตํุ  เพื่ออนัไป  เอก ํ กุล ํ 

สู่ตระกลู  ๆ  หน่ึง  ฯ 

 อถ  นํ  ปตฺุโต  “กตรกลํุ  คจฺฉถาติ  ปุจฺฉิตฺวา,  “อสุกนฺนามาติ  วุตฺเต,  ตตฺถ  คมนํ  

ปฏิเสเธตฺวา  อตฺตโน  อภรุิจิตํ  กลํุ  อาจิกขิฺ. 

 อถ  คร้ังนั้น  ปุตฺโต  อ.บุตร  ปุจฺฉิตฺวา  ถามแลว้  น ํ มาตรํ  ซ่ึงมารดานั้น วา่  ตุมฺเห  อ.ท่าน 

ท.  คจฺฉถ  จะไป  กตรกุล ํ สู่ตระกลูไหน  ดงัน้ี,  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  อหํ  อ.เรา  คจฺฉามิ  จะไป  

กุล ํ สู่ตระกลู  อสุก ํ นาม  ช่ือโนน้  อติิ  ดงัน้ี  มาตรา  อนัมารดา  วุตฺเต  กล่าวแลว้,  ปฏิเสเธตฺวา  

หา้มแลว้  คมนํ  ซ่ึงการไป  ตตฺถ  กุเล  ในตระกลูนั้น  อาจิกฺขิ  บอกแลว้  กุล ํ ซ่ึงตระกลู  อภิรุจิตํ  

อนัอนัตนชอบใจยิ่งแลว้  ฯ 

 สา  ตตฺถ  คนฺตฺวา  กมุาริก ํ วาเรตฺวา  ทิวสํ  ววฏฺ€เปตฺวา ตํ อาเนตฺวา  ตสฺส  ฆเร  

อกาสิ. 
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 สา  มาตา  อ.มารดานั้น  คนฺตฺวา  ไปแลว้  ตตฺถ  กุเล  ในตระกลูนั้น  วาเรตฺวา  ขอแลว้  กุ

มาริก ํ ซ่ึงนางกุมาริกา  ววฏฺ€เปตฺวา  กาํหนดแลว้  ทวิสํ  ซ่ึงวนั  อาเนตฺวา  นาํมาแลว้  ตํ  กุมาริก ํ 

ซ่ึงนางกุมาริกานั้น  อกาสิ  ไดก้ระทาํแลว้  ฆเร  ในเรือน  ตสฺส  ปุตฺตสฺส  ของบุตรนั้น  ฯ 

 สา  ว�ฌฺา  อโหสิ. 

 สา  กุมาริกา  อ.นางกุมาริกานั้น  ว�ฺฌา  เป็นหญิงหมนั  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 อถ  นํ  มาตา  “ปตฺุต  ตฺวํ  อตฺตโน  รุจิยา  กมุาริก ํ อานาเปสิ,  สา  อิทานิ  ว�ฌฺา  

ชาตา;  อปุตตฺก�จฺ  นาม  กลํุ  วินสฺสติ,  ปเวณิ  น  ฆฏิยต;ิ  เตน  อ�ญฺํ  เต  กมุาริก ํ 

อาเนสฺสามีติ,  เตน  “อลํ  อมฺมาติ  วุจฺจมานาปิ  ปุนปฺปุนํ  กเถสิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  มาตา  อ.มารดา  อาห  กล่าวแลว้  นํ  ปุตฺตํ  กะบุตรนั้น วา่  ปุตฺต  แน่ะลูก  ตฺวํ  

อ.เจา้  มํ  ยงัเรา  อานาเปสิ  ใหน้าํมาแลว้  กุมาริก ํ ซ่ึงนางกุมาริกา  รุจิยา  ตามความชอบใจ  อตฺต

โน  ของตน  อทิานิ  ในกาลน้ี  สา  กุมาริกา  อ.นางกุมาริกานั้น  ว�ฺฌิตฺถี  เป็นหญิงหมนั  ชาตา  

เกิดแลว้;  จ  ก็  กุล ํ อ.ตระกลู  อปุตฺตก ํ นาม  ช่ือวา่ไม่มีบุตร  วินสฺสติ  ยอ่มฉิบหาย  ปเวณิ  อ.

เช้ือสาย  ปุตฺเตน  อนับุตร  น  ฆฏิยติยอ่มไม่สืบต่อ,  เตน  เพราะเหตุนั้น  อหํ  อ.เรา  อาเนสฺสามิ  

จกันาํมา  กุมาริก ํ ซ่ึงนางกุมาริกา  อ�ฺญํ  คนอ่ืน  เต  แก่เจา้  ดงัน้ี,  วุจฺจมานาปิ  แมผู้-้-  เตน  ปุตฺ

เตน  อนับุตรนั้น  --กล่าวอยูว่า่  อมฺม  ขา้แต่แม่  อล ํ อ.อยา่เลย  อติิ  ดงัน้ี  กเถสิ  กล่าวแลว้  ปุนปฺ

ปุนํ  บ่อย  ๆ  ฯ 

 ว�ฌฺิตฺถ ี ตํ  กถ ํ สุตฺวา  “ปุตฺตา  นาม  มาตาปิตูนํ  วจนํ  อติกกฺมิตุํ  น  สกโฺกนฺติ,  อิ

ทานิ  อ�ญฺํ  วิชายิน ึ อิตฺถ ึ อาเนตฺวา  มํ  ทาสีโภเคน  ภุ�ชิฺสฺสต,ิ  ยนฺนูนาหํ  สย

เมเวก ํ กมุาริก ํ อาเนยฺยนตฺิ  จินฺเตตฺวา  เอก ํ กลํุ  คนตฺฺวา  ตสฺสตฺถาย  กมุาริก ํ วาเรตฺ

วา  “กนิฺนาเมตํ  อมฺม  วเทสีติ  เตหิ  ปฏิกขิฺตฺตา  “อหํ  ว�ฌฺา,  อุปุตตฺก ํ กลํุ  วินสฺ

สติ,  ตุมฺหาก ํ ธีตา  ปตฺุตํ  ปฏิลภิตฺวา  กฏุุมฺพสฺส  สามินี  ภวิสฺสติ,  เทถ  ต ํ มยหํฺ

สามิกสฺสาติ  ยาจิตฺวา  สมฺปฏิจฺฉาเปตฺวา  อาเนตฺวา  สามิกสฺส  ฆเร  อกาสิ. 

 ว�ฺฌิตฺถี  อ.หญิงหมนั  สุตฺวา  ฟังแลว้  ตํ  กถํ  ซ่ึงวาจาเป็นเคร่ืองกล่าวนั้น  จินฺเตตฺวา  คิด

แลว้ วา่  ปตฺุตา  นาม  ช่ือ  อ.บุตร ท.  น  สกฺโกนฺติ  ยอ่มไม่อาจ  อติกฺกมิตุํ  เพื่ออนักา้วล่วง  วจนํ  

ซ่ึงคาํ  มาตาปิตูน ํ ของมารดาและบิดา  ท.,อิทานิ  ในกาลน้ี  มาตา  อ.มารดา  อาเนตฺวา  นาํ

มาแลว้  วิชายนึิ  ซ่ึงหญิงผูค้ลอดโดยปกติ  อ�ฺญ ํ คนอ่ืน  ภุ�ฺชิสฺสติ  จกัใชส้อย  มํ  ซ่ึงเรา  

ทาสีโภเคน  โดยการใชส้อยเพียงดงัทาสี,  ยนฺนูน  กระไรหนอ  อหํ  อ.เรา  อาเนยฺยํ  พึงนาํมา  กุ
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มาริก ํ ซ่ึงนางกุมาริกา  เอก ํ คนหน่ึง  สยํ  เอว  เอง  นัน่เทียว  อติิ  ดงัน้ี  คนฺตฺวา  ไปแลว้  เอก ํ กุล ํ 

สู่ตระกลู  ๆ  หน่ึง  วาเรตฺวา  ขอแลว้  กุมาริก ํ ซ่ึงนางกุมาริกา  อตฺถาย  เพื่อประโยชน์  สามิกสฺส  

แก่สามีนั้น  เตหิ  ชเนหิ  ผูอ้นัชน ท.  เหล่านั้น  ปฏิกฺขิตฺตา  คดัคา้นแลว้ วา่  อมฺม  แน่ะแม่  ตฺวํ  

อ.เธอ  วเทสิ  กล่าวแลว้  เอจํ  วจนํ  ซ่ึงคาํนัน่  ก ึ นาม  ช่ืออะไร  อติิ  ดงัน้ี  ยาจิตฺวา  วิงวอนแลว้

วา่  อหํ  อ.ดิฉนั  ว�ฺฌิตฺถ ี เป็นหญิงหมนั  อมฺหิ  ยอ่มเป็น,  กุล ํ อ.ตระกลู  อุปุตฺตก ํ อนัไม่มีบุตร  

วินสฺสติ  ยอ่มฉิบหาย,  ธีตา  อ.ธิดา  ตุมฺหาก ํ ของท่าน ท.  ปฏิลภิตฺวา  ไดเ้ฉพาะแลว้  ปุตฺตํ  ซ่ึง

บุตร  สามินี  เป็นเจา้ของ  กุฏุมฺพสฺส  แห่งขมุทรัพย ์ ภวิสฺสติ  จกัเป็น,  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  เทถ  

ขอจงให ้ ตํ  ธีตรํ  ซ่ึงธิดานั้น  สามิกสฺส  แก่สามี  มยฺหํ  ของดิฉนั  อติิ  ดงัน้ี  เตหิ  ชเนหิ  ยงัชน 

ท.  เหล่านั้น  สมฺปฏิจฺฉาเปตฺวา  ใหรั้บรองแลว้  อาเนตฺวา  นาํมาแลว้  อกาสิ  ไดก้ระทาํแลว้  ฆเร  

ในเรือน  สามิกสฺส  ของสามี  ฯ 

 อถสฺสา  เอตทโหสิ  “สจายํ  ปตฺุตํ  วา  ธีตรํ  วา  ลภสฺิสติ,  อยเมว  กฏุุมฺพสฺส  สามินี  

ภวิสฺสติ,  ยถา  ทารก ํ น  ลภต;ิ  ตเถว  น ํ กาตุํ  วฏฺฏตีติ. 

 อถ  คร้ังนั้น  เอตํ  จินฺตน ํ อ.ความคิดนัน่ วา่  สเจ  ถา้วา่  อยํ  อตฺิถี  อ.หญิงน้ี  ลภิสฺสติ  จกั

ได ้ ปตฺุตํ  วา  ซ่ึงบุตรหรือ  ธีตรํ  วา  หรือวา่ซ่ึงธิดาไซร้,  อยํ  อตฺิถี  อ.หญิงน้ี  เอว  นัน่เทียว  

สามินี  เป็นเจา้ของ  กุฏุมฺพสฺส  แห่งขมุทรัพย ์ ภวิสฺสติ  จกัเป็น,  อยํ  อตฺิถี  อ.หญิงน้ี  น  ลภติ  

จะไม่ได ้ ทารก ํ ซ่ึงเด็ก  ยถา  โดยประการใด;  อ.อนั--  มยา  อนัเรา  กาตุํ  --กระทาํ  นํ  อตฺิถึ  ซ่ึง

หญิงนั้น  ตถา  โดยประการนั้น  วฏฺฏติ  ยอ่มควร  อติิ  ดงัน้ี  อโหสิ  ไดมี้แลว้  อสฺสา  ว�ฺฌิตฺถยิา 

แก่หญิงหมนันั้น  ฯ 

 อถ  นํ  อาห  “ยทา  เต  กจฺุฉิยํ  คพฺโภ  ปติฏฺ€าติ;  ตทา  เม  อาโรเจยยฺาสีต.ิ 

 อถ  คร้ังนั้น  ว�ฺฌิตฺถ ี อ.หญิงหมนั  อาห  กล่าวแลว้  อตฺิถึ  กะหญิงนั้น วา่  ยทา  ในกาล

ใด  คพฺโภ  อ.สัตวผ์ูเ้กิดแลว้ในครรภ ์ ปติฏฺ€าติ  ยอ่มตั้งอยูเ่ฉพาะ  กุจฺฉิยํ  ในทอ้ง  เต  ของท่าน 

ตทา  ในกาลนั้น  ตฺวํ  อ.ท่าน  อาโรเจยยฺาสิ  พึงบอก  เม  แก่เรา  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สา  “สาธูติ  ปฏิสุตฺวา,  คพฺเภ  ปติฏฺฐิเต,  ตสฺสา  อาโรเจสิ. 

 สา  อตฺิถ ี อ.หญิงนั้น  ปฏิสุตฺวา  ฟังตอบแลว้ วา่  สาธุ  อ.ดีละ  ดงัน้ี,  คพฺเภ  คร้ันเม่ือสัตว์

ผูเ้กิดแลว้ในครรภ ์ ปติฏฺฐิเต  ตั้งอยูเ่ฉพาะแลว้,  อาโรเจสิ  บอกแลว้  ตสฺสา  ว�ฺฌิตฺถิยา  แก่หญิง

หมนันั้น  ฯ 

 ตสฺสา  ปน  สาเยว  นิจฺจํ  ยาคุภตฺตํ  เทต.ิ 
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 ปน  ก็  สา  ว�ฺฌิตฺถี  อ.หญิงหมนันั้น  เอว  นัน่เทียว  เทติ  ยอ่มให ้ ยาคุภตฺตํ  ซ่ึงขา้วตม้

และขา้วสวย  ตสฺสา  อตฺิถยิา  แก่หญิงนั้น  นิจฺจํ  เนืองนิตย ์ ฯ 

 อถสฺสา  อาหาเรเนว  สทธึฺ  คพฺภปาตนเภสชฺชํ  อทาสิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  สา  ว�ฺฌิตฺถี  อ.หญิงหมนั  นั้น  อทาสิ  ไดใ้หแ้ลว้  คพฺภปาตนเภสชฺชํ  ซ่ึงยา

เป็นเคร่ืองยงัสัตวผ์ูเ้กิดแลว้ในครรภ ์ ใหต้กไป  สทฺธึ  กบั  อาหาเรน  ดว้ยอาหาร  เอว  นัน่เทียว  

อสฺสา  อตฺิถิยา  แก่หญิงนั้น  ฯ 

 คพฺโภ  ปติ. 

 คพฺโภ  อ.สัตวผ์ูเ้กิดแลว้ในครรภ ์ ปติ  ตกไปแลว้  ฯ 

 ทุติยมฺปิ  คพฺเภ  ปติฏฺฐิเต,  ตสฺสา  อาโรเจสิ. 

 คพฺเภ  คร้ันเม่ือสัตวผ์ูเ้กิดแลว้ในครรภ ์ ปติฏฺฐิเต  ตั้งอยูเ่ฉพาะแลว้  ทุติยํ  ปิ  แมค้ร้ังท่ีสอง

,  สา  อตฺิถี  อ.หญิงนั้น  อาโรเจสิ  บอกแลว้  ตสฺสา  ว�ฺฌิตฺถิยา  แก่หญิงหมนันั้น  ฯ 

 อิตราปิ  ทุตยิมฺปิ  ตเถว  ปาเตสิ. 

 อิตราปิ  ว�ฺฌิตฺถี  อ.หญิงหมนัแมน้อกน้ี  คพฺภํ  ยงัสัตวผ์ูเ้กิดแลว้ในครรภ ์ ปาเตสิ  ใหต้ก

ไปแลว้  ตถา  อยา่งนั้น  เอว  นัน่เทียว  ทุติยํ  ปิ  แมค้ร้ังท่ีสอง  ฯ 

 อถ  นํ  ปฏิวิสฺสกติฺถโิย  ปจฺุฉึสุ  “กจฺจิ  เต  สปตตฺ ี อนฺตรายํ  กโรตีต.ิ 

 อถ  คร้ังนั้น  ปฏิวิสฺสกตฺิถิโย  อ.หญิงผูคุ้น้เคย ท.  ปุจฺฉึสุ  ถามแลว้  นํ  อตฺิถึ  ซ่ึงหญิงนั้นวา่

สปตฺตี  อ.หญิงผูเ้ป็นไปกบัดว้ยผวั  กโรติ  ยอ่มกระทาํ  อนฺตรายํ  ซ่ึงอนัตราย  เต  แก่เธอ  กจฺจิ 

แลหรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สา  ตมตถฺ ํ อาโรเจตฺวา,  “อนฺธพาเล  กสฺมา  เอวมกาสิ  ?  อย ํ ตว  อิสฺสริยภเยน  

คพฺภปาตนเภสชฺชํ  โยเชตฺวา  เทต,ิ  เต  คพฺโภ  ปตติ,  มา  ปุน  เอวมกาสีต ิ วุตตฺา,  

ตติยวาเร  น  กเถสิ.  

 สา  อตฺิถ ี อ.หญิงนั้น  อาโรเจตฺวาบอกแล้ว  ตํ  อตฺถํ  ซ่ึงเน้ือความนั้น,  ตาหิ  อตฺิถีหิ  ผูอ้นั

หญิง ท.  เหล่านั้น  วุตฺตา  กล่าวแลว้ วา่  อนฺธพาเล  แน่ะหญิงผูอ้นัธพาล  ตฺวํ  อ.เธอ  อกาสิ  ?  

ไดก้ระทาํแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี  กสฺมา  เพราะเหตุอะไร  ?  อยํ  อตฺิถี  อ.หญิงน้ี  โยเชตฺวา  ประกอบ

แลว้  คพฺภปาตนเภสชฺชํ  ซ่ึงยาเป็นเคร่ืองยงัสัตวผ์ูเ้กิดแลว้ในครรภใ์หต้กไป  เทติ  ยอ่มให ้ ตว  

แก่เธอ  อสฺิสริยภเยน  เพราะกลวัแต่ความเป็นใหญ่,  เตน  เพราะเหตุนั้น  คพฺโภ  อ.สัตวผ์ูเ้กิดแลว้
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ในครรภ ์ เต  ของเธอ  ปตติ  ยอ่มตกไป,  ตฺวํ  อ.เธอ  มา  อกาสิ  อยา่ไดก้ระทาํแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี 

ปุน  อีก  ดงัน้ี,  น  กเถสิ  ไม่บอกแลว้  ตติยวาเร  ในวาระท่ีสาม  ฯ 

 อถสฺสา  อิตรา  อุทรํ  ทิสฺวา  “กสฺมา  มยฺหํ  คพฺภสฺส  ปติฏฺฐิตภาวํ  น  กเถสีต ิ วตฺวา,  

“ตฺวํ  อาเนตฺวา  เทฺว  วาเร  คพฺภํ  ปาเตสิ,  กมิตฺถ ํ ตยุหํฺ  กเถมีต ิ วุตฺเต,  “นฏฺ€าทานิมฺ

หีติ  จินฺเตตฺวา,  ตสฺสา  ปมาทํ  โอโลเกนฺต,ี  ปริณเต  คพฺเภ,  โอกาสํ  ลภิตฺวา  เภสชฺชํ  

โยเชตฺวา  อทาสิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  อิตรา  ว�ฺฌตฺิถี  อ.หญิงหมนันอกน้ี  ทิสฺวา  เห็นแลว้  อุทรํ  ซ่ึงทอ้ง  อสฺสา 

อตฺิถิยา  ของหญิงนั้น  วตฺวากล่าวแล้ว วา่  ตฺวํ  อ.ท่าน  น  กเถสิ  ไม่บอกแลว้  ปติฏฺฐิตภาว ํ ซ่ึง

ความท่ี--  คพฺภสฺส  แห่งสตัวผ์ูเ้กิดแลว้ในครรภ ์ --เป็นผูต้ ั้งอยูเ่ฉพาะแลว้  มยหํฺ  แก่เรา  กสฺมา  

เพราะเหตุอะไร  ดงัน้ี,  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  ตฺวํ  อ.ท่าน  อาเนตฺวา  นาํมาแลว้  มํ  ซ่ึงดิฉนั  คพฺภํ 

ยงัสัตวผ์ูเ้กิดแลว้ในครรภ ์ ปาเตสิ  ใหต้กไปแลว้  วาเร  ส้ินวาระ ท.  เทฺว  สอง,  อหํ  อ.ดิฉนั  กเถ

มิ  จะบอก  ตุยฺหํ  แก่ท่าน  ก ึ อตฺถํ  เพื่อประโยชน์อะไร  อติิ  ดงัน้ี  ตาย  อตฺิถยิา  อนัหญิงนั้น  วุตฺ

เต  กล่าวแลว้,  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้วา่  อหํ  อ.เรา  นฏฺ€า  เป็นผูฉิ้บหายแลว้  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  อทิา

นิ  ในกาลน้ี  ดงัน้ี,  โอโลเกนฺตี  แลดูอยู ่ ปมาทํ  ซ่ึงความพลั้งเผลอ  ตสฺสา  อตฺิถิยา  แห่งหญิงนั้น, 

คพฺเภ  คร้ันเม่ือสัตวผ์ูเ้กิดแลว้ในครรภ ์ ปริณเต  แก่รอบแลว้.  ลภิตฺวา  ไดแ้ลว้  โอกาสํ  ซ่ึง

โอกาส  โยเชตฺวา  ประกอบแลว้  เภสชฺชํ  ซ่ึงยา  อทาสิ  ไดใ้หแ้ลว้  ฯ 

 คพฺโภ  ปริณตตฺตา  ปตติุํ  อสกโฺกนฺโต  ติริย ํ นปิชฺชิ. 

 คพฺโภ  อ.สัตวผ์ูเ้กิดแลว้ในครรภ ์ อสกฺโกนฺโต  ไม่อาจอยู ่ ปติตุํ  เพื่ออนัตกไป  ปริณตตฺตา  

เพราะความท่ี--  คพฺภสฺส  แห่งครรภ ์ --เป็นสภาพแก่รอบแลว้  นิปชฺชิ  นอนแลว้  ติริยํ  ขวาง  ฯ 

 ติพฺพา  ขรา  เวทนา  อุปปฺชฺชิ. 

 เวทนา  อ.เวทนา  ติพฺพา  กลา้  ขรา  แขง็  อุปฺปชฺชิ  เกิดข้ึนแลว้  ฯ 

 ชีวิตสํสยํ  ปาปุณิ. 

 สา  อตฺิถ ี อ.หญิงนั้น  ปาปุณิ  ถึงแลว้  ชีวิตสํสยํ  ซ่ึงความสงสัยในชีวิต  ฯ 

 สา  “นาสิตมฺหิ  ตยา,  ตฺวเมว  มํ  อาเนตฺวา  ตโย  ทารเก  นาเสสิ;  อิทานิ  สยปิํ  นสฺ

สามิ,  อิโตทาน ิ จุตา  ยกขิฺนี  หุตฺวา  ตว  ทารเก  ขาทิตุํ  สมตฺถา  หุตฺวา  นิพฺพตฺเตยฺ

ยนฺติ  ปตฺถนํ  €เปตฺวา  กาลํ  กตฺวา  ตสฺมึเยว  เคเห  มชฺชารี  หุตฺวา  นิพฺพตฺติ. 

ประโยค๒ - คัณฐีพระธัมมปทัฏฐกถา ยกศพัท แปล ภาค ๑ - หน าที่ 96



 สา  อตฺิถ ี อ.หญิงนั้น  €เปตฺวา  ตั้งไวแ้ลว้  ปตฺถนํ  ซ่ึงความปรารถนาวา่  อหํ  อ.เรา  เป็นผู-้

- ตยา  อนัท่าน  นาสิตํ  ใหฉิ้บหายแลว้  อมฺหิ  ยอ่มเป็น,  ตฺวํ  อ.ท่าน  เอว  นัน่เทียว  อาเนตฺวา

นาํมาแลว้  มํ  ซ่ึงเรา  ทารเก  ยงัเด็ก ท.  ตโย  สาม  นาเสสิ  ใหฉิ้บหายแลว้  อทิานิ  ในกาลน้ี  อหํ

อ.เรา  นสฺสามิ  จะฉิบหาย  สยํปิ  แมเ้อง,  อหํ  อ.เรา  จุตา  เคล่ือนแลว้  อโิต  อตฺตภาวโต  จาก

อตัภาพน้ี  อทิานิ  ในกาลน้ี  ยกฺขิณี  เป็นนางยกัษิณี  หุตฺวา  เป็น  สมตฺถา  เป็นผูส้ามารถ  ขาทิตุํ 

เพื่ออนัเค้ียวกิน  ทารเก  ซ่ึงเด็ก ท.  ตว  ของท่าน  หุตฺวา  เป็น  นิพฺพตฺเตยฺยํ  พงึบงัเกิด  อติิ  ดงัน้ี

กตฺวา  กระทาํแลว้  กาล ํ ซ่ึงกาละ  มชฺชารี  เป็นนางแมว  หุตฺวา  เป็น  นิพฺพตฺติ  บงัเกิดแลว้ 

ตสฺมึ  เคเห  ในเรือนนั้น  เอว  นัน่เทียว  ฯ

 อิตรํปิ  สามิโก  คเหตฺวา  “ตยา  เม  กลุุปจฺเฉโท  กโตต ิ กปฺปรชนฺนุกาทีหิ  สุโปถติ ํ 

โปเถสิ. 

 สามิโก  อ.สามี  จบัแลว้  อติรํปิ  ว�ฺฌิตฺถึ  ซ่ึงหญิงหมนัแมน้อกน้ี  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  กุ

ลุปจฺเฉโท  อ.การเขา้ไปตดัซ่ึงตระกลู  เม  ของเรา  ตยา  อนัท่าน  กโต  กระทาํแลว้  อติิ  ดงัน้ี  

โปเถสิ  โบยแลว้  สุโปถิตํ  โบยแลว้ดว้ยดี  กปฺปรชนฺนุกาทีหิ  ดว้ยอวยัวะ  ท.  มีศอกและเข่าเป็น

ตน้  ฯ 

 สา  เตเนวาพาเธน  กาลํ  กตฺวา  ตตฺเถว  กกุกฺฏีุ  หุตฺวา  นิพฺพตฺต.ิ 

 สา  ว�ฺฌิตฺถี  อ.หญิงหมนันั้น  กตฺวา  กระทาํแลว้  กาล ํ ซ่ึงกาละ  เตเน  อาพาเธน  ดว้ย

ความเจ็บนั้น  เอว  นัน่เทียว  กุกฺกุฏี  เป็นแม่ไก่  หุตฺวา  เป็น  นิพฺพตฺติ  บงัเกิดแลว้  ตตฺถ  เคเห 

ในเรือนนั้น  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 น  จิรสฺเสว  กกุกฺฏีุ  อณฺฑาน ิ วิชาย.ิ 

 กุกฺกุฏี  อ.แม่ไก่  วิชาย ิ ตกแลว้  อณฺฑานิ  ซ่ึงฟองไข่ ท.  น  จิรสฺส  ต่อกาลไม่นาน  เอว 

นัน่เทียว  ฯ 

 มชฺชารี  อาคนฺตฺวา  ตาน ิ ขาทิ. 

 มชฺชารี  อ.นางแมว  อาคนฺตฺวา  มาแลว้  ขาทิ  เค้ียวกินแลว้  ตานิ  อณฺฑานิ  ซ่ึงฟองไข่ ท.  

เหล่านั้น  ฯ 

 ทุติยมฺปิ  ตตยิมฺปิ  ขาทิเยว. 

 มชฺชารี  อ.นางแมว  ขาทิ  เค้ียวกินแลว้  ทุติยํ  ปิ  แมค้ร้ังท่ีสอง  ตติยํ  ปิ  แมค้ร้ังท่ีสาม 

เอว  นัน่เทียว  ฯ 
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 กกุกฺฏีุ  “ตโย  วาเร  มม  อณฺฑาน ิ ขาทิตฺวา,  อิทานิ  มํปิ  ขาทิตุกามาสิ;  อิโตทานิ  จุ

ตา  ต ํ สปตฺุตก ํ ขาทิตุ ํ ลเภยฺยนฺต ิ ปตถฺน ํ กตฺวา  ตโต  จุตา  ทปิีนี  หุตฺวา  นพฺิพตฺติ. 

 กุกฺกุฏี  อ.แม่ไก่  กตฺวา  กระทาํแลว้  ปตฺถนํ  ซ่ึงความปรารถนาวา่  ตฺวํ  อ.ท่าน  ขาทิตฺวา  

เคีย้วกนิแล้วอณฺฑานิ  ซ่ึงฟองไข่ ท.  มม  ของเรา  วาเร  ส้ินวาระ ท.  ตโย  สาม  ขาทิตุกามา  เป็น

ผูใ้คร่เพื่ออนัเค้ียวกิน  มํปิ  แมซ่ึ้งเรา  อสิ  ยอ่มเป็น  อทิานิ  ในกาลน้ี;  อหํ  อ.เรา  จุตา  เคล่ือน

แลว้  อโิต  อตฺตภาวโต  จากอตัภาพน้ี  อทิานิ  ในกาลน้ี  ลเภยฺยํ  พึงได ้ ขาทิตุ ํ เพื่ออนัเค้ียวกิน  ตํ  

ซ่ึงท่าน  สปุตฺตก ํ ผูเ้ป็นกบัดว้ยบุตร  อติิ  ดงัน้ี  จุตา  เคล่ือนแลว้  ตโต  อตฺตภาวโต  จากอตัภาพ

นั้น  ทีปินี  เป็นแม่เสือเหลือง  หุตฺวา  เป็น  นิพฺพตฺติ  บงัเกิดแลว้  ฯ 

 อิตราปิ  มิค ี หุตฺวา  นิพฺพตฺติ. 

 มชฺชารี  อ.นางแมว  อิตราปิ  แมน้อกน้ี  มิคี  เป็นแม่เน้ือ  หุตฺวา  เป็น  นิพฺพตฺติ  บงัเกิด

แลว้  ฯ 

 ตสฺสา  วิชาตวิชาตกาเล  ทีปินี  อาคนฺตฺวา  ตโย  วาเร  ปุตฺตเก  ขาทิ. 

 ทีปินี  อ.แม่เสือเหลือง  อาคนฺตฺวา  มาแลว้  ขาทิ  เค้ียวกินแลว้  ปุตฺตเก  ซ่ึงลูกนอ้ย ท.  

วาเร  ส้ินวาระ ท.  ตโย  สาม  วิชาตวิชาตกาเล  ในกาล--  ตสฺสา  มิคิยา  แห่งแม่เน้ือนั้น  --คลอด

แลว้และคลอดแลว้  ฯ 

 มิคี  มรณกาเล  “อิมาย  เม  ติกขฺตฺตุํ  ปตฺุตา  ขาทิตา,  อิทานิ  มํปิ  ขาทิสฺสติ;  อิโตทา

นิ  จุตา  เอต ํ สปตฺุตก ํ ขาทิตุํ  ลเภยฺยนฺต ิ ปตฺถนํ  กตฺวา  กาลํ  กตฺวา  ยกขิฺนี  หุตฺวา  

นิพฺพตฺติ. 

 มิคี  อ.แม่เน้ือ  กตฺวา  กระทาํแลว้  ปตฺถนํ  ซ่ึงความปรารถนา  มรณกาเล  ในกาลเป็นท่ี

ตายวา่  ปุตฺตา  อ.บุตร ท.  เม  ของเรา  อมิาย  ทีปินิยา  อนัแม่เสือเหลืองน้ี  ขาทิตา  เค้ียวกินแลว้  

ติกฺขตฺตุํ  สามคร้ัง,  ทีปินี  อ.แม่เสือเหลือง  ขาทิสฺสติ  จกัเค้ียวกิน  มํปิ  แมซ่ึ้งเรา  อทิานิ  ในกาล

น้ี;  อหํ  อ.เรา  จุตา  เคล่ือนแลว้  อโิต  อตฺตภาวโต  จากอตัภาพน้ี  อทิานิ  ในกาลน้ี  ลเภยฺยํ  พึงได ้

ขาทิตุํ  เพื่ออนัเค้ียวกิน  เอตํ  ทีปินึ  ซ่ึงแม่เสือเหลืองนัน่  สปุตฺตก ํ ผูเ้ป็นไป  กบัดว้ยบุตร  อติิ  

ดงัน้ี  กตฺวา  กระทาํแลว้  กาล ํ ซ่ึงกาละ  ยกฺขิณี  เป็นนางยกัษิณี  หุตฺวา  เป็น  นิพฺพตฺติ  บงัเกิด

แลว้  ฯ 

 ทีปินีปิ  ตโต  จุตา  สาวตถฺยิํ  กลุธีตา  หุตฺวา  นิพฺพตฺติ. 
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 ทีปินีปิ  แม ้ อ.แม่เสือเหลือง  จุตา  เคล่ือนแลว้  ตโต  อตฺตภาวโต  จากอตัภาพนั้น  กุลธีตา  

เป็นกุลธิดา  หุตฺวา  เป็น  นิพฺพตฺติ  บงัเกิดแลว้  สาวตฺถิยํ  ในเมืองช่ือวา่สาวตัถี  ฯ 

 สา  วุฑฒิฺปปฺตฺตา  ทฺวารคาเม  ปติกลํุ  อคมาสิ. 

 สา  กุลธีตา  อ.กุลธิดานั้น  วุฑฺฒิปฺปตฺตา  ผูถึ้งแลว้ซ่ึงความเจริญ  อคมาสิ  ไดไ้ปแลว้  ปติ

กุล ํ สู่ตระกลูแห่งผวั  ทฺวารคาเม  ในบา้นใกลป้ระตู  ฯ 

 อปรภาเค  ปตฺุตํ  วิชายิ. 

 อปรภาเค  ในกาลอนัเป็นส่วนอ่ืนอีก  สา  กุลธีตา  อ.กุลธิดานั้น  วิชาย ิ คลอดแลว้  ปุตฺตํ  

ซ่ึงบุตร  ฯ 

 ยกขิฺนี  ตสฺสา  ปิยสหายิกาวณฺเณน  อาคนฺตฺวา  “กหึุ  เม  สหายิกาต ิ ปุจฺฉิ. 

 ยกฺขินี  อ.นางยกัษิณี  อาคนฺตฺวา  มาแลว้  ปิยสหายกิาวณฺเณน  ดว้ยเพศแห่งหญิงสหายผู้

เป็นท่ีรัก  ตสฺสา  อตฺิถิยา  ของหญิงนั้น  ปุจฺฉิ  ถามแลว้วา่  สหายกิา  อ.หญิงสหาย  เม  ของดิฉนั

วสติ  ยอ่มอยู ่ กุหึ  €าเน  ในท่ีไหน  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อนฺโตคพฺเภ  วิชาตาติ  อาหํสุ. 

 ชนา  อ.ชน  ท.  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  สหายกิา  อ.หญิงสหาย  เต  ของท่าน  วิชาตา  คลอด

แลว้  อนฺโตคพฺเภ  ในภายในแห่งหอ้ง  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สา  ต ํ สุตฺวา  “ปุตตฺ ํ นุ  โข  วิชาตา  อุทาหุ  ธีตรํ,  ปสฺสิสฺสามิ  นนฺติ,  ปวิสิตฺวา  ปสฺ

สนฺตี  วิย  ทารก ํ คเหตฺวา  ขาทิตฺวา  คตา. 

 สา  ยกฺขินี  อ.นางยกัษิณีนั้น  สุตฺวา  ฟังแลว้  ตํ  วจนํ  ซ่ึงคาํนั้น  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  

สหายกิา  อ.หญิงสหาย  วิชาตา  คลอดแลว้  ปุตฺตํ  ซ่ึงลูกชาย  นุ  โข  หรือหนอแล  อุทาหุ  หรือวา่  

สหายกิา  อ.หญิงสหาย  วิชาตา  คลอดแลว้  ธีตรํ  ซ่ึงลูกสาว,  อหํ  อ.เรา  ปสฺสิสฺสามิ  จกัเห็น  นํ  

ทารก ํ ซ่ึงเด็กนั้น  ดงัน้ี,  ปวิสิตฺวา  เขา้ไปแลว้  ปสฺสนฺตี  วิย  เป็นราวกะวา่  ดูอยู ่ หุตฺวา  เป็น  

คเหตฺวา  จบัแลว้  ทารก ํ ซ่ึงเด็กเค้ียวกินแลว้  คตา  ไปแลว้  ฯ 

 ทุติยวาเรปิ  ตเถว  ขาทิ.   

 ยกฺขินี  ยกฺขิณี  อ.นางยกัษิณี  ขาทิ.  เค้ียวกินแลว้  ตถา  อยา่งนั้น  เอว  นัน่เทียว  ทุติย

วาเรปิ  แมใ้นวาระท่ีสอง  ฯ 
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 ตติยวาเร  อิตรา  ครุคพฺภา  หุตฺวา  สามิก ํ อามนฺเตตฺวา  “สามิ  อิมสฺมึ  €าเน  เอกา  

ยกขิฺนี  มม  เทฺว  ปุตฺเต  ขาทิตฺวา  คตา,  อิทานิ  มม  กลุเคหํ  คนฺตฺวา  วิชายิสฺสามีติ  

กลุเคหํ  คนฺตฺวา  วิชาย.ิ 

 ตติยวาเร  ในวาระท่ีสาม  อิตรา  อตฺิถี  อ.หญิงนอกน้ี  ครุคพฺภา  เป็นผูมี้ครรภอ์นัหนกั  หุตฺ

วา  เป็น  อามนฺเตตฺวา  เรียกมาแลว้  สามิก ํ ซ่ึงสามี  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  สามิ  ขา้แต่นาย  ยกฺขิณี  

อ.นางยกัษิณี  เอกา  ตนหน่ึง  ขาทิตฺวา  เค้ียวกินแลว้  ปุตฺเต  ซ่ึงบุตร ท.  เทฺว  สอง  มม  ของเรา  

อมิสฺมึ  €าเน  ในท่ีน้ี  คตา  ไปแลว้,  อทิานิ  ในกาลน้ี  อหํ  อ.ดิฉนั  คนฺตฺวา  ไปแลว้  กุลเคหํ  สู่

เรือนแห่งตระกลู  มม  ของดิฉนั  วิชายิสฺสามิ  จกัคลอด  อติิ  ดงัน้ี  คนฺตฺวา  ไปแลว้  กุลเคหํ  สู่

เรือนแห่งตระกลู  วิชาย ิ คลอดแลว้  ฯ 

 ตทา  สา  ยกขิฺนี  อุทกวารํ  คตา  โหติ. 

 ตทา  ในกาลนั้น  สา  ยกฺขินี  อ.นางยกัษิณีนั้น  คตา  เป็นผู ้ ถึงแลว้  อุทกวารํ  ซ่ึงวาระ

แห่งนํ้า  โหติ  ยอ่มเป็น  ฯ 

 เวสฺสวณสฺส  หิ  ยกขิฺนิโย  วาเรน  อโนตตฺตโต  สีสปรมฺปราย  อุทก ํ อาหรนฺติโย  จา

ตุมฺมาสจฺจเยนปิ  ป�จฺมาสจฺจเยนปิ  มุจฺจนฺต.ิ 

 หิ  จริงอยู ่ ยกฺขินิโย  อ.นางยกัษิณี ท.  อาหรนฺติโย  นาํมาอยู ่ อุทก ํ ซ่ึงนํ้า  สีสปรมฺปราย  

โดยอนัสืบ  ๆ  แห่งศีรษะ  อโนตตฺตโต  จากสระช่ือวา่อโนดาต  วาเรน  ตามวาระ  เวสฺสวณสฺส  

เพื่อทา้วเวสสุวณั  มุจฺจนฺติ  ยอ่มพน้  จาตุมฺมาสจฺจเยน  ปิ  โดยอนัล่วงไปแห่งประชุมแห่งเดือนส่ี

บา้ง  ป�ฺจมาสจฺจเยน  ปิ  โดยอนัล่วงไปแห่งประชุมแห่งเดือนหา้บา้ง  ฯ 

 อปรา  กลินฺตกายา  ชีวิตกขฺยํปิ  ปาปุณนฺติ. 

 ยกฺขินิโย  อ.นางยกัษิณี ท.  อปรา  เหล่าอ่ืนอีก  กลินฺตกายา  ผู้มีกายอนับอบช้ําแล้ว  ปา

ปุณนฺติ  ยอ่มถึง  ชีวิตกฺขยํปิ  แมซ่ึ้งความส้ินไปแห่งชีวิต  ฯ 

 สา  ปน  อุทกวารโต  มุตตฺมตฺตา  ว  เวเคน  ตํ  ฆรํ  คนฺตฺวา  “กหึุ  เม  สหายิกาต ิ ปุจฺ

ฉิ. 

 ปน  ก็  สา  ยกฺขินิโย  อ.นางยกัษิณีนั้น  มุตฺตมตฺตา  ผูส้ักวา่พน้แลว้  อุทกวารโต  ว  จาก

วาระแห่งนํ้าเทียว  คนฺตฺวา  ไปแลว้  ต ํ ฆรํ  สู่เรือนนั้น  เวเคน  โดยเร็ว  ปุจฺฉิ  ถามแลว้วา่  สหายิ

กา  อ.หญิงสหาย  เม  ของดิฉนั  คตา  ไปแลว้  กุหึ  €าเน  ในท่ีไหน  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 “กหึุ นํ ปสฺสิสฺสสิ, ตสฺสา  อิมสฺมึ  €าเน ชาตทารเก  ยกขิฺนี  ขาทต;ิ ตสฺมา  กลุเคหํ  

คตาต.ิ 

 ชนา  อ.ชน ท.  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  ตฺวํ  อ.ท่าน  ปสฺสิสฺสสิ  จกัเห็น  นํ  อตฺิถึ  ซ่ึงหญิงนั้น  

กุหึ  €าเน  ในท่ีไหน,  ยกฺขินี  อ.นางยกัษิณี  ขาทต ิ ยอ่มเค้ียวกิน  ชาตทารเก  ซ่ึงเด็กผูเ้กิดแลว้ ท.  

อมิสฺมึ  €าเน  ในท่ีน้ี  ตสฺสา  อตฺิถยิา  ของหญิงนั้น;  ตสฺมา  เพราะเหตุนั้น  สา  อตฺิถี  อ.หญิงนั้น  

คตา  ไปแลว้  กุลเคหํ  สู่เรือนแห่งตระกลู  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สา  “ยตถฺ  วา  ตตฺถ  วา  คจฺฉตุ,  น  เม  มุจฺจิสฺสตีต ิ เวรเวคสมุสฺสาหิตา  นคราภิมุขี  

ปกขฺนฺทิ. 

 สา  ยกฺขินี  อ.นางยกัษิณีนั้น  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  สา  อตฺิถี  อ.หญิงนั้น  คจฺฉตุ  จงไป  

ยตฺถ  €าเน  วา  ในท่ีใด  หรือ  ตตฺถ  €าเน  วา  หรือวา่  ในท่ีนั้น,  สา  อตฺิถี  อ.หญิงนั้น  น  มุจฺจิสฺ

สติ  จกัไม่พน้  เม  จากเรา  อติิ  ดงัน้ี  เวรเวคสมุสฺสาหิตา  ผูอ้นักาํลงัแห่งเวรใหอ้าจหาญข้ึน

พร้อมแลว้  นคราภิมุขี  ผูมี้หนา้เฉพาะต่อเมือง  ปกฺขนฺทิ  แล่นไปแลว้  ฯ 

 อิตราปิ  นามคคฺหณทิวเส  ต ํ ทารก ํ นหาเปตฺวา  นามํ  กตฺวา  “สามิ  อิทาน ิ สกฆรํ  

คจฺฉามาต ิ ปตฺุตํ  อาทาย  สามิเกน  สทฺธึ  วิหารมชฺฌคเตน  มคเฺคน  คจฺฉนตฺี  ปุตฺตํ  

สามิกสฺส  ทตฺวา  วิหารโปกขฺรณิย ํ นหาตฺวา  อุตฺตริตฺวา  ปุตฺต ํ คเหตฺวา,  สามิเก  

นหายนฺเต,  ปุตฺต ํ ปายมานา  ฐิตา,  ยกขิฺนึ  อาคจฉฺนฺตึ  ทิสฺวา  ส�ชฺานิตฺวา  “สามิ  เว

เคน  เอหิ,  สา  ยกขิฺนีติ  อุจฺจาสทฺทํ  กตฺวา,  ยาว  ตสฺสาคมนํ  สณฺ€าตุํ  อสกโฺกนฺตี  

นิวตฺติตฺวา  อนฺโตวิหาราภมุิขี  ปกขฺนฺทิ. 

 อตฺิถี  อ.หญิง  อติราปิ  แมน้อกน้ี  ตํ  ทารก ํ ยงัเด็กนั้น  นหาเปตฺวา  ใหอ้าบแลว้  

นามคฺคหณทิวเส  ในวนัเป็นท่ีถือเอาซ่ึงช่ือ  กตฺวา  กระทาํแลว้  นามํ  ซ่ึงช่ือ  กล่าวแลว้ วา่  สามิ  

ขา้แต่นาย  อทิานิ  ในกาลน้ี  มยํ  อ.เรา ท.  คจฺฉาม  จงไป  สกฆรํ  สู่เรือนอนัเป็นของตน  อติิ  

ดงัน้ี  อาทาย  พาเอา  ปุตฺต ํ ซ่ึงบุตร  คจฺฉนฺตี  ไปอยู ่ วิหารมชฺฌคเตน  โดยหนทางอนัไปแลว้  

ในท่ามกลางแห่งวิหาร  สทฺธึ  กบั  สามิเกน  ดว้ยสามี  ทตฺวา  ใหแ้ลว้  ปุตฺตํ  ซ่ึงบุตร  สามิกสฺส  

แก่สามี  นหาตฺวา  อาบแลว้  วิหารโปกฺขรณิยํ  ในสระโบกขรณีใกลวิ้หาร  อุตฺตริตฺวา  ขา้มข้ึน

แลว้  คเหตฺวา,  รับแลว้  ปตฺุตํ  ซ่ึงบุตร,  สามิเก  คร้ันเม่ือสามี  นหายนฺเต  อาบอยู ่ ฐิตา  ยนื--  ยงั

บุตร  ปายมานา  ใหด่ื้มอยู ่ --แลว้  ขีรํ  ซ่ึงนํ้านม,  ทสฺิวา  เห็นแลว้  ยกฺขินึ  ซ่ึงนางยกัษิณี  

อาคจฺฉนฺตึ  ผูม้าอยู ่ ส�ฺชานิตฺวา  รู้พร้อมแลว้  กตฺวา  กระทาํแลว้  อุจฺจาสทฺทํ  ซ่ึงเสียงสูง วา่  สา
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มิ  ขา้แต่นาย  ตฺวํ  อ.ท่าน  เอหิ  จงมา  เวเคน  โดยเร็ว,  อยํ  อตฺิถ ี อ.หญิงน้ี  สา  ยกฺขินี  เป็นนาง

ยกัษิณีนั้น  โหติ  ยอ่มเป็น  ดงัน้ี,  อสกฺโกนฺตี  ไม่อาจอยู ่ สณฺ€าตุํ  เพื่ออนัดาํรงอยูพ่ร้อม  ยาว  

เพียงใด  อาคมนํ  ซ่ึงอนัมา  ตสฺส  สามิกสฺส  แห่งสามีนั้น  นิวตฺติตฺวา  กลบัแลว้  อนฺโตวิหาราภิ

มุขี  ผูมี้หนา้เฉพาะ  ต่อภายในแห่งวิหาร  ปกฺขนฺทิ  แล่นไปแลว้  ฯ 

 ตสฺมึ  สมเย  สตฺถา  ปริสมชฺเฌ  ธมฺมํ  เทเสติ. 

 ตสฺมึ  สมเย  ในสมยันั้น  สตฺถา  อ.พระศาสดา  เทเสต ิ ทรงแสดงอยู ่ ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  ปริ

สมชฺเฌ  ในท่ามกลางแห่งบริษทั  ฯ 

 สา  ปุตฺตํ  ตถาคตสฺส  ปาทปิฏฺเ€  นิปชฺชาเปตฺวา  “ตุมฺหาก ํ มยา  เอส  ทินฺโน,  

ปุตฺตสฺส  เม  ชีวิตํ  เทถาต ิ อาห. 

 สา  กุลธีตา  อ.กุลธิดานั้น  ปุตฺต ํ ยงับุตร  นิปชฺชาเปตฺวา  ใหน้อนแลว้  ปาทปิฏฺเ€  ท่ีหลงั

แห่งพระบาท  ตถาคตสฺส  ของพระตถาคตเจา้  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  เอโส  ปุตฺโต  อ.บุตรนัน่  

มยา  อนัหม่อมฉนั  ทินฺโน  ถวายแลว้  ตุมฺหาก ํ แก่พระองค ์ ท.,  ตุมฺเห  อ.พระองค ์ท.  เทถ  ขอ

จงประทาน  ชีวิตํ  ซ่ึงชีวิต  ปุตฺตสฺส  แก่บุตร  เม  ของหม่อมฉนัเถิด  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ทฺวารโกฏฺ€เก  อธิวตฺโถ  สุมนเทโว  ยกขิฺนิยา  อนฺโต  ปวิสิตุ ํ นาทาสิ. 

 สุมนเทโว  อ.สุมนเทพ  อธิวตฺโถ  ผูสิ้งอยูแ่ลว้  ทฺวารโกฏฺ€เก  ท่ีซุม้แห่งประตู  น  อทาสิ 

ไม่ไดใ้หแ้ลว้  ปวิสิตุํ  เพื่ออนัเขา้ไป  อนฺโต  ในภายใน  ยกฺขินิยา  แก่นางยกัษิณี  ฯ 

 สตฺถ  อานนฺทตฺเถรํ  อามนฺเตตฺวา  “คจฺฉานนฺท  ต ํ ยกขิฺนึ  ปกโฺกสาต ิ อาห. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อามนฺเตตฺวา  ตรัสเรียกมาแลว้  อานนฺทตฺเถรํ  ซ่ึงพระเถระช่ือวา่

อานนท ์ อาห  ตรัสแลว้  อานนฺท  ดูก่อนอานนท ์ ตฺวํ  อ.เธอ  คจฺฉ  จงไป  ปกฺโกส  จงร้องเรียก  ตํ  

ยกฺขินึ  ซ่ึงนางยกัษิณีนั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เถโร  ต ํ ปกโฺกสิ.   

 เถโร  อ.พระเถระ  ปกฺโกสิ  ร้องเรียกแลว้  ตํ  ยกฺขินึ  ซ่ึงนางยกัษิณีนั้น  ฯ 

 อิตรา  “อย ํ ภนฺเต  อาคจฉฺตีติ  อาห. 

 อิตรา  กุลธีตา  อ.กุลธิดานอกน้ี  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  อยํ 

ยกฺขินี  อ.นางยกัษิณีน้ี  อาคจฺฉติ  ยอ่มมา  อติ ิ ดงัน้ี ฯ 

 สตฺถา  “เอตุ,  มา  สทฺทํ  อกาสีต ิ วตฺวา,  ตํ  อาคนตฺฺวา  ฐิต ํ “กสฺมา  เอวํ  กโรสิ  ?  

สเจ  หิ  ตุมฺเห  มาทิสสฺส  พุทฺธสฺส  สมฺมุขีภาวํ  นาคมิสฺสถ,  อหินกลุานํ  วิย  เวรํ  
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อจฺฉผนฺทนานํ  วิย  กาโกฬุกานํ  วิย  จ  กปฺปฏฺฐิติก ํ โว  เวรํ  อภวิสฺส,  กสฺมา  เวร

ปฏิเวรํ  กโรถ  ?  เวรํ  หิ  อเวเรน  อุปสมฺมติ,  โน  เวเรนาติ  วตฺวา  อิมํ  คาถมาห 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  วตฺวา  ตรัสแลว้วา่  เอสา  ยกฺขินี  อ.นางยกัษิณีนัน่  เอตุ  จงมาเถิด,  

ตฺวํ  อ.เธอ  มา  อกาสิ  อยา่ไดก้ระทาํแลว้  สทฺทํ  ซ่ึงเสียง  ดงัน้ี,  วตฺวา,  ตรัสแลว้  ตํ  ยกฺขิณึ  กะ

นางยกัษิณีนั้น  อาคนฺตฺวา  ผูม้าแลว้  ฐิต ํ ยนืแลว้ วา่  ตฺวํ  อ.เธอ  กโรสิ  ยอ่มกระทาํ  เอวํ  อยา่งน้ี  

กสฺมา  เพราะเหตุอะไร  ?  หิ  ก็  สเจ  ถา้วา่  ตุมฺเห  อ.เธอ ท.  น  อาคมิสฺสถ  จกัไม่มาแลว้  สมฺมุขี

ภาวํ  สู่ความเป็นแห่งบุคคลผูมี้หนา้พร้อม  พุทฺธสฺส  ต่อพระพุทธเจา้  มาทิสสฺส  ผูเ้ช่นกบัดว้ยเรา

ไซร้,  เวรํ  อ.เวร  โว  ของเธอ ท.  กปฺปฏฺฐิติก ํ เป็นเวรตั้งอยูต่ลอดกปัป์  อภวิสฺส  จกัไดเ้ป็นแลว้  

อหินกุลานํ  วิย  จ  ราวกะ  อ.  เวรของงูเห่าและพงัพอน ท.  ดว้ย  อจฺฉผนฺทนานํ  เวรํ  วิย  จ  ราว

กะ  อ.เวร  ของหมีและไมส้ะคร้อ ท.  ดว้ยราวกะ  กาโกฬุกานํ  เวรํ  จ  อ.เวร  ของกาและนกเคา้ 

ท.  ดว้ย,  ตุมฺเห  อ.เธอ ท.  กโรถ  ยอ่มกระทาํ  เวรปฏิเวรํ  ซ่ึงเวรและเวรตอบ  กสฺมา  เพราะเหตุ

อะไร  ?  หิ  เพราะวา่  เวรํ  อ.เวร  อุปสมฺมติ  ยอ่มเขา้ไปสงบ  อเวเรน  ดว้ยความไม่มีเวร,  เวรํ  อ.

เวร  โน  อุปสมฺมติ  ยอ่มไม่เขา้ไปสงบ  เวเรน  ดว้ยเวร  อติิ  ดงัน้ี  อาห  ตรัสแลว้  อมํิ  คาถํ  ซ่ึง

พระคาถาน้ี วา่   

 “น  หิ  เวเรน  เวรานิ   สมฺมนฺตีธ  กทุาจนํ 

 อเวเรน  จ  สมฺมนฺติ   เอส  ธมฺโม  สนนฺตโนติ. 

 หิ  ก็  เวรานิ  อ.เวร ท.  อธิ  โลเก  ในโลกน้ี  น  สมฺมนฺติ  ยอ่มไม่สงบ  เวเรน  ดว้ยเวร  กุ

ทาจนํ  ในกาลไหน  ๆ  ฯ  จ  แต่วา่  เวรานิ  อ.เวร  ท.  สมฺมนฺติ  ยอ่มสงบ  อเวเรน  ดว้ยความไม่

มีเวร  เอโส  ธมฺโม  อ.ธรรมนัน่  สนนฺตโน  เป็นธรรมเก่า  โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 คาถาปริโยสาเน  สา  ยกขิฺนี  โสตาปตตฺิผเล  ปติฏฺ€หิ. 

 คาถาปริโยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งพระคาถา  สา  ยกฺขินี  อ.นางยกัษิณีนั้น 

ปติฏฺ€หิ  ตั้งอยูเ่ฉพาะแลว้  โสตาปตฺติผเล  ในโสดาปัตติผล  ฯ 

 สมฺปตฺตปริสายปิ  เทสนา  สาตถฺกิา  อโหสิ. 

 เทสนา  อ.เทศนา  สาตฺถกิา  เป็นเทศนาเป็นไปกบัดว้ยวาจามีประโยชน์  อโหสิ  ไดมี้แลว้ 

สมฺปตฺตปริสายปิ  แมแ้ก่บริษทัผูถึ้งพร้อมแลว้  ฯ 

 สตฺถา  ต ํ อิตฺถ ึ อาห  “เอติสฺสา  ตว  ปตฺุตํ  เทหีต.ิ 
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 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้  ตํ  อตฺิถึ  กะหญิงนั้น วา่  ตฺวํ  อ.เธอ  เทหิ  จงให ้

ปุตฺตํ  ซ่ึงบุตร  ตว  ของเธอ  เอติสฺสา  ยกฺขินิยา  แก่นางยกัษิณีนัน่  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ภายามิ  ภนฺเตติ. 

 สา  อตฺิถ ี อ.หญิงนั้น  อาห  ทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  อหํ  อ.หม่อมฉนั  ภา

ยามิ  ยอ่มกลวั  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “มา  ภาย,ิ  นตถฺ ิ เต  เอต ํ นิสฺสาย  ปริปนฺโถติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  อ.เธอ  มา  ภาย ิ อยา่กลวัแลว้,  ปริปนฺโถ  อ.

อนัตรายเป็นเคร่ืองเบียดเบียนรอบ  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  เต  แก่เธอ  นิสฺสาย  เพราะอาศยั  เอตํ  ยกฺขินึ  

ซ่ึงนางยกัษิณีนัน่  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สา  ปุตฺตํ  ตสฺสา  อทาสิ. 

 สา  อตฺิถ ี อ.หญิงนั้น  อทาสิ  ไดใ้หแ้ลว้  ปตฺุตํ  ซ่ึงบุตร  ตสฺสา  ยกฺขินิยา  แก่นางยกัษิณี

นั้น  ฯ 

 สา  ต ํ คเหตฺวา  จุมฺพติฺวา  อาลิงฺคิตฺวา  ปุน  มาตุเยว  ทตฺวา  โรทิตุํ  อารภ.ิ 

 สา  ยกฺขินี  อ.นางยกัษิณีนั้น  คเหตฺวา  รับแลว้  ตํ  ปุตฺตํ  ซ่ึงบุตรนั้น  จุมฺพตฺิวา  จูบแลว้  

อาลงิฺคิตฺวา  สวมกอดแลว้  ทตฺวา  ใหแ้ลว้  มาตุ  แก่มารดา  ปุน  เอว  อีก  นัน่เทียว  อารภ ิ เร่ิม

แลว้  โรทิตุํ  เพื่ออนัร้องไห ้ ฯ 

 อถ  นํ  สตถฺา  “กเิมตนฺติ  ปุจฺฉิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปุจฺฉิ  ตรัสถามแลว้  นํ  ยกฺขินึ  ซ่ึงนางยกัษิณีนั้น วา่  

เอตํ  การณํ  อ.เหตุนัน่  ก ึ อะไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ภนฺเต  อหํ  ปุพฺเพ  ยถา  ตถา  ชีวิต ํ กปฺเปนฺตปิี  กจุฉิฺปูรํ  นาม  นาลตฺถ,ํ  อิทานิ  กถ ํ 

ชีวิสฺสามีติ. 

 สา  ยกฺขินี  อ.นางยกัษิณีนั้น  อาห  กราบทูลแลว้ ว่า  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  ปุพฺเพ 

ในกาลก่อน  อหํ  อ.หม่อมฉนั  กปฺเปนฺตีปิ  แมส้าํเร็จอยู ่ ชีวิตํ  ซ่ึงชีวิต  ยถา  โดยประการใด  

ตถา  โดยประการนั้น  น  อลตฺถํ  ไม่ไดไ้ดแ้ลว้  กุจฺฉิปูรํ  นาม  ซ่ึงอาหารวตัถุ  ช่ืออนัยงัทอ้งให้

เตม็,  อทิานิ  ในกาลน้ี  อหํ  อ.หม่อมฉนั  ชีวิสฺสามิ  จกัเป็นอยู ่ กถํ  อยา่งไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  นํ  สตถฺา  “มา  จินฺตยีติ  สมสฺสาเสตฺวา,  ตํ  อตฺถ ึ อาห  “อิมํ  เนตฺวา  อตตฺโน  เค

เห  นิวาสาเปตฺวา  อคคฺยาคุภตฺเตหิ  ปฏิชคคฺาหีต.ิ 

ประโยค๒ - คัณฐีพระธัมมปทฏัฐกถา ยกศพัท แปล ภาค ๑ - หน าที่ 104



 อถ  คร้ังนั้น  สตฺถา  อ.พระศาสดา  นํ  ยกฺขินึ  ทรงยงันางยกัษิณีนั้น  สมสฺสาเสตฺวา  ให้

หายใจออกคล่องดีแลว้  วจเนน  ดว้ยพระดาํรัส วา่  ตฺวํ  อ.เธอ  มา  จินฺตยิ  อยา่คิดแลว้  ดงัน้ีอาห 

ตรัสแลว้  ตํ  อตฺถึ  กะหญิงนั้นวา่  ตฺวํ  อ.เธอ  เนตฺวา  นาํไปแลว้  อมํิ  ยกฺขินึ  ซ่ึงนางยกัษิณีน้ี  นิ

วาสาเปตฺวา  ใหเ้ขา้อยูแ่ลว้  เคเห  ในเรือน  อตฺตโน  ของตน  ปฏิชคฺคาหิ  จงปฏิบติั  อคฺคยาคุภตฺ

เตหิ  ดว้ยขา้วตม้และขา้วสวยอนัเลิศ ท.  อติิ  ดงัน้ี ฯ   

 สา  ต ํ เนตฺวา  ปิฏฺฐิวํเส  ปติฏฺ€าเปตฺวา  อคคฺยาคุภตฺเตหิ  ปฏิชคคฺ.ิ 

 สา  อตฺิถ ี อ.หญิงนั้น  เนตฺวา  นาํไปแลว้  ตํ  ยกฺขินึ  ซ่ึงนางยกัษิณีนั้น  ปติฏฺ€าเปตฺวา  ให้

ดาํรงอยูแ่ลว้  ปิฏฺฐิวํเส  ในโรงแห่งครกกระเด่ือง  ปฏิชคฺคิ  ปฏิบติัแลว้  อคฺคยาคุภตฺเตหิ  ดว้ย

ขา้วตม้และขา้วสวยอนัเลิศ ท.  ฯ 

 ตสฺสา  วีหิปหรณกาเล  มุสลํ  มุทฺธํ  ปหรนฺต ํ วิย  อุปฏฺ€าติ. 

 มุสล ํ อ.สาก  อุปฏฺ€าติ.ยอ่มปรากฏ  ตสฺสา  ยกฺขินยิา  แก่นางยกัษิณีนั้น  ปหรนฺตํ  วิย  ราว

กะวา่  ต่อยอยู ่ มุทฺธํ  ซ่ึงศีรษะ  วีหิปหรณกาเล  ในกาลเป็นท่ีซอ้มซ่ึงขา้วเปลือก  ฯ 

 สา  สหายิก ํ อามนฺเตตฺวา  “อิมสฺมึ  €าเน  วสิตุํ  น  สกขิฺสฺสามิ,  อ�ตฺฺถ  มํ  ปติฏฺ€

าเปหีต ิ วตฺวา,  มุสลสาลายํ  อุทกจาฏิยํ  อุทฺธเน  นิมฺพโกเส  สงฺการกเูฏ  คามทฺวาเรติ  

เอเตสุ  €าเนสุ  ปติฏฺ€าปิตาปิ,  “อิธ  เม  มุสลํ  สีสํ  ภนิฺทนฺตํ  วิย  อุปฏฺ€าติ,  อิธ  ทาร

กา  อุจฺฉิฏฺ€�ุทก ํ โอตาเรนฺต,ิ  อิธ  สุนขา  นปิชฺชนฺติ,  อิธ  ทารกา  อสุจึ  กโรนฺติ,  อิธ  

กจวรํ  ฉฑเฺฑนฺติ,  อิธ  คามทารกา  ลกขฺโยคคฺํ  กโรนฺตีติ  สพฺพาน ิ ตาน ิ ปฏิกขิฺปิ. 

 สา  ยกฺขินี  อ.นางยกัษิณีนั้น  อามนฺเตตฺวา  เรียกมาแลว้  สหายิก ํ ซ่ึงหญิงสหาย  วตฺวา  

กล่าวแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  น  สกฺขิสฺสามิ  จกัไม่อาจ  วสิตุํ  เพื่ออนัอยู ่ อมิสฺมึ  €าเน  ในท่ีน้ี,  ตฺวํ  

อ.ท่าน  มํ  ยงัเรา  ปติฏฺ€าเปหิ  จงใหต้ั้งอยูเ่ฉพาะ  อ�ฺญตฺถ  €าเน  ในท่ีอ่ืน  ดงัน้ี,  สหายิกาย  

แม-้-  ผูอ้นัหญิงสหาย  ปติฏฺ€าปิตาปิ  --ใหต้ั้งอยูเ่ฉพาะแลว้  เอเตสุ  €าเนสุ  ในท่ี ท.  แมเ้หล่านัน่

มุสลสาลายํ  คือในโรงแห่งสาก  อุทกจาฏิยํ  ในตุ่มแห่งนํ้า  อุทฺธเน  ท่ีเตา  นิมฺพโกเส  ท่ีชายคา  

สงฺการกูเฏ  ท่ีกองแห่งหยากเยือ่  คามทฺวาเร  ใกลป้ระตูแห่งบา้น,  ปฏิกฺขิปิ  หา้มแลว้  ตาน ิ €

านานิ  ซ่ึงท่ี ท.  เหล่านั้น  สพฺพานิ  ทั้งปวง  วจเนน  ดว้ยคาํ วา่  มุสล ํ อ.สาก  อุปฏฺ€าติ  ยอ่ม

ปรากฏ  มยฺหํ  แก่เรา  ภินฺทนฺตํ  วิย  ราวกะวา่  ต่อยอยู ่ สีสํ  ซ่ึงศีรษะ  อธิ  €าเน  ในท่ีน้ี,  ทารกา  

อ.เด็ก ท.  อุจฺฉิฏฺ€�ุทก ํ ยงันํ้าอนัเป็นเดน  โอตาเรนฺติ  ยอ่มใหข้า้มลง  อธิ  €าเน  ในท่ีน้ี,  สุนขา  

อ.สุนขั ท.  นิปชฺชนฺติ  ยอ่มนอน  อธิ  €าเน  ในท่ีน้ี,  ทารกา  อ.เด็ก ท.  กโรนฺติ  ยอ่มกระทาํ  อสุจึ  
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ซ่ึงความไม่สะอาด  อธิ  €าเน  ในท่ีน้ี  ชนา  อ.ชน  ท.  ฉฑฺเฑนฺติ,  ยอ่มท้ิง  กจวรํ  ซ่ึงหยากเยื่อ 

อธิ  €าเน  ในท่ีน้ี,  คามทารกา  อ.เด็กในบา้น ท.  กโรนฺติ  ยอ่มกระทาํ  ลกฺขโยคฺคํ  ซ่ึงกรรมอนั

บุคคลพึงประกอบดว้ยคะแนน  อธิ  €าเน  ในท่ีน้ี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  นํ  พหิคาเม  วิวิตฺโตกาเส  ปติฏฺ€าเปตฺวา  ตตฺถ  ตสฺสา  อคคฺยาคุภตฺตาทนีิ  หริตฺ

วา  ปฏิชคคฺ.ิ 

 อถ  คร้ังนั้น  สหายิกา  อ.หญิงสหาย  นํ  ยกฺขินึ  ยงันางยกัษิณีนั้น  ปติฏฺ€าเปตฺวา  ใหต้ั้งอยู่

เฉพาะแลว้  วิวิตฺโตกาเส  ในโอกาสอนัสงดัแลว้  พหิคาเม  ในภายนอกแห่งบา้น  หริตฺวา  นาํไป

แลว้  อคฺคยาคุภตฺตาทีนิ  ซ่ึงอาหารวตัถุ  ท.  มีขา้วตม้และขา้วสวยอนัเลิศเป็นตน้  ตสฺสา  ยกฺขินิ

ยา  แก่นางยกัษิณีนั้น  ปฏิชคฺคิ  ปฏิบติัแลว้  ตตฺถ  €าเน  ในท่ีนั้น  ฯ 

 สา  ยกขิฺนี  เอว ํ จินฺเตสิ  “อย ํ เม  สหายิกา  อิทานิ  พหูปการา,  หนฺทาหํ  ก�ิจฺิ  ปฏิ

คุณํ  กโรมีต,ิ  “อิมสฺมึ  สํวจฺฉเร  สุพฺพุฏฺฐิกา  ภวิสฺสติ,  ถลฏฺ€าเน  สสฺสํ  กโรหิ,  

อิมสฺมึ  สํวจฺฉเร  ทุพฺพุฏฺฐิกา  ภวิสฺสติ,  นินฺนฏฺ€าเนเยว  สสฺสํ  กโรหีต ิ สหายกิาย  

อาโรเจสิ. 

 สา  ยกฺขินี  อ.นางยกัษิณีนั้น  จินฺเตสิ  คิดแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี วา่  สหายิกา  อ.หญิงสหาย  เม  

ของเรา  อยํ  น้ี  พหูปการา  เป็นผูมี้อุปการะมาก  โหติ  ยอ่มเป็น  อทิานิ  ในกาลน้ี,  หนฺท  เอาเถิด 

อหํ  อ.เรา  กโรมิ  จะกระทาํ  ปฏิคุณํ  ซ่ึงคุณตอบ  ก�ิฺจิ  อะไร  ๆ  ดงัน้ี,  อาโรเจสิ  บอกแลว้  ตสฺ

สา  สหายกิาย  แก่หญิงสหาย วา่  สุพฺพุฏฺฐิกา  อ.ฝนดี  ภวิสฺสติ  จกัมี  อมิสฺมึ  สํวจฺฉเร  ในปีน้ี,  

ตฺวํ  อ.ท่าน  กโรหิ  จงกระทาํ  สสฺสํ  ซ่ึงขา้วกลา้  ถลฏฺ€าเน  ในท่ีอนัดอน,  ทุพฺพุฏฺฐิกา  อ.ฝนแลง้  

ภวิสฺสติ  จกัมี  อมิสฺมึ  สํวจฺฉเร  ในปีน้ี,  ตฺวํ  อ.ท่าน  กโรหิ  จงกระทาํ  สสฺสํ  ซ่ึงขา้วกลา้  

นินฺนฏฺ€าเน  ในท่ีอนัลุ่ม  เอว  นัน่เทียว  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เสสชเนหิ  กตสสฺสํ  อติอุทเกน  วา  อโนทเกน  วา  นสฺสติ. 

 กตสสฺสํ  อ.ขา้วกลา้  อนั--  เสสชเนหิ  อนัชนผูเ้หลือ ท.  --กระทาํแลว้  นสฺสติ  ยอ่มฉิบ

หาย  อติอุทเกน  วา  ดว้ยนํ้าอนัเกิน  หรือ  อโนทเกน  วา  หรือวา่ดว้ยนํ้าอนันอ้ย  ฯ 

 ตสฺสา  สสฺสํ  อติวิย  สมฺปชฺชติ. 

 สสฺสํ  อ.ขา้วกลา้  ตสฺสา  อตฺิถิยา  ของหญิงนั้น  สมฺปชฺชติ  ยอ่มถึงพร้อม  อติวิย  เกิน

เปรียบ  ฯ 
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 อถ  นํ  “อมฺม  ตยา  กตํ  สสฺสํ  เนว  อจฺโจทเกน  นสฺสต,ิ  น  อโนทเกน  นสฺสติ;  สุพฺ

พุฏฺฐิทุพฺพุฏฺฐิภาวํ  ญตฺวา  กมฺมํ  กโรสิ,  ก ึ นุ  โข  เอตนฺติ  ปุจฉึฺสุ. 

 อถ  คร้ังนั้น  ชนา  อ.ชน  ท.  ปุจฺฉึสุ  ถามแลว้  นํ  อตฺิถึ  ซ่ึงหญิงนั้น วา่  อมฺม  แน่ะแม ่ 

สสฺสํ  อ.ขา้วกลา้  อนั--  ตยา  อนัท่าน  กตํ  --กระทาํแลว้  น  นสฺสต ิ ยอ่มไม่เสียหาย  อจฺโจทเกน 

ดว้ยนํ้าอนัเกิน  เอว  นัน่เทียว,  น  นสฺสติ  ยอ่มไม่เสียหาย  อโนทเกน  ดว้ยนํ้ าอนันอ้ย,  ตฺวํ  อ.

ท่าน  ญตฺวา  รู้แลว้  สุพฺพุฏฺฐิทุพฺพุฏฺฐิภาวํ  ซ่ึงความเป็นแห่งฝนดีและฝนแลง้  กโรสิ  ยอ่มกระทาํ  

กมฺมํ  ซ่ึงการงานหรือ  ?,  เอตํ  การณํ  อ.เหตุนัน่  ก ึ นุ  โข  อะไรหนอแล  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อมฺหาก ํ สหายิกา  ยกขิฺนี  สพฺพุฏฺฐิทุพฺพุฏฺฐิภาวํ  อาจิกขฺติ,  มย ํ ตสฺสา  วจเนน  ถล

นินฺเนสุ  สสฺสานิ  กโรม,  เตน  โน  สสฺสํ  สมฺปชฺชติ,  ก ึ น  ปสฺสถ  นิพทฺธํ  อมฺหาก ํ 

เคหโต  ยาคุภตฺตาทีน ิ หริยมานาน ิ ?  ตานิ  เอติสฺสา  หริยนฺติ,  ตุมฺเหปิ  เอตสฺิสา  

อคคฺยาคุภตฺตาทีนิ  หรถ,  ตุมฺหากมฺปิ  กมฺมนฺเต  โอโลเกสฺสตีต.ิ 

 สา  อตฺิถ ี อ.หญิงนั้น  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ยกฺขินี  อ.นางยกัษิณี  สหายิกา  ผูเ้ป็นสหาย  อมฺ

หาก ํ ของเรา ท.  อาจิกฺขติ  ยอ่มบอก  สพฺพุฏฺฐิทุพฺพุฏฺฐิภาวํ  ซ่ึงความเป็นแห่งฝนดีและฝนแลง้,  

มยํ  อ.เรา ท.  กโรม  ยอ่มกระทาํ  สสฺสานิ  ซ่ึงขา้วกลา้ ท.  ถลนินฺเนสุ  ในท่ีดอนและท่ีลุ่ม ท.  

วจเนน  ตามคาํ  ตสฺสา  ยกฺขินิยาย  ของนางยกัษิณีนั้น,  เตน  เพราะเหตุนั้น  สสฺสํ  อ.ขา้วกลา้  โน 

ของเรา ท.  สมฺปชฺชติ  ยอ่มถึงพร้อม,  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  น  ปสฺสถ  ยอ่มไม่เห็น  ยาคุภตฺตาทีนิ  

ซ่ึงอาหารวตัถุ  ท.มีขา้วตม้และขา้วสวยเป็นตน้  อมฺเหหิ  อนัเรา  ท.  หริยมานานิ  นาํไปอยู ่ เคห

โต  จากเรือน  อมฺหาก ํ ของเรา ท.  นิพทฺธํ  เนืองนิตย ์ ก ึ หรือ  ?  ตานิ  อาหารวตฺถูนิ  อ.อาหาร

วตัถุ ท.  เหล่านั้น  อมฺเหหิ  อนัเรา  ท.  หริยนฺติ  ยอ่มนาํไป  เอติสฺสา  ยกฺขินิยาย  เพื่อนางยกัษิณี

นัน่,  ตุมฺเหปิ  แม ้ อ.ท่าน ท.  หรถ  จงนาํไป  อคฺคยาคุภตฺตาทีนิ  ซ่ึงอาหารวตัถุ  ท.  มีขา้วตม้

และขา้วสวยอนัเลิศเป็นตน้  เอติสฺสา  ยกฺขินิยาย  เพื่อนางยกัษิณีนัน่,  ยกฺขินี  อ.นางยกัษิณี  โอโล

เกสฺสติ  จกัตรวจดู  กมฺมนฺเต  ซ่ึงการงาน ท.  ตุมฺหาก ํ ปิ  แมข้องท่าน ท.  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถสฺสา  สกลนครวาสิโน  สกกฺารํ  กรึสุ. 

 อถ  คร้ังนั้น  ชนา  อ.ชน  ท.  สกลนครวาสิโน  ผูอ้ยูใ่นเมืองทั้งส้ินโดยปกติ  กรึสุ  กระทาํ

แลว้  ซ่ึงสักการะ  อสฺสา  ยกฺขินิยา  แก่นางยกัษิณีนั้น  ฯ 

 สาปิ  ตโต  ปฏฺ€าย  สพฺเพสํ  กมฺมนฺเต  โอโลเกนฺต ี ลาภคคฺปปฺตฺตา  อโหสิ  มหาปริ

วารา.   
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 สาปิ  ยกฺขินี  อ.นางยกัษิณีแมน้ั้น  โอโลเกนฺตี  ตรวจดูอยู ่ กมฺมนฺเต  ซ่ึงการงาน ท.  ชนานํ  

ของชน ท.  สพฺเพสํ  ทั้งปวง  ลาภคฺคปปฺตฺตา  เป็นผูถึ้งแลว้ซ่ึงลาภอนัเลิศ  มหาปริวารา  เป็นผูมี้

บริวารมาก  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ปฏฺ€าย  จาํเดิม  ตโต  กาลโต  แต่กาลนั้น  ฯ 

 สา  อปรภาเค  อฏฺ€  สลากภตฺตานิ  ปฏฺ€เปสิ. 

 สา  ยกฺขินี  อ.นางยกัษิณีนั้น  ปฏฺ€เปสิ  เร่ิมตั้งแลว้  สลากภตฺตานิ  ซ่ึงสลากภตัร ท.  อฏฺ€ 

๘  อปรภาเค  ในกาลอนัเป็นส่วนอ่ืนอีก  ฯ 

 ตานิ  ยาวชฺชกาลา  ทียนตฺิเยว. 

 ตานิ  สลากภตฺตาน ิ อ.สลากภตัร ท.  เหล่านั้น  ชเนหิ  อนัชน  ท.  ทียนฺติ  ถวายอยู ่ ยาว 

เพียงใด  ยาวชฺชกาลา  เอว  แต่กาลอนัมีในวนัน้ี  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 ๔.  กาลียกขิฺนิยาอุปฺปตตฺวิตฺถุ. 

 กาลยีกฺขินิยาอุปฺปตฺติวตฺถ ุ อ.เร่ืองแห่งความเกิดข้ึนแห่งนางยกัษิณีช่ือวา่กาลี  น้ี  นิฏฺฐิต ํ 

จบแลว้  ฯ 

 ๕.โกสมฺพกิวตฺถุ. 

 โกสมฺพกิวตฺถุ  อ.เร่ืองแห่งภิกษุผูอ้ยูใ่นเมืองช่ือวา่โกสัมพี  มยา  อนัขา้พเจา้  วุจฺจเต  จะ

กล่าว  ฯ 

   “ปเร  จ  น  วิชานนฺตีติ  อิมํ  ธมฺมเทสนํ  สตฺถา  เชตวเน  วิหรนฺโต  โกสมฺพเิก  ภิกขฺู  

อารพฺภ  กเถสิ. 

 โกสมฺพยิํ  หิ  โฆสิตาราเม  ป�จฺสตป�จฺสตปริวารา  เทฺว  ภิกขฺู  วิหรึสุ:  วินยธโร  จ  ธมฺ

มกถโิก  จ. 

 หิ  ดงัจะกล่าวโดยพิสดาร  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เทฺว  สอง  วินยธโร  จ  คือ  อ.พระวินยัธร

ดว้ย  ธมฺมกถิโก  จ  คือ  อ.พระธรรมกถึกดว้ย  ป�ฺจสตป�ฺจสตปริวารา  ผูมี้ภิกษุมีร้อยหา้และ

ร้อยหา้เป็นประมาณเป็นบริวาร  วิหรึสุ  อยูแ่ลว้  โฆสิตาราเม  ในโฆสิตาราม  โกสมฺพยิํ  ใกล้

เมืองช่ือวา่โกสัมพี  ฯ 

 เตสุ  ธมฺมกถโิก  เอกทิวสํ  สรีรวล�ชํฺ  กตฺวา  อุทกโกฏฺ€เก  อาจมนอุทกาวเสสํ  ภาช

เน  €เปตฺวา  นิกขฺมิ. 
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 เตสุ  ภิกฺขูสุ  ในภิกษุ ท.  ๒  เหล่านั้นหนา  ธมฺมกถิโก  อ.พระธรรมกถึก  กตฺวา  กระทาํ

แลว้  สรีรวล�ฺชํ  ซ่ึงวลญัชะในสรีระ  €เปตฺวา  เหลือไวแ้ลว้  อาจมนอุทกาวเสสํ  ซ่ึงนํ้าเป็น

เคร่ืองชาํระอนัเหลือลง  ภาชเน  ภาชเน  ในภาชนะ  อุทกโกฏฺ€เก  ในซุม้แห่งนํ้า  นิกฺขมิ  ออกไป

แลว้  เอกทิวสํ  ในวนัหน่ึง  ฯ 

 ปจฺฉา  วินยธโร  ตตฺถ  ปวิฏฺโ€  ต ํ อุทก ํ ทิสฺวา  นิกขฺมิตฺวา  อิตรํ  ปุจฺฉิ  “อาวโุส  

ตยา  อุทก ํ €ปิตนฺติ. 

 วินยธโร  อ.พระวินยัธร  ปวิฏฺโ€  เขา้ไปแลว้  ตตฺถ  อุทกโกฏฺ€เก  ในซุม้แห่งนํ้านั้น  ปจฺฉา 

ในภายหลงั  ทิสฺวา  เห็นแลว้  ตํ  อุทก ํ ซ่ึงนํ้านั้น  นกฺิขมิตฺวา  ออกไปแลว้  ปุจฺฉิ  ถามแลว้  อติรํ  

ธมฺมกถิก ํ ซ่ึงพระธรรมกถึกนอกน้ี วา่  อาวุโส  ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุ อุทก ํ อ.นํ้า  ตยา  อนัท่าน  €

ปิตํ  เหลือไวแ้ลว้หรือ  อติ ิ ดงัน้ี ฯ 

 “อาม  อาวุโสต.ิ 

 ธมฺมกถิโก  อ.พระธรรมกถึก  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อาวุโส  ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุ อาม  เออ 

เอวํ  อ.อยา่งนั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ก ึ ปเนตถฺ  อาปตฺติภาว ํ น  ชานาสีต.ิ 

 วินยธโร  อ.พระวินยัธร  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  ปน  ก็  ตฺวํ  อ.ท่าน  น  ชานาสิ  ยอ่มไม่รู้  อา

ปตฺติภาว ํ ซ่ึงความเป็นแห่งอาบติั  เอตฺถ  วตฺถุมฺหิ  ในเพราะเร่ืองน้ี  หรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อาม  น  ชานามีต.ิ 

 ธมฺมกถิโก  อ.พระธรรมกถึก  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อาม  เออ  อหํ  อ.ขา้พเจา้  น  ชานามิ 

ยอ่มไม่รู้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “โหตาวโุส,  เอตฺถ  อาปตตฺีต.ิ 

 วินยธโร  อ.พระวินยัธร  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อาวุโส  ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุ อทิํ  วตฺถํ  อ.เร่ือง

นั้น  จึงมีเถิด,  อาปตฺติ  อ.อาบติั  โหติ  โหนฺติ  ยอ่มมี  เอตฺถ  วตฺถุมฺหิ  ในเพราะเร่ืองน้ี  อติิ  ดงัน้ี 

ฯ 

 “เตนหิ  ปฏิกกฺริสฺสามิ  นนฺติ. 

 ธมฺมกถิโก  อ.พระธรรมกถึก  อาห  กล่าวแลว้ วา่  เตนหิ  ถา้อยา่งนั้น  อ.ขา้พเจา้  ปฏิกฺกริสฺ

สามิ  จกักระทาํคืน  นํ  อาปตฺตึ  ซ่ึงอาบติันั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “สเจ  ปน  เต  อาวุโส  อส�จฺิจฺจ  อสติยา  กตํ,  นตฺถ ิ อาปตฺตตี.ิ 
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 วินยธโร  อ.พระวินยัธร  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อาวุโส  ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุ ปน  ก็  สเจ  ถา้วา่ 

วีติกฺกกมนํ  อ.วีติกกมนะ  เต  อนัท่าน  อส�ฺจิจฺจ  ไม่แกลง้แลว้  กตํ  กระทาํแลว้  อสติยา  เพราะ

ความระลึกไม่ไดไ้ซร้,  อาปตฺติ  อ.อาบติั  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โส  ตสฺสา  อาปตฺตยิา  อนาปตฺติทิฏฺฐิ  อโหสิ. 

 โส  ธมฺมกถิโก  อ.พระธรรมกถึกนั้น  อนาปตฺติทิฏฺฐิ  เป็นผูมี้ความเห็น--  ตสฺสา  อาปตฺติยา  

ในอาบติันั้น วา่  --ไม่เป็นอาบติั  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 วินยธโรปิ  อตฺตโน  นิสฺสิตกานํ  “อย ํ ธมฺมกถโิก  อาปตฺต ึ อาปชฺชมาโนปิ  น  ชานา

ตีติ  อาโรเจสิ. 

 วินยธโรปิ  แม ้ อ.พระวินยัธร  อาโรเจสิ  บอกแลว้  นิสฺสิตกานํ  แก่นิสิต ท.  อตฺตโน  ของ

ตน วา่  อยํ  ธมฺมกถิโก  อ.พระธรรมกถึกน้ี  อาปชฺชมาโนปิ  แมต้อ้งอยู ่ อาปตฺตึ  ซ่ึงอาบติั  น  ชา

นาติ  ยอ่มไม่รู้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เต  ตสฺส  นิสฺสิตเก  ทิสฺวา  “ตุมฺหาก ํ อุปชฺฌาโย  อาปตฺต ึ อาปชฺชิตฺวาปิ  อาปตฺติภาวํ  

น  ชานาตีต ิ อาหํสุ. 

 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  ทิสฺวา  เห็นแลว้  นิสฺสิตเก  ซ่ึงนิสิต ท.  ตสฺส  ธมฺมกถิกสฺส  

ของพระธรรมกถึกนั้น  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  อุปชฺฌาโย  อ.อุปัชฌาย ์ ตุมฺหาก ํ ของท่าน ท.  

อาปชฺชิตฺวาปิ  แมต้อ้งแลว้  อาปตฺต ึ ซ่ึงอาบติั  น  ชานาติ  ยอ่มไม่รู้  อาปตฺติภาวํ  ซ่ึงความเป็น

แห่งอาบติั  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เต  คนตฺฺวา  อตตฺโน  อุปชฺฌายสฺส  อาโรเจสํุ. 

 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  คนฺตฺวา  ไปแลว้  อาโรเจสํุ  บอกแลว้  อุปชฺฌายสฺส  แก่

อุปัชฌาย ์ อตฺตโน  ของตน  ฯ 

 โส  เอวมาห  “อย ํ วินยธโร  ปุพฺเพ  “อนาปตฺตตีิ  วตฺวา  อิทานิ  ‘อาปตตฺีติ  วทต,ิ  

มุสาวาที  เอโสต.ิ 

 โส  ธมฺมกถิโก  อ.พระธรรมกถึกนั้น  อาห  กล่าวแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี วา่  อยํ  วินยธโร  อ.

พระวินยัธรน้ี  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  อนาปตฺติ  ไม่เป็นอาบติั  อติิ  ดงัน้ี  ปุพฺเพ  ในกาลก่อน  วทติ 

ยอ่มกล่าว วา่  อาปตฺติ  เป็นอาบติั  อติิ  ดงัน้ี  อทิานิ  ในกาลน้ี,  เอโส  วินยธโร  อ.พระวินยัธรนัน่ 

มุสาวาที  เป็นผูก้ล่าวเทจ็โดยปกติ  โหติ  ยอ่มเป็น  อิติ  ดงัน้ี ฯ 

 เต  คนตฺฺวา  “ตุมฺหาก ํ อุปชฺฌาโย  มุสาวาทีติ  กถยึสุ. 
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 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  คนฺตฺวา  ไปแลว้  กถยสุึ  กล่าวแลว้ วา่  อุปชฺฌาโย  อ.

อุปัชฌาย ์ ตุมฺหาก ํ ของท่าน ท.  มุสาวาที  เป็นผูก้ล่าวเทจ็โดยปกติ  โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เต  เอว ํ อ�มฺ�ญฺํ  กลหํ  วฑฒฺยึสุ. 

 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  กลหํ  ยงัความทะเลาะ  อ�ฺญม�ฺญ ํ ซ่ึงกนัและกนั  วฑฺฒยึ

สุ  ใหเ้จริญแลว้  เอวํ  ดว้ยประการฉะน้ี  ฯ 

 ตโต  วินยธโร  โอกาสํ  ลภิตฺวา ธมฺมกถกิสฺส  อาปตฺติยา  อทสฺสเน  อุกเฺขปนียกมฺมํ  

อกาสิ. 

 ตโต  ในลาํดบันั้น  วินยธโร  อ.พระวินยัธร  ลภิตฺวา  ไดแ้ลว้  โอกาสํ  ซ่ึงโอกาส  อกาสิ 

ไดก้ระทาํแลว้  อุกฺเขปนียกมฺมํ  ซ่ึงอุกเขปนียกรรม  อทสฺสเน  ในเพราะอนัไม่เห็น  อาปตฺตยิา 

ซ่ึงอาบติั  ธมฺมกถิกสฺส  แก่พระธรรมกถึก  ฯ 

 ตโต  ปฏฺ€าย  เตสํ  ปจฺจยทายกา  อุปฏฺ€ากาปิ  เทฺว  โกฏฺ€าสา  อเหสํุ. 

 อุปฏฺ€ากาปิ  แม ้ อ.อุปัฏฐาก ท.  ปจฺจยทายกา  ผูถ้วายซ่ึงปัจจยั  เตสํ  ภิกฺขูนํ  แก่ภิกษุ ท.  

เหล่านั้น  โกฏฺ€าสา  เป็นส่วน  เทฺว  สอง  อเหสํุ  ไดเ้ป็นแลว้  ปฏฺ€าย  จาํเดิม  ตโต  กาลโต  แต่

กาลนั้น  ฯ 

 โอวาทปฏิคคฺาหิกา  ภิกขฺุนิโยปิ  อารกขฺเทวตาปิ  ตาสํ  สนฺทิฏฺ€สมฺภตฺตา  อากาสฏฺ€

เทวตาปิ  ยาว  พฺรหฺมโลกาปิ  สพฺเพ  ปุถุชฺชนา  เทฺว  ปกขฺา  อเหสํุ. 

 ภิกฺขุนิโยปิ  อ.นางภิกษุณี ท.  โอวาทปฏิคฺคาหิกา  ผูรั้บซ่ึงโอวาทก็ดี  อารกฺขเทวตาปิ  อ.

เทวดาผูอ้ารักขา ท.  ก็ดี  อากาสฏฺ€เทวตาปิ  อ.เทวดาผูด้าํรงอยูใ่นอากาศ ท.  สนฺทิฏฺ€สมฺภตฺตา  ผู้

เห็นกนัดีแลว้และคบกนัดีแลว้  ตาสํ  เทวตาน ํ แห่งเทวดา ท.  เหล่านั้น  ก็ดี  ปถุุชฺชนา  อ.ปุถุชน 

ท.  สพฺเพ  ทั้งปวง  ยาว  เพียงใด  พฺรหฺมโลกาปิ  แต่พรหมโลกก็ดี  ปกฺขา  เป็นฝ่าย  เทฺว  สอง  

อเหสํุ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 ยาว  อกนิฏฺ€ภวนา  ปน  เอกนินฺนาทํ  โกลาหลํ  อคมาสิ. 

 ปน  ก็  โกลาหล ํ อ.ความโกลาหล  เอกนินฺนาทํ  มีความบนัลือออกแลว้  เป็นอนัเดียวกนั

อคมาสิ  ไดไ้ปแลว้  ยาว  เพียงใด  อกนิฏฺ€ภวนา  แต่ภพช่ือวา่อกนิฏฐะ  ฯ 

 อเถโก  ภิกขฺุ  ตถาคต ํ อุปสงฺกมิตฺวา  อุกเฺขปกาน ํ “ธมฺมิเกเนวายํ  กมฺเมน  อุกฺขิตฺโต

ติ  ลทฺธึ  อุกขิฺตฺตานุวตฺตกานํ  “อธมฺมิเกน  กมฺเมน  อุกขิฺตฺโตติ  ลทฺธึ  อุกเฺขปเกหิ  

วาริยมานานํปิ  จ  เตสํ  ต ํ อนุปริวาเรตฺวา  วิจรณภาวํ  อาโรเจสิ. 
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 อถ  คร้ังนั้น  เอโก  ภิกฺขุ  อ.ภิกษุรูปหน่ึง  อุปสงฺกมิตฺวา  เขา้ไปเฝ้าแลว้  ตถาคตํ  ซ่ึงพระ

ตถาคตเจา้  อาโรเจสิ  กราบทูลแลว้  ลทฺธึ  ซ่ึงลทัธิ ว่า  อยํ  ธมฺมกถิโก  อ.พระธรรมกถึกน้ี  สงฺ

เฆน  อนัสงฆ ์ อุกฺขิตฺโต  ยกวตัรแลว้  กมฺเมน  ดว้ยกรรม  ธมฺมิเกน  อนัประกอบแลว้ดว้ยธรรม  

เอว  นัน่เทียว  อติิ  ดงัน้ี  ภิกฺขูนํ  แห่งภิกษุ  ท.  อุกฺเขปกานํ  จ  ผูย้กวตัรดว้ย  ลทฺธึ  ซ่ึงลทัธิวา่  

อุปชฺฌาโย  อ.พระอุปัชฌาย ์ ของเรา ท.  สงฺเฆน  อนัสงฆ ์ อุกฺขิตฺโต  ยกวตัรแลว้  กมฺเมน  ดว้ย

กรรม  อธมฺมิเกน  อนัไม่ประกอบแลว้ดว้ยธรรม  อิติ  ดงัน้ี  ภิกฺขูนํ  แห่งภิกษุ  ท.  อุกฺขิตฺตา

นุวตฺตกานํ  จ  ผูป้ระพฤติตาม--  ธมฺมกถิก ํ ซ่ึงพระธรรมกถึก  --ผูอ้นัสงฆย์กวตัรแลว้ดว้ย  วิ

จรณภาวํ  ซ่ึงความเป็นคืออนัเท่ียวไป  อนุปริวาเรตฺวา  ตามแวดลอ้ม  ตํ  ธมฺมกถิก ํ ซ่ึงพระธรรม

กถึกนั้น  เตสํ  ภิกฺขูนํ  แห่งภิกษุ ท.  เหล่านั้น  วาริยมานานํปิ  จ  แมผู้-้-  อุกฺเขปเกหิ  อนัภิกษุ ท.  

--ผูย้กวตัรหา้มอยูด่ว้ย  ฯ 

 ภควา  “สมคคฺา  กริ  โหนตฺูติ  เทฺว  วาเร  เปเสตฺวา  “น  อิจฺฉนฺติ  ภนฺเต  สมคคฺา  ภวิ

ตุนฺติ  สุตฺวา  ตติยวาเร  “ภินฺโน  ภิกขฺุสงฺโฆ,  ภินฺโน  ภิกขฺุสงฺโฆติ  สุตฺวา  เตสํ  สนฺติก ํ 

คนฺตฺวา,  อุกเฺขปกาน ํ อุกเฺขปเน  อิตเรส�จฺ  อาปตฺตยิา  อทสฺสเน  อาทีนวํ  กเถตฺวา  

ปุน  เตสํ  ตตฺเถว  เอกสีมาย ํ อุโปสถาทีนิ  อนุชานิตวฺา  ภตฺตคคฺาทีสุ  ภณฺฑนชาตานํ  

“อาสนนฺตริกาย  นิสีทติพฺพนฺติ  ภตฺตคเฺค  วตฺต ํ ป�าฺเปตฺวา  “อิทานปิิ  ภณฺฑนชาตา  

วิหรนฺตีติ  สุตฺวา  ตตฺถ  คนฺตฺวา  “อลํ  ภิกขฺเว  มา  ภณฺฑนนฺติอาทีนิ  วตฺวา  “ภิกขเว  

ภณฺฑนกลหวิคคฺหวิวาทา  นาเมเต  อนตฺถการกา,  กลหํ  นิสฺสาย  หิ  ลฏุกกิาปิ  สกณิุ

กา  หตฺถนิาคํ  ชีวิตกขฺยํ  ปาเปสีต ิ ลฏุกกิชาตก ํ กเถตฺวา  “ภิกขฺเว  สมคคฺา  โหถ  มา  

วิวทถ;  วิวาทํ  นิสฺสาย  หิ  อเนกสหสฺสวฏฺฏกาปิ  ชีวิตกขฺยํ  ปตตฺาต ิ วฏฺฏกชาตก ํ 

กเถสิ. 

 ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  เปเสตฺวา  ทรงส่งไปแลว้  โอวาทํ  ซ่ึงพระโอวาท วา่  กริ  ได้

ยนิวา่  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ  ท.  สมคฺคา  เป็นผูพ้ร้อมเพรียงกนั  โหนฺตุ  จงเป็น  อติิ  ดงัน้ี  วาเร  ส้ินวาระ 

ท.  เทฺว  สอง  สุตฺวา  ทรงสดบัแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ  ท.  น  อจฺิฉนฺ

ติ  ยอ่มไม่ปรารถนา  ภวิตุ ํ เพื่ออนัเป็น  สมคฺคา  ผูพ้ร้อมเพรียงกนั  หุตฺวา  เป็น  อติิ  ดงัน้ี  สุตฺวา  

ทรงสดบัแลว้ วา่  ภิกฺขุสงฺโฆ  อ.หมูแ่ห่งภิกษุ  ภินฺโน  แตกกนัแลว้,  ภิกฺขุสงฺโฆ  อ.หมู่แห่งภิกษุ  

ภินฺโน  แตกกนัแลว้  ดงัน้ีเป็นตน้  ตติยวาเร  ในวาระท่ี  ๓  คนฺตฺวา  เสด็จไปแลว้  สนฺติก ํ สู่

สาํนกั  เตสํ  ภิกฺขูนํ  ของภิกษุ ท.  เหล่านั้น,  กเถตฺวา  ตรัสแลว้  อาทีนวํ  ซ่ึงโทษ  อุกฺเขปเน  ใน
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เพราะการยกวตัร  ภิกฺขูนํ  แห่งภิกษุ ท.  อุกฺเขปกานํ  จ  ผูย้กวตัรดว้ย  อทสฺสเน  ในเพราะการไม่

เห็น  อาปตฺตึ  ซ่ึงอาบติั  ภิกฺขูนํ  แห่งภิกษุ ท.  อติเรสํ  จ  เหล่านอกน้ีดว้ย  อนุชานิตฺวา  ทรง

อนุญาตแลว้  อุโปสถาทีนิ  ซ่ึงกรรม ท.  มีอุโบสถเป็นตน้  เอกสีมายํ  ในสีมาอนัเดียวกนั  ตตฺถ  

โฆสิตาราเม  ในโฆสิตารามนั้น  เอว  นัน่เทียว  เตสํ  ภิกฺขูนํ  แก่ภิกษุ ท.  เหล่านั้นปุน  อีก  

ป�ฺญาเปตฺวา  ทรงบญัญติัแลว้  วตฺตํ  ซ่ึงวตัร  ภตฺตคฺเค  ในโรงแห่งภตัร วา่  ภิกฺขูหิ  อนัภิกษุ  ท.  

นิสีทิตพฺพ ํ พึงนัง่  อาสนนฺตริกาย  ในแถวอนัมีในระหวา่งแห่งอาสนะ  ดงัน้ีเป็นตน้  ภิกฺขูนํ  แก่

ภิกษุ  ท.  ภณฺฑนชาตานํ  ผูค้วามแตกร้าวเกิดแลว้  ภตฺตคฺคาทีสุ  ในท่ี  ท.  มีโรงแห่งภตัรเป็นตน้ 

สุตฺวา  ทรงสดบัแลว้วา่  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ  ท.  ภณฺฑนชาตา  ผูมี้ความแตกร้าวเกิดแลว้  วิหรนฺติ  อยู่

อยู ่ อิทานิปิ  แมใ้นกาลน้ี  อติิ  ดงัน้ี  คนฺตฺวา  เสด็จไปแลว้  ตตฺถ  €าเน  ในท่ีนั้น  วตฺวา  ตรัส

แลว้  วจนานิ  ซ่ึงพระดาํรัส  ท.  มีคาํวา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  อล ํ อ.อยา่เลย  ตุมฺเห  อ.เธอ  ท.  

มา  ภณฺฑนํ  อยา่ไดก้ระทาํแลว้  ซ่ึงความแตกร้าว  อาทีนิ  ดงัน้ีเป็นตน้  วตฺวา  ตรัสแลว้วา่  ภิกฺข

เว  ดูก่อนภิกษุ ท.  ภณฺฑนกลหวิคฺคหวิวาทา  นาม  ช่ือ  อ.ความแตกร้าวและความทะเลาะและ

ความแก่งแยง่และความวิวาท ท.  เหล่านัน่  อนตฺถการกา  เป็นเหตุกระทาํ  ซ่ึงความฉิบหายมิใช่

ประโยชน ์ โหนฺติ  ยอ่มเป็น,  หิ  ก็  สกุณิกา  อ.นางนก  ลฏุกิกาปิ  แมช่ื้อวา่นกไส้  นิสฺสาย  อาศยั

แลว้  กลหํ  ซ่ึงความทะเลาะ  หตฺถินาคํ  ยงัชา้งตวัประเสริฐ  ปาเปสิ  ใหถึ้งแลว้  ชีวิตกฺขยํ  ซ่ึง

ความส้ินไปแห่งชีวิต  อติิ  ดงัน้ี  กเถตฺวา  ตรัสแลว้  ลฏุกิกชาตก ํ ซ่ึงลฏุกิกชาดก  วตฺวา  ตรัส

แลว้วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  ตุมฺเห  อ.เธอ ท.  สมคฺคา  เป็นผูพ้ร้อมเพรียงกนั  โหถ  จงเป็น 

มา  วิวทถ  จงอยา่วิวาทกนั;  หิ  ก็  อเนกสหสฺสวฏฺฏกาปิ  แม ้ อ.นกกระจาบ  มีพนัมิใช่หน่ึง ท.  

นิสฺสาย  อาศยัแลว้  วิวาทํ  ซ่ึงความวิวาท  ปตฺตา  ถึงแลว้  ชีวิตกฺขยํ  ซ่ึงความส้ินไปแห่งชีวิต  อติิ 

ดงัน้ี  กเถสิ.ตรัสแลว้  ซ่ึงแลว้  วฏฺฏกชาตก ํ ซ่ึงวฏัฏกชาดก  ฯ 

 เอวํปิ  เตสุ  วจนํ  อนาทิยนฺเตสุ,  อ�ตฺเรน  ธมฺมวาทินา  ตถาคตสฺส  วิเหสํ  อนิจฺฉนฺ

เตน  “อาคเมต ุ ภนฺเต  ภควา  ธมฺมสฺสามิ,  อปฺโปสฺสุกโฺก  ภนฺเต  ภควา  ทิฏฺ€ธมฺมสุข

วิหารํ  อนุยุตฺโต  วิหรตุ;  มยเมเตน  ภณฺฑเนน  กลเหน  วิคคฺเหน  วิวาเทน  ป�าฺยิสฺ

สามาต ิ วุตฺเต,  “ภูตปุพฺพ ํ ภิกขฺเว  พาราณสิย ํ พฺรหฺมทตฺโต  นาม  กาสีราชา  อโหสี

ติ  พฺรหฺมทตฺเตน  ทีฆีติสฺส  โกสลร�โฺ  รชฺชํ  อจฺฉินฺทิตฺวา  อ�าฺตกเวเสน  วสนฺตสฺส  

มาริตภาว�เฺจว  ทีฆาวุกมุาเรน  อตฺตโน  ชีวิเต  ทินฺเน,  ตโต  ปฏฺ€าย  เตสํ  สมคคฺ

ภาว�จฺ  กเถตฺวา  “เตสํ  หิ  นาม  ภิกขฺเว  ราชูนํ  อาทินฺนทณฺฑานํ  อาทินฺนสตฺถานํ  
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เอวรูป
ํ
  ขนฺติโสรจฺจํ  ภวิสฺสติ,  อิธ  โข  ต ํ ภิกขฺเว  โสเภถ;  ยํ  ตุมฺเห  เอวํ  สฺวากขฺาเต  

ธมฺมวินเย  ปพฺพชิตา  สมานา  ขมา  จ  ภเวยฺยาถ  โสรตา  จาต ิ โอวทิตฺวาปิ  เนว  เต  

สมคเฺค  กาตุํ  อสกขิฺ. 

 เตสุ  ภิกฺขูสุ  คร้ันเม่ือภิกษุ ท.  เหล่านั้น  อนาทิยนฺเตสุ  ไม่เอ้ือเฟ้ืออยู ่ วจนํ  ซ่ึงพระดาํรัส  

เอวํปิ  แมอ้ยา่งน้ี,  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  ภควา  อ.พระผูมี้พระภาค

เจา้  ธมฺมสฺสามิ  ผูท้รงเป็นเจา้ของแห่งธรรม  กาล ํ ทรงยงักาล  อาคเมตุ  จงให้มาเถิด,ภนฺเต  ขา้

แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  อปฺโปสฺสุกฺโก  ผูท้รงมีความขวนขวายนอ้ย  อนุ

ยุตฺโต  ทรงตามประกอบแลว้  ทิฏฺ€ธมฺมสุขวิหารํ  ซ่ึงธรรมเป็นเคร่ืองอยูส่บายในธรรมอนัสัตว์

เห็นแลว้  วิหรตุ  ขอจงประทบัอยูเ่ถิด;  มยํ  อ.ขา้พระองค ์ท.  ป�ฺญายิสฺสาม  จกัปรากฏ  ภณฺฑ

เนน  ดว้ยความแตกร้าว  กลเหน  ดว้ยความทะเลาะ  วิคฺคเหน  ดว้ยความแก่งแยง่  วิวาเทน  ดว้ย

ความวิวาทนัน่  อติิ  ดงัน้ี  ภิกฺขุนา  อนัภิกษุ  ธมฺมวาทินา  ผูก้ล่าวซ่ึงธรรมโดยปกติ  อ�ฺญตเรน  

รูปใดรูปหน่ึง  อนิจฺฉนฺเตน  ผูไ้ม่ปรารถนาอยู ่ วิเหสํ  ซ่ึงความลาํบาก  ตถาคตสฺส  แห่งพระ

ตถาคตเจา้  วุตฺเต  กราบทูลแลว้,  ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  กเถตฺวา  ตรัสแลว้  ซ่ึงความท่ี--  

โกสลร�ฺโญ  แห่งพระราชาผูเ้ป็นใหญ่ในแวน่แควน้ช่ือวา่โกศล  ทีฆีติสฺส  พระนามวา่ทีฆีติ  

วสนฺตสฺส  ผูป้ระทบัอยูอ่ยู ่ อ�ฺญาตกเวเสน  ดว้ยเพศอนัใคร  ๆ  ไม่รู้แลว้  ทรงเป็นผู-้-  พฺรหฺ

มทตฺเตน  อนัพระราชาพระนามวา่พรหมทตั  อจฺฉินฺทิตฺวา  ทรงแยง่ชิงเอาแลว้  รชฺชํ  ซ่ึงความ

เป็นแห่งพระราชา  มาริตภาวํ  จ  --ใหส้วรรคตแลว้  ดว้ย  เอว  นัน่เทียว  ซ่ึงความท่ี--  เตสํ  แห่ง

กษตัริย ์ท.  ๒  เหล่านั้น  ชีวิเต  คร้ันเม่ือพระชนมชี์พ  ทีฆาวกุุมาเรน  อนัพระกุมารพระนามวา่

ทีฆาว ุ ทินฺเน  ถวายแลว้  อตฺตโน  แก่พระองค,์  สมคฺคภาวํ  ทรงเป็นผูพ้ร้อมเพรียงกนั  ปฏฺ€าย  

จาํเดิม  ตโต  กาลโต  แต่กาลนั้น  จ  ดว้ย วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  ภูตปุพฺพ ํ อ.เร่ืองเคยมีแลว้  

กาสีราชา  อ.พระราชาผูเ้ป็นใหญ่ในแวน่แควน้ช่ือวา่กาสี  พฺรหฺมทตฺโต  นาม  พระนามวา่

พรหมทตั  ไดมี้แลว้  พาราณสิยํ  ในเมืองช่ือวา่พาราณสี  ดงัน้ีเป็นตน้  โอวทิตฺวาปิ  แมต้รัสสอน

แลว้ วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  ขนฺติโสรจฺจํ  อ.ความอดทนและความเป็นแห่งบุคคลผูย้นิดีแลว้

ในธรรมอนังาม  เอวรูปํ  มีอยา่งน้ีเป็นรูป  ภวิสฺสติ  ไดมี้แลว้  หิ  แล  เตสํ  ราชูนํ  แก่พระราชา ท.  

เหล่านั้น  อาทินฺนทณฺฑานํ  ผูมี้ท่อนไมอ้นัถือเอาแลว้  อาทินฺนสตฺถานํ  ผูมี้ศสัตราอนัถือเอาแลว้,  

ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  ตุมฺเห  อ.เธอ ท.  ปพฺพชิตา  เป็นผูบ้วชแลว้  ธมฺมวินเย  ในธรรมและวินยั 

มยา  อนัเรา  สฺวากฺขาเต  กล่าวดีแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี  สมานา  มีอยู ่ ขมา  จ  เป็นผูอ้ดทนดว้ย  โสร

ประโยค๒ - คัณฐีพระธัมมปทัฏฐกถา ยกศพัท แปล ภาค ๑ - หน าที่ 114



ตา  จ  เป็นผูย้นิดีแลว้ในธรรมอนังามดว้ย  ภเวยฺยาถ  พึงเป็น  ยํ  ใด  อ.ความที-่-ตุมฺหาก ํ แห่งเธอ 

ท.  ขมโสรตตฺตํ  --เป็นผูอ้ดทนและยนิดีแลว้  ในธรรมอนังามนั้น  โสเภถ  พึงงาม  ธมฺมวินเย  

ในธรรมและวินยั  อธิ  โข  น้ีแล  อติิ  ดงัน้ี  อสกฺขิ  ไม่ไดท้รงอาจแลว้  กาตุํ  เพือ่อนัทรงกระทาํ  

เต  ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ ท.  เหล่านั้น  สมคฺคา  สมคฺเค  ใหเ้ป็นผูพ้ร้อมเพรียงกนั  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 โส  ตาย  อากณฺิณวิหารตาย  อุกกฺณฺฐิโต  “อหํ  โข  อิทานิ  อากณฺิโณ  ทุกขํฺ  วิหรามิ,  

อิเม  จ  ภิกขฺู  มม  วจนํ  น  กโรนฺติ;  ยนฺนูนาหํ  เอโก  คณมฺหา  วูปกฏฺโ€  วิหเรยฺยนฺติ  

จินฺเตตฺวา  โกสมฺพยิํ  ปิณฺฑาย  จริตฺวา  อนปโลเกตฺวา  ภิกขฺุสงฺฆํ  เอกโกว  อตฺตโน  

ปตฺตจีวรมาทาย  พาลกโลณการามํ  คนฺตฺวา  ตตฺถ  ภคุตฺเถรสฺส  เอกจาริกวตฺต ํ กเถตฺ

วา  ปาจีนวํสมิคทาเย  ติณฺณํ  กลุปุตฺตานํ  สามคคฺีรสานิสํสํ  กเถตฺวา,  เยน  ปา

ริเลยฺยก,ํ  ตทวสริ. 

 โส  สตฺถา  อ.พระศาสดานั้น  อุกฺกณฺฐิโต  ทรงระอาแลว้  อากณฺิณวิหารตาย  เพราะความท่ี

แห่งพระองคมี์ความอยูอ่นัเกล่ือนกล่นแลว้นั้น  ทรงดาํริแลว้ วา่  อหํ  โข  อ.เราแล  อากณฺิโณ  

เกล่ือนกล่นแลว้  วิหรามิ  ยอ่มอยู ่ ทุกฺขํ  ลาํบาก  อทิานิ  ในกาลน้ี,  จ  อน่ึง  อเิม  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  

เหล่าน้ี  น  กโรนฺติ  ยอ่มไม่กระทาํ  วจนํ  ซ่ึงคาํ  มม  ของเรา;  ยนฺนูน  กระไรหนอ  อหํ  อ.เรา  เอ

โก  ผูเ้ดียว  วูปกฏฺโ€  หลีกออกแลว้  คณมฺหา  จากหมู่  วิหเรยฺยํ  พึงอยู ่ อติิ  ดงัน้ี  จริตฺวา  เสด็จ

เท่ียวไปแลว้  ปิณฺฑาย  เพือ่กอ้นขา้ว  โกสมฺพยิํ  ในเมืองช่ือวา่โกสัมพี  อนปโลเกตฺวา  ไม่ทรง

อาํลาแลว้  ภิกฺขุสงฺฆํ  ซ่ึงหมู่แห่งภิกษุ  เอกโกว  ผูพ้ระองคเ์ดียวเทียว  อาทาย  ทรงถือเอาแลว้  

ปตฺตจีวรํ  ซ่ึงบาตรและจีวร  อตฺตโน  ของพระองค ์ คนฺตฺวา  เสด็จไปแลว้  พาลกโลณการามํ  สู่

พาลกโลณการาม  กเถตฺวา  ตรัสแลว้  เอกจาริกวตฺตํ  ซ่ึงวตัรของภิกษุผูมี้อนัเท่ียวไปผูเ้ดียวเป็น

ปกติ  ภคุตฺเถรสฺส  แก่พระเถระช่ือวา่ภคุ  ตตฺถ  อาราเม  ในอารามนั้น  กเถตฺวา  ตรัสแลว้  

สามคฺคีรสานิสํสํ  ซ่ึงอานิสงส์  แห่งรสของความสามคัคี  กุลปุตฺตานํ  แก่กุลบุตร ท.  ติณฺณํ  ๓  

ปาจีนวํสมิคทาเย  ในป่าเป็นท่ีใหซ่ึ้งอภยั  แก่เน้ือช่ือวา่ปราจีนวงศ,์  อ.ป่าช่ือวา่ปาริไลยก ์ ติฏฺ€ติ  

ยอ่มตั้งอยู ่ เยน  ทิสาภาเคน  โดยส่วนแห่งทิศใด,  อวสริ  เสด็จเท่ียวไปแลว้  เตน  ทิสาภาเคน  

โดยส่วนแห่งทิศนั้น  ฯ 

 ตตฺร  สุทํ  ภควา  ปาริเลยยฺก ํ อุปนิสฺสาย  รกขิฺตวนสณฺเฑ  ภทฺทสาลมูเล  ปาริเลยฺย

เกน  หตฺถนิา  อุปฏฺฐิยมาโน  ผาสุก ํ วสฺสาวาสํ  วสิ. 

ประโยค๒ - คัณฐีพระธัมมปทัฏฐกถา ยกศพัท แปล ภาค ๑ - หน าที่ 115



 สุทํ  ไดย้นิวา่  ตทา  ในกาลนั้น  ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  อุปนิสฺสาย  เสดจ็เขา้ไป

อาศยัแลว้  ปาริเลยฺยก ํ ซ่ึงป่าช่ือวา่ปาริไลยก ์ ผู-้-  หตฺถินา  อนัชา้ง  ปาริเลยฺยเกน  ช่ือวา่ปาริ

ไลยก ์ อุปฏฺฐิยมาโน  --บาํรุงอยู ่ วสิ  ประทบัอยูแ่ลว้  วสฺสาวาสํ  ประทบัอยูต่ลอดพรรษา  ผาสุก ํ 

สาํราญ  ภทฺทสาลมูเล  ณ  โคนแห่งตน้รังอนัเจริญ  รกฺขิตวนสณฺเฑ  ในชฎัช่ือวา่รักขิตวนั  ฯ 

 โกสมฺพวีาสิโนปิ  โข  อุปาสกา  วิหารํ  คนฺตฺวา  สตฺถารํ  อปสฺสนฺตา  “กหึุ  ภนฺเต  สตฺ

ถาติ  ปุจฺฉึสุ. 

 อุปาสกา  อ.อุบาสกและอุบาสิกา ท.  โกสมฺพวีาสิโนปิ  แมผู้อ้ยูใ่นเมืองช่ือวา่โกสัมพีโดย

ปกติแล  คนฺตฺวา  ไปแลว้  วิหารํ  สู่วิหาร  อปสฺสนฺตา  ไม่เห็นอยู ่ สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  ปุจฺฉึสุ 

ถามแลว้วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  สตฺถา  อ.พระศาสดา  คโต  เสด็จไปแลว้  กุหึ  €าเน  ในท่ี

ไหน  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เต  ภิกขฺู  อาหํสุ  “ปาริเลยฺยกวนสณฺฑํ  คโตต.ิ 

 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  สตฺถา  อ.พระศาสดา  คโต  เสด็จไป

แลว้  ปาริเลยฺยกวนสณฺฑํ  สู่ชฎัแห่งป่าช่ือวา่ปาริไลยก ์ อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “กกึารณา  ภนฺเตติ. 

 อุปาสกา  อ.อุบาสกและอุบาสิกา ท.  ถามแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  สตฺถา  อ.พระ

ศาสดา  คโต  เสด็จไปแลว้  กกึารณา  เพราะเหตุอะไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อมฺเห  สมคเฺค  กาตุํ  วายมิ,  มย ํ ปน  น  สมคคฺา  อหุมฺหาติ. 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  สตฺถา  อ.พระศาสดา  วายมิ  ทรงพยายามแลว้  กาตํุ 

เพื่ออนักระทาํ  อมฺเห  ซ่ึงเรา ท.  สมคฺเค  ใหเ้ป็นผูพ้ร้อมเพรียงกนั,  ปน  แต่วา่  มยํ  อ.เรา ท. 

สมคฺคา  เป็นผูพ้ร้อมเพรียงกนั  อหุมฺห  ไดเ้ป็นแลว้  น  หามิได ้ อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ภนฺเต  ตุมฺเห  สตฺถุ  สนตฺิเก  ปพฺพชิตฺวา,  ตสฺมึ  สามคคฺึ  กโรนฺเตปิ,  สมคคฺา  น  

อหุวตฺถาติ. 

 อุปาสกา  อ.อุบาสกและอุบาสิกา ท.  ปุจฺฉึสุ  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  ตุมฺเห 

อ.ท่าน ท.  ปพฺพชิตฺวา  บวชแลว้  สนฺติเก  ในสาํนกั  สตฺถุ  ของพระศาสดา,  ตสฺมึ  สตฺถริ  คร้ัน

เม่ือพระศาสดา  นั้น  กโรนฺเตปิ  แมท้รงกระทาํอยู ่ สามคฺคึ  ซ่ึงความสามคัคี,  สมคฺคา  เป็นผู้

พร้อมเพรียงกนั  อหุวตฺถ  ไดเ้ป็นแลว้  น  หามิได ้ อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เอวมาวุโสติ. 
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 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  อาวุโส  ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุท.  เอวํ  อ.อยา่งนั้น  อติิ 

ดงัน้ี ฯ 

 มนุสฺสา  “อิเม  สตถฺุ  สนตฺิเก  ปพฺพชิตฺวา,  ตสฺมึ  สามคคฺึ  กโรนฺเตปิ,  สมคคฺา  น  

ชาตา;  มย ํ อิเม  นิสฺสาย  สตฺถารํ  ทฏฺ�ํุ  น  ลภิมฺหา;  อิเมสํ  เนว  อาสนํ  ทสฺสาม,  น  

อภิวาทนาทีนิ  กริสฺสามาต ิ ตโต  ปฏฺ€าย  เตสํ  สามีจิมตฺตกปิํ  น  กรึสุ. 

 มนุสฺสา  อ.มนุษย ์ท.  มนฺเตตฺวา  ปรึกษากนัแลว้ วา่  อเิม  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่าน้ี  ปพฺพ

ชิตฺวา  บวชแลว้  สนฺติเก  ในสาํนกั  สตฺถุ  ของพระศาสดา  ตสฺมึ  สตฺถริ  คร้ันเม่ือพระศาสดานั้น 

กโรนฺเตปิ,  แมท้รงกระทาํอยู ่ สามคฺคึ  ซ่ึงความสามคัคี,  สมคฺคา  เป็นผูพ้ร้อมเพรียงกนั  ชาตา

เกิดแลว้  น  หามิได;้  มย ํ อ.เรา ท.  นิสฺสาย  อาศยัแลว้  อเิม  ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ ท.  เหล่าน้ี  น  ลภิมฺ

หา  ไม่ไดแ้ลว้  ทฏฺ�ํุ  เพื่ออนัเฝ้า  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา:  มย ํ อ.เรา  ท.  น  ทสฺสาม  จกัไม่ถวาย  

ซ่ึงอาสนะ  อเิมสํ  ภิกฺขูนํ  แก่ภิกษุ ท.  เหล่าน้ี  เอว  นัน่เทียว  น  กริสฺสาม  จกัไม่กระทาํ  อภิวาท

นาทีนิ  ซ่ึงสามีจิกรรม ท.  มีการกราบไหวเ้ป็นตน้  อเิมสํ  ภิกฺขูนํ  แก่ภิกษุ ท.  เหล่าน้ี  อติิ  ดงัน้ี  

น  กรึสุ  ไม่กระทาํแลว้  สามีจิมตฺตกปิํ  ซ่ึงกิจแมส้ักวา่สามีกิจกรรม  เตสํ  ภิกฺขูนํ  แก่ภิกษุ ท.  

เหล่านั้น  ปฏฺ€าย  จาํเดิม  ตโต  กาลโต  แต่กาลนั้น  ฯ 

 เต  อปฺปาหารตาย  สุสฺสมานา  กติปาเหเนว  อุชุกา  หุตฺวา  อ�มฺ�ญฺํ  อจฺจย ํ เทเสตฺ

วา  ขมาเปตฺวา  “อุปาสกา  มยํ  สมคคฺา  ชาตา,  ตุมฺเหปิ  โน  ปุริมสทิสาว  โหถาต ิ 

อาหํสุ. 

 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  สุสฺสมานา  ซูบผอมอยู ่ อปฺปาหารตาย  เพราะความท่ีแห่ง

ตนเป็นผูมี้อาหารนอ้ย  อุชุกา  เป็นคนตรง  หุตฺวา  เป็น  กติปาเหน  เอว  โดยวนัเลก็นอ้ย  เอว  

นัน่เทียว  เทเสตฺวา  แสดงแลว้  อจฺจยํ  ซ่ึงโทษล่วงเกิน  อ�ฺญม�ฺญ ํ ซ่ึงกนัและกนั  อ�ฺญม�ฺญํ  

ยงักนัและกนั  ขมาเปตฺวา  ใหอ้ดโทษแลว้  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  อุปาสกา  ดูก่อนอุบาสกและ

อุบาสิกา ท.  มยํ  อ.เรา ท.  สมคฺคา  เป็นผูพ้ร้อมเพรียงกนั  ชาตา  เป็นผูเ้กิดแลว้  อมฺห  ยอ่มเป็น, 

ตุมฺเหปิ  แม ้ อ.ท่าน ท.  ปุริมสทิสาว  เป็นเช่นกบัดว้ยบุคคลผูมี้ในก่อนเทียว  โหถ  จงเป็น  โน  

แก่เรา ท.  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ขมาปิโต  ปน  โว  ภนฺเต  สตฺถาติ. 

 มนุสฺสา  อ.มนุษย ์ท.  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  ปน  ก็  สตฺถา  อ.

พระศาสดา  โว  อนัท่าน ท.  ขมาปิโต  ใหท้รงอดโทษแลว้หรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 “น  ขมาปิโต  อาวุโสติ. 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  อาวุโส  ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุท.  สตฺถา  อ.พระศาสดา  

อมฺเหหิ  อนัเรา  ท.  น  ขมาปิโต  ไม่ทรงใหอ้ดโทษแลว้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เตนหิ  สตถฺารํ  ขมาเปถ,  สตฺถ ุ ขมาปิตกาเล  มยปิํ  ตุมฺหาก ํ ปุริมสทิสา  ภวิสฺสา

มาติ. 

 มนุสฺสา  อ.มนุษย ์ท.  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  เตนหิ  ถา้อยา่งนั้น  ตุมฺเห  อ.ท่าน  ท.  ขมาเปถ  

ขอจง--  สตฺถารํ  ยงัพระศาสดา  --ใหท้รงอดโทษเถิด,  มยํปิ  แม ้ อ.กระผม ท.  ปุริมสทิสา  เป็น

เช่นกบัดว้ยบุคคลผูมี้ในก่อน  ภวิสฺสาม  จกัเป็น  ตุมฺหาก ํ แก่ท่าน ท.  ขมาปิตกาเล  ในกาล--  

สตฺถุ  แห่งพระศาสดา  โว  อนัท่าน ท.  --ใหท้รงอดโทษแลว้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เต  อนฺโตวสฺสภาเวน  สตถฺุ  สนฺติก ํ คนฺตุํ  อวิสหนตฺา  ทุกเฺขน  ต ํ อนฺโตวสฺสํ  วีตินา

เมสํุ. 

 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  อวิสหนฺตา  ไม่อาจอยู ่ คนฺตุํ  เพื่ออนัไป  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  

สตฺถุ  ของพระศาสดา  อนฺโตวสฺสภาเวน  เพราะความเป็นแห่งภายในแห่งพรรษา  อนฺโตวสฺสํ  ยงั

ภายในแห่งพรรษานั้น  วีตินาเมสุ ํ ใหน้อ้มไปล่วงวิเศษแลว้  ทุกฺเขน  โดยยาก  ฯ 

 สตฺถา  ปน  เตน  หตถฺนิา  อุปฏฺฐิยมาโน  สุขํ  วสิ. 

 ปน  ก็  สตฺถา  อ.พระศาสดา  ผู ้ หตฺถินา  ผูอ้นัชา้ง  อุปฏฺฐิยมาโน  บาํรุงอยู ่ วสิ  ประทบั

อยูแ่ลว้  สุขํ  สบาย  ฯ 

 โสปิ  คณํ  ปหาย  ผาสุวิหารตฺถาย  ต ํ วนสณฺฑํ  ปาวิสิ. 

 โสปิ  หตฺถี  อ.ชา้งแมน้ั้น  ปหาย  ละแลว้  คณํ  ซ่ึงฝงู  ปาวิสิ  ไดเ้ขา้ไปแลว้  ต ํ วนสณฺฑํ  

สู่ชฎัแห่งป่านั้น  ผาสุวิหารตฺถาย  เพื่อตอ้งการแก่อนัอยูส่าํราญ  ฯ 

 ยถาห  ? 

 ธมฺมสงฺคาหกาจริโย  อ.พระธรรมสังคาหกาจารย ์ อาห  กล่าวแลว้  ยถา  อยา่งไร  ?  

 “อหํ  โข  อากณฺิโณ  วิหรามิ  หตฺถหิี  หตฺถนิีหิ  หตถฺกิลเภหิ  หตฺถจิฺฉาเปหิ,  ฉินฺนคฺ

คาน ิ เจว  ติณานิ  ขาทามิ,  โอภคโฺคภคคฺ�จฺ  เม  สาขาภงฺคํ  ขาทนฺติ,  อาวิลานิ  จ  

ปานียานิ  ปิวามิ,  โอคาหนฺตสฺส  เม  อุตฺติณฺณสฺส  หตฺถนิิโย  กายํ  อุปนิฆํสนตฺิโย  

คจฺฉนฺติ,  ยนฺนูนาหํ  เอโก  คณมฺหา  วูปกฏฺโ€  วิหเรยฺยนฺติ. 

ประโยค๒ - คัณฐีพระธัมมปทัฏฐกถา ยกศพัท แปล ภาค ๑ - หน าที่ 118



 ธมฺมสงฺคาหกาจริโย  อ.พระธรรมสังคาหกาจารย ์ อาห  กล่าวแลว้  เอวํ  อยา่งน้ีวา่  อถ  

คร้ังนั้น  เอตํ  จินฺตนํ  อ.ความคิดนัน่  อโหสิ  ไดมี้แลว้  อสฺส  หตฺถิสฺส  แก่ชา้งนั้น วา่  อหํ  โข  อ.

เราแล  อากณฺิโณ  เกล่ือนกล่นแลว้  วิหรามิ  ยอ่มอยู ่ หตฺถีหิ  ดว้ยชา้งพลาย ท.  หตฺถินีหิ  ดว้ย

ชา้งพงั ท.  หตฺถิกลเภหิ  ดว้ยชา้งสะเท้ิน ท.  หตฺถิจฺฉาเปหิ  ดว้ยชา้งผูลู้กนอ้ย ท.  อหํ  อ.เรา  ขาทา

มิ  ยอ่มเค้ียวกิน  ติณานิ  ซ่ึงหญา้ ท.  มีปลาย  ฉินฺนคฺคานิ  จ  อนั--  อนัชา้ง ท.  เหล่านั้น  --ตดั

แลว้ดว้ย  เอว  นัน่เทียว,  เต  หตฺถี  อ.ชา้ง ท.  เหล่านั้น  ขาทนฺติ  ยอ่มเค้ียวกิน  สาขาภงฺค ํ ซ่ึง

รุกขาวยัวะอนับุคคลพึงหักคือก่ิงไม ้ อนั--  เม  อนัเรา  โอภคฺโคภคฺค ํ จ  --หกัลงแลว้และหกัลง

แลว้ดว้ย,  อหํ  อ.เรา  ปิวามิ  ยอ่มด่ืม  ปานยีานิ  ซ่ึงนํ้าอนับุคคลพึงด่ืม ท.  อาวิลานิ  จ  อนัขุ่นมวั

ดว้ย,  เม  เม่ือเรา  โอคาหนฺตสฺส  หยัง่ลงอยู ่ อุตฺติณฺณสฺส  ขา้มข้ึนแลว้  หตฺถนิิโย  อ.ชา้งพงั ท.  

อุปนิฆํสนฺติโย  เขา้ไปเสียดสีอยู ่ กายํ  ซ่ึงกาย  คจฺฉนฺติ  ยอ่มไป,  ยนฺนูน  กระไรหนอ  อหํ  อ.เรา  

เอโก  ผูเ้ดียว  วูปกฏฺโ€  หลีกออกแลว้  คณมฺหา  จากฝงู  วิหเรยฺยํ  พึงอยู ่ อติิ  ดงัน้ี  ดงัน้ี  ฯ 

 อถโข  โส  หตฺถนิาโค  ยูถา  อปกกฺมฺม,  เยน  ปาริเลยฺยก ํ รกขิฺตวนสณฺโฑ  ภทฺ

ทสาลมูลํ  เยน  ภควา,  เตนุปสงฺกมิ;  อุปสงฺกมิตฺวา  จ  ปน  ภควนฺตํ  วนฺทิตฺวา  โอโล

เกนฺโต  อ�ญฺํ  ก�ิจฺิ  อทิสฺวา  ภทฺทสาลมูลํ  ปาเทน  ปหรนฺโต  ตจฺเฉตฺวา  โสณฺฑาย  

สาขํ  คเหตฺวา  สมฺมชฺชิ;  ตโต  ปฏฺ€าย  โสณฺฑาย  ฆฏํ  คเหตฺวา  ปานยี ํ ปริโภชนียํ  

อุปฏฺ€เปติ;  อุณฺโหทเกน  อตฺเถ  สติ,  อุณฺโหทก ํ ปฏิยาเทต.ิ 

 อถ  โข  คร้ังนั้นแล  หตฺถนิาโค  อ.ชา้งตวัประเสริฐนั้น  อปกฺกมฺม  หลีกออกแลว้  ยถูา  จาก

โขลง,  ปาริเลยฺยก ํ อ.ป่าช่ือวา่ปาริไลยก ์ รกฺขิตวนสณฺโฑ  อ.ชฎัช่ือวา่รักขิตวนั  ภทฺทสาลมูล ํ อ.

โคนแห่งตน้รังอนัเจริญ  ติฏฺ€ติ  ยอ่มตั้งอยู ่ เยน  ทิสาภาเคน  โดยส่วนแห่งทิศใด,  ภควา  อ.พระ

ผูมี้พระภาคเจา้  วสติ  ยอ่มประทบัอยู ่ เยน  ทิสาภาเคน  โดยส่วนแห่งทิศใด,  อุปสงฺกมิ  เขา้ไป

เฝ้าแลว้  เตน  ทิสาภาเคน  โดยส่วนแห่งทิศนั้น;  จ  ปน  ก็แล  โส  หตฺถ ี อ.ชา้งนั้น  อุปสงฺกมิตฺวา 

คร้ันเขา้ไปเฝ้าแลว้  วนฺทตฺิวา  ถวายบงัคมแลว้  ภควนฺตํ  ซ่ึงพระผูมี้พระภาคเจา้  โอโลเกนฺโต  

แลดูอยู ่ อทิสฺวา  ไม่เห็นแลว้  ก�ิฺจิ  ซ่ึงวตัถุอะไร  ๆ  อ�ฺญ ํ อ่ืน  ปหรนฺโต  กระทืบอยู ่ ภทฺ

ทสาลมูล ํ ซ่ึงโคนแห่งตน้รังอนัเจริญ  ปาเทน  ดว้ยเทา้  ตจฺเฉตฺวา  ถากแลว้  คเหตฺวา  จบัแลว้  

สาขํ  ซ่ึงก่ิงไม ้ โสณฺฑาย  ดว้ยงวง  สมฺมชฺชิ  กวาดแลว้;  หตฺถี  อ.ชา้ง  คเหตฺวา  จบัแลว้  ฆฏํ  ซ่ึง

หมอ้  โสณฺฑาย  ดว้ยงวง  อุปฏฺ€เปติ  ยอ่มเขา้ไปตั้งไว ้ ปานียํ  ซ่ึงนํ้าอนับุคคลพึงด่ืม  ปริโภชนียํ  

ซ่ึงนํ้าอนับุคคลพึงใชส้อย  ปฏฺ€าย  จาํเดิม  ตโต  กาลโต  แต่กาลนั้น;  อตฺเถ  คร้ันเม่ือความ
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ตอ้งการ  อุณฺโหทเกน  ดว้ยนํ้าอนัร้อน  สติ  มีอยู,่  หตฺถี  อ.ชา้ง  ปฏิยาเทติ  ยอ่มจดัแจง  อุณฺโหทก ํ

ซ่ึงนํ้าอนัร้อน  ฯ 

 กถ ํ ? 

 ปุจฺฉา  อ.อนัถาม วา่  หตฺถี  อ.ชา้ง  ปฏิยาเทติ  ยอ่มจดัแจง  กถํ  อยา่งไร  ?  ดงัน้ี   

 หตฺเถน  กฏฺ€านิ  ฆํสิตฺวา  อคคฺึ  สมฺปาเทติ,  ตํ  ทารูนิ  ปกขิฺปนฺโต  ชาเลตฺวา  ตตฺถ  

ปาสาเณ  ปจิตฺวา  ทารุทณฺฑเกน  ปวฏฺเฏตฺวา  ปริจฺฉินฺนาย  ขุทฺทกโสณฺฑิยํ  ขิปติ;  

ตโต  หตถฺ ํ โอตาเรตฺวา  อุทกสฺส  ตตฺตภาว ํ ชานิตฺวา  คนตฺฺวา  สตฺถารํ  วนฺทต.ิ 

 วิสชฺชนํ  อ.อนัแก ้วา่  หตฺถี  อ.ชา้ง  ฆํสิตฺวา  สีแลว้  กฏฺ€านิ  ซ่ึงไมแ้หง้ ท.  หตฺเถน  ดว้ย

งวง  อคฺคึ  ยงัไฟ  สมฺปาเทติ  ยอ่มใหถึ้งพร้อม  หตฺถี  อ.ชา้ง  ปกฺขิปนฺโต  ใส่เขา้อยู ่ ทารูนิ  ซ่ึงฟืน 

ท.  ตํ  อคฺค ึ ยงัไฟนั้น  ชาเลตฺวา  ใหโ้พลงแลว้  ปจตฺิวา  เผาแลว้  ปาสาเณ  ซ่ึงแผน่หิน ท.  ตตฺถ  

อคฺคิมฺหิ  ในไฟนั้น  ปวฏฺเฏตฺวา  เข่ียแลว้  ทารุทณฺฑเกน  ดว้ยท่อนแห่งไม ้ ขิปติ  ยอ่มซดัไป  ขุทฺ

ทกโสณฺฑิยํ  ในลาํรางนอ้ย  อนั--  อนัตน  ปริจฺฉินฺนาย  --กาํหนดแลว้;  ดงัน้ี  ตโต  ในลาํดบันั้น 

หตฺถี  อ.ชา้ง  หตฺถํ  ยงังวง  โอตาเรตฺวา  ใหข้า้มลงแลว้  ชานิตฺวา  รู้แลว้  ตตฺตภาวํ  ซ่ึงความท่ี--  

อุทกสฺส  แห่งนํ้า  --เป็นของร้อนแลว้  คนฺตฺวา  ไปแลว้  วนฺทติ  ยอ่มจบ  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  

ฯ 

 สตฺถา  “อุทก ํ เต  ตาปิตํ  ปาริเลยฺยกาติ  วตฺวา  ตตถฺ  คนฺตฺวา  นหายต.ิ 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  วตฺวา  ตรัสแลว้วา่  ปาริเลยฺยก  ดูก่อนปาริไลยก ์ อุทก ํ อ.นํ้า  เต  อนั

เธอ  ตาปิตํ  ใหร้้อนแลว้หรือ  อติิ  ดงัน้ี  คนฺตฺวา  เสด็จไปแลว้  ตตฺถ  €าเน  ในท่ีนั้น  นหายติ  

ยอ่มทรงสนาน  ฯ 

 อถสฺส  นานาวิธาน ิ ผลาน ิ อาหริตฺวา  เทต.ิ 

 อถ  คร้ังนั้น  หตฺถี  อ.ชา้ง  อาหริตฺวา  นาํมาแลว้  ผลานิ  ซ่ึงผลไม ้ท.  นานาวิธานิ  อนัมี

อยา่งต่าง  ๆ  เทติ  ยอ่มถวาย  อสฺส  สตฺถุ  แก่พระศาสดานั้น  ฯ 

 ยทา  ปน  สตฺถา  คามํ  ปิณฺฑาย  ปวิสติ;  ตทา  สตถฺุ  ปตตฺจีวรมาทาย  กมฺุเภ  ปติฏฺ€

าเปตฺวา  สตฺถารา  สทฺธึเยว  คจฺฉติ. 

 ปน  ก็  ยทา  ในกาลใด  สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปวิสติ  ยอ่มเสด็จเขา้ไป  คามํ  สู่บา้น  ปิณฺ

ฑาย  เพื่อกอ้นขา้ว;  ตทา  ในกาลนั้น  หตฺถี  อ.ชา้ง  อาทาย  ถือเอาแลว้  ปตฺตจีวรํ  ซ่ึงบาตรและ
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จีวร  สตฺถุ  ของพระศาสดา  ปตฺตจีวรํ  ยงับาตรและจีวร  ปติฏฺ€าเปตฺวา  ใหต้ั้งอยูเ่ฉพาะแลว้  กุมฺ

เภ  บนกระพอง  คจฺฉติ  ยอ่มไป  สทฺธึ  กบั  สตฺถารา  ดว้ยพระศาสดา  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 สตฺถา  คามูปจารํ  ปตฺวา  “ปาริเลยฺยก  อิโต  ปฏฺ€าย  ตยา  คนฺตุํ  น  สกกฺา,  อาหร  

เม  ปตฺตจีวรนฺติ  อาหราเปตฺวา  คามํ  ปิณฺฑาย  ปวสิติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปตฺวา  เสด็จถึงแลว้  คามูปจารํ  ซ่ึงอุปจารแห่งบา้น  วตฺวา  ตรัสแลว้

วา่  ปาริเลยฺยก  ดูก่อนปาริไลยก ์ ตยา  อนัเจา้  น  สกฺกาไม่อาจ  คนฺตุํ  เพื่ออนัไป  ปฏฺ€าย  จาํเดิม 

อโิต  ฐานโต  แต่ท่ีน้ี,  ตฺว ํ อ.เจา้  อาหร  จงนาํมา  ปตฺตจีวรํ  ซ่ึงบาตรและจีวร  ของเรา  อติิ  ดงัน้ี 

หตฺถึ  ทรงยงัชา้ง  อาหราเปตฺวา  ใหน้าํมาแลว้  ปวิสติ  ยอ่มเสด็จเขา้ไป  คามํ  สู่บา้น  ปิณฺฑาย  

เพื่อกอ้นขา้ว  ฯ 

 โสปิ  ยาว  สตฺถ ุ นิกขฺมนา  ตตฺเถว  €ตฺวา  สตฺถ ุ อาคมนกาเล  ปจฺจุคคฺมนํ  กตฺวา  ปุ

ริมนเยเนว  ปตฺตจีวรํ  คเหตฺวา  วสนฏฺ€าเน  โอตาเรตฺวา  วตฺต ํ ทสฺเสตฺวา  สาขาย  

วีชติ,  รตฺต ึ วาลมิคปริปนถฺนิวารณตฺถ ํ มหนฺต ํ ทณฺฑ ํ โสณฺฑาย  คเหตฺวา  “สตฺถารํ  

รกขิฺสฺสามีติ  ยาว  อรุณุคคฺมนา  วนสณฺฑสฺส  อนฺตรนฺตเร  วิจรติ. 

 โสปิ  หตฺถี  อ.ชา้งแมน้ั้น  €ตฺวา  ยนืแลว้  ตตฺถ  €าเน  ในท่ีนั้น  เอว  นัน่เทียว  ยาว  

เพียงใด  นิกฺขมนา  แต่อนัเสด็จออก  สตฺถุ  แห่งพระศาสดา  กตฺวา  กระทาํแลว้  ปจฺจุคฺคมนํ  ซ่ึง

การตอ้นรับ  อาคมนกาเล  ในกาลเป็นท่ีเสด็จมา  สตฺถุ  แห่งพระศาสดา  คเหตฺวา  รับแลว้  ปตฺต

จีวรํ  ซ่ึงบาตรและจีวร  ปุริมนเยน  เอว  โดยนยัอนัมีในก่อน  นัน่เทียว  ปตฺตจีวรํ  ยงับาตรและ

จีวร  โอตาเรตฺวา  ใหข้า้มลงแลว้  วสนฏฺ€าเน  ในท่ีเป็นท่ีประทบัอยู ่ ทสฺเสตฺวา  แสดงแลว้  วตฺตํ  

ซ่ึงวตัร  วีชติ  ยอ่มพดั  สาขาย  ดว้ยก่ิงไม,้  รตฺตึ  ในเวลากลางคืน  หตฺถี  อ.ชา้ง  คเหตฺวา  ถือเอา

แลว้  ทณฺฑํ  ซ่ึงท่อนไม ้ มหนฺตํ  ใหญ่  โสณฺฑาย  ดว้ยงวง  วาลมิคปริปนฺถนิวารณตฺถํ  เพื่ออนั

หา้ม  ซ่ึงอนัตรายเป็นเคร่ืองเบียดเบียนรอบ  แต่เน้ือร้าย  วิจรติ  ยอ่มเท่ียวไป  อนฺตรนฺตเร  ใน

ระหวา่งและระหวา่ง  วนสณฺฑสฺส  แห่งชฎัแห่งป่า  ยาว  เพียงใด  อรุณุคฺคมนา  แต่อนัข้ึนไป

แห่งอรุณ  จินฺตเนน  ดว้ยความคิด วา่  อหํ  อ.เรา  รกฺขิสฺสามิ  จกัรักษา  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  อิ

ติ  ดงัน้ี ฯ 

 ตโต  ปฏฺ€ายเยว  กริ  โส  วนสณฺโฑ  รกขิฺตวนสณฺโฑ  นาม  ชาโต. 

 กริ  ไดย้นิวา่  โส  วนสณฺโฑ  อ.ชฎัแห่งป่านั้น  รกฺขิตวนสณฺโฑ  นาม  ช่ือเป็นชฎัช่ือวา่

รักขิตวนั  ชาโต  เกิดแลว้  ปฏฺ€าย  จาํเดิม  ตโต  กาลโต  แต่กาลนั้น  เอว  นัน่เทียว  ฯ 
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 อรุเณ  อุคคฺเต,  มุโขทกทานํ  อาทึ  กตฺวา  เตเนว  อุปาเยน  สพฺพวตฺตาน ิ กโรต.ิ 

 อรุเณ  คร้ันเม่ืออรุณ  อุคฺคเต  ข้ึนไปแลว้,  หตฺถ ี อ.ชา้ง  กโรติ  ยอ่มกระทาํ  สพฺพวตฺตานิ  

ซ่ึงวตัรทั้งปวง ท.  อุปาเยน  โดยอุบาย  เตน  เอว  นั้น  นัน่เทียว  กตฺวา  กระทาํ  มุโขทกทานํ  ซ่ึง

การถวายซ่ึงนํ้าเป็นเคร่ืองลา้งซ่ึงพระพกัตร์  อาทึ  ใหเ้ป็นตน้  ฯ 

 อเถโก  มกกฺโฏ  ต ํ หตฺถ ึ อุฏฺ€าย  สมุฏฺ€าย  ตถาคตสฺส  อภิสมาจาริก ํ กโรนฺตํ  ทิสฺ

วา  “อหํปิ  ก�ิจฺิเทว  กริสฺสามีติ  วิจรนฺโต  เอกทิวสํ  นิมฺมกขิฺก ํ ทณฺฑกามธุปฏลํ  

ทิสฺวา  ทณฺฑก ํ ภ�ชิฺตฺวา  ทณฺฑเกเนว  สทฺธึ  มธุปฏลํ  สตฺถุ  สนฺติก ํ หริตฺวา  กท

ลิปตฺตํ  ฉินฺทิตฺวา  ตตฺถ  €เปตฺวา  อทาสิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  มกฺกโฏ  อ.ลิง  เอโก  ตวัหน่ึง  ทิสฺวา  เห็นแลว้  ตํ  หตฺถึ  ซ่ึงชา้งนั้น  อุฏฺ€าย  

ผูลุ้กข้ึนแลว้  สมุฏฺ€าย  ลุกข้ึนพร้อมแลว้  กโรนฺตํ  กระทาํอยู ่ อภิสมาจาริก ํ ซ่ึงอภิสมาจาริกวตัร 

ตถาคตสฺส  แก่พระตถาคตเจา้  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  อหํปิ  แม ้ อ.เรา  กริสฺสามิ  จกักระทาํ  

วตฺตํ  ซ่ึงวตัร  ก�ิฺจิ  บางอยา่ง  เอว  นัน่เทียว  อติิ  ดงัน้ี  วิจรนฺโต  เท่ียวไปอยู ่ ทิสฺวา  เห็นแลว้  

ทณฺฑกามธุปฏล ํ ซ่ึงรวงแห่งผึ้ง  ท่ีท่อนไม ้ นิมฺมกฺขิก ํ อนัไม่มีตวั  เอกทิวสํ  ในวนัหน่ึง  ภ�ฺชิตฺ

วา  หกัแลว้  ทณฺฑก ํ ซ่ึงท่อนไม ้ หริตฺวา  นาํไปแลว้  มธุปฏล ํ ซ่ึงรวงแห่งผึ้ง  สทฺธึ  กบั  ทณฺฑ

เก  ดว้ยท่อนไม ้ เอว  นัน่เทียว  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  สตฺถุ  ของพระศาสดา  ฉินฺทิตฺวา  ตดัแลว้  กท

ลปิตฺตํ  ซ่ึงใบแห่งกลว้ย  €เปตฺวา  อทาสิ  ไดว้างถวายแลว้  ตตฺถ  €าเน  ในท่ีนั้น  ฯ 

 สตฺถา  คณฺหิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  คณฺหิ  ทรงรับแลว้  ฯ 

 มกกฺโฏ  “กริสฺสต ิ นุ  โข  ปริโภค ํ น  กริสฺสตีติ  โอโลเกนฺโต  คเหตฺวา  นิสินฺนํ  ทิสฺ

วา  “ก ึ นุ  โขต ิ จินฺเตตฺวา  ทณฺฑโกฏึ  คเหตฺวา  ปริวตฺเตตฺวา  อุปธาเรนฺโต  อณฺฑกา

นิ  ทิสฺวา  ตานิ  สณิก ํ อปเนตฺวา  ปุน  อทาสิ. 

 มกฺกโฏ  อ.ลิง  โอโลเกนฺโต  แลดูอยู ่ จินฺตเนน  ดว้ยความคิด วา่  สตฺถา  อ.พระศาสดา  

กริสฺสติ  จกัทรงกระทาํ  ปริโภคํ  ซ่ึงการบริโภค  นุ  โข  หรือหนอแล  อุทาหุ  หรือวา่  สตฺถา  อ.

พระศาสดา  น  กริสฺสติ  จกัไม่ทรงกระทาํ  ปริโภคํ  ซ่ึงการบริโภค  อติิ  ดงัน้ี  ทิสฺวา  เห็นแลว้  

สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  คเหตฺวา  ผูท้รงรับแลว้  นิสินฺนํ  ประทบันัง่แลว้  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้วา่  ก ึ 

นุ  โข  อ.อะไร  หนอแล  อติิ  ดงัน้ี  คเหตฺวา  จบัแลว้  ทณฺฑโกฏึ  ซ่ึงปลายแห่งท่อนไม ้ ทณฺฑ

โกฏึ  ยงัปลายแห่งท่อนไม ้ ปริวตฺเตตฺวา  ใหเ้ป็นไปรอบแลว้  อุปธาเรนฺโต  ใคร่ครวญอยู ่ ทิสฺวา  
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เห็นแลว้  อณฺฑกานิ  ซ่ึงตวัอ่อน ท.  อปเนตฺวา  นาํไปปราศแลว้  ตานิ  อณฺฑกานิ  ซ่ึงตวัอ่อน ท.  

เหล่านั้น  สณิก ํ ค่อย  ๆ  อทาสิ  ไดถ้วายแลว้  ปุน  อีก  ฯ 

 สตฺถา  ปริโภคมกาสิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อกาสิ  ไดท้รงกระทาํแลว้  ปริโภคํ  ซ่ึงการบริโภค  ฯ 

 โส  ตุฏฺ€มานโส  ตํ  ตํ  สาขํ  คเหตฺวา  นจฺจนโฺต  อฏฺ€าสิ. 

 โส  มกฺกโฏ  อ.ลิงนั้น  ตุฏฺ€มานโส  ผูมี้ใจยนิดีแลว้  คเหตฺวา  จบัแลว้  ต ํ ตํ  สาขํ  ซ่ึงก่ิงไม้

นั้น  ๆ  นจฺจนฺโต  อฏฺ€าสิ  ไดย้นืฟ้อนอยูแ่ลว้  ฯ 

 อถสฺส  คหิตสาขาปิ  อกกฺนฺตสาขาปิ  ภิชฺชิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  อ.ก่ิงไม ้ --  มกฺกเฏน  อนัลิงนั้น  คหิตสาขาปิ  --จบัแลว้  ก็ดี  อ.ก่ิงไม-้-  มกฺ

กเฏน  อนัลิงนั้น  อกฺกนฺตสาขาปิ  --เหยยีบแลว้  ก็ดี  ภิชฺชิ  หกัแลว้  ฯ 

 โส  เอกสฺมึ  ขาณุมตฺถเก  ปติตฺวา,  นิพฺพทิฺธคตฺโต  ปสนฺเนเนว  จิตฺเตน  กาลํ  กตฺวา  

ตาวตึสภวเน  ตึสโยชนิเก  กนกวิมาเน  นิพฺพตฺติ,  อจฺฉราสหสฺสปริวาโร  อโหสิ. 

 โส  มกฺกโฏ  อ.ลิงนั้น  ปตตฺิวา  ตกไปแลว้  ขาณุมตฺถเก  บนท่ีสุดแห่งตอไม ้ เอกสฺมึ  แห่ง

หน่ึง,  นิพฺพทฺิธคตฺโต  ผูมี้ตวัอนัตอไมแ้ทงแลว้  จิตฺเตน  มีจิต  ปสนฺเนน  อนัเล่ือมใสแลว้  เอว  

นัน่เทียว  กตฺวา  กระทาํแลว้  กาล ํ ซ่ึงกาละ  นิพฺพตฺติ  บงัเกิดแลว้  กนกวิมาเน  ในวิมานอนัเป็น

วิการแห่งทอง  ตึสโยชนิเก  อนัประกอบแลว้ดว้ยโยชน์  ๓๐  ตาวตึสภวเน  ในภพช่ือวา่ดาวดึงส์,  

อจฺฉราสหสฺสปริวาโร  เป็นผูมี้พนัแห่งนางอปัสรเป็นบริวาร  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 ตถาคตสฺส  ตตฺถ  หตฺถนิาเคน  อุปฏฺฐิยมานสฺส  วสนภาโว  สกลชมฺพุทีเป  ปากโฏ  

อโหสิ. 

 วสนภาโว  อ.ความเป็นคืออนัประทบัอยู ่ ตถาคตสฺส  แห่งพระตถาคตเจา้  หตฺถินาเคน  ผู้

อนัชา้งตวัประเสริฐ  อุปฏฺฐิยมานสฺส  บาํรุงอยู ่ ตตฺถ  วเน  ในป่านั้น  ปากโฏ  เป็นสภาพปรากฏ

แลว้  สกลชมฺพุทีเป  ในชมพทูวีปทั้งส้ิน  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 สาวตฺถนีครโต  “อนาถปิณฺฑิโก  วิสาขา  มหาอุปาสิกาต ิ เอวมาทีนิ  มหากลุานิ  

อานนฺทตฺเถรสฺส  สาสนํ  ปหิณึสุ  “สตฺถารํ  โน  ภนเฺต  ทสฺเสถาติ. 

 มหากุลานิ  อ.ตระกลูใหญ่ ท.  เอวมาทีนิ  มีอยา่งน้ี--  คือ  อนาถปิณฺฑิโก  อ.เศรษฐช่ืีอวา่

อนาถบิณฑิกะ  วิสาขา  อ.นางวิสาขา  มหาอุปาสิกา  ผูม้หาอุบาสิกา  --เป็นตน้  ปหิณึสุ  ส่งไป

แลว้  สาสนํ  ซ่ึงข่าวสาส์น  อานนฺทตฺเถรสฺส  แก่พระเถระช่ือวา่อานนท ์ สาวตฺถีนครโต  จาก
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เมืองช่ือวา่สาวตัถีวา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  ตุมฺเห  อ.ท่าน  ท.  ทสฺเสถ  ขอจงแสดง  สตฺถารํ  

ซ่ึงพระศาสดา  โน  แก่เรา ท.  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ทิสาวาสิโนปิ  ป�จฺสตา  ภิกขฺู  วุตฺถวสฺสา  อานนฺทตฺเถรํ  อุปสงฺกมิตฺวา  “จิรสฺสุตา  

โน  อาวุโส  อานนฺท  ภควโต  สมฺมุขา  ธมฺมีกถา;  สาธุ  มย ํ อาวุโส  อานนฺท  ลเภยฺ

ยาม  ภควโต  สมฺมุขา  ธมฺมีกถ ํ สวนายาติ  ยาจึสุ. 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  ป�ฺจสตา  มีร้อยหา้เป็นประมาณ  ทิสาวาสิโนปิ  แมผู้อ้ยูใ่นทิศโดยปกติ  

วุตฺถวสฺสา  ผูมี้กาลฝนอนัอยูแ่ลว้  อุปสงฺกมิตฺวา  เขา้ไปหาแลว้  อานนฺทตฺเถรํ  ซ่ึงพระเถระช่ือวา่

อานนท ์ ยาจึสุ  ออ้นวอนแลว้วา่  อานนฺท  ดูก่อนอานนท ์ อาวุโส  ผูมี้อาย ุ ธมฺมีกถํ  อ.วาจาเป็น

เคร่ืองกล่าวซ่ึงธรรม  สมฺมุขา  ในท่ีพร้อมพระพกัตร์  ภควโต  ของพระผูมี้พระภาคเจา้  โน  อนั

เรา ท.  สุตา  ฟังแลว้  จิรํ  ส้ินกาลนาน;  อานนฺท  ดกู่อนอานนท ์ อาวุโส  ผูมี้อาย ุ สาธุ  ดงัเรา ท.  

ขอโอกาส  มยํ  อ.เรา ท.  ลเภยฺยาม  พึงได ้ สวนาย  เพื่ออนัฟัง  ธมฺมกถํ  ซ่ึงวาจาเป็นเคร่ืองกล่าว

ซ่ึงธรรม  สมฺมุขา  ในท่ีพร้อมพระพกัตร์  ภควโต  ของพระผูมี้พระภาคเจา้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เถโร  เต  ภิกขฺู  อาทาย  ตตฺถ  คนตฺฺวา  “เตมาสํ  เอกวิหาริโน  ตถาคตสฺส  สนตฺิก ํ 

เอตฺตเกหิ  ภิกขฺูหิ  สทฺธึ  อุปสงฺกมิตุํ  อยุตฺตนตฺ ิ จินฺเตตฺวา  เต  ภิกขฺู  พหิ  €เปตฺวา  

เอกโกว  สตฺถารํ  อุปสงฺกมิ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาทาย  พาเอา  เต  ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ ท.  เหล่านั้น  คนฺตฺวา  ไปแลว้  ตตฺถ 

€าเน  ในท่ีนั้น  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  อ.อนั--  มยา  อนัเรา  อุปสงฺกมิตุํ  --เขา้ไป  สนฺติก ํ สู่

สาํนกั  ตถาคตสฺส  ของพระตถาคตเจา้  เอกวิหาริโน  ผูป้ระทบัอยู ่ พระองคเ์ดียวโดยปกติ  เต

มาสํ  ตลอดประชุมแห่งเดือนสาม  สทฺธึ  กบั  ภิกฺขูหิ  ดว้ยภิกษุ ท.  เอตฺตเกหิ  มีประมาณเท่าน้ี  

อยุตฺตํ  ไม่ควรแลว้  อติิ  ดงัน้ี  €เปตฺวา  พกัไวแ้ลว้  เต  ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ ท.  เหล่านั้น  พหิ  ใน

ภายนอก  เอกโกว  ผูเ้ดียวเทียว  อุปสงฺกมิ  เขา้ไปเฝ้าแลว้  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  ฯ 

 ปาริเลยฺยโก  ตํ  ทิสฺวา  ทณฺฑก ํ อาทาย  ปกขฺนฺทิ. 

 ปาริเลยฺยโก  อ.ชา้งช่ือวา่ปาริไลยก ์ ทิสฺวา  เห็นแลว้  ตํ  อานนฺทํ  ซ่ึงพระอานนทน์ั้น  อา

ทาย  ถือเอาแลว้  ทณฺฑก ํ ซ่ึงท่อนไม ้ ปกฺขนฺทิ  แล่นไปแลว้  ฯ 

 สตฺถา  โอโลเกตฺวา  “อเปหิ  ปาริเลยฺยก,  มา  นิวารยิ;  พุทฺธุปฏฺ€าโก  เอโสต ิ อาห. 
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 สตฺถา  อ.พระศาสดา  โอโลเกตฺวา  ทรงแลดูแลว้  อาห  ตรัสแลว้วา่  ปาริเลยฺยก  ดูก่อนปาริ

ไลยก ์ ตฺวํ  อ.เจา้  อเปหิ  จงหลีกไป,  ตฺวํ  อ.เจา้  มา  นิวารย ิ อยา่หา้มแลว้;  เอโส  ภิกฺขุ  อ.ภิกษุ

นัน่  พุทฺธุปฏฺ€าโก  เป็นผูบ้าํรุง  ซ่ึงพระพุทธเจา้  โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โส  ตตฺเถว  ทณฺฑํ  ฉฑเฺฑตฺวา  ปตฺตจีวรปฏิคคฺหณํ  อาปุจฺฉิ. 

 โส  หตฺถ ี อ.ชา้งนั้น  ฉฑฺเฑตฺวา  ท้ิงแลว้  ทณฺฑํ  ซ่ึงท่อนไม ้ ตตฺถ  €าเน  ในท่ีนั้น  เอว  

นัน่เทียว  อาปุจฺฉิ  ถามโดยเอ้ือเฟ้ือแลว้  ปตฺตจีวรปฏิคฺคหณํ  ซ่ึงการรับเฉพาะซ่ึงบาตรและจีวร 

ฯ 

 เถโร  นาทาสิ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  น  อทาสิ  ไมไ่ดใ้หแ้ลว้  ฯ 

 นาโค  “สเจ  อุคคฺหิตวตโฺต  ภวิสฺสติ,  สตฺถ ุ นิสีทนปาสาณผลเก  อตฺตโน  ปริกขฺารํ  

น  €เปสฺสตีติ  จินฺเตสิ. 

 นาโค  อ.ชา้งตวัประเสริฐ  จินฺเตสิ  คิดแลว้วา่  สเจ  ถา้วา่  อยํ  ภิกฺขุ  อ.ภิกษุน้ี  อุคฺคหิตวตฺ

โต  เป็นผูมี้วตัรอนัเรียนเอาแลว้  ภวิสฺสติ  จกัเป็นไซร้,  อยํ  ภิกฺขุ  อ.ภิกษุน้ี  น  €เปสฺสติ  จกัไม่

วาง  ปริกฺขารํ  ซ่ึงบริขาร  อตฺตโน  ของตน  นิสีทนปาสาณผลเก  บนแผน่แห่งหินเป็นท่ีประทบั

นัง่  สตฺถุ  ของพระศาสดา  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เถโร  ปตฺตจีวรํ  ภูมิยํ  €เปสิ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  €เปสิ  วางแลว้  ปตฺตจีวรํ  ซ่ึงบาตรและจีวร  ภูมิยํ  บนภาคพื้น  ฯ 

 วตฺตสมฺปนฺนา  หิ  ครูนํ  อาสเน  วา  สยเน  วา  อตตฺโน  ปริกขฺารํ  น  €เปนฺต.ิ 

 หิ  จริงอยู ่ ชนา  อ.ชน  ท.  วตฺตสมฺปนฺนา  ผูถึ้งพร้อมแลว้ดว้ยวตัร  น  €เปนฺติ  ยอ่มไม่วาง 

ปริกฺขารํ  ซ่ึงบริขาร  อตฺตโน  ของตน  อาสเน  วา  บนท่ีเป็นท่ีนัง่หรือ  สยเน  วา  หรือวา่บนท่ี

เป็นท่ีนอน  ครูนํ  ของครู ท.  ฯ 

 โส  ต ํ ทิสฺวา  ปสนฺนจิตโฺต  อโหสิ. 

 โส  หตฺถ ี อ.ชา้งนั้น  ทิสฺวา  เห็นแลว้  ตํ  อาการํ  ซ่ึงอาการนั้น  ปสนฺนจิตฺโต  เป็นผูมี้จิต

เล่ือมใสแลว้  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 เถโร  สตถฺารํ  วนฺทิตฺวา  เอกมนฺต ํ นิสีทิ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  วนฺทตฺิวา  ถวายบงัคมแลว้  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  นิสีทิ  นัง่แลว้  เอ

กมนฺตํ  ณ  ท่ีสุดแห่งหน่ึง  ฯ 
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 สตฺถา  “อานนฺท  เอกโกว  อาคโตสีต ิ ปุจฺฉิตฺวา  ป�จฺสเตหิ  ภิกขฺูหิ  สทฺธึ  อาคตภาว ํ 

สุตฺวา  “กหึุ  ปน  เตต ิ วตวฺา,  “ตุมฺหาก ํ จิตฺต ํ อชานนฺโต  พหิ  €เปตฺวา  อาคโตมฺหีต ิ 

วุตฺเต,  “ปกโฺกสาหิ  เตต ิ อาห. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปุจฺฉิตฺวา  ตรัสถามแลว้วา่  อานนฺท  ดูก่อนอานนท ์ ตฺว ํ อ.เธอ  เอก

โกว  ผูผู้เ้ดียวเทียว  อาคโต  เป็นผูม้าแลว้  อสิ  ยอ่มเป็นหรือ  อติิ  ดงัน้ี  สุตฺวา  ทรงสดบัแลว้  

อาคตภาวํ  ซ่ึงความท่ี--  เถรสฺส  แห่งพระเถระ  --เป็นผูม้าแลว้  สทฺธึ  กบั  ภิกฺขูหิ  ดว้ยภิกษุ ท.  

ป�ฺจสเตหิ  มีร้อยหา้เป็นประมาณ  วตฺวา  ตรัสแลว้  ปน  ก็  เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  วสนฺ

ติ  ยอ่มอยู ่ กุหึ  €าเน  ในท่ีไหน  ดงัน้ี,  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  อหํ  อ.ขา้พระองค ์ อชานนฺโต  ไม่

ทราบอยู ่ จิตฺตํ  ซ่ึงพระทยั  ตุมฺหาก ํ ของพระองค ์ท.  €เปตฺวา  พกัไวแ้ลว้  เต  ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ ท.  

เหล่านั้น  พหิ  ในภายนอก  อาคโต  เป็นผูม้าแลว้  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี  เถเรน  อนัพระเถระ 

กราบทูลแลว้,  อาห  ตรัสแลว้วา่  ตฺวํ  อ.เธอ  ปกฺโกสาหิ  จงร้องเรียก  เต  ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ ท.  

เหล่านั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เถโร  ตถา  อกาสิ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  อกาสิ  ไดก้ระทาํแลว้  ตถา  อยา่งนั้น  ฯ 

 เต  ภิกขฺู  อาคนฺตฺวา  สตฺถารํ  วนฺทิตฺวา  เอกมนฺตํ  นิสีทึสุ. 

 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  อาคนฺตฺวา  มาแลว้  วนฺทิตฺวา  ถวายบงัคมแลว้  สตฺถารํ  ซ่ึง

พระศาสดา  นิสีทึสุ  นัง่แลว้  เอกมนฺตํ  ณ  ท่ีสุดแห่งหน่ึง  ฯ 

 สตฺถา  เตหิ  สทฺธึ  ปฏิสนถฺารํ  กตฺวา,  เตหิ  ภิกขฺูหิ  “ภนฺเต  ภควา  พุทฺธสุขุมาโล  

เจว  ขตฺติยสุขุมาโล  จ,  ตมฺุเหหิ  เตมาสํ  เอกเกหิ  ติฏฺ€นฺเตหิ  นิสีทนฺเตหิ  จ  ทุกกฺรํ  

กตํ;  วตฺตปฏิวตตฺการโกปิ  มุโขทกทายโกปิ  นาโหสิ  ม�เฺติ  วุตฺเต,  “ภิกขฺเว  ปาริเลยฺ

ยกหตฺถนิา  มม  สพฺพกจิจฺานิ  กตาน,ิ  เอวรูป
ํ
  หิ  สหายก ํ ลภนฺเตน  เอกโต  วสิตุํ  

ยุตฺตํ,  อลภนฺตสฺส  เอกจาริกภาโวว  เสยฺโยติ  วตฺวา  อิมา  นาควคเฺค  ติสฺโส  คาถาโย  

อภาสิ 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  กตฺวา  ทรงกระทาํแลว้  ปฏิสนฺถารํ  ซ่ึงปฏิสันถาร  สทฺธึ  กบั  เตหิ 

ภิกฺขูหิ  ดว้ยภิกษุ ท.  เหล่านั้น,  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  ภควา  อ.

พระผูมี้พระภาคเจา้  พุทฺธสุขุมาโล  จ  เป็นพระพุทธเจา้ผูล้ะเอียดอ่อนดว้ย  เอว  นัน่เทียว  ขตฺ

ติยขุสุมาโล  เป็นกษตัริยผ์ูล้ะเอียดอ่อนดว้ย  อสิ  ยอ่มเป็น,  ทุกฺกรํ  อ.กรรมอนับุคคลกระทาํได้
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โดยยาก  ตุมฺเหหิ  อนัพระองค ์ท.  เอกเกหิ  ผูพ้ระองคเ์ดียว  ติฏฺ€นฺเตหิ  จ  ผูป้ระทบัยนือยูด่ว้ย  

นิสีทนฺเตหิ  จ  ผูป้ระทบันัง่อยูด่ว้ย  เตมาสํ  ตลอดประชุมแห่งเดือนสาม  กตํ  ทรงกระทาํแลว้;  

ปุคฺคโล  อ.บุคคล  วตฺตปฏิวตฺตการโกปิ  ผูก้ระทาํซ่ึงวตัรและวตัรตอบก็ดี  มุโขทกทายโกปิ  ผู ้

ถวายซ่ึงนํ้าเป็นเคร่ืองลา้งซ่ึงพระพกัตร์  ก็ดี  ม�ฺเญ  เห็นจะ  น  อโหสิ  ไม่ไดมี้แลว้  อติิ  ดงัน้ี  

เตหิ  ภิกฺขูหิ  อนัภิกษุ ท.  เหล่านั้น  วุตฺเต  กราบทูลแลว้,  วตฺวา  ตรัสแลว้วา่  ภกฺิขเว  ดูก่อนภิกษุ 

ท.  สพฺพกจฺิจานิ  อ.กิจทั้งปวง ท.  มม  ของเรา  ปาริเลยฺยกหตฺถินา  อนัชา้งช่ือวา่ปาริไลยก ์ กตา

นิ  กระทาํแลว้,  หิ  จริงอยู ่ อ.อนั--  ปคฺุคเลน  อนับุคคล  ลภนฺเตน  ผูไ้ดอ้ยู ่ สหายก ํ ซ่ึงสหาย  

เอวรูปํ  ผูมี้อยา่งน้ีเป็นรูป  วสิตุํ  --อยู ่ เอกโต  โดยความเป็นอนัเดียวกนั  ยุตฺตํ  ควรแลว้,  อ.ความ

ท่ี--  ปุคฺคลสฺส  แห่งบุคคล  อลภนฺตสฺส  ผูไ้ม่ไดอ้ยู ่ สหายก ํ ซ่ึงสหาย  เอวรูปํ  ผูมี้อยา่งน้ีเป็นรูป  

เอกจาริกภาโวว  --เป็นผูมี้การเท่ียวไปแห่งบุคคลคนเดียวเป็นปกติเทียว  เสยฺโย  เป็นอาการ

ประเสริฐกวา่  โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี  อภาสิ  ไดต้รัสแลว้  คาถาโย  ซ่ึงพระคาถา ท.  ติสฺโส  ๓  

นาควคฺเค  ในนาควรรค  อมิา  เหล่าน้ีวา่ 

 “สเจ  ลเภถ  นปิก ํ สหาย ํ

 สทฺธึจรํ  สาธุวิหาริ  ธีรํ, 

 อภิภุยฺย  สพฺพานิ  ปริสฺสยาน ิ

 จเรยฺย  เตนตฺตมโน  สตีมา. 

 โน  เจ  ลเภถ  นิปก ํ สหาย ํ

 สทฺธึจรํ  สาธุวิหาริ  ธีรํ, 

 ราชาว  รฏฺฐํ  วิชิตํ  ปหาย, 

 เอโก  จเร,  มาตงคฺร�เฺญว  นาโค. 

 เอกสฺส  จริต ํ เสยฺโย,   นตฺถ ิ พาเล  สหายตา; 

 เอโก  จเร  น  จ  ปาปาน ิ กยิรา, 

 อปฺโปสฺสุกโฺก  มาตงฺคร�เฺญว  นาโคต.ิ  

 สเจ  ถา้วา่  ปุคฺคโล  อ.บุคคล  ลเภถ  พึงได ้ สหายํ  ซ่ึงสหาย  นิปก ํ ผูมี้ปัญญาเป็นเคร่ือง

รักษาซ่ึงตนโดยไม่เหลือ  ธีรํ  ผูเ้ป็นปราชญ ์ สาธุวิหาริ  ผูมี้ธรรมเป็นเคร่ืองอยูอ่นัประโยชน์ให้

สาํเร็จ  สทฺธึจรํ  ผูเ้ท่ียวไปอยู ่ สทฺธึ  กบั  อตฺตนา  ดว้ยตนไซร้,  โส  ปคฺุคโล  อ.บุคคลนั้น  อตฺตม

โน  เป็นผูมี้ใจเป็นของแห่งตน  สตีมา  เป็นผูมี้สติ  หุตฺวา  เป็น  อภิภุยฺย  ครอบงาํแลว้  ปริสฺสยานิ  
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ซ่ึงอนัตรายเป็นเคร่ืองนอนรอบ ท.  สพฺพานิ  ทั้งปวง  จเรยฺย  พึงเท่ียวไป  สทฺธึ  กบั  เตน  สหาย

เกน  ดว้ยสหายนั้น  ฯ 

 เจ  หากวา่  ปคฺุคโล  อ.บุคคล  โน  ลเภถ  ไม่พึงได ้ สหายก ํ ซ่ึงสหาย  นิปก ํ ผูมี้ปัญญาเป็น

เคร่ืองรักษาซ่ึงตนโดยไม่เหลือ  ธีรํ  ผูเ้ป็นปราชญ ์ สาธุวิหาริ  ผูมี้ธรรมเป็นเคร่ืองอยูอ่นัยงั

ประโยชน์ใหส้าํเร็จ  เท่ียวไปอยู ่ สทฺธึ  กบั  อตฺตนา  ดว้ยตนไซร้,  โส  ปุคฺคโล  อ.บุคคลนั้น  เอโก 

เป็นคนเดียว  หุตฺวา  เป็น  จเร  พึงเท่ียวไป  ราชา  อิว  เพียงดงั  อ.พระราชา  ปหาย  ทรงละแลว้  

รฏฺฐํ  ซ่ึงแวน่แควน้  วิชิตํ  อนัอนัพระองคท์รงชนะวิเศษแลว้  จรนฺโต  เสด็จเท่ียวไปอยู,่  นาโค  

เพียงดงั  อ.ชา้งตวัประเสริฐ  มาตงโฺค  ช่ือวา่มาตงัคะ  จรนฺโต  เท่ียวไปอยู ่ อร�ฺเญ  ในป่า  ฯ 

 จริตํ  อ.การเท่ียวไป  เอกสฺส  ปุคฺคลสฺส  แห่งบุคคลคนเดียว  เสยฺโย  เป็นกิริยาประเสริฐ

กวา่  โหติ  ยอ่มเป็น,  หิ  เพราะวา่  สหายตา  อ.คุณเคร่ืองความเป็น  แห่งสหาย  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  

พาเล  ในเพราะชนพาล;  ปุคฺคโล  อ.บุคคล  เอโก  เป็นคนเดียว  หุตฺวา  เป็น  จเร  พึงเท่ียวไป  นา

โค  อิว  เพียงดงั  อ.ชา้งตวัประเสริฐ  มาตงฺโค  ช่ือวา่มาตงัคะ  อปฺโปสฺสุกฺโก  ตวัมีความขวนขวาย

นอ้ย  จรนฺโต    เท่ียวไปอยู ่ อร�ฺเญ  จ  ในป่าดว้ย  น  กยริา  ไม่พึงกระทาํ  ปาปานิ  จ  ซ่ึงบาป ท.  

ดว้ย  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 คาถาปริโยสาเน  ป�จฺสตาปิ  เต  ภิกขฺู  อรหตฺเต  ปติฏฺ€หึสุ. 

 คาถาปริโยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งพระคาถา  เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น

ป�ฺจสตาปิ  แมมี้ร้อยหา้เป็นประมาณ  ปติฏฺ€ตั้งอยู่เฉพาะแล้ว  อรหตฺเต  ในพระอรหตั  ฯ 

 อานนฺทตฺเถโร  อนาถปิณฺฑิกาทีหิ  เปสิต ํ สาสนํ  อาโรเจตฺวา  “ภนฺเต  อนาถปิณฺ

ฑิกปมุขา  ป�จฺ  อริยสาวกโกฏิโย  ตุมฺหาก ํ อาคมน ํ ปจฺจาสึสนตฺีติ  อาห. 

 อานนฺทตฺเถโร  อ.พระเถระช่ือวา่อานนท ์ อาโรเจตฺวา  กราบทูลแลว้  สาสนํ  ซ่ึงข่าวสาส์น  

อนั--  อนัชน  ท.  อนาถปิณฺฑิกาทีหิ  มีเศรษฐช่ืีอวา่อนาถบิณฑิกะเป็นตน้  เปสิตํ  --ส่งไปแลว้  

อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  อริยสาวกโกฏิโย  อ.โกฏิแห่งอริยสาวก ท.  

ป�ฺจ  หา้  อนาถปิณฺฑิกปมุขา  มีเศรษฐช่ืีอวา่อนาถบิณฑิกะเป็นประมุข  ปจฺจาสึสนฺติ  ยอ่มหวงั

เฉพาะ  อาคมนํ  ซ่ึงการเสด็จมา  ตุมฺหาก ํ แห่งพระองค ์ท.  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สตฺถา  “เตนหิ  คณฺหาหิ  ปตฺตจีวรนฺติ  ปตฺตจีวรํ  คาหาเปตฺวา  นิกขฺมิ. 
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 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้วา่  เตนหิ  ถา้อยา่งนั้น  ตฺวํ  อ.เธอ  คณฺหาหิ  จงถือเอา 

ปตฺตจีวรํ  ซ่ึงบาตรและจีวร  อติิ  ดงัน้ี  เถรํ  ยงัพระเถระ  คาหาเปตฺวา  ใหถื้อเอาแลว้  ปตฺตจีวรํ  

ซ่ึงบาตรและจีวร  นิกฺขมิ  เสด็จออกไปแลว้  ฯ 

 นาโค  คนตฺฺวา  มคเฺค  ติริยํ  อฏฺ€าสิ. 

 นาโค  อ.ชา้งตวัประเสริฐ  คนฺตฺวา  ไปแลว้  อฏฺ€าสิ  ไดย้นืแลว้  ติริย ํ ขวาง  มคฺเค  ใน

หนทาง  ฯ 

 ภิกขฺู  ต ํ ทิสฺวา  ภควนฺต ํ ปุจฺฉึสุ  “ก ึ กโรต ิ ภนฺเตต.ิ 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  ทิสฺวา  เห็นแลว้  ตํ  หตฺถึ  ซ่ึงชา้งนั้น  ปุจฺฉึสุ  ทูลถามแลว้  ภควนฺตํ  ซ่ึง

พระผูมี้พระภาคเจา้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  หตฺถี  อ.ชา้ง  กโรติ  จะกระทาํ  ก ึ ซ่ึงอะไร 

อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ตุมฺหาก ํ ภิกขฺเว  ภิกขํฺ  ทาตุํ  ปจฺจาสึสต,ิ  ทีฆรตตฺํ  โข  ปนายํ  มยฺหํ  อุปการโก,  

นาสฺส  จิตตฺํ  โกเปตุ ํ วฏฺฏต,ิ  นิวตตฺถ  ภิกขฺเวติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  หตฺถี  อ.ชา้ง  ปจฺจาสึสติ 

ยอ่มหวงัเฉพาะ  ทาตุํ  เพือ่อนัถวาย  ภิกฺขํ  ซ่ึงภิกษา  ตุมฺหาก ํ แก่เธอ  ท.,  ปน  ก็  อยํ  หตฺถ ี อ.

ชา้ง  น้ี  อุปการโก  เป็นผูก้ระทาํซ่ึงอุปการะ  มยฺหํ  แก่เรา  โหติ  ยอ่มเป็น  ทีฆรตฺต ํ โข  ส้ินกาล

นานแล,  อ.อนั--  มยา  อนัเรา  จิตฺตํ  ยงัจิต  อสฺส  หตฺถิสฺส  แห่งชา้งนั้น  โกเปตุํ  --ใหก้าํเริบ  

วฏฺฏติ  ยอ่มไม่ควร,  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  ตุมฺเห  อ.เธอ ท.  นิวตฺตถ  จงกลบั  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สตฺถา  ภิกขฺู  คเหตฺวา  นวิตฺติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  คเหตฺวา  ทรงพาเอา  ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ ท.  นิวตฺติ  เสด็จกลบัแลว้  ฯ 

 หตฺถปิี  วนสณฺฑํ  ปวิสิตวฺา  ปนสกทลิผลาทีนิ  นานาผลาน ิ สํหริตฺวา  ราสึ  กตฺวา  

ปุนทิวเส  ภิกขฺูนํ  อทาสิ. 

 หตฺถีปิ  แม ้ อ.ชา้ง  ปวิสิตฺวา  เขา้ไปแลว้  วนสณฺฑ ํ สู่ชฎัแห่งป่า  สํหริตฺวา  รวบรวมแลว้  

นานาผลานิ  ซ่ึงผลไมต่้าง  ๆ ท.  ปนสกทลิผลาทีนิ  มีผลแห่งขนุนและกลว้ยเป็นตน้  กตฺวา  

กระทาํแลว้  ราสึ  ใหเ้ป็นกอง  อทาสิ  ไดถ้วายแลว้  ภิกฺขูนํ  แก่ภิกษุ ท.  ปุนทิวเส  ในวนัรุ่งข้ึน  ฯ 

 ป�จฺสตา  ภิกขฺู  สพฺพาน ิ เขเปตุํ  นาสกขึฺสุ. 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  ป�ฺจสตา  มีร้อยหา้เป็นประมาณ  น  อสกฺขึสุ  ไม่ไดอ้าจแลว้  เพื่ออนั--  

ผลานิ  ยงัผลไม ้ท.  สพฺพานิ  ทั้งปวง  เขเปตุํ  --ใหส้ิ้นไป  ฯ 
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 ภตฺตกจิฺจปริโยสาเน  สตถฺา  ปตฺตจีวรํ  คเหตฺวา  นกิขฺมิ. 

 ภตฺตกจฺิจปริโยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งกิจดว้ยภตัร  สตฺถา  อ.พระศาสดา  คเหตฺ

วา  ทรงถือเอาแลว้  ปตฺตจีวรํ  ซ่ึงบาตรและจีวร  นิกฺขมิ  เสด็จออกไปแลว้  ฯ 

 นาโค  ภิกขฺูนํ  อนฺตรนฺตเรน  คนฺตฺวา  สตฺถ ุ ปุรโต  ติริย ํ อฏฺ€าสิ. 

 นาโค  อ.ชา้งตวัประเสริฐ  คนฺตฺวา  ไปแลว้  อนฺตรนฺตเรน  โดยระหวา่งและระหวา่ง 

ภิกฺขูนํ  แห่งภิกษุ ท.  อฏฺ€าสิ  ไดย้นิแลว้  ติริยํ  ขวาง  ปุรโต  ขา้งพระพกัตร์  สตฺถุ  ของพระ

ศาสดา  ฯ 

 ภิกขฺู  ต ํ ทิสฺวา  ภควนฺต ํ ปุจฺฉึสุ  “ก ึ กโรต ิ ภนฺเตต.ิ 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  ทิสฺวา  เห็นแลว้  ตํ  หตฺถึ  ซ่ึงชา้งนั้น  ปุจฺฉึสุ  ทูลถามแลว้  ภควนฺตํ  ซ่ึง

พระผูมี้พระภาคเจา้วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  หตฺถี  อ.ชา้ง  กโรติ  จะกระทาํ  ก ึ ซ่ึงอะไร 

อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อย ํ ภิกขฺเว  ตุมฺเห  เปเสตฺวา  มํ  นิวตฺเตตีต.ิ 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  อยํ  หตฺถี  อ.ชา้งน้ี  เป

เสตฺวา  ส่งไปแลว้  ตุมฺเห  ซ่ึงเธอ ท.  มํ  ยงัเรา  นิวตฺเตติ  จะใหก้ลบั  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เอว ํ ภนฺเตติ. 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ  ท.อาหํสุ  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  เอวํ  อ.อยา่งนั้น

หรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อาม  ภิกขฺเวติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  อาม  เออ  เอวํ  อ.อยา่ง

นั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  นํ  สตถฺา  “ปาริเลยฺยก  อิทํ  มม  อนิวตฺตคมนํ,  ตว  อิมินา  อตฺตภาเวน  ฌานํ  

วา  วิปสฺสนํ  วา  มคคฺผลํ  วา  นตฺถ,ิ  ติฏฺ€  ตฺวนฺติ  อาห. 

 อถ  คร้ังนั้น  สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้  นํ  หตฺถึ  กะชา้งนั้น วา่  ปาริเลยฺยก  

ดูก่อนปาริไลยก ์ อทิํ  คมนํ  อ.การไปน้ี  อนิวตฺตคมนํ  เป็นการไปไม่กลบัแลว้  มม  แห่งเรา  โห

ติ  ยอ่มเป็น,  ฌานํ  วา  อ.ฌานหรือ  วิปสฺสนํ  วา  หรือวา่  อ.วิปัสสนา  มคฺคผล ํ วา  หรือวา่  อ.

มรรคและผล  นตฺถ ิ ยอ่มไม่มี  ตว  แก่เจา้  อมิินา  อตฺตภาเวน  ดว้ยอตัภาพน้ี,  ตฺวํ  อ.เจา้  ติฏฺ€  

จงหยดุเถิด  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 ตํ  สุตฺวา  นาโค  มุเข  โสณฺฑ ํ ปกขิฺปิตฺวา  โรทนฺโต  ปจฺฉโต  ปจฺฉโต  อคมาสิ. 

 นาโค  อ.ชา้งตวัประเสริฐ  สุตฺวา  ฟังแลว้  ตํ  วจนํ  ซ่ึงพระดาํรัสนั้น  ปกฺขิปิตฺวา  ใส่เขา้

แลว้  โสณฺฑํ  ซ่ึงงวง  มุเข  ในปาก  โรทนฺโต  ร้องไหอ้ยู ่ อคมาสิ  ไดไ้ปแลว้  ปจฺฉโต  ปจฺฉโต  

ขา้งหลงั  ๆ  ฯ 

 โส  หิ  สตฺถารํ  นิวตฺเตตุํ  ลภนฺโต  เตเนว  นยิาเมน  ยาวชีวํ  ปฏิชคเฺคยฺย. 

 ปน  ก็  โส  นาโค  อ.ชา้งตวัประเสริฐนั้น  ลภนฺโต  เม่ือได ้ เพื่ออนั--  สตฺถารํ  ยงัพระ

ศาสดา  นิวตฺเตตุ ํ --ใหเ้สด็จกลบั  ปฏิชคฺเคยฺย.พึงปฏิบติั  เตน  นิยาเมน  โดยทาํนองนั้น  เอว 

นัน่เทียว  ยาวชีวํ  กาํหนดเพียงใดแห่งชีวิต  ฯ 

 สตฺถา  ปน  ตํ  คามูปจารํ  ปตฺวา  “ปาริเลยฺยก  อิโต  ปฏฺ€าย  ตว  อภูมิ,  มนุสฺสา

วาโส  สปริปนฺโถ,  ติฏฺ€  ตฺวนฺติ  อาห. 

 ปน  ส่วนวา่  สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปตฺวา  เสด็จถึงแลว้  ตํ  คามูปจารํ  ซ่ึงอุปจารแห่งบา้น

นั้น  อาห  ตรัสแลว้วา่  ปาริเลยฺยก  ดูก่อนปาริไลยก ์ อยํ  ภูมิ  อ.ภาคพื้นน้ี  อภูมิ  เป็นท่ีมิใช่

ภาคพื้น  ตว  ของเจา้  โหติ  ยอ่มเป็น  ปฏฺ€าย  จาํเดิม  อโิต  ฐานโต  แต่ท่ีน้ี,  มนุสฺสาวาโส  อ.

ประเทศเป็นท่ีอยูอ่าศยัแห่งมนุษย ์ สปริปนฺโถ  เป็นประเทศเป็นไปกบัดว้ยอนัตรายเป็นเคร่ือง

เบียดเบียนรอบ  โหติ  ยอ่มเป็น,  ตฺวํ  อ.เจา้  ติฏฺ€  จงหยดุ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โส  โรทมาโน  ตตฺถ  €ตฺวา,  สตถฺริ  จกขฺุปถ ํ วิชหนเฺต,  หทเยน  ผลิเตน  กาลํ  กตฺวา  

สตฺถริ  ปสาเทน  ตาวตึสภวเน  ตึสโยชนิเก  กนกวิมาเน  อจฺฉราสหสฺสมชฺเฌ  นิพฺพตฺ

ติ. 

 โส  หตฺถ ี อ.ชา้งนั้น  โรทมาโน  €ตฺวา  ยนืร้องไหอ้ยูแ่ลว้  ตตฺถ  €าเน  ในท่ีนั้น  สตฺถริ  

คร้ันเม่ือพระศาสดา  วิชหนฺเต  ทรงละอยู ่ จกฺขุปถํ  ซ่ึงคลองแห่งจกัษุ,  หทเยน  มีหทยั  ผลิเตน  

อนัแตกแลว้  กตฺวา  กระทาํแลว้  กาล ํ ซ่ึงกาละ  นิพฺพตฺติ  บงัเกิดแลว้  อจฺฉราสหสฺสมชฺเฌ  ใน

ท่ามกลางแห่งพนัแห่งนางอปัสร  กนกวิมาเน  ในวิมานอนัเป็นวิการแห่งทอง  ตึสโยชนิเก  อนั

ประกอบแลว้ดว้ยโยชน์  ๓๐  ตาวตึสภวเน  ในภพช่ือวา่ดาวดึงส์  ปสาเทน  เพราะความเล่ือมใส  

สตฺถริ  ในพระศาสดา  ฯ 

 “ปาริเลยฺยกเทวปุตฺโตเตฺววสฺส  นามํ  อโหสิ. 

 วจนํ  อ.คาํ วา่  ปาริเลยฺยกเทวปุตฺโต  อ.เทพบุตรช่ือวา่ปาริไลยก ์ อติิ  ดงัน้ี  เอว  นัน่เทียว 

นามํ  เป็นช่ืออสฺส  เทวปุตฺตสฺส  ของเทพบุตรนั้น  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 
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 สตฺถาปิ  อนุปุพฺเพน  เชตวนํ  อคมาสิ. 

 สตฺถาปิ  แม ้ อ.พระศาสดา  อคมาสิ  ไดเ้สด็จถึงแลว้  เชตวนํ  ซ่ึงพระเชตวนั  อนุปุพฺเพน 

ตามลาํดบั  ฯ 

 โกสมฺพกิา  ภิกขฺู  “สตฺถา  กริ  สาวตฺถ ึ อาคโตต ิ สุตวฺา  สตฺถารํ  ขมาเปตุ ํ ตตถฺ  

อคมํสุ. 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  โกสมฺพกิา  ผูอ้ยูใ่นเมืองช่ือวา่โกสัมพี  สุตฺวา  ฟังแลว้วา่  กริ  ไดย้นิวา่  

สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาคโต  เสด็จมาแลว้  สาวตฺถึ  สู่เมืองช่ือวา่สาวตัถี  อติิ  ดงัน้ี  อคมํสุ  ไดไ้ป

แลว้  ตตฺถ  €าเน  ในท่ีนั้น  เพื่ออนั--  สตฺถารํ  ยงัพระศาสดา  ขมาเปตุ ํ --ใหท้รงอดโทษ  ฯ 

 โกสลราชา  “เต  กริ  โกสมฺพกิา  ภณฺฑนการกา  ภิกฺขู  อาคจฺฉนฺตีต ิ สุตฺวา  สตฺถารํ  

อุปสงฺกมิตฺวา  “อหํ  ภนฺเต  เตสํ  มม  วิชิตํ  ปวิสิตุํ  น  ทสฺสามีติ  อาห. 

 โกสลราชา  อ.พระราชาพระนามวา่โกศล  สุตฺวา  ทรงสดบัแลว้วา่  กริ  ไดย้นิวา่  ภิกฺขู  อ.

ภิกษุ ท.  ภณฺฑนการกา  ผูก้ระทาํซ่ึงความแตกร้าว  โกสมฺพกิา  ผูอ้ยูใ่นเมืองช่ือวา่โกสัมพี  เต  

เหล่านั้น  อาคจฺฉนฺติ  มาอยู ่ อติิ  ดงัน้ี  อุปสงฺกมิตฺวา  เสด็จเขา้ไปเฝ้าแลว้  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา 

อาห  ตรัสแลว้วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  อหํ  อ.หม่อมฉนั  น  ทสฺสามิ  จกัไม่ให ้ ปวิสิตุํ  

เพื่ออนัเขา้ไป  วิชิตํ  สู่แวน่แควน้  มม  ของหม่อมฉนั  เตสํ  ภิกฺขูนํ  แก่ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  อติิ  

ดงัน้ี ฯ 

 “มหาราช  สีลวนฺตา  เต  ภิกขฺู,  เกวลํ  อ�มฺ�ญฺํ  วิวาเทน  มม  วจนํ  น  คณฺหึสุ;  อิ

ทานิ  มํ  ขมาเปตุํ  อาคจฺฉนฺติ:  อาคจฺฉนตฺุ  มหาราชาต.ิ 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  มหาราช  ดูก่อนมหาบพิตร  เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  

เหล่านั้น  สีลวนฺตา  มีศีล,  น  คณฺหึสุไม่ถือเอาแล้ว  วจนํ  ซ่ึงคาํ  มม  ของอาตมภาพ  วิวาเทน  

เพราะความวิวาท  อ�ฺญม�ฺญํ  ซ่ึงกนัและกนั  เกวล ํ อยา่งเดียว;  อาคจฺฉนฺติ  ยอ่มมา  เพื่ออนั--  

มํ  ยงัอาตมภาพ  ขมาเปตุํ  --ใหอ้ดโทษ  อทิานิ  ในกาลน้ี;  มหาราช  ดูก่อนมหาบพิตร  เต  ภิกฺขู 

อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  อาคจฺฉนฺตุ  จงมา  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อนาถปิณฺฑิโกปิ  “ภนฺเต  อหํ  เตสํ  วิหารํ  ปวิสิตุ ํ น  ทสฺสามีติ  วตฺวา  ตเถว  ภควตา  

ปฏิกขิฺตฺโต  ตุณฺหี  อโหสิ. 

 อนาถปิณฺฑิโกปิ  แมอ้.เศรษฐช่ืีอวา่อนาถบิณฑิกะ  วตฺวา  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่

พระองคผ์ูเ้จริญ  อหํ  อ.ขา้พระองค ์ น  ทสฺสามิ  จกัไม่ให ้ ปวิสิตุํ  เพื่ออนัเขา้ไป  วิหารํ  สู่วิหาร 
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เตสํ  ภิกฺขูนํ  แก่ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  อติิ  ดงัน้ี  ภควตา  ผูอ้นัพระผูมี้พระภาคเจา้  ปฏิกฺขิตฺโต  ทรง

คดัคา้นแลว้  ตถา  อยา่งนั้น  เอว  นัน่เทียว  ตุณฺหี  เป็นผูน่ิ้ง  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 สาวตฺถยิํ  อนุปฺปตฺตานํ  ปน  เตสํ  ภควา  เอกมนฺเต วิวิตฺตํ  การาเปตฺวา เสนาสนํ  

ทาเปสิ. 

 ปน  ก็  ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  ปุคฺคล ํ ทรงยงับุคคล  การาเปตฺวา  ใหก้ระทาํแลว้  

ซ่ึงท่ี  วิวิตฺตํ  อนัสงดัแลว้  เอกมนฺเต  ณ  ท่ีสุดแห่งหน่ึง  ปุคฺคล ํ ทรงยงับุคคล  ทาเปสิ  ใหถ้วาย

แลว้  เสนาสนํ  ซ่ึงเสนาสนะ  เตสํ  ภิกฺขูนํ  แก่ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  อนุปฺปตฺตาน ํ ผูถึ้งโดยลาํดบั

แลว้  สาวตฺถิยํ  ซ่ึงเมืองช่ือวา่สาวตัถี  ฯ 

 อเ ฺ ภิกขฺู  เตหิ  สทฺธึ  เนว  เอกโต  นิสีทนฺติ  น  ติฏฺ€นฺติ. 

 อญเฺญ  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่าอ่ืน  น  นิสีทนฺติ  ยอ่มไม่นัง่  เอว  นัน่เทียว  น  ติฏฺ€นฺติ  

ยอ่มไม่ยนื  เอกโต  โดยความเป็นอนัเดียวกนั  สทฺธึ  กบั  เตหิ  ภิกฺขูหิ  ดว้ยภิกษุ ท.  เหล่านั้น  ฯ 

 อาคตาคตา  สตฺถารํ  ปุจฉฺนฺติ  “กตเม  เต  ภนฺเต  ภณฺฑนการกา  โกสมฺพกิา  ภิกขฺูติ. 

 ชนา  อ.ชน ท.  อาคตาคตา  ผูม้าแลว้และมาแลว้  ปุจฺฉนฺติ  ยอ่มทูลถาม  สตฺถารํ  ซ่ึงพระ

ศาสดา วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  โกสมฺพกิา  ผูอ้ยูใ่นเมืองช่ือวา่โกสัมพี 

ภณฺฑนการกา  ผูก้ระทาํซ่ึงความแตกร้าว  เต  เหล่านั้น  กตเม  เหล่าไหน  ?  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สตฺถา  “เอเตติ  ทสฺเสติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  ทสฺเสติ  ทรงแสดงอยู ่วา่  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เอเต  เหล่านัน่  อติิ  ดงัน้ี 

ฯ 

 เต  “เอเต  กริ  เต,  เอเต  กริ  เตต ิ อาคตาคเตหิ  องคฺุลิยา  ทสฺสิยมานา  ลชฺชาย  สีสํ  

อุกขิฺปิตุํ  อสกโฺกนฺตา  ภควโต  ปาทมูเล  นิปชฺชิตฺวา  ภควนฺตํ  ขมาเปสํุ. 

 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  ชเนหิ  ผูอ้นัชน  ท.  อาคตาคเตหิ  ผูม้าแลว้และมาแลว้  ทสฺ

สิยมานา  แสดงอยู ่ องฺคุลยิา  ดว้ยน้ิวมือ วา่  กริ  ไดย้นิวา่  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ  ท.  เต  เหล่านั้น  เอเต  

เหล่านัน่  โกสมฺพกิา  เป็นภิกษุผูอ้ยูใ่นเมืองช่ือวา่โกสัมพี  โหนฺติ  ยอ่มเป็น,  กริ  ไดย้นิวา่  ภิกฺขู  

อ.ภิกษุ  ท.  เต  เหล่านั้น  เอเต  เหล่านัน่  โกสมฺพกิา  เป็นภิกษุผูอ้ยูใ่นเมืองช่ือวา่โกสัมพี  โหนฺติ  

ยอ่มเป็น,  อติิ  ดงัน้ี  อสกฺโกนฺตา  ไม่อาจอยู ่ อุกฺขิปิตุํ  เพื่ออนัยกข้ึน  สีสํ  ซ่ึงศีรษะ  ลชฺชาย  

เพราะความละอาย  นปิชฺชิตฺวา  หมอบลงแลว้  ปาทมูเล  ณ  ท่ีใกลแ้ห่งพระบาท  ภควโต  ของ

พระผูมี้พระภาคเจา้  ภควนฺตํ  ยงัพระผูมี้พระภาคเจา้  ขมาเปสุ ํ ใหท้รงอดโทษแลว้  ฯ 
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 สตฺถา  “ภาริย ํ โว  ภิกขฺเว  กต;ํ  ตุมฺเห  นาม  มาทิสสฺส  พุทฺธสฺส  สนฺติเก  ปพฺพชิตฺ

วาปิ,  มย ิ สามคคฺึ  กโรนฺเต,  มม  วจนํ  น  กริตฺถ,  โปราณกปณฺฑิตาปิ  วชฺฌปปฺตฺ

ตานํ  มาตาปิตูนํ  โอวาทํ  สุตฺวา,  เตสุ  ชีวิตา  โวโรปิยมาเนสุปิ,  ตํ  อนติกกฺมิตฺวา  ปจฺ

ฉา  ทฺวีสุ  รฏฺเ€สุ  รชฺชํ  การยึสูติ  วตฺวา  ปุนเทว  ทีฆาวุกมุารชาตก ํ กเถตฺวา  “เอวํ  

ภิกขฺเว  ทีฆาวุกมุาโร  มาตาปิตูสุ  ชีวิตา  โวโรปิยมาเนสุปิ,  เตสํ  โอวาท ํ อนติกกฺมิตฺ

วา  ปจฺฉา  พฺรหฺมทตฺตสฺส  ธีตรํ  ลภิตฺวา  ทฺวีสุ  กาสิโกสลรฏฺเ€สุ  รชฺชํ  กาเรสิ,  ตุมฺ

เหหิ  ปน  มม  วจนํ  อกโรนฺเตหิ  ภาริย ํ กตนตฺ ิ วตฺวา  อิมํ  คาถมาห 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  วตฺวา  ตรัสแลว้วา่  ภิกฺขเว  ดกู่อนภิกษุ ท.  กมฺมํ  อ.กรรม  ภาริยํ  

อนัหนกั  โว  อนัเธอ ท.  กตํ  กระทาํแลว้;  ตุมฺเห  นาม  ช่ือ  อ.เธอ ท.  ปพฺพชิตฺวาปิ  แมบ้วชแลว้  

สนฺติเก  ในสาํนกั  พุทฺธสฺส  ของพระพุทธเจา้  มาทสิสฺส  ผูเ้ช่นกบัดว้ยเรา,  มยิ  คร้ันเม่ือเรา  

กโรนฺเต  กระทาํอยู ่ สามคฺคึ  ซ่ึงความสามคัคี,  น  กริตฺถ  ไม่กระทาํแลว้  วจน ํ ซ่ึงคาํ  มม  ของ

เรา,  โปราณกปณฺฑิตาปิ  แม ้ อ.บณัฑิตผูมี้ในก่อน ท.  สุตฺวา  ฟังแลว้  โอวาท ํ ซ่ึงโอวาท  มาตาปิ

ตูนํ  ของมารดาและบิดา ท.  วชฺฌปฺปตฺตาน ํ ผูถึ้งแลว้  ซ่ึงความเป็นผูอ้นับุคคลพึงฆ่า,  เตสุ  มา

ตาปิตเรสุ  คร้ันเม่ือมารดาและบิดา ท.  เหล่านั้น  ชเนหิ  อนัชน  ท.  โวโรปิยมาเนสุปิ  แมป้ลงลง

อยู ่ ชีวิตา  จากชีวิต,  อนตกฺิกมิตฺวา  ไม่กา้วล่วงแลว้  ตํ  โอวาทํ  ซ่ึงโอวาทนั้น  ปุคฺคล ํ ยงับุคคล  

การยสุึ  ใหก้ระทาํแลว้  รชฺชํ  ซ่ึงความเป็นแห่งพระราชา  รฏฺเ€สุ  ในแวน่แควน้ ท.  ทฺวีสุ  ๒  ปจฺ

ฉา  ในภายหลงั  อติิ  ดงัน้ี  กเถตฺวา  ตรัสแลว้  ทีฆาวุกุมารชาตก ํ ซ่ึงทีฆาวกุุมารชาดก  ปุน  อีก  

เอว  นัน่เทียว  วตฺวา  ตรัสแลว้  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  ทีฆาวกุุมาโร  อ.พระกุมารพระนามวา่

ทีฆาว ุ มาตาปิตูสุ  คร้ันเม่ือพระมารดาและพระบิดา ท.  ชเนหิ  อนัชน  ท.  โวโรปิยมาเนสุปิ  แม้

ปลงลงอยู ่ ชีวิตา  จากพระชนมชีพ  เอวํ  อยา่งน้ี,  อนติกฺกมิตฺวา  ไม่ทรงกา้วล่วงแลว้  โอวาทํ  ซ่ึง

พระโอวาท  เตสํ  มาตาปิตูนํ  ของพระมารดาและพระบิดา ท.  เหล่านั้น  ลภิตฺวา  ทรงไดแ้ลว้  

ธีตรํ  ซ่ึงพระธิดา  พฺรหฺมทตฺตสฺส  ของพระเจา้พรหมทตั  ปจฺฉา  ในภายหลงั  กาเรสิ  ทรงยงั

บุคคลใหก้ระทาํแลว้  รชฺชํ  ซ่ึงความเป็นแห่งพระราชา  กาสิโกสลรฏฺเ€สุ  ในแวน่แควน้ช่ือวา่กา

สีและแวน่แควน้ช่ือวา่โกศล ท.  ทฺวีสุ  ๒,  ปน  ส่วนวา่  กมฺมํ  อ.กรรม  ภาริยํ  อนัหนกั  ตุมฺเหหิ 

อนัเธอ ท.  อกโรนฺเตหิ  ผูไ้ม่กระทาํอยู ่ วจนํ  ซ่ึงคาํ  มม  ของเรา  กตํ  กระทาํแลว้  อติิ  ดงัน้ี  

อาห  ตรัสแลว้  อมํิ  คาถํ  ซ่ึงพระคาถา  น้ี วา่   

 “ปเร  จ  น  วิชานนฺต ิ  “มยเมตฺถ  ยมาม  เส; 
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 เย  จ  ตตฺถ  วิชานนฺติ,   ตโต  สมฺมนฺติ  เมธคาต.ิ 

 จ  ก็  ชนา  อ.ชน ท.  ปเร  เหล่าอ่ืน  น  วิชานนฺติ  ยอ่มไม่รู้แจง้ วา่  มยํ  อ.เรา ท.  ยมาม  เส  

ยอ่มยอ่ยยบั  สิ  เอตฺถ  สงฆฺมชฺเฌ  ในท่ามกลางแห่งสงฆ ์ น้ี  ดงัน้ี;  จ  ส่วนวา่  เย  ชนา  อ.ชน ท.  

เหล่าใด  ตตฺถ  สงเฺฆในหมู่นั้น  วิชานนฺติ  ยอ่มรู้แจง้,  เมธคา  อ.ความหมายมัน่ ท.  สมฺมนฺติ  

ยอ่มสงบ  ตโต  สนฺติกโต  จากสาํนกั  เตสํ  ชนานํ  ของชน ท.  เหล่านั้น  ตโต  นั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 คาถาปริโยสาเน  สมฺปตฺตภิกขฺู  โสตาปตฺติผลาทีสุ  ปติฏฺ€หึสูติ. 

 คาถาปริโยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งพระคาถา  สมฺปตฺตภิกฺขู  อ.ภิกษุผูถึ้งพร้อม

แลว้ ท.  ปติฏฺ€หึสุ  ตั้งอยูเ่ฉพาะแลว้  โสตาปตฺติผลาทีสุ  ในอริยผล  ท.  มีโสดาปัตติผลเป็นตน้

อติิ  ดงัน้ีแล  ฯ 

 โกสมฺพกิวตฺถุ. 

 โกสมฺพกิวตฺถุ  อ.เร่ืองแห่งภิกษุผูอ้ยูใ่นเมืองช่ือวา่โกสัมพี  นิฏฺฐิตํ  จบแลว้  ฯ 

 ๖.จุลฺลกาลมหากาลวตฺถุ. 

 “สุภานุปสฺสึ  วิหรนฺตตฺต ิ อิมํ  ธมฺมเทสนํ  สตฺถา  เสตพฺยนครํ  อุปนิสฺสาย  

สีสปาวเน  วิหรนฺโต  จุลฺลกาลมหากาเล  อารพฺภ  กเถสิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อุปนิสฺสาย  เม่ือเสด็จเขา้ไปอาศยั  เสตพฺยนครํ  ซ่ึงเมืองช่ือวา่เสตพั

ยะ  วิหรนฺโต  ประทบัอยู ่ สีสปาวเน  ในป่าแห่งไมสี้เสียด  อารพฺภ  ทรงปรารภ  จุลฺลกาลมหา

กาเล  ซ่ึงภิกษุช่ือวา่จุลกาลและภิกษุช่ือวา่มหากาล ท.  กเถสิ  ตรัสแลว้  อมํิ  ธมฺมเทสนํ  ซ่ึงพระ

ธรรมเทศนา  น้ีวา่  สุภานุปสฺสี  วิหรนฺตํ  ดงัน้ีเป็นตน้  ฯ 

 เสตพฺยนครวาสิโน  หิ  “จุลฺลกาโล  มชฺฌิมกาโล  มหากาโล  จาติ  ตโย  ภาตโร  

กฏุมฺพิกา. 

 หิ  ดงัจะกล่าวโดยพิสดาร  กุฏมฺพกิา  อ.กุฎุมพี ท.  ภาตโร  ผูเ้ป็นพี่นอ้งชายกนั  ตโย  ๓  

คือ  จุลฺลกาโล  อ.จุลกาลดว้ย  มชฺฌิมกาโล  อ.มชัฌิมกาลดว้ย  มหากาโล  จ  อ.มหากาลดว้ย  

เสตพฺยนครวาสิโน  เป็นผูอ้ยูใ่นเมืองช่ือวา่เสตพัยะโดยปกติ  อเหสุ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 เตสุ  เชฏฺ€กนิฏฺ€า  ทิสาสุ  วิจริตฺวา  ป�จฺหิ  สกฏสเตหิ  ภณฺฑํ  อาหรนฺต.ิ 

 เตสุ  กุฏุมฺพเิกสุ  ในกุฎุมพี ท.  ๓  เหล่านั้นหนา  เชฏฺ€กนิฏฺ€า  อ.พี่ชายผูเ้จริญท่ีสุดและ

นอ้งชายผูน้อ้ยท่ีสุด ท.  วิจริตฺวา  เท่ียวไปแลว้  ทิสาสุ  ในทิศ ท.  อาหรนฺติ  ยอ่มนาํมา  ภณฺฑํ 

ซ่ึงส่ิงของ  สกฏสเตหิ  ดว้ยร้อยแห่งเกวียน ท.  ป�ฺจหิ  ๕  ฯ 
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 มชฺฌิมกาโล  อาภต ํ วิกกฺีณาติ. 

 มชฺฌิมกาโล  อ.กุฎุมพีช่ือวา่มชัฌิมกาล  วิกฺกณีาติ  ยอ่มขาย  ภณฺฑํ  ซ่ึงส่ิงของอนั--  อนัชน 

ท.  เหล่านั้น  อาภตํ  --นาํมาแลว้  ฯ 

 อเถกสฺมึ  สมเย  เต  อุโภปิ  ภาตโร  ป�จฺหิ  สกฏสเตหิ  นานาภณฺฑํ  คเหตฺวา  

สาวตฺถ ึ คนฺตฺวา  สาวตฺถยิา  จ  เชตวนสฺส  จ  อนฺตเร  สกฏานิ  โมจยึสุ. 

 อถ  คร้ังนั้น  เอกสฺมึ  สมเย  ในสมยัหน่ึง  ภาตโร  อ.พี่นอ้งชาย ท.  อุโภปิ  แมท้ั้งสอง

เหล่านั้น  คเหตฺวา  ถือเอา  นานาภณฺฑํ  ซ่ึงส่ิงของต่าง  ๆ  สกฏสเตหิ  ดว้ยร้อยแห่งเกวียน ท.  

ป�ฺจหิ  ๕  คนฺตฺวา  ไปแลว้  สาวตฺถึ  สู่เมืองช่ือวา่สาวตัถี  โมจยสุึ  แกแ้ลว้  สกฏานิ  ซ่ึงเกวียน 

ท.  อนฺตเร  ในระหวา่ง  สาวตฺถิยา  จ  แห่งเมืองช่ือวา่สาวตัถีดว้ย  เชตวนสฺส  จ  แห่งพระเชตวนั

ดว้ย  ฯ 

 เตสุ  มหากาโล  สายณฺหสมเย  มาลาคนฺธาทิหตฺเถ  สาวตฺถวีาสิโน  อริยสาวเก  

ธมฺมสฺสวนาย  คจฺฉนฺเต  ทิสฺวา  “กหึุ  อิเม  คจฺฉนฺตตีิ  ปุจฺฉิตฺวา  ตมตฺถ ํ สุตฺวา  

“อหํปิ  คมิสฺสามีติ  จินฺเตตฺวา  กนิฏฺฐํ อามนฺเตตฺวา  “ตาต  สกเฏสุ  อปฺปมตฺโต  โหหิ,  

อหํปิ  ธมฺมํ  โสตุํ  คมิสฺสามีติ  วตฺวา  คนฺตฺวา  ตถาคต ํ วนฺทิตฺวา  ปริสปริยนฺเต  นิ

สีทิ. 

 เตสุ  กุฏุมฺพเิกสุ  ในกุฎุมพี ท.  ๒  เหล่านั้นหนา  มหาปาโล  อ.กุฎุมพช่ืีอวา่มหากาล  ทิสฺวา 

เห็นแลว้  อริยสาวเก  ซ่ึงอริยสาวก ท.  สาวตฺถีวาสิโน  ผูอ้ยูใ่นเมืองช่ือวา่สาวตัถีโดยปกติ  มา

ลาคนฺธาทิหตฺเถ  ผูมี้วตัถุมีระเบียบและของหอมเป็นตน้ในมือ  คจฺฉนฺเต  ผูไ้ปอยู ่ ธมฺมสฺสวนาย  

เพื่ออนัฟัง  ซ่ึงธรรม  สายณฺหสมเย  ในสมยัเป็นท่ีส้ินไปแห่งวนั  ปุจฺฉิตฺวา  ถามแลว้ วา่  อเิม  

ชนา  อ.ชน ท.  เหล่าน้ี  คจฺฉนฺติ  จะไป  กุหึ  €าเน  ในท่ีไหน  อติิ  ดงัน้ี  สุตฺวา  ฟังแลว้  ตํ  อตฺถํ  

ซ่ึงเน้ือความนั้น  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  อหํปิ  แม ้ อ.เรา  คมิสฺสามิ  จกัไป  อติ ิ ดงัน้ี  อามนฺเตตฺ

วา  เรียกมาแลว้  กนิฏฺฐํ ซ่ึงนอ้งชายผูน้อ้ยท่ีสุด  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  ตาต  แน่ะพ่อ  ตฺว ํ อ.เจา้  

อปฺปมตฺโต  เป็นผูไ้ม่ประมาทแลว้  สกเฏสุ  ในเกวียน ท.  โหหิ  จงเป็น,  อหํปิ  แม ้ อ.เรา  คมิสฺสา

มิ  จกัไป  โสตุํ  เพื่ออนัฟัง  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  อติิ  ดงัน้ี  คนฺตฺวา  ไปแลว้  วนฺทิตฺวา  ถวายบงัคม

แลว้  ตถาคต ํ ซ่ึงพระตถาคตเจา้  นิสีทิ  นัง่แลว้  ปริสปริยนฺเต  ในท่ีสุดรอบแห่งบริษทั  ฯ 

 สตฺถา  ตํทิวสํ  ตสฺส  อชฺฌาสเยน  อนุปุพฺพกีถ ํ กเถนฺโต  ทุกขฺกขฺนฺธสุตฺตาทิวเสน  

อเนกปริยาเยน  กามาน ํ อาทีนวํ  โอการํ  สงฺกเิลส�จฺ  กเถสิ. 
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 ตํทิวสํ  ในวนันั้น  สตฺถา  อ.พระศาสดา  กเถนฺโต  เม่ือตรัส  อนุปุพฺพกีถํ  ซ่ึงวาจาเป็น

เคร่ืองกล่าวโดยลาํดบั  อชฺฌาสเยน  ตามอธัยาศยั  ตสฺส  กุฏุมฺพกิสฺส  แห่งกุฎุมพีนั้น  กเถสิ  ตรัส

แลว้  อาทีนวํ  ซ่ึงโทษดว้ย  โอการํ  ซ่ึงการกระทาํตํ่าดว้ย  สงฺกเิลสํ  จ  ซ่ึงความเศร้าหมองพร้อม

ดว้ย  กามานํ  แห่งกาม ท.  อเนกปริยาเยน  โดยปริยายมิใช่หน่ึง  ทุกฺขกฺขนฺธสุตฺตาทิวเสน  ดว้ย

อาํนาจแห่งสูตรมีทุกขกัขนัธสูตรเป็นตน้  ฯ 

 ตํ  สุตฺวา  มหากาโล  “สพฺพ ํ กริ  ปหาย  คนฺตพฺพ,ํ  ปรโลก ํ คจฺฉนฺตํ  เนว  โภคา  น  

ญาตโย  อนุคจฺฉนตฺิ,  ก ึ เม  ฆราวาเสน,  ปพฺพชิสฺสามีติ  จินฺเตตฺวา,  มหาชเน  วนฺ

ทิตฺวา  ปกกฺนฺเต,  สตฺถารํ  ปพฺพชฺชํ  ยาจิตฺวา,  สตถฺารา  “นตถฺ ิ เต  โกจ ิ อปโลเกตพฺ

โพติ  วุตฺเต,  “กนิฏฺโ€  เม  อตฺถ ิ ภนฺเตต ิ วตฺวา,  “เตนหิ  อปโลเกหิ  นนฺติ  วุตฺเต,  

“สาธุ  ภนฺเตต ิ อาคนตฺฺวา  กนิฏฺฐํ เอตทโวจ  “ตาต  อิมํ  สพฺพ ํ สาปเตยฺย ํ ปฏิปชฺ

ชาติ. 

 มหากาโล  อ.กุฎุมพีช่ือวา่มหากาล  สุตฺวา  ฟังแลว้  ตํ  วจนํ  ซ่ึงพระดาํรัสนั้น  จินฺเตตฺวา  

คิดแลว้ วา่  กริ  ไดย้นิวา่  ปุคฺคเลน  อนับุคคล  ปหาย  ละแลว้  วตฺถุ  ซ่ึงวตัถุ  สพฺพ ํ ทั้งปวง  

คนฺตพฺพ ํ พึงไป,  โภคา  อ.โภคะ ท.  น  อนุคจฺฉนฺติ  ยอ่มไม่ไปตาม  เอว  นัน่เทียว  ญาตโย  อ.

ญาติ ท.  น  อนุคจฺฉนฺติ  ยอ่มไม่ไปตาม  ซ่ึงบุคคล  คจฺฉนฺตํ  ผูไ้ปอยู ่ ปรโลก ํ สู่โลกอ่ืน,  ก ึ 

ปโยชนํ  อ.ประโยชน์  อะไร  เม  ของเรา  ฆราวาเสน  ดว้ยการอยูค่รองซ่ึงเรือน,  อหํ  อ.เรา  

ปพฺพชิสฺสามิ  จกับวช  ดงัน้ี,  มหาชเน  คร้ันเม่ือมหาชน  วนฺทิตฺวา  ถวายบงัคมแลว้  ปกฺกนฺเต  

หลีกไปแลว้,  ยาจิตฺวา  ทูลขอแลว้  ปพฺพชฺชํ  ซ่ึงการบวช  สตฺถารํ  กะพระศาสดา,  วจเน  คร้ัน

เม่ือพระดาํรัส วา่  โกจิ  อ.ใคร  ๆ  เต  ผูอ้นัท่าน  อปโลเกตพฺโพ  พึงอาํลา  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  หรือ  

อติิ  ดงัน้ี  อนัพระศาสดา  วุตฺเต  ตรัสแลว้,  วตฺวากราบทูลแล้ว วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  

กนิฏฺโ€  อ.นอ้งชายผูน้อ้ยท่ีสุด  เม  ของขา้พระองค ์ อตฺถิ  มีอยู ่ ดงัน้ี,  วจเน  คร้ันเม่ือพระดาํรัส

วา่  เตนหิ  ถา้อยา่งนั้น  ตฺวํ  อ.ท่าน  อปโลเกหิ  จงอาํลา  นํ  กนิฏฺฐํ ซ่ึงนอ้งชายผูน้อ้ยท่ีสุดนั้น  อิ

ติ  ดงัน้ี  สตฺถารา  อนัพระศาสดา  วุตฺเต  ตรัสแล้ว,สมฺปฏิจฺฉิตฺวา  รับพร้อมแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่

พระองคผ์ูเ้จริญ  สาธุ  อ.ดีละ  อติิ  ดงัน้ี  อาคนฺตฺวา  มาแลว้  อโวจ  ไดก้ล่าวแลว้  เอตํ  วจนํ  ซ่ึง

คาํนัน่  กนิฏฺฐํ กะนอ้งชายผูน้อ้ยท่ีสุด วา่  ตาต  แน่ะพ่อ  ตฺวํ  อ.เจา้  ปฏิปชฺชจงครอบครอง  อมํิ 

สาปเตยยฺํ  ซ่ึงสมบติั  น้ี  สพฺพ ํ ทั้งปวง  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ตุมฺเห  ปน  ภาติกาติ. 
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 กนิฏฺโ€  อ.นอ้งชายผูน้อ้ยท่ีสุดนั้น  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ภาติก  ขา้แต่พี่  ปน  ก็  ตุมฺเห  อ.

ท่าน ท.  เล่า  ?  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อหํ  สตฺถุ  สนฺติเก  ปพฺพชิสฺสามีต.ิ 

 โส  กุฏุมฺพโิก  อ.กุฎุมพีนั้น  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  ปพฺพชิสฺสามิ  จกับวช  สนฺตเิก 

ในสาํนกั  สตฺถุ  ของพระศาสดา  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โส  ต ํ นานปฺปกาเรหิ  ยาจิตฺวา  นิวตฺเตตุํ  อสกโฺกนฺโต  “สาธุ  สามิ  ยถาชฺฌาสย ํ กโร

ถาติ  อาห. 

 โส  กนิฏฺโ€  อ.นอ้งชายผูน้อ้ยท่ีสุด  ยาจิตฺวา  ออ้นวอนแลว้  ตํ  กุฏุมฺพกิ ํ ซ่ึงกุฎุมพีนั้น  

นานปฺปกาเรหิ  โดยประการต่าง  ๆ ท.  อสกฺโกนฺโต  ไม่อาจอยู ่ เพื่ออนั--  กุฏุมฺพเิกน  ยงักุฎุมพี  

นิวตฺเตตุํ  --ใหก้ลบัได ้ อาห.กล่าวแลว้ วา่  สามิ  ขา้แต่นาย  สาธุ  อ.ดีละ,ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  กโรถ  

จงกระทาํ  ยถาชฺฌาสยํ  ตามอธัยาศยั  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 มหากาโล  คนฺตฺวา  สตถฺุ  สนฺติเก  ปพฺพชิ. 

 มหากาโล  อ.มหากาล  คนฺตฺวา  ไปแลว้  ปพฺพชิ  บวชแลว้  สนฺติเก  ในสาํนกั  สตฺถุ  ของ

พระศาสดา  ฯ 

 “อหํ  ภาติก ํ คเหตฺวาว  อุปฺปพฺพชิสฺสามีติ  จุลฺลกาโลปิ  ปพฺพชิ. 

 จุลฺลกาโลปิ  แม ้ อ.จุลกาล  ปพฺพชิ  บวชแลว้  จินฺตเนน  ดว้ยความคิด วา่  อหํ  อ.เรา  

คเหตฺวาว  พาเอาแลว้  ภาติก ํ ซ่ึงพี่ชายเทียว  อุปฺปพฺพชิสฺสามิ  จกัสึก  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อปรภาเค  มหากาโล  อุปสมฺปทํ  ลภิตฺวา  สตฺถารํ  อุปสงฺกมิตฺวา  สาสเน  ธุราน ิ ปุจฺ

ฉิตฺวา,  สตฺถารา  ทฺวีสุ  ธุเรสุ  กถเิตสุ,  “อหํ  ภนฺเต  มหลฺลกกาเล  ปพฺพชิตตฺตา  

คนฺถธุรํ  ปูเรตุํ  น  สกขิฺสฺสามิ,  วิปสฺสนาธุรํ  ปน  ปเูรสฺสามีติ  ยาว  อรหตฺตา  โส

สานิกธุตงฺคํ  กถาเปตฺวา,  ป€มยามาติกกฺเม  สพฺเพสุ  นิทฺทํ  โอกกฺนฺเตสุ,  สุสานํ  

คนฺตฺวา  ปจฺจูสกาเล  สพฺเพสุ  อนุฏฺฐิเตสุเยว,  วิหารํ  อาคจฺฉติ. 

 อปรภาเค  ในกาลอนัเป็นส่วนอ่ืนอีก  มหากาโล  อ.มหากาล  ลภิตฺวา  ไดแ้ลว้  อุปสมฺปทํ  

ซ่ึงการอุปสมบท  อุปสงฺกมิตฺวา  เขา้ไปเฝ้าแลว้  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  ปุจฺฉิตฺวา  ทูลถามแลว้  

ธุรานิ  ซ่ึงธุระ ท.  สาสเน  ในศาสนา,  ธุเรสุ  คร้ันเม่ือธุระ ท.  ทฺวสุี  สอง  สตฺถารา  อนัพระ

ศาสดา  กถิเตสุ  ตรัสแลว้,  วตฺวา  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  อหํ  อ.ขา้

พระองค ์ น  สกฺขิสฺสามิจกัไม่อาจ  เพื่ออนั--  คนฺถธุรํ  ยงัคนัถธุระ  ปูเรตุํ  --ใหเ้ตม็  ปพฺพชิตตฺตา  
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เพราะความท่ี--  แห่งขา้พระองค ์ --เป็นผูบ้วชแลว้  มหลฺลกกาเล  ในกาลแห่งตนเป็นคนแก่,  ปน 

แต่วา่  อหํ  อ.ขา้พระองค ์ วิปสฺสนาธุรํ  ยงัวิปัสสนาธุระ  ปูเรสฺสามิ  จกัใหเ้ตม็  อติิ  ดงัน้ี  สตฺถารํ 

ยงัพระศาสดา  กถาเปตฺวาให้ตรัสบอกแล้ว  โสสานิกธุตงฺคํ  ซ่ึงธุดงคแ์ห่งภิกษุผูมี้อนัอยูใ่นป่าชา้

เป็นปกติ  ยาว  เพียงใด  อรหตฺตา  แต่พระอรหตั,  สพฺเพสุ  ชเนสุ  คร้ันเม่ือชน ท.  ทั้งปวง  

โอกฺกนฺเตสุ  กา้วลงแลว้  นิทฺทํ  สู่ความหลบั  ป€มยามาติกฺกเม  ในกาลเป็นท่ีกา้วล่วงซ่ึงยามท่ี

หน่ึง,  คนฺตฺวา  ไปแลว้  สุสานํ  สู่ป่าชา้  สพฺเพสุ  ชเนสุ  คร้ันเม่ือชน ท.  ทั้งปวง  อนุฏฺฐิเตสุ  ไม่

ลุกข้ึนแลว้  เอว  นัน่เทียว  ปจฺจูสกาเล  ในกาลอนัขจดัเฉพาะซ่ึงความมืดมวั,  อาคจฺฉติ  ยอ่มมา  

วิหารํ  สู่วิหาร  ฯ 

  อเถกา  สุสานโคปิกา  กาลี  นาม  ฉวฑาหิกา  เถรสฺส  ฐิตฏฺฐาน�จฺ  นิสีทนฏฺ€

ญาน�จฺ  จงฺกมนฏฺ€าน�ฺจ  ทิสฺวา  “โก  นุ  โข  อิธาคจฺฉติ,  ปริคคฺณฺหิสฺสามิ  นนฺติ  

ปริคคฺณฺหิตุํ  อสกโฺกนฺตี  เอกทิวสํ  สุสานกฏิุกาย  ทีป
ํ
  ชาเลตฺวา  ปุตฺตธีตโร  อาทาย

คนฺตฺวา  เอกมนฺเต  นิลีนา  มชฺฌิมยาเม  เถรํ  อาคจฺฉนฺตํ  ทิสฺวา  คนฺตฺวา  วนฺทติฺวา  

“อยฺโย  โน  ภนฺเต  อิมสฺมึ  €าเน  วิหรตีติ  อาห. 

 อถ  คร้ังนั้น  อตฺิถี  อ.หญิง  ฉวฑาหิกา  ผูเ้ผาซ่ึงซากศพ  เอกา  คนหน่ึง  กาลี  นาม  ช่ือวา่

กาลี  สุสานโคปิกา  ผูเ้ฝ้าซ่ึงป่าชา้  ทิสฺวา  เห็นแลว้  ฐิตฏฺฐานํ  จ  ซ่ึงที่เถรสฺส  แห่งพระเถระยนื

แลว้ดว้ย  เอว  นัน่เทียว  นิสีทนฏฺ€านํ  จ  ซ่ึงท่ีเป็นท่ีนัง่  เถรสฺส  แห่งพระเถระดว้ย  จงฺกมนฏฺ€

านํ  จ  ซ่ึงท่ีเป็นท่ีจงกรม  เถรสฺส  แห่งพระเถระดว้ย  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  โก  นุ  โข  อ.ใคร  

หนอแล  ยอ่มมา  อธิ  €าเน  ในท่ีน้ี,  อหํ  อ.เรา  ปริคฺคณฺหิสฺสามิ  จกักาํหนดจบั  นํ  ปุคฺคล ํ ซ่ึง

บุคคลนั้น  อติิ  ดงัน้ี  อสกฺโกนฺตี  ไม่อาจอยู ่ ปริคฺคณฺหิตุํ  เพื่ออนักาํหนดจบั  เอกทิวสํ  ในวนั

หน่ึง  ทีปํ  ยงัประทีป  ชาเลตฺวา  ใหโ้พลงแลว้  สุสานกุฏิกาย  ในกระท่อมใกลป่้าชา้  อาทาย  พา

เอา  ปุตฺตธีตโร  ซ่ึงบุตรและธิดา ท.  คนฺตฺวา  ไปแลว้  นิลีนา  แอบแลว้  เอกมนฺตํ  ณ  ท่ีสุดแห่ง

หน่ึง  ทิสฺวา  เห็นแลว้  เถรํ  ซ่ึงพระเถระ  อาคจฺฉนฺตํ  ผูม้าอยู ่ มชฺฌิมยาเม  ในยามอนัมีใน

ท่ามกลาง  คนฺตฺวา  ไปแลว้  วนฺทิตฺวา  ไหวแ้ลว้  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  

อยฺโย  อ.พระผูเ้ป็นเจา้  วหิรติ  ยอ่มอยู ่ อมิสฺมึ  €าเน  ในท่ีน้ี  โน  ของเรา ท.  หรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อาม  อุปาสิเกต.ิ 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อุปาสิเก  ดกู่อนอุบาสิกา  อาม  เออ  เอวํ  อ.อยา่ง

นั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 “ภนฺเต  สุสาเน  วิหรนฺเตหิ  นาม  วตฺต ํ อุคคฺณฺหิตุํ  วฏฺฏตีติ. 

 กาลี  อ.นางกาลี  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  อ.อนั--  ภิกฺขูหิ  อนัภิกษุ  

ท.  วิหรนฺเตหิ  นาม  ช่ือผูอ้ยูอ่ยู ่ สุสาเน  ในป่าชา้  อุคฺคณฺหิตุํ  --เรียนเอา  วตฺตํ  ซ่ึงวตัร  วฏฺฏติ 

ยอ่มควร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เถโร  “ก ึ ปน  มย ํ ตยา  กถติวตฺเต  วตตฺิสฺสามาติ  อวตฺวา  “ก ึ กาตุ ํ วฏฺฏติ  อุปาสิเก

ติ  อาห. 

 เถโร  อ.พระเถระ  อวตฺวา  ไม่กล่าวแลว้ วา่  ปน  ก็  มยํ  อ.เรา ท.  วตฺติสฺสาม  จกัประพฤติ 

กถิตวตฺเต  ในวตัร--  ตยา  อนัท่าน  --บอกแลว้  ก ึ หรือ  อติิ  ดงัน้ี  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อุปาสิเก  

ดูก่อนอุบาสิกา  อ.อนั--  มยา  อนัเรา  กาตุ ํ --กระทาํ  ก ึ ซ่ึงอะไร  วฏฺฏติ  ยอ่มควร  อติ ิ ดงัน้ี ฯ 

 “ภนฺเต  โสสานิเกหิ  นาม  สุสาเน  วสนภาโว  สุสานโคปกานํ  วิหาเร  มหาเถรสฺส  

คามโภชกสฺส  จ  กเถตุํ  วฏฺฏตีติ. 

 กาลี  อ.นางกาลี  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  อ.อนั--  ภิกฺขูหิ  อนัภิกษุ  

ท.  โสสานิเกหิ  นาม  ช่ือวา่ผูมี้อนัอยูใ่นป่าชา้เป็นปกติ  กเถตุํ  --บอก  วสนภาโว  ซ่ึงความเป็น

คืออนัอยู ่ สุสาเน  ในป่าชา้  ชนานํ  แก่ชน  ท.  สุสานโคปกานํ  จ  ผูเ้ฝ้าซ่ึงป่าชา้ดว้ย  มหาเถรสฺส 

จ  แก่พระเถระผูใ้หญ่  วิหาเร  ในวิหารดว้ย  คามโภชกสฺส  จ  แก่บุคคลผูบ้ริโภคซ่ึงบา้นดว้ย  

วฏฺฏติ  ยอ่มควร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “กกึารณาติ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  อ.อนั--  ภิกฺขูหิ  อนัภิกษุ ท.  กเถตุํ  --บอก  เตสํ  

ชนานํ  แก่ชน ท.  เหล่านั้น  วฏฺฏติ  ยอ่มควร  กกึารณา  เพราะเหตุอะไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “กตกมฺมา  โจรา  สามิเกหิ  ปทานุปทํ  อนุพนฺธนฺตา  สุสาเน  ภณฺฑิก ํ ฉฑเฺฑตฺวา  

ปลายนฺติ;  อถ  มนุสฺสา  โสสานิกานํ  ปริปนถฺ ํ กโรนฺติ;  เอเตสํ  ปน  กถเิต,  ‘มยํ  

อิมสฺส  ภทฺทนฺตสฺส  เอตฺตกนฺนาม  กาลํ  เอตฺถ  วสนภาวํ  ชานาม,  อโจโร  เอโสต ิ 

อุปทฺทวํ  นิวาเรนฺติ;  ตสฺมา  เอเตสํ  กเถตุํ  วฏฺฏตีติ. 

 กาลี  อ.นางกาลี  อาห  กล่าวแลว้ วา่  หิ  เพราะวา่  โจรา  อ.โจร ท.  กตกมฺมา  ผูมี้กรรมอนั

กระทาํแลว้  สามิเกหิ  ผูอ้นัเจา้ของ ท.  อนุพนฺธนฺตา  ติดตามอยู ่ ปทานุปทํ  ซ่ึงรอยเทา้และ

รอยเทา้ตาม  ฉฑฺเฑตฺวา  ท้ิงแลว้  ภณฺฑิก ํ ซ่ึงห่อมีภณัฑะ  สุสาเน  ในป่าชา้  ปลายนฺติ  จะหนีไป; 

อถ  ภาเว  คร้ันเม่ือความเป็นอยา่งนั้น  สนฺเต  มีอยู ่ มนุสฺสา  อ.มนุษย ์ท.  กโรนฺติ  จะกระทาํ  
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ปริปนฺถํ  ซ่ึงอนัตรายเป็นเคร่ืองเบียดเบียนรอบ  ภิกฺขุนํ  แก่ภิกษุ  ท.  โสสานิกานํ  ผูมี้อนัอยูใ่นป่า

ชา้เป็นปกติ;  ปน  แต่วา่  อตฺเถ  คร้ันเม่ือเน้ือความ  ภิกฺขูหิ  อนัภิกษุ  ท.  กถิเต  บอกแลว้  เอเตสํ  

ชนานํ  แก่ชน ท.  เหล่านัน่,  เอเต  ชนา  อ.ชน ท.  เหล่านัน่  นิวาเรนฺติ  จะหา้ม  อุปทฺทวํ  ซ่ึง

อนัตราย  วจเนน  ดว้ยคาํ วา่  มยํ  อ.เรา ท.  ชานาม  ยอ่มรู้  วสนภาวํ  ซ่ึงความเป็นคืออนัอยู ่ 

เอตฺถ  €าเน  ในท่ีน้ี  กาล ํ ส้ินกาล  เอตฺตก ํ ◌ฺนาม  ช่ือมีประมาณเท่าน้ี  อมิสฺส  ภทฺทนฺตสฺส  แห่ง

ท่านผูเ้จริญน้ี,  เอโส  ภทฺทนฺโต  อ.ท่านผูเ้จริญนัน่  อโจโร  เป็นผูมิ้ใช่โจร  โหติ  ยอ่มเป็น  ดงัน้ี;  

ตสฺมา  เพราะเหตุนั้น  อ.อนั--  ภิกฺขูหิ  อนัภิกษุ  ท.  กเถตํุ  --บอก  เอเตสํ  ชนานํ  แก่ชน ท.  เหล่า

นัน่  วฏฺฏติ  ยอ่มควร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อ�ญฺํ  ก ึ กาตพฺพนฺต.ิ 

 เถโร  อ.พระเถระ  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  กมฺมํ  อ.กรรม  ก ึ อะไร  อ�ฺญ ํ อ่ืน  เม  อนัเรา  

กาตพฺพ ํ พึงกระทาํ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ภนฺเต  สุสาเน  วสนฺเตน  นาม  อยฺเยน  มจฺฉมํสปิฏฺ€ติลคุฬาทีนิ  วชฺเชตพฺพานิ,  

ทิวา  นนิทฺทายิตพฺพ,ํอกสีุเตน  ภวิตพฺพ ํ อารทฺธวิริเยน,  อสเ€น  อมายาวินา  หุตฺวา  

กลฺยาณชฺฌาสเยน  ภวิตพฺพ,ํ  สาย ํ สพฺเพสุ  สุตฺเตสุ  วิหารโต  อาคนตฺพฺพ,ํ  ปจฺจูสกา

เล  สพฺเพสุ  อนุฏฺฐิเตสุเยว,  วิหารํ  คนตฺพฺพ,ํ  สเจ  ภนฺเต  อยฺโย  อิมสฺมึ  €าเน  เอวํ  วิ

หรนฺโต  ปพฺพชิตกจิฺจํ  มตฺถก ํ ปาเปตุํ  สกขิฺสฺสติ,  สเจ  มตสรีรํ  อาเนตฺวา  ฉฑเฺฑนฺ

ติ,  กมฺพลกฏูาคารํ  อาโรเปตฺวา  คนฺธมาลาทีหิ  สกกฺารํ  กตฺวา  สรีรกจิฺจํ  กริสฺสามิ;  

โน  เจ  สกขิฺสฺสติ,  จิตก ํ อาโรเปตฺวา  อคคฺ ึ ชาเลตฺวา  สงฺกนุา  อากฑฒิฺตฺวา  พหิ  €

เปตฺวา  ผรสุนา  โกฏฺเฏตฺวา  ขณฺฑาขณฺฑิก ํ ฉินฺทิตฺวา  อคคฺิมฺหิ  ปกขิฺปิตฺวา  ตยฺุหํ  

ทสฺเสตฺวา  ฌาเปสฺสามีติ. 

 กาลี  อ.นางกาลี  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  มจฺฉมํสปิฏฺ€ติลคุฬาทีนิ  อ.วตัถุ  

ท.  มีปลาและเน้ือและแป้งและงาและนํ้าออ้ยงบเป็นตน้  อยฺเยน  อนัพระผูเ้ป็นเจา้  วสนฺเตน  

นาม  ช่ือวา่ผูอ้ยูอ่ยู ่ สุสาเน  ในป่าชา้  วชฺเชตพฺพาน ิ พึงเวน้  อยฺเยน  อนัพระผูเ้ป็นเจา้  วสนฺเตน  

นาม  ช่ือวา่ผูอ้ยูอ่ยูอ่ยู ่ สุสาเน  ในป่าชา้  นนิทฺทายิตพฺพ ํ ไม่พึงประพฤติหลบั  ทิวา  ในกลางวนั,  

อกุสีเตน  เป็นผูไ้ม่เกียจคร้านแลว้  อารทฺธวิริเยน  เป็นผูมี้ความเพียรอนัปรารภแลว้  ภวิตพฺพ ํ พึง

เป็น,  อสเ€น  เป็นผูไ้ม่โออ้วด  อมายาวินา  เป็นผูไ้ม่มีมายา  หุตฺวา  เป็น  กลฺยาณชฺฌาสเยน  เป็น

ผูมี้อธัยาศยัอนังาม  ภวิตพฺพ ํ พึงเป็น,  ชเนสุ  คร้ันเม่ือชน ท.  สพฺเพสุ  ทั้งปวง  สุตฺเตสุ  หลบั
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แลว้  สาย ํ ในเวลาเยน็  อาคนฺตพฺพ ํ พึงมา  วิหารโต  จากวิหาร,  ชเนสุ  คร้ันเม่ือชน ท.  สพฺเพสุ 

ทั้งปวง  อนุฏฺฐิเตสุ  ไม่ลุกข้ึนแลว้  เอว  นัน่เทียว  ปจฺจูสกาเล  ในกาลอนัขจดัเฉพาะซ่ึงความมืด

มวั,  คนฺตพฺพ ํ พึงไป  วิหารํ  สู่วิหาร,  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  สเจ  ถา้วา่  อยฺโย  อ.พระผูเ้ป็น

เจา้  วิหรนฺโต  อยูอ่ยู ่ อมิสฺมึ  €าเน  ในท่ีน้ี  เอวํ  อยา่งน้ีไซร้  สกฺขิสฺสติ  จกัอาจ  ปาเปตุํ  เพื่ออนั--  

ปพฺพชิตกจฺิจํ  ยงักิจแห่งบรรพชิต  --ใหถึ้ง  มตฺถก ํ ซ่ึงท่ีสุด,  สเจ  ถา้วา่  ชนา  อ.ชน  ท.  อาเนตฺ

วา  นาํมาแลว้  มตสรีรํ  ซ่ึงสรีระของคนตายแลว้  ฉฑฺเฑนฺติ  จะท้ิงไซร้,  อหํ  อ.ดิฉนั  อาโรเปตฺ

วา  ยกข้ึนแลว้  กมฺพลกูฏาคารํ  สู่เรือนยอดอนับุคคลปกปิดแลว้ดว้ยผา้ขนสัตว ์ กตฺวา  กระทาํ

แลว้  สกฺการํ  ซ่ึงสักการะ  คนฺธมาลาทีหิ  ดว้ยวตัถุ  ท.มีของหอมและระเบียบเป็นตน้  กริสฺสามิ  

จกักระทาํ  สรีรกจฺิจํ  ซ่ึงกิจดว้ยสรีระ;  เจ  หากวา่  อ.พระผูเ้ป็นเจา้  โน  สกฺขิสฺสติ  จกัไม่อาจไซร้

,  อหํ  อ.ดิฉนั  อาโรเปตฺวา  ยกข้ึนแลว้  จิตก ํ สู่เชิงตะกอน  อคฺคึ  ยงัไฟ  ชาเลตฺวา  ใหโ้พลงแลว้  

อากฑฺฒิตฺวา  คร่ามาแลว้  สงฺกุนา  ดว้ยขอ  €เปตฺวา  ตั้งไวแ้ลว้  พหิ  ในภายนอก  โกฏฺเฏตฺวา  ทุบ

แลว้  ผรสุนา  ดว้ยขวาน  ฉินฺทิตฺวา  ตดัแลว้  กตฺวา  กระทาํ  ขณฺฑาขณฺฑิก ํ ใหเ้ป็นของมีท่อน

และท่อนอนัเจริญ  ปกฺขิปิตฺวา  ใส่เขา้แลว้  อคฺคิมฺหิ  ในไฟ  ทสฺเสตฺวา  แสดงแลว้  ตุยฺหํ  แก่ท่าน  

สรีรํ  ยงัสรีระ  ฌาเปสฺสามิ  จกัใหไ้หม ้ อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  นํ  เถโร  “สาธุ  ภทฺเท,  เอก ํ ปน  รูปารมฺมณํ  ทสฺิวา  มยฺหํ  กเถหีต ิ อาห. 

 อถ  คร้ังนั้น  เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้  กาลึ  กะนางกาลีนั้น วา่  ภทฺเท  ดูก่อน

นางผูเ้จริญ  สาธุ  อ.ดีละ,  ปน  ก็  ตฺวํ  อ.ท่าน  ทิสฺวา  เห็นแลว้  รูปารมฺมณํ  ซ่ึงอารมณ์คือรูป  

เอก ํ อยา่งหน่ึง  กเถหิ  จงบอก  มยฺหํ  แก่เรา  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สา  “สาธูติ  ปจฺจสฺโสสิ.   

 สา  กาลี  อ.นางกาลีนั้น  ปจฺจสฺโสสิ  ไดฟั้งตอบแลว้ วา่  สาธุ  อ.ดีละ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เถโร  ยถาชฺฌาสเยน  สุสาเน  สมณธมฺมํ  กโรต.ิ 

 เถโร  อ.พระเถระ  กโรติ  ยอ่มกระทาํ  สมณธมฺมํ  ซ่ึงสมณธรรม  สุสาเน  ในป่าชา้  

ยถาชฺฌาสเยน  ตามอธัยาศยั  อยา่งไร  ฯ 

 จุลฺลกาลตฺเถโร  ปน  อุฏฺ€าย  สมุฏฺ€าย  ฆราวาสํ  จนิฺเตติ,  ปุตฺตทารํ  อนุสฺสรติ,  

“อยํ  เม  ภาติโก  อติภาริย ํ กมฺมํ  กโรตีต ิ จินฺเตสิ. 

 ปน  ส่วนวา่  จุลฺลกาลตฺเถโร  อ.พระเถระช่ือวา่จุลกาล  อุฏฺ€าย  ลุกข้ึนแลว้  สมุฏฺ€าย  ลุก

ข้ึนพร้อมแลว้  จินฺเตต ิ ยอ่มคิด  ฆราวาสํ  ซ่ึงการอยูค่รองซ่ึงเรือน,  อนุสฺสรติ  ยอ่มตามระลึกถึง  
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ปุตฺตทารํ  ซ่ึงบุตรและทาระ,  จินฺเตสิ  คิดแลว้ วา่  ภาติโก  อ.พี่ชาย  เม  ของเรา  อยํ  น้ี  กโรติ 

ยอ่มกระทาํ  กมฺมํ  ซ่ึงกรรม  อติภาริยํ  อนัหนกัยิง่  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อเถกา  กลุธีตา  ตํมุหุตฺตํ  สมุฏฺฐิเตน  พฺยาธินา  สายณฺหสมเย  อมิลาตา  อกลินฺตา  

กาลมกาสิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  กุลธีตา  อ.กุลธิดา  คนหน่ึง  อมิลาตา  ไม่เห่ียวแหง้แลว้  อกลินฺตา  ไม่บอบ

ชํ้าแลว้  อกาสิ  ไดก้ระทาํแลว้  กาล ํ ซ่ึงกาละ  สายณฺหสมเย  ในสมยัเป็นท่ีส้ินไปแห่งวนั  พฺยาธิ

นา  ดว้ยความเจ็บ  สมุฏฺฐิเตน  อนัตั้งข้ึนพร้อมแลว้  ตํมุหุตฺตํ  ในครู่หน่ึงนั้น  ฯ 

 ตเมนํ  าตโย  ทารุเตลาทหิี  สทฺธึ  สาย ํ สุสานํ  เนตวฺา  สุสานโคปิกาย  “อิมํ  ฌาเปหี

ติ  ภตึ  ทตฺวา  นิยยฺาเทตฺวา  ปกกฺมึสุ. 

 ญาตโย  อ.ญาติ ท.  เนตฺวา  นาํไปแลว้  ตํ  เอตํ  กุลธีตรํ  ซ่ึงกุลธิดานัน่นั้น  สุสานํ  สู่ป่าชา้  

สายํ  ในเวลาเยน็  สทฺธึ  กบั  ทารุเตลาทีหิ  ดว้ยวตัถุ  ท.  มีฟืนและนํ้ามนัเป็นตน้  ทตฺวา  ใหแ้ลว้  

ภตึ  ซ่ึงค่าจา้ง  สุสานโคปิกาย  แก่หญิงผูเ้ฝ้าซ่ึงป่าชา้  วจเนน  ดว้ยคาํ วา่  ตฺว ํ อ.เธอ  อมํิ  กุลธีตรํ  

ยงักุลธิดาน้ี  ฌาเปหิ  จงใหไ้หม ้ อติิ  ดงัน้ี  นยิฺยาเทตฺวา  มอบใหแ้ลว้  ปกฺกมึสุ  หลีกไปแลว้  ฯ 

 สา  ตสฺสา  ปารุปนวตถฺ ํ อปเนตฺวา  ต ํ มุหุตฺตมต ํ ปณีตปฺปณีตํ  สุวณฺณวณฺณํ  สรีรํ  

ทิสฺวา  “อิมํ  อยยฺสฺส  ทสฺเสตุํ  ปฏิรูป
ํ
  อารมฺมณนฺต ิ จินฺเตตฺวา  คนฺตฺวา  เถรํ  วนฺ

ทิตฺวา  “เอวรูป
ํ
  นาม  ภนฺเต  อารมฺมณํ  อตฺถ,ิ  โอโลเกยฺยาถาต ิ อาห. 

 สา  สุสานโคปิกา  อ.หญิงผูเ้ฝ้าซ่ึงป่าชา้นั้น  อปเนตฺวา  นาํไปปราศแลว้  ปารุปนวตฺถํ  ซ่ึง

ผา้เป็นเคร่ืองห่ม  ตสฺสา  กุลธีตุยา  ของกุลธิดานั้น  ทิสฺวา  เห็นแลว้  สรีรํ  ซ่ึงสรีระ  สุวณฺณวณฺณํ  

มีสีเพียงดงัสีแห่งทอง  ปณีตปฺปณีตํ  อนัประณีตและประณีต  มุหุตฺตมตํ  อนัตายแลว้  ในครู่หน่ึง

นั้น  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้วา่  อมํิ  อารมฺมณํ  อ.อารมณ์น้ี  ปฏิรูปํ  เป็นอารมณ์อนัสมควร  ทสฺเสตุํ  

เพื่ออนัแสดง  อยฺยสฺส  แก่พระผูเ้ป็นเจา้  โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี  คนฺตฺวา  ไปแลว้  วนฺทิตฺวา  

ไหวแ้ลว้  เถรํ  ซ่ึงพระเถระ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  อารมฺมณํ  อ.อารมณ์  

เอวรูปํ  นาม  ช่ือมีอยา่งน้ีเป็นรูป  อตฺถิ  มีอยู,่  ตุมฺเห  อ.ท่าน  ท.  โอโลเกยฺยาถ  ควรแลดู  อติิ  

ดงัน้ี ฯ 

 เถโร  “สาธูติ  คนฺตฺวา  ปารุปนวตฺถ ํ นีหราเปตวฺา  ปาทตลโต  ยาว  เกสคคฺา  โอโล

เกตฺวา  “อติปณีตเมต ํ รูป
ํ
  สุวณฺณวณฺณํ  อคคฺิมฺหิ  นํ  ปกขิฺปิตฺวา  มหาชาลาหิ  คหิต

กาเล  มยฺหํ  อาโรเจยฺยาสีต ิ วตฺวา  สกฏฺ€านเมว  คนฺตฺวา  นิสีทิ. 
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 เถโร  อ.พระเถระ  สมฺปฏิจฺฉิตฺวา  รับพร้อมแลว้ วา่  สาธุ  อ.ดีละ  อติิ  ดงัน้ี  คนฺตฺวา  ไป

แลว้  กาลึ  ยงันางกาลี  นีหราเปตฺวา  ใหน้าํออกแลว้  ปารุปนวตฺถํ  ซ่ึงผา้เป็นเคร่ืองห่ม  โอโลเกตฺ

วา  แลดแูลว้  ปาทตลโต  แต่พื้นแห่งเทา้  ยาว  เพียงใด  เกสคฺคา  แต่ปลายแห่งผม  วตฺวา  กล่าว

แลว้ วา่  เอตํ  รูปํ  อ.รูปนัน่  อติปณีตํ  เป็นรูปประณีตเกิน  สุวณฺณวณฺณํ  เป็นรูปมีสีเพียงดงัสี

แห่งทอง  โหติ  ห  ยอ่มเป็น,  ตฺวํ  อ.ท่าน  ปกฺขิปิตฺวา  ใส่เขา้แลว้  นํ  รูปํ  ซ่ึงรูปนั้น  อคฺคิมฺหิ  ใน

ไฟ  อาโรเจยฺยาสิ  พึงบอก  มยฺหํ  แก่เรา  คหิตกาเล  ในกาล--  แห่งรูปนั้น  มหาชาลาหิ  อนัเปลว

ไฟใหญ่ ท.  --จบัแลว้  อติ ิ ดงัน้ี  คนฺตฺวา  ไปแลว้  สกฏฺ€านํ  สู่ท่ีอนัเป็นของตน  เอว  นัน่เทียว  

นิสีทิ  นัง่แลว้  ฯ 

 สา  ตถา  กตฺวา  เถรสฺส  อาโรเจสิ. 

 สา  กาลี  อ.นางกาลีนั้น  กตฺวา  กระทาํแลว้  ตถา  อยา่งนั้น  อาโรเจสิ  บอกแลว้  เถรสฺส  

แก่พระเถระ  ฯ 

 เถโร  คนตฺฺวา  โอโลเกสิ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  คนฺตฺวา  ไปแลว้  โอโลเกสิ  แลดูแลว้  ฯ 

 ชาลาย  ปหฏปหฏฏฺ€าเน  กวรคาวี  วิย  สรีรวณฺณํ  อโหสิ. 

 สรีรวณฺณํ  อ.สีแห่งสรีระ  กวรคาวี  วิย  เป็นราวกะวา่แม่โคด่าง  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ในท่ี

แห่งสรีระ--  ชาลาย  อนัเปลวไฟ  ปหฏปหฏฏฺ€าเน  --กระทบแลว้และกระทบแลว้  ฯ 

 ปาทา  นมิตฺวา  โอลมฺพสุึ,  หตฺถา  ปฏิกชฺุชึสุ,  ลลาฏํ  นิจฺจมฺมํ  อโหสิ. 

 ปาทา  อ.เทา้ ท.  นมิตฺวา  งอแลว้  โอลมฺพสุึ  หอ้ยลงแลว้,  หตฺถา  อ.มือ ท.  ปฏิกุชฺชึสุ  งอ

กลบัแลว้,  ลลาฏํ  อ.หนา้ผาก  นิจฺจมฺมํ  เป็นอวยัวะไม่มีหนงั  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 เถโร  “อิทํ  สรีรํ  อิทาเนว  โอโลเกนฺตาน ํ อปริยนฺตกีรํ  หุตฺวา  อิทาเนว  ขยปปฺตฺต ํ 

วยปฺปตฺตนฺติ  รตฺติฏฺ€านํ  คนฺตฺวา  นิสีทิตฺวา  ขยวย ํ สมฺปสฺสมาโน 

 “อนิจฺจา  วต  สงฺขารา   อุปฺปาทวยธมฺมิโน, 

 อุปฺปชฺชิตฺวา  นิรุชฺฌนฺติ   เตสํ  วูปสโม  สุโขต ิ

 คาถ ํ วตฺวา  วิปสฺสน ํ วฑเฺฒตฺวา  สห  ปฏิสมฺภิทาหิ  อรหตฺต ํ ปาปุณิ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  มนสิกริตฺวา  กระทาํไวใ้นใจแลว้ วา่  อทิํ  สรีรํ  อ.สรีระ  น้ี  อปริยนฺ

ตีกรํ  เป็นอวยัวะกระทาํซ่ึงกิเลสใหเ้ป็นสภาพไม่มีท่ีสุดรอบ  หุตฺวา  เป็น  ชนานํ  แก่ชน ท.  โอโล

เกนฺตานํ  ผูแ้ลดูอยู ่ อทิาน ิ เอว  ในกาลน้ี  นัน่เทียว  ขยปฺปตฺตํ  เป็นอวยัวะถึงแลว้ซ่ึงความส้ินไป  
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วยปฺปตฺตํ  เป็นอวยัวะถึงแลว้ซ่ึงความเส่ือมไป  โหติ  ยอ่มเป็น  อทิานิ  เอว  ในกาลน้ี  เอว  นัน่

เทียว  อติิ  ดงัน้ี  คนฺตฺวา  ไปแลว้  รตฺติฏฺ€านํ  สู่ท่ีเป็นท่ีพกัในเวลากลางคืน  นิสีทิตฺวา  สมฺปสฺ

สมาโน  นัง่พิจารณาอยูแ่ลว้  ขยวยํ  ซ่ึงความส้ินไปและความเส่ือมไป  วตฺวา  กล่าวแลว้  คาถํ 

ซ่ึงคาถาวา่ 

 สงขฺารา  อ.สังขาร ท.  อนิจฺจา  วต  ไม่เท่ียงหนอ  อุปฺปาทวยธมฺมิโน  มีความเกิดข้ึนและ

ความเส่ือมไปเป็นธรรม  อุปฺปชฺชิตฺวา  เกิดข้ึนแลว้  นิรุชฺฌนฺติ  ยอ่มดบัไป,  วูปสโม  อ.ความเขา้

ไปสงบวิเศษ  เตสํ  สงฺขารานํ  แห่งสังขาร ท.  เหล่านั้น  สุโข  เป็นเหตุนาํมาซ่ึงความสุข  โหต ิ 

ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 วิปสฺสนํ  ยงัวิปัสสนา  วฑฺเฒตฺวา  ใหเ้จริญแลว้  ปาปุณิ  บรรลุแลว้  อรหตฺตํ  ซ่ึงพระ

อรหตั  สห  กบั  ปฏิสมฺภิทาหิ  ดว้ยปฏิสัมภิทา ท.  ฯ 

 ตสฺมึ  อรหตฺต ํ ปตฺเต,  สตฺถา  ภิกขฺุสงฺฆปริวุโต  จาริก�จฺรมาโน  เสตพฺยนครํ  คนฺตฺ

วา  สึสปาวนํ  ปาวิสิ. 

 ตสฺมึ  เถเร  คร้ันเม่ือพระเถระนั้น  ปตฺเต  บรรลุแลว้  อรหตฺตํ  ซ่ึงพระอรหตั,  สตฺถา  อ.

พระศาสดา  ภิกฺขุสงฺฆปริวุโต  ผูอ้นัหมูแ่ห่งภิกษุแวดลอ้มแลว้  จาริก�ฺจรมาโน  เสด็จเท่ียวไปอยู ่

สู่ท่ีจาริก  คนฺตฺวา  เสด็จไปแลว้  เสตพฺยนครํ  สู่เมืองช่ือวา่เสตพัยะ  ปาวิสิ  ไดเ้สด็จเขา้ไปแลว้  

สึสปาวนํ  สู่ป่าแห่งไมสี้เสียด  ฯ 

 จุลฺลกาลสฺส  ภริยาโย  “สตฺถา  กริ  อนุปฺปตฺโตต ิ สุตฺวา  “อมฺหาก ํ สามิก ํ คณฺหิสฺสา

มาติ  เปเสตฺวา  สตฺถารํ  นมินฺตาเปสํุ. 

 ภริยาโย  อ.ภรรยา ท.  จุลฺลกาลสฺส  ของพระจุลกาล  สุตฺวา  ฟังแลว้วา่  กริ  ไดย้นิวา่  สตฺ

ถา  อ.พระศาสดา  อนุปปฺตฺโต  เสด็จถึงโดยลาํดบัแลว้  อติิ  ดงัน้ี  คิดกนัแลว้ วา่  มยํ  อ.เรา ท.  

คณฺหิสฺสาม  จกัจบั  สามิกํ  ซ่ึงสามี  อมฺหาก ํ ของเรา ท.  อติิ  ดงัน้ี  เปเสตฺวา  ส่งไปแลว้  ปุริสํ  

ซ่ึงบุรุษ  นิมนฺตาเปสํุ  ยงับุรุษ  ใหทู้ลนิมนตแ์ลว้  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  ฯ 

 พุทฺธานํ  ปน  อปริจิตฏฺ€าเน  อาสนป�ตฺตฺ ึ อาจิกขฺนฺเตน  เอเกน  ภิกขฺุนา  ป€มตรํ  

คนฺตุํ  วฏฺฏต.ิ 

 ปน  ก็  อ.อนั--  เอเกน  ภิกฺขุนา  อนัภิกษุ  รูปหน่ึง  อาจิกฺขนฺเตน  ผูบ้อกอยู ่ อาสนป�ฺญตฺ

ตึ  ซ่ึงการปูลาด  ซ่ึงอาสนะ  คนฺตํุ  --ไป  ป€มตรํ  ก่อนกวา่  ในท่ี--  พุทฺธานํ  แห่งพระพุทธเจา้ 

ท.  อปริจิตฏฺ€าเน  --ไม่ทรงคุน้เคยแลว้  วฏฺฏติ  ยอ่มควร  ฯ 
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 พุทฺธานํ  หิ  มชฺฌิมฏฺ€าเน  อาสนํ  ป�าฺเปตฺวา  ตสฺส  ทกขิฺณโต  สารีปุตฺตตฺเถรสฺส  

วามโต  มหาโมคคฺลฺลานตเฺถรสฺส  ตโต  ปฏฺ€ายอุโภสุ  ปสฺเสสุ  ภิกขฺุสงฺฆสฺส  อาสนํ  

ป�าฺเปตพฺพ ํ โหติ;  ตสฺมา  มหากาลตฺเถโร  จีวรปารุปนฏฺ€าเน  €ตฺวา  “ตฺว ํ ปุรโต  

คนฺตฺวา  อาสนป�ตฺฺต ึ อาจิกขฺาหีติ  จุลฺลกาลํ  เปเสสิ. 

 หิ  จริงอยู ่ อาสนํ  อ.อาสนะ  เป็นอาสนะ--อนับุคคล  ป�ฺญาเปตฺวา  ปูลาดแลว้  มชฺฌิมฏฺ€

าเน  ซ่ึงอาสนะในท่ีอนัมีในท่ามกลาง  พุทฺธานํ  แก่พระพุทธเจา้ ท.  ป�ฺญาเปตพฺพ ํ พึงปูลาด  

สารีปุตฺตตฺเถรสฺส  แก่พระเถระช่ือวา่สารีบุตร  ทกฺขิณโต  ขา้งขวา  ตสฺส  อาสนสฺส  แห่งอาสนะ

นั้น  มหาโมคฺคลฺลานตฺเถรสฺส  แก่พระเถระช่ือวา่มหาโมคคลัลานะ  มหาโมคฺคลฺลานตฺเถรสฺส  

ขา้งซา้ย  ตสฺส  อาสนสฺส  แห่งอาสนะนั้น  ภิกฺขุสงฺฆสฺส  แก่หมู่แห่งภิกษุ  ปสฺเสสุ  ในขา้ง ท.  ทั้ง

สอง  ปฏฺ€าย  จาํเดิม  ตโต  ฐานโต  แต่ท่ีนั้น  โหติ  ยอ่มเป็น;  ตสฺมา  เพราะเหตุนั้น  มหากาลตฺเถ

โร  อ.พระเถระช่ือวา่มหากาล  €ตฺวา  ยนืแลว้  จีวรปารุปนฏฺ€าเน  ในท่ีเป็นท่ีห่มซ่ึงจีวร  เปเสสิ  

ส่งไปแลว้  จุลฺลกาล ํ ซ่ึงพระจุลกาล  วจเนน  ดว้ยคาํ วา่  ตฺวํ  อ.ท่าน  คนฺตฺวา  ไปแลว้  ปุรโต  

ขา้งหนา้  อาจิกฺขาหิ  จงบอก  อาสนป�ฺญตฺตึ  ซ่ึงการปูลาด  ซ่ึงอาสนะ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ตสฺส  ทิฏฺ€กาลโต  ปฏฺ€าย  เคหชนา  เตน  สทฺธึ  ปริหาสํ  กโรนฺตา  นีจาสนานิ  

สงฺฆตฺเถรโกฏิยํ  อตฺถรนฺต,ิ  อุจฺจาสนานิ  

 เคหชนา  อ.ชนในเรือน ท.  กโรนฺตา  กระทาํอยู ่ ปริหาสํ  ซ่ึงการหวัเราะ  สทฺธึ  กบั  เตน  

จุลฺลกาเลน  ดว้ยพระจุลกาลนั้น  อตฺถรนฺติ  ยอ่มลาด  นีจาสนานิ  ซ่ึงอาสนะตํ่า ท.  สงฺฆตฺเถร

โกฏิยํ  ในท่ีสุดแห่งพระเถระในสงฆ,์  อตฺถรนฺติ  ยอ่มลาด  อุจฺจาสนานิ  ซ่ึงอาสนะสูง ท.  สงฺฆน

วกโกฏิยํ  ในท่ีสุดแห่งภิกษุผูใ้หม่ในสงฆ ์ ปฏฺ€าย  จาํเดิม  ทิฏฺ€กาลโต  แต่กาล--  ตสฺส  จุลฺล

กาลสฺส  แห่งพระจุลกาลนั้น  อนัชน ท.  เหล่านั้น  --เห็นแลว้  ฯ 

 อิตโร  “มา  เอว ํ กโรถ,  อุจฺจาสนานิ  อุปริ  ป�าฺเปถ,  นีจาสนานิ  เหฏฺ€าติ  อาห. 

 อติโร  จุลฺลกาโล  อ.พระจุลกาล  นอกน้ี  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ตุมฺเห  อ.ท่าน  ท.  มา  กโรถ  

จงอยา่กระทาํ  เอวํ  อยา่งน้ี,  ตุมฺเห  อ.ท่าน  ท.  ป�ญฺาเปถ  จงปูลาด  อุจฺจาสนานิ  ซ่ึงอาสนะสูง 

ท.  อุปริ  ในเบ้ืองบน,  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  ป�ฺญาเปถ  จงปูลาด  นีจาสนานิ  ซ่ึงอาสนะตํ่า ท.  

เหฏฺ€า  ในภายใต ้ อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อิตฺถโิย  ตสฺส  วจน ํ อสุณนฺติโย  วิย  “ตฺว ํ ก ึ กโรนฺโต  วิจรสิ  ?  ก ึ ตว  อาสนานิ  

ป�าฺเปตุ ํ น  วฏฺฏต ิ ?  ตวฺ ํ ก ํ อาปุจฺฉิตฺวา  ปพฺพชิโต  ?  เกน  ปพฺพชาปิโตสิ  ?  กสฺ
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มา  อิธาคโตสีต ิ วตฺวา  นวิาสนปารุปนํ  อจฺฉินฺทิตฺวา  เสตกานิ  วตฺถานิ  นิวาเสตฺวา  

สีเส  มาลาจุมฺพฏก ํ €เปตฺวา  “คจฺฉ  ตฺวํ,  สตฺถารํ  อาเนหิ;  มย ํ อาสนานิ  ป�าฺเปสฺ

สามาต ิ ปหิณึสุ. 

 อตฺิถิโย  อ.หญิง ท.  อสุณนฺติโย  วิย  เป็นราวกะวา่ไม่ฟังอยู ่ วจนํ  ซ่ึงคาํ  ตสฺส  จุลฺล

กาลสฺส  ของพระเถระนั้น  หุตฺวา  เป็น  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  ตฺวํ  อ.ท่าน  กโรนฺโต  วิจรสิ  ยอ่ม

เท่ียวไปกระทาํอยู ่ ก ึ ซ่ึงอะไร  ?  อ.อนั--  ตว  อนัท่าน  ป�ฺญาเปตุํ  --ปูลาด  อาสนานิ  ซ่ึง

อาสนะ ท.  น  วฏฺฏต ิ จะไม่ควร  ก ึ หรือ  ?  ตฺวํ  อ.ท่าน  อาปุจฺฉิตฺวา  อาํลาแลว้  ก ํ ซ่ึงใคร  

ปพฺพชิโต  เป็นผูบ้วชแลว้  อสิ  ยอ่มเป็น  ?  ตฺวํ  อ.ท่าน  เป็นผู-้-  เกน  อนัใคร  ปพฺพชาปิโต  --ให้

บวชแลว้  อสิ  ยอ่มเป็น  ?  ตฺวํ  อ.ท่าน  อาคโต  เป็นผูม้าแลว้  อธิ  €าเน  ในท่ีน้ี  อสิ  ยอ่มเป็น  

กสฺมา  เพราะเหตุอะไร  อติิ  ดงัน้ี  อจฺฉินฺทิตฺวา  แยง่ชิงแลว้  นิวาสนปารุปนํ  ซ่ึงผา้เป็นเคร่ืองนุ่ง

และผา้เป็นเคร่ืองห่ม  จุลฺลกาล ํ ยงัพระจุลกาล  นิวาเสตฺวา  ใหนุ่้งแลว้  วตฺถานิ  ซ่ึงผา้ ท.  เสตกา

นิ  อนัขาว  €เปตฺวา  วางแลว้  มาลาจุมฺพฏก ํ ซ่ึงเทริดอนัเป็นวิหารแห่งระเบียบ  สีเส  บนศีรษะ  

ปหิณึสุ  ส่งไปแลว้  วจเนน  ดว้ยคาํ วา่  อ.ท่าน  คจฺฉ  จงไป,  ตฺวํ  อ.ท่าน  อาเนหิ  จงนาํมา  สตฺ

ถารํ  ซ่ึงพระศาสดา;  มยํ  อ.เรา ท.  ป�ฺญาเปสฺสาม  จกัปูลาด  อาสนานิ  ซ่ึงอาสนะ ท.  อติิ  ดงัน้ี 

ฯ 

 โส  นจิรํ  ภิกขฺุภาเว  €ตฺวา  อวสฺสิโกว  อุปฺปพฺพชิตวฺา  ลชฺชิตุํ  น  ชานาต;ิ  ตสฺมา  

เตน  อากปฺเปน  นิราสงฺโกว  คนฺตฺวา  สตถฺารํ  วนฺทติฺวา  พุทฺธปฺปมุขํ  ภิกขฺุสงฆฺํ  อา

ทาย  อาคโต. 

 โส  จุลฺลกาโล  อ.จุลกาลนั้น  €ตฺวา  ดาํรงอยูแ่ลว้  ภิกฺขุภาเว  ในความเป็นแห่งภิกษุ  นจิรํ  

ส้ินกาลไม่นาน  อวสฺสิโกว  ผูไ้ม่มีกาลฝนเทียว  อุปฺปพฺพชิตฺวา  สึกแลว้  น  ชานาติยอ่มไม่รู้  ลชฺ

ชิตุํ  เพื่ออนัละอาย;  ตสฺมา  เพราะเหตุนั้น  โส  จุลฺลกาโล  อ.จุลกาลนั้น  นิราสงฺโกว  ผูไ้ม่มีความ

รังเกียจ--  เตน  อากปฺเปน  ดว้ยมรรยาทนั้น  --เทียว  คนฺตฺวา  ไปแลว้  วนฺทิตฺวา  ถวายบงัคมแลว้

สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  อาทาย  พาเอา  ภิกฺขุสงฺฆํ  ซ่ึงหมู่แห่งภิกษุ  พุทฺธปฺปมุขํ  มีพระพุทธเจา้

เป็นประมุข  อาคโต  มาแลว้  ฯ 

 ภิกขฺุสงฺฆสฺส  ปน  ภตฺตกจิฺจาวสาเน  มหากาลสฺส  ภริยาโย  “อิมาหิ  อตฺตโน  สามิโก  

คหิโต,  มยํปิ  อมฺหาก ํ สามิก ํ คณฺหิสฺสามาติ  จินฺเตตฺวา  ปุนทิวสตฺถาย  สตฺถารํ  

นิมนฺตยึสุ. 
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 ปน  ก็  ภตฺตกจฺิจาวสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงแห่งกิจดว้ยภตัร  ภิกฺขุสงฺฆสฺส  ของหมู่แห่ง

ภิกษุ  ภริยาโย  อ.ภรรยา ท.  มหากาลสฺส  ของพระเถระช่ือวา่มหากาล  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  สา

มิโก  อ.สามี  อตฺตโน  ของตน  อิมาหิ  อตฺิถิยาหิ  อนัหญิง ท.  เหล่าน้ี  คหิโต  จบัแลว้  มยํปิ  แม ้ 

อ.เรา ท.  คณฺหิสฺสาม  จกัจบั  สามิก ํ ซ่ึงสามี  อมฺหาก ํ ของเรา ท.  อติิ  ดงัน้ี  นมินฺตยึสุ  ทูล

นิมนตแ์ลว้  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  ปุนทิวสตฺถาย  เพื่อประโยชน์ในวนัรุ่งข้ึน  เพื่อประโยชน์แก่

การเสด็จมา  ฯ 

 ตทา  ปน  อาสนป�ญฺาปนตฺถ ํ อ�โฺญ  ภิกขฺุ  อคมาสิ. 

 ปน  ก็  ตทา  ในกาลนั้น  อ.ภิกษุ  อ�ฺโญ  รูปอ่ืน  อคมาสิ  ไดไ้ปแลว้  อาสนป�ฺญาปนตฺถ ํ 

เพื่ออนัปูลาด  ซ่ึงอาสนะ  ฯ 

 ตา  ตสฺมึ  ขเณ  โอกาสํ  อลภิตฺวา  พุทฺธปฺปมุขํ  ภิกขฺุสงฺฆํ  นิสีทาเปตฺวา  ภิกขํฺ  อทํสุ. 

 ตา  อตฺิถิโย  อ.หญิง ท.  เหล่านั้น  อลภิตฺวา  ไม่ไดแ้ลว้  โอกาสํ  ซ่ึงโอกาส  ตสฺมึ  ขเณ 

ในขณะนั้น  ภิกฺขุสงฺฆํ  ยงัหมู่แห่งภิกษุ  พุทฺธปฺปมุขํ  มีพระพุทธเจา้เป็นประมุข  นิสีทาเปตฺวา 

ใหน้ัง่แลว้  อทํสุ  ไดถ้วายแลว้  ภิกฺขํ  ซ่ึงภิกษา  ฯ 

 จุลฺลกาลสฺส  ปน  เทฺว  ภริยาโย,  มชฺฌิมกาลสฺส  จตสฺโส,  มหากาลสฺส  อฏฺ€. 

 ปน  ก็  ภริยาโย  อ.ภรรยา ท.  เทฺว  ๒  จุลฺลกาลสฺส  ของจุลกาล  อตฺถิ  มีอยู,่,  ภริยาโย  อ.

ภรรยา ท.  จตสฺโส  ๔  มชฺฌิมกาลสฺส  ของมชัฌิมกาล  อตฺถิ  มีอยู,่  ภริยาโย  อ.ภรรยา ท.  ๘  

มหากาลสฺส  ของพระเถระช่ือวา่มหากาล  อตฺถิ    มีอยู ่ ฯ 

 ภิกขฺูปิ  ภตฺตกจิฺจํ  กาตุกามา  นิสีทิตฺวา  ภตฺตกจิฺจมกสุํ,  พหิ  คนฺตุกามา  อุฏฺ€าย  

อคมํสุ. 

 ภิกฺขูปิ  แม ้ อ.ภิกษุ ท.  กาตุกามา  ผูใ้คร่เพื่ออนักระทาํ  ภตฺตกจฺิจํ  ซ่ึงกิจดว้ยภตัร  นิสี

ทิตฺวา  นัง่แลว้  ภตฺตกจฺิจมกสุํ  ไดก้ระทาํแลว้ซ่ึงกิจดว้ยภตัร,  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ  ท.  คนฺตุกามา  ผู้

ใคร่เพื่ออนัไป  พหิ  ในภายนอก  อุฏฺ€าย  ลุกข้ึนแลว้  อคมํสุ  ไดไ้ปแลว้  ฯ 

 สตฺถา  ปน  นิสีทิตฺวา  ภตตฺกจิฺจํ  กริ. 

 ปน  ส่วนวา่  สตฺถา  อ.พระศาสดา  นิสีทิตฺวา  ประทบันัง่แลว้  กริ  ทรงกระทาํแลว้  ภตฺต

กจฺิจํ  ซ่ึงกิจดว้ยภตัร  ฯ 

 ตสฺส  ภตตฺกจิฺจปริโยสาเน  ตา  อิตฺถโิย  “ภนฺเต  มหากาโล  อมฺหาก ํ อนุโมทนํ  กตฺวา  

คมิสฺสติ,  ตุมฺเห  ปุรโต  คจฺฉถาติ  วทึสุ. 
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 ภตฺตกจฺิจปริโยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งกิจดว้ยภตัร  ตสฺส  สตฺถุ  ของพระศาสดา

นั้น  ตา  อตฺิถโิย  อ.หญิง ท.  เหล่านั้น  วทึสุ  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  มหา

กาโล  อ  พระเถระช่ือวา่มหากาล  กตฺวา  กระทาํแลว้  อนุโมทนํ  ซ่ึงอนุโมทนา  อมฺหาก ํ แก่

หม่อมฉนั ท.  คมิสฺสติ,  จกัไป,  ตุมฺเห  อ.พระองค ์ท.  คจฺฉถ  ขอจงเสด็จไป  ปุรโต  ขา้งหนา้  อิ

ติ  ดงัน้ี ฯ 

 สตฺถา  “สาธูติ  วตฺวา  ปุรโต  อคมาสิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  วตฺวา  ตรัสแลว้  สาธุ  อ.ดีละ  อติิ  ดงัน้ี  อคมาสิ  ไดเ้สด็จไปแลว้

ปุรโต  ขา้งหนา้  ฯ 

 คามทฺวารํ  ปตฺวา  ภิกขฺุสงฺโฆ  อุชฺฌาย ิ “กนิฺนาเมตํ  สตฺถารา  กต,ํ  ญตฺวา  นุ  โข  กต ํ 

อุทาหุ  อชานิตฺวา  ?,  หิยฺโย  จุลฺลกาลสฺส  ปุรโต  คตตฺตา  ปพฺพชฺชนฺตราโย  ชาโต,  

อชฺช  อ�ญฺสฺส  ปุรโต  คตตฺตา  อนฺตราโย  นาโหสิ,  อิทานิ  สตฺถา  มหากาลํ  นวิตฺ

เตตฺวา  อาคโต,  สีลวา  โข  ปน  ภิกขฺุ  อาจารสมฺปนฺโน;  กริสฺสนฺติ  นุโข  ตสฺส  

ปพฺพชฺชนฺตรายนฺติ. 

 ภิกฺขุสงฺโฆ  อ.หมู่แห่งภิกษุ  ปตฺวา  ถึงแลว้  คามทฺวารํ  ซ่ึงประตูแห่งบา้น  อุชฺฌายิ  ยก

โทษแลว้วา่  เอตํ  กมฺมํ  อ.กรรม  นัน่  สตฺถารา  อนัพระศาสดา  กตํ  ทรงกระทาํแลว้  ก ึ นาม  ช่ือ

อยา่งไร,  กมฺมํ  อ.กรรม  อนัพระศาสดา  ญตฺวา  ทรงทราบแลว้  กตํ  ทรงกระทาํแลว้  ก ึ นุ  โข  

หรือหนอแล  อุทาหุ  หรือวา่  กมฺมํ  อ.กรรม  สตฺถารา  อนัพระศาสดา  อชานิตฺวา  ไม่ทรงทราบ

แลว้  กตํ  ทรงกระทาํแลว้  ?,  ปพฺพชฺชนฺตราโย  อ.อนัตรายแห่งการบวช  ชาโต  เกิดแลว้  เพราะ

ความท่ี--  จุลฺลกาลสฺส  แห่งจุลกาล  คตตฺตา  --เป็นผูไ้ปแลว้  ปุรโต  ขา้งหนา้  หียฺโย  ในวนัวาน, 

อชฺช  ในวนัน้ี  อนฺตราโย  อ.อนัตราย  น  อโหสิ  ไมไ่ดมี้แลว้  เพราะความที่--ภิกฺขุโน  แห่งภิกษุ  

อ�ฺญสฺส  รูปอ่ืน  คตตฺตา  --เป็นผูไ้ปแลว้  ปุรโต  ขา้งหนา้,  อทิานิ  ในกาลน้ี  สตฺถา  อ.พระ

ศาสดา  มหากาล ํ ทรงยงัพระเถระช่ือวา่มหากาล  นิวตฺเตตฺวา  ใหก้ลบัแลว้  อาคโต  เสด็จมาแลว้, 

ปน  ก็  ภิกฺขุ  อ.ภิกษุ  สีลวา  โข  เป็นผูมี้ศีลแล  อาจารสมฺปนฺโน  เป็นผูถึ้งพร้อมแลว้ดว้ยมรรยาท  

โหติ  ยอ่มเป็น;  ตา  อตฺิถโิย  อ.หญิง ท.  เหล่านั้น  กริสฺสนฺติ  จกักระทาํ  ปพฺพชฺชนฺตรายํ  ซ่ึง

อนัตรายแห่งการบวช  ตสฺส  เถรสฺส  แก่พระเถระนั้น  นุ  โข  หรือหนอแล  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สตฺถา  เตสํ  วจน ํ สุตฺวา  นิวตฺติตฺวา  ฐิโต  “ก ึ กเถถ  ภิกขฺเว  ปุจฺฉิ. 
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 สตฺถา  อ.พระศาสดา  สุตฺวา  ทรงสดบัแลว้  วจนํ  ซ่ึงคาํ  เตสํ  ภิกฺขูนํ  ของภิกษุ ท.  

เหล่านั้น  นิวตฺติตฺวา  ฐิโต  เสด็จกลบัประทบัยนืแลว้  ปุจฺฉิ  ตรัสถามแลว้ วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ 

ท.  ตุมฺเห  อ.เธอ  ท.  กเถถ  ยอ่มกล่าว  ก ึ วจนํ  ซ่ึงคาํ  อะไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เต  ตมตถฺ ํ อาโรเจสํุ.” 

 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  อาโรเจสํุ  กราบทูลแลว้  ตํ  อตฺถํ  ซ่ึงเน้ือความนั้น  ฯ 

 ก ึ ปน  ตุมฺเห  ภิกขฺเว  จุลฺลกาลํ  วิย  มหากาลํ  สลฺลกเฺขถาติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปุจฺฉิ  ตรัสถามแลว้ วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  ปน  ก็  ตุมฺเห  อ.เธอ 

ท.  สลฺลกฺเขถ  ยอ่มกาํหนด  มหากาล ํ ซ่ึงมหากาล  กตฺวา  กระทาํ  จุลฺลกาล ํ วิย  ใหเ้ป็นราวกะวา่

จุลกาล  ก ึ หรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อาม  ภนฺเต,  ตสฺส  หิ  เทฺว  ปชาปตโิย,  อิมสฺส  อฏฺ€;  อฏฺ€หิ  ปริกขิฺปิตฺวา  คหิโต  

ก ึ กริสฺสต ิ ภนฺเตติ. 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  อาหํสุ  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  อาม  พระเจา้ขา้  

เอวํ  อ.อยา่งนั้น,  หิ  เพราะวา่  ปชาปติโย  อ.ปชาบดี ท.  เทฺว  ๒  ตสฺส  จุลฺลกาลสฺส  ของจุลกาล

นั้น  โหนฺติ  มีอยู,่  ปชาปติโย  อ.ปชาบดี ท.  อฏฺ€  ๘  อมิสฺส  มหากาลสฺส  ของพระเถระช่ือวา่

มหากาลน้ี  โหนฺติ  มีอยู;่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  มหากาลตฺเถโร  อ.พระเถระช่ือวา่มหา

กาล  ปชาปติยาหิ  ผูอ้นัปชาบดี ท.  อฏฺ€หิ  ๘  ปริกฺขิปิตฺวา  แวดลอ้มแลว้  คหิโต  จบัเอาแลว้ 

กริสฺสติ  จกักระทาํ  ก ึ อยา่งไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สตฺถา  “มา  ภิกขฺเว  เอว ํ อวจุตฺถ,  จุลฺลกาโล  อุฏฺ€าย  สมุฏฺ€าย  สุภารมฺมณพหุโล  

วิหรต,ิ  ปปาตตเฏ  ฐิตทุพฺพลรุกฺขสทิโส,  มยฺหํ  ปน  ปุตฺโต  มหากาโล  อสุภานุปสฺสี  

วิหรติ,  ฆนเสลปพฺพโต  วยิ  อจโล  วาต ิ วตฺวา  อิมา  คาถาโย  อภาสิ 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  วตฺวา  ตรัสแลว้  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  ตุมฺเห  อ.เธอ ท.  มา  อว

จุตฺถ,  อยา่ไดก้ล่าวแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี,  จุลฺลกาโล  อ.ภิกษุช่ือวา่จุลกาล  อุฏฺ€าย  ลุกข้ึนแลว้  สมุฏฺ€

าย  ลุกข้ึนพร้อมแลว้  สุภารมฺมณพหุโล  เป็นผูม้ากดว้ยอารมณ์วา่งาม  หุตฺวา  เป็น  วิหรติ  ยอ่ม

อยู,่  โส  จุลฺลกาโล  อ.ภิกษุช่ือวา่จุลกาลนั้น  ฐิตทุพฺพลรุกฺขสทิโส  เป็นผูเ้ช่นกบัดว้ยตน้ไมมี้กาํลงั

อนัโทษประทุษร้ายแลว้อนัตั้งอยูแ่ลว้  ปปาตตเฏ  ท่ีริมแห่งเหว  โหติ  ยอ่มเป็น,  ปน  ส่วนวา่  

มหากาโล  อ.ภิกษุช่ือวา่มหากาล  ปุตฺโต  ผูเ้ป็นบุตร  มยฺหํ  ของเรา  อสุภานุปสฺสี  เป็นผูต้ามเห็น

ซ่ึงอารมณ์วา่ไม่งามโดยปกติ  หุตฺวา  เป็น  วิหรติ  ยอ่มอยู,่  โส  จุลฺลกาโล  อ.ภิกษุช่ือวา่มหากาล
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นั้น  อจโล  ว  เป็นผูมี้ความหวัน่ไหว  น  หามิได ้ เทียว  โหติ  ยอ่มเป็น  ฆนเสลปพฺพโต  วิย  ราว

กะ  อ.ภูเขา  อนัประกอบแลว้ดว้ยศิลาอนัเป็นแท่งทึบ  อติิ  ดงัน้ี  อภาสิไดต้รัสแลว้  อมิา  คาถา

โย  ซ่ึงพระคาถา ท.  เหล่าน้ีวา่   

 “สุภานุปสฺสึ  วิหรนฺตํ  อินฺทฺริเยสุ  อสํวุตํ 

 โภชนมฺหิ  อมตฺต��ฺุ ํ กสีุต ํ หีนวีริยํ 

 ตํ  เว  ปสหตี  มาโร, วาโต  รุกขํฺว  ทุพฺพลํ. 

 อสุภานุปสฺสึ  วิหรนฺตํ  อินฺทฺริเยสุ  สุสํวุตํ 

 โภชนมฺหิ  จ  มตฺต��ฺุ ํ สทฺธํ  อารทฺธวีริยํ 

 ตํ  เว  นปฺปสหตึ  มาโร,   วาโต  เสลํว  ปพฺพตนฺต ิ

 มาโร  อ.มาร  ปสหตี  ยอ่มรังควาน  ตํ  ปุคฺคล ํ ซ่ึงบุคคลนั้นแล  สุภานุปสฺสึ  ผูต้ามเห็นซ่ึง

อารมณ์วา่งามโดยปกติ  วิหรนฺตํ  อยูอ่ยู ่ อสํวุตํผู้ไม่สํารวมแล้ว  อนฺิทฺริเยสุ  ในอินทรีย ์ท.  

อมตฺต�ฺ�ุ ํ ผูไ้ม่รู้  ซ่ึงประมาณ  โภชนมฺหิ  ในโภชนะ  กุสีตํ  ผูเ้กียจคร้านแลว้  หีนวีริยํ  ผูมี้ความ

เพียรอนัทราม  วาโต  อิว  เพียงดงั  อ.ลม  รังควานอยู ่ รุกฺขํ  ซ่ึงตน้ไม ้ ทุพฺพลํ  อนัมีกาํลงัอนั

โทษประทุษร้ายแลว้  มาโร  อ  มาร  นปปฺสหตึ  ยอ่มไม่รังควาน  ตํ  ปุคฺคล ํ เว  ซ่ึงบุคคลนั้นแล  

อสุภานุปสฺสึ  ผูต้ามเห็นซ่ึงอารมณ์วา่ไม่งามโดยปกติ  วิหรนฺตํ  อยูอ่ยู ่ ดว้ย  สุสํวุตํ  ผูส้าํรวมดี

แลว้  อนฺิทฺริเยสุ  จ  ในอินทรีย ์ ท  ดว้ย  มตฺต�ฺ�ุ ํ ผูรู้้ซ่ึงประมาณ  โภชนมฺหิ  จ  ในโภชนะดว้ย  

สทฺธํ  จ  ผูมี้ศรัทธาดว้ย  อารทฺธวีริยํ  ผูมี้ความเพียรอนัปรารภแลว้ดว้ย,  วาโต  อิว  เพียงดงั  อ  

ลม  อปฺปสหนฺโต  ไม่รังควานอยู ่ ปพฺพตํ  ซ่ึงภูเขา  เสล ํ อนัประกอบแลว้ดว้ยศิลา  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ตาปิ  โข  ตสฺส  ปุราณทุติยิกา  เถรํ  ปริวาเรตฺวา  “ตวฺํ  ก ํ อาปุจฺฉิตฺวา  ปพฺพชิโต  ?  

อิทานิ  คิหี  ภวิสฺสสิ  น  ภวิสฺสสีติอาทีนิ  วตฺวา  กาสายาน ิ นีหริตุกามา  อเหสํุ  

 ปุราณทุติยิกา  อ  หญิงท่ีสองผูมี้ในก่อน  ท  ตสฺส  เถรสฺส  ของพระเถระนั้น  ตาปิ  โข  แม้

เหล่านั้นแล  ปริวาเรตฺวา  แวดลอ้มแลว้  เถรํ  ซ่ึงพระเถระ  วตฺวา  กล่าวแลว้  วจนานิ  ซ่ึงคาํ  ท    

มีคาํวา่  ตฺวํ  อ  ท่าน  อาปจฺุฉิตฺวา  อาํลาแลว้  ก ํ ซ่ึงใคร  ปพฺพชิโต  เป็นผูบ้วชแลว้  อสิ  ยอ่มเป็น  

?  อทิานิ  ในกาลน้ี  ตฺว ํ อ  ท่าน  คิหี  เป็นคฤหสัถ ์ ภวิสฺสสิ  จกัเป็น  ก ึ หรือ  อุทาหุ  หรือวา่  ตฺวํ  

อ  ท่าน  คิหี  เป็นคฤหสัถ ์ น  ภวิสฺสสิ  จกัไม่เป็น  ดงัน้ีเป็นตน้  นีหริตุกามา  เป็นผูใ้คร่เพื่ออนันาํ

ออก  กาสายานิ  ซ่ึงผา้กาสายะ  ท  อเหสํุ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 
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 เถโร  ตาสํ  อาการํ  สลฺลกเฺขตฺวา  นิสินฺนาสนา  วุฏฺ€าย  อิทฺธิยา  อุปฺปตติฺวา  กฏูาคา

รกณฺณิก ํ ภินฺทิตฺวา  อากาเสน  คนฺตฺวา,  สตฺถริ  คาถา  ปริโยสาเปนฺเตเยว,  สตถฺุ  

สุณฺณวณฺณํ  สรีรํ  อภิตฺถวนฺโต  โอตริตวฺา  ตถาคตสฺส  ปาเท  วนฺทิ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  สลฺลกฺเขตฺวา  กาํหนดแลว้  อาการํ  ซ่ึงอาการ  ตาสํ  อตฺิถยิาย  ของหญิง 

ท.  เหล่านั้น  วุฏฺ€าย  ลุกข้ึนแลว้  นิสินฺนาสนา  จากอาสนะแห่งตนนัง่แลว้  อุปฺปติตฺวา  เหาะข้ึน

แลว้  อทฺิธิยา  ดว้ยฤทธ์ิ  ภินฺทิตฺวา  ทาํลายแลว้  กูฏาคารกณฺณิก ํ ซ่ึงช่อฟ้าแห่งเรือนยอด  คนฺตฺวา  

ไปแลว้  อากาเสน  โดยอากาศ,  สตฺถริ  คร้ันเม่ือพระศาสดา  คาถา  ทรงยงัคาถา ท.  ปริโยสาเปนฺ

เต  ใหจ้บลงรอบอยู ่ เอว  นัน่เทียว,  อภิตฺถวนฺโต  ชมเชยอยู ่ สรีรํ  ซ่ึงพระสรีระ  สุณฺณวณฺณํ  มีสี

เพียงดงัสีแห่งทอง  สตฺถุ  ของพระศาสดา  โอตริตฺวา  ขา้มลงแลว้  วนฺทิ  ถวายบงัคมแลว้  ปาเท  

ซ่ึงพระบาท ท.  ตถาคตสฺส  ของพระตถาคตเจา้  ฯ 

 คาถาปริโยสาเน  สมฺปตฺตภิกขฺู  โสตาปตฺติผลาทีสุ  ปติฏฺ€หึสูติ. 

 คาถาปริโยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งพระคาถา  สมฺปตฺตภิกฺขู  อ.ภิกษุผูถึ้งพร้อม

แลว้ ท.  ปติฏฺ€หึสุ  ตั้งอยูเ่ฉพาะแลว้  โสตาปตฺติผลาทีสุ  ในอริยผล  ท.  มีโสดาปัตติผลเป็นตน้

อติิ  ดงัน้ีแล  ฯ 

 จุลฺลกาลมหากาล วตฺถุ 

 อ.เร่ืองแห่งภิกษุช่ือวา่จุลกาลและภิกษุช่ือวา่มหากาล  นิฏฺฐิตํ  จบแลว้  ฯ 

 ๗.เทวทตฺตวตฺถุ.[๗] 

 เทวทตฺตวตฺถุ  อ.เร่ืองแห่งพระเทวทตั  มยา  อนัขา้พเจา้  วุจฺจเต  จะกล่าว  ฯ 

 “อนิกกฺสาโวติ  อิมํ  ธมฺมเทสนํ  สตฺถา  เชตวเน  วิหรนฺโต  ราชคเห  เทวทตฺตสฺส  คนฺ

ธารกาสาวลาภ ํ อารพฺภ  กเถสิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  วิหรนฺโต  เม่ือประทบัอยู ่ เชตวเน  ในพระเชตวนั  อารพฺภ  ทรง

ปรารภ  คนฺธารกาสาวลาภํ  ซ่ึงการไดซ่ึ้งผา้กาสาวะอนับุคคลนาํมาแลว้จากแวน่แควน้ช่ือวา่

คนัธาระ  เทวทตฺตสฺส  แห่งพระเทวทตั  ราชคเห  ในเมืองช่ือวา่ราชคฤห์  กเถสิ  ตรัสแลว้  อมํิ 

ธมฺมเทสนํ  ซ่ึงพระธรรมเทศนา  น้ี วา่  อนิกฺกสาโว  ดงัน้ีเป็นตน้  ฯ 

 เอกสฺมึ  หิ  สมเย  เทฺว  อคคฺสาวกา  ป�จฺสเต  ป�จฺสเต  อตฺตโน  ปริวาเร  อาทาย  

สตฺถารํ  อาปุจฉิฺตฺวา  เชตวนโต  ราชคหํ  อคมํสุ. 
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 หิ  ดงัจะกล่าวโดยพิสดาร  เอกสฺมึ  สมเย  ในสมยัหน่ึง  อคฺคสาวกา  อ.พระอคัรสาวก ท.  

เทฺว  สอง  อาทาย  พาเอาแลว้  ปริวาเร  ซ่ึงบริวาร ท.  อตฺตโน  ของตน  ป�จฺสเต  ป�ฺจสเต  มี

ร้อยหา้เป็นประมาณ  ๆ  อาปุจฺฉิตฺวา  ทูลลาแลว้  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  อคมํสุ  ไดไ้ปแลว้  รา

ชคหํ  สู่เมืองช่ือวา่ราชคฤห์  เชตวนโต  จากพระเชตวนั  ฯ 

 ราชคหวาสิโน  เทฺวปิ  ตโยปิ  พหูปิ  เอกโต  หุตฺวา  อาคนฺตุกทานํ  อทํสุ. 

 ชนา  อ.ชน  ท.  ราชคหวาสิโน  ผูอ้ยูใ่นเมืองช่ือวา่ราชคฤห์โดยปกติ  เทฺวปิ  สองบา้ง  

ตโยปิ  สามบา้ง  พหูปิ  มากบา้ง  หุตฺวา  เป็น  เอกโต  โดยความเป็นอนัเดียวกนั  อทํสุ  ไดถ้วาย

แลว้  อาคนฺตุกทานํ  ซ่ึงทานเพื่อภิกษุผูจ้รมา  ฯ 

 อเถกทิวสํ  อายสฺมา  สารีปุตฺโต  อนุโมทนํ  กโรนฺโต  “อุปาสกา  เอโก  สยํ  ทาน ํ เทต,ิ  

ปรํ  น  สมาทเปติ;  โส  นพฺิพตฺตนิพฺพตฺตฏฺ€าเน  โภคสมฺปทํ  ลภต,ิ  โน  

ปริวารสมฺปทํ,  เอโก  ปรํ  สมาทเปติ,  สย ํ น  เทต;ิ  นิพฺพตฺตนิพฺพตฺตฏฺ€าเน  

ปริวารสมฺปทํ  ลภต,ิโน  โภคสมฺปทํ,  เอโก  สยปิํ  น  เทติ,  ปรํปิ  น  สมาทเปต;ิ  โส  

นิพฺพตฺตนิพฺพตฺตฏฺ€าเน  ก�ชิฺกมตฺตํปิ  กจฺุฉิปูรํ  น  ลภต,ิ  อนาโถ  โหต ิ นิปปฺจฺจโย,  

เอโก  สยํปิ  เทต,ิ  ปรํปิ  สมาทเปต;ิ  โส  นิพฺพตฺตนพฺิพตฺตฏฺ€าเน  อตฺตภาวสเตปิ  

อตฺตภาวสหสฺเสปิ  อตฺตภาวสตสหสฺเสปิ  โภคสมฺปท�เฺจว  ปริวารสมฺปท�จฺ  ลภตีติ  

เอว ํ ธมฺมํ  เทเสสิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  เอกทิวสํ  ในวนัหน่ึง  สารีปุตฺโต  อ.พระสารีบุตร  อายสฺมา  ผูมี้อาย ุ กโรนฺโต  

เม่ือกระทาํ  อนุโมทนํ  ซ่ึงการอนุโมทนา  เทเสสิ  แสดงแลว้  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  เอวํ  อยา่งน้ี วา่  อุ

ปาสกา  ดูก่อนอุบาสกและอุบาสิกา ท.  ปุคฺคโล  อ.บุคคล  เอโก  คนหน่ึง  เทติ  ยอ่มถวาย  ทานํ  

ซ่ึงทาน  สยํ  เอง,  น  สมาทเปติ  ยอ่มไม่ชกัชวน  ปรํ  ซ่ึงบุคคลอ่ืน;  โส  ปุคฺคโล  อ.บุคคลนั้น  

ยอ่มได ้ โภคสมฺปทํ  ซ่ึงความถึงพร้อมดว้ยโภคะ,  โน  ลภติ  ยอ่มไม่ได ้ ปริวารสมฺปทํ  ซ่ึงความ

ถึงพร้อมดว้ยบริวาร  นิพฺพตฺตนิพฺพตฺตฏฺ€าเน  ในท่ีแห่งตนบงัเกิดแลว้และบงัเกิดแลว้,  ปุคฺคโล  

อ.บุคคล  เอโก  คนหน่ึง  สมาทเปติ  ยอ่มชกัชวน  ปรํ  ซ่ึงบุคคลอ่ืน,  น  เทติ  ยอ่มไม่ถวาย  สยํ  

เอง;  โส  ปุคฺคโล  อ.บุคคลนั้น  ลภติ  ยอ่มได ้ ปริวารสมฺปทํ  ซ่ึงความถึงพร้อมดว้ยบริวาร  โน  

ลภติ  ยอ่มไม่ได ้ โภคสมฺปทํ  ซ่ึงความถึงพร้อมดว้ยโภคะ  นิพฺพตฺตนิพฺพตฺตฏฺ€าเน  ในท่ีแห่งตน

บงัเกิดแลว้และบงัเกิดแลว้,  ปุคฺคโล  อ.บุคคล  เอโก  คนหน่ึง  น  เทติ  ยอ่มไมถ่วาย  สยํปิ  แมเ้อง

,  น  สมาทเปติ  ยอ่มไม่ชกัชวน  ปรํ  ซ่ึงบุคคลแมอ่ื้น;  โส  ปคฺุคโล  อ.บุคคลนั้น  น  ลภติ  ยอ่ม
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ไม่ได ้ กุจฺฉิปูรํ  ซ่ึงวตัถุอนัยงัทอ้งใหเ้ตม็  ก�ฺชิกมตฺตํปิ  แมสั้กวา่ขา้วปลายเกรียน,  อนาโถ  เป็น

ผูไ้ม่มีท่ีพึ่ง  นิปปฺจฺจโย  เป็นผูไ้ม่มีปัจจยั  โหติ  ยอ่มเป็น  นิพฺพตฺตนิพฺพตฺตฏฺ€าเน  ในท่ีแห่งตน

บงัเกิดแลว้และบงัเกิดแลว้,  ปุคฺคโล  อ.บุคคล  เอโก  คนหน่ึง  เทติ  ยอ่มถวาย  สยํปิ  แมเ้อง,  

สมาทเปติ  ยอ่มชกัชวน  ปรํปิ  ซ่ึงบุคคลแมอ่ื้น;  โส  ปุคฺคโล  อ.บุคคลนั้น  ลภติ,  ยอ่มได ้ 

โภคสมฺปทํ  จ  ซ่ึงความถึงพร้อมดว้ยโภคะดว้ย  เอว  นัน่เทียว  ปริวารสมฺปทํ  จ  ซ่ึงความถึง

พร้อมดว้ยบริวารดว้ย  อตฺตภาวสเตปิ  ในร้อยแห่งอตัภาพบา้ง  อตฺตภาวสหสฺเสปิ  ในพนัแห่ง

อตัภาพบา้ง  อตฺตภาวสตสหสฺเสปิ  ในแสนแห่งอตัภาพบา้ง  นิพฺพตฺตนิพฺพตฺตฏฺ€าเน  ในท่ีแห่ง

ตนบงัเกิดแลว้และบงัเกิดแลว้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ตเมโก  ปณฺฑิตปุริโส  สุตวฺา  “อจฺฉริยา  วต  โภ  ธมฺมเทสนา,  สุขการณํ  มยา  อิมาสํ  

ทฺวินฺนํ  สมฺปตฺตีนํ  นิปฺผาทนกกมฺมํ  กาตุํ  วฏฺฏตีติ  จินฺเตตฺวา  “ภนฺเต  มยฺหํ  ภิกขํฺ  

คณฺหถาต ิ เถรํ  นิมนฺเตสิ. 

 ปณฺฑิตปุริโส  อ.บุรุษผูฉ้ลาด  เอโก  คนหน่ึง  สุตฺวา  ฟังแลว้  ตํ  วจน ํ ซ่ึงคาํนั้น  จินฺเตตฺวา 

คิดแลว้ วา่  โภ  แน่ะท่านผูเ้จริญ  ธมฺมเทสนา  อ.พระธรรมเทศนา  อจฺฉริยา  วต  น่าอศัจรรย์

หนอ,  สุขการณํ  อ.เหตุแห่งความสุข  เถเรน  อนัพระเถระ  กถิตํ  กล่าวแลว้,อ.อนั--  มยา  อนัเรา  

กาตุํ  --กระทาํ  นิปฺผาทนกกมฺมํ  ซ่ึงกรรมเป็นเหตุยงัสมบติั ท.  --  อมิาสํ  ทฺวินฺนํ  สองเหล่าน้ี  --

ใหส้าํเร็จ  วฏฺฏติ  ยอ่มควร  อติิ  ดงัน้ี  นิมนฺเตสิ  นิมนตแ์ลว้  เถรํ  ซ่ึงพระเถระ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่

ท่านผูเ้จริญ  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  คณฺหถ  ขอจงรับ  ภิกฺขํ  ซ่ึงภิกษา  มยฺหํ  ของกระผม  เสฺว  ในวนั

พรุ่ง  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “กติฺตเกหิ  ภิกขฺูหิ  อตฺโถ  อุปาสกาต.ิ 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อุปาสก  ดูก่อนอุบาสก  อตฺโถ  อ.ความตอ้งการ  

ภิกฺขูหิ  ดว้ยภิกษุ ท.  กตฺิตเกหิ  มีประมาณเท่าไร  โหติ  มีอยู ่ เต  แก่ท่าน  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “กติฺตกา  ปน  โว  ภนฺเต  ปริวาราต.ิ 

 อุปาสโก  อ.อุบาสก  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  ปน  ก็  ปริวารา  อ.

บริวาร ท.  โว  ของท่าน ท.  กตฺิตกา  มีประมาณเท่าไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “สหสฺสมตฺตา  อุปาสกาต.ิ 

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อุปาสกา  ดูก่อนอุบาสก  ปริวารา  อ.บริวาร ท.  โน 

ของเรา  สหสฺสมตฺตา  มีพนัเป็นประมาณ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 “สพฺเพหิ  สทฺธึเยว  ภิกขํฺ  คณฺหถ  ภนฺเตติ. 

 อุปาสโก  อ.อุบาสก  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  ตุมฺเห  อ.ท่าน  ท.  

คณฺหถ  ขอจงรับ  ภิกฺขํ  ซ่ึงภิกษา  สทฺธึ  กบั  ภิกฺขูหิ  ดว้ยภิกษุ ท.  สพฺเพหิ  ทั้งปวง  เอว  นัน่

เทียว  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เถโร  อธิวาเสสิ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  นิมนฺตนํ  ยงัคาํนิมนต ์ อธิวาเสสิ  ใหอ้ยูท่บัแลว้  ฯ 

 อุปาสโก  นครวีถยิํ  จรนฺโต  “อมฺมตาตา  มยา  ภิกขฺุสหสฺสํ  นิมนฺติตํ,  ตุมฺเห  กติฺต

กานํ  ภิกขฺูนํ  ภิกขํฺ  ทาตุํ  สกขิฺสฺสถ,  ตุมฺเห  กติฺตกานนฺติ  สมาทเปต.ิ 

 อุปาสโก  อ.อุบาสก  จรนฺโต  เท่ียวไปอยู ่ นครวีถิยํ  ในถนน  ในเมือง  สมาทเปติ  ยอ่ม

ชกัชวน วา่  อมฺมตาตา  แน่ะแม่และพ่อ ท.  ภิกฺขุสหสฺสํ  อ.พนัแห่งภิกษุ  มยา  อนัขา้พเจา้  นิมนฺ

ติตํ  นิมนตแ์ลว้,  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  สกฺขิสฺสถ  จกัอาจ  ทาตุํ  เพื่ออนัถวาย  ภิกฺขํ  ซ่ึงภิกษา  ภิกฺขูนํ 

แก่ภิกษุ ท.  กตฺิตกานํ  มีประมาณเท่าไร,  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  สกฺขิสฺสถ  จกัอาจ  ทาตุํ  เพื่ออนัถวาย 

ภิกฺขํ  ซ่ึงภิกษา  ภิกฺขูนํ  แก่ภิกษุ  ท.  กตฺิตกานํ  มีประมาณเท่าไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 มนุสฺสา  อตฺตโน  อตฺตโน  ปโหนกนิยาเมน  “มยํ  ทสนฺนํ  ทสฺสาม,  มย ํ วีสตยิา,  มยํ  

สตสฺสาติ  อาหํสุ, 

 มนุสฺสา  อ.มนุษย ์ท.  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  มยํ  อ.ขา้พเจา้ ท.  ทสฺสาม  จกัถวาย  ภิกฺขูนํ  

แก่ภิกษุ ท.  ทสนฺนํ  สิบ,  มยํ  อ.ขา้พเจา้ ท.  ทสฺสาม  จกัถวาย  ภิกฺขูนํ  แก่ภิกษุ  ท.  วีสติยา  ยีสิ่บ,  

มยํ  อ.ขา้พเจา้ ท.  ทสฺสาม  จกัถวาย  สตสฺสํ  แก่ร้อย  ภิกฺขูนํ  แห่งภิกษุ  ท.  อติิ  ดงัน้ี  ปโหนกนิ

ยาเมน  โดยกาํหนดอนัเพียงพอ  อตฺตโน  แก่ตน  อตฺตโน  แก่ตน  ฯ 

 อุปาสโก  “เตนหิ  เอกสฺมึ  €าเน  สมาคมํ  กตฺวา  เอกโตว  ปจิสฺสาม,  สพฺเพ  เตล

ติลตณฺฑลุสปฺปิผาณิตาทนีิ  สมาหรถาต ิ เอกสฺมึ  €าเน  สมาหราเปสิ. 

 อุบาสก  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  เตนหิ  ถา้อยา่งนั้น  มยํ  อ.เรา ท.  กตฺวา  กระทาํแลว้  

สมาคมํ  ซ่ึงการมาพร้อมกนั  เอกสฺมึ  €าเน  ในท่ีแห่งหน่ึง  ปจิสฺสาม  จกัหุงตม้  เอกโตว  โดย

ความเป็นอนัเดียวกนัเทียว,  ตุมฺเห  อ.ท่าน  ท.  สพฺเพ  ทั้งปวง  สมาหรถ  จงรวบรวม  เตลติลตณฺ

ฑุลสปฺปิผาณิตาทีนิ  ซ่ึงอาหารวตัถุ  ท.  มีนํ้ามันและงาและข้าวสารและเนยใสและนํ้าอ้อยเป็นต้น 

อติิ  ดงัน้ี  อ�ฺญม�ฺญํ  ยงักนัและกนั  สมาหราเปสิ  ใหร้วบรวมไวแ้ลว้  เอกสฺมึ  €าเน  ในท่ีแห่ง

หน่ึง  ฯ 
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 อถสฺส  เอโก  กฏุุมฺพโิก  สตสหสฺสคฆฺนก ํ คนฺธารกาสาววตฺถ ํ ทตฺวา  “สเจ  เต  

ทานวฏฺฏํ  นปฺปโหติ,  อิทํ  วิสฺสชฺเชตฺวา,  ยทูนํ,  ต ํ ปูเรยฺยาสิ;  สเจ  ปโหติ,  ยสฺส  

อิจฺฉสิ;  ตสฺส  ภิกขฺุโน  ทเทยฺยาสีติ  อาห. 

 อถ  คร้ังนั้น  กุฏุมฺพโิก  อ.กุฎุมพี  คนหน่ึง  ทตฺวา  ใหแ้ลว้  คนฺธารกาสาววตฺถ ํ ซ่ึงผา้

กาสาวะอนับุคคลนาํมาแลว้จากแวน่แควน้ช่ือวา่คนัธาระ  สตสหสฺสคฺฆนก ํ อนัมีราคาแสนหน่ึง 

อสฺส  อุปาสกสฺส  แก่อุบาสกนั้น  อาห.กล่าวแลว้ วา่  สเจ  ถา้วา่  ทานวฏฺฏํ  อ.วตัถุอนัเป็นไปใน

ทาน  เต  ของท่าน  นปปฺโหติ  ยอ่มไม่พอไซร้,  ตฺวํ  อ.ท่าน  วิสฺสชฺเชตฺวา  จาํหน่ายแลว้  อทิํ  วตฺถุ 

ซ่ึงผา้น้ี,  อ.วตัถุ  ใด  อูนํ  เป็นของพร่อง  โหติ  โหนฺติ  อสิ  อมฺห  ยอ่มเป็น  ยงัวตัถุนั้น  พึงใหเ้ตม็  

สเจ  ถา้วา่  เอตํ  จินฺตนํ  อตฺตภาวโต  วตฺถุ  วตฺถุ  อ.วตัถุ  ปโหติ  ยอ่มเพียงพอไซร้,  ตฺวํ  อ.ท่าน  

อจฺิฉสิ  ยอ่มปรารถนา  ทาตุํ  เพื่ออนัถวาย  ยสฺส  ภิกฺขุสฺส  แก่ภิกษุใด,  ตฺวํ  อ.ท่าน  ทเทยฺยาสิ  พึง

ถวาย  ตสฺส  ภิกฺขุโน  แก่ภิกษุนั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ตทา  ตสฺส  สพฺพ ํ ทานวฏฺฏํ  ปโหสิ,  ก�ิจฺ ิ อูนนฺนาม  นาโหสิ. 

 ตทา  ในกาลนั้น  อ.วตัถุอนัเป็นไปในทาน  ทั้งปวง  อสฺส  อุปาสกสฺส  ของอุบาสกนั้น 

เพียงพอแลว้,  อ.วตัถุอะไร  ๆ  นาม  ช่ือว่าอูนํ  เป็นของพร่อง  น  อโหสิ  ไมไ่ดมี้แลว้  ฯ 

 โส  มนุสฺเส  ปุจฺฉิ  “อิทํ  อนคฆฺกาสาวํ  เอเกน  กฏุุมฺพเิกน  เอวํ  นาม  วตฺวา  ทินฺนํ,  

ทานวฏฺฏํ  อติเรก ํ ชาต,ํ  กสฺสิทํ  เทมาต.ิ 

 โส  อุปาสโก  อ.อุบาสกนั้น  ปุจฺฉิ  ถามแลว้  มนุสฺเส  ซ่ึงมนุษย ์ท. วา่  อนคฺฆกาสาวํ  อ.ผา้

กาสาวะ  อนัมีค่าหามิไดน้ี้  เอเกน  กุฏุมฺพเิกน  อนักุฎุมพี  คนหน่ึง  เอวํ  วตฺวา  กล่าวแลว้  ช่ือ

อยา่งน้ี  ทินฺนํ  ถวายแลว้,  ทานวฏฺฏํ  อ.วตัถุอนัเป็นไปในทาน  อติเรก ํ เป็นของยิง่เกิน  ชาตํ  เกิด

แลว้,  มยํ  อ.เรา ท.  เทม  จะถวาย  อทิํ  วตฺถํ  ซ่ึงผา้น้ี  กสฺส  แก่ใคร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เอกจฺเจ  “สารีปุตฺตตฺเถรสฺสาติ  อาหํสุ. 

 ชนา  อ.ชน ท.  เอกจฺเจ  บางพวก  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  มยํ  อ.เรา ท.  เทม  จะถวาย  สารี

ปุตฺตตฺเถรสฺส  แก่พระเถระช่ือวา่สารีบุตร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เอกจฺเจ  “เถโร  สสฺสปริปากสมเย  อาคนฺตฺวา  คมนสีโล;  เทวทตฺโต  อมฺหาก ํ มงฺ

คลามงฺคเลสุ  สหาโย  อุทกมณิโก  วิย  นิจฺจํ  ปติฏฺฐิโต,  ตสฺส  ต ํ เทมาต ิ อาหํสุ. 

 ชนา  อ.ชน ท.  เอกจฺเจ  บางพวก  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  เถโร  อ.พระเถระ  เป็นผูมี้การ--  

อาคนฺตฺวา  มาแลว้  สสฺสปริปากสมเย  ในสมยัเป็นท่ีแก่รอบแห่งขา้วกลา้  คมนสีโล  --ไปเป็น
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ปกติ  โหติ  ยอ่มเป็น;  เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตั  สหาโย  เป็นสหาย  มงฺคลามงคฺเลสุ  ในงาน

มงคลและมิใช่มงคล ท.  ของเรา ท.  หุตฺวา  เป็น  ปติฏฺฐิโต  ดาํรงอยูแ่ลว้  นิจฺจํ  เนืองนิตย ์ 

อุทกมณิโก  วิย  ราวกะ  อ.หมอ้แห่งนํ้า,  มย ํ อ.เรา  ท.  เทม  จะถวาย  ตํ  วตฺถ ํ ซ่ึงผา้นั้น  ตสฺส  

เทวทตฺตสฺส  แก่พระเทวทตันั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สมฺพหุลิกาย  กถายปิ  “เทวทตฺตสฺส  ทาตพฺพนฺติ  วตฺตาโร  พหุตรา  อเหสํุ. 

 กถายปิ  แมค้ร้ันเม่ือวาจาเป็นเคร่ืองกล่าว  สมฺพหุลิกาย  เป็นวาจามีมากพร้อม  สนฺเต  มีอยู ่

ชนา  อ.ชน  ท.  วตฺตาโร  ผูก้ล่าว วา่  วตฺถ ํ อ.ผา้  อนัเรา  ท.  ทาตพฺพ ํ ควรถวาย  เทวทตฺตสฺส  แก่

พระเทวทตั  อติิ  ดงัน้ี  พหุตรา  เป็นผูม้ากกวา่  อเหสํุ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 อถ  นํ  เทวทตฺตสฺส  อทํสุ. 

 อถ  คร้ังนั้น  ชนา  อ.ชน  ท.  อทํสุ  ไดถ้วายแลว้  นํ  วตฺถํ  ซ่ึงผา้นั้น  เทวทตฺตสฺส  แก่พระ

เทวทตั  ฯ 

 โส  ต ํ ฉินฺทิตฺวา  สิพฺพติวฺา  รชิตฺวา  นิวาเสตฺวา  ปารุปิตฺวา  วิจรติ. 

 โส  เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตันั้น  ฉินฺทิตฺวา  ต ํ วตฺถ ํ ตดัแลว้  ซ่ึงผา้นั้น  สิพฺพตฺิวา  เยบ็

แลว้  รชิตฺวา  ยอ้มแลว้  นวิาเสตฺวา  นุ่งแลว้  ปารุปิตฺวา  ห่มแลว้  วิจรต ิ ยอ่มเท่ียวไป  ฯ 

 มนุสฺสา  ต ํ ทิสฺวา  “นยิท ํ เทวทตฺตสฺส  อนุจฺฉวิก;ํ  สารีปุตฺตตฺเถรสฺส  อนุจฺฉวิก;ํ  

เทวทตฺโต  อตฺตโน  อนนุจฉฺวิก ํ นิวาเสตฺวา  ปารุปิตวฺา  วิจรตีติ  วทึสุ. 

 มนุสฺสา  อ.มนุษย ์ท.  ทิสฺวา  เห็นแลว้  ต ํ เทวทตฺต ํ ซ่ึงพระเทวทตันั้น  วทึสุ  กล่าวแลว้ วา่  

อทิํ  วตฺถํ  อ.ผา้น้ี  อนุจฺฉวกิ ํ เป็นผา้สมควร  เทวทตฺตสฺส  แก่พระเทวทตั  โหต ิ ยอ่มเป็น  น  หา

มิได;้  ตํ  วตฺถํ  อ.ผา้นั้น  อนุจฺฉวิก ํ เป็นผา้สมควร  สารีปุตฺตตฺเถรสฺส  แก่พระเถระช่ือวา่สารีบุตร 

โหติ  ยอ่มเป็น;  เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตั  นิวาเสตฺวา  นุ่งแลว้  ปารุปิตฺวา  ห่มแลว้  วตฺถํ  ซ่ึงผา้  

อนนุจฺฉวิก ํ อนัไม่สมควร  อตฺตโน  แก่ตน  วิจรติ  ยอ่มเท่ียวไป  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อเถโก  ทิสาวาสิโก  ภิกขฺุ  ราชคหา  สาวตถฺ ึ คนฺตฺวา  สตฺถารํ  วนฺทิตฺวา  กตปฏิสนฺถา

โร  สตฺถารา  ทฺวินฺนํ  อคคฺสาวกานํ  ผาสุวิหารํ  ปุจฺฉิโต  อาทิโต  ปฏฺ€าย  สพฺพ ํ ต ํ 

ปวตฺตึ  อาโรเจสิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  ภิกฺขุ  อ.ภิกษุ  ทิสาวาสิโก  ผูอ้ยูใ่นทิศโดยปกติ  เอโก  รูปหน่ึง  คนฺตฺวา  ไป

แลว้  สาวตฺถึ  สู่เมืองช่ือวา่สาวตัถี  ราชคหา  จากเมืองช่ือวา่ราชคฤห์  วนฺทิตฺวา  ถวายบงัคมแลว้

สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  กตปฏิสนฺถาโร  ผูมี้ปฏิสันถาร  อนัพระศาสดา  ทรงกระทาํแลว้  ผูอ้นั
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พระศาสดา  ปุจฺฉิโต  ตรัสถามแลว้  ผาสุวิหารํ  ซ่ึงการอยูส่าํราญ  อคฺคสาวกานํ  แห่งพระอคัร

สาวก ท.  ทฺวินฺนํ  สอง  อาโรเจสิ  กราบทูลแลว้  ตํ  ปวตฺตึ  ซ่ึงความเป็นไปทัว่นั้น  สพฺพ ํ ทั้งปวง 

ปฏฺ€าย  จาํเดิม  อาทิโต  แต่ตน้  ฯ 

 สตฺถา  “น  โข  ภิกขฺุ  อิทาเนว  โส  อตฺตโน  อนนุจฺฉวิก ํ วตฺถ ํ ธาเรต,ิ  ปุพฺเพปิ  ธาเร

สิเยวาต ิ วตฺวา  อตีตํ  อาหริ; 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  วตฺวา  ตรัสแลว้วา่  ภิกฺขุ  ดูก่อนภิกษุ  โส  เทวทตฺโต  อ.เทวทตันั้น  

ธาเรติ  ยอ่มทรงไว ้ วตฺถํ  ซ่ึงผา้  อนนุจฺฉวิก ํ อนัไมส่มควร  อตฺตโน  แก่ตน  อทิานิ  เอว  ในกาล

น้ี  นัน่เทียว  น  โข  หามิไดแ้ล,  เทวทตฺโต  อ.เทวทตั  ธาเรสิ  ทรงไวแ้ลว้  วตฺถํ  ซ่ึงผา้  อนนุจฺฉ

วิก ํ อนัไม่สมควร  อตฺตโน  แก่ตน  เอว  นัน่เทียว  ปุพฺเพปิ  แมใ้นกาลก่อน  อติิ  ดงัน้ี  อาหริ  

ทรงนาํมาแลว้  อตีตํ  ซ่ึงเร่ืองอนัล่วงไปแลว้ วา่  ; 

 อตีเต  พาราณสิย ํ พฺรหฺมทตฺเต  รชฺชํ  กาเรนฺเต,  พาราณสีวาสี  เอโก  หตฺถมิารโก  

หตฺถ ึ มาเรตฺวา  ทนฺเต  จ  ตเจ  จ  อนฺตาน ิ จ  ฆนมํส�จฺ  อาหริตฺวา  วิกกฺณีนฺโต  ชี

วิตํ  กปฺเปสิ. 

 อตีเต  ในกาลอนัล่วงไปแลว้  พฺรหฺมทตฺเต  คร้ันเม่ือพระเจา้พรหมทตั  ปุคฺคล ํ ทรงยงั

บุคคล  กาเรนฺเต  ใหก้ระทาํอยู ่ รชฺชํ  ซ่ึงความเป็นแห่งพระราชา  พาราณสิย ํ ในเมืองช่ือวา่

พาราณสี,  หตฺถิมารโก  อ.บุคคลผูย้งัชา้งใหต้าย  เอโก  คนหน่ึง  พาราณสีวาสี  ผูอ้ยูใ่นเมืองช่ือวา่

พาราณสีโดยปกติ  หตฺถึ  ยงัชา้ง  มาเรตฺวา  ใหต้ายแลว้  อาหริตฺวา  นาํมาแลว้  ทนฺเต  จ  ซ่ึงงา ท. 

ดว้ย  ตเจ  จ  ซ่ึงหนงั ท.  ดว้ย  อนฺตานิ  จ  ซ่ึงไส้ใหญ่ ท.  ดว้ย  ฆนมํสํ  จ  ซ่ึงเนือ้ลํา่ด้วย  

วิกฺกณีนฺโต  ขายอยู ่ กปฺเปสิ  สาํเร็จแลว้  ชีวิตํ  ซ่ึงชีวิต  ฯ 

 อเถกสฺมึ  อร�เฺ  อเนกสหสฺสา  หตฺถ ี โคจรํ  คเหตฺวา  คจฺฉนตฺา  ปจฺเจกพุทฺเธ  ทิสฺวา  

ตโต  ปฏฺ€าย  คมนาคมนกาเล  ชนฺนุเกหิ  นิปติตฺวา  วนฺทิตฺวา  ปกกฺมนฺติ. 

 อถ  คร้ังนั้น  หตฺถี  อ.ชา้ง ท.  อเนกสหสฺสา  มีพนัมิใช่หน่ึง  อร�ฺเญ  ในป่า  เอกสฺมึ  แห่ง

หน่ึง  คเหตฺวา  คาบ  โคจรํ  ซ่ึงเหยือ่  คจฺฉนฺตา  ไปอยู ่ ทิสฺวา  เห็นแลว้  ปจฺเจกพุทฺเธ  ซ่ึงพระ

ปัจเจกพุทธเจา้ ท.  คจฺฉมานา  เม่ือไป  ปฏฺ€าย  จาํเดิม  ตโต  กาลโต  แต่กาลนั้น  นิปติตฺวา  

หมอบลงแลว้  ชนฺนุเกหิ  ดว้ยเข่า ท.  วนฺทิตฺวา  จบแลว้  คมนาคมนกาเล  ในกาลเป็นท่ีไปและ

เป็นท่ีมา  ปกฺกมนฺติ  ยอ่มหลีกไป  ฯ 
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 เอกทิวสํ  หตฺถมิารโก  ต ํ กริิยํ  ทิสฺวา  “อหํ  อิเม  กจิฺเฉน  มาเรมิ,  อิเม  จ  

คมนาคมนกาเล  ปจฺเจกพุทฺเธ  วนฺทนฺติ,  กนิฺนุ  โข  ทิสฺวา  วนฺทนฺตีต ิ จินฺเตนโฺต  “กา

สาวนฺติ  สลฺลกเฺขตฺวา  “มยาปิ  อิทานิ  กาสาว ํ ลทฺธํุ  วฏฺฏตีติ  จินฺเตตฺวา  เอกสฺส  ปจฺ

เจกพุทฺธสฺส  ชาตสฺสรํ  โอรุยฺห  นหายนฺตสฺส  ตีเร  €ปิเตสุ  กาสาเวสุ  จีวรํ  เถเนตฺวา  

เตสํ  หตฺถนีํ  คมนาคมนมคเฺค  สตตฺ ึ คเหตฺวา  สสีสํ  ปารุปิตฺวา  นิสีทต.ิ 

 เอกทิวสํ  ในวนัหน่ึง  ปุคฺคโล  อ.บุคคล  หตฺถิมารโก  ผูย้งัชา้งใหต้าย  ทิสฺวา  เห็นแลว้  ตํ  

กริิยํ  ซ่ึงกิริยานั้น  จินฺเตนฺโต  คิดอยู ่วา่  อหํ  อ.เรา  อเิม  หตฺถี  ยงัชา้ง ท.  เหล่าน้ี  มาเรมิ  ยอ่มให้

ตาย  กจฺิเฉน  ไดโ้ดยยาก  จ  ก็  อเิม  หตฺถี  อ.ชา้ง ท.  เหล่าน้ี  วนฺทนฺติ  ยอ่มจบ  ปจฺเจกพุทฺเธ  ซ่ึง

พระปัจเจกพุทธเจา้ ท.  คมนาคมนกาเล  ในกาลเป็นท่ีไปและเป็นท่ีมา,  หตฺถี  อ.ชา้ง  ท.  ทิสฺวา  

เห็นแลว้  ก ึ นุ  โข  ซ่ึงอะไร  หนอแล  วนฺทนฺต ิ ยอ่มจบ  อติิ  ดงัน้ี  สลฺลกฺเขตฺวา  กาํหนดแลว้วา่  

หตฺถี  อ.ชา้ง ท.  ทิสฺวา  เห็นแลว้  กาสาวํ  ซ่ึงผา้กาสาวะ  วนฺทนฺติ  ยอ่มจบ  อติิ  ดงัน้ี  จินฺเตตฺวา  

คิดแลว้ วา่  อ.อนั--  มยาปิ  แมอ้นัเรา  ลทฺธํุ  --ได ้ กาสาวํ  ซ่ึงผา้กาสาวะ  วฏฺฏติ  ยอ่มควร  อทิานิ 

ในกาลน้ี  อติิ  ดงัน้ี  เถเนตฺวา  ลกัแลว้  กาสาเวสุ  ในผา้กาสาวะ ท.  อนั--  เอกสฺส  ปจฺเจก

พุทฺธสฺส  อนัพระปัจเจกพุทธเจา้  รูปหน่ึง  โอรุยฺห  ผูล้งแลว้  ชาตสฺสรํ  สู่สระอนัเกิดแลว้  

นหายนฺตสฺส  อาบอยู ่ €ปิเตสุ  --ตั้งไวแ้ลว้  ตีเร  ท่ีฝ่ัง  --หนา  จีวรํ  ซ่ึงจีวร  คเหตฺวา  ถือเอาแลว้  

สตฺตึ  ซ่ึงหอก  ปารุปิตฺวา  นิสีทติ  ยอ่มนัง่คลุม  สสีสํ  ซ่ึงอวยัวะ  อนัเป็นไปกบัดว้ยศีรษะ  

คมนาคมนมคฺเค  ใกลห้นทางเป็นท่ีไปและเป็นท่ีมา  เตสํ  หตฺถีน ํ แห่งชา้ง ท.  เหล่านั้น  ฯ 

 หตฺถ ี ต ํ ทิสฺวา  “ปจฺเจกพุทฺโธติ  ส�าฺย  วนฺทิตฺวา  ปกกฺมนฺติ. 

 หตฺถี  อ.ชา้ง ท.  ทิสฺวา  เห็นแลว้  ตํ  ปุคฺคล ํ ซ่ึงบุคคลนั้น  วนฺทิตฺวา  จบแลว้  ส�ฺญาย  

ดว้ยความสาํคญั วา่  ปจฺเจกพุทฺโธ  อ.พระปัจเจกพุทธเจา้  อติิ  ดงัน้ี  ปกฺกมนฺติ  ยอ่มหลีกไป  ฯ 

 โส  เตสํ  สพฺพปจฺฉโต  คจฺฉนฺตํ  สตฺตยิา  ปหริตฺวา  มาเรตฺวา  ทนฺตาทีนิ  คเหตฺวา  

เสสํ  ภูมิยํ  นิขนิตฺวา  คจฉฺต.ิ 

 โส  ลุทฺทโก  อ.พรานนั้น  ปหริตฺวา  ประหารแลว้  หตฺถ ึ ซ่ึงชา้ง  คจฺฉนฺต ํ ตวัไปอยู ่ 

สพฺพปจฺฉโต  ขา้งหลงั--  หตฺถิสฺส  แห่งชา้ง  --ทั้งปวง  เตสํ  หตฺถีนํ  แห่งชา้ง ท.  เหล่านั้น  สตฺติ

ยา  ดว้ยหอก  ตํ  หตฺถึ  ยงัชา้งนั้น  มาเรตฺวา  ใหต้ายแลว้  คเหตฺวา  ถือเอาแลว้  ทนฺตาทีนิ  ซ่ึง

อวยัวะ  ท.  มีงาเป็นตน้  นิขนิตฺวา  ฝังแลว้  เสสํ  ซ่ึงอวยัวะอนัเหลือ  ภูมิยํ  ในแผน่ดิน  คจฺฉติ  

ยอ่มไป  ฯ 
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 อปรภาเค  โพธิสตฺโต  หตถฺโิยนยิํ  ปฏิสนฺธึ  คเหตฺวา  หตฺถเิชฏฺ€โก  ยูถปติ  อโหสิ. 

 อปรภาเค  ในกาลอนัเป็นส่วนอ่ืนอีก  โพธิสตฺโต  อ.พระโพธิสัตว ์ คเหตฺวา  ถือเอาแลว้ 

ปฏิสนฺธึ  ซ่ึงปฏิสนธิ  หตฺถิโยนยิํ  ในกาํเนิดแห่งชา้ง  หตฺถิเชฏฺ€โก  เป็นชา้งตวัเจริญท่ีสุด  ยถูปติ  

เป็นเจา้แห่งโขลง  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 ตทาปิ  โส  ตเถว  กโรติ. 

 ตทาปิ  แมใ้นกาลนั้น  โส  ลุทฺทโก  อ.พรานนั้น  กโรติ  ยอ่มกระทาํ  ตถา  อยา่งนั้น  เอว 

นัน่เทียว  ฯ 

 มหาปุริโส  อตฺตโน  ปริสาย  ปริหาน ึ ญตฺวา  “กหึุ  อิเม  หตฺถ ี คตา  มนฺทา  ชาตาต ิ 

ปุจฺฉิตฺวา,  “น  ชานาม  สามีติ  วุตฺเต,  “กหึุ  คจฺฉนตฺา  มํ  อนาปุจฺฉา  น  คมิสฺสนฺติ,  

ปริปนฺเถน  ภวิตพฺพนฺต ิ จินฺเตตฺวา  “เอกสฺมึ  €าเน  กาสาวํ  ปารุปิตฺวา  นิสินนฺสฺส  

สนฺติกา  ปริปนฺเถน  ภวิตพฺพนฺติ  ปริสงฺกติฺวา  ตํ  ปริคคฺณฺหิตุํ  สพฺเพ  หตฺถ ี ปุรโต  

เปเสตฺวา  สย ํ ปจฺฉโต  วิลมฺพมาโน  อาคจฺฉต.ิ 

 มหาปุริโส  อ.พระมหาบุรุษ  ญตฺวา  ทราบแลว้  ปริหานึ  ซ่ึงความเส่ือมรอบ  ปริสาย  แห่ง

บริษทั  อตฺตโน  ของตน  ปุจฺฉิตฺวา  ถามแลว้ วา่  อเิม  หตฺถี  อ.ชา้ง ท.  เหล่าน้ี  คตา  ไปแลว้  กุหึ  

€าเน  ในท่ีไหน  มนฺทา  เป็นสัตวน์อ้ย  ชาตา  เกิดแลว้  ดงัน้ี,  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  สามิ  ขา้แต่

นาย  มยํ  อ.เรา ท.  น  ชานาม  ยอ่มไม่รู้  อติิ  ดงัน้ี  อนัชา้ง  ท.  วุตฺเต  กล่าวแลว้,  จินฺเตตฺวา  คิด

แลว้ วา่  หตฺถ ี อ.ชา้ง  ท.  คจฺฉนฺตา  เม่ือไป  กุหึ  €าเน  ในท่ีไหน  อนาปุจฺฉา  ไม่อาํลาแลว้  มํ  

ซ่ึงเรา  น  คมิสฺสนฺติ  จกัไม่ไป,  ปริปนฺเถน  อนัอนัตรายเป็นเคร่ืองเบียดเบียนรอบ  ภวิตพฺพ ํ พึง

มี  อติิ  ดงัน้ี  ปริสงฺกตฺิวา  ระแวงแลว้ วา่  ปริปนฺเถน  อนัอนัตรายเป็นเคร่ืองเบียดเบียนรอบ  

ภวิตพฺพ ํ พึงมี  สนฺติกา  จากสาํนกั  ปุริสสฺส  ของบุรุษ  ปารุปิตฺวา  นิสินฺนสฺส  ผูน้ัง่คลุมแลว้  

กาสาวํ  ซ่ึงผา้กาสาวะ  เอกสฺมึ  €าเน  ในท่ีแห่งหน่ึง  อติิ  ดงัน้ี  เปเสตฺวา  ส่งไปแลว้  หตฺถี  ซ่ึง

ชา้ง ท.  สพฺเพ  ทั้งปวง  ปุรโต  ขา้งหนา้  อาคจฺฉต ิ ยอ่มมา  วิลมฺพมาโน  ลา้อยู ่ ปจฺฉโต  ขา้งหลงั 

สยํ  เอง  ปริคฺคณฺหิตุํ  เพื่ออนักาํหนดจบั  ตํ  ปุริสํ  ซ่ึงบุรุษนั้น  ฯ 

 โส  เสสหตฺถสุี  วนฺทิตฺวา  คเตสุ,  มหาปุริสํ  อาคจฺฉนฺตํ  ทิสฺวา  จีวรํ  สํหริตฺวา  สตฺตึ  

วิสฺสชฺชิ. 
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 โส  ลุทฺทโก  อ.พรานนั้น  เสสหตฺถีสุ  คร้ันเม่ือชา้ง  ตวัเหลือ ท.  วนฺทิตฺวา  จบแลว้  คเตสุ  

ไปแลว้,  ทิสฺวา  เห็นแลว้  มหาปุริสํ  ซ่ึงพระมหาบุรุษ  อาคจฺฉนฺตํ  ผูม้าอยู ่ สํหริตฺวา  มว้นแลว้  

จีวรํ  ซ่ึงจีวร  วิสฺสชฺชิ  ปล่อยไปแลว้  สตฺตึ  ซ่ึงหอก  ฯ 

 มหาปุริโส  สตึ  อุปฏฺ€เปตฺวา  อาคจฺฉนฺโต  ปจฺฉโต  ปฏิกกฺมิตฺวา  สตฺตึ  ว�เฺจสิ. 

 มหาปุริโส  อ.พระมหาบุรุษ  อุปฏฺ€เปตฺวา  เขา้ไปตั้งไวแ้ลว้  สตึ  ซ่ึงสติ  อาคจฺฉนฺโต  มา

อยู ่ ปฏิกฺกมิตฺวา  กา้วกลบัแลว้  ปจฺฉโต  ขา้งหลงั  ว�ฺเจสิ  ลวงแลว้  สตฺตึ  ซ่ึงหอก  ฯ 

 อถ  นํ  “อิมินา  เม  หตฺถ ี นาสิตาติ  คณฺหิตุํ  ปกขฺนฺทิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  มหาปุริโส  อ.พระมหาบุรุษ  ปกฺขนฺทิ  แล่นไปแลว้  คณฺหิตุํ  เพือ่อนัจบั  นํ 

ลุทฺทก ํ ซ่ึงพรานนั้น  ดว้ยความสาํคญั วา่  หตฺถี  อ.ชา้ง ท.  เม  ของเรา  อมิินา  ปุริเสน  อนับุรุษน้ี 

นาสิตา  ใหฉิ้บหายแลว้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อิตโร  เอก ํ รุกขํฺ  ปุรโต  กตฺวา  นิลียิ. 

 อติโร  ลุทฺทโก  อ.พรานนอกน้ี  กตฺวา  กตํ  กระทาํแลว้  รุกฺขํ  ซ่ึงตน้ไม ้ เอก ํ ตน้หน่ึง  ปุร

โต  ขา้งหนา้  นิลีย ิ แอบแลว้  ฯ 

 อถ  นํ  รุกเฺขน  สทฺธึ  โสณฺฑาย  ปริกขิฺปิตฺวา  “คเหตฺวา  ภูมิยํ  โปเถสฺสามีต ิ เตน  นี

หริตฺวา  ทสฺสิต ํ กาสาว ํ ทสฺิวา  “สจาหํ  อิมสฺมึ  ทุสฺสิสฺสามิ,  อเนกสหสฺเสสุ  เม  

พุทฺธปฺปจฺเจกพุทฺธขีณาสเวสุ  ลชฺชา  นาม  ภินฺนา  ภวิสฺสตีติ  อธิวาเสตฺวา  “ตยา  เม  

เอตฺตกา  ญาตกา  นาสิตาต ิ ปุจฺฉิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  มหาปุริโส  อ.พระมหาบุรุษ  ปริกฺขิปิตฺวา  รวบรัดแลว้  นํ  ลุทฺทก ํ ซ่ึงพราน

นั้น  สทฺธึ  กบั  รุกฺเขน  ดว้ยตน้ไม ้ โสณฺฑาย  ดว้ยงวง  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  คเหตฺ

วา  จบัแลว้  โปเถสฺสามิ  จกัฟาด  ภูมิยํ  บนภาคพื้น  อติิ  ดงัน้ี  ทิสฺวา  เห็นแลว้  กาสาวํ  ซ่ึงผา้

กาสาวะ  อนั--  เตน  ลุทฺทเกน  อนัพรานนั้น  นีหริตฺวา  นาํออกแลว้  ทสฺสิต ํ --แสดงแลว้  โกธํ  

ยงัความโกรธ  อธิวาเสตฺวา  ใหอ้ยูท่บัแลว้  จินฺตเนน  ดว้ยความคิด วา่  สเจ  ถา้วา่  อหํ  อ.เรา  ทุสฺ

สิสฺสามิ  จกัประทุษร้าย  อิมสฺมึ  ปุริเส  ในบุรุษน้ีไซร้,  ลชฺชา  นาม  ช่ือ  อ.ความละอาย  

พุทฺธปฺปจฺเจกพุทฺธขีณาสเวสุ  ในพระพุทธเจา้และพระปัจเจกพุทธเจา้และพระขีณาสพ ท.  

อเนกสหสฺเสสุ  มีพนัมิใช่หน่ึง  เป็นกิริยา--  เม  อนัเรา  ภินฺนา  --ทาํลายแลว้  ภวิสฺสติ  จกัเป็น  อิ

ติ  ดงัน้ี  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  ญาตกา  อ.ญาติ ท.  เอตฺตกา  มีประมาณเท่าน้ี  เม  ของเรา  ตยา  อนั

เจา้  นาสิตา  ใหฉิ้บหายแลว้หรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ   
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 “อาม  สามีต.ิ 

 ลุทฺทโก  อ.พราน  อาห  กล่าวแลว้ วา่  สามิ  ขา้แต่นาย  อาม  เออ  เอวํ  อ.อยา่งนั้น  อติิ 

ดงัน้ี ฯ 

 “กสฺมา  เอว ํ ภาริย ํ กมฺมํ  อกาสิ  ?  อตฺตโน  อนนุจฉฺวิก ํ วีตราคานํ  อนุจฺฉวิก ํ วตฺถ ํ 

ปริทหิตฺวา  เอวรูป
ํ
  ปาปกมฺมํ  กโรนฺเตน  ภาริย ํ ตยา  กตนฺติ. 

 มหาปุริโส  อ.พระมหาบุรุษ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ตฺว ํ อ.เจา้  อกาสิ  ไดก้ระทาํแลว้  กมฺมํ  

ซ่ึงกรรม  ภาริยํ  อนัหนกั  เอวํ  อยา่งน้ี  กสฺมา  เพราะเหตุอะไร  ?  กมฺมํ  อ.กรรม  ภาริยํ  อนัหนกั 

อนัเจา้  ปริทหิตฺวา  ผูเ้ม่ือนุ่งห่มแลว้  อนนุจฺฉวิก ํ ซ่ึงผา้อนัไม่สมควร  อตฺตโน  แก่ตน  อนุจฺฉวิก ํ 

อนัสมควร  ชนานํ  แก่ชน  ท.  วีตราคานํ  ผูมี้ราคะไปปราศแลว้  กโรนฺเตน  กระทาํ  ปาปกมฺมํ  

ซ่ึงกรรมอนัลามก  เอวรูปํ  อนัมีอยา่งน้ีเป็นรูป  กตํ  กระทาํแลว้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เอว�จฺ  ปน  วตฺวา  อุตฺตรึปิ  นิคคฺณฺหนฺโต 

 “อนิกกฺสาโว  กาสาวํ  โย  วตฺถ ํ ปริทเหสฺสติ 

 อเปโต  ทมสจฺเจน,   น  โส  กาสาวมรหต,ิ 

 โย  จ  วนฺตกสาวสฺส  สีเลสุ  สุสมาหิโต 

 อุเปโต  ทมสจฺเจน,   ส  เว  กาสาวมรหตีต ิ

 คาถ ํ วตฺวา  “อยตฺุตนฺเต  กตนฺติ  วตฺวา  ต ํ วิสฺสชฺเชสิ. 

 จ  ปน  ก็แล  มหาปุริโส  อ.พระมหาบุรุษ  วตฺวา  คร้ันกล่าวแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี  นิคฺคณฺหนฺ

โต  เม่ือข่มข่ี  อุตฺตรึปิ  แมย้ิง่  วตฺวา  กล่าวแลว้  คาถ ํ ซ่ึงคาถาวา่ 

 โย  อ.บุคคลใด  อนิกฺกสาโว  ผูมี้กิเลสเพียงดงันํ้าฝาดอนัไม่ออกแลว้  อเปโต  ผูไ้ปปราศ

แลว้  ทมสจฺเจน  จากทมะ  และสัจจะ  ปริทเหสฺสติจักนุ่งห่ม  กาสาวํ  ซ่ึงผา้กาสาวะ,  โส  อ.

บุคคลนั้น  น  อรหติ  ยอ่มไม่ควร  ปริทหิตุํ  เพื่ออนันุ่งห่ม  กาสาวํ  ซ่ึงผา้กาสาวะ,  จ  ส่วนวา่  โย 

อ.บุคคลใด  วนฺตกสาโว  เป็นผูมี้กิเลสเพียงดงันํ้าฝาดอนัคายแลว้  สุสมาหิโตเป็นผูต้ ั้งมัน่ดีแลว้  

สีเลสุ  ในศีล ท.  เป็นผูเ้ขา้ถึงแลว้  ดว้ยทมะและสัจจะ  อสฺส  พึงเป็น  โส  อ.บุคคลนั้น  แล  ยอ่ม

ควร  ปริทหิตุํ  เพื่ออนันุ่งห่ม  กาสาวํ  ซ่ึงผา้กาสาวะ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  กมฺมํ  อ.กรรม  อยุตฺตํ  อนัไม่ควรแลว้  เต  อนัเจา้  กตํ  กระทาํแลว้  อิ

ติ  ดงัน้ี  วิสฺสชฺเชสิ  ปล่อยแลว้  ตํ  ลุทฺทก ํ ซ่ึงพรานนั้น  ดงัน้ี  ฯ 
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 สตฺถา  อิมํ  ธมฺมเทสนํ  อาหริตฺวา  “ตทา  หตฺถมิารโก  เทวทตฺโต  อโหสิ,  ตสฺส  

นิคคฺหโก  หตฺถนิาโค  อหเมวาต ิ ชาตก ํ สโมธาเนตฺวา  “น  ภิกขฺุ  อิทาเนว,  ปพฺุเพปิ

เทวทตฺโต  อตฺตโน  อนนุจฉฺวิก ํ วตฺถ ํ ธาเรสิเยวาติ  วตฺวา  อิมา  คาถา  อภาสิ 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาหริตฺวา  คร้ันทรงนาํมาแลว้  อมํิ  ธมฺมเทสนํ  ซ่ึงพระธรรมเทศนา 

น้ี  ชาตก ํ ทรงยงัชาดก  สโมธาเนตฺวา  ใหต้ั้งลงพร้อมแลว้ วา่  หตฺถิมารโก  อ.บุคคลผูย้งัชา้งให้

ตาย  ตทา  ในกาลนั้น  เทวทตฺโต  เป็นเทวทตั  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  อทิานิ  ในกาลน้ี,  หตฺถินาโค  

อ.ชา้งตวัประเสริฐ  นิคฺคหโก  ตวัข่มข่ี  ตสฺส  หตฺถิมารกสฺส  ซ่ึงบุคคลผูย้งัชา้งใหต้ายนั้น  ตทา  

ในกาลนั้น  อหํ  เอว  เป็นเรา  เอว  นัน่เทียว  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  อทิานิ  ในกาลน้ี  อติิ  ดงัน้ี  วตฺ

วา  ตรัสแลว้  ดูก่อนภิกษุ  เทวทตฺโต  อ.เทวทตั  ธาเรติ  ยอ่มทรงไว ้ วตฺถํ  ซ่ึงผา้  อนนุจฺฉวิก ํ อนั

ไม่สมควร  อตฺตโน  แก่ตน  อทิานิ  เอว  ในกาลน้ี  เอว  นัน่เทียว  น  โข  หามิได ้ แล,  เทวทตฺโต  

อ.เทวทตั  ธาเรสิ  ทรงไวแ้ลว้  วตฺถํ  ซ่ึงผา้  อนนุจฺฉวิก ํ อนัไม่สมควร  อตฺตโน  แก่ตน  เอว  นัน่

เทียว  ปุพฺเพปิ  แมใ้นกาลก่อน  อติิ  ดงัน้ี  อภาสิไดต้รัสแลว้  อมิา  คาถา  ซ่ึงพระคาถา ท.  

เหล่าน้ี วา่   

 “อนิกกฺสาโว  กาสาวํ  โย  วตฺถ ํ ปริทเหสฺสติ 

 อเปโต  ทมสจฺเจน,   น  โส  กาสาวมรหต,ิ 

 โย  จ  วนฺตกสาวสฺส  สีเลสุ  สุสมาหิโต 

 อุเปโต  ทมสจฺเจน,   ส  เว  กาสาวมรหตีต.ิ 

 โย  อ.บุคคลใด  อนิกฺกสาโว  ผูมี้กิเลสเพียงดงันํ้าฝาดอนัไม่ออกแลว้  อเปโต  ผูไ้ป

ปราศจากแลว้  ทมสจฺเจน  จากทมะและสัจจะ  ปริทเหสฺสติจักนุ่งห่ม  วตฺถํ  ซ่ึงผา้  กาสาว ํ 

กาสาวะ,  โส  อ.บุคคลนั้นน  อรหติ  ยอ่มไม่ควร  ปริทหิตุํ  เพื่ออนันุ่งห่ม  กาสาวํ  ซ่ึงผา้กาสาวะ,  

จ  ส่วนวา่  โย  อ.บุคคลใด  วนฺตกสาโว  เป็นผูมี้กิเลสเพียงดงันํ้าฝาด  อนัคายแลว้  สุสมาหิโตเป็น

ผูต้ ั้งมัน่ดีแลว้  สีเลสุ  ในศีล ท.  อุเปโต  เป็นผูเ้ขา้ถึงแลว้  ทมสจฺเจน  ดว้ยทมะและสัจจะ  อสฺส  

พึงเป็น,  โส  อ.บุคคลนั้น  เว  แล  อรหติ  ยอ่มควร  ปริทหิตุํ  เพื่ออนันุ่งห่ม  กาสาวํ  ซ่ึงผา้

กาสาวะ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ฉทฺทนฺตชาตเกนาปิ  อยมตฺโถ  ทีเปตพฺโพต.ิ 

 อยํ  อตฺโถ  อ.เน้ือความน้ี  ปณฺฑิเตน  อนับณัฑิต  ทีเปตพฺโพ  พึงแสดง  ฉทฺทนฺตชาตเก

นาปิ  แมด้ว้ยฉทัทนัตชาดก  อติิ  ดงัน้ีแล  ฯ 
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 คาถาปริโยสาเน  โส  ทิสาวาสิโก  ภิกขฺุ  โสตาปนฺโน  ชาโต. 

 คาถาปริโยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งพระคาถา  ภิกฺขุ  อ.ภิกษุ  ทิสาวาสิโก  ผูอ้ยู่

ในทิศโดยปกติโส  นั้น  โสตาปนฺโน  เป็นพระโสดาบนั  ชาโต  เกิดแลว้  ฯ 

 อ�เฺญปิ  พหู  โสตาปตฺตผิลาทีนิ  ปาปุณึสุ. 

 ชนา  อ.ชน ท.  พหู  มาก  อ�ฺเญปิ  แมเ้หล่าอ่ืน  ปาปุณึสุ  บรรลุแลว้  โสตาปตฺติผลาทีนิ 

ซ่ึงอริยผล  ท.  มีโสดาปัตติผลเป็นตน้  ฯ 

 เทสนา  มหาชนสฺส  สาตถฺกิา  อโหสีติ. 

 เทสนา  อ.เทศนา  สาตฺถกิา  เป็นเทศนาเป็นไปกบัดว้ยวาจามีประโยชน์  อโหสิ  ไดมี้แลว้ 

มหาชนสฺส  แก่มหาชน  อติิ  ดงัน้ีแล  ฯ 

 เทวทตฺตวตฺถุ. 

 เทวทตฺตวตฺถุ  อ.เร่ืองแห่งพระเทวทตั  นิฏฺฐิตํ  จบแลว้  ฯ 

 ๘.ส�ฺชยวตฺถุ.[๘] 

 อ.เร่ืองแห่งปริพาชกช่ือว่าสญชยั  มยา  อนัขา้พเจา้  วุจฺจเต  วุจฺจเต  จะกล่าว  ฯ 

 “อสาเร  สารมติโนต ิ อิมํ  ธมฺมเทสนํ  สตฺถา  เวฬุวเน  วิหรนฺโต  ทฺวีหิ  อคคฺสาวเกหิ  

นิเวทิตํ  ส�ชฺยสฺส  อนาคมนํ  อารพฺภ  กเถสิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  วิหรนฺโต  เม่ือประทบัอยู ่ เวฬุวเน  ในพระเวฬุวนั  อารพฺภ  ทรง

ปรารภ  อนาคมนํ  ซ่ึงการไม่มา  ส�ฺชยสฺส  แห่งปริพาชกช่ือวา่สญชยั  อนั--  อคฺคสาวเกหิ  อนั

พระอคัรสาวก ท.  ทฺวีหิ  สอง  นิเวทิตํ  --กราบทูลใหท้รงทราบแลว้  กเถสิ  ตรัสแลว้  อมํิ  ธมฺม

เทสนํ  ซ่ึงพระธรรมเทศนา  น้ี วา่  อสาเร  สารมติโน  อติิ  ดงัน้ี  เป็นตน้  ฯ 

 ตตฺราย ํ อนุปุพฺพกีถา: 

 อนุปุพฺพกีถา  อ.วาจาเป็นเคร่ืองกล่าวโดยลาํดบั  ตตฺร  วตฺถุสฺมึ  ในเร่ืองนั้น  อยํ  น้ี; 

 อมฺหาก ํ หิ  สตฺถา  อิโต  กปฺปสตสหสฺสาธิกานํ  จตนฺุน ํ อสงฺเขยฺยาน ํ มตฺถเก  อมรว

ตีนคเร  สุเมโธ  นาม  พฺราหฺมณกุมาโร  หุตฺวา  สพฺพสิปฺปานํ  นิปฺผตตฺึ  ปตฺโต  

มาตาปิตูนํ  อจฺจเยน  อเนกโกฏิสงฺขฺยํ  ธน ํ ปริจฺจชิตฺวา  อิสิปพฺพชฺชํ  ปพฺพชิตฺวา  

หิมวนฺเต  วสนฺโต  ฌานาภิ�ญฺาโย  นิพฺพตฺเตตฺวา  อากาเสน  คจฺฉนฺโต  ทีปงกฺรทส

พลสฺส  สุทสฺสนวิหารโต  อมรวตีนครํ  ปวิสนตฺถาย  มคคฺํ  โสธิยมานํ  ทิสฺวา  สยํปิ  

เอก ํ ปเทสํ  คเหตฺวา,  ตสฺมึ  อนิฏฺฐิเตเยว  อาคตสฺส  สตฺถุโน  อตฺตานํ  เสตุํ  กตฺวา  อชิ
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นิจมฺมํ  กลเล  อตฺถริตฺวา  “สตฺถา  สสาวกสงโฺฆ  กลลํ  อนกกฺมิตฺวา  มํ  อกกฺมนฺโต  

คจฺฉตูติ  นิปนฺโน,  สตถฺารา  ทิสฺวา  ว  “พุทฺธงฺกโุร  เอส  อนาคเต  กปฺปสตสหสฺสาธิ

กานํ  จตุนฺนํ  อสงฺเขยยฺาน ํ ปริโยสาเน  โคตโม  นาม  พุทฺโธ  ภวิสฺสตีต ิ พฺยากโต,  

ตสฺส  สตฺถโุน  อปรภาเค  “โกณฺฑ�โฺ  สุมงฺคโล  สุมโน  เรวโต  โสภิโต  อโนมทสฺสี  

ปทุโม  นารโท  ปทุมุตฺตโร  สุเมโธ  สุชาโต  ปิยทสฺสี  อตฺถทสฺสี  ธมฺมทสฺสี  สิทฺธตฺโถ  

ติสฺโส  ปุสฺโส  วปิสฺสี  สิขี  เวสฺสภู  กกสุนฺโธ  โกนาคมโน  กสฺสโป  จาต ิ โลก ํ โอภา

เสตฺวา  อุปฺปนฺนานํ  อิเมสํปิ  เตวีสตยิา  พุทฺธานํ  สนฺติเก  ลทฺธพฺยากรโณ  “ทส  ปาร

มิโย  ทส  อุปปารมิโย  ทส  ปรมตฺถปารมิโยต ิ สมตสึปารมิโย  ปูเรตฺวา  

เวสฺสนฺตรตฺตภาเว  ฐิโต  สตฺตกขฺตฺตุํ  ป€วีกมฺปนานิ  มหาทานานิ  ทตฺวา  ปุตฺตทารํ  

ปริจฺจชิตฺวา  อายปุริโยสาเน  ตุสิตปุเร  นิพฺพตฺติตฺวา  ตตฺถ  ยาวตายุก ํ €ตฺวา,  

ทสสหสฺสจกกฺวาฬเทวตาหิ  สนฺนิปติตฺวา 

 “กาโลยนฺเต  มหาวีร,   อุปฺปชฺช  มาตุกจฺุฉิยํ, 

 สเทวก ํ ตารยนฺโต   พุชฺฌสฺสุ  อมต ํ ปทนฺต ิ

 วุตฺเต,  ป�จฺ  มหาวิโลกนานิ  วิโลเกตฺวา  ตโต  จุโต  สกยฺราชกเุล  ปฏิสนฺธึ  คเหตฺวา  

ตตฺถ  มหาสมฺปตฺติยา  ปริจาริยมาโน  อนุกกฺเมน  ภทฺรโยพฺพนํ  ปตฺวา  ติณฺณํ  อุตูนํ  

อนุจฺฉวิเกสุ  ตีสุ  ปาสาเทสุ  เทวโลกสิรึ  วิย  รชฺชสิรึ  อนุภวนฺโต  อุยฺยานกฬีาย  

คมนสมเย  อนุกกฺเมน  ชิณฺณพฺยาธิมตสงฺขาเต  ตโย  เทวทูเต  ทิสฺวา  ส�ชฺาตสํเวโค  

นิวตฺติตฺวา  จตุตถฺวาเร  ปพฺพชิตํ  ทิสฺวา  “สาธุ  ปพฺพชฺชาติ  ปพฺพชฺชาย  รุจึ  อุปฺปา

เทตฺวา  อุยฺยานํ  คนฺตฺวา  ตตฺถ  ทิวสํ  เขเปตฺวา  มงคฺลโปกขฺรณีตีเร  นิสินฺโน  กปฺ

ปกเวสํ  คเหตฺวา  อาคเตน  วิสฺสุกมฺมุนา  เทวปุตฺเตน  อลงฺกตปฏิยตฺโต  ราหุล

กมุารสฺส  ชาตสาสนํ  สุตวฺา  ปตฺุตสิเนหสฺส  พลวภาวํ  ญตฺวา  “ยาว  อิทํ  พนธฺนํ  น  

พนฺธติ,  ตาวเทว  ฉินฺทิสฺสามีติ  จินฺเตตฺวา  สาย ํ นครํ  ปวิสนฺโต   

 “นิพฺพุตา  นูน  สา  มาตา,   นิพฺพุโต  นูน  โส  ปิตา,  

 นิพฺพุตา  นูน  สา  นารี,   ยสฺสาย ํ อีทิโส  ปตีติ  

 กสิาโคตมิยา  นาม  ปิตุจฉฺาธีตาย  ภาสิต ํ อิมํ  คาถ ํ สุตฺวา  “อหํ  อิมาย  นิพฺพุตปทํ  

สาวิโตต ิ คีวโต  มุตตฺาหารํ  โอมุ�จฺิตฺวา  ตสฺสา  เปเสตฺวา  อตฺตโน  ภวนํ  ปวสิิตฺวา  

สิริสยเน  นิสินฺโน,  นิทฺทูปคตาน ํ นาฏกติฺถนีํ  วิปฺปการํ  ทิสฺวา  นิพฺพนิฺนหทโย  
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ฉนฺนํ  อุฏฺ€าเปตฺวา  กนฺถก ํ อาหราเปตฺวา  กนฺถก ํ อารุยฺห  ฉนฺนสหาโย  ทสสหสฺสจกฺ

กวาฬเทวตาหิปริวุโต  มหาภินิกขฺมนํ  นิกขฺมิตฺวา  อโนมานทีตีเร  ปพฺพชิตฺวา  อนุกฺ

กเมน  ราชคหํ  คนฺตฺวา  ตตฺถ  ปิณฺฑาย  จริตฺวา  ปณฺฑวปพฺพตปพฺภาเร  นิสินโฺน  

มคธร�ญฺา  รชฺเชน  นิมนฺติยมาโน  ต ํ ปฏิกขิฺปิตฺวา  สพฺพ��ฺตุํ  ปตฺวา  อตตฺโน  วิ

ชิตํ  อาคมนตฺถาย  เตน  คหิตปฏิ�โฺญ  อาฬาร�จฺ  อุทฺทก�จฺ  อุปสงฺกมิตฺวา  เตสํ  

สนฺติเก  อธิคตวิเสสํ  อนลงฺกริตฺวา  ฉพฺพสฺสานิ  มหาปธาน ํ ปทหิตฺวา  วิสาขปุณฺณมี

ทิวเส  ปาโตว  สุชาตาย  ทนิฺนํ  ปายาสํ  ปริภุ�ชิฺตฺวา  เนร�ชฺราย  นทิยา  สุวณฺณปาต ึ 

ปวาเหตฺวา  เนร�ชฺราย  นทิยา  ตีเร  มหาวนสณฺเฑ  นานาสมาปตตฺีหิ  ทิวสภาคํ  วตีิ

นาเมตฺวา  สายณฺหสมเย  โสตฺถเิยน  ทินฺน ํ ติณํ  คเหตฺวา  กาเฬน  นาคราเชน  

อภิตฺถุตคุโณ  โพธิมณฺฑํ  อารุยฺห  ติณานิ  สนฺถริตฺวา  “น  ตาวิมํ  ปลฺลงฺก ํ ภินทฺิสฺสา

มิ,  ยาว  เม  อนุปาทาย  อาสเวหิ  จิตฺตํ  น  วิมุจฺจิสฺสตีติ  ปฏิ�ญฺ ํ กตฺวา  ปุรตถฺาภิมุ

โข  นิสีทิตฺวา,  สุริเย  อนตถฺงฺคมิเตเยว,  มารพลํ  วิธมิตฺวา  ป€มยาเม  ปุพฺเพ

นิวาสญาณํ    มชฺฌิมยาเม  จุตูปปาตญาณํ    ปตฺวา  ปจฺฉิมยามาวสาเน  ปจฺจยากาเร  

ญาณํ    โอตาเรตฺวา  อรุณุคคฺมเน  ทสพลจตุเวสารชฺชาทิสพฺพคุณปฏิมณฺฑิตํ  

สพฺพ��ฺตุญาณํ    ปฏิวิชฺฌิตฺวา  สตตฺสตฺตาหํ  โพธิมณฺเฑ  วีตินาเมตฺวา  อฏฺ€เม  สตฺ

ตาเห  อชปาลนิโครฺธมูเล  นิสินฺโน  ธมฺมคมฺภีรตาปจจฺเวกขฺเณน  อปฺโปสฺสุกกฺตํ  

อาปชฺชมาโน  ทสสหสฺสมหาพฺรหฺมปริวาเรน  สหมฺปติพฺรหฺมุนา  อายาจติธมฺมเทส

โน  พุทฺธจกขฺุนา  โลก ํ โอโลเกตฺวา  พฺรหฺมุโน  อชฺเฌสนํ  อธิวาเสตฺวา  “กสฺส  นุ  โข  

อหํ  ป€มํ  ธมฺมํ  เทเสยฺยนฺติ  โอโลเกนฺโต  อาฬารุทฺทกานํ  กาลกตภาวํ  ญตฺวา  

ป�จฺวคคฺยิานํ  ภิกขฺูนํ  พหุปการต ํ อนุสฺสริตฺวา  อุฏฺ€ายาสนา  กาสีปุรํ  คจฺฉนฺโต  

อนฺตรามคเฺค  อุปเกน  อาชีวเกน  สทฺธึ  มนฺเตตฺวา  อาสาฬฺหปุณฺณมีทิวเส  อิสิปตเน  

มิคทาเย  ป�จฺวคคฺยิาน ํ ภิกขฺูนํ  วสนฏฺ€านํ  ปตฺวา  เต  อนนุจฺฉวิเกน  สมุทาจาเรน  

สมุทาจรนฺเต  ส�าฺเปตฺวา  อ�าฺโกณฺฑ�ปฺฺปมุเข  อฏฺ€ารสพฺรหฺมโกฏิโย  อมตปาน ํ 

ปาเยนโฺต  ธมฺมจกกฺ ํ ปวตเฺตตฺวา  ปวตฺตติปวรธมฺมจกโฺก  ป�จฺมิยํ  ปกขฺสฺส  สพฺเพปิ

เต  ภิกขฺู  อรหตฺเต  ปติฏฺ€าเปตฺวา  ตํทิวสเมว  ยสสฺส  กลุปุตฺตสฺส  อุปนิสฺสยสมฺปตฺตึ  

ทิสฺวา  ต ํ รตฺติภาเค  นิพฺพนิฺทิตฺวา  เคหํ  ปหาย  นกิขฺมนฺตํ  “เอหิ  ยสาต ิ ปกโฺกสิตฺวา  
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ตสฺมึเยว  รตฺติภาเค  โสตาปตฺติผลํ  ปาเปตฺวา  ปุนทวิเส  อรหตฺต ํ ปาเปตฺวา  อปเรปิ  

ตสฺส  สหายเก  จตุป�าฺสชเน  เอหิภิกฺขุปพฺพชฺชาย  ปพฺพาเชตฺวา  อรหตฺต ํ ปาเปสิ. 

 หิ  ดงัจะกล่าวโดยพิสดาร  สตฺถา  อ.พระศาสดา  อมฺหาก ํ ของเรา ท.  พฺราหฺมณกุมาโร 

เป็นกุมารของพราหมณ์  สุเมโธ  นาม  ช่ือวา่สุเมธ  อมรวตีนคเร  ในเมืองช่ือวา่อมรวดี  มตฺถเก  

ในท่ีสุด  อสงฺเขยฺยานํ  แห่งอสงไขย ท.  จตุนฺนํ  ๔  กปฺปสตสหสฺสาธิกานํ  อนัยิง่ดว้ยแสนแห่ง

กปัป์  อโิต  ภทฺทกปฺปโต  แต่ภทัทกปัปน้ี  หุตฺวา  เป็น  ปตฺวา  ถึงแลว้  นิปฺผตฺตึ  ซ่ึงความสาํเร็จ  

สพฺพสิปฺปานํ  แห่งศิลปะทั้งปวง ท.  ปริจฺจชิตฺวา  บริจาคแลว้  ธนํ  ซ่ึงทรัพย ์ อเนกโกฏิสงฺขฺยํ  

อนับุคคลพึงนบัพร้อมดว้ยโกฏิมิใช่หน่ึง  โดยอนัล่วงไป  มาตาปิตูนํ  แห่งมารดาและบิดา ท.  

ปพฺพชิตฺวา  บวชแลว้  อสิิปพฺพชฺชํ  บวชโดยความเป็นฤาษี  วสนฺโต  อยูอ่ยู ่ หิมวนฺเต  ในป่าหิม

พานต ์ ฌานาภิ�ฺญาโย  ยงัฌานและอภิญญา ท.  นพฺิพตฺเตตฺวา  ใหเ้กิดแลว้  คจฺฉนฺโต  ไปอยู ่ อา

กาเสน  โดยอากาศ  ทิสฺวา  เห็นแลว้  มคฺค ํ ซ่ึงหนทาง  อนั--  อนับุคคล  โสธิยมานํ  ชาํระอยู ่ ปวิ

สนตฺถาย  เพื่อประโยชน์แก่การเสด็จเขา้ไป  อมรวตีนครํ  สู่เมืองช่ือวา่อมรวดี  สุทสฺสนวิหารโต  

จากวิหารช่ือวา่สุทศัน์  ทีปงฺกรทสพลสฺส  แห่งพระทศพลพระนามวา่ทีปังกร  คเหตฺวา,  ถือเอา

แลว้  ปเทสํ  ซ่ึงประเทศ  เอก ํ แห่งหน่ึง  สยํปิ  แมเ้อง,  ตสฺมึ  ปเทเส  คร้ันเม่ือประเทศนั้น  

อนิฏฺฐิเต  ไม่สาํเร็จแลว้  เอว  นัน่เทียว  กตฺวา  กระทาํแลว้  อตฺตานํ  ซ่ึงตน  เสตุํ  ใหเ้ป็นสะพาน  

สตฺถุโน  เพื่อพระศาสดา  อาคตสฺส  ผูเ้สด็จมาแลว้  อตฺถริตฺวา  ลาดแลว้  อชินิจมฺมํ  ซ่ึงแผน่หนงั

ของเสือเหลือง  กลเล  บนเปือกตม  นิปนฺโน,  นอนแลว้  อธิปฺปาเยน  ดว้ยความประสงค ์วา่  สตฺ

ถา  อ.พระศาสดา  สสาวกสงฺโฆ  ผูเ้ป็นไปกบัดว้ยหมู่แห่งพระสาวก  อนกฺกมิตฺวา  ไม่ทรงเหยียบ

แลว้  กลล ํ ซ่ึงเปือกตม  ขอจง--  อกฺกมนฺโต  ทรงเหยยีบอยู ่ มํ  ซ่ึงเรา  คจฺฉตุ  --เสด็จไป  ดงัน้ี,  

ผู-้-  สตฺถารา  อนัพระศาสดา  ทิสฺวา  ว  ทรงเห็นแลว้เทียว  พฺยากโต  ทรงพยากรณ์แลว้ วา่  เอโส  

ปุริโส  อ.บุรุษนัน่  พุทฺธงฺกุโร  ผูเ้ป็นหน่อเน้ือของพระพุทธเจา้  พุทฺโธ  เป็นพระพุทธเจา้  โคตโม  

นาม  พระนามวา่โคดม  ภวิสฺสติ  จกัเป็น  ปริโยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบ  อสงฺเขยฺยานํ  

แห่งอสงไขย ท.  จตุนฺนํ  ส่ี  กปฺปสตสหสฺสาธิกานํ  อนัยิง่ดว้ยแสนแห่งกปัป์  อนาคเต  ในกาล

อนัไม่มาแลว้  ดงัน้ี,  อปรภาเค  ในกาลอนัเป็นส่วนอ่ืนอีก  ตสฺส  สตฺถโุน  แห่งพระศาสดา  

พระองคน์ั้น  ลทฺธพฺยากรโณ  ผูมี้พยากรณ์อนัไดแ้ลว้  สนฺติเก  ในสาํนกั  พุทฺธานํ  ของ

พระพุทธเจา้ ท.  เตวีสติยา  ๒๓  พระองค ์ อเิมสํปิ  แมเ้หล่าน้ี  ผู-้-  อุปฺปนฺนานํ  เสด็จอุบติั  โลก ํ 

ยงัโลก  โอภาเสตฺวา  ใหส้วา่งแลว้  คือ  โกณฺฑ�ฺโญ  อ.พระโกณฑญัญะดว้ย  สุมงฺคโล  อ.พระสุ
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มงัคละดว้ย  สุมโน  อ.พระสุมนะดว้ย  เรวโต  อ.พระเรวตะดว้ย  โสภิโต  อ.พระโสภิตะดว้ย  

อโนมทสฺสี  อ.พระอโนมทสัสีดว้ย  ปทุโม  อ.พระปทุมะดว้ย  นารโท  อ.พระนารทะดว้ย  ปทุ

มุตฺตโร  อ.พระปทุมุตตระดว้ย  สุเมโธ  อ.พระสุเมธะดว้ย  สุชาโต  อ.พระสุชาตะดว้ย  ปิยทสฺสี  

อ.พระปิยทสัสีดว้ย  อตฺถทสฺสี  อ.พระอตัถทสัสีดว้ย  ธมฺมทสฺสี  อ.พระธรรมทสัสีดว้ย  สิทฺธตฺโถ  

อ.พระสิทธตัถะดว้ย  ติสฺโส  อ.พระติสสะดว้ย  ปสฺุโส  อ.พระปุสสะดว้ย  วิปสฺสี  อ.พระวิปัสสี

ดว้ย  สิขี  อ.พระสิขีดว้ย  เวสฺสภู  อ.พระเวสสภูดว้ย  กกุสนฺโธ  อ.พระกกุสันธะดว้ย  โกนาคมโน  

อ.พระโกนาคมนะดว้ย  กสฺสโป  จ  อ.พระกสัสปะดว้ย  สมตึสปารมิโย  ทรงยงับารมี  สมตึสปาร

มิโย  ๓๐  อนัเสมอ ท.  คือ  ปารมิโย  อ.บารมี ท.  ทส  ๑๐  อุปปารมิโย  อ.อุปบารมี ท.  ทส  ๑๐  

ปรมตฺถปารมิโย  อ.ปรมตัถบารมี ท.  ทส  ๑๐  ปูเรตฺวา  ใหเ้ตม็แลว้  ฐิโต  ดาํรงอยูแ่ลว้  

เวสฺสนฺตรตฺตภาเว  ในอตัภาพแห่งพระเวสสันดร  ทตฺวา  ทรงถวายแลว้  มหาทานานิ  ซ่ึงทานอนั

ใหญ่ ท.  ป€วีกมฺปนานิ  อนัเป็นเหตุหวัน่ไหวแห่งแผน่ดิน  สตฺตกฺขตฺตุ ํ เจ็ดคร้ัง  ปริจฺจชิตฺวา  

ทรงบริจาคแลว้  ปุตฺตทารํ  ซ่ึงพระโอรสและพระชายา  นิพฺพตฺติตฺวา  ทรงบงัเกิดแลว้  ตุสิตปุเร  

ในบุรีช่ือวา่ดุสิต  อายปุริโยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งอาย ุ €ตฺวา  ทรงดาํรงอยูแ่ลว้  ยาว

ตายุก ํ ส้ินการกาํหนดเพียงใดแห่งอาย ุ ตุสิตปุเร  ในบุรีช่ือวา่ดุสิตนั้น,  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่   

 มหาวีร  ขา้แต่พระมหาวีระ  อยํ  กาโล  อ.กาลน้ี  เต  เป็นกาลของพระองค ์ โหติ  ยอ่มเป็น, 

ตฺวํ  อ.พระองค ์ อุปฺปชฺช  เสด็จอุบติัแลว้  มาตุกุจฺฉิยํ  ในพระครรภข์องพระมารดา  โลก ํ ทรงยงั

โลก  สเทวก ํ อนัเป็นไปกบัดว้ยเทวโลก  ตารยนฺโต  ใหข้า้มอยู ่ พุชฺฌสฺสุ  ขอจงตรัสรู้  ปทํ  ซ่ึง

ความไม่ประมาทเป็นเคร่ืองถึง  อมตํ  ซ่ึงอมตะ  ดงัน้ี 

 ทสสหสฺสจกฺกวาฬเทวตาหิ  อนัเทวดาในจกัรวาลหม่ืนหน่ึง ท.  สนฺนิปติตฺวา  ประชุมกนั

แลว้  วุตฺเต  กราบทูลแลว้,  วิโลเกตฺวา  ทรงเลือกแลว้  มหาวิโลกนานิ  ซ่ึงฐานะอนับุคคลพึงเลือก

ใหญ่ ท.  ป�ฺจ  หา้  จุโต  ทรงเคล่ือนแลว้  ตโต  ตุสิตปุเร  จากบุรีช่ือวา่ดุสิตนั้น  คเหตฺวา  ทรง

ถือเอาแลว้  ปฏิสนฺธึ  ซ่ึงปฏิสนธิ  สกฺยราชกุเล  ในราชตระกลูแห่งเจา้ศากยะ  ผู-้-  ญาตีหิ  อนั

พระญาติ  ท.  ปริจาริยมาโน  ทรงบาํเรออยู ่ มหาสมฺปตฺติยา  ดว้ยสมบติัใหญ่  ตตฺถ  ราชกุเล  ใน

ราชตระกลูนั้น  ปตฺวา  ทรงถึงแลว้  ภทฺรโยพฺพนํ  ซ่ึงความเป็นแห่งหนุ่มอนัเจริญ  อนุกฺกเมน  

ตามลาํดบั  อนุภวนฺโต  ทรงเสวยอยู ่ รชฺชสิรึ  ซ่ึงสิริในความเป็นแห่งพระราชา  เทวโลกสิรึ  วิย  

อนัราวกะวา่สิริในเทวโลก  ปาสาเทสุ  ในปราสาท ท.  ตีสุ  ๓  อนุจฺฉวิเกสุ  อนัสมควร  อุตูนํ  แก่

ฤดู ท.  ตณฺิณํ  ๓  ทิสฺวา  ทรงเห็นแลว้  เทวทูเต  ซ่ึงเทวทูต ท.  ตโย  ๓  ชิณฺณพฺยาธิมตสงฺขาเต  

อนับณัฑิตนบัพร้อมแลว้ว่าชนผูแ้ก่แลว้และชนผูเ้จ็บและชนผูต้ายแลว้  อนุกฺกเมน  ตามลาํดบั  
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คมนสมเย  ในสมยัเป็นท่ีเสด็จไป  อุยฺยานกฬีาย  เพือ่ทรงกรีฑาในพระอุทยาน  ส�ฺชาตสํเวโค  ผู้

มีความสังเวชอนัเกิดพร้อมแลว้  นิวตฺติตฺวา  เสด็จกลบัแลว้  ทิสฺวา  ทรงเห็นแลว้  ปพฺพชิตํ  ซ่ึง

บรรพชิต  จตุตฺถวาเร  ในวาระท่ี  ๔  รุจึ  ทรงยงัความพอใจ  ปพฺพชฺชาย  ในการบวช วา่  ปพฺพชฺ

ชา  อ.การบวช  สาธุ  เป็นคุณชาติยงัประโยชน์ใหส้าํเร็จ  โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี  อุปฺปาเทตฺวา  

ใหเ้กิดข้ึนแลว้  คนฺตฺวา  เสด็จไปแลว้  อุยฺยานํ  สู่พระอุทยาน  ทิวสํ  ทรงยงัวนั  เขเปตฺวา  ใหส้ิ้น

ไปแลว้  ตตฺถ  อุยฺยาเน  ในพระอุทยานนั้น  นิสินฺโน  ประทบันัง่แลว้  มงฺคลโปกฺขรณีตีเร  ท่ีฝ่ัง

แห่งสระโบกขรณีอนัเป็นมงคล  ผู-้-  เทวปตฺุเตน  อนัเทพบุตร  วิสฺสุกมฺมุนา  ช่ือวา่วิษณุกรรม  

คเหตฺวา  ผูถื้อเอาแลว้  กปปฺกเวสํ  ซ่ึงเพศแห่งช่างกลับก  อาคเตน  มาแลว้  --กระทาํใหพ้อแลว้

และตกแต่งแลว้  สุตฺวา  ทรงสดบัแลว้  ชาตสาสนํ  ซ่ึงข่าวสาส์น--  ราหุลกุมารสฺส  แห่งพระ

กุมารพระนามวา่ราหุล  --ประสูติแลว้  ญตฺวา  ทรงทราบแลว้  พลวภาวํ  ซ่ึงความท่ี--  ปุตฺต

สิเนหสฺส  แห่งความรักในพระโอรส  --เป็นสภาพมีกาํลงั  จินฺเตตฺวา  ทรงดาํริแลว้วา่  อทิํ  

พนฺธนํ  อ.วตัถุเป็นเคร่ืองผกูน้ี  นํ  น  พนฺธติ  จะไมผ่กู  ยาว  เพียงใด,  อหํ  อ.เรา  ฉินฺทิสฺสามิ  จกั

ตดั  อทิํ  พนฺธนํ  ซ่ึงวตัถุเป็นเคร่ืองผกูน้ี  ตาว  เอวเพียงนั้น  นัน่เทียว  อติิ  ดงัน้ี  ปวิสนฺโต  เสด็จ

เขา้ไปอยู ่ นครํ  สู่เมือง  สายํ  ในเวลาเยน็  สุตฺวา  ทรงสดบัแลว้  อมํิ  คาถํ  ซ่ึงคาถาน้ี  อนั--  ปิตุจฺ

ฉาธีตาย  อนัพระธิดาของพระเจา้อา  กิสาโคตมิยา  นาม  พระนามวา่กิสาโคตมี  --ภาสิต ํ ตรัส

แลว้วา่ 

 อยํ  สิทฺธตฺโถ  อ.พระสิทธตัถะน้ี  อีทิโส  ผูเ้ช่นน้ี  ปุตฺโต  เป็นพระโอรส  ยสฺสา  มาตา  

ของพระมารดา  ใด  โหติ  ยอ่มเป็น  สา  มาตา  อ.พระมารดานั้น  นิพฺพุโต  ทรงดบัแลว้  นูน  แน่,  

อยํ  สิทฺธตฺโถ  อ.พระสิทธตัถะน้ี  อีทิโส  ผูเ้ช่นน้ี  ปตฺุโต  เป็นพระโอรส  ยสฺส  ปิตา  ของพระ

บิดาใด  โหติ  ยอ่มเป็น  โส  ปิตาอ.พระบิดานั้น  นพฺิพุโต  ทรงดบัแลว้  นูน  แน่,  อยํ  สิทฺธตฺโถ  

อ.พระสิทธตัถะน้ี  อีทิโส  ผูเ้ช่นน้ี  สามิโก  เป็นพระสวามี  ยสฺสา  นารี  ของพระนางใด  โหติ  

ยอ่มเป็น  สา  นารี  อ.พระนางนั้น  นิพฺพุโต  ทรงดบัแลว้  นูน  แน่  ดงัน้ี 

 จินฺเตตฺวา  ทรงดาํริแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  เป็นผู-้-  อมิาย  กิสาโคตมิยา  อนัพระนางกิสาโคต

มีน้ี  สาวิโต  --ใหฟั้งแลว้  นิพฺพุตปทํ  ซ่ึงบทวา่  ทุกข ์ ดบัแลว้  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี  โอมุ�ฺ

จิตฺวา  ทรงเปล้ืองแลว้  มุตฺตาหารํ  ซ่ึงแกว้มุกดาหาร  คีวโต  จากพระศอ  เปเสตฺวา  ทรงส่งไป

แลว้  ตสฺสา  กิสาโคตมิยา  แก่พระนางกิสาโคตมีนั้น  ปวิสิตฺวา  เสด็จเขา้ไปแลว้  ภวนํ  สู่ภพ  

อตฺตโน  ของพระองค ์ นสิินฺโน  ประทบันัง่แลว้  สิริสยเน  บนท่ีเป็นท่ีบรรทมอนัเป็นสิริ,  ทิสฺวา  

ทรงเห็นแลว้  วิปฺปการํ  ซ่ึงประการอนัแปลก  นาฏกตฺิถีนํ  ของหญิงนกัฟ้อน ท.  นิทฺทูปคตานํ  ผู้
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เขา้ถึงแลว้ซ่ึงความหลบั  นิพฺพนฺินหทโย  ผูมี้พระทยัอนัเบ่ือหน่ายแลว้  ฉนฺนํ  ทรงยงันายฉนันะ 

อุฏฺ€าเปตฺวา  ใหลุ้กข้ึนแลว้  อาหราเปตฺวา  ทรงใหน้าํมาแลว้  กนฺถก ํ ซ่ึงมา้ช่ือวา่กนัถกะ  อารุยฺห 

เสด็จข้ึนแลว้  กนฺถก ํ สู่มา้ช่ือวา่กนัถกะ  ฉนฺนสหาโย  ผูมี้นายฉนันะเป็นสหาย  ทสสหสฺสจกฺ

กวาฬเทวตาหิปริวุโต  ผูอ้นัเทวดาในจกัรวาฬหม่ืนหน่ึง ท.  แวดลอ้มแลว้  นกฺิขมิตฺวา  เสด็จ

ออกไปแลว้  มหาภินิกฺขมนํ  เสด็จออกเพื่อคุณอนัยิง่ใหญ่  ปพฺพชิตฺวา  ผนวชแลว้  อโนมานที

ตีเร  ที่ฝ่ังแห่งแม่นํ้าช่ือว่าอโนมา  คนฺตฺวา  เสด็จไปแลว้  ราชคหํ  สู่เมืองช่ือวา่ราชคฤห์  อนุกฺ

กเมน  โดยลาํดบั  จริตฺวา  เสด็จเท่ียวไปแลว้  ตตฺถ  ราชคเห  ในเมืองช่ือวา่ราชคฤห์นั้น  ปิณฺฑาย 

เพื่อกอ้นขา้ว  นิสินฺโน  ประทบันัง่แลว้  ปณฺฑวปพฺพตปพฺภาเร  ท่ีเง้ือมแห่งภูเขาช่ือวา่ปัณฑวะ  

มคธร�ฺญา  ผูอ้นัพระราชาผูเ้ป็นใหญ่ในแวน่แควน้ช่ือวา่มคธ  นิมนฺตยิมาโน  ทรงเช้ือเชิญอยู ่ 

รชฺเชน  ดว้ยความเป็นแห่งพระราชา  ปฏิกฺขิปิตฺวา  ทรงหา้มแลว้  ตํ  รชฺชํ  ซ่ึงความเป็นแห่ง

พระราชานั้น  คหิตปฏิ�ฺโญ  ผูมี้ปฏิญญาอนัพระราชานั้นทรงรับแลว้  อาคมนตฺถาย  เพื่อ

ประโยชน-์-  แก่การบรรลุแลว้  สพฺพ�ฺ�ุตํ  ซ่ึงความเป็นแห่งพระสัพพญั�ู  --เสด็จมา  วิชิตํ  สู่

แวน่แควน้  อตฺตโน  ของพระองค ์ อุปสงฺกมิตฺวา  เสด็จเขา้ไปหาแลว้  อาฬารํ  จ  ซ่ึงดาบสช่ือวา่

อาฬาระดว้ย  อุทฺทก ํ จ  ซ่ึงดาบสช่ือวา่อุทกะดว้ย  อนลงฺกริตฺวา  ไม่ทรงกระทาํใหพ้อแลว้  

อธิคตวิเสสํ  ซ่ึงคุณวิเศษอนัพระองคท์รงถึงทบัแลว้  สนฺติเก  ในสาํนกั  เตสํ  ตาปสานํ  ของ

ดาบส ท.  เหล่านั้น  ปทหิตฺวา  ทรงเร่ิมตั้งแลว้  มหาปธานํ  ซ่ึงความเพียรใหญ่  ฉพฺพสฺสานิ  ส้ิน

ปีหก ท.  ปริภุ�ฺชิตฺวา  เสวยแลว้  ปายาสํ  ซ่ึงขา้วปายาส  อนั--  สุชาตาย  อนันางสุชาดา  ทินฺนํ  -

-ถวายแลว้  ปาโตว  ในเวลาเชา้เทียว  วิสาขปุณฺณมีทิวเส  ในวนัคือดิถีมีพระจนัทร์อนัเตม็แลว้

ดว้ยวิสาขฤกษ ์ ปวาเหตฺวา  ทรงลอยแลว้  สุวณฺณปาตึ  ซ่ึงถาดอนัเป็นวิการแห่งทอง  นทิยา  ใน

แม่นํ้า  เนร�ฺชราย  ช่ือวา่เนรัญชรา  ทิวสภาคํ  ทรงยงัส่วนแห่งวนั  วีตินาเมตฺวา  ใหน้อ้มไปล่วง

วิเศษแลว้  นานาสมาปตฺตหิี  ดว้ยสมาบติัต่าง  ๆ ท.  มหาวนสณฺเฑ  ในชฏัแห่งป่าใหญ่  ตีเร  ท่ีฝ่ัง  

นทิยา  แห่งแม่นํ้า  เนร�ฺชราย  ช่ือวา่เนรัญชรา  คเหตฺวา  ทรงรับแลว้  ติณํ  ซ่ึงหญา้  อนั--  โสตฺถิ

เยน  อนัพราหมณ์ช่ือวา่โสตถิยะ  ทินฺนํ  --ถวายแลว้  สายณฺหสมเย  ในสมยัเป็นท่ีส้ินไปแห่งวนั  

อภิตฺถุตคุโณ  ผูมี้พระคุณ--  นาคราเชน  อนันาคผูร้าชา  กาเฬน  ช่ือวา่กาฬะ  --ชมเชยแลว้  อา

รุยฺห  เสด็จข้ึนแลว้  โพธิมณฺฑํ  สู่ควงแห่งไมโ้พธ์ิ  สนฺถริตฺวา  ทรงลาดแลว้  ติณานิ  ซ่ึงหญา้ ท.  

กตฺวา  ทรงกระทาํแลว้  ปฏิ�ฺญํ  ซ่ึงการปฏิญญา วา่  จิตฺตํ  อ.จิต  เม  ของเรา  ตํ  น  วิมุจฺจิสฺสต ิ 

จกัไม่พน้วิเศษ  อาสเวหิ  จากอาสวะ ท.  อนุปาทาย  เพราะอนัไม่เขา้ไปยดึมัน่  ยาว  เพียงใด  อหํ  
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อ.เรา  น  ภินฺทิสฺสามิ  จกัไม่ทาํลาย  อมํิ  ปลฺลงฺก ํ ซ่ึงบลัลงักน้ี์  ตาว  เพียงนั้น  อติิ  ดงัน้ี  ปุรตฺ

ถาภิมุโข  ผูมี้พระพกัตร์เฉพาะต่อทิศอนัตั้งอยูใ่นเบ้ืองหนา้  นิสีทิตฺวา  ประทบันัง่แลว้,  สุริเย  

คร้ันเม่ือพระอาทิตย ์ อนตฺถงฺคมิเต  เป็นสภาพถึงแลว้  ซ่ึงอนัตั้งอยูไ่ม่ได ้ เอว  นัน่เทียว  สนฺเต  

มีอยู,่  วิธมิตฺวา  ทรงกาํจดัแลว้  มารพล ํ ซ่ึงมารและพลของมาร  ปตฺวา  ทรงบรรลุแลว้  ปุพฺเพ

นิวาสญาณํ    ซ่ึงปุพเพนิวาสญาณ  ป€มยาเม  ในปฐมยาม  จุตูปปาตญาณํ    ซ่ึงจุตูปปาตญาณ  

มชฺฌิมยาเม  ในมชัฌิมยาม  ญาณํ    ทรงยงัญาณ  โอตาเรตฺวา  ใหข้า้มลงแลว้  ปจฺจยากาเร  

ในปัจจยาการ  ปจฺฉิมยามาวสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงแห่งปัจฉิมยาม  ปฏิวิชฺฌิตฺวา  ทรงรู้ตลอด

แลว้  สพฺพ�ฺ�ุตญาณํ    ซ่ึงพระสัพพญั�ุตญาณ  ทสพลจตุเวสารชฺชาทิสพฺพคุณปฏิมณฺฑิตํ  อนั

ประดบัเฉพาะแลว้  ดว้ยคุณทั้งปวง  มีทศพลญาณและเวสารัชชญาน  ๔  เป็นตน้  อรุณุคฺคมเน  

ในกาลเป็นท่ีข้ึนไปแห่งอรุณ  สตฺตสตฺตาหํ  ทรงยงัสัปดาห์เจ็ด  วีตินาเมตฺวา  ใหน้อ้มไปล่วง

วิเศษแลว้  โพธิมณฺเฑ  ซ่ึงควงแห่งไมโ้พธ์ิ  นิสินฺโน  ประทบันัง่แลว้  อชปาลนิโคฺรธมูเล  ท่ีโคน

แห่งตน้อชปาลนิโครธ  สตฺตาเห  ในสัปดาห์  อฏฺ€เม  ท่ีแปด  อาปชฺชมาโน  ทรงถึงทัว่อยู ่ อปฺ

โปสฺสุกฺกตํ  ซ่ึงความเป็นแห่งบุคคลผูมี้ความขวนขวายนอ้ย  ธมฺมคมฺภีรตาปจฺจเวกฺขเณน  ดว้ย

การพิจารณา  ซ่ึงความท่ีแห่งธรรมเป็นสภาพลึกซ้ึง  อายาจิตธมฺมเทสโน  ผูมี้การแสดงซ่ึงธรรม--  

สหมฺปติพฺรหฺมุนา  อนัพรหมช่ือวา่สหมับดี  ทสสหสฺสมหาพฺรหฺมปริวาเรน  ผูมี้ทา้วมหาพรหม

หม่ืนหน่ึงเป็นบริวาร  --ทูลวิงวอนแลว้  โอโลเกตฺวา  ทรงตรวจดูแลว้  โลก ํ ซ่ึงโลก  พุทฺธจกฺขุนา  

ดว้ยจกัษุ  ของพระพุทธเจา้  อชฺเฌสนํ  ทรงยงัคาํเป็นเคร่ืองเช้ือเชิญ  พฺรหฺมุโน  ของพรหม  อธิวา

เสตฺวา  ใหอ้ยูท่บัแลว้  โอโลเกนฺโต  ทรงตรวจดูอยู ่ว่า  อหํ  อ.เรา  เทเสยยฺํ  พึงแสดง  ธมฺมํ  ซ่ึง

ธรรม  ป€มํ  คร้ังท่ีหน่ึง  กสฺส  นุ  โข  แก่ใคร  หนอแล  อติิ  ดงัน้ี  ญตฺวา  ทรงทราบแลว้  กาลกต

ภาวํ  ซ่ึงความท่ี--  อาฬารุทฺทกานํ  แห่งดาบสช่ือวา่อาฬาระ  และดาบสช่ือวา่อุทกะ ท.  --เป็นผูมี้

กาละอนักระทาํแลว้  อนุสฺสริตฺวา  ทรงอนุสรณ์ถึงแลว้  พหุปการตํ  ซ่ึงความท่ี--  ภิกฺขูนํ  แห่ง

ภิกษุ ท.  ป�ฺจวคฺคิยานํ  ผูน้บัเน่ืองแลว้ในพวก  ๕  --เป็นผูมี้อุปการะมาก  อุฏฺ€าย  เสด็จลุกข้ึน

แลว้  อาสนา  จากอาสนะ  คจฺฉนฺโต  เสด็จไปอยู ่ กาสีปุรํ  สู่เมืองช่ือวา่กาสี  มนฺเตตฺวา  ทรง

สนทนาแลว้  สทฺธึ  กบั  อาชีวเกน  ดว้ยอาชีวก  อุปเกน  ช่ือวา่อุปกะ  อนฺตรามคฺเค  ในระหวา่ง

แห่งหนทาง  ปตฺวา  เสด็จถึงแลว้  วสนฏฺ€านํ  ซ่ึงท่ีเป็นท่ีอยู ่ ภิกฺขูนํ  ของภิกษุ ท.  ป�ฺจวคฺคิยาน ํ 

ผูน้บัเน่ืองแลว้ในพวก  ๕  มิคทาเย  ในป่าเป็นท่ีใหซ่ึ้งอภยั  แก่เน้ือ  อิสิปตเน  ช่ือวา่อิสิปตนะ  

อาสาฬฺหปุณฺณมีทิวเส  ในวนัคือดิถีมีพระจนัทร์อนัเตม็แลว้ดว้ยอาสาฬหฤกษ ์ เต  ภิกฺขู  ทรงยงั

ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  สมุทาจรนฺเต  ผูป้ระพฤติร้องเรียกอยู ่ สมุทาจาเรน  ดว้ยความประพฤติร้อง

ประโยค๒ - คัณฐีพระธัมมปทัฏฐกถา ยกศพัท แปล ภาค ๑ - หน าที่ 171



เรียก  อนนุจฺฉวิเกน  อนัไม่สมควร  ส�ฺญาเปตฺวา  ใหรู้้พร้อมแลว้  อฏฺ€ารสพฺรหฺมโกฏิโย  ทรง

ยงัโกฏิแห่งพรหม  ๑๘ ท.  อ�ฺญาโกณฺฑ�ฺญปฺปมุเข  มีพระอญัญาโกณฑญัญะเป็นประมขุ  ปา

เยนฺโต  ใหด่ื้มอยู ่ อมตปานํ  ซ่ึงนํ้าอนับุคคลพึงด่ืมช่ือวา่อมฤต  ธมฺมจกฺก ํ ทรงยงัจกัรคือธรรม  

ปวตฺเตตฺวา  ใหเ้ป็นไปทัว่แลว้  ปวตฺติตปวรธมฺมจกฺโก  ผูมี้จกัรคือธรรมอนัประเสริฐอนัทรงให้

เป็นทัว่แลว้  เต  ภิกฺขู  ทรงยงัภิกษุ ท.  เหล่านั้น  สพฺเพปิ  แมท้ั้งปวง  ปติฏฺ€าเปตฺวา  ใหต้ั้งอยู่

เฉพาะแลว้  อรหตฺเต  ในพระอรหตั  ป�ฺจมิยํ  ในดิถีท่ี  ๕  ปกฺขสฺส  แห่งปักษ ์ ทิสฺวา  ทรงเห็น

แลว้  อุปนิสฺสยสมฺปตฺตึ  ซ่ึงความถึงพร้อมแห่งอุปนิสัย  กุลปุตฺตสฺส  แห่งกุลบุตร  ยสสฺส  ช่ือวา่ย

สะ  ตํทิวสํ  ในวนันั้น  เอว  นัน่เทียว  ปกฺโกสิตฺวา  ทรงร้องเรียกแลว้  ตํ  ยสํ  ซ่ึงยสะนั้น  นิพฺพนฺิ

ทิตฺวา  ผูเ้บ่ือหน่ายแลว้  ปหาย  ละแลว้  เคหํ  ซ่ึงเรือน  นิกฺขมนฺตํ  ออกไปอยู ่ รตฺติภาเค  ในส่วน

แห่งราตรี  วจเนน  ดว้ยพระดาํรัส วา่  ยส  ดูก่อนยสะ  ตฺวํ  อ.ท่าน  เอหิ  จงมา  อติิ  ดงัน้ี  ตํ  ยสํ  

ทรงยงัยสะนั้น  ปาเปตฺวา  ใหบ้รรลุแลว้  โสตาปตฺตผิล ํ ซ่ึงโสดาปัตติผล  รตฺติภาเค  ในส่วนแห่ง

ราตรีนั้น  เอว  นัน่เทียว  ปาเปตฺวา  ใหบ้รรลุแลว้  อรหตฺตํ  ซ่ึงพระอรหตั  ปุนทิวเส  ในวนัรุ่งข้ึน  

จตุป�ฺญาสชเน  ทรงยงัชน  ๕๔ ท.  สหายเก  ผูเ้ป็นสหาย  ตสฺส  ยสสฺส  ของพระยสะนั้น  

อปเรปิ  แมเ้หล่าอ่ืนอีก  ปพฺพาเชตฺวา  ใหบ้วชแลว้  เอหิภิกฺขุปพฺพชฺชาย  ดว้ยเอหิภิกขบุรรพชา  

ปาเปสิ  ใหบ้รรลุแลว้  อรหตฺตํ  ซ่ึงพระอรหตั  ฯ 

 เอว ํ โลเก  เอกสฏฺฐิยา  อรหนฺเตสุ  ชาเตสุ,  วุตฺถวสฺโส  ปวาเรตฺวา  “จรถ  ภิกขฺเว  

จาริกนฺติ  สฏฺฐิภิกขฺู  ทิสาสุ  เปเสตฺวา  สย ํ อุรุเวลํ  คจฺฉนฺโต  อนฺตรามคเฺค  กปฺปาสิ

กวนสณฺเฑ  ตึสชเน  ภทฺทวคคฺิยกมุาเร  วิเนสิ. 

 อรหนฺเตสุ  คร้ันเม่ือพระอรหนัต ์ท.  เอกสฏฺฐิยา  ๖๑  ชาเตสุ  เกิดแลว้  โลเก  ในโลก  เอวํ  

อยา่งน้ี  สตฺถา  อ.พระศาสดา  วุตฺถวสฺโส  ผูมี้กาลฝนอนัประทบัอยูแ่ลว้  ปวาเรตฺวา  ทรงปวารณา

แลว้  เปเสตฺวา  ทรงส่งไปแลว้  สฏฺฐิภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ  ๖๐ ท.  ทิสาสุ  ในทิศ ท.  วจเนน  ดว้ยพระ

ดาํรัส วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  ตุมฺเห  อ.เธอ  ท.  จรถ  จงเท่ียวไป  จาริก ํ สู่ท่ีจาริก  ดงัน้ีเป็น

ตน้  คจฺฉนฺโต  เสด็จไปอยู ่ อุรุเวล ํ สู่ประเทศช่ือวา่อุรุเวลา  สยํ  เอง  วิเนสิ  ทรงแนะนาํแลว้  

ภทฺทวคฺคิยกุมาเร  ซ่ึงกุมารผูน้บัเน่ืองแลว้ในพวกอนัเจริญ ท.  ตึสชเน  ผูเ้ป็นชน  ๓๐  กปปฺาสิ

กวนสณฺเฑ  ในชฏัแห่งป่าฝ้าย  อนฺตรามคฺเค  ในระหวา่งแห่งหนทาง  ฯ 

 เตสุ  สพฺพปจฺฉิมโก  โสตาปนฺโน,  สพฺพุตฺตโม  อนาคามี  อโหสิ.  
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 เตสุ  กุมาริเกสุ  ในกุมาร ท.  เหล่านั้นหนา  กุมาโร  อ.กุมาร  สพฺพปจฺฉิมโก  ผูเ้กิดแลว้ใน

ภายหลงั  แห่งกุมารทั้งปวง  โสตาปนฺโน  เป็นพระโสดาบนั  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้,  กุมาโร  อ.กุมาร  

สพฺพุตฺตโม  ผูสู้งสุดแห่งกุมารทั้งปวง  อนาคามี  เป็นพระอนาคามี  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 เตปิ  สพฺเพ  เอหิภิกขฺุภาเวเนว  ปพฺพาเชตฺวา  ทิสาสุ  เปเสตฺวา  สย ํ อุรุเวลํ  คนฺตฺวา  

อฑฒฺฑุฒฺาน ิ ปาฏิหาริยสหสฺสาน ิ ทสฺเสตฺวา  อุรุเวลกสฺสปาทโย  สหสฺสชฏิลปริวาเร  

เตภาติกชฏิเล  วิเนตฺวา  เอหิภิกขฺุภาเวเนว  ปพฺพาเชตฺวา  คยาสีเส  นิสีทาเปตฺวา  

อาทิตฺตปริยายเทสนาย  อรหตฺเต  ปติฏฺ€าเปตฺวา  เตน  อรหนฺตสหสฺเสน  ปริวุโต  

“พมฺิพสิารร�โฺญ  ทินฺนํ  ปฏิ�ญฺํ  โมเจสฺสามีติ  ลฏฺฐิวนุยฺยานํ  คนฺตฺวา  “สตฺถา  กริ  

อาคโตต ิ สุตฺวา  ทฺวาทสนหุเตหิ  พฺราหฺมณคหปติเกหิ  สทฺธึ  อาคตสฺส  ร�โฺญ  

มธุรธมฺมกถ ํ กเถนฺโต  ราชาน ํ เอกาทสหิ  นหุเตหิ  สทฺธึ  โสตาปตฺติผเล  ปตฏฺิ€าเปตฺ

วา  เอก ํ นหุตํ  สรเณสุ  ปติฏฺ€าเปตฺวา  ปุนทิวเส  สกเฺกน  เทวร�าฺ  มาณวกวณฺณํ  

คเหตฺวา  อภิตฺถตุคุโณ  ราชคหนครํ  ปวิสิตฺวา  ราชนิเวสเน  กตภตฺตกจิฺโจ  เวฬุวนา

รามํ  ปฏิคคฺเหตฺวา  ตตฺเถว  วาสํ  กปฺเปสิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  กุมารํ  ทรงยงักุมาร ท.  สพฺเพ  ทั้งปวง  เตปิ  แมเ้หล่านั้น  ปพฺพา

เชตฺวา  ใหบ้วชแลว้  เอหิภิกฺขุภาเว  ดว้ยความเป็นแห่งเอหิภิกข ุ เอว  นัน่เทียว  เปเสตฺวา  ทรง

ส่งไปแลว้  ทิสาสุ  ในทิศ ท.  คนฺตฺวา  เสด็จไปแลว้  อุรุเวล ํ สู่ประเทศช่ือวา่อุรุเวลา  สยํ  เอง  ทสฺ

เสตฺวา  ทรงแสดงแลว้  ปาฏิหาริยสหสฺสานิ  ซ่ึงพนัแห่งปาฏิหาริย ์ท.  อฑฺฒุฑฺฒานิ  ท่ี  ๔  ดว้ย

ทั้งก่ึง  วิเนตฺวา  ทรงแนะนาํแลว้  เตภาติกชฏิเล  ซ่ึงชฎิลพี่นอ้งชาย  ๓  คน ท.  สหสฺสชฏิลปริ

วาเร  มีชฎิลพนัหน่ึงเป็นบริวาร  อุรุเวลกสฺสปาทโย  มีชฎิลช่ือวา่อุรุเวลากสัสปะเป็นตน้  ปพฺพา

เชตฺวา  ใหบ้วชแลว้  เอหิภิกฺขุภาเว  ดว้ยความเป็นแห่งเอหิภิกข ุ เอว  นัน่เทียว  นิสีทาเปตฺวา  ให้

นัง่แลว้  คยาสีเส  ณ  ประเทศช่ือวา่คยาสีสะ  ปติฏฺ€าเปตฺวา  ใหต้ั้งอยูเ่ฉพาะแลว้  อรหตฺเต  ใน

พระอรหตั  อาทิตฺตปริยายเทสนาย  ดว้ยเทศนาคืออาทิตตปริยายสูตร  ผู-้-  เตน  อรหนฺตสหสฺ

เสน  อนัพนัแห่งพระอรหนัตน์ั้น  ปริวโุต  --แวดลอ้มแลว้  จินฺเตตฺวา  ทรงดาํริแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  

โมเจสฺสามิ  จกัเปล้ือง  ปฏิ�ฺญํ  ซ่ึงปฏิญญา  อนั--  อนัเรา  ทินฺนํ  --ใหแ้ลว้  พมฺิพสิารร�ฺโญ  แก่

พระราชาพระนามวา่พิมพสิาร  อติิ  ดงัน้ี  คนฺตฺวา  เสด็จไปแลว้  ลฏฺฐิวนุยฺยานํ  สู่สวนช่ือวา่ลฏัฐิ

วนั  ราชคหนครุปจาเร  ใกลอุ้ปจารแห่งเมืองช่ือวา่ราชคฤห์  กเถนฺโต  ตรัสอยู ่ มธุรธมฺมกถํ  ซ่ึง

วาจาเป็นเคร่ืองกล่าวซ่ึงธรรมอนัไพเราะ  ร�ฺโญ  แก่พระราชา  ผู-้-  สุตฺวา  ทรงสดบัแลว้ วา่  กริ  
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ไดย้นิ วา่  สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาคโต  เสด็จมาแลว้  อติิ  ดงัน้ี  อาคตสฺส  --เสด็จมาแลว้  สทฺธึ  

กบั  พฺราหฺมณคหปติเกหิ  ดว้ยพราหมณ์และคฤหบดี ท.  ทฺวาทสนหุเตหิ  มีหม่ืนสิบสองเป็น

ประมาณ  ราชานํ  ทรงยงัพระราชา  สทฺธึ  กบั  นหุเตหิ  ดว้ยนหุต ท.  เอกาทสหิ  ๑๑  ปติฏฺ€าเปตฺ

วา  ใหต้ั้งอยูเ่ฉพาะแลว้  โสตาปตฺติผเล  ในโสดาปัตติผล  นหุตํ  ทรงยงันหุต  เอก ํ หน่ึง  ปติฏฺ€

าเปตฺวา  ใหต้ั้งอยูเ่ฉพาะแลว้  สรเณสุ  ในสรณะ ท.  อภิตฺถุตคุโณ  ผูมี้พระคุณ--  สกฺเกน  อนัทา้ว

สักกะ  เทวร�ฺญา  ผูพ้ระราชาแห่งเทพ  คเหตฺวา  ทรงถือเอาแลว้  มาณวกวณฺณํ  ซ่ึงเพศแห่ง

มาณพ  --ทรงชมเชยแลว้  ปวิสิตฺวา  เสด็จเขา้ไปแลว้  ราชคหนครํ  สู่เมืองช่ือวา่ราชคฤห์  ปุนทิว

เส  ในวนัรุ่งข้ึน  กตภตฺตกจฺิโจ  ผูมี้กิจดว้ยภตัรอนัทรงกระทาํแลว้  ราชนิเวสเน  ในพระราช

นิเวศน์  ปฏิคฺคเหตฺวา  ทรงรับเฉพาะแลว้  เวฬุวนารามํ  ซ่ึงอารามช่ือวา่เวฬุวนั  กปฺเปสิ  ทรง

สาํเร็จแลว้  วาสํ  ซ่ึงการประทบัอยู ่ ตตฺถ  อาราเม  ในอารามนั้น  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 ตตฺถ  นํ  สารีปุตฺตโมคคฺลฺลานา  อุปสงฺกมึสุ. 

 สารีปุตฺตโมคฺคลฺลานา  อ.พระสารีบุตรและพระโมคคลัลานะ ท.  อุปสงฺกมึสุ  เขา้ไปเฝ้า

แลว้  นํ  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดานั้น  ตตฺถ  อาราเม  ในอารามนั้น  ฯ 

 ตตฺราย ํ อนุปุพฺพกีถา: 

 อนุปุพฺพกีถา  อ.วาจาเป็นเคร่ืองกล่าวโดยลาํดบั  ตตฺร  ในเร่ืองนั้น  อยํ  น้ี: 

 อนุปฺปนฺเนเยว  หิ  พุทฺเธ,  ราชคหโต  อวิทูเร  “อุปติสฺสคาโม  จ  โกลิตคาโม  จาติ  

เทฺว  พฺราหฺมณคามา  อเหสํุ. 

 หิ  ก็  พุทฺเธ  คร้ันเม่ือพระพุทธเจา้  อนุปฺปนฺเน  ไมเ่สด็จอุบติัแลว้  เอว  นัน่เทียว,  พฺ

ราหฺมณคามา  อ.บา้นแห่งพราหมณ์ ท.  เทฺว  ๒  คือ  อุปติสฺสคาโม  จ  อ.อุปติสสคามดว้ย  โกลิต

คาโม  จ  อ.โกลิตคามดว้ย  อเหสํุ  ไดมี้แลว้  อวิทูเร  ในท่ีไม่ไกล  ราชคหโต  จากเมืองช่ือวา่รา

ชคฤห์  ฯ 

 เตสุ  อุปติสฺสคาเม  สาริยา  นาม  พฺราหฺมณิยา  คพฺภสฺส  ปติฏฺฐิตทิวเสเยว  โกลิตคา

เม  โมคคฺลฺลิยา  นาม  พฺราหฺมณิยาปิ  คพฺโภ  ปติฏฺ€หิ. 

 เตสุ  พฺราหฺมณคาเมสุ  ในบา้นแห่งพราหมณ์ ท.  ๒  เหล่านั้นหนา  คพฺโภ  อ.ครรภ ์ พฺ

ราหฺมณิยาปิ  แมข้องพราหมณี  โมคฺคลฺลยิา  นาม  ช่ือวา่โมคคลัลี  โกลิตคาเม  ในโกลิตคาม  

ปติฏฺ€หิ  ตั้งอยูเ่ฉพาะแลว้  ปติฏฺฐิตทิวเส  ในวนัแห่งครรภ ์ พฺราหฺมณิยา  ของพราหมณี  สาริยา 

นาม  ช่ือวา่สารี  อุปติสฺสคาเม  ในอุปติสสคาม  --ตั้งอยูเ่ฉพาะแลว้  เอว  นัน่เทียว  ฯ 
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 ตานิ  กริ  เทฺวปิ  กลุานิ  ยาว  สตฺตมา  กลุปริวฏฺฏา  อาพทฺธปฏิพทฺธสหายกาเนว. 

 กริ  ไดย้นิวา่  กุลานิ  อ.ตระกลู ท.  เทฺวปิ  แมส้อง  ตานิ  เหล่านั้น  อาพทฺธปฏิพทฺธสหาย

กา  เป็นสหายเน่ืองกนัทัว่แลว้และเน่ืองเฉพาะแลว้  เอว  นัน่เทียว  ยาว  เพียงใด  กุลปริวฏฺฏา  แต่

อนัเวียนรอบแห่งตระกลู  สตฺตมา  ท่ีเจ็ด  อเหสุ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 ตาสํ  ทฺวินฺนปิํ  เอกทิวสเมว  คพฺภปริหารํ  อทํสุ. 

 ญาตโย  อ.ญาติ  ท.  อทํสุ  ไดใ้หแ้ลว้  คพฺภปริหารํ  ซ่ึงวตัถุเป็นเคร่ืองบริหารซ่ึงครรภ ์ พฺ

ราหฺมณิยา  แก่พราหมณี ท.  ทฺวินฺนํปิ  แมส้อง  ตาสํ  เหล่านั้น  เอกทิวสํ  ในวนัเดียวกนั  เอว  นัน่

เทียว  ฯ 

 ตา  อุโภปิ  ทสมาสจฺจเยน  ปุตฺเต  วิชายึสุ. 

 พฺราหฺมณิโย  อ.พราหมณี ท.  อุโภปิ  แมท้ั้งสอง  ตา  เหล่านั้น  วิชายสุึ  คลอดแลว้  ปุตฺเต 

ซ่ึงบุตร ท.  ทสมาสจฺจเยน  โดยอนัล่วงไปแห่งเดือน  ๑๐  ฯ 

 นามคคฺหณทิวเส  สาริยา  พฺราหฺมณิยา  ปุตตฺสฺส  อุปติสฺสคามเก  เชฏฺ€กลุสฺส  

ปุตฺตตตฺา  “อุปติสฺโสติ  นามํ  อกสุํ. 

 นามคฺคหณทิวเส  ในวนัเป็นท่ีถือเอาซ่ึงช่ือ  ญาตโย  อ.ญาติ  ท.  อกสุํ  ไดก้ระทาํแลว้  

วจนํ  ซ่ึงคาํ วา่  อุปติสฺโส  อ.อุปติสสะ  อติิ  ดงัน้ี  นามํ  ใหเ้ป็นช่ือ  ปุตฺตสฺส  ของบุตร  พฺราหฺมณิ

ยา  ของพราหมณี  สาริยา  ช่ือวา่สารี  ปตฺุตตฺตา  เพราะความท่ี--  แห่งเด็กนั้น  --เป็นบุตร  เชฏฺ€

กุลสฺส  ของตระกลูเจริญท่ีสุด  อุปติสฺสคาเม  ในอุปติสสคาม  ฯ 

 อิตรสฺส  โกลิตคาเม  เชฏฺ€กลุสฺส  ปุตฺตตฺตา  “โกสิโตติ  นามํ  อกสุํ. 

 ญาตโย  อ.ญาติ  ท.  อกสุํ  ไดก้ระทาํแลว้  วจนํ  ซ่ึงคาํ วา่  โกสิโต  อ.โกลิตะ  อติิ  ดงัน้ี  

นามํ  ใหเ้ป็นช่ือ  ปุตฺตสฺส  ของบุตร  พฺราหฺมณิยา  ของพราหมณี  โมคฺคลฺล ี นาม  ช่ือวา่โมคคลัลี  

อติรสฺส  นอกน้ี  ปุตฺตตฺตา  เพราะความท่ี--  แห่งเด็กนั้น  --เป็นบุตร  เชฏฺ€กุลสฺส  ของตระกลู

เจริญท่ีสุด  โกลิตคาเม  ในโกลิตคาม  ฯ 

 เต  อุโภปิ  วุฑฒิฺมนฺวาย  สพฺพสิปฺปานํ  ปารํ  อคมํสุ. 

 ปุตฺตา  อ.บุตร ท.  อุโภปิ  แมท้ั้งสอง  เต  เหล่านั้น  วุฑฺฒิมนฺวาย  อาศยัแลว้ซ่ึงความเจริญ 

อคมํสุ  ไดถึ้งแลว้  ปารํ  ซ่ึงฝ่ัง  สพฺพสิปฺปาน ํ แห่งศิลปะทั้งปวง ท.  ฯ 

 อุปติสฺสมาณวสฺส  กฬีนตฺถาย  นทึ  วา  อุยยานํ  วา  คมนกาเล  ป�จฺ  สุวณฺณสิวิกาส

ตานิ  โหนฺติ,  โกลิตมาณวสฺส  ป�จฺ  อาช�รฺถสตาน.ิ 
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 คมนกาเล  ในกาลเป็นท่ีไป  นทึ  วา  สู่แม่นํ้า  หรือ  อุยยานํ  วา  หรือวา่สู่สวน  กฬีนตฺถาย  

เพื่อประโยชน์แก่การเล่น  อุปติสฺสมาณวสฺส  ของมาณพช่ือวา่อุปติสสะ  สุวณฺณสิวิกาสตานิ  อ.

ร้อยแห่งวออนัเป็นวิการแห่งทอง ท.  ป�ฺจ  ๕  ปริวารานิ  เป็นบริวาร  โหนฺติ  ยอ่มเป็น  คมน

กาเล  ในกาลเป็นท่ีไป  นทึ  วา  สู่แม่นํ้า  หรือ  อุยยานํ  วา  หรือวา่สู่สวน  กฬีนตฺถาย  เพื่อ

ประโยชน์แก่การเล่น  โกลติมาณวสฺส  ของมาณพช่ือวา่โกลิตะ  อาช�ฺญรถสตาน ิ อ.ร้อยแห่งรถ  

อนัเทียมแลว้  ดว้ยมา้อาชาไนย ท.  ป�ฺจ  ๕  ปริวารานิ  เป็นบริวาร  โหนฺติ  ยอ่มเป็น  ฯ 

 เทฺวปิ  ชนา  ป�จฺป�จฺมาณวสตปริวารา  โหนฺติ. 

 ชนา  อ.ชน ท.  เทฺวปิ  แม ้ ๒  ป�ฺจป�ฺจมาณวสตปริวารา  เป็นผูมี้ร้อยแห่งมาณพ  หา้ 

หา้  ปริวาโร  เป็นบริวาร  โหนฺติ  ยอ่มเป็น  ฯ 

 ราชคเห  จ  อนุสํวจฺฉเร  คิรคคฺสมชฺโช  นาม  โหต.ิ 

 จ  ก็  คิรคฺคสมชฺโช  นาม  ช่ือ  อ.มหรสพ  อนับุคคลพึงเล่น  บนยอดแห่งภูเขา  อนุสํวจฺฉเร 

ในปีตามลาํดบั  โหติ.ยอ่มมี  ราชคเห  ในเมืองช่ือวา่ราชคฤห์  ฯ 

 เตสํ  ทฺวินฺนํปิ  เอกฏฺ€าเนเยว  ม�จฺาติม�จฺํ  พนฺธนตฺิ. 

 ปริวารา  อ.บริวาร  ท.  พนฺธนฺติ  ยอ่มผกู  ม�ฺจาติม�ฺจํ  ซ่ึงเตียงและเตียงเกิน  เอกฏฺ€าเน 

ในท่ีแห่งเดียวกนั  เอว  นัน่เทียว  ชนานํ  เพื่อชน ท.  ทฺวินฺนํปิ  แม ้ ๒  เตสํ  เหล่านั้น  ฯ 

 เทฺวปิ  เอกโตว  นิสีทิตฺวา  สมชฺชํ  ปสฺสนฺตา  หสิตพฺพฏฺ€าเน  หสนฺติ,  สํเวคฏฺ€าเน  

สํเวค ํ อาปชฺชนฺต,ิ  ทาย ํ ทาตุํ  ยุตฺตฏฺ€าเน  ทาย ํ เทนฺติ. 

 ชนา  อ.ชน  ท.  เทฺวปิ  แม ้ ๒  นิสีทิตฺวา  นัง่--  ปสฺสนฺตา  ดูอยู ่ สมชฺชํ  ซ่ึงมหรสพ  เอก

โตว  โดยความเป็นอนัเดียวกนัเทียว  หสนฺติ  ยอ่มหวัเราะ  หสิตพฺพฏฺ€าเน  ในท่ีอนัตนควร

หวัเราะ,  อาปชฺชนฺติ  ยอ่มถึงทัว่  สํเวคํ  ซ่ึงความสลด  สํเวคฏฺ€าเน  ในท่ีเป็นท่ีตั้งแห่งความสลด 

เทนฺติ  ยอ่มให ้ ทาย ํ ซ่ึงรางวลั  ยุตฺตฏฺ€าเน  ในท่ีอนัควรแลว้  ทาตุํ  เพื่ออนัให ้ ทายํ  ซ่ึงรางวลั  

ฯ 

 เตสํ  อิมินา  นยิาเมน  เอกทิวสํ  สมชฺชํ  ปสฺสนฺตานํ  ปริปากคตตฺตา  าณสฺส  ปุริมทิว

เสสุ  วิย  หสิตพฺพฏฺ€าเน  หาโส  วา  สํเวคฏฺ€าเน  สํเวโค  วา  ทาย ํ ทาตุํ  ยุตตฺฏฺ€าเน  

ทายํ  วา  นาโหสิ. 

 เตสํ  ชนานํ  เม่ือชน ท.  ๒  เหล่านั้น  ปสฺสนฺตานํ  ดูอยู ่ สมชฺชํ  ซ่ึงมหรสพ  เอกทิวสํ  ใน

วนัหน่ึง  อมิินา  นิยาเมน  โดยทาํนองน้ี  หาโส  อ.การหวัเราะ  หสิตพฺพฏฺ€าเน  ในท่ี  อนัตน  
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ควรหวัเราะ  วา  หรือ  วา  หรือวา่  สํเวโค  อ.ความสลด  สํเวคฏฺ€าเน  ในท่ี  เป็นท่ีตั้งแห่งความ

สลด  วา  หรือวา่  ทายํ  อ.รางวลั  ยุตฺตฏฺ€าเน  ในท่ีอนัควรแลว้  ทาตุํ  เพื่ออนัให ้ ทาย ํ ซ่ึงรางวลั 

หาโส  วิย  ราวกะ  อ.การหวัเราะ  หสิตพฺพฏฺ€าเน  ในท่ี  อนัตนควรหวัเราะ  วา  หรือ  วา  หรือ

วา่  สํเวโค  อ.ความสลด  สํเวคฏฺ€าเน  ในท่ี  เป็นท่ีตั้งแห่งความสลด  วา  หรือวา่  ทาย ํ อ.รางวลั  

ยุตฺตฏฺ€าเน  ในท่ี  อนัควรแลว้  ทาตุํ  เพื่ออนัให ้ ทายํ  ซ่ึงรางวลั  ปุริมทิวเสสุ  ในวนัอนัมีใน

ก่อน ท.  น  อโหสิ  ไม่ไดมี้แลว้  ปริปากคตตฺตา  เพราะความท่ี--  าณสฺส  แห่งญาณ  --เป็นคุณชา

ตถึงแลว้ซ่ึงความแก่รอบ  ฯ 

 เทฺว  ปน  ชนา  เอว ํ จินฺตยึสุ  “ก ึ เอตถฺ  โอโลเกตพฺพ ํ อตฺถ,ิ  สพฺเพปิเม  อปปฺตฺเต  

วสฺสสเต  อปณฺณตฺติกภาวํ  คมิสฺสนฺติ,  อมฺเหหิ  ปน  เอก ํ โมกขฺธมฺมํ  ปริเยสิตุํ  วฏฺฏ

ตีติ  อารมฺมณํ  คเหตฺวา  นสีิทึสุ. 

 ปน  ก็  ชนา  อ.ชน ท.  เทฺว  ๒  จินฺตยึสุ  คิดแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี วา่  วตฺถ ุ อ.วตัถุ  ก ึ อะไร  

อนั--  อมฺเหหิ  อนัเรา  ท.  โอโลเกตพฺพ ํ --พึงแลดู  เอตฺถ  สมชฺเช  ในมหรสพ  น้ี  อตฺถิ  มีอยู,่  

ชนา  อ.ชน ท.  อเิม  เหล่าน้ี  สพฺเพปิ  แมท้ั้งปวง  วสฺสสเต  คร้ันเม่ือร้อยแห่งปี  อปฺปตฺเต  ไม่ถึง

แลว้  คมิสฺสนฺติ  จกัถึง  อปณฺณตฺติกภาวํ  ซ่ึงความเป็นแห่งบุคคลผูไ้ม่มีบญัญติั,  ปน  ก็  อ.อนั--  

อมฺเหหิ  อนัเรา ท.  ปริเยสิตุํ  --แสวงหา  โมกฺขธมฺมํ  ซ่ึงธรรมเป็นเหตุพน้  เอก ํ อยา่งหน่ึง  วฏฺฏติ  

ยอ่มควร  อติิ  ดงัน้ี  คเหตฺวา  นิสีทึสุ.นัง่ถือเอาแลว้  กตฺวา  กระทาํ  อารมฺมณํ  ใหเ้ป็นอารมณ์  ฯ 

 ตโต  โกลิโต  อุปติสฺสํ  อาห  “สมฺม  อุปติสฺส  ตฺวํ  น  อ�เฺสุ  ทิวเสสุ  วิย  หฏฺ€

ปหฏฺโ€,  อิทานิ  อนตฺตมนธาตุโกสิ,  กนิฺเต  สลฺลกขิฺตนฺติ. 

 ตโต  ในลาํดบันั้น  อ.โกลิตะ  อาห  กล่าวแลว้  อุปตสฺิสํ  กะอุปติสสะวา่  อุปตสฺิส  แน่ะอุป

ติสสะ  สมฺม  ผูส้หาย  ตฺว ํ อ.ท่าน  หฏฺ€ปหฏฺโ€  เป็นผูร่้าเริงแลว้และร่าเริงทัว่แลว้  หฏฺ€ปหฏฺโ€ 

วิย  ราวกะวา่  ผูร่้าเริงแลว้และร่าเริงทัว่แลว้  ทิวเสสุ  ในวนั ท.  อ�ฺเเหล่าอืน่  อสิ  ยอ่มเป็น  น  

หามิได,้  อทิานิ  ในกาลน้ี  ตฺวํ  อ.ท่าน  อนตฺตมนธาตุโก  เป็นผูมี้ธาตุของบุคคลผูมี้ใจมิใช่เป็น

ของมีอยูแ่ห่งตน  อสิ  ยอ่มเป็น,  ก ึ อ.อะไร  เต  อนัท่าน  สลฺลกฺขิตํ  กาํหนดไดแ้ลว้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โส  อาห  “สมฺม  โกลิต  ‘เอเตสํ  โอโลกเน  สาโร  นตฺถ,ิ  นิรตถฺกเมต,ํ  อตฺตโน  

โมกขฺธมฺมํ  คเวสิตุํ  วฏฺฏตตีิ  อิทํ  จินฺตยนฺโต  นิสินโฺนมฺหิ,  ตฺวํ  ปน  กสฺมา  อนตฺตม

โนสีติ. 
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 โส  อุปติสฺโส  อ.อุปติสสะนั้น  อาห  กล่าวแลว้ วา่  โกลิต  แน่ะโกลิตะ  สมฺม  ผูส้หาย  อหํ 

อ.เรา  จินฺตยนฺโต  นิสินฺโน  เป็นผูน้ัง่คิดอยูแ่ลว้  อทิํ  การณํ  ซ่ึงเหตุน้ี วา่  สาโร  อ.สาระ  โอโลก

เน  ในการแลดู  เอเตสํ  ชนานํ  ซ่ึงชน ท.  เหล่านัน่  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี,  เอตํ  โอโลกนํ  อ.การดูแล

นัน่  นิรตฺถก ํ เป็นของไม่มีประโยชน์  โหติ  ยอ่มเป็น,  อ.อนั--  อมฺเหหิ  อนัเรา  ท.  คเวสิตํุ  --

แสวงหา  โมกฺขธมฺมํ  ซ่ึงธรรมเป็นเคร่ืองหลุดพน้  อตฺตโน  เพื่อตน  วฏฺฏติ  ยอ่มควร  อติิ  ดงัน้ี 

อมฺหิ  ยอ่มเป็น,  ปน  ก็  ตฺวํ  อ.ท่าน  อนตฺตมโน  เป็นผูมี้ใจมิใช่เป็นของมีอยูแ่ห่งตน  อสิ  ยอ่ม

เป็น  กสฺมา  เพราะเหตุอะไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โสปิ  ตเถวาห. 

 โสปิ  โกลิโต  อ.โกลิตะ  แมน้ั้น  อาห  กล่าวแลว้  เอวํ  อยา่งนั้น  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 อถสฺส  อตฺตนา  สทฺธึ  เอกชฺฌาสยต ํ ญตฺวา  อุปติสฺโส  อาห  “สมฺม  อมฺหาก ํ 

อุภินฺนํปิ  สุจินฺติตํ,  โมกขฺธมฺมํ  ปน  คเวสิตุํ  วฏฺฏติ,  คเวสนฺเตหิ  นาม  เอก ํ ปพฺพชฺชํ  

ลทฺธํุ  วฏฺฏต,ิ  กสฺส  สนฺติเก  ปพฺพชามาต.ิ 

 อถ  คร้ังนั้น  อุปติสฺโส  อ.อุปติสสะ  ญตฺวา  รู้แลว้  เอกชฺฌาสยตํ  ซ่ึงความท่ี--  อสฺส  โก

ลติสฺส  แห่งโกลิตะนั้น  --เป็นผูมี้อธัยาศยัเป็นอนัเดียวกนั  สทฺธึ  กบั  อตฺตนา  ดว้ยตน  อาห  

กล่าวแลว้ วา่  สมฺม  แน่ะสหาย  การณํ  อ.เหตุ  อมฺหาก ํ อนัเรา ท.  อุภินฺนํปิ  แมท้ั้งสอง  สุจินฺติตํ 

คิดกนัดีแลว้,  ปน  ก็  อ.อนั--  อมฺเหหิ  อนัเรา  ท.  คเวสิตุํ  --แสวงหา  โมกฺขธมฺมํ  ซ่ึงธรรมเป็น

เหตุพน้  วฏฺฏติ  ยอ่มควร,  อ.อนั--  ชเนหิ  อนัชน  ท.  คเวสนฺเตหิ  นาม  ช่ือวา่  ผูแ้สวงหาอยู ่ 

ลทฺธํุ  --ได ้ ปพฺพชฺชํ  ซ่ึงการบวช  เอก ํ อยา่งหน่ึง  วฏฺฏติ  ยอ่มควร,  มยํ  อ.เรา  ท.  ปพฺพชาม  

จะบวช  สนฺติเก  ในสาํนกั  กสฺส  ของใคร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เตน  โข  ปน  สมเยน  ปริพฺพาชโก  ราชคเห  ปฏิวสติ  มหติยา  ปริพฺพาชกปริสาย  

สทฺธึ. 

 ปน  ก็  เตน  สมเยน  โข  โดยสมยันั้นแล  ปริพฺพาชโก  อ.ปริพาชก  ส�ฺชโย  ช่ือวา่สญชยั 

ปฏิวสติ  ยอ่มอยูเ่ฉพาะ  ราชคเห  ในเมืองช่ือวา่ราชคฤห์  สทฺธึ  กบั  ปริพฺพาชกปริสาย  ดว้ย

บริษทัคือปริพาชก  มหติยา  หมู่ใหญ่  ฯ 

 เต  “ตสฺส  สนตฺิเก  ปพฺพชิสฺสามาต ิ ป�จฺมาณวกสตานิ  ‘สิวิกาโย  จ  รเถ  จ  คเหตฺ

วา  คจฺฉถาต ิ อุยฺโยเชตฺวา  ป�จฺหิ  มาณวกสเตหิ  สทฺธึ  ส�ชฺยสฺส  สนฺติเก  ปพฺพชึ

สุ. 
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 เต  ชนา  อ.ชน ท.  เหล่านั้น  มนฺเตตฺวา  ปรึกษากนัแลว้ วา่  มยํ  อ.เรา  ท.  ปพฺพชิสฺสาม  

จกับวช  สนฺติเก  ในสาํนกั  ตสฺส  ปริพฺพาชกสฺส  ของปริพาชกนั้น  อติิ  ดงัน้ี  อุยฺโยเชตฺวา  ส่งไป

แลว้  ป�ฺจมาณวกสตานิ  ซ่ึงร้อยแห่งมาณพหา้ ท.  วจเนน  ดว้ยคาํ วา่  ตุมฺเห  อ.ท่าน  ท.  คเหตฺ

วา  ถือเอา  สิวิกาโย  จ  ซ่ึงวอ ท.  ดว้ย  รเถ  จ  ซ่ึงรถ ท.  ดว้ย  คจฺฉถ  จงไปเถิด  อติิ  ดงัน้ี  ปพฺ

พชึสุ  บวชแลว้  สนฺติเก  ในสาํนกั  ส�ฺชยสฺส  ของปริพาชกช่ือวา่สญชยั  สทฺธึ  กบั  มาณวกส

เตหิ  ดว้ยร้อยแห่งมาณพ ท.  ป�ฺจหิ  ๕  ฯ 

 เตสํ  ปพฺพชิตกาลโต  ปฏฺ€าย  ส�ชฺโย  อตเิรกลาภคคฺยสคคฺปปฺตฺโต  อโหสิ. 

 ส�ฺชโย  อ.ปริพาชกช่ือวา่สญชยั  อติเรกลาภคฺคยสคฺคปปฺตฺโต  เป็นผูถึ้งแลว้  ซ่ึงลาภอนั

เลิศและยศอนัเลิศยิง่เกิน  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ปฏฺ€าย  จาํเดิม  ปพฺพชิตกาลโต  แต่กาล--  ชนานํ 

แห่งชน ท.  ๒  เตสํ  เหล่านั้น  --บวชแลว้  ฯ 

 เต  กติปาเหเนว  สพฺพ ํ ส�ชฺยสฺส  สมย ํ ปริคคฺณฺหิตฺวา  “อาจริย  ตุมฺหาก ํ ชานน

สมโย  เอตฺตโกว  อุทาหุ  อุตฺตรึปิ  อตฺถตี ิ ปุจฉึฺสุ. 

 เต  เทฺว  ชนา  อ.ชน ท.  ๒  เหล่านั้น  ปริคฺคณฺหิตฺวา  เรียนเอาแลว้  สมยํ  ซ่ึงลทัธิเป็นเหตุรู้ 

ส�ฺชยสฺส  ของปริพาชกช่ือวา่สญชยั  สพฺพ ํ ทั้งปวง  กติปาเหน  โดยวนัเลก็นอ้ย  เอว  นัน่เทียว  

ปุจฺฉึสุ  ถามแลว้ วา่  อาจริย  ขา้แต่อาจารย ์ ชานนสมโย  อ.ลทัธิเป็นเหตุรู้  ตุมฺหาก ํ ของท่าน ท.  

เอตฺตโกว  เป็นลทัธิมีประมาณเท่าน้ีเทียว  โหติ  ยอ่มเป็น  ก ึ หรือ  อุทาหุ  หรือวา่  อตฺถิ  มีอยู ่ 

อุตฺตรึปิ  แมย้ิง่  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เอตฺตโกว,  สพฺพ ํ ตุมฺเหหิ  วุตฺเต,  เต  จินฺตยึสุ  “เอว ํ สติ,  อิมสฺส  สนฺติเก  พฺร

หฺมจริยวาโส  นิรตฺถโก,  มย ํ โมกขฺธมฺมํ  คเวสิตุํ  นกิขฺนฺตา,  โส  อิมสฺส  สนฺตเิก  อุปฺ

ปาเทตุํ  น  สกกฺา,  มหา  โข  ปน  ชมฺพุทีโป,  คามนคิมชนปทราชธานิโย  จรนฺตา  

อทฺธา  โมกขฺธมฺมเทสก ํ ก�จฺิ  อาจริย ํ ลภิสฺสามาต.ิ 

 วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  ชานนสมโย  อ.ลทัธิเป็นเหตุรู้  เม  ของเรา  เอตฺตโกว  มีประมาณ

เท่าน้ีเทียว,  ชานนํ  อ.ความรู้  สพฺพ ํ ทั้งปวง  ตุมฺเหหิ  อนัท่าน ท.  าต ํ รู้แลว้  อติิ  ดงัน้ี  ส�ฺชเยน 

อนัปริพาชกช่ือวา่สญชยั  วุตฺเต  กล่าวแลว้,  เต  เทฺว  สหายกา  อ.สหาย ท.  ๒  เหล่านั้น  จินฺเตตฺ

วา  คิดแลว้ วา่  อถ  ภาเว  คร้ันเม่ือความเป็นอยา่งนั้น  สนฺเต  มีอยู,่  พฺรหฺมจริยวาโส  อ.การอยู่

เพื่อพรหมจรรย ์ สนฺติเก  ในสาํนกั  อมิสฺส  อาจริยสฺส  ของอาจารยน้ี์  นิรตฺถโก  เป็นสภาพไม่มี

ประโยชน์  โหติ  ยอ่มเป็น,  มยํ  อ.เรา ท.  นิกฺขนฺตา  เป็นผูอ้อกไปแลว้  คเวสิตุํ  เพื่ออนัแสวงหา  
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โมกฺขธมฺมํ  ซ่ึงธรรมเป็นเหตุพน้  อมฺห  ยอ่มเป็น,  โส  โมกฺขธมฺโม  อ.ธรรมเป็นเหตุพน้นั้น  อมฺ

เหหิ  อนัเรา  ท.  ไม่อาจ  อุปฺปาเทตุํ  เพื่ออนัใหเ้กิดข้ึน  สนฺติเก  ในสาํนกั  อมิสฺส  อาจริยสฺส  

ของอาจารยน้ี์,  ปน  ก็  ชมฺพุทีโป  อ.ชมพทูวีป  มหา  โข  เป็นทวีปใหญ่แล  โหติ  ยอ่มเป็น,  มยํ 

อ.เรา ท.  จรนฺตา  เท่ียวไปอยู ่ คามนิคมชนปทราชธานิโย  สู่บา้นและนิคมและชนบทและราช

ธานี ท.  ลภิสฺสาม  จกัได ้ อาจริยํ  ซ่ึงอาจารย ์ ก�ฺจิ  บางคน  โมกฺขธมฺมเทสก ํ ผูแ้สดงซ่ึงธรรม

เป็นเหตุพน้  อทฺธา  แน่แท ้ อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ตโต  ปฏฺ€าย  “ยตฺถ  ยตถฺ  ปณฺฑิตา  สมณพฺราหฺมณา  สนฺตีติ  วทนฺติ;  ตตฺถ  ตตฺถ  

คนฺตฺวา  สากจฺฉํ  กโรนฺติ.   

 ชนา  อ.ชน  ท.  วทนฺติ  ยอ่มกล่าว วา่  สมณพฺราหฺมณา  อ.สมณะและพราหมณ์ ท.  ปณฺฑิ

ตา  ผูฉ้ลาด  สนฺติ  มีอยู ่ ยตฺถ  ยตฺถ  €าเน  ในท่ีใด  ๆ  อติิ  ดงัน้ี  เต  เทฺว  สหายกา  อ.สหาย ท.  

๒  เหล่านั้น  คนฺตฺวา  ไปแลว้  ตตฺถ  ตตฺถ  €าเน  ในท่ีนั้น  ๆ  กโรนฺติ  ยอ่มกระทาํ  สากจฺฉํ  ซ่ึง

การสนทนา  ปฏฺ€าย  จาํเดิม  ตโต  กาลโต  แต่กาลนั้น  ฯ 

 เตหิ  ปุฏฺ€ป�หํฺ  อ�เฺ  กเถตุํ  น  สกโฺกนฺติ,  เต  ปน  เตสํ  ป�หํฺ  วิสฺสชฺเชนฺติ.  

 อ�ฺเ  ชนา  อ.ชน ท.  เหล่าอ่ืน  น  สกฺโกนฺติ  ยอ่มไม่อาจ  กเถตุํ  เพื่ออนักล่าว  ปุฏฺ€ป�ฺหํ  

ซ่ึงปัญหา  อนั--  เตหิ  สหายเกหิ  อนัสหาย ท.  ๒  เหล่านั้น  --ถามแลว้,  ปน  แต่วา่  เต  เทฺว  

สหายกา  อ.สหาย ท.  ๒  เหล่านั้น  วิสฺสชฺเชนฺติ   ยอ่มแก ้ ป�ฺหํ  ซ่ึงปัญหา  เตสํ  ชนานํ  ของชน 

ท.  เหล่านั้น  ฯ 

เอวํ  สกลชมฺพุทีป
ํ
  ปริคคฺณฺหิตฺวา  นิวตฺติตฺวา  สกฏฺ€านเมว  อาคนฺตฺวา  “สมฺม  โก

ลิต  อมฺเหสุ  โย  ป€มํ  อมต ํ อธิคจฺฉติ,  โส  อาโรเจตูติ  กติก ํ อกสุํ. 

 เต  เทฺว  สหายกา  อ.สหาย ท.  ๒  เหล่านั้น  ปริคฺคณฺหิตฺวา  สอบสวนแลว้  สกลชมฺพุทีปํ

ซ่ึงชมพทูวีปทั้งส้ิน  เอวํ  อยา่งน้ี  นิวตฺติตฺวา  กลบัแลว้  อาคนฺตฺวา  มาแลว้  สกฏฺ€านํ  สู่ท่ีอนัเป็น

ของตน  เอว  นัน่เทียว  อกสุํ  ไดก้ระทาํแลว้  กติก ํ ซ่ึงกติกา วา่  โกลิต  แน่ะโกลิตะ  สมฺม  ผู้

สหาย  อมฺเหสุ  ในเรา ท.  หนา  โย  อ.บุคคลใด  อธิคจฺฉติ  ยอ่มถึงทบั  อมตํ  ซ่ึงธรรมอนัไม่ตาย

แลว้  ป€มํ  ก่อน  โส  อ.บุคคลนั้น  อาโรเจตุ  จงบอก  สหายกสฺส  แก่สหาย  อติรสฺส  นอกน้ี  อติิ  

ดงัน้ี ฯ 

 เอว ํ เตสุ  กติก ํ กตฺวา  วหิรนฺเตสุ,  สตฺถา  วุตฺตานกุกฺเมน  ราชคหํ  ปตฺวา  เวฬุวนํ  

ปฏิคคฺเหตฺวา  เวฬุวเน  วหิรต.ิ 
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 เตสุ  สหายเกสุ  คร้ันเม่ือสหาย ท.  ๒  เหล่านั้น  กตฺวา  กระทาํแลว้  กติก ํ ซ่ึงกติกา  วิหรนฺ

เตสุ,  อยูอ่ยู ่ เอวํ  อยา่งน้ี  สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปตฺวา  เสด็จถึงแลว้  ราชคหํ  ซ่ึงเมืองช่ือวา่รา

ชคฤห์  วุตฺตานุกฺกเมน  ตามลาํดบัแห่งคาํ  อนัขา้พเจา้  กล่าวแลว้  ปฏิคฺคเหตฺวา  ทรงรับเฉพาะ

แลว้  เวฬุวนํ  ซ่ึงพระเวฬุวนั  วิหรติ  ประทบัอยูอ่ยู ่ เวฬุวเน  ในพระเวฬุวนั  ฯ 

 ตทา  “จรถ  ภิกขฺเว  จาริก ํ พหุชนหิตายาติ  รตนตตฺยคุณปฺปกาสนตฺถ ํ อุยฺโยชิตานํ  

เอกสฏฺฐิยา  อรหนฺตานํ  อนฺตเร  ป�จฺวคคฺยิาน ํ อพฺภนฺตเร  อสฺสชิตฺเถโร  ปฏินิวตฺ

ติตฺวา  ราชคหํ  อาคโต  ปนุทิวเส  ปาโตว  ปตฺตจีวรมาทาย  ราชคหํ  ปิณฺฑาย  ปาวิสิ. 

 ตทา  ในกาลนั้น  อสฺสชิตฺเถโร  อ.พระเถระช่ือวา่อสัสชิ  อพฺภนฺตเร  ในภายใน  ป�ฺจวคฺคิ

ยานํ  แห่งภิกษุ ท.  ผูน้บัเน่ืองแลว้ในพวก  ๕  อนฺตเร  ในระหวา่ง  อรหนฺตาน ํ แห่งพระอรหนัต ์

ท.  เอกสฏฺฐิยา  ๖๑  ผู-้-  สตฺถารา  อนัพระศาสดา  อุยฺโยชิตานํ  --ทรงส่งไปแลว้  รตนตฺตยคุณ

ปฺปกาสนตฺถ ํ เพื่ออนัประกาศซ่ึงพระคุณแห่งหมวดสามแห่งรัตนะ  วจเนน  ดว้ยพระดาํรัส วา่  

ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  ตุมฺเห  อ.เธอ ท.  จรถ  จงเท่ียวไป  จาริก ํ สู่ท่ีจาริก  พหุชนหิตาย  เพื่อ

ความเก้ือกลูแก่ชนมาก  ดงัน้ีเป็นตน้  ปฏินิวตฺติตฺวา  กลบัเฉพาะแลว้  อาคโต  มาแลว้  ราชคหํ  สู่

เมืองช่ือวา่ราชคฤห์  อาทาย  ถือเอาแลว้  ปตฺตจีวรํ  ซ่ึงบาตรและจีวร  ปาวิสิ  ไดเ้ขา้ไปแลว้  รา

ชคหํ  สู่เมืองช่ือวา่ราชคฤห์  ปิณฺฑาย  เพื่อกอ้นขา้ว  ปาโตว  ในเวลาเชา้เทียว  ปุนทิวเส  ในวนั

ใหม่  ฯ 

 ตสฺมึ  สมเย  อุปติสฺสปริพฺพาชโก  หาโต  ว  ภตฺตกจิฺจํ  กตฺวา  ปริพฺพาชการามํ  

คจฺฉนฺโต  เถรํ  ทิสฺวา  จินฺเตสิ  “มยา  เอวรูโป  นาม  ปพฺพชิโต  น  ทิฏฺ€ปุพฺโพเยว,  

เย  โลเก  อรหนฺโต  วา  อรหตฺตมคคฺ ํ วา  สมาปนฺนา,  อย ํ เตสํ  ภิกขฺุ  อ�ตฺโร;  ยนฺนู

นาหํ  อิมํ  ภิกขํฺุ  อุปสงฺกมิตฺวา  ปุจฺเฉยฺย ํ “กสิํ  ตฺวํ  อาวุโส  อุทฺทิสฺส  ปพฺพชิโต,  โก  

วา  เต  สตฺถา,  กสฺส  วา  ตฺวํ  ธมฺมํ  โรเจสีต.ิ 

 ตสฺมึ  สมเย  ในสมยันั้น  อุปติสฺสปริพฺพาชโก  อ.ปริพาชกช่ือวา่อุปติสสะ  กตฺวา  กระทาํ

แลว้  ภตฺตกจฺิจํ  ซ่ึงกิจดว้ยภตัร  ปาโตว  ในเวลาเชา้เทียว  คจฺฉนฺโต  ไปอยู ่ ปริพฺพาชการามํ  สู่

อารามของปริพาชก  ทิสฺวา  เห็นแลว้  เถรํ  ซ่ึงพระเถระ  จินฺเตสิ  คิดแลว้ วา่  ปพฺพชิโต  อ.

บรรพชิต  เอวรูโป  นาม  ช่ือมีอยา่งน้ีเป็นรูป  เป็นผู-้-  มยา  อนัเรา  น  ทิฏฺ€ปพฺุโพ  --ไม่เคยเห็น

แลว้  เอว  นัน่เทียว  โหติ  ยอ่มเป็น,  อรหนฺโต  วา  อ.พระอรหนัต ์ท.  หรือ  วา  หรือวา่  ปุคฺคโล  

อ.บุคคล  ท.  สมาปนฺนา  ผูบ้รรลุแลว้  อรหตฺตมคฺคํ  ซ่ึงอรหตัตมรรค  เย  เหล่าใด  อตฺถิ  มีอยู ่ 
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โลเก  ในโลก,  อยํ  ภิกฺขุ  อ.ภิกษุน้ี  เป็น--  อรหนฺตานํ  แห่งพระอรหนัต ์ท.  วา  หรือ  วา  หรือวา่  

ปุคฺคลสฺส  แห่งบุคคล ท.  สมาปนฺนา  ผูบ้รรลุแลว้  อรหตฺตมคฺคํ  ซ่ึงอรหตัตมรรค  เตสํ  --

เหล่านั้นหนา  อ�ฺตโร  รูปใดรูปหน่ึง  โหติ  ยอ่มเป็น;  ยนฺนูน  กระไรหนอ  อหํ  อ.เรา  อุปสงฺก

มิตฺวา  เขา้ไปหาแลว้  อมํิ  ภิกฺขํุ  ซ่ึงภิกษุน้ี  ปุจฺเฉยฺย ํ พึงถาม วา่  อาวุโส  ขา้แต่ท่านผูมี้อาย ุ ตฺวํ  

อ.ท่าน  ปพฺพชิโต  เป็นผูบ้วชแลว้  อุทฺทิสฺส  เจาะจง  ก ํ ซ่ึงใคร  อสิ  ยอ่มเป็น,  โก  อ.ใคร  สตฺถา 

เป็นครู  เต  ของท่าน  โหติ  ยอ่มเป็น  วา  หรือ  วา  หรือวา่  ตฺวํ  อ.ท่าน  โรเจสิ  ยอ่มชอบใจ  

ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  กสฺส  ของใคร  ดงัน้ี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถสฺส  เอตทโหสิ  “อกาโล  โข  อิมํ  ภิกขํฺุ  ป�หํฺ  ปจฺุฉิตุํ,  อนฺตรฆรํ  ปวิฏฺโ€  ปิณฺ

ฑาย  จรต;ิ  ยนฺนูนาหํ  อิมํ  ภิกขํฺุ  ปิฏฺฐิโต  ปิฏฺฐิโต  อนุพนฺเธยฺยํ,  อตฺถเิกหิ  อุปาต ํ 

มคคฺนฺติ. 

 อถ  คร้ังนั้น  เอตํ  ปริวิตกฺกนํ  อ.ความปริวิตกนัน่ วา่  อยํ  กาโล  อ.กาลน้ี  อกาโล  โข  

เป็นสมยัมิใช่กาล  แล  ปุจฺฉิตุํ  เพื่ออนัถาม  ป�ฺหํ  ซ่ึงปัญหา  อมํิ  ภิกฺขํุ  กะภิกษุน้ี  โหติ  ยอ่มเป็น

,  อยํ  ภิกฺขุ  อ.ภิกษุน้ี  ปวฏฺิโ€  เขา้ไปแลว้  อนฺตรฆรํ  สู่ระหวา่งแห่งเรือน  จรติ  ยอ่มเท่ียวไป  

ปิณฺฑาย  เพื่อบิณฑะ;  ยนฺนูน  กระไรหนอ  อหํ  อ.เรา  ปริเยสนฺโต  แสวงหาอยู ่ มคฺคํ  ซ่ึงธรรม

เป็นเหตุพน้  อนั--ชเนหิ  อนัชน ท.  อตฺถิเกหิ  ผูมี้ความตอ้งการ  อุปาตํ  เขา้ไปรู้แลว้  อนุพนฺเธยฺยํ 

พึงติดตาม  อมํิ  ภิกฺขํุ  ซ่ึงภิกษุน้ี  ปิฏฺฐิโต  ปิฏฺฐิโต  ขา้งหลงั  ขา้งหลงั  อติิ  ดงัน้ี  อโหสิ  ไดมี้แลว้ 

ตสฺส  อุปติสฺสสฺส  แก่ปริพาชกช่ือวา่อุปติสสะนั้น  ฯ 

 โส  เถรํ  ลทฺธปิณฺฑปาต ํ โอกาสํ  คจฺฉนฺตํ  ทิสฺวา  นสีิทิตุกามาต�จฺสฺส  ญตฺวา  อตฺต

โน  ปริพฺพาชกปี€ก ํ ป�าฺเปตฺวา  อทาสิ. 

 โส  อุปติสฺโส  อ.ปริพาชกช่ือวา่อุปติสสะ  นั้น  ทิสฺวา  เห็นแลว้  เถรํ  ซ่ึงพระเถระ  

ลทฺธปิณฺฑปาตํ  ผูมี้บิณฑบาตอนัไดแ้ลว้  คจฺฉนฺต ํ ผูไ้ปอยู ่ โอกาสํ  สู่โอกาส  อ�ฺตรํ  จ  โอกาส

ใดโอกาสหน่ึงดว้ย  ญตฺวา  ทราบแลว้  ซ่ึงความท่ี--  อสฺส  เถรสฺส  แห่งพระเถระนั้น  นิสิทิตุ

กามา  จ  เป็นผูใ้คร่เพื่ออนันัง่ดว้ย  ป�ฺาเปตฺวา  ไดต้ั้ง  ปริพฺพาชกปี€ก ํ ซ่ึงตัง่  แห่งปริพาชก  

อตฺตโน  ของตน  อทาสิ  ถวายแลว้  ฯ 

 ภตฺตกจิฺจปริโยสาเน  ปิสฺส  อตฺตโน  กณฺุฑิกาย  อุทก ํ อาทาสิ. 
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 โส  อุปติสฺโส  อ.ปริพาชกช่ือวา่อุปติสสะนั้น  อทาสิ  ไดถ้วายแลว้  อุทก ํ ซ่ึงนํ้า  กุณฺฑิกาย 

ในลกัจัน่  อตฺตโน  ของตน  อสฺส  เถรสฺส  แก่พระเถระนั้น  ภตฺตกจฺิจปริโยสาเน  ปิ  แมใ้นกาล

เป็นท่ีสุดลงรอบแห่งกิจดว้ยภตัร  ฯ 

 เอว ํ อาจริยวตฺตํ  กตฺวา  กตภตฺตกจิฺเจน  เถเรน  สทฺธึ  มธุรปฏิสนฺถารํ  กตฺวา  เอว

มาห  “วิปปฺสนฺนานิ  โข  เต  อาวุโส  อินฺทฺริยานิ,  ปริสุทฺโธ  ฉวิวณฺโณ  ปริโยทาโต;  กํ

สิ  ตฺวํ  อาวุโส  อุทฺทิสฺส  ปพฺพชิโต,  โก  วา  เต  สตฺถา,  กสฺส  วา  ตฺว ํ ธมฺมํ  โรเจสีต ิ 

ปุจฺฉิ. 

 โส  อุปติสฺโส  อ.ปริพาชกช่ือวา่อุปติสสะนั้น  กตฺวา  คร้ันกระทาํแลว้  อาจริยวตฺตํ  ซ่ึงวตัร

เพื่ออาจารย ์ เอวํ  อยา่งน้ี  กตฺวา  กระทาํแลว้  มธุรปฏิสนฺถารํ  ซ่ึงการตอ้นรับอนัมีรสหวาน  

สทฺธึ  กบั  เถเรน  ดว้ยพระเถระ  กตภตฺตกจฺิเจน  ผูมี้กิจดว้ยภตัรอนักระทาํแลว้  วตฺวา  กล่าวแลว้ 

เอวํ  อยา่งน้ี  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  อาวุโส  ขา้แต่ท่านผูมี้อาย ุ อนฺิทฺริยานิ  อ.อินทรีย ์ท.  เต  ของ

ท่าน  วิปฺปสนฺนาน ิ โข  ผอ่งใสแลว้แล,  ฉวิวณฺโณ  อ.สีแห่งผิว  ปริสุทฺโธ  หมดจดรอบแลว้  ปริ

โยทาโต  ผดุผอ่งรอบแลว้,  อาวุโส  ขา้แต่ท่านผูมี้อาย ุ ตฺวํ  อ.ท่าน  ปพฺพชิโต  เป็นผูบ้วชแลว้  

อุทฺทิสฺส  เจาะจง  ก ํ ซ่ึงใคร  อสิ  ยอ่มเป็น,  โก  อ.ใคร  สตฺถา  เป็นครู  เต  ของท่าน  โหติ  ยอ่ม

เป็น  วา  หรือ,  วา  หรือวา่  ตฺวํ  อ.ท่าน  โรเจสิ  ยอ่มชอบใจ  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  กสฺส  ของใคร  อติิ  

ดงัน้ี ฯ 

 เถโร  จินฺเตสิ  “อิเม  ปริพฺพาชกา  นาม  สาสนสฺส  ปฏิปกขฺภูตา,  อิมสฺส  สาสเน  คมฺ

ภีรตํ  ทสฺเสสฺสามีติ  อตฺตโน  นวกภาวํ  ทสฺเสนฺโต  อาห  “อหํ  โข  อาวุโส  นโว  

อจิรปพฺพชิโต  อธุนาคโต  อิมํ  ธมฺมวินยํ,  น  ตาว  สกขิฺสฺสามิ  วิตฺถาเรน  ธมฺมํ  เท

เสตุนฺติ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  จินฺเตสิ  คิดแลว้ วา่  อเิม  ปริพฺพาชกา  นาม  ช่ือ  อ.ปริพาชก ท.  เหล่าน้ี  

ปฏิปกฺขภูตา  เป็นปฏิปักข ์ --  สาสนสฺส  ต่อพระศาสนา  --เป็นแลว้  โหนฺติ  ย่อมเป็น,อหํ  อ.เรา  

ทสฺเสสฺสามิ  จกัแสดง  คมฺภีรตํ  ซ่ึงความท่ี--  แห่งธรรม  สาสเน  ในพระศาสนา  --เป็นสภาพ

ลึกซ้ึง  อมิสฺส  ปริพฺพาชกสฺส  แก่ปริพาชิกน้ี  อติิ  ดงัน้ี  ทสฺเสนฺโต  เม่ือแสดง  นวกภาวํ  ซ่ึงความ

ท่ี--  อตฺตโน  แห่งตน  --เป็นผูใ้หม่  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อาวุโส  ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุ อ.เราแล  นวํ  

เป็นผูใ้หม่  ปพฺพชิโต  เป็นผูบ้วชแลว้  ส้ินกาลไม่นาน  อาคโต  เป็นผูม้าแลว้  อมํิ  ธมฺมวินยํ  สู่
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พระธรรมและพระวินยัน้ี  อธุนา  โดยกาลไม่นาน  อมฺหิ  ยอ่มเป็น,  อหํ  อ.เรา  น  สกฺขิสฺสามิ  จกั

ไม่อาจ  เทเสตุํ  เพื่ออนัแสดง  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  วิตฺถาเรน  โดยพิสดาร  ตาว  ก่อน  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ปริพฺพาชโก  “อหํ  อุปติสฺโส  นาม,  ตฺวํ  ยถาสตฺตยิา  อปฺป
ํ
  วา  พหํุ  วา  วท,  เอต ํ 

นยสเตน  นยสหสฺเสน  ปฏิวิชฺฌิตุํ  มยฺหํ  ภาโรต ิ วตฺวา  อาห  

 “อปฺป
ํ
  วา  พหํุ  วา  ภาสสฺสุ,   อตฺถ�เฺว  เม  พฺรูหิ,  

 อตฺเถเนว  เม  อตฺโถ   ก ึ กาหสิ  พฺย�ชฺนํ  พหุนฺติ. 

 ปริพฺพาชโก  อ.ปริพาชก  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  อุปติสฺโส  นาม  เป็นผูช่ื้อวา่อุป

ติสสะ  อมฺหิ  ยอ่มเป็น,  ตฺวํ  อ.ท่าน  วท  จงกล่าว  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  อปฺปํ  วา  อนันอ้ยหรือ  พหํุ  

วา  หรือวา่  อนัมาก  ยถาสตฺติยา  ตามความสามารถอยา่งไร,  ปฏิวิชฺฌิตุํ  อ.อนัรู้ตลอด  เอตํ  

ธมฺมํ  ซ่ึงธรรมนัน่  นยสเตน  ดว้ยร้อยแห่งนยั  นยสหสฺเสน  ดว้ยพนัแห่งนยั  ภาโร  เป็นภาระ  

มยฺหํ  ของเรา  โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี  อาห  กล่าวแลว้ วา่   

 ตฺวํ  อ.ท่าน  ภาสสฺสุ  จงกล่าว  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  อปฺปํ  วา  อนันอ้ยหรือ  พหํุ  วา  หรือวา่อนั

มาก,  ตฺวํ  อ.ท่าน  พฺรูหิ  จงกล่าว  อตฺถํ  ซ่ึงเน้ือความ  เอว  นัน่เทียว  มยฺหํ  แก่เรา,  อตฺโถ  อ.

ความตอ้งการ  อตฺเถน  ดว้ยเน้ือความ  เอว  นัน่เทียว  โหติ  ยอ่มมี  เม  แก่เรา  ตฺวํ  อ.ท่าน  กาหสิ  

จกักระทาํ  พฺย�ฺชนํ  ซ่ึงพยญัชนะ  พหํุ  ใหเ้ป็นคาํมาก  ก ึ ทาํไม  อติ ิ ดงัน้ี ฯ 

 เอว ํ วุตฺเต,  เถโร 

 “เย  ธมฺมา  เหตุปฺปภวา,   เตสํ  เหตุํ  ตถาคโต, 

 เตส�จฺ  โย  นโิรโธ  จ;   เอวํวาที  มหาสมโณต.ิ 

 คาถมาห. 

 วจเน  คร้ันเม่ือคาํ  เอวํ  อยา่งน้ี  เตน  ปริพฺพาชเกน  อนัปริพาชกนั้น  วุตฺเต  กล่าวแลว้,  เถ

โร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้  คาถํ  ซ่ึงคาถาวา่ 

 ตถาคโต  อ.พระตถาคตเจา้  อาห  ตรัสแลว้  เหตุํ  ซ่ึงเหตุ  แห่ง--  เย  ธมฺมา  อ.ธรรม ท.  

เหล่าใด  เหตุปฺปภวา  เป็นสภาพมีเหตุเป็นแดนเกิดก่อน  โหนฺติ  ยอ่มเป็น,  ธมฺมา  ธรรม ท.  เตสํ  

--เหล่านั้น  จ  ดว้ย,  การณํ  ซ่ึงเหตุ  แห่ง--  โย  นิโรโธ  อ.ความดบั  ใด  ธมฺมานํ  แห่งธรรม ท.  

เตสํ  --เหล่านั้น  ต ํ นิโรธํ  ความดบันั้น  จ  ดว้ย;  มหาสมโณ  อ.พระมหาสมณะ  เอวํวาที  เป็นผู้

มีอนัตรัสอยา่งน้ี  เป็นปกติ  โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ปริพฺพาชโก  ป€มปททฺวยเมว  สุตฺวา  สหสฺสนยสมฺปนฺเน  โสตาปตตฺิผเล  ปติฏฺ€หิ. 
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 ปริพฺพาชโก  อ.ปริพาชก  สุตฺวา  ฟังแลว้  ป€มปททฺวยํ  ซ่ึงหมวดสองแห่งบทท่ีหน่ึง  เอว 

นัน่เทียว  ปติฏฺ€หิ  ตั้งอยูเ่ฉพาะแลว้  โสตาปตฺติผเล  ในโสดาปัตติผล  สหสฺสนยสมฺปนฺเน  อนัถึง

พร้อมแลว้  ดว้ยนยัพนัหน่ึง  ฯ 

 อิตรํ  ปททฺวยํ  โสตาปนฺนกาเล  นิฏฺ€าเปสิ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  ปททฺวยํ  ยงัหมวดสองแห่งบท  อติรํ  นอกน้ี  นิฏฺ€าเปสิ  ใหจ้บแลว้  ใน

กาล--  ปริพฺพาชกสฺส  แห่งปริพาชก  โสตาปนฺนกาเล  --เป็นพระโสดาบนั  ฯ 

 โส  โสตาปนฺโน  หุตฺวา  อุปริวิเสเส  อปฺปวตฺตนฺเต  “ภวิสฺสติ  เอตฺถ  การณนฺต ิ 

สลฺลกเฺขตฺวา  เถรํ  อาห  “ภนฺเต  มา  อุปริ  ธมฺมเทสนํ  วฑฒฺยิตฺถ,  เอตฺตกเมว  โหตุ,  

กหึุ  อมฺหาก ํ สตฺถา  วสตตีิ. 

 โส  อ.ปริพาชกนั้น  โสตาปนฺโน  เป็นพระโสดาบนั  หุตฺวา  เป็น  อุปริวิเสเส  คร้ันเม่ือคุณ

วิเศษ  ในเบ้ืองบน  อปฺปวตฺตนฺเต  ไม่เป็นไปขา้งหนา้อยู ่ สลฺลกฺเขตฺวา  กาํหนดแลว้ วา่  การณํ  อ.

เหตุ  เอตฺถ  วตฺถุมฺหิ  ในเร่ืองน้ี  ภวิสฺสติ  จกัมี  อติิ  ดงัน้ี  อาห  กล่าวแลว้  เถรํ  กะพระเถระ วา่  

ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  ตุมฺเห  อ.ท่าน  ท.  มา  วฑฺฒยิตฺถ  อยา่--  ธมฺมเทสนํ  ยงัธรรมเทศนา  --

ใหเ้จริญแลว้  อุปริ  ในเบ้ืองบน,  วจนํ  อ.คาํ  เอตฺตก ํ มีประมาณเท่าน้ี  เอว  นัน่เทียว  โหตุ  จงมี

เถิด,  สตฺถา  อ.พระศาสดา  อมฺหาก ํ ของเรา ท.  วสติ  ยอ่มประทบัอยู ่ กุหึ  €าเน  ในท่ีไหน  อติิ  

ดงัน้ี ฯ 

 “เวฬุวเน  อาวุโสต.ิ  

 เถโร  อ.พระเถระ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อาวุโส  ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุ สตฺถา  อ.พระศาสดา  

วสติ  ยอ่มประทบัอยู ่ เวฬุวเน  ในพระเวฬุวนั  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เตนหิ  ภนฺเต  ตุมฺเห  ปุรโต  ยาถ;  มยฺหํ  เอโก  สหายโก  อตฺถ,ิ  อมฺเหหิ  จ  

อ�มฺ�ญฺํ  กติกา  กตา  ‘โย  ป€มํ  อมต ํ อธิคจฺฉติ,  โส  อาโรเจตูต ิ อหนฺตํ  ปฏิ�ญฺํ  

โมเจตฺวา  สหายก ํ คเหตฺวา  ตุมฺหาก ํ คตมคเฺคเนว  สตฺถุ  สนฺติก ํ อาคมิสฺสามีติ  

ป�จฺปฺปติฏฺฐิเตน  เถรสฺส  ปาเทสุ  นปิติตฺวา  ติกขฺตฺตุํ  ปทกขิฺณํ  กตฺวา  เถรํ  อุยฺโย

เชตฺวา  ปริพฺพาชการามาภิมุโข  อคมาสิ. 

 ปริพฺพาชโก  อ.ปริพาชก  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  เตนหิ  ถา้อยา่งนั้น

ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  ยาถ  ขอจงไป  ปุรโต  ขา้งหนา้;  สหายโก  อ.สหาย  เอโก  คนหน่ึง  มยฺหํ  ของ

กระผม  อตฺถิ  มีอยู,่  จ  อน่ึง  กติกา  อ.ความนดัหมาย  อ�ฺม�ฺญํ  ซ่ึงกนัและกนั  อมฺเหหิ  อนัเรา 
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ท.  กตฺวา  กระทาํแลว้ วา่  โย  อ.บุคคลใด  อธิคจฺฉต ิ ยอ่มถึงทบั  อมตํ  ซ่ึงธรรมอนัไม่ตายแลว้  

ป€มํ  ก่อน  โส  อ.บุคคลนั้น  อาโรเจตุ  จงบอก  อิติ  ดงัน้ี  อหํ  อ.กระผม  โมเจตฺวา  เปล้ืองแลว้  

ตํ  ปฏิ�ฺญํ  ซ่ึงปฏิญญานั้น  คเหตฺวา  พาเอา  สหายก ํ ซ่ึงสหาย  อาคมิสฺสามิ  จกัมา  สนฺติก ํ สู่

สาํนกั  สตฺถุ  ของพระศาสดา  ตามหนทาง--  ตุมฺหาก ํ แห่งท่าน ท.  คตมคฺเคน  ไปแลว้  เอว  นัน่

เทียว  อติิ  ดงัน้ี  นิปติตฺวา  หมอบลงแลว้  ปาเทสุ  ใกลเ้ทา้ ท.  เถรสฺส  ของพระเถระ  ป�ฺจปฺ

ปติฏฺฐิเตน  ดว้ยอนัตั้งไวเ้ฉพาะแห่งองคห์า้  กตฺวา  กระทาํแลว้  ปทกฺขิณํ  ซ่ึงการเวียนรอบ  

ติกฺขตฺตุํ  ๓  คร้ัง  อุยฺโยเชตฺวา  เถรํ  ส่งไปแลว้  ซ่ึงพระเถระ  ปริพฺพาชการามาภิมุโข  ผูมี้หนา้

เฉพาะต่ออารามของปริพาชก  อคมาสิ  ไดไ้ปแลว้  ฯ 

 โกลิตปริพฺพาชโก  ต ํ ทูรโตว  อาคจฺฉนฺตํ  ทิสฺวา  “อชฺช  มยฺหํ  สหายกสฺส  มุขวณฺ

โณ  น  อ�ทฺิวเสสุ  วิย,  อทฺธาเนน  อมต ํ อธิคต ํ ภวสฺิสตีติ  อมตาธิคมํ  ปุจฺฉิ. 

 โกลติปริพฺพาชโก  อ.ปริพาชกช่ือวา่โกลิตะ  ทิสฺวา  เห็นแลว้  ตํ  ปริพฺพาชก ํ ซ่ึงปริพาชก

นั้น  อาคจฺฉนฺตํ  ผูม้าอยู ่ ทูรโตว  แต่ไกลเทียว  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  อชฺช  ในวนัน้ี  มุขวณฺโณ  

อ.สีแห่งหนา้  สหายกสฺส  ของสหาย  มยฺหํ  ของเรา  อ�ฺทิวเสสุ  มุขวณฺโณ  วิย  เป็นราวกะวา่  สี

แห่งหนา้  อ�ทฺิวเสสุ  ในวนัอ่ืน ท.  โหติ  ยอ่มเป็น  น  หามิได ้ อมตํ  อ.อมตะ  เป็นคุณ--  อมิินา 

สหายเกน  อนัสหายน้ี  อธิคตํ  ถึงทบัแลว้  ภวิสฺสติ  จกัเป็น  อทฺธาเนน  แน่แท ้ อติิ  ดงัน้ี  ปุจฺฉิ  

ถามแลว้  อมตาธิคมํ  ซ่ึงการบรรลุซ่ึงอมตะ  ฯ 

 โสปิสฺส  “อามาวุโส  อมต ํ อธิคตนฺติ  ปฏิชานิตฺวา  ตเมว  คาถ ํ อภาสิ. 

 โสปิ  อุปติสฺสปริพฺพาชโก  อ.ปริพาชกช่ือวา่อุปติสสะ  แมน้ั้น  ปฏิชานิตฺวา  ปฏิญญาแลว้

วา่  อาวุโส  แน่ะท่านผูมี้อาย ุ อาม  เออ  อมตํ  อ.อมตะ  เม  อนัเรา  อธิคตํ  ถึงทบัแลว้  อติิ  ดงัน้ี  

อภาสิ  ไดก้ล่าวแลว้  ตํ  คาถํ  ซ่ึงคาถานั้น  เอว  นัน่เทียว  ตสฺส  โกลติปริพฺพาชกสฺส  แก่ปริพาชก

ช่ือวา่โกลิตะนั้น  ฯ 

 คาถาปริโยสาเน  โกลิโต  โสตาปตฺติผเล  ปติฏฺ€หิตฺวา  อาห  “กหึุ  กริ  สมฺม  อมฺหาก ํ 

สตฺถา  วสตีติ. 

 คาถาปริโยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งคาถา  โกลิโต  อ.ปริพาชกช่ือวา่โกลิตะ  

ปติฏฺ€หิตฺวา  ตั้งอยูเ่ฉพาะแลว้  โสตาปตฺติผเล  ในโสดาปัตติผล  อาห  กล่าวแลว้ วา่  สมฺม  แน่ะ

สหาย  กริ  ไดย้นิวา่  สตฺถา  อ.พระศาสดา  อมฺหาก ํ ของเรา ท.  วสติ  ยอ่มประทบัอยู ่ กุหึ  €าเน 

ในท่ีไหน  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 “เวฬุวเน  กริ  สมฺม,  เอว ํ โน  อาจริเยน  อสฺสชิตฺเถเรน  กถตินฺติ. 

 อุปติสฺโส  อ.ปริพาชกช่ือวา่อุปติสสะ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  สมฺม  แน่ะสหาย  กริ  ไดย้นิวา่  

สตฺถา  อ.พระศาสดา  อมฺหาก ํ ของเรา ท.  วสติ  ยอ่มประทบัอยู ่ เวฬุวเน  ในพระเวฬุวนั,  วจนํ  

อ.คาํ  เอวํ  อยา่งน้ี  อสฺสชิตฺเถเรน  อนัพระเถระช่ือวา่อสัสชิ  อาจริเยน  ผูเ้ป็นอาจารย ์ โน  ของเรา 

ท.  กถิตํ  บอกแลว้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เตนหิ  สมฺม  อายาม,  สตฺถารํ  ปสฺสิสฺสามาต.ิ 

 โกลิโต  อ.ปริพาชกช่ือวา่โกลิตะ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  สมฺม  แน่ะสหาย  เตนหิ  ถา้อยา่ง

นั้น  มยํ  อ.เรา ท.  อายาม  จงมาเถิด,  มยํ  อ.เรา  ท.  ปสฺสิสฺสาม  จกัเฝ้า  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  

อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สารีปุตฺตตฺเถโร  จ  นาเมส  สทาปิ  อาจริยปูชโก  ว;  ตสฺมา  สหายก ํ เอวมาห  “สมฺม  

อมฺเหหิ  อธิคตํ  อมต ํ อมฺหาก ํ อาจริยสฺส  ส�ชฺยปริพฺพาชกสฺสาปิ  กเถสฺสาม,  พุชฺฌ

มาโน  ปฏิวิชฺฌิสฺสติ,  อปปฺฏิวิชฺฌนฺโต  อมฺหาก ํ สทฺทหิตฺวา  สตฺถ ุ สนฺติก ํ คมิสฺสติ,  

พุทฺธานํ  เทสนํ  สุตฺวา  มคคฺผลปฏิเวธํ  กริสฺสตีติ. 

 ปน  ก็ช่ือ  เอโส  สารีปุตฺตตฺเถโร  อ.พระเถระช่ือวา่สารีบุตรนัน่  อาจริยปูชโก  ว  เป็นผู้

บูชาซ่ึงอาจารยเ์ทียว  โหติ  ยอ่มเป็น  สทาปิ  แมใ้นกาลทุกเม่ือ;  ตสฺมา  เพราะเหตุนั้น  อุปติสฺโส  

อ.ปริพาชกช่ือวา่อุปติสสะนั้น  อาห  กล่าวแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี  สหายก ํ กะสหาย วา่  สมฺม  แน่ะ

สหาย  มยํ  อ.เรา  ท.  กเถสฺสาม  จกับอก  อมตํ  ซ่ึงอมตะ  อนั--  อมฺเหหิ  อนัเรา ท.  อธิคตํ  --ถึง

ทบัแลว้  ส�ฺชยปริพฺพาชกสฺสาปิ  แมแ้ก่ปริพาชกช่ือวา่สญชยั  อาจริยสฺส  ผูเ้ป็นอาจารย ์ อมฺหาก ํ

ของเรา  ท.,  อาจริโย  อ.อาจารย ์ พุชฺฌมาโน  รู้อยู ่ ปฏิวิชฺฌิสฺสติ  จกัรู้ตลอด,  อปฺปฏิวิชฺฌนฺโต  

เม่ือไม่รู้ตลอด  สทฺทหิตฺวา  เช่ือแลว้  อมฺหาก ํ ต่อเรา ท.  คมิสฺสติ  จกัไป  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  สตฺถ ุ 

ของพระศาสดา,  สุตฺวา  ฟังแลว้  เทสนํ  ซ่ึงเทศนา  พุทฺธานํ  ของพระพุทธเจา้ ท.  กริสฺสติ  จกั

กระทาํ  มคฺคผลปฏิเวธํ  ซ่ึงการรู้ตลอดซ่ึงมรรคและผล  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ตโต  เทฺวปิ  ชนา  ส�ชฺยสฺส  สนฺติก ํ อคมํสุ. 

 ตโต  ในลาํดบันั้น  ชนา  อ.ชน ท.  เทฺวปิ  แมส้อง  อคมํสุ  ไดไ้ปแลว้  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  ส�ฺ

ชยสฺส  ของปริพาชกช่ือวา่สญชยั  ฯ 

 ส�ชฺโย  เต  ทิสฺวา  “ก ึ ตาตา  โกจ ิ โว  อมตมคคฺเทสโก  ลทฺโธต ิ ปุจฺฉิ. 
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 ส�ฺชโย  อ.ปริพาชกช่ือวา่สญชยั  ทิสฺวา  เห็นแลว้  เต  เทฺว  สหายกา  ซ่ึงสหาย ท.  ๒  

เหล่านั้น  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  ตาตา  ดูก่อนพ่อ ท.  โกจิ  อ.ใคร  ๆ  อมตมคฺคเทสโก  ผูแ้สดงซ่ึง

ทางแห่งอมตะ  โว  อนัท่าน ท.  ลทฺโธ  ไดแ้ลว้  ก ึ หรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อาม  อาจริย  ลทฺโธ;  พุทฺโธ  โลเก  อุปฺปนฺโน,  ธมฺโม  อุปฺปนฺโน,  สงโฺฆ  อุปปฺนฺโน;  

ตุมฺเห  ตุจฺเฉ  อสาเร  วิจรถ,  เอถ,  สตฺถุ  สนฺติก ํ คมิสฺสามาต.ิ 

 เต  เทฺว  สหายกา  อ.สหาย ท.  ๒  เหล่านั้น  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  อาจริย  ขา้แต่อาจารย ์ 

อาม  ขอรับ  อาจริโย  อ.อาจารย ์ อมฺเหหิ  อนักระผม  ท.  ลทฺโธ  ไดแ้ลว้;  พุทฺโธ  อ.พระพุทธเจา้  

อุปฺปนฺโน  เสด็จอุบติัแลว้  โลเก  ในโลก,  ธมฺโม  อ.พระธรรม  อุปฺปนฺโน  เกิดข้ึนแลว้,  สงฺโฆ  อ.

พระสงฆ ์ อุปฺปนฺโน  เกิดข้ึนแลว้;  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  วิจรถ  ยอ่มประพฤติ  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  ท.  

อสาเร  อนัไม่มีสาระ  ตุจฺเฉ  อนัเปล่า,  ตุมฺเห  อ.ท่าน  ท.  เอถ  จงมา,  มย ํ อ.เรา  ท.  คมิสฺสาม  

จกัไป  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  สตฺถุ  ของพระศาสดา  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “คจฺฉถ  ตุมฺเห,  อหํ  น  สกขิฺสฺสามีติ. 

 ส�ฺชโย  อ.ปริพาชกช่ือวา่สชยั  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  คจฺฉถ  จงไป,  อหํ 

อ.เรา  น  สกฺขิสฺสามิ  จกัไม่อาจ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “กกึารณาต.ิ 

 เต  เทฺว  สหายกา  อ.สหาย ท.  ๒  เหล่านั้น  ปุจฺฉึสุ  ถามแลว้ วา่  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  น 

สกฺขิสฺสถ  จกัไม่อาจ  กกึารณา  เพราะเหตุอะไร  อติ ิ ดงัน้ี ฯ 

 “อหํ  มหาชนสฺส  อาจริโย  หุตฺวา  วิจรึ,  ตสฺส  เม  อนฺเตวาสิกวาโส  จาฏิยา  อุทกจล

นภาวุปฺปตตฺิสทิโส,  น  สกขิฺสฺสามหํ  อนฺเตวาสิกวาสํ  วสิตุนฺติ. 

 ส�ฺชโย  อ.ปริพาชกช่ือวา่สชยั  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  อาจริโย  เป็นอาจารย ์ 

มหาชนสฺส  ของมหาชน  หุตฺวา  เป็น  วิจรึ  เท่ียวไปแลว้,  อนฺเตวาสิกวาโส  อ.การอยูโ่ดยความ

เป็นอนัเตวาสิก  ตสฺส  เม  แห่งเรานั้น  อุทกจลนภาวุปฺปตฺติสทโิส  เป็นเช่นกบัดว้ยการเกิดข้ึน

แห่งความเป็นคืออนัไหวแห่งนํ้าในตุ่ม  โหติ  ยอ่มเป็น,  อหํ  อ.เรา  น  สกฺขิสฺสามิ  จกัไม่อาจ  

วสิตุํ  เพื่ออนัอยู ่ อนฺเตวาสิกวาสํ  อยูโ่ดยความเป็นอนัเตวาสิก  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “มา  เอว ํ กริตฺถ  อาจริยาต.ิ 

 เต  เทฺว  สหายกา  อ.สหาย ท.  ๒  เหล่านั้น  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  อาจริย  ขา้แต่อาจารย ์ 

ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  มา  กริตฺถ  อยา่กระทาํแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 “โหตุ  ตาตา,  คจฺฉถ  ตุมฺเห,  นาหํ  สกขิฺสฺสามีติ. 

 ส�ฺชโย  อ.ปริพาชกช่ือวา่สญชยั  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ตาตา  แน่ะพ่อ ท.  ต ํ วตฺถุ  อ.เร่ือง

นั้น  โหตุ  จงมีเถิด,  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  คจฺฉถ  จงไป,  อหํ  อ.เรา  น  สกฺขิสฺสามิ  จกัไม่อาจ  อติิ  

ดงัน้ี ฯ 

 “อาจริย  โลเก  พุทฺธสฺส  อุปฺปนฺนกาลโต  ปฏฺ€าย  มหาชโน  คนฺธมาลาทิหตฺโถ  

คนฺตฺวา  ตเมว  ปูเชสฺสต,ิ  มยํปิ  ตตฺเถว  คมิสฺสาม,  ตุมฺเห  ก ึ กริสฺสถาต.ิ 

 เต  เทฺว  สหายกา  อ.สหาย ท.  ๒  เหล่านั้น  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  อาจริย  ขา้แต่อาจารย ์ 

มหาชโน  อ.มหาชน  คนฺธมาลาทิหตฺโถ  มีวตัถุมีของหอมและระเบียบเป็นตน้ในมือ  คนฺตฺวา  ไป

แลว้  ปูเชสฺสติ  จกับูชา  ต ํ พุทฺธํ  ซ่ึงพระพุทธเจา้นั้น  เอว  นัน่เทียว  ปฏฺ€าย  จาํเดิม  อุปฺปนฺน

กาลโต  แต่กาล--  พุทฺธสฺส  แห่งพระพุทธเจา้  --เสด็จอุบติัแลว้  โลเก  ในโลก,  มยํปิ  แม ้ อ.เรา 

ท.  คมิสฺสาม  จกัไป  ตตฺถ  €าเน  ในท่ีนั้น  เอว  นัน่เทียว  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  กริสฺสถ  จกักระทาํ

ก ึ อยา่งไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ตาตา  กนิฺนุ  โข  อิมสฺมึ  โลเก  ทนฺธา  พหู,  อุทาหุ  ปณฺฑิตาต.ิ 

 ส�ฺชโย  อ.ปริพาชกช่ือวา่สญชยั  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ตาตา  ดูก่อนพ่อ ท.  ทนฺธา  อ.คนโง่ 

ท.  อมิสฺมึ  โลเก  ในโลกน้ี  พหู  เป็นผูม้าก  โหนฺติ  ยอ่มเป็น  ก ึ นุ  โข  หรือหนอแล,  อุทาหุ  

หรือวา่  ปณฺฑิตา  อ.คนฉลาด ท.  พหู  เป็นผูม้าก  โหนฺติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ทนฺธา  อาจริย  พหู,  ปณฺฑิตา  นาม  กตปิยาเอว  โหนฺตีติ. 

 เต  เทฺว  สหายกา  อ.สหาย ท.  ๒  เหล่านั้น  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  อาจริย  ขา้แต่อาจารย ์ 

ทนฺธา  อ.คนโง่ ท.  พหู  เป็นผูม้าก  โหนฺติ  ยอ่มเป็น,  ปณฺฑิตา  นาม  ช่ือ  อ.คนฉลาด ท.  กติปยา  

เป็นผูเ้ลก็นอ้ย  เอว  นัน่เทียว  โหนฺติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เตนหิ  ตาตา  ปณฺฑิตา  ปณฺฑิตา  สมณสฺส  โคตมสฺส  สนฺติก ํ คมิสฺสนฺต,ิ  ทนฺธา  

ทนฺธา  มม  สนฺติก ํ อาคมิสฺสนฺติ;  คจฺฉถ  ตุมฺเห,  นาหํ  คมิสฺสามีติ. 

 ส�ฺชโย  อ.ปริพาชกช่ือวา่สญชยั  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ตาตา  ดูก่อนพ่อ ท.  เตนหิ  ถา้อยา่ง

นั้น  ปณฺฑิตา  ปณฺฑิตา  อ.คนฉลาด ท.  อ.คนฉลาด ท.  คมิสฺสนฺติ  จกัไป  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  

สมณสฺส  โคตมสฺส  ของพระสมณะผูโ้คดม,  ทนฺธา  ทนฺธา  อ.คนโง่ ท.  อ.คนโง่ ท.  อาคมิสฺ

สนฺติ  จกัมา  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  มม  ของเรา;  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  คจฺฉถ  จงไป,  อหํ  อ.เรา  น  คมิสฺ

สามิ  จกัไม่ไป  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 เต  “ป�าฺยิสฺสถ  ตุมฺเห  อาจริยาต ิ ปกกฺมึสุ. 

 เต  เทฺว  สหายกา  อ.สหาย ท.  ๒  เหล่านั้น  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  อาจริย  ขา้แต่อาจารย ์ 

ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  ป�ฺายิสฺสถ  จกัปรากฏ  อติิ  ดงัน้ี  ปกฺกมึสุ  หลีกไปแลว้  ฯ 

 เตสุ  คจฺฉนฺเตสุ,  ส�ชฺยสฺส  ปริสา  ภิชฺชิ. 

 เตสุ  สหายเกสุ  คร้ันเม่ือสหาย ท.  ๒  เหล่านั้น  คจฺฉนฺเตสุ  ไปอยู,่  ปริสา  อ.บริษทั  ส�ฺ

ชยสฺส  ของปริพาชกช่ือวา่สญชยั  ภิชฺชิ  แตกกนัแลว้  ฯ 

 ตสฺมึ  ขเณ  อาราโม  ตุจโฺฉ  อโหสิ. 

 ตสฺมึ  ขเณ  ในขณะนั้น  อาราโม  อ.อาราม  ตุจฺโฉ  เป็นสภาพเปล่า  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 โส  ตุจฺฉํ  อารามํ  ทิสฺวา  อุณฺหํ  โลหิตํ  ฉฑเฺฑสิ. 

 โส  ส�ฺชโย  อ.ปริพาชกช่ือวา่สญชยันั้น  ทิสฺวา  เห็นแลว้  อารามํ  ตุจฺฉํ  ซ่ึงอาราม  อนั

เปล่า  ฉฑฺเฑสิ  สาํรอกแลว้  โลหิตํ  ซ่ึงเลือด  อุณฺหํ  อนัร้อน  ฯ 

 เตหิปิ  สทฺธึ  คจฺฉนฺเตสุ  ป�จฺสุ  ปริพฺพาชกสเตสุ,  ส�ชฺยสฺส  ปริสาย  อฑฒฺ

เตยฺยสตานิ  นิวตฺตึสุ. 

 ปริพฺพาชกสเตสุ  ในร้อยแห่งปริพาชก ท.  ป�ฺจสุ  ๕  คจฺฉนฺเตสุ  ผูไ้ปอยู ่ สทฺธึ  กบั  

เตหิปิ  ทฺวีหิ  สหายเกหิ  ดว้ยสหาย ท.  ๒  แมเ้หล่านั้นหนา  อฑฺฒเตยฺยสตานิ  อ.ร้อยท่ีสามดว้ย

ทั้งก่ึง ท.  ปริสาย  แห่งบริษทั  ส�ฺชยสฺส  ของปริพาชกช่ือวา่สญชยั  นิวตฺตึสุ  กลบัแลว้  ฯ 

 อตฺตโน  อนฺเตวาสิเกหิ  อฑฒฺเตยฺเยหิ  ปริพฺพาชกสเตหิ  สทฺธึ  เวฬุวนํ  อคมํสุ. 

 เต  เทฺว  สหายกา  อ.สหาย ท.  ๒  เหล่านั้น  อคมํสุ.ไดไ้ปแลว้  เวฬุวนํ  สู่พระเวฬุวนั

สทฺธึ  กบั  ปริพฺพาชกสเตหิ  ดว้ยร้อยแห่งปริพาชก ท.  อฑฺฒเตยฺเยหิ  ท่ีสามดว้ยทั้งก่ึง  อนฺเตวาสิ

เกหิ  ผูเ้ป็นอนัเตวาสิก  อตฺตโน  ของตน  ฯ 

 สตฺถา  จตุปริสมชฺเฌ  นิสินฺโน  ธมฺมํ  เทเสนฺโต  เต  ทูรโต  ว  ทิสฺวา  ภิกขฺู  อามนฺเตสิ  

“เอเต  ภิกขฺเว  เทฺว  สหายกา  อาคจฺฉนฺติ  โกลิโต  จ  อุปติสฺโส  จ,  เอต ํ เม  สาวกยุคํ  

ภวิสฺสติ  อคคฺํ  ภทฺทยุคนตฺิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  นิสินฺโน  ประทบันัง่แลว้  จตุปริสมชฺเฌ  ในท่ามกลางแห่งบริษทั  ๔  

เทเสนฺโต  เม่ือทรงแสดง  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  ทิสฺวา  ทรงเห็นแลว้  เต  เทฺว  สหายเก  ซ่ึงสหาย ท.  ๒  

เหล่านั้น  ทูรโตว  แต่ท่ีไกลเทียว  อามนฺเตสิ  ตรัสเรียกมาแลว้  ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ ท.  วจเนน  ดว้ย

พระดาํรัส วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  สหายกา  อ.สหาย ท.  เทฺว  ๒  เอเต  เหล่านัน่  คือ  โกลิโต  
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จ  อ.โกลิตะดว้ย  คือ  อุปติสฺโส  จ  อ.อุปติสสะดว้ย  อาคจฺฉนฺติ  ยอ่มมา,  สหายกยุค ํ อ.คูแ่ห่ง

สหาย  นัน่  สาวกยคุํ  เป็นคู่แห่งสาวก  อคฺคํ  เป็นคู่อนัเลิศ  ภทฺทยุคํ  เป็นคู่อนัเจริญ  เม  ของเรา  

ภวิสฺสติ  จกัเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เต  สตถฺารํ  วนฺทิตฺวา  เอกมนฺตํ  นิสีทึสุ. 

 เต  เทฺว  สหายกา  อ.สหาย ท.  ๒  เหล่านั้น  วนฺทิตฺวา  ถวายบงัคมแลว้  สตฺถารํ  ซ่ึงพระ

ศาสดา  นิสีทึสุ  นัง่แลว้  เอกมนฺตํ  ณ  ท่ีสุดแห่งหน่ึง  ฯ 

 เต  ภควนตฺํ  เอตทโวจํุ  “ลเภยฺยาม  มย ํ ภนฺเต  ภควโต  สนฺติเก  ปพฺพชฺชํ;  ลเภยฺยาม  

อุปสมฺปทนฺติ. 

 เต  เทฺว  สหายกา  อ.สหาย ท.  ๒  เหล่านั้น  อโวจุ ํ ไดก้ราบทูลแลว้  เอตํ  วจนํ  ซ่ึงคาํนัน่  

ภควนฺตํ  กะพระผูมี้พระภาคเจา้วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  มยํ  อ.ขา้พระองค ์ท.  ลเภยฺยาม 

พึงได ้ ปพฺพชฺชํ  ซ่ึงการบวช  สนฺติเก  ในสาํนกั  ภควโต  ของพระผูมี้พระภาคเจา้;  มยํ  อ.ขา้

พระองค ์ ท.  ลเภยฺยาม  พงึได ้ อุปสมฺปทํ  ซ่ึงการอุปสมบท  สนฺติเก  ในสาํนกั  ภควโต  ของ

พระผูมี้พระภาคเจา้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เอถ  ภิกขฺโวติ  ภควา  อโวจ,  “สฺวากขฺาโต  ธมฺโม,  จรถ  พฺรหฺมจริย ํ สมฺมา  

ทุกขฺสฺส  อนฺตกริิยายาต.ิ 

 ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  อโวจ  ไดต้รัสแลว้  ตมฺุเห  อ.ท่าน  ท.  ภิกฺขโว  เป็นภิกษุ  

หุตฺวา  เป็น  เอถ  จงมา  อติิ  ดงัน้ี  อาห  ตรัสแลว้วา่  ธมฺโม  อ.ธรรม  เม  อนัเรา  สฺวากฺขาโต  

กล่าวดีแลว้,  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  จรถ  จงประพฤติ  พฺรหฺมจริยํ  ซ่ึงพรหมจรรย ์ อนฺตกริิยาย  เพื่อ

อนักระทาํซ่ึงท่ีสุด  ทุกฺขสฺส  แห่งทุกข ์ สมฺมา  โดยชอบ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สพฺเพปิ  อิทฺธิมยปตฺตจีวรธรา  วสฺสสติกตฺเถรา  วิย  อเหสํุ. 

 ชนา  อ.ชน ท.  สพฺเพปิ  แมท้ั้งปวง  อทฺิธิมยปตฺตจวีรธรา  เป็นผูท้รงไวซ่ึ้งบาตรและจีวร

อนัสาํเร็จแลว้ดว้ยฤทธ์ิ  วสฺสสติกตฺเถรา  วิย  เป็นราวกะวา่พระเถระผูป้ระกอบแลว้ดว้ยร้อยแห่ง

กาลฝน  อเหสํุ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 อถ  เนสํ  ปริสาย  จริยาวเสน  สตฺถา  ธมฺมเทสนํ  วฑเฺฒสิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  สตฺถา  อ.พระศาสดา  ธมฺมเทสนํ  ทรงยงัธรรมเทศนา  วฑฺเฒสิ  ใหเ้จริญแลว้

จริยาวเสน  ดว้ยอาํนาจแห่งความประพฤติ  ปริสาย  แห่งบริษทั  เนสํ  สหายกานํ  ของสหาย ท.  

๒  เหล่านั้น  ฯ 

ประโยค๒ - คัณฐีพระธัมมปทัฏฐกถา ยกศพัท แปล ภาค ๑ - หน าที่ 191



 €เปตฺวา  เทฺว  อคคฺสาวเก  อวเสสา  อรหตฺต ํ ปาปุณึสุ. 

 ปริพฺพาชกา  อ.ปริพาชก ท.  อวเสสา  ผูเ้หลือลง  €เปตฺวา  เวน้  อคฺคสาวเก  ซ่ึงพระอคัร

สาวก ท.  เทฺว  สอง  ปาปณึุสุ  บรรลุแลว้  อรหตฺตํ  ซ่ึงพระอรหตั  ฯ 

 อคคฺสาวกานํ  ปน  อุปริมคคฺกจิฺจํ  น  นิฏฺ€าสิ. 

 ปน  ก็  อุปริมคฺคกจฺิจํ  อ.กิจดว้ยมรรคในเบ้ืองบน  อคฺคสาวกานํ  ของพระอคัรสาวก ท.  น 

นิฏฺ€าสิ  ไม่สาํเร็จแลว้  ฯ 

 กกึารณา  ? 

 ปุจฺฉา  อ.อนัถาม วา่  อุปริมคฺคกจฺิจํ  อ.กิจดว้ยมรรคในเบ้ืองบน  อคฺคสาวกานํ  ของพระ

อคัรสาวก ท.  น  นิฏฺ€าสิ  ไม่สาํเร็จแลว้  กสฺมา  เพราะเหตุอะไร  ?  ดงัน้ี 

 สาวกปารมีญาณสฺส    มหนฺตตาย. 

 วิสชฺชนํ  อ.อนัแก ้วา่  อุปริมคฺคกจฺิจํ  อ.กิจดว้ยมรรคในเบ้ืองบน  อคฺคสาวกานํ  ของพระ

อคัรสาวก ท.  น  นิฏฺ€าสิ.ไม่สาํเร็จแลว้  สาวกปารมีญาณสฺส    เพราะความท่ี--  สาวกปารมีแห่ง

สาวกบารมีญาณ  มหนฺตตาย  --เป็นคุณใหญ่  ดงัน้ี  ฯ 

 อถายสฺมา  มหาโมคคฺลฺลาโน  ปพฺพชิตทิวสโต  สตตฺเม  ทิวเส  มคธรฏฺเ€  กลฺลวาล

คามก ํ อุปนิสฺสาย  วิหรนฺโต,  ถนีมิทฺเธ  โอกกฺมนฺเต,  สตฺถารา  สํเวชิโต  ถนีมิทฺธํ  วิ

โนเทตฺวา  ตถาคเตน  ทินนฺํ  ธาตุกมฺมฏฺ€านํ  สุณนฺโตว  อุปริมคคฺตฺตยกจิฺจํ  นฏฺิ€

าเปตฺวา  สาวกปารมีญาณสฺส    มตฺถก ํ ปตฺโต,  สารีปุตฺตตฺเถโรปิ  ปพฺพชิตทิวสโต  

อฑฒฺมาสํ  อติกกฺมิตฺวา  สตฺถารา  สทฺธึ  ตเมว  ราชคหํ  อุปนิสฺสาย  สูกรขาตเลเณ  วิ

หรนฺโต,  อตฺตโน  ภาคิเนยยฺสฺส  ทีฆนขปริพฺพาชกสฺส  เวทนาปริคคฺหสุตฺตนฺเต  เท

สิยมาเน,  สุตฺตานุสาเรน  ญาณํ    เปเสตฺวา  ปรสฺสวฑฒิฺตํ  ภตฺต ํ ภุ�ชฺนฺโต  วยิ  

สาวกปารมีญาณสฺส    มตถฺก ํ ปตฺโต. 

 อถ  คร้ังนั้น  มหาโมคฺคลฺลาโน  อ.พระมหาโมคคลัลานะ  อายสฺมา  ผูมี้อาย ุ อุปนิสฺสาย  

เขา้ไปอาศยั  กลฺลวาลคามก ํ ซ่ึงบา้นช่ือวา่กลัลวาล  มคธรฏฺเ€  ในแวน่แควน้ช่ือวา่มคธ  วิหรนฺโต 

อยูอ่ยู ่ สตฺตเม  ทิวเส  ในวนัท่ีเจ็ด  ปพฺพชิตทิวสโต  แต่วนัแห่งตนบวชแลว้  ถีนมิทฺเธ  คร้ันเม่ือ

ความทอ้แทแ้ละความง่วง  โอกฺกมนฺเต  ครอบงาํอยู,่  สตฺถารา  ผูอ้นัพระศาสดา  สํเวชิโต  ทรงให้

สลดแลว้  วิโนเทตฺวา  บรรเทาแลว้  ถีนมิทฺธํ  ซ่ึงความทอ้แทแ้ละความง่วง  สุณนฺโตว  ฟังอยู-่-  

ธาตุกมฺมฏฺ€านํ  ซ่ึงกมัมฏัฐานมีธาตุเป็นอารมณ์  อนั--  ตถาคเตน  อนัพระตถาคตเจา้  ทินฺนํ  
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ประทานแลว้  --เทียว  อุปริมคฺคตฺตยกจฺิจํ  ยงักิจในหมวดสามแห่งมรรคในเบ้ืองบน  นิฏฺ€าเปตฺ

วา  ใหส้าํเร็จแลว้  ปตฺวา  ถึงแลว้  มตฺถก ํ ซ่ึงท่ีสุด  สาวกปารมีญาณสฺส    แห่งสาวกบารมีญาณ,  

สารีปุตฺตตฺเถโรปิ  แม ้ อ.พระเถระช่ือวา่สารีบุตร  อุปนิสฺสาย  เขา้ไปอาศยั  ราชคหํ  ซ่ึงเมืองช่ือวา่

ราชคฤห์  ตํ  นั้น  เอว  นัน่เทียว  วิหรนฺโต  อยูอ่ยู ่ สูกรขาตเลเณ  ในถํ้าช่ือวา่สุกรขาตา  สทฺธึ  กบั 

สตฺถารา  ดว้ยพระศาสดา  อติกฺกมิตฺวา  กา้วล่วง  อฑฺฒมาสํ  ซ่ึงเดือนดว้ยทั้งก่ึง  ปพฺพชิตทิวสโต 

แต่วนัแห่งตนบวชแลว้  เวทนาปริคฺคหสุตฺตนฺเต  คร้ันเม่ือเวทนาปริคคหสูตร  สตฺถารา  อนัพระ

ศาสดา  เทสิยมาเน  ทรงแสดงอยู ่ ทีฆนขปริพฺพาชกสฺส  แก่ปริพาชกช่ือวา่ทีฆนขะ  ภาคิ

เนยฺยสฺส  ผูเ้ป็นหลาน  อตฺตโน  ของตน,  เปเสตฺวา  ส่งไปแลว้  ญาณํ    ซ่ึงญาณ  สุตฺตานุสาเรน  

ตามแนวแห่งพระสูตร  ปตฺโต  ถึงแลว้  มตฺถก ํ ซ่ึงท่ีสุด  สาวกปารมีญาณสฺส  แห่งสาวกบารมี

ญาณ  ภุ�ฺชนฺโต  วิย  ราวกะ  อ.บุคคล  ผูบ้ริโภคอยู ่ ภตฺตํ  ซ่ึงขา้วสวย  ปรสฺสวฑฺฒิตํ  อนัอนั

บุคคลใหเ้จริญแลว้  แก่บุคคลอ่ืน  ฯ 

 “นนุ  จายสฺมา  มหาป�โฺญ,  อถ  กสฺมา  มหาโมคคฺลฺลานโต  จิรตเรน  สาวก

ปารมีญาณํ    ปาปุณีต.ิ 

 ปุจฺฉา  อ.อนัถาม วา่  ปน  ก็  สารีปุตฺโต  อ.พระสารีบุตร  อายสฺมา  ผูมี้อาย ุ มหาป�ฺโญ  

เป็นผูมี้ปัญญามาก  โหติ  ยอ่มเป็น  นนุ  มิใช่หรือ,  อถ  ภาเว  คร้ันเม่ือความเป็นอยา่งนั้น  สนฺเต  

มีอยู ่ สารีปุตฺโต  อ.พระสารีบุตร  ปาปุณิ  ถึงแลว้  สาวกปารมีญาณํ  ซ่ึงสาวกบารมีญาณ  จิรตเรน  

โดยกาลนานกวา่  มหาโมคฺคลฺลานโต  กวา่พระมหาโมคคลัลานะ  กสฺมา  เพราะเหตุอะไร  อติิ  

ดงัน้ี ฯ 

 ปริกมฺมมหนฺตตาย. 

 วิสชฺชนํ  อ.อนัแก ้วา่  สารีปุตฺโต  อ.พระสารีบุตร  ปาปุณิ  ถึงแลว้  สาวกปารมีญาณํ  ซ่ึง

สาวกบารมีญาณ  จิรตเรน  โดยกาลนานกวา่  มหาโมคฺคลฺลานโต  กวา่พระมหาโมคคลัลานะ  

ปริกมฺมมหนฺตตาย  เพราะความท่ีแห่งตนเป็นผูมี้บริกรรมใหญ่  ดงัน้ี  ฯ 

 ยถาหิ  ทุคคฺตมนุสฺสา  กตฺถจิ  คนตฺุกามา  ขิปปฺเมว  นิกขฺมนฺติ,  ราชูนํ  ปน  หตฺถวิา

หนกปฺปนาทึ  มหนฺต ํ ปริกมฺมํ  ลทฺธํุ  วฏฺฏติ;  เอวํ  สมฺปทมิทํ  เวทิตพฺพ.ํ 

 หิ  เหมือนอยา่งวา่  ทุคฺคตมนุสฺสา  อ.มนุษยผ์ูถึ้งแลว้ซ่ึงยาก ท.  คนฺตุกามา  ผูใ้คร่เพื่ออนั

ไป  กตฺถจิ  €าเน  ในท่ีไหน  ๆ  นิกฺขมนฺติ  ยอ่มออกไป  ขิปฺปํ  พลนั  เอว  นัน่เทียว,  ปน  ส่วนวา่  

อ.อนั--  ราชูนํ  อนัพระราชา ท.  ลทฺธํุ  --ทรงได ้ ปริกมฺมํ  ซ่ึงบริกรรม  มหนฺตํ  ใหญ่  หตฺถิวา
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หนกปฺปนาทึ  มีความสาํเร็จแห่งพาหนะคือชา้งเป็นตน้  วฏฺฏติ  ยอ่มควร  ยถา  ฉนัใด;  สมฺปท

มิทํ  อ.คาํเป็นเคร่ืองยงัอุปไมยใหถึ้งพร้อมน้ี  ปณฺฑิเตน  อนับณัฑิต  เวทิตพฺพ ํ พึงทราบ  เอวํ  

ฉนันั้น  ฯ 

 ตํทิวสเมว  ปน  สตฺถา  วฑฒฺมานกจฺฉายาย  เวฬุวเน  สาวกสนฺนิปาตํ  กตฺวา  ทฺวินฺนํ  

เถรานํ  อคคฺสาวกฏฺ€านํ  ทตฺวา  ปาฏิโมกขํฺ  อุทฺทิสิ. 

 ปน  ก็  ตํทิวสํ  ในวนันั้น  เอว  นัน่เทียว  สตฺถา  อ.พระศาสดา  กตฺวา  ทรงกระทาํแลว้  

สาวกสนฺนิปาตํ  ซ่ึงการประชุมแห่งสาวก  เวฬุวเน  ในพระเวฬุวนั  วฑฺฒมานกจฺฉายาย  ในเวลา

มีเงาอนัเจริญอยู ่ ทตฺวา  ประทานแลว้  อคฺคสาวกฏฺ€านํ  ซ่ึงตาํแหน่งแห่งพระอคัรสาวก  เถรานํ  

แก่พระเถระ ท.  ทฺวินฺนํ  สอง  อุทฺทิสิ  ทรงสวดแลว้  ปาฏิโมกฺขํ  ซ่ึงพระปาฏิโมกข ์ ฯ 

 ภิกขฺู  อุชฺฌายึสุ  “สตถฺา  มุโขโลกเนน  ภิกขฺูนํ  เทต,ิ  อคคฺสาวกฏฺ€านํ  เทนฺเตน  นาม  

ป€มํ  ปพฺพชิตาน ํ ป�จฺวคคฺิยานํ  ทาตุํ  วฏฺฏติ,  เอเต  อโนโลเกนฺเตน  ยสตฺเถรปฺปมุ

ขานํ  ป�จฺป�าฺสาย  ภิกขฺูนํ  ทาตุํ  วฏฺฏติ,  เอเต  อโนโลเกนฺเตน  ภทฺทวคคฺิยานํ,  เอ

เต  อโนโลเกนฺเตน  อุรุเวลกสฺสปาทีนํ  เตภาติกานํ;  เอเต  ปน  เอตฺตเก  ปหาย  

สพฺพปจฺฉา  ปพฺพชิตานํ  อคคฺสาวกฏฺ€านํ  เทนฺเตน  มุขํ  โอโลเกตฺวา  ทินฺนนฺต ิ วทึ

สุ.  

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  อุชฺฌายึสุ  ยกโทษแลว้ วา่  สตฺถา  อ.พระศาสดา  เทติ  ยอ่มประทาน  

ภิกฺขูนํ  แก่ภิกษุ ท.  มุโขโลกเนน  ดว้ยการทรงแลดูซ่ึงหนา้,  อ.อนั--  สตฺถารา  อนัพระศาสดา  

เทนฺเตน  นาม  ช่ือ  ผูเ้ม่ือประทาน  อคฺคสาวกฏฺ€านํ  ซ่ึงตาํแหน่งแห่งพระอคัรสาวก  ทาตุํ  --

ประทาน  ภิกฺขูนํ  แก่ภิกษุ  ท.  ป�ฺจวคฺคิยานํ  ผูน้บัเน่ืองแลว้ในพวกหา้  ปพฺพชิตานํ  ผูบ้วชแลว้ 

ป€มํ  ก่อน  วฏฺฏติ  ยอ่มควร,  อ.อนั--  สตฺถารา  อนัพระศาสดา  อโนโลเกนฺเตน  ผูไ้ม่ทรงแลดูอยู ่

เอเต  ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ  ท.  เหล่านัน่  ทาตุํ  --ประทาน  ภิกฺขูนํ  แก่ภิกษุ ท.  ป�จฺป�ฺญาสาย  ๕๕  

ยสตฺเถรปฺปมุขานํ  มีพระเถระช่ือวา่ยสะเป็นประมุข  วฏฺฏติ  ยอ่มควร,  อ.อนั--  สตฺถารา  อนั

พระศาสดา  อโนโลเกนฺเตน  ผูไ้ม่ทรงแลดูอยู ่ เอเต  ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ  ท.  เหล่านัน่  ทาตุํ  --  

ประทาน  ภิกฺขูนํ  แก่ภิกษุ  ท.  ภทฺทวคฺคยิาน ํ ผูน้บัเน่ืองแลว้ในพวกอนัเจริญ  วฏฺฏติ  ยอ่มควร,  

อ.อนั--  สตฺถารา  อนัพระศาสดา  อโนโลเกนฺเตน  ผูไ้ม่ทรงแลดูอยู ่ เอเต    ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ  ท.  

เหล่านัน่  ทาตุํ  --  ประทาน  ภิกฺขูนํ  แก่ภิกษุ  ท.  เตภาติกานํ  ผูพ้ี่นอ้งชาย  ๓  รูป  อุรุเวลกสฺสปา

ทีนํ  มีพระอุรุเวลากสัสปะเป็นตน้  วฏฺฏติ  ยอ่มควร;  ปน  แต่วา่  อคฺคสาวกฏฺ€านํ  อ.ตาํแหน่ง
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แห่งพระอคัรสาวก  สตฺถารา  อนัพระศาสดา  ปหาย  ผูเ้ม่ือทรงละแลว้  เอเต  ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ  ท.  

เหล่านัน่  เอตฺตเก  มีประมาณเท่าน้ี  เทนฺเตน  ประทาน  อคฺคสาวกฏฺ€านํ  ซ่ึงตาํแหน่งแห่งพระ

อคัรสาวก  ภิกฺขูนํ  แก่ภิกษุ  ท.  ปพฺพชิตานํ  ผูบ้วชแลว้  สพฺพปจฺฉา  ในภายหลงัแห่งภิกษุทั้ง

ปวง  ทินฺนํ  ประทานแลว้  โอโลเกตฺวา  เพราะทรงแลดู  มุขํ  ซ่ึงหนา้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สตฺถา  “ก ึ กเถถ  ภิกขฺเวติ  ปุจฺฉิตฺวา,  “อิทํ  นามาต ิ วุตฺเต,  “นาหํ  ภิกขฺเว  มุขํ  

โอโลเกตฺวา  ภิกขููนํ  เทมิ,  เอเตสํ  ปน  อตฺตนา  อตฺตนา  ปตฺถติปตฺถติเมว  เทมิ;  

อ�าฺโกณฺฑ�โฺ  หิ  เอกสฺมึ  สสฺเส  นว  อคคฺสสฺสทานาน ิ เทนฺโต  น  อคคฺสาวกฏฺ€านํ  

ปตฺเถตฺวา  อทาสิ,  อคคฺธมฺมํ  ปน  อรหตฺต ํ สพฺพป€มํ  ปฏิวิชฺฌิตุํ  ปตฺเถตฺวา  อทาสี

ติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปุจฺฉิตฺวา  ตรัสถามแลว้ วา่  ภกฺิขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  ตุมฺเห  อ.เธอ  ท.  

กเถถ  ยอ่มกล่าว  ก ึ วจนํ  ซ่ึงเร่ือง  อะไร  ดงัน้ี,  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  มยํ  อ.ขา้พระองค ์ท.  

กเถม  ยอ่มกล่าว  วจนํ  ซ่ึงเร่ือง  อทิํ  นาม  ช่ือน้ี  อติิ  ดงัน้ี  เตหิ  ภิกฺขูหิ  อนัภิกษุ ท.  เหล่านั้น  

วุตฺเต  กราบทูลแลว้,  วตฺวา  ตรัสแลว้วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  อหํ  อ.เรา  เทมิ  ยอ่มให ้ ภิกูขูนํ  

แก่ภิกษุ ท.  โอโลเกตฺวา  เพราะแลดู  มุขํ  ซ่ึงหนา้  น  หามิได,้  ปน  แต่วา่  อหํ  อ.เรา  เทมิ  ยอ่ม

ให ้ €านํ  ซ่ึงตาํแหน่ง  อตฺตนา  อตฺตนา  อนัตน  ๆ  ปตฺถิตปตฺถติํ  ปรารถนาแลว้และปรารถนา

แลว้  เอว  นัน่เทียว  เอเตสํ  ภิกูขูนํ  แก่ภิกษุ ท.  เหล่านั้น;  ปน  ก็  อ�ฺญาโกณฺฑ�ฺโญ  อ.อญัญา

โกณฑญัญะ  เทนฺโต  เม่ือถวาย  ทานํ  ซ่ึงทาน  อคฺคสสฺสทานานิ  ในเพราะขา้วกลา้อนัเลิศ ท.  นว 

๙  สสฺเส  ในเพราะขา้วกลา้  เอกสฺมึ  คร้ังหน่ึง  ปตฺเถตฺวา  ปรารถนาแลว้  อคฺคสาวกฏฺ€านํ  ซ่ึง

ตาํแหน่งแห่งอคัรสาวก  อทาสิ  ไดถ้วายแลว้  น  หามิได,้  ปน  แต่วา่  อ�ฺญาโก�ฺฑ�ฺโญ  

อ.อญัญาโกณฑญัญะ  ปตฺเถตฺวา  ปรารถนาแลว้  ปฏิวิชฺฌิตุํ  เพื่ออนัรู้ตลอด  อรหตฺตํ  ซ่ึงพระ

อรหตั  อคฺคธมฺมํ  อนัเป็นธรรมอนัเลิศ  สพฺพป€มํ  ก่อนกวา่ชนทั้งปวง  อทาสิ  ไดถ้วายแลว้  อติิ 

ดงัน้ี ฯ 

 “กทา  ภควาต.ิ 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  อาหํสุ  กราบทูลแลว้ วา่  ภควา  ขา้แต่พระผูมี้พระภาคเจา้  อ�ฺญา

โก�ฺฑ�ฺโญ  อ.พระอญัญาโกณฑญัญะ  ปตฺเถตฺวา  ปรารถนาแลว้  ปฏิวิชฺฌิตุํ  เพื่ออนัรู้ตลอด  

อรหตฺตํ  ซ่ึงพระอรหตั  อคฺคธมฺมํ  อนัเป็นธรรมอนัเลิศ  สพฺพป€มํ  ก่อนกวา่ชนทั้งปวง  อทาสิ 

ไดถ้วายแลว้  กทา  ในกาลไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 “สุณิสฺสถ  ภิกขฺเวติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปุจฺฉิ  ตรัสถามแลว้ วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  ตุมฺเห  อ.เธอ  ท.  

สุณิสฺสถ  จกัฟังหรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อาม  ภนฺเตต.ิ 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  อาหํสุ  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  อาม  พระเจา้ขา้  

มยํ  อ.ขา้พระองค ์ท.  สุณิสฺสาม  จกัฟัง  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ภิกขฺเว  อิโต  เอกนวุติกปฺเป  วิปสฺสี  ภควา  โลเก  อุทปาทิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาหริ  ทรงนาํมาแลว้  อตีตํ  ซ่ึงเร่ืองอนัล่วงไปแลว้ วา่  ภิกฺขเว  

ดูก่อนภิกษุ ท.  ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  วิปสฺสี  พระนามวา่วิปัสสี  อุทปาทิ  ไดเ้สด็จอุบติั

แลว้  โลเก  ในโลก  เอกนวุติกปฺเป  ในกปัป์ท่ี  ๙๑  อโิต  ภทฺทกปฺปโต  แต่ภทัทกปัปน้ี  ฯ 

 ตทา  “มหากาโล  จุลฺลกาโลติ  เทฺว  ภาติกา  กฏุุมฺพกิา  มหนฺต ํ สาลิกเฺขตฺตํ  วปาเปสํุ. 

 ตทา  ในกาลนั้น  กุฏุมฺพิกา  อ.กุฎุมพี ท.  ภาติกา  ผูเ้ป็นพี่นอ้งกนั  เทฺว  ๒  คน  คือ  มหา

กาโล  อ.มหากาล  จุลฺลกาโล  อ.จุลกาล  ปุคฺคล ํ ยงับุคคล  วปาเปสํุ  ใหห้วา่นแลว้  สาลกฺิเขตฺตํ  

ซ่ึงนาแห่งขา้วสาลี  มหนฺตํ  ใหญ่  ฯ 

 อเถกทิวสํ  จุลฺลกาโล  สาลิกเฺขตฺตํ  คนฺตฺวา  เอก ํ สาลิคพฺภํ  ผาเลตฺวา  ขาทิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  เอกทิวสํ  ในวนัหน่ึง  จุลฺลกาโล  อ.จุลกาล  คนฺตฺวา  ไปแลว้  สาลกฺิเขตฺตํ  สู่

นาแห่งขา้วสาลี  ผาเลตฺวา  ฉีกแลว้  สาลคิพฺภํ  ซ่ึงทอ้งแห่งขา้วสาลี  หน่ึง  ขาทิ  เค้ียวกินแลว้  ฯ 

 อติมธุรํ  อโหสิ.   

 ตํ  อาหารวตฺถ ุ อ.อาหารวตัถุนั้น  อติมธุรํ  เป็นของมีรสอนัอร่อยยิง่  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 โส  พุทฺธปฺปมุขสฺส  สงฺฆสฺส  สาลิคพฺภทานํ  ทาตุกาโม  หุตฺวา  เชฏฺ€ภาติก ํ อุปสงฺก

มิตฺวา  “ภาติก  สาลิคพฺภํ  ผาเลตฺวา  พุทฺธานํ  อนุจฺฉวิก ํ กตฺวา  ปจาเปตฺวา  ทานํ  เท

มาติ  อาห. 

 โส  จุลฺลกาโล  อ.จุลกาลนั้น  ทาตุกาโม  เป็นผูใ้คร่เพือ่อนัถวาย  สาลคิพฺภทานํ  ถวายซ่ึง

ทอ้งแห่งขา้วสาลี  สงฺฆสฺส  แก่พระสงฆ ์ พุทฺธปฺปมุขสฺส  มีพระพุทธเจา้เป็นประมุข  หุตฺวา  เป็น 

อุปสงฺกมิตฺวา  เขา้ไปหาแลว้  เชฏฺ€ภาติก ํ ซ่ึงพี่ชายผูเ้จริญท่ีสุด  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ภาติก  ขา้แต่

พี่  มยํ  อ.เรา  ท.  ผาเลตฺวา  ฉีกแลว้  สาลคิพฺภํ  ซ่ึงทอ้งแห่งขา้วสาลี  ปุคฺคล ํ ยงับุคคล  ปจาเปตฺ
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วา  ใหต้ม้แลว้  กตฺวา  กระทาํ  อนุจฺฉวิก ํ ใหเ้ป็นของสมควร  พุทฺธานํ  แก่พระพุทธเจา้ ท.  เทม  

จะถวาย  ทานํ  ซ่ึงทาน  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ก ึ วเทสิ,  สาลิคพฺภํ  ผาเลตฺวา  ทานํ  นาม  เนว  อตีเต  ภูตปุพฺพ,ํ  นานาคเต  ภวิสฺ

สติ,  มา  สสฺสํ  นาสยีต.ิ 

 เชฏฺ€ภาติโก  อ.พี่ชายผูเ้จริญท่ีสุด  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ตฺวํ  อ.ท่าน  วเทสิ  กล่าวแลว้  ก ึ 

วจนํ  ซ่ึงคาํ  อะไร,  ผาเลตฺวา  นาม  ช่ือ--  อ.การฉีกแลว้  สาลคิพฺภํ  ซ่ึงทอ้งแห่งขา้วสาลี  ทาน ํ -

-ถวาย  ภูตปุพฺพ ํ เป็นของไม่เคยมีแลว้  อตีเต  ในกาลอนัล่วงไปแลว้  เอว  นัน่เทียว  โหติ  ยอ่ม

เป็น,น  ภวิสฺสติ  จกัไม่มี  อนาคเต  ในกาลอนัไม่มาแลว้,  ตฺวํ  อ.ท่าน  อยา่--  สสฺสํ  ยงัขา้วกลา้  

มา  นาสย ิ --ใหฉิ้บหายแลว้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โส  ปุนปฺปุนํ  ยาจิเยว.   

 โส  จุลฺลกาโล  อ.จุลกาลนั้น  ยาจ ิ ออ้นวอนแลว้  ปนุปฺปุนํ  บ่อย  ๆ  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 อถ  นํ  ภาตา  “เตนหิ  เขตฺตํ  เทฺว  โกฏฺ€าเส  กตฺวา  มม  โกฏฺ€าสํ  อนามสิตฺวา  อตฺต

โน  เขตฺตโกฏฺ€าเส,  ยํ  อิจฉฺสิ,  ต ํ กโรหีต ิ อาห. 

 อถ  คร้ังนั้น  ภาตา  อ.พี่ชาย  อาห  กล่าวแลว้  นํ  จุลฺลกาล ํ กะจุลกาลนั้น วา่  เตนหิ  ถา้

อยา่งนั้น  ตฺวํ  อ.เจา้  กตฺวา  กระทาํแลว้  เขตฺตํ  ซ่ึงนา  โกฏฺ€าเส  ใหเ้ป็นส่วน  เทฺว  สอง  อนา

มสิตฺวา  ไมแ่ตะตอ้งแลว้  โกฏฺ€าสํ  ซ่ึงส่วน  มม  ของเรา,  ตฺวํ  อ.เจา้  อจฺิฉสิ  ยอ่มปรารถนา  ยํ  

กมฺมํ  ซ่ึงกรรมใด,  กโรหิ  จงกระทาํ  ตํ  กมฺมํ  ซ่ึงกรรมนั้น  เขตฺตโกฏฺ€าเส  ในส่วนแห่งนา  อตฺต

โน  ของตน  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โส  “สาธูติ  เขตตฺ ํ วิภชิตวฺา  พหู  มนุสฺเส  หตฺถกมฺมํ  ยาจิตฺวา  สาลิคพฺภํ  ผาเลตฺวา  

นิรุทเก  ขีเร  ปจาเปตฺวา  สปฺปิมธุสกขฺราหิ  โยเชตฺวา  พุทฺธปฺปมุขสฺส  ภิกขฺุสงฆฺสฺส  

ทานํ  ทตฺวา  ภตตฺกจิฺจปริโยสาเน  “อิทํ  ภนฺเต  มม  อคคฺทานํ  อคคฺธมฺมสฺส  สพฺพป€

มํ  ปฏิเวธาย  สํวตตฺตูติ  อาห. 

 โส  จุลฺลกาโล  อ.จุลกาลนั้น  สมฺปฏิจฺฉิตฺวา  รับพร้อมแลว้ วา่  สาธุ  อ.ดีละ  อติิ  ดงัน้ี  วิภ

ชิตฺวา  แบ่งแลว้  เขตฺตํ  ซ่ึงนา  ยาจตฺิวา  ขอแลว้  หตฺถกมฺมํ  ซ่ึงหตัถกรรม  มนุสฺเส  กะมนุษย ์ท. 

พหู  มาก  ผาเลตฺวา  ฉีกแลว้  สาลคิพฺภํ  ซ่ึงทอ้งแห่งขา้วสาลี  ปจาเปตฺวา  ยงับุคคลใหต้ม้แลว้  

ขีเร  ในนํ้านม  นิรุทเก  อนัไม่มีนํ้า  โยเชตฺวา  ปรุงแลว้  สปฺปิมธุสกฺขราหิ  ดว้ยเนยใสและนํ้าผึ้ง

และนํ้าตาลกรวด ท.  ทตฺวา  ถวายแลว้  ทานํ  ซ่ึงทาน  ภิกฺขุสงฺฆสฺส  แก่หมู่แห่งภิกษุ  พุทฺธปฺป
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มุขสฺส  มีพระพุทธเจา้เป็นประมุข  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  อคฺ

คทานํ  อ.ทานอนัเลิศ  มม  ของขา้พระองค ์ อทิํ  น้ี  สํวตฺตตุ  จงเป็นไปพร้อม  ปฏิเวธาย  เพื่ออนั

รู้ตลอด  อคฺคธมฺมสฺส  ซ่ึงธรรมอนัเลิศ  สพฺพป€มํ  ก่อนกวา่ชนทั้งปวง  อติิ  ดงัน้ี  ภตฺตกจฺิจปริโย

สาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งกิจดว้ยภตัร  ฯ 

 สตฺถา  “เอว ํ โหตตูิ  อนุโมทนํ  อกาสิ.  

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อกาสิ  ไดท้รงกระทาํแลว้  อนุโมทนํ  ซ่ึงอนุโมทนา วา่  ปตฺถน ํ อ.

ความปรารถนา  ปตฺถิตปตฺถิตํ  อนัอนัท่านปรารถนาแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี  จงมีเถิด  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โส  เขตฺต ํ คนฺตฺวา  โอโลเกนฺโต  สกลเขตฺเต  กณฺณิกาพทฺเธหิ  วิย  สาลิสีเสหิ  

ส�ฉฺนฺนํ  ทิสฺวา  ป�จฺวิธํ  ปีตึ  ปฏิลภิตฺวา  “ลาภา  วต  เมต ิ จินฺเตตฺวา  ปุถุกกาเล  

ปุถุกคคฺ ํ นาม  อทาสิ,  คามวาสีหิ  สทฺธึ  อคคฺสสฺสทานํ  นาม  อทาสิ;  ลายเน  

ลายนคคฺ,ํ  เวณิกรเณ  เวณิคคฺ,ํ  กลาปาทีสุ  กลาปคคฺ ํ ขลคคฺํ  ภณฺฑคคฺํ  โกฏฺ€คคฺนฺติ  

เอว ํ เอกสสฺเส  นว  วาเร  อคคฺทานํ  อทาสิ. 

 โส  จุลฺลกาโล  อ.จุลกาลนั้น  คนฺตฺวา  ไปแลว้  เขตฺต ํ สู่นา  โอโลเกนฺโต  แลดูอยู ่ ทิสฺวา  

เห็นแลว้  ซ่ึงนา  ส�ฺฉนฺน ํ อนัดาดาษแลว้  สาลิสีเสหิ  ดว้ยรวงแห่งขา้วสาลี ท.  กณฺณิกาพทฺเธหิ  

วิย  อนัราวกะวา่  เน่ืองกนัแลว้โดยความเป็นช่อ  สกลเขตฺเต  ในนาทั้งส้ิน  ปฏิลภิตฺวา  ไดเ้ฉพาะ

แลว้  ปีตึ  ซ่ึงปีติ  ป�ฺจวิธํ  มีอยา่ง  ๕  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  ลาภา  วต  อ.ลาภ ท.  หนอ  เม  

ของเรา  อติิ  ดงัน้ี  อทาสิ  ไดถ้วายแลว้  ปุถุกคฺค ํ นาม  ช่ือซ่ึงทานอนัเลิศในเพราะขา้วเม่า  ปุถุก

กาเล  ในกาลแห่งขา้วเม่า,  อทาสิ  ไดถ้วายแลว้  อคฺคสสฺสทานํ  นาม  ช่ือซ่ึงทานในเพราะขา้ว

กลา้อนัเลิศ  สทฺธึ  กบั  คามวาสีหิ  ดว้ยชน ท.  ผูอ้ยูใ่นบา้นโดยปกติ;  อทาสิ  ไดถ้วายแลว้  

ลายนคฺคํ  ซ่ึงทานอนัเลิศ  ในการเก่ียว  ลายเน  ในกาลเป็นท่ีเก่ียว,  อทาสิ  ไดถ้วายแลว้  เวณิคฺคํ  

ซ่ึงทานอนัเลิศ  ในการกระทาํซ่ึงขะเน็ด  เวณิกรเณ  ในกาลเป็นท่ีกระทาํ  ซ่ึงขะเน็ด,  อทาสิ  ได้

ถวายแลว้  ทานํ  ซ่ึงทาน  กลาปคฺคํ  อนัเลิศในฟ่อน  ทานํ  ซ่ึงทาน  ขลคฺคํ  อนัเลิศในลาน  ทานํ  

ซ่ึงทาน  ภณฺฑคฺคํ  อนัเลิศในลอม  ทานํ  ซ่ึงทาน  โกฏฺ€คฺคํ  อนัเลิศในฉาง  กาเลสุ  ในกาล ท.  

กลาปาทีสุ  มีกาลเป็นท่ีกระทาํซ่ึงฟ่อนเป็นตน้  อทาสิ  ไดถ้วายแลว้  อคฺคทาน ํ ซ่ึงทานอนัเลิศ  

วาเร  ส้ินวาระ ท.  นว  ๙  เอกสสฺเส  ในเพราะขา้วกลา้คร้ังหน่ึง  เอวํ  อยา่งน้ี  ดว้ยประการฉะน้ี  

ฯ 

 ตสฺส  สพฺเพสุ  วาเรสุ  คหิตคหิตฏฺ€านํ  ปริปุริ. 
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 คหิตคหิตฏฺ€านํ  อ.ท่ี--  ตสฺส  สสฺสสฺส  แห่งขา้วกลา้  อนัจุลกาลนั้น  --ถือเอาแลว้และ

ถือเอาแลว้  วาเรสุ  ในวาระ ท.  สพฺเพสุ  ทั้งปวง  ปริปุริ  เตม็รอบแลว้  ฯ 

 สสฺสํ  อติเรก ํ อุฏฺ€านสมฺปนฺนํ  อโหสิ. 

 สสฺสํ  อ.ขา้วกลา้  อติเรก ํ เป็นขา้วเหลือเฟือ  อุฏฺ€านสมฺปนฺนํ  เป็นขา้วถึงพร้อมแลว้  ดว้ย

อนัตั้งข้ึน  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 ธมฺโม  นาเมส  อตฺตานํ  รกขฺนฺต ํ รกขฺต.ิ 

 ธมฺโม  นาม  ช่ือ  อ.ธรรม  เอโส  นัน่  รกฺขติ  ยอ่มรักษา  ซ่ึงบุคคล  รกฺขนฺตํ  ผูรั้กษาอยู ่ อตฺ

ตานํ  ซ่ึงตน  ฯ 

 ธมฺโม  หเว  รกขฺต ิ ธมฺมจารึ 

 ธมฺโม  สุจิณฺโณ  สุขมาวหาติ 

 เอสานิสํโส  ธมฺเม  สุจิณฺเณ 

 น  ทุคคฺตึ  คจฺฉติ  ธมฺมจารีติ. 

 ตสฺมา  เพราะเหตุนั้น  ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  อาห  ตรัสแลว้ 

 ธมฺโม  หเว  อ.ธรรม  แล  รกฺขติ  ยอ่มรักษา  ธมฺมจารึซ่ึงบุคคลผู้ประพฤติซ่ึงธรรมโดย

ปกติ  ธมฺโม  อ.ธรรม  สุจณฺิโณ  อนับุคคลประพฤติดีแลว้  อาวหาติ  ยอ่มนาํมา  สุขํ  ซ่ึงความสุข  

เอสา  อานิสํโส  อ.อานิสงส์นัน่  ธมฺเม  เป็นอานิสงส์ในธรรม  สุจิณฺเณอนับุคคลประพฤติดีแล้ว  

โหติ  ยอ่มเป็น  ธมฺมจารี  อ.บุคคลผูป้ระพฤติซ่ึงธรรมโดยปกติ  น  คจฺฉติ  ยอ่มไม่ไป  ทุคฺคตึ  สุ่

ทุคติ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เอวเมว  วิปสฺสิสมฺมาสมฺพุทฺธกาเล  อคคฺธมฺมํ  ป€มํ  ปฏิวิชฺฌิตุํ  ปตฺเถนโฺต  นว  อคฺ

คทานานิ  อทาสิ. 

 อ�ฺญาโก�ฺฑ�ฺโญ  อ.อญัญาโกณฑญัญะ  ปตฺเถนฺโต  ปรารถนาอยู ่ ปฏิวิชฺฌิตุํ  เพื่ออนัรู้

ตลอด  อคฺคธมฺมํ  ซ่ึงธรรมอนัเลิศ  ป€มํ  ก่อน  อทาสิ  ไดถ้วายแลว้  อคฺคทานานิ  ซ่ึงทานอนัเลิศ 

ท.  นว  เกา้  วิปสฺสิสมฺมาสมฺพุทฺธกาเล  ในกาลแห่งพระสัมมาสัมพุทธเจา้พระนามวา่วิปัสสี  เอวํ  

อยา่งน้ี  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 อิโต  สตสหสฺสกปฺปมตถฺเก  ปน  หํสวตีนคเร  ปทุมุตฺตรพุทฺธกาเลปิ  สตฺตาหํ  มหา

ทานํ  ทตฺวา  ตสฺส  ภควโต  ปาทมูเล  นิปชฺชิตฺวา  อคคฺธมฺมสฺส  ป€มํ  ปฏิวิชฺฌนตฺถ

เมว  ปตฺถนํ  €เปสิ. 
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 ปน  อน่ึง  อ�ฺญาโก�ฺฑ�ฺโญ  อ.อญัญาโกณฑญัญะ  ทตฺวา  ถวายแลว้  มหาทานํ  ซ่ึงทาน

ใหญ่  สตฺตาหํ  ส้ินวนัเจ็ด  ปาทมูเล  หมอบลงแลว้  ปาทมูเล  ณ  ท่ีใกลแ้ห่งพระบาท  ภควโต  

ของพระผูมี้พระภาคเจา้นั้น  €เปสิ.ตั้งไวแ้ลว้  ปตฺถนํ  ซ่ึงความปรารถนา  ปฏิวิชฺฌนตฺถํ  เพื่อ

ประโยชน์แก่อนัรู้ตลอด  อคฺคธมฺมสฺส  ซ่ึงธรรมอนัเลิศ  ป€มํ  ก่อน  เอว  นัน่เทียว  ปทุมุตฺตร

พุทฺธกาเลปิ  แมใ้นกาลแห่งพระพุทธเจา้พระนามวา่ปทุมุตตระ  หํสวตีนคเร  ในเมืองช่ือวา่หงสว

ดี  สตสหสฺสกปฺปมตฺถเก  ในท่ีสุดแห่งกปัป์แสนหน่ึง  อโิต  ภทฺทกปฺปโต  แต่ภทัทกปัปน้ี  ฯ 

 อิติ  อิมินา  ปตถฺติเมว  มยา  ทินฺน,ํ  นาหํ  มุขํ  โอโลเกตฺวา  เทมีติ. 

 ฐานํ  อ.ตาํแหน่ง  อมิินา  อ�ฺญาโก�ฺฑ�ฺเญน  อนัอญัญาโกณฑญัญะน้ี  ปตฺถิตํ  ปรารถนา

แลว้  เอว  นัน่เทียว  มยา  อนัเรา  ทินฺนํ  ใหแ้ลว้  อติ ิ ดว้ยประการฉะน้ี,  อหํ  อ.เรา  เทมิ  ยอ่มให ้ 

โอโลเกตฺวา  เพราะแลดู  มุขํ  ซ่ึงหนา้  น  หามิได ้ อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ยสกลุปุตฺตปฺปมุขา  ป�จฺป�าฺส  ชนา  ก ึ กมฺมํ  กรึสุ  ภนฺเตติ. 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  ปุจฺฉึสุ  ทูลถามแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  ชนา  อ.ชน ท.  

ป�ฺจป�ฺาส  หา้สิบหา้  ยสกุลปุตฺตปฺปมุขา  มีกุลบุตรช่ือวา่ยสะเป็นประมุข  กรึสุ  กระทาํแลว้  ก ึ 

กมฺมํ  ซ่ึงกรรม  อะไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เอเตปิ  เอกสฺส  พุทฺธสฺส  สนฺติเก  อรหตฺต ํ ปตฺเถนตฺา  พหํุ  ปุ�กฺมฺมํ  กตฺวา,  อปร

ภาเค  อนุปฺปนฺเน  พุทฺเธ,  สหายกา  หุตฺวา  วคคฺพนฺเธน  ปุ�าฺนิ  กโรนฺตา  อนาถสรี

ราน ิ ปฏิชคคฺนฺตา  วิจรึสุ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ชนา  อ.ชน ท.  เอเตปิ  แมเ้หล่านัน่  ปตฺเถนฺตา  

ปรารถนาอยู ่ อรหตฺตํ  ซ่ึงพระอรหตั  สนฺติเก  ในสาํนกั  พุทฺธสฺส  ของพระพทุธเจา้  เอกสฺส  

พระองคห์น่ึง  กตฺวา  กระทาํแลว้  ปุ�ฺกมฺมํ  ซ่ึงกรรมคือบุญ  พหํุ  มาก,  อปรภาเค  ในกาลอนั

เป็นส่วนอ่ืนอีก  พุทฺเธ  คร้ันเม่ือพระพุทธเจา้  อนุปฺปนฺเน  ไม่เสด็จอุบติัแลว้,  สหายกา  เป็น

สหายกนั  หุตฺวา  เป็น  กโรนฺตา  กระทาํอยู ่ ปุ�ฺานิ  ซ่ึงบุญ ท.  วคฺคพนฺเธน  ดว้ยการผกูกนัเป็น

พวก  ปฏิชคฺคนฺตา  วิจรึสุ  เท่ียวปฏิบติัอยูแ่ลว้  อนาถสรีรานิ  ซ่ึงสรีระอนัไม่มีท่ีพึ่ง ท.  ฯ 

 เต  เอกทิวสํ  สคพฺภํ  อิตถฺ ึ กาลกต ํ ทิสฺวา  “ฌาเปสฺสามาต ิ สุสานํ  หรึสุ. 

 เอกทิวสํ  ในวนัหน่ึง  เต  ชนา  อ.ชน ท.  เหล่านั้น  ทิสฺวา  เห็นแลว้  อตฺิถ ึ ซ่ึงหญิง  สคพฺภํ 

ผูเ้ป็นไปกบัดว้ยครรภ ์ กาลกตํ  ผูมี้กาละอนักระทาํแลว้  มนฺเตตฺวา  ปรึกษากนัแลว้ วา่  มยํ  อ.เรา 

ท.  สรีรํ  ยงัสรีระ  ฌาเปสฺสาม  จกัใหไ้หม ้ อติิ  ดงัน้ี  หรึสุ  นาํไปแลว้  สุสานํ  สู่ป่าชา้  ฯ 
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 เตสุ  ป�จฺ  ชเน  “ตุมฺเห  ฌาเปถาต ิ สุสาเน  €เปตฺวา  เสสา  คามํ  ปวิฏฺ€า. 

 เตสุ  ชเนสุ  ในชน ท.  เหล่านั้นหนา  ชนา  อ.ชน ท.  เสสา  ผูเ้หลือ  €เปตฺวา  เวน้  ชเน  ซ่ึง

ชน ท.  ป�ฺจ  ๕  สุสาเน  ในป่าชา้  วจเนน  ดว้ยคาํ วา่  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  สรีรํ  ยงัสรีระ  ฌาเปถ  

จงใหไ้หม ้ อติิ  ดงัน้ี  ปวฏฺิ€า  เขา้ไปแลว้  คามํ  สู่บา้น  ฯ 

 ยสทารโก  ต ํ สรีรํ  สูเลหิ  วิชฺฌิตฺวา  ปริวตฺเตตฺวา  ปริวตฺเตตฺวา  ฌาเปนโฺต  

อสุภส�ญฺํ  ปฏิลภิ. 

 ยสทารโก  อ.ทารกช่ือวา่ยสะ  วิชฺฌิตฺวา  แทงแลว้  ตํ  สรีรํ  ซ่ึงสรีระนั้น  สูเลหิ  ดว้ยหลาว 

ท.  สรีรํ  ยงัสรีระ  ปริวตฺเตตฺวา  ปริวตฺเตตฺวา  ใหเ้ป็นไปรอบแลว้  ๆ  ฌาเปนฺโต  ใหไ้หมอ้ยู ่ 

ปฏิลภิ  ไดเ้ฉพาะแลว้  อสุภส�ฺญํ  ซ่ึงอสุภสัญญา  ฯ 

 อิตเรสํปิ  จตุนฺนํ  ชนานํ  “ปสฺสถ  โภ  อิมํ  สรีรํ  ตตถฺ  ตตถฺ  วิทฺธสฺตจมฺมํ  กพรโค

รูป
ํ
  วิย  อสุจึ  ทุคคฺนฺธํ  ปฏิกลูนฺติ  ทสฺเสสิ.

 ยโส  อ.ยสะ  ทสฺเสสิ  แสดงแลว้  ชนานํ  แก่ชน ท.  จตุนฺนํ  ๔  อติเรสํปิ  แมเ้หล่านอกน้ี 

วจเนน  ดว้ยคาํ วา่  โภ  ดกู่อนท่านผูเ้จริญ ท.  ตุมฺเห  อ.ท่าน  ท.  ปสฺสถ  จงเห็น  อมํิ  สรีรํ  ซ่ึง

สรีระน้ี  วิทฺธสฺตจมฺมํ  มีหนงัอนัไฟขจดัแลว้  ตตฺถ  ตตฺถ  €าเน  ในท่ีนั้น  ๆ  กพรโครูปํ  วิย  ราว

กะวา่แม่โคด่าง  อสุจึ  อนัไม่สะอาด  ทุคฺคนฺธํ  มีกล่ินชัว่  ปฏิกูล ํ อนัสกปรก  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เตปิ  ตตฺถ  อสุภส�ญฺํ  ปฏิลภึสุ. 

 ชนา  อ.ชน ท.  เตปิ  แมเ้หล่านั้น  ปฏิลภึสุ  ไดเ้ฉพาะแลว้  อสุภส�ฺญํ  ซ่ึงอสุภสัญญา 

ตตฺถ  สรีเร  ในสรีระนั้น  ฯ 

 เต  ป�จฺ  ชนา  คามํ  คนตฺฺวา  เสสสหายกานํ  กถยสุึ. 

 ชนา  อ.ชน ท.  ป�ฺจ  หา้  เต  เหล่านั้น  คนฺตฺวา  ไปแลว้  คามํ  สู่บา้น  กถยสุึ  บอกแลว้

เสสสหายกานํ  แก่สหายผูเ้หลือ ท.  ฯ 

 ยโส  ปน  ทารโก  เคหํ  คนฺตฺวา  มาตาปิตูน�จฺ  ภริยาย  จ  กเถสิ. 

 ปน  ส่วนวา่  ยโส  อ.ทารกช่ือวา่ยสะ  คนฺตฺวา  ไปแลว้  เคหํ  สู่เรือน  กเถสิ  บอกแลว้

มาตาปิตูนํ  จ  แก่มารดาและบิดา ท.  ดว้ย  ภริยาย  จ  แก่ภรรยาดว้ย  ฯ 

 เต  สพฺเพปิ  อสุภ ํ ภาวยสุึ. 

 เต  ชนา  อ.ชน ท.  เหล่านั้น  สพฺเพปิ  แมท้ั้งปวง  อสุภํ  ยงัอสุภกรรมฐาน  ภาวยสุึ  ให้

เจริญแลว้  ฯ 
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 อิทเมเตสํ  ปุพฺพกมฺมํ. 

 อทิํ  กมฺมํ  อ.กรรมน้ี  ปุพฺพกมฺมํ  เป็นกรรมในกาลก่อน  เอเตสํ  ชนานํ  ของชน ท.  เหล่า

นัน่  โหติ  ยอ่มเป็น  ฯ 

 เตเนว  ยสสฺส  อิตฺถาคาเร  สุสานส�าฺ  อุปฺปชฺชิ. 

 เตน  เพราะเหตุนั้น  เอว  นัน่เทียว  สุสานส�ฺา  อ.ความสาํคญัวา่ป่าชา้  อตฺิถาคาเร  ใน

เรือนอนัเตม็แลว้ดว้ยหญิง  อุปฺปชฺชิ  เกิดข้ึนแลว้  ยสสฺส  แก่ยสะ  ฯ 

 ตาย  จ  อุปนิสฺสยสมฺปตตฺิยา  สพฺเพสํ  วิเสสาธิคโม  นิพฺพตฺติ. 

 จ  ก็  วิเสสาธิคโม  อ.การถึงทบัซ่ึงคุณวิเศษ  นิพฺพตฺติ  บงัเกิดแลว้  ชนานํ  แก่ชน ท.  สพฺ

เพสํ  ทั้งปวง  อุปนิสฺสยสมฺปตฺติยา  เพราะความถึงพร้อมแห่งอุปนิสัยนั้น  ฯ 

 เอว ํ อิเม  อตฺตนา  ปตถฺติเมว  ลภึสุ. 

 อเิม  ชนา  อ.ชน ท.  เหล่าน้ี  ลภึสุ  ไดแ้ลว้  €านํ  ซ่ึงตาํแหน่ง  อนั--  อตฺตนา  อนัตน 

ปตฺถิต ํ ปรารถนาแลว้  เอว  นัน่เทียว  เอวํ  อยา่งน้ี  ฯ 

 นาหํ  มุขํ  โอโลเกตฺวา  ทมฺมีต.ิ 

 อหํ  อ.เรา  ทมฺมิ  ยอ่มให ้ โอโลเกตฺวา  เพราะแลดู  มุขํ  ซ่ึงหนา้  น  หามิได ้ อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ภทฺทวคคฺยิา  สหายกา  ปน  ก ึ กรึสุ  ภนฺเตติ. 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  ปุจฺฉึสุ  ทูลถามแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  ปน  ก็  สหายกา 

อ.สหาย ท.  ภทฺทวคฺคิยา  ผูน้บัเน่ืองแลว้ในพวกอนัเจริญ  กรึสุ  กระทาํแลว้  ก ึ กมฺมํ  ซ่ึงกรรม

อะไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เอเตปิ  ภิกขฺเว  ปุพฺพพุทฺธานํ  สนฺติเก  อรหตฺต ํ ปตฺเถตฺวา  ปุ�าฺนิ  กตฺวา,  อปร

ภาเค  อนุปฺปนฺเน  พุทฺเธ,  ตึสธุตฺตา  หุตฺวา  ตุณฺฑิโลวาทํ  สุตฺวา  สฏฺฐิวสฺสสหสฺสานิ  

ป�จฺ  สีลาน ิ รกขึฺสุ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  สหายกา  อ.สหาย ท.  เอ

เตปิ  แมเ้หล่านัน่  ปตฺเถตฺวา  ปรารถนาแลว้  อรหตฺตํ  ซ่ึงพระอรหตั  สนฺติเก  ในสาํนกั  ปุพฺพ

พุทฺธานํ  ของพระพุทธเจา้ในกาลก่อน ท.  กตฺวา  กระทาํแลว้  ปุ�ฺาน ิ ซ่ึงบุญ  ท.,  อปรภาเค  ใน

กาลอนัเป็นส่วนอ่ืนอีก  พุทฺเธ  คร้ันเม่ือพระพุทธเจา้  อนุปฺปนฺเน  ไม่เสด็จอุบติัแลว้  ตึสธุตฺตา  

เป็นนกัเลง  ๓๐  คน  หุตฺวา  เป็น  สุตฺวา  ฟังแลว้  ตณฺุฑิโลวาทํ  ซ่ึงโอวาทแห่งสุกรผูเ้ป็นบณัฑิต
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ช่ือวา่ตุณฑิละ  รกฺขึสุ  รักษาแลว้  สีลานิ  ซ่ึงศีล  ทป�ฺจ.  ๕  สฏฺฐิวสฺสสหสฺสานิ  ส้ินพนัแห่งปี 

๖๐ ท.  ฯ 

 เอว ํ อิเมปิ  อตฺตนา  ปตฺถติปตฺถติเมว  ลภึสุ,  นาหํ  มุขํ  โอโลเกตฺวา  ภิกขฺูนํ  ทมฺมีติ. 

 สหายกา  อ.สหาย  ท.  อิเมปิ  แมเ้หล่าน้ี  ลภึสุ  ไดแ้ลว้  €านํ  ซ่ึงตาํแหน่ง  อนั--  อตฺตนา  

อนัตน  ปตฺถติปตฺถิตํ  ปรารถนาแลว้และปรารถนาแลว้  เอว  นัน่เทียว  เอวํ  อยา่งน้ี,  อหํ  อ.เรา  

ทมฺมิ  ยอ่มให ้ ภิกฺขูนํ  แก่ภิกษุ ท.  โอโลเกตฺวา  เพราะแลดู  มุขํ  ซ่ึงหนา้  น  หามิได ้ อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อุรุเวลกสฺสปาทโย  ปน  ภนฺเต  ก ึ กรึสูต.ิ 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  ปุจฺฉึสุ  ทูลถามแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  ปน  ก็  ภิกฺขู  อ.

ภิกษุ  ท.  อุรุเวลกสฺสปาทโย  มีพระอุรุเวลากสัสปะเป็นตน้  กรึสูติ.  กระทาํแลว้  กมฺมํ  ซ่ึงกรรม 

ก ึ อะไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อรหตตฺเมว  ปตฺเถตฺวา  ปุ�าฺนิ  กรึสุ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  ปตฺเถตฺวา  

ปรารถนาแลว้  อรหตฺตํ  ซ่ึงพระอรหตั  เอว  นัน่เทียว  กรึสุ  กระทาํแลว้  ปุ�ฺานิ  ซ่ึงบุญ ท.  ฯ 

 อิโต  หิ  เทฺวนวุติกปฺเป  ‘ติสฺโส  ผุสฺโสติ  เทฺว  พุทฺธา  อุปฺปชฺชึสุ. 

 หิ  ดงัจะกล่าวโดยยอ่  พุทฺธา  อ.พระพทุธเจา้ ท.  เทฺว  สอง  คือ  ติสฺโส  อ.พระพุทธเจา้

พระนามวา่ติสสะ  ผุสฺโส  อ.พระพุทธเจา้พระนามวา่ผสุสะ  อุปฺปชฺชึสุ  เสด็จอุบติัแลว้  เทฺวนวุ

ติกปฺเป  ในกปัป์  ๙๒  อโิต  ภทฺทกปฺปโต  แต่ภทัทกปัปน้ี  ฯ 

 ผุสฺสพุทฺธสฺส  มหินฺโท  นาม  ราชา  ปิตา  อโหสิ. 

 ราชา  อ.พระราชา  มหินฺโท  นาม  พระนามวา่มหินท ์ ปิตา  เป็นพระบิดา  ผุสฺสพุทฺธสฺส 

ของพระพุทธเจา้พระนามวา่ผสุสะ  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 ตสฺมึ  ปน  สมฺโพธึ  ปตฺเต,  ร�โฺญ  กนิฏฺ€ปุตฺโต  อคคฺสาวโก,  ปุโรหิตปุตโฺต  ทุติย

สาวโก  อโหสิ. 

 ปน  ก็  พุทฺเธ  ตสฺมึ  พุทฺเธ  คร้ันเม่ือพระพุทธเจา้นั้น  ปตฺเต  ทรงบรรลุแลว้  สมฺโพธึ  ซ่ึง

พระญาณเป็นเคร่ืองตรัสรู้พร้อม  กนิฏฺ€ปุตฺโต  อ.พระโอรสผูน้อ้ยท่ีสุด  ร�ฺโญ  ของพระราชา  

อคฺคสาวโก  เป็นสาวกผูเ้ลิศ  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้,  ปุโรหิตปุตฺโต  อ.บุตรของปุโรหิต  ทุติยสาวโก 

เป็นสาวกท่ีสอง  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 
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 ราชา  สตฺถ ุ สนฺติก ํ คนฺตวฺา  “เชฏฺ€ปุตฺโต  เม  พุทฺโธ,  กนิฏฺ€ปุตฺโต  อคคฺสาวโก,  

ปุโรหิตปุตฺโต  ทุตยิสาวโกติ  เต  โอโลเกตฺวา  “มเมว  พุทฺโธ,  มเมว  ธมฺโม,  มเมว  

สงฺโฆ;  นโม  ตสฺส  ภควโต  อรหโต  สมฺมาสมฺพุทฺธสฺสาติ  ติกขฺตฺตุํ  อุทานํ  อุทาเนตฺ

วา  สตฺถ ุ ปาทมูเล  นิปชฺชิตฺวา  “ภนฺเต  อิทานิ  เม  นวุติวสฺสสหสฺสปริมาณสฺส  อายุ

โน  โกฏิย ํ นิสีทติฺวา  นิททฺายนกาโล  วยิ,  อ�เฺสํ  เคหทฺวารํ  อคนฺตฺวา,  ยาวาหํ  ชีวา

มิ,  ตาว  เม  จตฺตาโร  ปจจฺเย  อธิวาเสถาติ  ปฏิ�ญฺ ํ คเหตฺวา  นิพทฺธํ  พุทฺธุปฏฺ€านํ  

กโรติ. 

 ราชา  อ.พระราชา  คนฺตฺวา  เสด็จไปแลว้  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  สตฺถุ  ของพระศาสดา  โอโล

เกตฺวา  ทรงแลดูแลว้  เต  ชนา  ซ่ึงชน ท.  เหล่านั้น  จินฺตเนน  ดว้ยอนัทรงดาํริ วา่  เชฏฺ€ปุตฺโต  

อ.บุตรผูเ้จริญท่ีสุด  เม  ของเรา  พุทฺโธ  เป็นพระพุทธเจา้  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้,  กนิฏฺ€ปุตฺโต  อ.

บุตรผูน้อ้ยท่ีสุด  อคฺคสาวโก  เป็นสาวกผูเ้ลิศ  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้,  ปโุรหิตปุตฺโต  อ.บุตรของ

ปุโรหิต  ทุติยสาวโก  เป็นสาวกท่ีสอง  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  อติิ  ดงัน้ี  อุทาเนตฺวา  ทรงเปล่งแลว้  

อุทานํ  ซ่ึงอุทาน  ติกฺขตฺตุํ  ๓  คร้ัง วา่  พุทฺโธ  อ.พระพุทธเจา้  มม  ของเรา  เอว  นัน่เทียว,  ธมฺโม  

อ.พระธรรม  มม  ของเรา  เอว  นัน่เทียว,  สงฺโฆ  อ.พระสงฆ ์ มม  ของเรา  เอว  นัน่เทียว;  นโม  

อ.ความนอบนอ้ม  โหตุ  จงมี  ภควโต  แก่พระผูมี้พระภาคเจา้  ตสฺส  พระองคน์ั้น  อรหโต  ผูเ้ป็น

พระอรหนัต ์ สมฺมาสมฺพุทฺธสฺส  ผูต้รัสรู้ดีโดยชอบแลว้  อติิ  ดงัน้ี  นปิชฺชิตฺวา  ทรงหมอบลงแลว้ 

ปาทมูเล  ณ  ท่ีใกลแ้ห่งพระบาท  สตฺถุ  ของพระศาสดา  คเหตฺวา  ทรงรับแลว้  ปฏิ�ฺญํ  ซ่ึง

ปฏิญญาวา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  อยํ  กาโล  อ.กาลน้ี  นิทฺทายนกาโล  วิย  เป็นราวกะวา่  

กาลเป็นท่ีนัง่ประพฤติหลบั  โกฏิยํ  ในท่ีสุด  อายโุน  แห่งอาย ุ นวุติวสฺสสหสฺสปริมาณสฺส  มีพนั

แห่งปีเกา้สิบเป็นประมาณ  เม  ของหม่อมฉนั  โหติ  ย่อมเป็น,ตฺวํ  อ.พระองค ์ อคนฺตฺวา  ไม่เสด็จ

ไปแลว้  เคหทฺวารํ  สู่ประตูแห่งเรือน  ชนานํ  ของชน ท.  อ�ฺเสํ  เหล่าอ่ืน,  อหํ  อ.หม่อมฉนั  

ชีวามิ  ยอ่มเป็นอยู ่ ยาว  เพียงใด,  ปจฺจเย  ทรงยงัปัจจยั ท.  จตฺตาโร  ส่ี  เม  ของหม่อมฉนั  อธิวา

เสถ  จงใหอ้ยูท่บั  ตาว  เพยีงนั้น  อติิ  ดงัน้ี  กโรติ  ยอ่มทรงกระทาํ  พุทฺธุปฏฺ€านํ  ซ่ึงการบาํรุง 

ซ่ึงพระพุทธเจา้  นิพทฺธํ  เนืองนิตย ์ ฯ 

 ร�โฺญ  ปน  อปเรปิ  ตโย  ปุตฺตา  อเหสํุ. 

 ปน  ก็  ปุตฺตา  อ.พระโอรส ท.  ตโย  สาม  อปเรปิ  แมเ้หล่าอ่ืนอีก  ร�ฺโญ  ของพระราชา  

อเหสํุ  ไดมี้แลว้  ฯ 
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 เตสุ  เชฏฺ€สฺส  ป�จฺ  โยธสตานิ  ปริวาโร,  มชฺฌิมสฺส  ตีณิ,  กนิฏฺ€สฺส  เทฺว. 

 เตสุ  ปตฺุเตสุ  ในพระโอรส ท.  ๓  เหล่านั้นหนา  โยธสตานิ  อ.ร้อยแห่งทหาร ท.  ป�ฺจ  

๕  ปริวาโร  เป็นบริวาร  เชฏฺ€สฺส  ของพระโอรสผูเ้จริญท่ีสุด  อเหสํุ  ไดเ้ป็นแลว้,  โยธสตานิ  อ.

ร้อยแห่งทหาร  ท.  ตีณิ  ๓  ปริวาโร  เป็นบริวาร  มชฺฌิมสฺส  ของพระโอรสผูมี้ในท่ามกลาง  

อเหสํุ  ไดเ้ป็นแลว้,  โยธสตานิ    อ.ร้อยแห่งทหาร  ท.  เทฺว  ๒  ปริวาโร  เป็นบริวาร  กนิฏฺ€สฺส 

ของพระโอรสผูน้อ้ยท่ีสุด  อเหสํุ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 เต  “มยมฺปิ  ภาติก ํ โภเชสฺสามาติ  ปิตรํ  โอกาสํ  ยาจิตฺวา  ปุนปปฺุนํ  ยาจนฺตาปิ

อลภิตฺวา,  ปจฺจนฺเต  กปิุเต,  ตสฺส  วูปสมนตฺถาย  เปสิตา  ปจฺจนฺตํ  วูปสเมตฺวา  ปิตุ

สนฺติก ํ อาคมึสุ. 

 เต  ตโย  ปุตฺตา  อ.พระโอรส ท.  ๓  เหล่านั้น  มนฺเตตฺวา  ทรงปรึกษากนัแลว้ วา่  มยํ  ปิ  

แม ้ อ.เรา ท.  ภาติก ํ ยงัพระเจา้พี่  จกัใหเ้สวย  อติิ  ดงัน้ี  ยาจิตฺวา  ทรงขอแลว้  โอกาสํ  ซ่ึง

โอกาส  ปิตรํ  กะพระบิดา  ยาจนฺตาปิ  แมท้รงขออยู ่ ปุนปปฺุนํ  บ่อย  ๆ  อลภิตฺวา  ไม่ทรงไดแ้ลว้

,  ปจฺจนฺเต  คร้ันเม่ือประเทศอนัเป็นท่ีสุดเฉพาะ  โจเรหิ  อนัโจร  ท.  กุปิเต  ใหก้าํเริบแลว้,  ผู-้-ปิ

ตรา  อนัพระบิดา  เปสิตา  --ทรงส่งไปแลว้  วูปสมนตฺถาย  เพื่อประโยชน์แก่ความเขา้ไปสงบ

วิเศษ  ตสฺส  ปจฺจนฺตสฺส  แห่งประเทศอนัเป็นท่ีสุดเฉพาะนั้น  ปจฺจนฺเต  คร้ันทรงยงัประเทศอนั

เป็นท่ีสุดเฉพาะ  วูปสเมตฺวา  ใหเ้ขา้ไปสงบวิเศษแลว้  อาคมึสุ  เสด็จมาแลว้  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  ปิต ุ

ของพระบิดา  ฯ 

 อถ  เน  ปิตา  อาลิงฺคิตฺวา  สีเส  จุมฺพติฺวา  “วรํ  โว  ตาตา  ทมฺมีติ  อาห. 

 อถ  คร้ังนั้น  ปิตา  อ.พระบิดา  อาลงิฺคิตฺวา  ทรงสวมกอดแลว้  เน  ปุตฺเต  ซ่ึงพระโอรส ท.  

เหล่านั้น  จุมฺพตฺิวา  ทรงจุมพิตแลว้  สีเส  ท่ีพระเศียร  อาห  ตรัสแลว้วา่  ตาตา  แน่ะพ่อ ท.  อหํ  

อ.เรา  ทมฺมิ  จะให ้ วรํ  ซ่ึงพร  โว  แก่เจา้ ท.  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เต  “สาธุ  เทวาต ิ วรํ  คหิตก ํ กตฺวา  ปุน  กติปาหจฺจเยน  ปิตรา  “คณฺหถ  ตาตา  

วรนฺติ  วุตฺตา  “เทว  อมฺหาก ํ อ�เฺน  เกนจิ  อตฺโถ  นตฺถ,ิ  อิโต  ปฏฺ€าย  มย ํ ภาติก ํ 

โภเชสฺสาม,  อิมํ  โน  วรํ  เทหีติ  อาหํสุ. 

 เต  ปตฺุตา  อ.พระโอรส ท.  เหล่านั้น  สมฺปฏิจฺฉิตฺวา  ทรงรับพร้อมแลว้ วา่  เทว  ขา้แต่

พระองคผ์ูส้มมติเทพ  สาธุ  อ.ดีละ  อติิ  ดงัน้ี  กตฺวา  ทรงกระทาํแลว้  วรํ  ซ่ึงพร  คหิตก ํ ใหเ้ป็น

พรอนัพระองคท์รงรับเอาแลว้  ผู-้-  ปิตรา  อนัพระบิดา  วุตฺตา  --ตรัสแลว้  ตาตา  แน่ะพ่อ ท.  
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ตุมฺเห  อ.เจา้  ท.  คณฺหถ  จงรับ  วรํ  ซ่ึงพร  อติิ  ดงัน้ี  กติปาหจฺจเยน  โดยอนัล่วงไปแห่งวนั

เลก็นอ้ย  ปุน  อีก  อาหํสุ  กราบทูลแลว้ วา่  เทว  ขา้แต่พระองคผ์ูส้มมติเทพ  อตฺโถ  อ.ความ

ตอ้งการ  เกนจิ  ดว้ยวตัถุอะไร  ๆ  อ�ฺเน  อ่ืน  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  อมฺหาก ํ แก่ขา้พระพุทธเจา้  ท., 

มยํ  อ.ขา้พระพุทธเจา้ ท.  ภาติก ํ ยงัพระเจา้พี่  โภเชสฺสาม,  จกัใหเ้สวย  ปฏฺ€าย  จาํเดิม  อโิต  

กาลโต  แต่กาลน้ี,  ตฺวํ  อ.พระองค ์ เทหิ  ขอจงพระราชทาน  อมํิ  วรํ  ซ่ึงพรน้ี  โน  แก่

ขา้พระพุทธเจา้ ท.  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “น  เทมิ  ตาตาติ. 

 ราชา  อ.พระราชา  ตรัสแลว้ วา่  ตาตา  แน่ะพ่อ ท.  อหํ  อ.เรา  น  เทมิ  ยอ่มไม่ให ้ อติิ 

ดงัน้ี ฯ 

 “นิจฺจกาลํ  อเทนฺตา  สตตฺ  สํวจฺฉรานิ  เทถาต.ิ 

 ปุตฺตา  อ.พระโอรส ท.  อาหํสุ  กราบทูลแลว้ วา่  ตุมฺเห  อ.พระองค ์ ท.  อเทนฺตา  เม่ือไม่

พระราชทาน  นิจฺจกาล ํ ตลอดกาลเนืองนิตย ์ เทถ  ขอจงพระราชทาน  สํวจฺฉรานิ  ส้ินปี ท.  

สตฺต  เจ็ด  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “น  เทมิ  ตาตาติ. 

 ราชา  อ.พระราชา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ตาตา  แน่ะพอ่ ท.  อหํ  อ.เรา  น  เทมิ  ยอ่มไม่ให ้ อิ

ติ  ดงัน้ี ฯ 

 “เตนหิ  ฉ  ป�จฺ  จตฺตาริ  ตีณิ  เทฺว  เอก ํ สํวจฺฉรํ  สตฺต  มาเส  ฉ  มาเส  ป�จฺ  มาเส  

จตฺตาโร  มาเส  ตโย  มาเส  เทถาต.ิ 

 ปุตฺตา  อ.พระโอรส ท.  อาหํสุ  กราบทูลแลว้ วา่  เตนหิ  ถา้อยา่งนั้น  ตุมฺเห  อ.พระองค ์ 

ท.  เทถ  ขอจงพระราชทาน  สํวจฺฉเร  ส้ินปี  ท.  ฉ  ๖  สํวจฺฉเร  ส้ินปี  ท.  ป�จฺ  ๕  สํวจฺฉเร  ส้ิน

ปี  ท.  จตฺตาริ  ๔  สํวจฺฉเร  ส้ินปี  ท.  ตีณิ  ๓  สํวจฺฉเร  ส้ินปี  ท.  เทฺว  ๒  สํวจฺฉรํ  ส้ินปี  เอก ํ 

หน่ึง  มาเส  ส้ินเดือน ท.  สตฺต  ๗  มาเส  ส้ินเดือน ท.  ฉ  ๖  มาเส  ส้ินเดือน ท.  ป�ฺจ  ๕  มาเส  

ส้ินเดือน ท.  จตฺตาโร  ๔  มาเส  ส้ินเดือน ท.  ตโย  ๓  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “น  เทมิ  ตาตาติ   

 ราชา  อ.พระราชา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ตาตา  แน่ะพอ่ ท.  อหํ  อ.เรา  น  เทมิ  ยอ่มไม่ให ้ อิ

ติ  ดงัน้ี ฯ 

 “โหตุ  เทว,  เอเกกสฺส  โน  เอเกก ํ มาสํ  กตฺวา  ตโย  มาเส  เทถาต.ิ 
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 ปุตฺตา  อ.พระโอรส ท.  อาหํสุ  กราบทูลแลว้ วา่  เทว  ขา้แต่พระองคผ์ูส้มมติเทพ  เอตํ  

ปพฺพ ํ อ.ขอ้นัน่  โหตุ  จงมีเถิด,  ตุมฺเห  อ.พระองค ์ท.  เทถ  ขอจงพระราชทาน  มาเส  ส้ินเดือน 

ท.  ตโย  ๓  โน  แก่ขา้พระพุทธเจา้ ท.  กตฺวา  กระทาํ  มาสํ  ใหเ้ป็นเดือน  เอเกก ํ เดือนหน่ึง  ๆ  

มยฺหํ  แก่ขา้พระพุทธเจา้  เอเกกสฺส  คนหน่ึง  ๆ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “สาธุ  ตาตา,  เตนหิ  ตโย  มาเส  โภเชถาต.ิ 

 ราชา  อ.พระราชา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ตาตา  แน่ะพอ่ ท.  สาธุ  อ.ดีละ,  เตนหิ  ถา้อยา่งนั้น

ตฺวํ  อ.เจา้ ท.  ภาติก ํ ยงัพระเจา้พี ่ โภเชถ  จงใหเ้สวย  มาเส  ส้ินเดือน ท.  ตโย  ๓  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เตสํ  ปน  ติณฺณมฺปิ  เอโกว  โกฏฺ€าคาริโก,  เอโกว  อายุตฺตโก. 

 ปน  ก็  โกฏฺ€าคาริโก  อ.บุคคลผูป้ระกอบแลว้ในเรือนคลงั  ปุตฺตานํ  ของพระโอรส ท.  

ติณฺณํ  ปิ  แมส้าม  เตสํ  เหล่านั้น  เอโกว  คนเดียวกนัเทียว,  อายุตฺตโก  อ.นายเสมียน  เอโกว  คน

เดียวกนัเทียว  ฯ 

 เต  ทฺวาทสนหุตปุริสปริวารา. 

 เต  ตโย  ปุตฺตา  อ.พระโอรส ท.  ๓  เหล่านั้น  ทฺวาทสนหุตปุริสปริวารา  เป็นผูมี้บุรุษมี

นหุต  ๑๒  เป็นประมาณเป็นบริวาร  โหนฺติ  ยอ่มเป็น  ฯ 

 เต  ปกโฺกสาเปตฺวา  “มย ํ อิมํ  เตมาสํ  ทส  สีลาน ิ คเหตฺวา  เทฺว  กาสายาน ิ นวิาเสตฺ

วา  สตฺถารา  สหวาสํ  วสิสฺสาม,  ตุมฺเห  เอตฺตก ํ นาม  ทานวฏฺฏํ  คเหตฺวา  เทวสิก ํ 

นวุติสหสฺสานํ  ภิกขฺูนํ  โยธสหสฺสสฺส  จ  โน  สพฺพ ํ ขาทนียโภชนียํ  สํวตฺเตยยฺาถ,  

มยํ  หิ  อิโต  ปฏฺ€าย  น  ก�ิจฺ ิ วกขฺามาต ิ วทึสุ. 

 ปุตฺตา  อ.พระโอรส ท.  ๓  ปกฺโกสาเปตฺวา  ทรงยงับุคคลใหร้้องเรียกแลว้  เต  ปุริเส  ซ่ึง

บุรุษ ท.  เหล่านั้น  วทึสุ  ตรัสแลว้วา่  มยํ  อ.เรา ท.  คเหตฺวา  รับแลว้  สีลานิ  ซ่ึงศีล ท.  ทส  ๑๐  

นิวาเสตฺวา  นุ่งแลว้  กาสายานิ  ซ่ึงผา้กาสายะ ท.  เทฺว  ๒  วสิสฺสาม  จกัอยู ่ สหวาสํ  อยูพ่ร้อม  

สทฺธึ  กบั  สตฺถารา  ดว้ยพระศาสดา  อมํิ  เตมาสํ  ตลอดประชุมแห่งเดือนสามน้ี,  ตุมฺเห  อ.ท่าน 

ท.  คเหตฺวา  รับแลว้  ทานวฏฺฏํ  ซ่ึงค่าใชจ่้ายในทาน  เอตฺตก ํ นาม  ช่ือมีประมาณเท่าน้ี  ขาทนีย

โภชนียํ  ยงัของอนับุคคลพึงเค้ียวและของอนับุคคลพึงบริโภค  สพฺพ ํ ทั้งปวง  สํวตฺเตยยฺาถ  พึง

ใหเ้ป็นไปพร้อม  ภิกฺขูนํ  แก่ภิกษุ ท.  นวุติสหสฺสานํ  เกา้หม่ืนรูปดว้ย  โยธสหสฺสสฺส  แก่พนัแห่ง

ทหาร  โน  ของเรา ท.  ดว้ย  เทวสิก ํ ทุก  ๆ  วนั,  หิ  เพราะวา่  มย ํ อ.เรา ท.  น  วกฺขามาติ  จกัไม่

กล่าว  ก�ิฺจิ  วจนํ  ซ่ึงคาํอะไร  ๆ  ปฏฺ€าย  จาํเดิม  อโิต  กาลโต  แต่กาลน้ี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 เต  ตโยปิ  ปริวารกปุริสสหสฺสํ  คเหตฺวา  ทส  สีลาน ิ สมาทาย  กาสายวตฺถานิ  นิวา

เสตฺวา  วิหาเรเยว  วสึสุ. 

 ปุตฺตา  อ.พระโอรส ท.  เต  ตโยปิ  แมส้ามเหล่านั้น  คเหตฺวา  ทรงพาเอาแลว้  ปริวารกปุ

ริสสหสฺสํ  ซ่ึงพนัแห่งบุรุษผูเ้ป็นบริวาร  สมาทาย  ทรงสมาทานแลว้  สีลานิ  ซ่ึงศีล ท.  ทส  ๑๐  

นิวาเสตฺวา  ทรงนุ่งแลว้  กาสายวตฺถาน ิ ซ่ึงผา้กาสายะ ท.  วสึสุ  ประทบัอยูแ่ลว้  วิหาเร  ในวิหาร 

เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 โกฏฺ€าคาริโก  จ  อายตฺุตโก  จ  เอกโต  หุตฺวา  ติณฺณํ  ภาติกานํ  โกฏฺ€าคาเรหิ  วาเรน  

วาเรน  วฏฺฏํ  คเหตฺวา  ทาน ํ เทนฺติ. 

 โกฏฺ€าคาริโก  จ  อ.บุคคลผูป้ระกอบแลว้ในเรือนคลงัดว้ย  อายุตฺตโก  จ  อ.นายเสมียน

ดว้ย  หุตฺวา  เป็น  เอกโต  โดยความเป็นอนัเดียวกนั  คเหตฺวา  รับแลว้  วฏฺฏํ  ซ่ึงค่าใชจ่้าย  วาเรน  

วาเรน  ตามวาระ  ๆ  โกฏฺ€าคาเรหิ  จากเรือนคลงั ท.  ภาติกาน ํ ของพระโอรสผูพ้ี่นอ้งชาย ท.  

ติณฺณํ  ๓  เทนฺติ  ยอ่มถวาย  ทานํ  ซ่ึงทาน  ฯ 

 กมฺมกรานํ  ปน  ปุตฺตา  ยาคุภตฺตาทีนํ  อตฺถาย  โรทนฺติ. 

 ปน  ก็  ปุตฺตา  อ.บุตร ท.  ชนานํ  ของชน  ท.  กมฺมกรานํ  ผูก้ระทาํซ่ึงการงาน  โรทนฺติ  

ยอ่มร้องไห ้ อตฺถาย  เพื่อประโยชน์  ยาคุภตฺตาทีนํ  แก่อาหารวตัถุ  ท.  มีขา้วตม้และขา้วสวยเป็น

ตน้  ฯ 

 เต  เตสํ,  ภิกขฺุสงฺเฆ  อนาคเตเยว,  ยาคุภตตฺาทีนิ  เทนฺติ. 

 เต  ชนา  อ.ชน ท.  เหล่านั้น,  ภิกฺขุสงฺเฆ  คร้ันเม่ือหมู่แห่งภิกษุ  อนาคเต  ไม่มาแลว้  เอว 

นัน่เทียว,  เทนฺติ  ยอ่มให ้ ยาคุภตฺตาทีนิ  ซ่ึงอาหารวตัถุ  ท.  มีขา้วตม้และขา้วสวยเป็นตน้  เตสํ  

ปุตฺตาน ํ แก่บุตร ท.  เหล่านั้น  ฯ 

 ภิกขฺุสงฺฆสฺส  ภตฺตกจิฺจาวสาเน  ก�ิจฺิ  อติเรก ํ น  ภูตปุพฺพ.ํ 

 อาหารวตฺถุ  อ.อาหารวตัถุ  อติเรก ํ อนัยิง่เกิน  ก�ิฺจิ  ไร  ๆ  น  ภูตปุพฺพ ํ เป็นของไม่เคยมี

แลว้  ภตฺตกจฺิจาวสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงแห่งกิจดว้ยภตัร  ภิกฺขุสงฺฆสฺส  แห่งหมู่แห่งภิกษุ  โห

ติ  ยอ่มเป็น  ฯ 

 เต  อปรภาเค  “ทารกานํ  เทมาติ  อตฺตนาปิ  คเหตฺวา  ขาทึสุ,  มนุ�ญฺํปิ  อาหารํ  ทิสฺ

วา  อธิวาเสตุํ  นาสกขึฺสุ. 
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 อปรภาเค  ในกาลอนัเป็นส่วนอ่ืนอีก  เต  ชนา  อ.ชน ท.  เหล่านั้น  วตฺวา    กล่าวแลว้ วา่  

มยํ  อ.เรา ท.  เทม  จะให ้ ทารกานํ  แก่เด็ก ท.  อติิ  ดงัน้ี  คเหตฺวา  ถือเอาแลว้  อตฺตนา  ปิ  แม้

ดว้ยตน  ขาทึสุ  เคีย้วกนิแล้ว,ทิสฺวา  เห็นแลว้  อาหารํ  ซ่ึงอาหาร  มนุ�ฺญํปิ  แมอ้นัเป็นท่ีฟูแห่ง

ใจ  น  อสกฺขึสุ  ไม่ไดอ้าจแลว้  เพื่ออนั--  มนุ�ฺญํ  ยงัความฟูแห่งใจ  อธิวาเสตุ ํ ใหอ้ยูท่บั  ฯ 

 เต  ปน  จตุราสีติสหสฺสา  อเหสํุ. 

 ปน  ก็  เต  ชนา  อ.ชน ท.  เหล่านั้น  จตุราสีติสหสฺสา  เป็นผูมี้พนัแปดสิบส่ีเป็นประมาณ 

อเหสํุ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 เต  สงฺฆสฺส  ทินฺนํ  วฏฺฏํ  ขาทิตฺวา  กายสฺส  เภทา  เปตฺติวิสเย  นิพฺพตฺตึสุ. 

 เต  ชนา  อ.ชน ท.  เหล่านั้น  ขาทิตฺวา  เค้ียวกินแลว้  วฏฺฏํ  ซ่ึงค่าใชจ่้าย  อนั--อนับุคคล  

ทินฺนํ  --ถวายแลว้  สงฺฆสฺส  แก่สงฆ ์ นิพฺพตฺตึสุ  บงัเกิดแลว้  เปตฺติวิสเย  ในวิสัยแห่งเปรต  เภ

ทา  เพราะความแตกไป  กายสฺส  แห่งกาย  ฯ 

 เต  ภาติกา  ปน  ปุริสสหสฺเสน  สทฺธึ  กาลํ  กตฺวา  เทวโลเก  นิพฺพตฺติตฺวา  เทวโลกา  

เทวโลก ํ สํสรนฺตา  เทฺวนวุติกปฺเป  เขเปสํุ. 

 ปน  ส่วนวา่  เต  ภาติกา  อ.พระโอรส ท.  ผูเ้ป็นพี่นอ้งกนัเหล่านั้น  สทฺธึ  กบั  ปุริสสหสฺ

เสน  ดว้ยพนัแห่งบุรุษ  กตฺวา  กระทาํแลว้  กาล ํ ซ่ึงกาละ  นิพฺพตฺติตฺวา  บงัเกิดแลว้  เทวโลเก  

ในเทวโลก  สํสรนฺตา  ท่องเท่ียวไปอยู ่ เทวโลก ํ สู่เทวโลก  เทวโลกา  จากเทวโลก  เทฺวนวุติกปฺ

เป  ยงักปัป์  ๙๒ ท.  เขเปสุ ํ ใหส้ิ้นไปแลว้  ฯ 

 เอว ํ เต  ตโย  ภาตโร  อรหตฺต ํ ปตฺเถนฺตา  ตทา  กลฺยาณกมฺมํ  กรึสุ. 

 ภาตโร  อ.พระโอรส ท.  ผูเ้ป็นพี่นอ้งกนั  ตโย  ๓  เต  เหล่านั้น  ปตฺเถนฺตา  ปรารถนาอยู ่

อรหตฺตํ  ซ่ึงพระอรหตั  กรึสุ  กระทาํแลว้  กลฺยาณกมฺมํ  ซ่ึงกรรมอนังาม  ตทา  ในกาลนั้น  เอวํ  

ดว้ยประการฉะน้ี  ฯ 

 เต  อตฺตนา  ปตฺถติเมว  ลภึสุ. 

 ชฏิโล  อ.ชฎิล ท.  ภาตโร  ผูเ้ป็นพี่นอ้งกนั  ตโย  ๓  เต  เหล่านั้น  ลภึสุ  ไดแ้ลว้  €านํ  ซ่ึง

ตาํแหน่ง  อนั--  อตฺตนา  อนัตน  ปตฺถติํ  --ปรารถนาแลว้  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 นาหํ  มุขํ  โอโลเกตฺวา  ทมฺมีต.ิ” 

 อหํ  อ.เรา  ทมฺมิ  ยอ่มให ้ โอโลเกตฺวา  เพราะแลดู  มุขํ  ซ่ึงหนา้  น  หามิได ้ อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ตทา  ปน  เตสํ  อายตฺุตโก  พมฺิพสิาโร  อโหสิ,  โกฏฺ€าคาริโก  วิสาโข  อุปาสโก. 
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 ปน  ก็  อายุตฺตโก  อ.นายเสมียน  ปุตฺตาน ํ ของพระโอรส ท.  ภาตโร  ผูเ้ป็นพี่นอ้งกนั  

ตโย  ๓  เตสํ  เหล่านั้น  ตทา  ในกาลนั้น  พมฺิพสิาโร  เป็นพระเจา้พิมพิสาร  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้ 

อทิานิ  ในกาลน้ี,  โกฏฺ€าคาริโก  อ.บุคคลผูป้ระกอบแลว้ในเรือนคลงั  ตทา  ในกาลนั้น  อุปาสโก 

เป็นอุบาสก  วิสาโข  ช่ือวา่วิสาขะ  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  อทิานิ  ในกาลน้ี  ฯ 

 เตสํ  กมฺมกรา  ตทา  เปเตสุ  นิพฺพตฺติตฺวา  สุคติทุคคฺติวเสน  สํสรนฺตา  อิมสฺมึ  กปฺ

เป  จตฺตาริ  พุทฺธนฺตรานิ  เปตโลเกเยว  นิพฺพตฺตึสุ. 

 ชนา  อ.ชน ท.  กมฺมกรา  ผูก้ระทาํซ่ึงการงาน  ปุตฺตานํ  ของพระโอรส ท.  ตโย  ๓  เตสํ  

เหล่านั้น  นิพฺพตฺติตฺวา  บงัเกิดแลว้  เปตโลเก  ในเปรต ท.  ตทา  ในกาลนั้น  สํสรนฺตา  ท่องเท่ียว

ไปอยู ่ สุคติทุคฺคติวเสน  ดว้ยอาํนาจแห่งสุคติและทุคติ  นิพฺพตฺตึสุ  บงัเกิดแลว้  เปตโลเก  ใน

โลกแห่งเปรต  เอว  นัน่เทียว  พุทฺธนฺตรานิ  ส้ินพุทธนัดร ท.  จตฺตาริ  ๔  อมิสฺมึ  กปฺเป  ในกปัป์

น้ี  ฯ 

 เต  อิมสฺมึ  กปฺเป  สพฺพป€มํ  อุปฺปนฺนํ  จตฺตาฬีสวสฺสสหสฺสายุก ํ กกสุนฺธํ  ภควนฺตํ  

อุปสงฺกมิตฺวา  “อมฺหาก ํ อาหารํ  ลภนกาลํ  อาจิกขฺถาติ  ปุจฺฉึสุ. 

 เต  เปตา  อ.เปรต ท.  เหล่านั้น  อุปสงฺกมิตฺวา  เขา้ไปเฝ้าแลว้  ภควนฺตํ  ซ่ึงพระผูมี้พระภาค

เจา้  กกุสนฺธํ  พระนามวา่กกุสันธะ  จตฺตาฬีสวสฺสสหสฺสายุก ํ ผูท้รงมีอายมีุพนัแห่งปี  ๔๐  เป็น

ประมาณ  อุปฺปนฺนํ  ผูเ้สดจ็อุบติัแลว้  สพฺพป€มํ  ก่อนกวา่พระพุทธเจา้ทั้งปวง  อมิสฺมึ  กปฺเป  ใน

กปัป์น้ี  ปุจฺฉึสุ  ทูลถามแลว้ วา่  มยํ  อ.พระองค ์ท.  อาจิกฺขถ  ขอจงตรัสบอก  ลภนกาล ํ ซ่ึงกาล

เป็นท่ีได ้ อาหารํ  ซ่ึงอาหาร  อมฺหาก ํ แก่ขา้พระองค ์ท.  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “มม  ตาว  กาเล  น  ลภิสฺสถ,  มม  ปจฺฉโต  มหาป€วิยา  โยชนมตฺตํ  อภิรุฬฺหาย  โก

นาคมนพุทฺโธ  อุปฺปชฺชิสฺสต,ิ  ต ํ ปุจฺเฉยฺยาถาต ิ อาห. 

 กกุสนฺโธ  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้พระนามวา่กกุสันธะ  อาห  ตรัสแลว้  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  น 

ลภิสฺสถ  จกัไม่ได ้ กาเล  ในกาล  มม  ของเรา  ตาว  ก่อน,  มหาป€วิยา  คร้ันเม่ือแผน่ดินใหญ่  

อภิรุฬฺหาย  งอกข้ึนยิง่แลว้  €านํ  ส้ินท่ี  โยชนมตฺตํ  มีโยชน์เป็นประมาณ  โกนาคมนพุทฺโธ  อ.

พระพุทธเจา้พระนามวา่โกนาคมน์  อุปฺปชฺชิสฺสติ  จกัเสด็จอุบติั  ปจฺฉโต  ขา้งหลงั  มม  ของเรา,  

ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  ปุจฺเฉยยฺาถ  พึงทูลถาม  ตํ  พุทฺธํ  ซ่ึงพระพุทธเจา้  พระองคน์ั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เต  ตตฺตก ํ กาลํ  เขเปตฺวา,  ตสฺมึ  อุปปฺนฺเน,  ต ํ ปุจฉึฺสุ. 
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 เต  เปตา  อ.เปรต ท.  เหล่านั้น  กาล ํ ยงักาล  ตตฺตก ํ มีประมาณเท่านั้น  เขเปตฺวา  ใหส้ิ้น

ไปแลว้,  ตสฺมึ  พุทฺเธ  คร้ันเม่ือพระพุทธเจา้  พระองคน์ั้น  อุปฺปนฺเน  เสด็จอุบติัแลว้,  ปุจฺฉึสุ  ทูล

ถามแลว้  ตํ  พุทฺธํ  ซ่ึงพระพุทธเจา้  พระองคน์ั้น  ฯ 

 โสปิ  “มม  กาเล  น  ลภิสฺสถ,  มม  ปจฺฉโต  มหาป€วิยา  โยชนมตฺตํ  อภิรุฬฺหาย  

กสฺสปพุทฺโธ  อุปฺปชฺชิสฺสต,ิ  ต ํ ปุจฺเฉยฺยาถาติ  อาห. 

 โสปิ  พุทฺโธ  อ.พระพุทธเจา้  แมน้ั้น  อาห  ตรัสแลว้  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  น  ลภสฺิสถ  จกั

ไม่ได ้ กาเล  ในกาล  มม  ของเรา,  มหาป€วิยา  คร้ันเม่ือแผน่ดินใหญ่  อภิรุฬฺหาย  งอกข้ึนยิง่

แลว้  €านํ  ส้ินท่ี  โยชนมตฺตํ  มีประโยชน์เป็นประมาณ  กสฺสปพุทฺโธ  อ.พระพุทธเจา้พระนาม

วา่กสัสปะ  อุปฺปชฺชิสฺสติ,  จกัเสด็จอุบติั  ปจฺฉโต  ขา้งหลงั  มม  ของเรา,  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  ปุจฺ

เฉยฺยาถ  พึงทูลถาม  ตํ  พุทฺธํ  ซ่ึงพระพุทธเจา้  พระองคน์ั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เต  ตตฺตก ํ กาลํ  เขเปตฺวา,  ตสฺมึ  อุปปฺนฺเน,  ต ํ ปุจฉึฺสุ. 

 เต  เปตา  อ.เปรต ท.  เหล่านั้น  กาล ํ ยงักาล  ตตฺตก ํ มีประมาณเท่านั้น  เขเปตฺวา  ใหส้ิ้น

ไปแลว้,  ตสฺมึ  พุทฺเธ  คร้ันเม่ือพระพุทธเจา้  พระองคน์ั้น  อุปฺปนฺเน  เสด็จอุบติัแลว้,  ปุจฺฉึสุ  ทูล

ถามแลว้  ตํ  พุทฺธํ  ซ่ึงพระพุทธเจา้  พระองคน์ั้น  ฯ 

 โสปิ  “มม  กาเล  น  ลภิสฺสถ,  มม  ปจฺฉโต  มหาป€วิยา  โยชนมตฺตํ  อภิรุฬฺหาย  โค

ตมพุทฺโธ  นาม  อุปฺปชฺชิสฺสต,ิ  ตทา  ตุมฺหาก ํ าตโก  พมฺิพสิาโร  นาม  ราชา  ภวิสฺ

สติ,  โส  สตฺถ ุ ทาน ํ ทตฺวา  ตุมฺหาก ํ ปาเปสฺสต,ิ  ตทา  ลภิสฺสถาต ิ อาห. 

 โสปิ  พุทฺโธ  อ.พระพุทธเจา้แมน้ั้น  อาห  ตรัสแลว้  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  น  ลภิสฺสถจักไม่ได้  

กาเล  ในกาล  มม  ของเรา,  มหาป€วิยา  คร้ันเม่ือแผน่ดินใหญ่  อภิรุฬฺหาย  งอกข้ึนยิง่แลว้  €านํ  

ส้ินท่ี  โยชนมตฺตํ  มีโยชนเ์ป็นประมาณ  โคตมพุทฺโธ  นาม  ช่ือ  อ.พระพุทธเจา้พระนามวา่โคดม  

อุปฺปชฺชิสฺสติ  จกัเสด็จอุบติั  ปจฺฉโต  ขา้งหลงั  มม  ของเรา,  ตทา  ในกาลนั้น  าตโก  อ.ญาติ  ตุมฺ

หาก ํ ของท่าน ท.  ราชา  เป็นพระราชา  พมฺิพสิาโร  นาม  พระนามวา่พิมพิสาร  ภวิสฺสติ  จกัเป็น,  

โส  ราชา  อ.พระราชานั้น  ทตฺวา  ถวายแลว้  ทานํ  ซ่ึงทาน  สตฺถุ  แก่พระศาสดา  ทานํ  ทรงยงั

ทาน  ปาเปสฺสติ  จกัใหถึ้ง  ตุมฺหาก ํ แก่ท่าน  ท.,  ตมฺุเห  อ.ท่าน ท.  ลภิสฺสถ  จกัได ้ ตทา  ในกาล

นั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เตสํ  เอก ํ พุทฺธนฺตรํ  เสฺวทิวสํ  วิย  อโหสิ. 

ประโยค๒ - คัณฐีพระธัมมปทัฏฐกถา ยกศพัท แปล ภาค ๑ - หน าที่ 211



 พุทฺธนฺตรํ  อ.พุทธนัดรหน่ึง  เสฺวทิวสํ  วิย  เป็นราวกะวา่วนัพรุ่ง  อโหสิ  ไดมี้แลว้  เตสํ  

เปตานํ  แก่เปรต ท.  เหล่านั้น  ฯ 

 เต,  ตถาคเต  อุปปฺนฺเน,  พมฺิพสิารร�าฺ  ป€มทิวสํ  ทาเน  ทินฺเน,  รตตฺิภาเค  

เภรวสทฺทํ  กตฺวา  ร�โฺญ  อตฺตานํ  ทสฺสยึสุ. 

 เต  เปตา  อ.เปรต ท.  เหล่านั้น,  ตถาคเต  คร้ันเม่ือพระตถาคตเจา้  อุปฺปนฺเน  เสด็จอุบติั

แลว้,ทาเน  คร้ันเม่ือทาน  พมฺิพสิารร�ฺา  อนัพระราชาพระนามวา่พิมพิสาร  ทินฺเน  ทรงถวาย

แลว้  ป€มทิวสํ  ในวนัท่ีหน่ึง,  กตฺวา  กระทาํแลว้  เภรวสทฺทํ  ซ่ึงเสียงอนัเป็นท่ีตั้งแห่งความกลวั

ทสฺสยึสุ  แสดงแลว้  อตฺตานํ  ซ่ึงตน  ร�ฺโญ  แก่พระราชา  รตฺตภิาเค  ในส่วนแห่งราตรี  ฯ 

 โส  ปุนทิวเส  เวฬุวนํ  อาคนฺตฺวา  ตถาคตสฺส  ต ํ ปวตฺตึ  อาโรเจสิ. 

 ปุนทิวเส  ในวนัรุ่งข้ึน  โส  ราชา  อ.พระราชานั้น  อาคนฺตฺวา  เสด็จมาแลว้  เวฬุวนํ  สู่พระ

เวฬุวนั  อาโรเจสิ  กราบทูลแลว้  ตํ  ปวตฺตึ  ซ่ึงความเป็นไปทัว่นั้น  ตถาคตสฺส  แก่พระตถาคตเจา้  

ฯ 

 สตฺถา  “มหาราช  อิโต  เทฺวนวุติกปฺปมตฺถเก  ผุสฺสพุทฺธกาเล  เอเต  ตว  าตกา  

ภิกขฺุสงฺฆสฺส  ทินฺนํ  วฏฺฏํ  ขาทิตฺวา  เปตโลเก  นิพฺพตฺติตฺวา  สํสรนฺตา  กกสุนฺธาทโย  

พุทฺเธ  อุปฺปนฺเน  ปุจฺฉิตฺวา  เตหิ  อิท�จฺิท�จฺ  วุตตฺา  เอตฺตก ํ กาลํ  ตว  ทานํ  ปจฺจาสึ

สมานา,  หิยโฺย  ตยา  ทาเน  ทินฺเน,  ปตตฺ ึ อลภมานา  อเวมกสูํติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  วตฺวา  ตรัสแลว้วา่  มหาราช  ดูก่อนมหาบพิตร  าตกา  อ.ญาติ ท. 

ตว  ของพระองค ์ เอเต  เหล่านัน่  ขาทิตฺวา  เค้ียวกินแลว้  วฏฺฏํ  ซ่ึงค่าใชจ่้าย  อนั--อนับุคคล  

ทินฺนํ  --ถวายแลว้  ภิกฺขุสงฺฆสฺส  แก่หมู่แห่งภิกษุ  ผุสฺสพุทฺธกาเล  ในกาลแห่งพระพุทธเจา้พระ

นามวา่ผสุสะ  เทฺวนวุติกปปฺมตฺถเก  ในท่ีสุดแห่งกปัป์  ๙๒  อโิต  ภทฺทกปฺปโต  แต่ภทัทกปัปน้ี  

นิพฺพตฺติตฺวา  บงัเกิดแลว้  เปตโลเก  ในโลกแห่งเปรต  สํสรนฺตา  ท่องเท่ียวไปอยู ่ ปุจฺฉิตฺวา  ทูล

ถามแลว้  พุทฺเธ  ซ่ึงพระพทุธเจา้ ท.  กกุสนฺธาทโย  มีพระกกุสันธะเป็นตน้  อุปฺปนฺเน  ผูเ้สด็จ

อุบติัแลว้  ผู-้-  เตหิ  พุทฺเธหิ  อนัพระพุทธเจา้ ท.  เหล่านั้น  วุตฺตา  --ตรัสแลว้  วตฺถุํ  ซ่ึงเร่ือง  อทิํ  

จ  อทิํ  จ  น้ีดว้ย  ๆ  ปจฺจาสึสมานา,  หวงัเฉพาะอยู ่ ทานํ  ซ่ึงทาน  ตว  ของพระองค ์ กาล ํ ส้ิน

กาล  เอตฺตก ํ มีประมาณเท่าน้ี,  ทาเน  คร้ันเม่ือทาน  ตยา  อนัพระองค ์ ทินฺเน  ทรงถวายแลว้  หิยฺ

โย  ในวนัวาน,  อลภมานา  ไม่ไดอ้ยู ่ ปตฺตึ  ซ่ึงส่วนบุญ  อกสุํ  ไดก้ระทาํแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี  อติิ  

ดงัน้ี ฯ 
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 “ก ึ ปน  ภนฺเต  อิทานปิิ  ทินฺเน  ลภิสฺสนฺตีติ. 

 ราชา  อ.พระราชา  ปุจฺฉิ  ตรัสถามแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  ปน  ก็  ทาเน  

คร้ันเม่ือทาน  มยา  อนัหม่อมฉนั  ทินฺเน  ถวายแลว้  อิทานิปิ  แมใ้นกาลน้ี  เปตา  อ.เปรต  ท.  

ลภิสฺสนฺติ  จกัได ้ ก ึ หรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อาม  มหาราชาต.ิ 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  มหาราช  ดูก่อนมหาบพิตร  อาม  ขอถวายพระ

พร  เอวํ  อ.อยา่งนั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ราชา  พุทฺธปฺปมุขํ  ภิกขฺุสงฺฆํ  นิมนฺเตตฺวา  ปุนทิวเส  มหาทาน ํ ทตฺวา  “ภนฺเต  อิโต  

เตสํ  เปตาน ํ ทิพฺพนฺนปานํ  สมฺปชฺชตูติ  ปตตฺ ึ อทาสิ. 

 อ.พระราชา  นิมนฺเตตฺวา  ทรงนิมนตแ์ลว้  ภิกฺขุสงฺฆํ  ซ่ึงหมู่แห่งภิกษุ  พุทฺธปฺปมุขํ  มี

พระพุทธเจา้เป็นประมุข  ทตฺวา  ถวายแลว้  มหาทานํ  ซ่ึงทานใหญ่  ปุนทิวเส  ในวนัรุ่งข้ึน  อทา

สิ  ไดพ้ระราชทานแลว้  ปตฺตึ  ซ่ึงส่วนบุญ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  ทิพฺพนฺนปานํ  อ.

ขา้วและนํ้าอนับุคคลพึงด่ืม  อนัเป็นทิพย ์ สมฺปชฺชตุ  จงถึงพร้อม  เตสํ  เปตาน ํ แก่เปรต ท.  

เหล่านั้น  อโิต  มหาทานโต  แต่มหาทานน้ี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เตสํ  ตเถว  นิพฺพตฺต.ิ 

 ทิพฺพนฺนปานํ  อ.ขา้วและนํ้าอนับุคคลพึงด่ืมอนัเป็นทิพย ์ นิพฺพตฺติ  บงัเกิดแลว้  เตสํ  

เปตานํ  แก่เปรต ท.  เหล่านั้น  อยา่งนั้น  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 ปุนทิวเส  นคคฺา  หุตฺวา  อตฺตานํ  ทสฺเสสํุ. 

 ปุนทิวเส  ในวนัรุ่งข้ึน  เปตา  อ.เปรต  ท.  นคฺคา  เป็นผูเ้ปลือย  หุตฺวา  เป็น  ทสฺเสสํุ  แสดง

แลว้  อตฺตานํ  ซ่ึงตน  ฯ 

 ราชา  “อชฺช  ภนฺเต  นคคฺา  หุตฺวา  อตฺตาน ํ ทสฺเสสุนฺติ  อาโรเจสิ. 

 ราชา  อ.พระราชา  อาห  ทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  อชฺช  ในวนัน้ี  เปตา  อ.

เปรต  ท.  นคฺคา  เป็นผูเ้ปลือย  หุตฺวา  เป็น  ทสฺเสสํุ  แสดงแลว้ซ่ึงตน  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “วตฺถานิ  เต  น  ทินฺนานิ  มหาราชาติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  มหาราช  ดูก่อนมหาบพิตร  วตฺถาน ิ อ.ผา้ ท.  เต 

อนัพระองค ์ น  ทินฺนานิ  ไม่ทรงถวายแลว้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 ปุนทิวเส  พุทฺธปฺปมุขสฺส  ภิกขฺุสงฺฆสฺส  จีวรานิ  ทตฺวา  “อิโต  เตสํ  ทิพฺพวตถฺานิ  

โหนฺตูติ  ปาเปสิ. 

 ปุนทิวเส  ในวนัรุ่งข้ึน  ราชา  อ.พระราชา  ทตฺวา  ทรงถวายแลว้  จีวรานิ  ซ่ึงจีวร ท.  

ภิกฺขุสงฺฆสฺส  แก่หมู่แห่งภิกษุ  พุทฺธปฺปมุขสฺส  มีพระพุทธเจา้เป็นประมุข  ปตฺตึ  ทรงยงัส่วนบุญ 

ปตฺวา  ใหถึ้งแลว้  เปตานํ  แก่เปรต ท.  วจเนน  ดว้ยพระดาํรัส วา่  ทิพฺพวตฺถานิ  อ.ผา้อนัเป็น

ทิพย ์ท.  โหนฺตุ  จงมี  เตสํ  เปตาน ํ แก่เปรต ท.  เหล่านั้น  อโิต  ทานโต  แต่ทานน้ี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ตํขณ�เฺว  เตสํ  ทิพฺพวตถฺานิ  อุปฺปชฺชึสุ. 

 ทิพฺพวตฺถานิ  อ.ผา้อนัเป็นทิพย ์ท.  อุปฺปชฺชึสุ  เกิดข้ึนแลว้  เตสํ  เปตานํ  แก่เปรต ท.  

เหล่านั้น  ตํ  ขณํ  เอว  ในขณะนั้น  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 เต  เปตตฺตภาวํ  วิชหิตฺวา  ทิพฺพตฺตภาเวน  สณฺ€หึสุ. 

 เต  เปตา  อ.เปรต ท.  เหล่านั้น  วิชหิตฺวา  ละแลว้  เปตตฺตภาวํ  ซ่ึงอตัภาพแห่งเปรต  สณฺ€

หึสุ  ตั้งอยูพ่ร้อมแลว้  ทิพฺพตฺตภาเวน  โดยอตัภาพอนัเป็นทิพย ์ ฯ 

 สตฺถา  อนุโมทนํ  กโรนฺโต  “ติโรกฑุเฺฑสุ  ติฏฺ€นฺตีติ  ติโรกฑุฑฺานโุมทนํ  อกาสิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  กโรนฺโต  เม่ือทรงกระทาํ  อนุโมทนํ  ซ่ึงอนุโมทนา  อกาสิ  ไดท้รง

กระทาํแลว้  ติโรกุฑฺฑานุโมทนํ  ซ่ึงการอนุโมทนา  ดว้ยติโรกุฑฑสูตรวา่  ติโรกุฑฺเฑสุ  ติฏฺ€นฺติ  

ดงัน้ีเป็นตน้  ฯ 

 อนุโมทนาวสาเน  จตุราสีติยา  ปาณสหสฺสานํ  ธมฺมาภิสมโย  อโหสิ. 

 ธมฺมาภิสมโย  อ.อนัรู้เฉพาะซ่ึงธรรม  อโหสิ  ไดมี้แลว้  ปาณสหสฺสานํ  แก่พนัแห่งสัตวผ์ูมี้

ลมปราน ท.  จตุราสีติยา  ๘๔  อนุโมทนาวสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงแห่งการอนุโมทนา  ฯ 

 อิติ  สตฺถา  เตภาติกชฏิลาน ํ วตฺถุ ํ กเถตฺวา  อิมมฺปิ  ธมฺมเทสนํ  อาหริ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  กเถตฺวา  คร้ันตรัสแลว้  วตฺถุํ  ซ่ึงเร่ือง  เตภาติกชฏิลานํ  แห่งชฎิลผู้

เป็นพี่นอ้งกนั  ๓  คน ท.  อาหริ  ทรงนาํมาแลว้  ธมฺมเทสนํ  ซ่ึงพระธรรมเทศนา  อมํิ  ปิ  แมน้ี้  อิ

ติ  ดว้ยประการฉะน้ี  ฯ 

 “อคคฺสาวกา  ปน  ภนฺเต  ก ึ กรึสูต.ิ 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  ปุจฺฉึสุ  ทูลถามแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  ปน  ก็  อคฺคสาวกา 

อ.พระอคัรสาวก ท.  กรึสุ  กระทาํแลว้  ปตฺถนํ  ซ่ึงความปรารถนา  ก ึ อยา่งไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อคคฺสาวกภาวาย  ปตถฺน ํ กรึสุ.  
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 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้วา่  อคฺคสาวกา  อ.อคัรสาวก  ท.  กตฺวา  กระทาํแลว้

ปตฺถนํ  ซ่ึงความปรารถนา  อคฺคสาวกภาวาย  เพื่อความเป็นแห่งสาวกผูเ้ลิศ  ฯ 

 อิโต  กปฺปสตสหสฺสาธิกสฺส  หิ  กปฺปาน ํ อสงฺเขยฺยสฺส  มตฺถเก  สารีปุตโฺต  พฺ

ราหฺมณมหาสาลกเุล  นิพฺพตฺต,ิ  มาเมน  สรทมาณโว  นาม  อโหสิ. 

 หิ  ดงัจะกล่าวโดยยอ่  สารีปุตฺโต  อ.สารีบุตร  นิพฺพตฺติ  บงัเกิดแลว้  พฺราหฺมณมหาสาลกุ

เล  ในตระกลู  แห่งพราหมณ์ผูม้หาศาล  มตฺถเก  ในท่ีสุด  อสงฺเขยฺยสฺส  แห่งอสงไขย  กปฺปานํ  

แห่งกปัป์ ท.  กปฺปสตสหสฺสาธิกสฺส  อนัยิง่ดว้ยแสนแห่งกปัป์  อโิต  ภทฺทกปฺปโต  แต่ภทัทกปัป

น้ี,  สรทมาณโว  นาม  เป็นผูช่ื้อวา่สรทมาณพ  นาเมน  โดยช่ือ  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 โมคคฺลฺลาโน  คหปติมหาสาลกเุล  นิพฺพตฺติ,  นาเมน  สิริวฑฒฺกฏุุมฺพโิก  นาม  อโห

สิ. 

 โมคฺคลฺลาโน  อ.โมคคลัลานะ  นิพฺพตฺต ิ บงัเกิดแลว้  คหปติมหาสาลกุเล  ในตระกลูแห่ง

คฤหบดีผูม้หาศาล,  สิริวฑฺฒกุฏุมฺพโิก  นาม  เป็นผูช่ื้อวา่สิริวฑัฒกุฎุมพี  นาเมน  โดยช่ือ  อโหสิ 

ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 เต  อุโภปิ  สหป
ํ
สุกฬีกา  สหายกา  อเหสํุ. 

 ชนา  อ.ชน ท.  อุโภปิ  แมท้ั้งสอง  เต  เหล่านั้น  สหปํสุกฬีกา  เป็นเพื่อนผูเ้ล่นซ่ึงฝุ่ นพร้อม

กนั  อเหสํุ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 สรทมาณโว  ปิตุอจฺจเยน  กลุสนฺตก ํ มหาธน ํ ปฏิปชฺชิตฺวา  เอกทิวสํ  รโหคโต  จินฺ

เตสิ  “อหํ  อิธ  โลกตฺตภาวเมว  ชานามิ,  โน  ปรโลกตฺตภาวํ;  ชาตสตฺตาน�จฺ  มรณํ  

นาม  ธุวํ,  มยา  เอก ํ ปพฺพชฺชํ  ปพฺพชิตฺวา  โมกขฺธมฺมคเวสนํ  กาตุํ  วฏฺฏตีติ. 

 สรทมาณโว  อ.มาณพช่ือวา่สรทะ  ปฏิปชฺชิตฺวา  ครอบครองแลว้  มหาธนํ  ซ่ึงทรัพยใ์หญ่ 

กุลสนฺตก ํ อนัเป็นของมีอยูแ่ห่งตระกลู  ปิตุอจฺจเยน  โดยอนัล่วงไปแห่งบิดา  รโหคโต  ผูไ้ปแลว้

ในท่ีลบั  เอกทิวสํ  ในวนัหน่ึง  จินฺเตสิ  คิดแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  ชานามิ  ยอ่มรู้  โลกตฺตภาวํ  เอว  

ซ่ึงอตัภาพ  อธิ  โลเก  ในโลกน้ี  เอว  นัน่เทียว,  โน  ชานามิ  ยอ่มไม่รู้  ปรโลกตฺตภาวํ  ซ่ึงอตัภาพ 

ในโลก  อ่ืน,  จ  ก็  ชาตสตฺตานํ  ช่ือ  อ.ความตายแห่งสัตวผ์ูเ้กิดแลว้ ท.  ธุวํ  เป็นธรรมชาติยัง่ยนื  

โหนฺติ  ยอ่มเป็น,  อ.อนั--  มยา  อนัเรา  ปพฺพชิตฺวา  บวชแลว้  เอก ํ ปพฺพชฺชํ  บวชอยา่งหน่ึง  

กาตุํ  --กระทาํ  ซ่ึงการแสวงหา  โมกฺขธมฺมคเวสนํ  ซ่ึงธรรมเป็นเหตุพน้  วฏฺฏติ  ยอ่มควร  อติิ 

ดงัน้ี ฯ 
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 โส  สหายก ํ อุปสงฺกมิตฺวา  อาห  “สมฺม  สิริวฑฒฺ  อหํ  ปพฺพชิตฺวา  โมกขฺธมฺมํ  คเว

สิสฺสามิ,  ตฺวํ  มยา  สทฺธึ  ปพฺพชิตุํ  สกขิฺสฺสสิ,  น  สกขิฺสฺสสีต.ิ 

 โส  อ.มาณพช่ือวา่สรทะนั้น  อุปสงฺกมิตฺวา  เขา้ไปหาแลว้  สหายก ํ ซ่ึงสหาย  อาห  กล่าว

แลว้ วา่  สิริวฑฺฒ  แน่ะสิริวฑัฒ ์ สมฺม  ผูมี้ธุระเสมอ  อหํ  อ.เรา  ปพฺพชิตฺวา  บวชแลว้  คเวสิสฺสา

มิ  จกัแสวงหา  โมกฺขธมฺมํ  ซ่ึงธรรมเป็นเหตุพน้,  ตฺวํ  อ.ท่าน  สกฺขิสฺสสิ  จกัอาจ  ปพฺพชิตุํ  เพื่อ

อนับวช  สทฺธึ  กบั  มยา  ดว้ยเรา  หรือ,  หรือวา่  ตฺว ํ อ.ท่าน  น  สกฺขิสฺสสิ  จกัไม่อาจ  อติิ  ดงัน้ี 

ฯ 

 “น  สกขิฺสฺสามิ  สมฺม,  ตวฺํเยว  ปพฺพชาหีต.ิ 

 สิริวฑฺโฒ  อ.กุฎุมพีช่ือวา่สิริวฑัฒ ์ อาห  กล่าวแลว้ วา่  สมฺม  แน่ะสหาย  อหํ  อ.เรา  น 

สกฺขิสฺสามิ  จกัไม่อาจ,  ตฺวํ  เอว  อ.ท่าน  เอว  นัน่เทียว  ปพฺพชาหิ  จงบวช  อิติ  ดงัน้ี ฯ  

 โส  จินฺเตสิ  “ปรโลก ํ คจฉฺนฺโต  สหาย ํ วา  าติมิตฺเต  วา  คเหตฺวา  คโต  นาม  นตฺถ,ิ  

อตฺตนา  กต ํ อตฺตโนว  โหตีติ. 

 โส  อ.มาณพช่ือวา่สรทะนั้น  จินฺเตสิ  คิดแลว้ วา่  อ.บุคคล  คจฺฉนฺโต  ผูไ้ปอยู ่ ปรโลก ํ สู่

โลกอ่ืน  คโต  นาม  นาม  ช่ือวา่ผูพ้าเอา  สหาย ํ วา  ซ่ึงสหายหรือ  าติมิตฺเต  วา  หรือวา่ซ่ึงญาติ

และมิตร ท.  คโต  ไปแลว้  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี,  อ.กรรม  อนั--  อตฺตนา  อนัตน  กตํ  --กระทาํแลว้  

โหติ  ยอ่มมี  อตฺตโน  ว  แก่ตนเทียว  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ตโต  รตนโกฏฺ€าคารํ  วิวราเปตฺวา  กปณทฺธิกวณิพฺพกยาจกาน ํ มหาทาน ํ ทตฺวา  

ปพฺพตปาทํ  ปวิสิตฺวา  อิสิปพฺพชฺชํ  ปพฺพชิ. 

 ตโต  ในลาํดบันั้น  อ.มาณพช่ือวา่สรทะ  ปุคฺคล ํ ยงับุคคล  วิวราเปตฺวา  ใหเ้ปิดแลว้  รตน

โกฏฺ€าคารํ  ซ่ึงเรือนคลงัแห่งรัตนะ  ทตฺวา  ใหแ้ลว้  มหาทานํ  ซ่ึงทานใหญ่  กปณทฺธิกวณิพฺพก

ยาจกานํ  แก่คนกาํพร้าและคนผูไ้ปสู่ทางไกลและคนมีแผลและคนขอ ท.  ปวสิิตฺวา  เขา้ไปแลว้ 

ปพฺพตปาทํ  สู่เชิงแห่งภูเขา  ปพฺพชิ  บวชแลว้  อสิิปพฺพชฺชํ  บวชโดยความเป็นฤาษี  ฯ 

 ตสฺส  เอโก  เทฺว  ตโยต ิ เอว ํ อนุปพฺพชฺชํ  ปพฺพชิตฺวา จตุสตตฺติสหสฺสมตฺตา ชฏิลา  

อเหสํุ. 

 ชนา  อ.ชน  ท.  ปพฺพชิตฺวา  บวชแลว้  อนุปพฺพชฺชํ  บวชตาม  ตสฺส  ซ่ึงมาณพนั้น  เอวํ 

อยา่งน้ี  คือ  ชโน  อ.ชน  คนหน่ึง  ชนา  อ.ชน  ท.  สอง  ชนา  อ.ชน  ท.  สาม  ชฏิลา  เป็นชฎิล  

มีพนั  ๗๔  เป็นประมาณ  อเหสํุ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 
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 โส  ป�จฺ  อภ�ิาฺ  อฏฺ€  จ  สมาปตตฺิโย  นิพฺพตฺเตตวฺา  เตสํ  ชฏิลาน ํ กสิณปริกมฺมํ  

อาจิกขิฺ. 

 โส  อ.ชฎิลนั้น  อภ�ิฺา  ยงัอภิญญา ท.  ป�ฺจ  จ  หา้ดว้ย  สมาปตฺติโย  ยงัสมาบติั ท.  อฏฺ€ 

จ  แปดดว้ย  นิพฺพตฺเตตฺวา  ใหเ้กิดแลว้  อาจิกฺขิ  บอกแลว้  กสิณปริกมฺมํ  ซ่ึงการบริกรรม  ซ่ึง

กสิณ  เตสํ  ชฏิลานํ  แก่ชฎิล ท.  เหล่านั้น  ฯ 

 เตปิ  สพฺเพ  ป�จฺ  อภ�ิาฺ  อฏฺ€  จ  สมาปตฺตโิย  นพฺิพตฺเตสํุ. 

 ชฏิลา  อ.ชฎิล ท.  สพฺเพ  ทั้งปวง  เตปิ  แมเ้หล่านั้น  อภ�ิฺา  ยงัอภิญญา ท.  ป�ฺจ  จ  หา้

ดว้ย  สมาปตฺติโย  ยงัสมาบติั ท.  อฏฺ€  จ  แปดดว้ย  นิพฺพตฺเตสํุ  ใหเ้กิดแลว้  ฯ 

 เตน  สมเยน  อโนมทสฺสี  นาม  พุทฺโธ  โลเก  อุทปาทิ. 

 เตน  สมเยน  โดยสมยันั้น  พุทฺโธ  อ.พระพุทธเจา้  อโนมทสฺสี  นาม  พระนามวา่อโนมทสั

สี  อุทปาทิ  ไดเ้สด็จอุบติัแลว้  โลเก  ในโลก  ฯ 

 นครํ  จนฺทวตี  นาม  อโหสิ. 

 นครํ  อ.เมือง  จนฺทวตี  นาม  เป็นเมืองช่ือวา่จนัทวดี  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 ปิตา  ยสวนโฺต  นาม  ขตตฺิโย,  มาตา  ยโสธรา  นาม  เทวี,  โพธิ  อชฺชุนรุกโฺข,  นิสโภ  

จ  อโนโม  จ  เทฺว  อคคฺสาวกา,  วรุโณ  นาม  อุปฏฺ€าโก,  สุนฺทรา  จ  สุมนา  จ  เทฺว  

อคคฺสาวิกา;  อายุ  วสฺสสตสหสฺสํ  อโหสิ,  สรีรํ  อฏฺ€ป�าฺสหตฺถุพฺเพธํ,  สรีรปฺปภา  

ทฺวาทสโยชนํ  ผริ,  ภิกขฺุสตสหสฺสํ  ปริวาโร  อโหสิ. 

 ปิตา  อ.พระบิดา  ขตฺติโย  เป็นกษตัริย ์ ยสวนฺโต  นาม  พระนามวา่ยสวนัต ์ อโหสิ  ไดเ้ป็น

แลว้,  มาตา  อ.พระมารดา  เทวี  เป็นพระเทวี  ยโสธรา  นาม  พระนามวา่ยโสธรา  อโหสิ  ไดเ้ป็น

แลว้,  อชฺชุนรุกฺโข  อ.ตน้รกฟ้า  โพธิ  เป็นตน้ไมเ้ป็นท่ีตรัสรู้  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้,  อคฺคสาวกา  อ.

อคัรสาวก ท.  เทฺว  ๒  อติิ  คือ  นิสโภ  จ  อ.พระนิสภะดว้ย  อติิ  คือ  อโนโม  จ  อ.พระอโนมะ

ดว้ย  อโหสิ  ไดมี้แลว้,  อุปฏฺ€าโก  อ.ภิกษุผูอุ้ปัฏฐาก  วรุโณ  นาม  เป็นผูช่ื้อวา่  วรุณะ  อโหสิ  ได้

เป็นแลว้,  อคฺคสาวิกา  อ.อคัรสาวิกา ท.  ๒  อติิ  คือ  สุนฺทรา  จ  อ.นางสุนทราดว้ย  คือ  สุมนา 

จ  อ.นางสุมนาดว้ย  อโหสิ  ไดมี้แลว้;  วสฺสสตสหสฺสํ  อ.แสนแห่งปี  อาย ุ เป็นอาย ุ อโหสิ  ได้

เป็นแลว้,  สรีรํ  อ.พระสรีระ  อฏฺ€ป�ฺาสหตฺถุพฺเพธํ  เป็นสรีระอนัสูงโดยศอก  ๕๘  อโหสิ  ได้

เป็นแลว้,  สรีรปฺปภา  อ.แสงสวา่งแห่งพระสรีระ  ผริ  แผไ่ปแลว้  ทฺวาทสโยชนํ  ตลอดโยชน์  

๑๒,  ภิกฺขุสตสหสฺสํ  อ.แสนแห่งภิกษุ  ปริวาโร  เป็นบริวาร  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 
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 โส  เอกทิวสํ  ปจฺจูสกาเล  มหากรุณาสมาปตฺติโต  วุฏฺ€าย  โลก ํ โวโลเกนฺโต  สรท

ตาปสํ  ทิสฺวา  “อชฺช  มยฺหํ  สรทตาปสสฺส  สนตฺิก ํ คตปจฺจเยน  ธมฺมเทสนา  จ  มหต ี 

ภวิสฺสติ,  โส  จ  อคคฺสาวกฏฺ€านํ  ปตฺเถสฺสต,ิ  ตสฺส  สหายโก  สิริวฑฒฺกฏุุมฺพโิก  

ทุติยสาวกฏฺ€านํ  ปตฺเถสฺสต,ิ  เทสนาปริโยสาเน  จสฺส  ปริวารา  จตุสตฺตติสหสฺสชฏิ

ลา  อรหตฺต ํ ปาปุณิสฺสนฺติ;  มยา  ตตถฺ  คนตฺุํ  วฏฺฏตตี ิ อตฺตโน  ปตตฺจีวรมาทาย  

อ�ญฺํ  ก�จฺิ  อนามนฺเตตฺวา  สีโห  วยิ  เอกจโร  หุตวฺา,  สรทตาปสสฺส  อนฺเตวาสิเกสุ  

ผลาผลตฺถาย  คเตสุ,  “พุทฺธภาวํ  เม  ชานาตูต,ิ  ปสฺสนฺตสฺเสว  สรทตาปสสฺส,  อา

กาสโต  โอตริตฺวา  ป€วิย ํ ปติฏฺ€าสิ.  สรทตาปโส  พุทฺธานุภาว�เฺจว  สรีรนิปฺผตฺ

ติ�จฺ  ทิสฺวา  ลกขฺณมนฺเต  สมฺมสิตฺวา  “อิเมหิ  ลกขฺเณหิ  สมนฺนาคโต  นาม  

อคารมชฺเฌ  วสนฺโต  ราชา  โหติ  จกกฺวตฺตี,  ปพฺพชนฺโต  โลเก  วิวฏจฺฉโท  สพฺพ��ฺุ

พุทฺโธ  โหติ;  อย ํ ปุริโส  นิสฺสํสยํ  พุทฺโธติ  ชานิตฺวา  ปจฺจุคคฺมนํ  กตฺวา  ป�จฺปติฏฺฐิ

เตน  วนฺทิตฺวา  อาสนํ  ป�าฺเปตฺวา  อทาสิ. 

 เอกทิวสํ  ในวนัหน่ึง  โส  อ.พระพุทธเจา้  พระองคน์ั้น  วุฏฺ€าย  เสด็จออกแลว้  มหากรุณา

สมาปตฺติโต  จากสมาบติัอนัประกอบแลว้ดว้ยพระกรุณาใหญ่  ปจฺจูสกาเล  ในกาลอนัขจดัเฉพาะ

ซ่ึงมืด  โวโลเกนฺโต  ทรงตรวจดูอยู ่ โลก ํ ซ่ึงโลก  ทิสฺวา  ทรงเห็นแลว้  สรทตาปสํ  ซ่ึงดาบสช่ือ

วา่สรทะ  จินฺเตตฺวา  ทรงดาํริแลว้ วา่  อชฺช  ในวนัน้ี  ธมฺมเทสนา  อ.การแสดงซ่ึงธรรม  มหตี  

เป็นคุณใหญ่  ภวิสฺสติ  จกัเป็น  คตปจฺจเยน  เพราะปัจจยั--  มยฺหํ  แห่งเรา  --  ผูไ้ปแลว้  สนฺติก ํ 

สู่สาํนกั  สรทตาปสสฺส  จ  ของดาบสช่ือวา่สารทะดว้ย,  โส  สรทตาปโส  อ.ดาบสช่ือวา่สรทะนั้น 

ปตฺเถสฺสติ  จกัปรารถนา  อคฺคสาวกฏฺ€านํ  ซ่ึงตาํแหน่งแห่งอคัรสาวกดว้ย,  สิริวฑฺโฒ  อ.กุฎุมพี

ช่ือวา่สิริวฑัฒ ์ สหายโก  ผูเ้ป็นสหาย  ตสฺส  สรทตาปสสฺส  ของดาบสช่ือวา่สรทะนั้น  ปตฺเถสฺสติ  

จกัปรารถนา  ทุติยสาวกฏฺ€านํ  ซ่ึงตาํแหน่งแห่งสาวกท่ีสองดว้ย,  จตุสตฺตติสหสฺสชฏิลา  อ.ชฎิล

มีพนั  ๗๔  เป็นประมาณ ท.  ปริวารา  ผูเ้ป็นบริวาร  ตสฺส  สรทตาปสสฺส  ของดาบสช่ือวา่สรทะ

นั้น  ปาปุณิสฺสนฺติ  จกับรรลุ  อรหตฺตํ  ซ่ึงพระอรหตั  เทสนาปริโยสาเน  จ  ในกาลเป็นท่ีสุดลง

รอบแห่งเทศนาดว้ย;  อ.อนั--  มยา  อนัเรา  คนฺตุ ํ --  ไป  ตตฺถ  €าเน  ในท่ีนั้น  วฏฺฏติ  ยอ่มควร 

อติิ  ดงัน้ี  อาทย  ทรงถือเอาแลว้  ปตฺตจีวรํ  ซ่ึงบาตรและจีวร  อตฺตโน  ของพระองค ์ อนามนฺ

เตตฺวา  ไม่ตรัสเรียกมาแลว้  ก�ฺจิ  ซ่ึงใคร  ๆ  อ�ฺญ ํ อ่ืน  เอกจโร  เป็นผูเ้สด็จเท่ียวไป  พระองค์

เดียว  วิย  ราวกะ  อ.สีหะ  หุตฺวา  เป็น,  อนฺเตวาสิเกสุ  คร้ันเม่ืออนัเตวาสิก ท.  สรทตาปสสฺส  
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ของดาบสช่ือวา่สรทะ  คเตสุ  ไปแลว้  ผลาผลตฺถาย  เพื่อประโยชน์แก่ผลและผลอนัเจริญ,  ทรง

อธิษฐานแลว้ วา่  สรทตาปโส  อ.ดาบสช่ือวา่สรทะ  ชานาตุ  จงรู้  ซ่ึงความท่ี--  เม  แห่งเรา  พุทฺธ

ภาวํ  --เป็นพระพุทธเจา้  ดงัน้ี,  สรทตาปสสฺส  เม่ือดาบสช่ือวา่สรทะ  ปสฺสนฺตสฺส  เห็นอยู ่ เอว  

นัน่เทียว,  โอตริตฺวา  เสด็จขา้มลงแลว้  อากาสโต  จากอากาศ  ปติฏฺ€าสิ.  ประทบัยนืแลว้  ป€วิยํ  

บนแผน่ดิน,  สรทตาปโส  อ.ดาบสช่ือวา่สรทะ  ทิสฺวา  เห็นแลว้  พุทฺธานุภาว ํ ซ่ึงอานุภาพ  

พุทฺธสฺส  จ  เอว  แห่งพระพุทธเจา้ดว้ย  เอว  นัน่เทียว  สรีรนิปฺผตฺตึ  จ  ซ่ึงความสาํเร็จ  แห่งพระ

สรีระดว้ย  สมฺมสิตฺวา  พจิารณาแลว้  ลกฺขณมนฺเต  ซ่ึงมนตเ์ป็นเคร่ืองทาํนายซ่ึงลกัษณะ ท.  ชา

นิตฺวา  รู้แลว้ วา่  อ.บุคคล  สมนฺนาคโต  นาม  ช่ือวา่ผูม้าตามพร้อมแลว้  ลกฺขเณหิ  ดว้ยลกัษณะ 

ท.  อเิมหิ  เหล่าน้ี  วสนฺโต  อยูอ่ยู ่ อคารมชฺเฌ  ในท่ามกลางแห่งเรือน  ราชา  เป็นพระราชา  

จกฺกวตฺติ  ผูจ้กัรพรรด์ิ  โหติ  ยอ่มเป็น,  ปพฺพชนฺโต  เม่ือบวช  สพฺพ�ฺ�ุพุทฺโธ  เป็นพระพุทธเจา้  

ผูต้รัสรู้  ซ่ึงเร่ืองทั้งปวง  วิวฏจฺฉโท  ผูมี้กิเลสเพียงดงัเคร่ืองมุงบงัอนัเปิดแลว้  โลเก  ในโลก  โหติ  

ยอ่มเป็น;  อยํ  ปุริโส  อ.บุรุษน้ี  พุทฺโธ  เป็นพระพุทธเจา้  โหติ  ยอ่มเป็น  นิสฺสํสยํ  โดยความไม่มี

แห่งความสงสัย  อติิ  ดงัน้ี  กตฺวา  กระทาํแลว้  ปจฺจคฺุคมนํ  ซ่ึงการตอ้นรับ  วนฺทิตฺวา  ถวาย

บงัคมแลว้  ป�ฺจปติฏฺฐิเตน  ดว้ยการตั้งไวเ้ฉพาะแห่งองค ์ ๕  ป�ฺาเปตฺวา  ไดปู้ลาด--  อาสนํ  

ซ่ึงอาสนะ  อทาสิ  ถวายแลว้  ฯ 

 นิสีทิ  ภควา  ป�ตฺฺตาสเน.  

 ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  นิสีทิ  ประทบันัง่แลว้  ป�ฺตฺตาสเน  บนอาสนะ  อนัดาบส 

ปูลาดแลว้  ฯ 

 สรทตาปโสปิ  อตฺตโน  อนุจฺฉวิก ํ อาสนํ  คเหตฺวา  เอกมนฺตํ  นิสีทิ. 

 สรทตาปโสปิ  แม ้ อ.ดาบสช่ือวา่สรทะ  คเหตฺวา  ถือเอาแลว้  อาสนํ  ซ่ึงอาสนะ  อนุจฺฉวิก ํ 

อนัสมควร  อตฺตโน  แก่ตน  นิสีทิ  นัง่แลว้  เอกมนฺตํ  ณ  ท่ีสุดแห่งหน่ึง  ฯ 

 ตสฺมึ  สมเย  จตุสตฺตติสหสฺสา  ชฏิลา  ปณีตปณีตานิ  โอชวนฺตานิ  ผลาผลาน ิ คเหตฺ

วา  อาจริยสฺส  สนตฺิก ํ สมฺปตฺตา,  พุทฺธาน�เฺจว  อาจริยสฺส  จ  นิสินฺนาสนํ  โอโลเกตฺ

วา  อาหํสุ  “อาจริย  มย ํ ‘อิมสฺมึ  โลเก  ตุมฺเหหิ  มหนฺตตโร  นตถฺตี ิ วิจราม,  อย ํ ปน  

ปุริโส  ตุมฺเหหิ  มหนฺตตโร  ม�เฺติ. 

 ตสฺมึ  สมเย  ในสมยันั้น  ชฏิลา  อ.ชฎิล ท.  จตุสตฺตติสหสฺสา  มีพนั  ๗๔  เป็นประมาณ  

คเหตฺวา  ถือเอาแลว้  ผลาผลานิ  ซ่ึงผลและผลอนัเจริญ ท.  ปณีตปณีตานิ  ทั้งประณีต  ๆ  โอชวนฺ
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ตานิ  อนัมีโอชะ  สมฺปตฺตา  ถึงพร้อมแลว้  สนฺติก ํ ซ่ึงสาํนกั  อาจริยสฺส  ของอาจารย,์  โอโลเกตฺ

วา  แลดแูลว้  นิสินฺนาสนํ  ซ่ึงอาสนะ--  พุทฺธาน ํ จ  แห่งพระพุทธเจา้ ท.  ดว้ย  เอว  นัน่เทียว  

อาจริยสฺส  แห่งอาจารยด์ว้ย  --นัง่แลว้  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  อาจริย  ขา้แต่อาจารย ์ มยํ  อ.เรา ท.  

วิจราม  ยอ่มเท่ียวไป  จินฺตเนน  ดว้ยความคิด วา่  ปคฺุคโล  อ.บุคคล  มหนฺตตโร  ผูใ้หญ่กวา่  ตุมฺ

เหหิ  กวา่ท่าน ท.  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  อมิสฺมึ  โลเก  ในโลกน้ี  ดงัน้ี,  ปน  ก็  อยํ  ปุริโส  อ.บุรุษน้ี  

ม�ฺเ  เห็นจะ  มหนฺตตโร  จะเป็นผูใ้หญ่กวา่  ตุมฺเหหิ  กวา่ท่าน ท.  ภวิสฺสติ  จกัเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ตาตา  ก ึ วเทถ,  สาสเปน  สทฺธึ  อฏฺ€สฏฺฐิโยชนสตสหสฺสุพฺเพธํ  สิเนรํุ  สมํ  กาตุํ  

อิจฺฉถ,  สพฺพ��ฺุพุทฺเธน  สทฺธึ  มม  อุปมํ  มา  กริตฺถ  ปุตตฺกาต.ิ 

 สรทตาปโส  อ.ดาบสช่ือวา่สรทะ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ตาตา  แน่ะพ่อ ท.  ตุมฺเห  อ.เจา้ ท. 

วเทถ  ยอ่มกล่าว  วจนํ  ซ่ึงคาํ  ก ึ อะไร,  ตุมฺเห  อ.เจา้ ท.  อจฺิฉถ  ยอ่มปรารถนา  กาตุํ  เพื่ออนั

กระทาํ  สิเนรํุ  ซ่ึงภูเขาช่ือวา่สิเนรุ  อฏฺ€สฏฺฐิโยชนสตสหสฺสุพฺเพธํ  อนัสูงโดยแสนแห่งโยชน์  

๖๘  สมํ  ใหเ้สมอ  สทฺธึ  กบั  สาสเปน  ดว้ยเมลด็พนัธุ์ผกักาด  ก ึ หรือ  ปุตฺตกา  แน่ะลูก ท.  ตุมฺ

เห  อ.เจา้ ท.  มา  กริตฺถ  อยา่กกระทาํแลว้  อุปมํ  ซ่ึงการเปรียบ  มม  ซ่ึงเรา  สทฺธึ  กบั  สพฺพ�ฺ�ุ

พุทฺเธน  ดว้ยพระสัพพญั�ูพุทธเจา้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  เต  ตาปสา  “สจายํ  ปุริโส  อิตฺตรสตฺโต  อภวิสฺส,  น  อมฺหาก ํ อาจริโย  เอวรูป
ํ

อุปมํ  อาหริสฺสต,ิ  ยาว  มหา  วตาย ํ ปุริโสติ  สพฺเพ  ว  ปาเทสุ  ปตติฺวา  สิรสา  วนฺทึ

สุ. 

 อถ  คร้ังนั้น  เต  ตาปสา  อ.ดาบส ท.  เหล่านั้น  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  สเจ  ถา้วา่  อยํ  ปุ

ริโส  อ.บุรุษน้ี  อตฺิตรสตฺโต  เป็นสัตวเ์ลก็นอ้ย  อภวิสฺส  น  จกัไดเ้ป็นแลว้ไซร้,  อาจริโย  อ.

อาจารย ์ อมฺหาก ํ ของเรา ท.  น  อาหริสฺสติ  จกัไม่นาํมา  อุปมํ  ซ่ึงการเปรียบ  เอวรูปํ  มีอยา่งน้ี

เป็นรูป,  อยํ  ปุริโส  อ.บุรุษน้ี  มหา  เป็นผูใ้หญ่  ยาว  เพียงใด  วต  หนอ  โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  

ดงัน้ี  สพฺเพ  ว  ทั้งปวงเทียว  ปติตฺวา  หมอบแลว้  ปาเทสุ  ใกลพ้ระบาท ท.  วนฺทึสุ  ถวายบงัคม  

สิรสา  แลว้ดว้ยศีรษะ  ฯ 

 อถ  เน  อาจริโย  อาห  “ตาตา  อมฺหาก ํ พุทฺธานํ  อนุจฺฉวิโก  เทยฺยธมฺโม  นตถฺ,ิ  สตฺ

ถา  จ  ภิกขฺาจารเวลายํ  อิธาคโต,  มยํ  ยถาสตฺติ  ยถาพลํ  เทยฺยธมฺมํ  ทสฺสาม;  ตุมฺเห  

ยํ  ย ํ ปณีต ํ ผลาผลํ,  ต ํ ต ํ อาหรถาต ิ อาหราเปตฺวา  หตฺเถ  โธวิตฺวา  สย ํ ตถาคตสฺส  

ปตฺเต  ปติฏฺ€าเปสิ. 
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 อถ  คร้ังนั้น  อาจริโย  อ.อาจารย ์ อาห  กล่าวแลว้  เน  ตาปเส  กะดาบส ท.  เหล่านั้น วา่  

ตาตา  แน่ะพ่อ ท.  เทยฺยธมฺโม  อ.ไทยธรรม  อนุจฺฉวิโก  อนัสมควร  พุทฺธานํ  แก่พระพุทธเจา้ ท.  

อมฺหาก ํ ของเรา ท.  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี,  จ  อน่ึง  สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาคโต  เสด็จมาแลว้  อธิ  €

าเน  ในท่ีน้ี  ภิกฺขาจารเวลาย  ในเวลาเป็นท่ีเท่ียวไปเพื่อภิกษา,  มยํ  อ.เรา ท.  ทสฺสาม  จกัถวาย  

เทยฺยธมฺมํ  ซ่ึงไทยธรรม  ยถาสตฺติ  ตามความสามารถ  ยถาพล ํ ตามกาํลงั;  ผลาผล ํ อ.ผลและ

ผลอนัเจริญ  ปณีตํ  อนัประณีต  ยํ  ยํ  ใด  ๆ  มีอยู,่  ตุมฺเห  อ.เจา้ ท.  อาหรถ  จงนาํมา  ตํ  ตํ  

ผลาผล ํ ซ่ึงผลและผลอนัเจริญนั้น  ๆ  อติิ  ดงัน้ี  เน  ตาปเส  ยงัดาบส ท.  เหล่านั้น  อาหราเปตฺวา 

ใหน้าํมาแลว้  โธวิตฺวา  ลา้งแลว้  หตฺเถ  ซ่ึงมือ ท.  ผลาผล ํ ยงัผลและผลอนัเจริญ  ปติฏฺ€าเปสิ  

ใหต้ั้งอยูเ่ฉพาะแลว้  ปตฺเต  ในบาตร  ตถาคตสฺส  ของพระตถาคตเจา้  สยํ  เอง  ฯ 

 สตฺถารา  ผลาผเล  ปฏิคคฺหิตมตฺเต,  เทวตา  ทิพฺโพชํ  ปกขิฺปึสุ. 

 ผลาผเล  คร้ันเม่ือผลและผลอนัเจริญ  เป็นผลไมสั้กวา่--  สตฺถารา  อนัพระศาสดา  ปฏิคฺค

หิตมตฺเต  --  ทรงรับเฉพาะแลว้  มีอยู,่  เทวตา  อ.เทวดา ท.  ปกฺขิปึสุ  ใส่เขา้แลว้  ทิพฺโพชํ  ซ่ึง

โอชะอนัเป็นทิพย ์ ฯ 

 โส  ตาปโส  อุทกปิํ  สยเมว  ปริสฺสาเวตฺวา  อทาสิ. 

 โส  ตาปโส  อ.ดาบสนั้น  ปริสฺสาเวตฺวา  กรองแลว้  อุทก ํ ปิ  แมซ่ึ้งนํ้า  อทาสิ  ไดถ้วายแลว้ 

สยํ  เอง  เอว  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 ตโต  ภตฺตกจิฺจํ  กตฺวา  นสิินฺเน  สตฺถริ,  สพฺเพ  อนฺเตวาสิเก  ปกโฺกสิตฺวา  สตถฺุ  สนฺติ

เก  สาราณียกถ ํ กเถนฺโต  นิสีทิ. 

 ตโต  ในลาํดบันั้น  สตฺถริ  คร้ันเม่ือพระศาสดา  นิสินฺเน  ประทบันัง่แลว้  กตฺวา  ทรง

กระทาํ  ภตฺตกจฺิจํ  ซ่ึงกิจดว้ยภตัร,  สรทตาปโส  อ.ดาบสช่ือวา่สรทะ  ปกฺโกสิตฺวา  ร้องเรียกแลว้  

อนฺเตวาสิเก  ซ่ึงอนัเตวาสิก ท.  สพฺเพ  ทั้งปวง  กเถนฺโต  นิสีทิ  นัง่กล่าวอยูแ่ลว้  สาราณียกถํ  ซ่ึง

วาจาเป็นเคร่ืองกล่าวเป็นท่ีตั้งแห่งความระลึกถึง  สนฺติเก  ในสาํนกั  สตฺถ ุ ของพระศาสดา  ฯ 

 สตฺถา  “เทฺว  อคคฺสาวกา  ภิกขฺุสงฺเฆน  สทฺธึ  อาคจฉฺนฺตูติ  จินฺเตสิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  จินฺเตสิ  ทรงดาํริแลว้ วา่  อคฺคสาวกา  อ.อคัรสาวก ท.  เทฺว  สอง 

อาคจฺฉนฺตุ  จงมา  สทฺธึ  กบั  ภิกฺขุสงฺเฆน  ดว้ยหมู่แห่งภิกษุ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เต  สตถฺุ  จิตตฺํ  ญตฺวา  สตสหสฺสขีณาสวปริวารา  อาคนฺตฺวา  สตฺถารํ  วนฺทิตวฺา  เอ

กมนฺตํ  อฏฺฐํสุ. 
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 เต  อคฺคสาวกา  อ.พระอคัรสาวก ท.  เหล่านั้น  ญตฺวา  ทราบแลว้  จิตฺต ํ ซ่ึงพระดาํริ  สตฺถ ุ 

แห่งพระศาสดา  สตสหสฺสขีณาสวปริวารา  ผูมี้พระขีณาสพแสนหน่ึงปริวาโร  เป็นบริวาร  

อาคนฺตฺวา  มาแลว้  วนฺทตฺิวา  ถวายบงัคมแลว้  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  อฏฺฐํสุ  ไดย้นืแลว้  เอ

กมนฺต ํ ณ  ท่ีสุดแห่งหน่ึง  ฯ 

 ตโต  สรทตาปโส  อนฺเตวาสิเก  อามนฺเตสิ  “ตาตา  พุทฺธานํ  นิสินฺนาสนมฺปิ  นีจํ,  

สมณสตสหสฺสสฺสาปิ  อาสนํ  นตฺถ,ิ  ตุมฺเหหิ  อชฺช  อุฬารํ  พุทฺธสกฺการํ  กาตุํ  วฏฺฏ

ติ,  ปพฺพตปาทโต  วณฺณคนฺธสมฺปนฺนานิ  ปุปฺผานิ  อาหรถาต.ิ 

 ตโต  ในลาํดบันั้น  สรทตาปโส  อ.ดาบสช่ือวา่สรทะ  อามนฺเตสิ  เรียกมาแลว้  อนฺเตวาสิเก  

ซ่ึงอนัเตวาสิก ท.  วจเนน  ดว้ยคาํ วา่  ตาตา  แน่ะพอ่ ท.  นิสินฺนาสนํ  ปิ  แม ้ อ.อาสนะ--  

พุทฺธานํ  แห่งพระพุทธเจา้ ท.  --  ประทบันัง่แลว้  นีจํ  เป็นท่ีตํ่า  โหติ  ยอ่มเป็น,  อาสนํ  อ.

อาสนะ  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  สมณสตสหสฺสสฺสาปิ  แมเ้พื่อแสนแห่งสมณะ,  อ.อนั--  ตุมฺเหหิ  อนัเจา้ 

ท.  กาตุํ  --  กระทาํ  พุทฺธสกฺการํ  ซ่ึงสักการะ  แก่พระพุทธเจา้  อุฬารํ  อนัโอฬาร  อชฺช  ในวนัน้ี  

วฏฺฏติ  ยอ่มควร,  ตุมฺเห  อ.เจา้ ท.  อาหรถ  จงนาํมา  ปุปฺผานิ  ซ่ึงดอกไม ้ท.  วณฺณคนฺธสมฺปนฺ

นานิ  อนัถึงพร้อมแลว้ดว้ยสีและกล่ิน  ปพฺพตปาทโต  จากเชิงแห่งภูเขา  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 กถนกาโล  ปป�โฺจ  วิย  โหต,ิ  อิทฺธิมโต  ปน  อิทฺธิวิสโย  อจินฺเตยฺโยติ. 

 กถนกาโล  อ.กาลเป็นท่ีกล่าว  ปป�ฺโจ  วิย  เป็นราวกะวา่เน่ินชา้  โหติ  ยอ่มเป็น,  ปน  แต่

วา่  อทฺิธิวิสโย  อ.วิสัยแห่งฤทธ์ิ  อทฺิธิมโต  ของบุคคลผูมี้ฤทธ์ิ  อจินฺเตยฺโย  เป็นสภาพ  อนัใคร  ๆ  

ไม่ควรคิด  โหต ิ ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ีแล  ฯ 

 มุหุตฺตมตฺเตเนว  เต  ตาปสา  วณฺณคนฺธสมฺปนฺนานิ  ปุปฺผานิ  อาหริตฺวา  พุทธฺานํ  

โยชนปฺปมาณํ  ปุปฺผาสน ํ ป�าฺเปสํุ. 

 เต  ตาปสา  อ.ดาบส ท.  เหล่านั้น  อาหริตฺวา  นาํมาแลว้  ปุปฺผานิ  ซ่ึงดอกไม ้ท.  

วณฺณคนฺธสมฺปนฺนานิ  อนัถึงพร้อมแลว้ดว้ยสีและกล่ิน  มุหุตฺตมตฺเตน  เอว  โดยกาลสักวา่ครู่

เดียว  เอว  นัน่เทียว  ป�ฺาเปสํุ.  ปูลาดแลว้  ปปฺุผาสนํ  ซ่ึงอาสนะอนัเป็นวิการแห่งดอกไม ้ โย

ชนปฺปมาณํ  มีโยชน์เป็นประมาณ  พุทฺธานํ  เพื่อพระพุทธเจา้ ท.  ฯ 

 อุภินฺนํ  อคคฺสาวกานํ  ติคาวุตํ,  เสสานํ  ภิกขฺูนํ  อฑฒฺโยชนิกาทิเภทํ,  สงฺฆนวกสฺส  

อุสภมตฺตํ  อโหสิ. 
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 อาสนํ  อ.อาสนะ  ติคาวุต ํ มีคาวตุ  ๓  เป็นประมาณ  อโหสิ  ไดมี้แลว้  อคฺคสาวกานํ  เพื่อ

พระอคัรสาวก ท.  อุภินฺนํ  ทั้งสอง,  อาสนํ  อ.อาสนะ  อฑฺฒโยชนิกาทิเภทํ  อนัต่างดว้ยอาสนะมี

อาสนะประกอบแลว้ดว้ยโยชน์ดว้ยทั้งก่ึงเป็นตน้  อโหสิ  ไดมี้แลว้  ภิกฺขูนํ  เพือ่ภิกษุ ท.  เสสานํ  

ผูเ้หลือ,  อาสนํ  อ.อาสนะ  อุสภมตฺตํ  มีอุสภะเป็นประมาณ  อโหสิ  ไดมี้แลว้  สงฺฆนวกสฺส  เพื่อ

ภิกษุผูใ้หม่ในสงฆ ์ ฯ 

 “กถ ํ เอกสฺมึ  อสฺสมปเท  ตาวมหนฺตานิ  อาสนานิ  ป�ตฺฺตานตี ิ น  จินฺเตตพฺพ.ํ 

 เกน  อนัใคร  ๆ  น  จินฺเตตพฺพ ํ ไม่ควรคิด วา่  อาสนานิ  อ.อาสนะ ท.  ตาวมหนฺตานิ  อนั

ใหญ่เพียงนั้น  ตาปเสหิ  อนัดาบส  ท.  ป�ฺตฺตานิ  ปูลาดแลว้  อสฺสมปเท  ในอาศรมบท  เอกสฺมึ 

แห่งหน่ึง  กถํ  อยา่งไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อิทฺธิวิสโย  เหส. 

 หิ  เพราะวา่  เอโส  วิสโย  อ.วิสัยนัน่  อทฺิธิวิสโย  เป็นวิสัยแห่งฤทธ์ิ  โหติ  ยอ่มเป็น  ฯ 

 เอว ํ ป�ตฺฺเตสุ  อาสเนสุ,  สรทตาปโส  ตถาคตสฺส  ปุรโต  อ�ชฺลึ  ปคคฺยฺห  ฐิโต  

“ภนฺเต  มยฺหํ  ทีฆรตฺตํ  หิตาย  สุขาย  อิมํ  ปุปฺผาสนํ  อภิรุหถาติ  อาห. 

 อาสเนสุ  คร้ันเม่ืออาสนะ ท.  อนัดาบส ท.  ป�ฺตฺเตสุ  ปูลาดแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี,  สรทตาป

โส  อ.ดาบสช่ือวา่สรทะ  ปคฺคยฺห  ฐิโต  ยนืประคองแลว้  อ�ฺชล ึ ซ่ึงอญัชลี  ปุรโต  ขา้งพระ

พกัตร์  ของพระตถาคตเจา้  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  ตุมฺเห  อ.

พระองค ์ ท.  อภิรุหถ  ขอจงเสด็จข้ึนเฉพาะ  อมํิ  ปปฺุผาสนํ  สู่อาสนะอนัเป็นวิการแห่งดอกไมน้ี้ 

หิตาย  เพื่อความเก้ือกลู  สุขาย  เพื่อความสุข  มยฺหํ  แก่ขา้พระองค ์ ทีฆรตฺตํ  ส้ินกาลนานเถิด  อิ

ติ  ดงัน้ี ฯ 

 เตน  วุตฺต ํ

 “นานาปุปฺผ�จฺ  คนฺธ�จฺ สนฺนิปาเตตฺวาน  เอกโต 

 ปุปฺผาสน ํ ป�าฺเปตฺวา อิทํ  วจนมพฺรวิ 

 ‘อิทํ  เม  อาสนํ  วีร ป�ตฺฺตํ  ตวนุจฺฉวึ, 

 มม  จิตฺตํ  ปสาเทนฺโต นิสีท  ปุปฺผมาสเน. 

 สตฺตรตฺตินฺทิวํ  พุทฺโธ นิสีทิ  ปุปฺผมาสเน 

 มม  จิตฺตํ  ปสาเทตฺวา หาสยิตฺวา  สเทวเกติ. 
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 อหํ  อ.เรา  นานาปุปฺผํ  จ  ยงัดอกไมต่้าง  ๆ  ดว้ย  คนฺธํ  จ  ยงักล่ินดว้ย  สนฺนิปาเตตฺวาน  

ใหป้ระชุมกนัแลว้  เอกโต  โดยความเป็นอนัเดียวกนั  ป�ฺาเปตฺวา  ปูลาดแลว้  ปุปฺผาสนํ  ซ่ึง

อาสนะอนัเป็นวิการแห่งดอกไม ้ พฺรวิ  ไดก้ราบทูลแลว้  อทิํ  วจนํ  ซ่ึงคาํน้ี วา่  วีร ขา้แต่พระวี

ระ  อทิํ  อาสนํ  อ.อาสนะน้ี  เม  อนัขา้พระองค ์ ป�ฺตฺตํ  ปูลาดแลว้  กตฺวา  กระทาํ  อนุจฺฉวึ  ให้

เป็นท่ีสมควร  ตว  แก่พระองค,์  ตฺวํ  อ.พระองค ์ จตฺิตํ  เม่ือทรงยงัจิต  มม  ของขา้พระองค ์ ปสา

เทนฺโต ใหเ้ล่ือมใส  นิสีท  ขอจงเสด็จประทบันัง่  ปุปฺผมาสเน  บนอาสนะอนัเป็นวิการแห่ง

ดอกไมเ้ถิด  ฯ 

 พุทฺโธ  อ.พระพุทธเจา้  จตฺิต ํ ทรงยงัจิต  มม  ของขา้พระองค ์ ปสาเทตฺวา  ใหเ้ล่ือมใสแลว้ 

ทรงยงัมนุษยโ์ลก  ท.  สเทวเก  อนัเป็นไป  กบั  ดว้ยเทวโลก  หาสยิตฺวา  ใหร่้าเริงแลว้  ประทบั

นัง่แลว้  บนอาสนะอนัเป็นวิการแห่งดอกไม ้ ตลอดคืนและวนั  ๗  ดงัน้ี  อติิ  ดงัน้ี  เตน  สรเทน 

อนัดาบสช่ือวา่สรทะนั้น    วุตฺตํ  กล่าวแลว้  ฯ 

 เอว ํ นิสินฺเน  สตฺถริ,  เทฺว  อคคฺสาวกา  เสสภิกขฺู  จ  อตฺตโน  อตฺตโน  ปตฺตาสเน  นิ

สีทึสุ. 

 สตฺถริ  คร้ันเม่ือพระศาสดา  นิสินฺเน  ประทบันัง่แลว้  เอวํ  อยา่งน้ี,  อคฺคสาวกา  จ  อ.พระ

อคัรสาวก ท.  เทฺว  ๒  ดว้ย  เสสภิกฺขู  จ  อ.ภิกษุผูเ้หลือ ท.  ดว้ย  นิสีทึสุ  นัง่แลว้  ปตฺตาสเน  บน

อาสนะอนัถึงแลว้  อตฺตโน  อตฺตโน  แก่ตน  ๆ  ฯ 

 สรทตาปโส  มหนฺต ํ ปปุผฺจฺฉตฺตํ  คเหตฺวา  ตถาคตสฺส  มตฺถเก  ธาเรนฺโต  อฏฺ€าสิ. 

 สรทตาปโส  อ.ดาบสช่ือวา่สรทะ  คเหตฺวา  ถือเอาแลว้  ปุปฺผจฺฉตฺต ํ ซ่ึงฉตัรอนัเป็นวิการ

แห่งดอกไม ้ มหนฺตํ  อนัใหญ่  ธาเรนฺโต  อฏฺ€าสิ  ไดย้นืกั้นอยูแ่ลว้  มตฺถเก  เหนือพระเศียร 

ตถาคตสฺส  ของพระตถาคตเจา้  ฯ 

 สตฺถา  “ชฏิลาน ํ อย ํ สกกฺาโร  มหปฺผโล  โหตูติ  นโิรธสมาปตฺตึ  สมาปชฺชิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  ทรงอธิษฐานแลว้ วา่  อยํ  สกฺกาโร  อ.สักการะน้ี  ชฏิลานํ  ของชฎิล 

ท.  เป็นมหปฺผโล  สภาพมีผลใหญ่  โหตุ  จงเป็น  อติิ  ดงัน้ี  สมาปชฺชิ  ทรงเขา้แลว้  นิโรธสมาปตฺ

ตึ  ซ่ึงสมาบติัช่ือวา่นิโรธ  ฯ 

 สตฺถุ  สมาปตฺต ึ สมาปนนฺภาวํ  ญตฺวา เทฺว อคคฺสาวกาปิ เสสภิกขฺูปิ  สมาปตตฺ ึ

สมาปชฺชึสุ. 
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 อคฺคสาวกาปิ  อ.พระอคัรสาวก ท.  เทฺว  ๒  ก็ดี  เสสภิกฺขูปิ  อ.ภิกษุผูเ้หลือ ท.  ก็ดี  ญตฺวา  

รู้แลว้  สมาปนฺนภาวํ  ซ่ึงความท่ี--  สตฺถุ  แห่งพระศาสดา  --  เป็นผูท้รงเขา้แลว้  สมาปตฺตึ  ซ่ึง

สมาบติั  สมาปชฺชึสุ.  เขา้แลว้  สมาปตฺตึ  ซ่ึงสมาบติั  ฯ 

 ตถาคเต  สตฺตาหํ  นิโรธสมาปตฺตึ  สมปชฺชิตฺวา  นิสินฺเน,  อนฺเตวาสิกา,  ภิกขฺาจาร

กาเล  สมฺปตฺเต,  วนมูลผลาผลํ  ปริภุ�ชิฺตฺวา  เสสกาลํ  พุทฺธานํ  อ�ชฺลึ  ปคคฺยหฺ  

ติฏฺ€นฺติ. 

 ตถาคเต  คร้ันเม่ือพระตถาคตเจา้  สมปชฺชิตฺวา  นิสินฺเน  ประทบันัง่เขา้แลว้  นิโรธสมาปตฺ

ตึ  ซ่ึงสมาบติัช่ือวา่นิโรธ  สตฺตาหํ  ตลอดวนัเจ็ด,  อนฺเตวาสิกา  อ.อนัเตวาสิก  ท.,  ภิกฺขาจาร

กาเล  คร้ันเม่ือกาลเป็นท่ีเท่ียวไปเพื่อภิกษา  สมฺปตฺเต  ถึงพร้อมแลว้,  ปริภุ�ชิฺตฺวา  บริโภคแลว้  

วนมูลผลาผล ํ ซ่ึงรากไมแ้ละผลและผลอนัเจริญ  ในป่า  ปคฺคยฺห  ติฏฺ€นฺติ  ยอ่มยนืประคอง  

อ�ฺชล ึ ซ่ึงอญัชลี  พุทฺธานํ  ต่อพระพุทธเจา้ ท.  เสสกาล ํ ส้ินกาลอนัเหลือ  ฯ 

 สรทตาปโส  ปน  ภิกขฺาจารมฺปิ  อคนฺตฺวา  ปุปฺผจฺฉนฺตํ  ธารยมาโนว  สตฺตาหํ  ปีติสุ

เขน  วีตินาเมสิ. 

 ปน  ส่วนวา่  สรทตาปโส  อ.ดาบสช่ือวา่สรทะ  อคนฺตฺวา  ไม่ไปแลว้  ภิกฺขาจารํ  ปิ  แมสู่้ท่ี

เป็นท่ีเท่ียวไปเพื่อภิกษา  ธารยมาโนว  กั้นอยู-่-  ปุปฺผจฺฉนฺตํ  ซ่ึงฉตัรอนัเป็นวิการแห่งดอกไม้

เทียว  กาล ํ ยงักาล  วีตินาเมสิ  ใหน้อ้มไปล่วงวิเศษแลว้  ปีติสุเขน  ดว้ยสุขอนัเกิดแลว้จากปีติ  

สตฺตาหํ  ตลอดวนัเจ็ด  ฯ 

 สตฺถา  นิโรธโต  วุฏฺ€าย  ทกขิฺณปสฺเส  นิสินฺนํ  อคคฺสาวก ํ นิสภตฺเถรํ  อามนฺเตสิ  

“นิสภ  สกกฺารการกาน ํ ตาปสาน ํ ปุปฺผาสนานโุมทนํ  กโรหีต.ิ 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  วุฏฺ€าย  เสด็จออกแลว้  นิโรธโต  จากนิโรธ  อามนฺเตสิ  ตรัสเรียก

มาแลว้  นิสภตฺเถรํ  ซ่ึงพระเถระช่ือวา่นิสภะ  อคฺคสาวก ํ ผูเ้ป็นอคัรสาวก  นิสินฺนํ  ผูน้ัง่แลว้  

ทกฺขิณปสฺเส  ณ  ขา้งเบ้ืองขวา  วจเนน  ดว้ยพระดาํรัส วา่  นิสภ  ดูก่อนนิสภะ  ตฺวํ  อ.เธอ  กโรหิ 

จงกระทาํ  ปุปฺผาสนานุโมทนํ  ซ่ึงการอนุโมทนาในเพราะอาสนะอนัเป็นวิการแห่งดอกไม ้ ตาป

สานํ  แก่ดาบส ท.  สกฺการการกานํ  ผูก้ระทาํซ่ึงสักการะ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เถโร  จกกฺวตฺติร�โฺญ  ปฏิลทฺธมหาลาโภ  มหาโยโธ  วิย  ตุฏฺ€มานโส  สาวกปารมีา

เณ  €ตฺวา  ปุปฺผาสนานุโมทนํ  อารภ.ิ 
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 เถโร  อ.พระเถระ  ตุฏฺ€มานโส  ผูมี้ใจยนิดีแลว้  มหาโยโธ  วิย  ราวกะ  อ.นกัรบใหญ่  

ปฏิลทฺธมหาลาโภ  ผูมี้ลาภใหญ่อนัไดเ้ฉพาะแลว้  สนฺติกา  จากสาํนกั  จกฺกวตฺติร�ฺโญ  ของพระ

เจา้จกัรพรรด์ิ  €ตฺวา  ตั้งอยูแ่ลว้  สาวกปารมีาเณ  ในสาวกบารมีญาณ  อารภิ  เร่ิมแลว้  ปุปฺผาสนา

นุโมทนํ  ซ่ึงการอนุโมทนาในพระอาสนะอนัเป็นวิการแห่งดอกไม ้ ฯ 

 ตสฺส  เทสนาวสาเน  ทุตยิสาวก ํ อามนฺเตสิ  “ตฺวํปิ  ภิกขฺุ  ธมฺมํ  เทเสหีติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อามนฺเตสิ  ตรัสเรียกมาแลว้  ทุติยสาวก ํ ซ่ึงพระสาวกท่ีสอง  เทส

นาวสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงแห่งเทศนา  ตสฺส  นิสภตฺเถรํ  ของพระนิสภะนั้น  วจเนน  ดว้ย

พระดาํรัส วา่  ภิกฺขุ  ดูก่อนภิกษุ  ตฺวํปิ  แม ้ อ.เธอ  เทเสหิ  จงแสดง  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อโนมตฺเถโร  เตปิฏก ํ พุทธฺวจนํ  สมฺมสิตฺวา  ธมฺมํ  กเถสิ. 

 อโนมตฺเถโร  อ.พระเถระช่ือวา่อโนมะ  สมฺมสิตฺวา  พิจารณาแลว้  พุทฺธวจนํ  ซ่ึงพระพุทธ

พจน์  เตปิฏก ํ คือประชุมแห่งปิฎกสาม  กเถสิ  กล่าวแลว้  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  ฯ 

 ทฺวินฺนํ  อคคฺสาวกาน ํ เทสนาย  เอกสฺสาปิ  อภิสมโย  นาโหสิ. 

 อภิสมโย  อ.อนัรู้เฉพาะ  น  อโหสิ  ไม่ไดมี้แลว้  ตาปสสฺส  เอกสฺสาปิ  แก่ดาบสแมรู้ปหน่ึง 

เทสนาย  ดว้ยเทศนา  อคฺคสาวกานํ  ของพระอคัรสาวก ท.  ทฺวินฺนํ  ๒  ฯ 

 อถ  สตฺถา  อปริมาเณ  พุทฺธวิสเย  €ตฺวา  ธมฺมเทสนํ  อารภ.ิ 

 อถ  คร้ังนั้น  สตฺถา  อ.พระศาสดา  €ตฺวา  ทรงตั้งอยูแ่ลว้  พุทฺธวิสเย  ในวิสัย  ของ

พระพุทธเจา้  อปริมาเณ  อนัไม่มีประมาณ  อารภิ  ทรงเร่ิมแลว้  ธมฺมเทสนํ  ซ่ึงการแสดงซ่ึง

ธรรม  ฯ 

 เทสนาปริโยสาเน  €เปตฺวา  สรทตาปสํ  สพฺเพปิ  จตุสตฺตติสหสฺสชฏิลา  อรหตฺต ํ 

ปาปุณึสุ. 

 เทสนาปริโยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งเทศนา  จตุสตฺตติสหสฺสชฏิลา  อ.ชฎิลมี

พนั  ๗๔  เป็นประมาณ ท.  สพฺเพปิ  แมท้ั้งปวง  €เปตฺวา  เวน้  สรทตาปสํ  ซ่ึงดาบสช่ือวา่สรทะ 

ปาปุณึสุ  บรรลุแลว้  อรหตฺตํ  ซ่ึงพระอรหตั  ฯ 

 สตฺถา  “เอถ  ภิกขฺโวต ิ หตฺถ ํ ปสาเรสิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  วตฺวา  ตรัสแลว้วา่  ตุมฺเห  อ.เธอ  ท.  ภิกฺขโว  เป็นภิกษุ  หุตฺวา  เป็น 

เอถ  จงมา  อติิ  ดงัน้ี  ปสาเรสิ  ทรงเหยยีดออกแลว้  หตฺถํ  ซ่ึงพระหตัถ ์ ฯ 

 เตสํ  ตาวเทว  เกสมสฺสูนิ  อนฺตรธายึสุ. 
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 เกสมสฺสูนิ  อ.ผมและหนวด ท.  เตสํ  ของดาบส ท.  เหล่านั้น  อนฺตรธายึสุ  หายไปแลว้

ตาว  เอว  ในขณะนั้น  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 อฏฺ€  ปริกขฺารา  กาเย  ปฏิมุกฺกาว  อเหสํุ. 

 ปริกฺขารา  อ.บริขาร ท.  อฏฺ€  ๘  ปฏิมุกฺกา  เป็นของสวมเขา้แลว้  กาเย  ท่ีกาย  ว  เทียว 

อเหสํุ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 “สรทตาปโส  กสฺมา  อรหตฺต ํ น  ปตฺโตต.ิ 

 ปุจฺฉา  อ.อนัถาม วา่  สรทตาปโส  อ.ดาบสช่ือวา่สรทะ  น  ปตฺโต  ไม่บรรลุแลว้  อรหตฺตํ 

ซ่ึงพระอรหตั  กสฺมา  เพราะเหตุอะไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 วิกขิฺตฺตจิตฺตตฺตา. 

 วิสชฺชนํ  อ.อนัแก ้วา่  สรทตาปโส  อ.ดาบสช่ือวา่สรทะ  น  ปตฺโต  ไม่บรรลุแลว้  อรหตฺตํ 

ซ่ึงพระอรหตั  วิกฺขิตฺตจิตฺตตฺตา  เพราะความท่ีแห่งตนเป็นผูมี้จิตฟุ้ งซ่านแลว้  ดงัน้ี  ฯ 

 กริ  พุทฺธานํ  ทุติยาสเน  นิสีทิตฺวา  สาวกปารมีาเณ  €ตฺวา  ธมฺมํ  เทสยโต  อคคฺ

สาวกสฺส  ธมฺมเทสนํ  โสตุํ  อารทฺธกาลโต  ปฏฺ€าย  “อโห  วตาหํปิ  อนาคเต  อุปฺปชฺ

ชนกสฺส  พุทฺธสฺส  สาสเน  อิมินา  สาวเกน  ปฏิลทฺธํ  ธุรํ  ลเภยฺยนฺติ  จติฺตํ  อุปปฺาเท

สิ. 

 กริ  ไดย้นิวา่  โส  สรทตาปโส  อ.ดาบสช่ือวา่สรทะนั้น  จิตฺตํ  ยงัความคิด  อุปฺปาเทสิ  ให้

เกิดข้ึนแลว้ วา่  อโห  วต  โอ!  หนอ  อหํปิ  แม ้ อ.เรา  ลเภยฺยํ  พึงได ้ ธุรํ  ซ่ึงธุระ  อนั--  อมิินา  

สาวเกน  อนัพระสาวกน้ี  ปฏิลทฺธํ  --  ไดเ้ฉพาะแลว้  สาสเน  ในศาสนา  พุทฺธสฺส  ของ

พระพุทธเจา้  อุปฺปชฺชนกสฺส  ผูเ้สด็จอุบติัอนาคเต  อนาคเต  ในกาลอนัไม่มาแลว้  อติิ  ดงัน้ี  

ปฏฺ€าย  จาํเดิม  อารทฺธกาลโต  แต่กาล--  ตสฺส  แห่งดาบสช่ือวา่สรทะนั้น  --  เร่ิมแลว้  โสตุํ  เพื่อ

อนัฟัง  ธมฺมเทสนํ  ซ่ึงธรรมเทศนา  อคฺคสาวกสฺส  ของพระอคัรสาวก  นิสีทิตฺวา  ผูน้ัง่แลว้  ทุติ

ยาสเน  บนอาสนะ  ท่ีสอง  พุทฺธานํ  ของพระพุทธเจา้ ท.  €ตฺวา  ตั้งอยูแ่ลว้  สาวกปารมีาเณ  ใน

สาวกบารมีญาณ  เทสยโต  แสดงอยู ่ ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  ฯ 

 โส  เตน  อริวิตกเฺกน  มคคฺผลปฺปฏิเวธํ  กาตุํ  นาสกขิฺ. 

 โส  สรทตาปโส  อ.ดาบสช่ือวา่สรทะนั้น  น  อสกฺขิ  ไม่ไดอ้าจแลว้  กาตุํ  เพื่ออนักระทาํ 

มคฺคผลปฺปฏิเวธํ  ซ่ึงการรู้ตลอดซ่ึงมรรคและผล  เตน  อริวิตกฺเกน  เพราะความปริวิตกนั้น  ฯ 
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 ตถาคตํ  ปน  วนฺทติฺวา  สมฺมุเข  €ตฺวา  อาห  “ภนฺเต  ตุมฺหาก ํ อนนฺตราสเน  นิสินฺ

โน  ภิกขฺุ  ตุมฺหาก ํ สาสเน  โก  นาม  โหตีติ. 

 ปน  ก็  สรทตาปโส  อ.ดาบสช่ือวา่สรทะ  วนฺทิตฺวา  ถวายบงัคมแลว้  ตถาคตํ  ซ่ึงพระ

ตถาคตเจา้  €ตฺวา  ยนืแลว้  สมฺมุเข  ในท่ีพร้อมหนา้  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่

พระองคผ์ูเ้จริญ  ภิกฺขุ  อ.ภิกษุ  นิสินฺโน  ผูน้ัง่แลว้  อนนฺตราสเน  บนอาสนะอนัเป็นลาํดบั  ตุมฺ

หาก ํ แห่งพระองค ์ท.  โก  นาม  เป็นผูช่ื้ออะไร  สาสเน  ในศาสนา  ตุมฺหาก ํ ของพระองค ์ท.  โห

ติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “มยา  ปวตตฺิต ํ ธมฺมจกกฺํ  อนุปวตฺเตนฺโต  สาวกปารมีญาณสฺส  โกฏิปฺปตฺโต  โสฬส  

ป�าฺ  ปฏิวิชฺฌิตฺวา  ฐิโต,  มยฺหํ  สาสเน  อคคฺสาวโก  นาม  เอโสต.ิ 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ภิกฺขุ  อ.ภิกษุ  ธมฺมจกฺก ํ ผูย้งัจกัรคือธรรม  อนั--  

มยา  อนัเรา  ปวตฺติต ํ --  ใหเ้ป็นไปทัว่แลว้  อนุปวตฺเตนฺโต  ใหเ้ป็นไปทัว่ตามอยู ่ โกฏิปฺปตฺโต  

บรรลุแลว้  ซ่ึงท่ีสุด  สาวกปารมีญาณสฺส  แห่งสาวกบารมีญาณ  ปฏิวิชฺฌิตฺวา  รู้ตลอดแลว้  ป�ฺา  

ซ่ึงปัญญา ท.  โสฬส  ๑๖  ฐิโต  ดาํรงอยูแ่ลว้,  เอโส  ภิกฺขุ  อ.ภิกษุนัน่  อคฺคสาวโก  นาม  ช่ือวา่

สาวกผูเ้ลิศ  สาสเน  ในศาสนา  มยฺหํ  ของเรา  อติ ิ ดงัน้ี ฯ 

 “ภนฺเต  ยฺวายํ  มยา  สตฺตาหํ  ปุปฺผจฺฉตฺตํ  ธาเรนฺเตน  สกกฺาโร  กโต,  อหํ  อิมสฺส  

ผเลน  อ�ญฺ ํ สกกฺตฺตํ  วา  พฺรหฺมตฺต ํ วา  น  ปตฺเถมิ,  อนาคเต  ปน  อย ํ นิสภตฺเถโร  

วิย  เอกสฺส  พุทฺธสฺส  อคคฺสาวโก  ภเวยฺยนฺต ิ ปตถฺนํ  อกาสิ. 

 สรทตาปโส  อ.ดาบสช่ือวา่สรทะ  อกาสิ  ไดก้ระทาํแลว้  ปตฺถนํ  ซ่ึงความปรารถนา วา่  

ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  สกฺกาโร  อ.สักการะ  อยํ  น้ี  ยํ  ใด  มยา  อนัขา้พระองค ์ ธาเรนฺเตน 

ผูก้ั้นอยู ่ ปุปฺผจฺฉตฺตํ  ซ่ึงฉตัรอนัเป็นวิการแห่งดอกไม ้ สตฺตาหํ  ตลอดวนัเจ็ด  กโต  กระทาํแลว้,  

อหํ  อ.ขา้พระองค ์ น  ปตฺเถมิ  ยอ่มไม่ปรารถนา  สกฺกตฺตํ  วา  ซ่ึงความเป็นแห่งทา้วสักกะ  หรือ  

พฺรหฺมตฺตํ  วา  หรือวา่ซ่ึงความเป็นแห่งพรหม  อ�ฺญํ  อ่ืน  ผเลน  ดว้ยผล  อมิสฺส  สกฺการสส  

แห่งสักการะน้ี,  ปน  แต่วา่  อหํ  อ.ขา้พระองค ์ อคฺคสาวโก  เป็นสาวกผูเ้ลิศ  พุทฺธสฺส  ของ

พระพุทธเจา้  เอกสฺส  พระองคห์น่ึง  ภเวยฺย ํ พึงเป็น  อนาคเต  ในกาลอนัไม่มาแลว้  นิสภตฺเถโร  

วิย  ราวกะ  อ.พระเถระช่ือวา่นิสภะ  อยํ  น้ี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สตฺถา  “สมิชฺฌิสฺสติ  นุ  โข  อิมสฺส  ปุริสสฺส  ปตฺถนาติ  อนาคตํสญาณํ    เปเสตฺวา  

โอโลเกนฺโต  กปฺปสตสหสฺสาธิก ํ เอก ํ อสงฺเขยฺยํ  อติกกฺมิตฺวา  สมิชฺฌนภาวํ  อทฺทส,  
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ทิสฺวา  สรทตาปสํ  อาห  “น  เต  อย ํ ปตถฺนา  โมฆา  ภวิสฺสติ,  อนาคเต  ปน  

กปฺปสตสหสฺสาธิก ํ เอก ํ อสงฺเขยฺยํ  อติกกฺมิตฺวา  โคตโม  นาม  พุทฺโธ  โลเก  อุปฺปชฺ

ชิสฺสต,ิ  ตสฺส  มาตา  มหามายาเทวี  นาม  ภวิสฺสต,ิ  ปิตา  สุทฺโธทโน  นาม  มหาราชา

,  ปุตโฺต  ราหุโล  นาม,  อุปฏฺ€าโก  อานนฺโท  นาม,  ทุติยสาวโก  โมคคฺลฺลาโน  นาม,  

ตฺวํ  ปนสฺส  อคคฺสาวโก  ธมฺมเสนาปติ  สารีปตฺุโต  นาม  ภวิสฺสสีติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  เปเสตฺวา  ทรงส่งไปแลว้  อนาคตํสญาณํ    ซ่ึงญาณอนัเป็นส่วนแห่ง

กาลอนัไม่มาแลว้  โอโลเกนฺโต  ทรงตรวจดูอยู ่วา่  ปตฺถนํ  อ.ความปรารถนา  อมิสฺส  ปุริสสฺส  

แห่งบุรุษ  น้ี  สมิชฺฌิสฺสติ  จกัสาํเร็จ  นุ  โข  หรือหนอแล  อติิ  ดงัน้ี  อทฺทส  ไดท้รงเห็นแลว้  

สมิชฺฌนภาวํ  ซ่ึงความเป็นคือ--  อติกฺกมิตฺวา  อนักา้วล่วงแลว้  อสงฺเขยฺยํ  ซ่ึงอสงไขย  เอก ํ หน่ึง  

กปฺปสตสหสฺสาธิก ํ อนัยิง่ดว้ยแสนแห่งกปัป์  --  สาํเร็จ,  สตฺถา  อ.พระศาสดา  ทิสฺวา  คร้ันทรง

เห็นแลว้  อาห  ตรัสแลว้  สารทํ  กะดาบสช่ือวา่สรทะ วา่  อยํ  ปตฺถนํ  อ.ความปรารถนา  น้ี  เต  

แห่งท่าน  โมฆา  เป็นธรรมชาติเปล่า  ภวิสฺสติ  จกัเป็น  น  หามิได,้  ปน  ก็  พุทฺโธ  อ.

พระพุทธเจา้  โคตโม  นาม  พระนามวา่โคดม  อุปฺปชฺชิสฺสติ  จกัเสด็จอุบติั  โลเก  ในโลก  อติกฺก

มิตฺวา  กา้วล่วง  เอก ํ อสงฺเขยฺยํ  ซ่ึงอสงไขยหน่ึง  กปฺปสตสหสฺสาธิก ํ อนัยิง่ดว้ยแสนแห่งกปัป์  

อนาคเต  ในกาลอนัไม่มาแลว้,  มาตา  อ.พระมารดา  ตสฺส  พุทฺธสฺส  ของพระพุทธเจา้นั้น  มหา

มายาเทวี  นาม  เป็นผูท้รงพระนามวา่มหามายาเทวี  ภวิสฺสติ  จกัเป็น,  ปิตา  อ.พระบิดา  มหา

ราชา  เป็นพระราชาผูใ้หญ่  สุทฺโธทโน  นาม  พระนามวา่สุทโธทนะ  ภวิสฺสติ  จกัเป็น,  ปุตฺโต  อ.

พระโอรส  ราหุโล  นาม  เป็นผูท้รงพระนามวา่ราหุล  ภวิสฺสติ  จกัเป็น,  อุปฏฺ€าโก  อ.ภิกษุผู ้

อุปัฏฐาก  อานนฺโท  นาม  เป็นผูช่ื้อวา่อานนท ์ ภวิสฺสติ  จกัเป็น,  ทุติยสาวโก  อ.สาวกท่ีสอง  โมคฺ

คลฺลาโน  นาม  เป็นผูช่ื้อวา่โมคคลัลานะ  ภวิสฺสต ิ จกัเป็น,  ปน  ส่วนวา่  ตฺว ํ อ.ท่าน  สารีปุตฺโต  

นาม  เป็นผูช่ื้อวา่สารีบุตร  ธมฺมเสนาปติ  ผูธ้รรมเสนาบดี  อคฺคสาวโก  ผู ้ เป็นสาวกผูเ้ลิศ  อสฺส  

พุทฺธสฺส  ของพระพุทธเจา้นั้น  ภวิสฺสติ  จกัเป็น  อิติ  ดงัน้ี ฯ 

 เอวํ  ตาปสํ  พฺยากริตฺวา  ธมฺมกถ ํ กเถตฺวา  ภิกขฺุสงฺฆปริวุโต  อากาสํ  ปกขฺนฺทิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  พฺยากริตฺวา  คร้ันทรงพยากรณ์แลว้  ตาปสํ  ซ่ึงดาบส  เอวํ  เอวํ  

อยา่งน้ี  กเถตฺวา  ตรัสแลว้  ธมฺมกถํ  ซ่ึงวาจาเป็นเคร่ืองกล่าวซ่ึงธรรม  ภิกฺขุสงฺฆปริวุโต  ผูอ้นัหมู่

แห่งภิกษุแวดลอ้มแลว้  ปกฺขนฺทิ  เสด็จไปแลว้  อากาสํ  สู่อากาศ  ฯ 
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 สรทตาปโสปิ  อนฺเตวาสิกตฺเถรานํ  สนฺติก ํ คนตฺฺวา  สหายกสฺส  สิริวฑฒฺกฏุุมฺพกิสฺส  

สาสนํ  เปเสสิ  “ภนฺเต  มม  สหายกสฺส  วเทถ  ‘สหายเกน  เต  สรทตาปเสน  อโน

มทสฺสิสฺส  พุทฺธสฺส  ปาทมูเล  อนาคเต  อุปฺปชฺชนกสฺส  โคตมพุทฺธสฺส  สาสเน  อคคฺ

สาวกฏฺ€านํ  ปตฺถติ,ํ  ตฺว ํ ทุติยสาวกฏฺ€านํ  ปตฺเถหีต.ิ 

 สรทตาปโสปิ  แม ้ อ.ดาบสช่ือวา่สรทะ  คนฺตฺวา  ไปแลว้  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  อนฺเตวาสิกตฺ

เถรานํ  ของพระเถระผูเ้ป็นอนัเตวาสิก ท.  เปเสสิ  ส่งไปแลว้  สาสนํ  ซ่ึงข่าวสาส์น  สิริวฑฺฒ

กุฏุมฺพิกสฺส  แก่กุฎมพีช่ือวา่สิริวฑัฒ ์ สหายกสฺส  ผูเ้ป็นสหาย วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  ตุมฺเห 

อ.ท่าน ท.  วเทถ  จงบอก  สหายกสฺส  แก่สหาย  มม  ของเรา วา่  อคฺคสาวกฏฺ€านํ  อ.ตาํแหน่ง

แห่งสาวกผูเ้ลิศ  สาสเน  ในศาสนา  โคตมพุทฺธสฺส  ของพระพุทธเจา้  พระนามวา่โคดม  อุปฺปชฺ

ชนกสฺส  ผูเ้สด็จอุบติั  อนาคเต  ในกาลอนัไม่มาแลว้  สรทตาปเสน  อนัดาบสช่ือวา่สรทะ  สหาย

เกน  ผูเ้ป็นสหาย  เต  ของท่าน  ปตฺถติํ  ปรารถนาแลว้  ปาทมูเล  ณ  ท่ีใกลแ้ห่งพระบาท  

พุทฺธสฺส  ของพระพุทธเจา้  อโนมทสฺสิสฺส  พระนามวา่อโนมทสัสี,  ตฺวํ  อ.ท่าน  ปตฺเถหิ  จง

ปรารถนา  ทุติยสาวกฏฺ€านํ  ซ่ึงตาํแหน่งแห่งสาวก  ท่ีสอง  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เอว�จฺ  ปน  วตฺวา  เถเรหิ  ปุเรตรเมว  เอกปสฺเสน  คนฺตฺวา  สิริวฑฒฺสฺส  นิเวสนทฺ

วาเร  อฏฺ€าสิ. 

 จ  ปน  ก็  แล  สรทตาปโส  อ.ดาบสช่ือวา่สรทะ  วตฺวา  คร้ัน  กล่าวแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี  

คนฺตฺวา  ไปแลว้  เอกปสฺเสน  โดยขา้ง  ขา้งหน่ึง  ปุเรตรํ  ก่อนกวา่  เถเรหิ  กว่าพระเถระ ท.  เอว 

นัน่เทียว  ไดย้นืแลว้  นิเวสนทฺวาเร  ใกลป้ระตูแห่งนิเวศน์  สิริวฑฺฒสฺส  ของกุฎุมพีช่ือวา่

สิริวฑัฒ ์ ฯ 

 สิริวฑโฺฒ  “จิรสฺสํ  วต  เม  อยฺโย  อาคโตต ิ อาสเน  นิสีทาเปตฺวา  อตฺตนา  นจีตเร  

อาสเน  นิสินฺโน  “อนฺเตวาสิกปปริสา  ปน  โว  ภนฺเต  น  ป�าฺยนฺตีติ  ปุจฺฉิ,  “อาม  

สมฺม,  อมฺหาก ํ อสฺสมํ  อโนมทสฺสี  พุทฺโธ  อาคโต,  มยํ  ตสฺส  อตตฺโน  พเลน  สกฺ

การํ  กริมฺหา,  สตฺถา  สพฺเพสํ  ธมฺมํ  เทเสสิ,  เทสนาปริโยสาเน  €เปตฺวา  มํ  เสสา  

อรหตฺต ํ ปตฺตา  ปพฺพชึสุ,  อหํ  สตฺถุ  อคคฺสาวก ํ นสิภตฺเถรํ  ทิสฺวา  อนาคเต  อุปฺปชฺ

ชนกสฺส  โคตมพุทฺธสฺส  นาม  สาสเน  อคคฺสาวกฏฺ€านํ  ปตฺเถสึ,  ตฺวปิํ  ตสฺส  สาสเน  

ทุติยสาวกฏฺ€านํ  ปตฺเถหีต.ิ 
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 สิริวฑฺโฒ  อ.สิริวฑัฒ ์ อาห  กล่าวแลว้ วา่  อยฺโย  อ.พระผูเ้ป็นเจา้  เม  ของเรา  อาคโต  

มาแลว้  จิรสฺสํ  วต  ส้ินกาลนาน  หนอ  อติิ  ดงัน้ี  สรทํ  ยงัดาบสช่ือวา่สรทะ  นิสีทาเปตฺวา  ให้

นัง่แลว้  อาสเน  บนอาสนะ  นิสินฺโน  นัง่แลว้  อาสเน  บนอาสนะ  นีจตเร  อนัตํ่ากว่า  อตฺตนา  

ดว้ยตน  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  ปน  ก็  อนฺเตวาสิกปปริสา  อ.บริษทัคือ

อนัเตวาสิก ท.  โว  ของท่าน ท.  น  ป�าฺยนฺต ิ ยอ่มไม่ปรากฏ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สรทตาปโส  อ.ดาบสช่ือวา่สรทะ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  สมฺม  ดูก่อนสหาย  อาม  เออ  เอวํ  

อ.อยา่งนั้น,  พุทฺโธ  อ.พระพุทธเจา้  อโนมทสฺสี  พระนามวา่อโนมทสัสี  อาคโต  เสด็จมาแลว้  

อสฺสมํ  สู่อาศรมของเรา  ท.,  มยํ  อ.เรา ท.  กริมฺหา  กระทาํแลว้  สกฺการํ  ซ่ึงสักการะ  ตสฺส  

พุทฺธสฺส  แก่พระพุทธเจา้นั้น  พเลน  ตามกาํลงั  อตฺตโน  ของตน,  สตฺถา  อ.พระศาสดา  ทรง

แสดงแลว้  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  แก่เรา ท.  สพฺเพสํ  ทั้งปวง,  เทสนาปริโยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลง

รอบแห่งเทศนา  อ.ดาบส ท.  เสสา  ผูเ้หลือ  €เปตฺวา  เวน้  มํ  ซ่ึงเรา  ปตฺตา  บรรลุแลว้  อรหตฺตํ  

ซ่ึงพระอรหตั  ปพฺพชึสุ  บวชแลว้,  อหํ  อ.เรา  ทิสฺวา  เห็นแลว้  นิสภตฺเถรํ  ซ่ึงพระเถระช่ือวา่นิส

ภะ  อคฺคสาวก ํ ผูเ้ป็นอคัรสาวก  สตฺถุ  ของพระศาสดา  ปตฺเถสึ  ปรารถนาแลว้  อคฺคสาวกฏฺ€านํ  

ซ่ึงตาํแหน่งแห่งอคัรสาวก  สาสเน  ในศาสนา  โคตมพุทฺธสฺส  นาม  ช่ือของพระพุทธเจา้พระ

นามวา่โคดม  อุปฺปชฺชนกสฺส  ผูเ้สด็จอุบติั  อนาคเต  ในกาลอนัไม่มาแลว้,  ตฺวํปิ  แม ้ อ.ท่าน  ปตฺ

เถหิ  .จงปรารถนา  ทุติยสาวกฏฺ€านํ  ซ่ึงตาํแหน่งแห่งสาวก  ท่ีสอง  สาสเน  ในศาสนา  ตสฺส  โค

ตมพุทฺธสฺส  ของพระพุทธเจา้พระนามวา่โคดมนั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “มยฺหํ  พุทฺเธหิ  สทฺธึ  ปริจโย  นตฺถ ิ ภนฺเตติ. 

 สิริวฑฺโฒ  อ.สิริวฑัฒ ์ อาห  กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  ปริจโย  อ.

ความคุน้เคย  สทฺธึ  กบั  พุทฺเธหิ  ดว้ยพระพุทธเจา้ ท.  มยฺหํ  แห่งขา้พเจา้  นตฺถ ิ ยอ่มไม่มี  อติิ 

ดงัน้ี ฯ 

 “พุทฺเธหิ  สทฺธึ  กถน ํ มยหํฺ  ภาโร  โหต,ุ  ตฺว ํ มหนฺต ํ อภิสกกฺารํ  สชฺเชหีติ. 

 สรทตาปโส  อ.ดาบสช่ือวา่สรทะ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  กถนํ  อ.การกราบทูล  สทฺธึ  กบั  

พุทฺเธหิ  ดว้ยพระพุทธเจา้ ท.  ภาโร  เป็นภาระ  มยฺหํ  ของเรา  โหตุ  จงเป็น,  ตฺวํ  อ.ท่าน  สชฺเชหิ  

จงจดัแจง  อภิสกฺการํ  ซ่ึงสักการะอนัยิง่ใหญ่เถิด  อิติ  ดงัน้ี ฯ 

 สิริวฑโฺฒ  ตสฺส  วจน ํ สุตฺวา  อตฺตโน  นิเวสนทฺวาเร  ราชมาเนน  อฏฺ€กรีสมตฺตํ  €

านํ  สมตลํ  กาเรตฺวา  วาลิก ํ โอกริิตฺวา  ลาชป�จฺมานิ  ปุปฺผานิ  วิกกฺริิตฺวา  นลุีปฺปลจฺ
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ฉทนํ  มณฺฑป
ํ
  การาเปตฺวา  พุทฺธาสนํ  เสสภิกขฺูนํปิ  อาสนานิ  ปฏิยาเทตฺวา  มหนฺตํ  

สกกฺารสมฺมานํ  สชฺเชตฺวา  พุทฺธานํ  นิมนฺตนตฺถาย  สรทตาปสสฺส  ส�ญฺ ํ อทาสิ. 

 สิริวฑฺโฒ  อ.สิริวฑัฒ ์ สุตฺวา  ฟังแลว้  วจนํ  ซ่ึงคาํ  ตสฺส  ของดาบสช่ือวา่สรทะนั้น  

กาเรตฺวา  ยงับุคคลใหก้ระทาํแลว้  €านํ  ซ่ึงท่ี  อฏฺ€กรีสมตฺตํ  มีกรีสแปดเป็นประมาณ  ราช

มาเนน  โดยเคร่ืองวดัของพระราชา  นิเวสนทฺวาเร  ใกลป้ระตูแห่งนิเวศน์  อตฺตโน  ของตน  

สมตล ํ ใหเ้ป็นท่ีมีพื้นเสมอ  โอกริิตฺวา  เกล่ียลงแลว้  วาลกิ ํ ซ่ึงทราย  วิกฺกริิตฺวา  เร่ียรายแลว้  ปุปฺ

ผานิ  ลาชป�ฺจมานิ  ซ่ึงดอกไม ้ท.  มีขา้วตอกเป็นท่ีหา้  การาเปตฺวา  ยงับุคคลใหก้ระทาํแลว้  

มณฺฑปํ  ซ่ึงปะรํา  นีลุปฺปลจฺฉทนํ  มีดอกอุบลเขียวเป็นเคร่ืองมุง  ป�ฺาเปตฺวา  ยงับุคคลใหปู้ลาด

แลว้  พุทฺธาสนํ  ซ่ึงอาสนะของพระพุทธเจา้  ปฏิยาเทตฺวา  ตกแต่งแลว้  อาสนานิ  ซ่ึงอาสนะ ท.  

เสสภิกฺขูนํ  ปิ  แมแ้ก่ภิกษุผูเ้หลือ ท.  สชฺเชตฺวา  จดัแจงแลว้  สกฺการสมฺมานํ  ซ่ึงสักการะและ

สัมมานะ  มหนฺตํ  อนัใหญ่  อทาสิ  ไดใ้หแ้ลว้  ส�ญฺํ  ซ่ึงสัญญา  สรทตาปสสฺส  แก่ดาบสช่ือวา่

สรทะ  นิมนฺตนตฺถาย  เพือ่ประโยชน์แก่การทูลนิมนต ์ พุทฺธานํ  ซ่ึงพระพุทธเจา้ ท.  ฯ 

 ตาปโส  พุทฺธปฺปมุขํ  ภิกขฺุสงฺฆํ  คเหตฺวา  ตสฺส  นิเวสนํ  อคมาสิ. 

 ตาปโส  อ.ดาบส  คเหตฺวา  พาเอา  ภิกฺขุสงฺฆํ  ซ่ึงหมู่แห่งภิกษุ  พุทฺธปฺปมุขํ  มีพระพุทธเจา้

เป็นประมุข  อคมาสิ  ไดไ้ปแลว้  นิเวสนํ  สู่นิเวศน์  ตสฺส  สิริวฑฺฒสฺส  ของสิริวฑัฒน์ั้น  ฯ 

 สิริวฑโฺฒปิ  ปจฺจุคคฺมนํ  กตฺวา  ตถาคตสฺส  หตฺถโต  ปตฺต ํ คเหตฺวา  มณฺฑป
ํ
  ปเว

เสตฺวา  ป�ตฺฺตาสเน  นิสินนฺสฺส  พุทฺธปฺปมุขสฺส  ภิกขฺุสงฺฆสฺส  ทกขิฺโณทก ํ ทตฺวา  

ปณีตโภชเนน  ปริวิสิตฺวา  ภตฺตกจิฺจปริโยสาเน  พุทธฺปฺปมุขํ  ภิกขฺุสงฺฆํ  มหารเหหิ  

วตฺเถหิ  อจฺฉาเทตฺวา  “ภนฺเต  นาย ํ อารมฺโภ  อปปฺมตฺตกฏฺ€านตฺถาย,  อิมินา  ว  นิยา

เมน  สตฺตาหํ  อนุกมฺป
ํ
  กโรถาต ิ อาห. 

 สิริวฑฺโฒปิ  แม ้ อ.สิริวฑัฒ ์ กตฺวา  กระทาํแลว้  ปจฺจุคฺคมนํ  ซ่ึงการตอ้นรับ  คเหตฺวา  รับ

แลว้  ปตฺตํ  ซ่ึงบาตร  หตฺถโต  จากพระหตัถ ์ ตถาคตสฺส  ของพระตถาคตเจา้  สตฺถารํ  ยงัพระ

ศาสดา  ปเวเสตฺวา  ใหเ้สด็จเขา้ไปแลว้  มณฺฑปํ  สู่ปะรํา  ทตฺวา  ถวายแลว้  ทกฺขิโณทก ํ ซ่ึงนํ้า

เพื่อทกัษิณา  ภิกฺขุสงฺฆสฺส  แก่หมู่แห่งภิกษุ  พุทฺธปฺปมุขสฺส  มีพระพุทธเจา้เป็นประมุข  นิ

สินฺนสฺส  ผูน้ัง่แลว้  ป�ฺตฺตาสเน  บนอาสนะอนับุคคลปูลาดแลว้  ปริวิสิตฺวา  องัคาสแลว้  ปณีต

โภชเนน  ดว้ยโภชนะอนัประณีต  ภิกฺขุสงฺฆํ  ยงัหมู่แห่งภิกษุ  พุทฺธปฺปมุขํ  มีพระพุทธเจา้เป็น

ประมุข  อจฺฉาเทตฺวา  ใหห่้มแลว้  วตฺเถหิ  ดว้ยผา้ ท.  มหารเหหิ  อนัควรแก่ค่ามาก  ภตฺตกจฺิจปริ
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โยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งกิจดว้ยภตัร  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ู ้

เจริญ  อารมฺโภ  อ.ความริเร่ิมน้ี  ยอ่มเป็นไป  อปฺปมตฺตกฏฺ€านตฺถาย  เพื่อประโยชน์  แก่ตาํแหน่ง

มีประมาณนอ้ย  น  หามิได,้  ตุมฺเห  อ.พระองค ์ท.  กโรถ  ขอจงทรงกระทาํ  อนุกมฺปํ  ซ่ึงความ

อนุเคราะห์  สตฺตาหํ  ตลอดวนัเจ็ด  นิยาเมน  โดยทาํนอง  อมิินา ว  น้ีเทียว  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สตฺถา  อธิวาเสสิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  นิมนฺตนํ  ทรงยงัคาํนิมนต ์ อธิวาเสสิ  ใหอ้ยูท่บัแลว้  ฯ 

 โส  เตเนว  นิยาเมน  สตตฺาหํ  มหาทานํ  ปวตฺเตตฺวา  ภควนตฺํ  วนฺทิตฺวา  อ�ชฺลึ  

ปคคฺยฺห  ฐิโต  อาห  “ภนฺเต  มม  สหาโย  สรทตาปโส  ‘ยสฺส  สตฺถุ  อคคฺสาวโก  

ภเวยฺยนฺติ  ปตฺเถสิ,  อหํ  ตสฺเสว  ทุติยสาวโก  ภเวยยฺนฺติ. 

 โส  สิริวฑฺโฒ  อ.สิริวฑัฒ ์ นั้น  มหาทานํ  ยงัทานใหญ่  ปวตฺเตตฺวา  ใหเ้ป็นไปทัว่แลว้  สตฺ

ตาหํ  ตลอดวนัเจ็ด  นิยาเมน  โดยทาํนอง  เตน  นั้น  เอว  นัน่เทียว  วนฺทิตฺวา  ถวายบงัคมแลว้  

ภควนฺตํ  ซ่ึงพระผูมี้พระภาคเจา้  ปคฺคยฺห  ฐิโต  ยนืประคองแลว้  อ�ฺชล ึ ซ่ึงอญัชลี  อาห  กราบ

ทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  สรทตาปโส  อ.ดาบสช่ือวา่สรทะ  สหาโย  ผูเ้ป็นสหาย  

มม  ของขา้พระองค ์ ปตฺเถสิ  ปรารถนาแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  อคฺคสาวโก  เป็นสาวกผูเ้ลิศ  สตฺถุ  

ของพระศาสดา  ยสฺส  พระองคใ์ด  ภเวยยฺํ  พึงเป็น  ดงัน้ี,  อหํ  อ.ขา้พระองค ์ ทุติยสาวโก  เป็น

สาวกท่ีสอง  ตสฺส  สตฺถุ  ของพระศาสดาพระองคน์ั้น  เอว  นัน่เทียว  ภเวยฺยํ  พึงเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สตฺถา  อนาคต ํ โอโลเกตฺวา  ตสฺส  ปตถฺนาย  สมิชฺฌนภาวํ  ทิสฺวา  พฺยากาสิ  “ตฺวํปิ

อิโต  กปฺปสตสหสฺสาธิก ํ อสงฺเขยฺยํ  อติกกฺมิตฺวา  โคตมพุทฺธสฺส  ทุติยสาวโก  ภวิสฺส

สีต.ิ 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  โอโลเกตฺวา  ทรงแลดูแลว้  อนาคตํ  ซ่ึงกาลอนัไม่มาแลว้  ทิสฺวา  

ทรงเห็นแลว้  สมิชฺฌนภาวํ  ซ่ึงความเป็นคืออนัสาํเร็จ  ปตฺถนาย  แห่งความปรารถนา  ตสฺส  

สิริวฑฺฒสฺส  แห่งสิริวฑัฒน์ั้น  พฺยากาสิ  ทรงพยากรณ์แลว้ วา่  ตฺวปิํ  แม ้ อ.ท่าน  ทุติยสาวโก  

เป็นสาวกท่ีสอง  พุทฺธสฺส  ของพระพุทธเจา้  โคตมสฺส  พระนามวา่โคดม  ภวิสฺสสิ  จกัเป็น  

อติกฺกมิตฺวา  กา้วล่วง  อสงฺเขยฺยํ  ซ่ึงอสงไขย  กปฺปสตสหสฺสาธิก ํ อนัยิง่ดว้ยแสนแห่งกปัป์  อโิต 

ภทฺทกปฺปโต  แต่ภทัทกปัปน้ี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 พุทฺธานํ  พฺยากรณํ  สุตฺวา  สิริวฑโฺฒ  หฏฺ€ปหฏฺโ€  อโหสิ. 

ประโยค๒ - คัณฐีพระธัมมปทัฏฐกถา ยกศพัท แปล ภาค ๑ - หน าที่ 233



 สิริวฑฺโฒ  อ.สิริวฑัฒ ์ สุตฺวา  ฟังแลว้  พฺยากรณํ  ซ่ึงคาํพยากรณ์  พุทฺธานํ  ของ

พระพุทธเจา้ ท.  หฏฺ€ปหฏฺโ€  เป็นผูร่้าเริงแลว้และร่าเริงทัว่แลว้  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 สตฺถาปิ  ภตตฺานโุมทนํ  กตฺวา  สปริวาโร  วิหารเมว  คโต. 

 สตฺถาปิ  แม ้ อ.พระศาสดา  กตฺวา  ทรงกระทาํแลว้  ภตฺตานุโมทนํ  ซ่ึงการอนุโมทนาใน

เพราะภตัร  สปริวาโร  ผูเ้ป็นไปกบัดว้ยบริวาร  คโต  เสด็จไปแลว้  วิหารํ  สู่วิหาร  เอว  นัน่เทียว 

ฯ 

 อย ํ ภิกขฺเว  มม  ปุตฺเตหิ  ตทา  ปตฺถติปตฺถนา,  เต  ยถาปตฺถติเมว  ลภึสุ,  นาหํ  มุขํ  

โอโลเกตฺวา  เทมีติ. 

 ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  ปตฺถนํ  อ.ความปรารถนา  อยํ  น้ี  ปตฺถิตปตฺถนา  เป็นความ

ปรารถนา--  ปุตฺเตหิ  อนับุตร ท.  มม  ของเรา  --  ปรารถนาแลว้  ตทา  ในกาลนั้น  โหติ  ย่อม

เป็น,ปุตฺตา  อ.บุตร ท.  ของเรา  เหล่านั้น  ลภึสุ  ไดแ้ลว้  ยถาปตฺถติํ  ตามความปรารถนา  เอว  

นัน่เทียว,  อหํ  อ.เรา  เทมิ  ยอ่มให ้ โอโลเกตฺวา  เพราะแลดู  มุขํ  ซ่ึงหนา้  น  หามิได ้ อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เอว ํ วุตฺเต,  เทฺว  อคคฺสาวกา  ภควนฺตํ  วนฺทิตฺวา  “ภนฺเต  มย ํ อคาริยภูตา  สมานา  

คิรคคฺสมชฺชํ  ทสฺสนาย  คตาติ  ยาว  อสฺสชิตฺเถรสฺส  สนฺติกา  โสตาปตฺติผลปฏิเวธา  

สพฺพ ํ ปจฺจุปฺปนฺนวตฺถุ ํ กเถตฺวา  “เต  มยํ  ภนฺเต  ส�ชฺยสฺส  อาจริยสฺส  สนฺตกิ ํ 

คนฺตฺวา  ตํ  ตุมฺหาก ํ ปาทมูลํ  อาเนตุกามา,  ตสฺส  ลทฺธิยา  นิสฺสารภาว ํ กเถตวฺา  อิธา

คมเน  อานิสํสํ  กถยิมฺหา,  โส  ‘อิทานิ  มยฺหํ  อนฺเตวาสิวาโส  นาม  จาฏิยา  อุทกจล

นภาวปฺปตตฺิสทิโส,  น  สกขิฺสฺสามิ  อนฺเตวาสิวาสํ  วสิตุนฺติ  วตฺวา;  ‘อาจริย  อิทานิ  

มหาชโน  คนฺธมาลาทิหตฺโถ  คนฺตฺวา  สตฺถารํเยว  ปเูชสฺสต,ิ  ตุมฺเห  กถ ํ ภวิสฺสถาติ  

วุตฺเต,  ‘ก ึ ปน  อิมสฺมึ  โลเก  ปณฺฑิตา  พหู  อุทาหุ  ทนฺธาติ,  ‘ทนฺธาติ  กถเิต,  ‘เตน

หิ  ปณฺฑิตา  ปณฺฑิตา  สมณสฺส  โคตมสฺส  สนตฺิก ํ คมิสฺสนฺติ,  ทนฺธา  ทนฺธา  มม  

สนฺติก ํ อาคมิสฺสนฺติ,  คจฉฺถ  ตุมฺเหติ  วตฺวา  อาคนตฺุํ  น  อิจฺฉิ  ภนฺเตติ. 

 วจเน  คร้ันเม่ือพระดาํรัส  เอวํ  อยา่งน้ี  สตฺถารา  อนัพระศาสดา  วุตฺเต  ตรัสแลว้,  อคฺค

สาวกา  อ.พระอคัรสาวก ท.  เทฺว  สอง  วนฺทิตฺวา  ถวายบงัคมแลว้  ภควนฺตํ  ซ่ึงพระผูมี้พระภาค

เจา้  กเถตฺวา  กราบทูลแลว้  ปจฺจุปปฺนฺนวตฺถุํ  ซ่ึงเร่ืองอนัเกิดข้ึนเฉพาะแลว้  สพฺพ ํ ทั้งปวง  ยาว  

เพียงใด  โสตาปตฺติผลปฏิเวธา  แต่การรู้ตลอด  ซ่ึงโสดาปัตติผล  สนฺติกา  จากสาํนกั  อสฺสชิตฺ

เถรสฺส  ของพระเถระช่ือวา่อสัสชิ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  มยํ  อ.ขา้พระองค ์ท.  อคา
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ริยภูตา  เป็นผูมี้เรือนเป็นแลว้  สมานา  มีอยู ่ คตา  เป็นผูไ้ปแลว้  ทสฺสนาย  เพื่ออนัเห็น  คิรคฺค

สมชฺชํ  ซ่ึงมหรสพอนับุคคลพึงเล่นบนยอดแห่งภูเขา  อมฺห  ยอ่มเป็น  ดงัน้ีเป็นตน้  วตฺวา  กราบ

ทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  เต  มยํ  อ.ขา้พระองค ์ท.  เหล่านั้น  คนฺตฺวา  ไปแลว้  

สนฺติก ํ สนฺติก ํ สู่สาํนกั  อาจริยสฺส  ของอาจารย ์ ส�ฺชยสฺส  ช่ือวา่สญชยั  อาเนตุกามา  เป็นผู้

ใคร่เพื่ออนันาํมา  ต ํ อาจริยํ  ซ่ึงอาจารยน์ั้น  ปาทมูล ํ สู่ท่ีใกลแ้ห่งพระบาท  ตุมฺหาก ํ ของ

พระองค ์ท.  หุตฺวา  เป็น,  กเถตฺวา  บอกแลว้  นิสฺสารภาวํ  ซ่ึงความท่ี--  ลทฺธิยา  แห่งลทัธิ  ตสฺส  

อาจริยสฺส  ของอาจารยน์ั้น  --  เป็นลทัธิไม่มีสาระ  กถยิมฺหา  บอกแลว้  อานิสํสํ  ซ่ึงอานิสงส์  อา

คมเน  ในการมา  อธิ  €าเน  ในท่ีน้ี,  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  โส  อาจริโย  อ.อาจารยน์ั้น  

วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  อทิานิ  ในกาลน้ี  อนฺเตวาสิวาโส  นาม  ช่ือ  อ.การอยูโ่ดยความเป็นอนัเตวา

สิก  มยฺหํ  แห่งเรา  อุทกจลนภาวปฺปตฺติสทโิส  เป็นเช่นกบัดว้ยการถึงซ่ึงความเป็นคืออนัไหว

แห่งนํ้า  จาฏิยา  ในตุ่ม  อมฺหิ  ยอ่มเป็น,  อหํ  อ.เรา  น  สกฺขิสฺสามิ  จกัไม่อาจ  วสิตุํ  เพื่ออนัอยู ่ 

อนฺเตวาสิวาสํ  อยูโ่ดยความเป็นอนัเตวาสิก  ดงัน้ี;  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  อาจริย  ขา้แต่อาจารย ์ 

อทิานิ  ในกาลน้ี  มหาชโน  อ.มหาชน  คนฺธมาลาทิหตฺโถ  ผูมี้วตัถุมีของหอมและระเบียบเป็นตน้

ในมือ  คนฺตฺวา  ไปแลว้  ปูเชสฺสติ  จกับูชา  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  เอว  นัน่เทียว,  ตุมฺเห  อ.ท่าน 

ท.  ภวิสฺสถ  จกัเป็น  กถํ  อยา่งไร  อติิ  ดงัน้ี  อมฺเหหิ  อนัขา้พระองค ์ ท.  วุตฺเต  ‘กล่าวแลว้,  วตฺ

วา    กล่าวแลว้ วา่  ปน  ก็  ปณฺฑิตา  อ.คนฉลาด ท.  อมิสฺมึ  โลเก  ในโลกน้ี  พหู  เป็นผูม้าก  

โหนฺติ  ยอ่มเป็น  หรือ  อุทาหุ  หรือวา่  ทนฺธา  อ.คนโง่ ท.  พหู  เป็นผูม้าก  โหนฺติ  ยอ่มเป็น  ดงัน้ี

,  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  ทนฺธา  อ.คนโง่ ท.  พหู  เป็นผูม้าก  โหนฺติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี  อมฺเหหิ  

อนัขา้พระองค ์ ท.  วุตฺเต  กล่าวแลว้,  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  เตนหิ  ถา้อยา่งนั้น  ปณฺฑิตา  ปณฺฑิ

ตา  อ.คนฉลาด ท.  ๆ  คมิสฺสนฺติ  จกัไป  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  สมณสฺส  โคตมสฺส  ของพระสมณะ  ผู ้

โคดม,  ทนฺธา  ทนฺธา  อ.คนโง่ ท.  ๆ  อาคมิสฺสนฺติ  จกัมา  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  มม  ของเรา,  ตุมฺเห  

อ.ท่าน ท.  คจฺฉถ  จงไป  อติิ  ดงัน้ี  น  อจฺิฉิ  ไม่ปรารถนาแลว้  อาคนฺตุํ  เพื่ออนัมา  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ตํ  สุตฺวา  สตฺถา  “ภิกขฺเว  ส�ชฺโย  อตฺตโน  มิจฺฉาทิฏฺฐิตาย  อสารํ  ‘สาโรต ิ สาร�จฺ  

‘อสาโรติ  คณฺหิ,  ตุมฺเห  ปน  อตฺตโน  ปณฺฑิตตาย  สารํ  สารโต  อสาร�จฺ  อสารโต  

ญตฺวา  อสารํ  ปหาย  สารเมว  คณฺหิตฺถาติ  วตฺวา  อิมา  คาถา  อภาสิ 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  สุตฺวา  ทรงสดบัแลว้  ตํ  วจน ํ ซ่ึงคาํนั้น  วตฺวา  ตรัสแลว้  ภิกฺขเว  

ดูก่อนภิกษุ ท.  ส�ฺชโย  อ.สญชยั  คณฺหิ  ถือเอาแลว้  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  อสารํ  อนัไม่เป็นสาระ วา่  
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สาโร  อ.ธรรมอนัเป็นสาระ  ดงัน้ีดว้ย  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  สารํ  อนัเป็นสาระ วา่  อสาโร  อ.ธรรมอนั

ไม่เป็นสาระ  ดงัน้ีดว้ย  มิจฺฉาทิฏฺฐิตาย  เพราะความท่ีแห่งตน  เป็นผูมี้ความเห็นผิด,  ปน  ส่วน

วา่  ตุมฺเห  อ.เธอ ท.  ญตฺวา  รู้แลว้  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  สารํ  อนัเป็นสาระ  สารโต  จ  โดยความเป็น

ธรรมอนัเป็นสาระดว้ย  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  อสารํ  อนัไม่เป็นสาระ  อสารโต  จ  โดยความเป็นธรรม

อนัไม่เป็นสาระดว้ย  ปหาย  ละแลว้  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  อสารํ  อนัไม่เป็นสาระ  คณฺหิตฺถ  ถือเอา

แลว้  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  สารํ  อนัเป็นสาระ  เอว  นัน่เทียว  ปณฺฑิตตาย  เพราะความท่ี--  อตฺตโน  

แห่งตน  --  เป็นคนฉลาด  อติิ  ดงัน้ี  อภาสิไดต้รัสแลว้  อมิา  คาถา  ซ่ึงพระคาถา ท.  เหล่าน้ี วา่   

 “อสาเร  สารมติโน   สาเร  จาสารทสฺสิโน 

 เต  สารํ  นาธิคจฺฉนฺติ   มิจฺฉาสงฺกปฺปโคจรา 

 สาร�จฺ  สารโต  ญตฺวา   อสาร�จฺ  อสารโต 

 เต  สารํ  อธิคจฺฉนฺต ิ  สมฺมาสงฺกปฺปโคจราติ. 

 เย  ชนา  อ.ชน ท.  เหล่าใด  สารมติโน  เป็นผูมี้ความรู้  ซ่ึงธรรมอนัเป็นสาระ  อสาเร  จ  

ในธรรมอนัไม่เป็นสาระดว้ย  อสารทสฺสิโน  เป็นผูเ้ห็นซ่ึงธรรมอนัไม่เป็นสาระโดยปกติ  สาเร  

จ  ในธรรมอนัเป็นสาระดว้ย  โหนฺ  ยอ่มเป็น  เต  ชนา  อ.ชน ท.  เหล่านั้น  มิจฺฉาสงฺกปฺปโคจรา

เป็นผู้มีความดําริผิดเป็นอารมณ์  หุตฺวา  เป็น  น  อธิคจฺฉนฺติ  ยอ่มไม่ถึงทบั  สารํ  ซ่ึงธรรมอนั

เป็นสาระ  เย  ชนา  อ.ชน ท.  เหล่าใด  ญตฺวา  รู้แลว้  สารํ  ซ่ึงธรรมอนัเป็นสาระ  สารโต  จ  โดย

ความเป็นธรรมอนัเป็นสาระดว้ย  อสารํ  ซ่ึงธรรมอนัไม่เป็นสาระ  อสารโต  จ  โดยความเป็น

ธรรมอนัไม่เป็นสาระดว้ย  เต  ชนา  อ.ชน ท.  เหล่านั้น  สมฺมาสงฺกปฺปโคจรา  เป็นผูมี้ความดาํริ

ชอบเป็นอารมณ์  หุตฺวา  เป็น  อธิคจฺฉนฺติ  ยอ่มถึงทบั  สารํ  ซ่ึงธรรมอนัเป็นสาระ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 คาถาปริโยสาเน  พหู  โสตาปตตฺิผลาทีนิ  ปาปุณึสุ. 

 คาถาปริโยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งพระคาถา  ชนา  อ.ชน ท.  พหู  มาก  ปาปุณึ

สุ  บรรลุแลว้  โสตาปตฺติผลาทีนิ  ซ่ึงอริยผล  ท.  มีโสดาปัตติผลเป็นตน้  ฯ 

 สนฺนิปติตานํ  สาตฺถกิา  เทสนา  อโหสีต.ิ 

 เทสนา  อ.เทศนา  สาตฺถกิา  เป็นเทศนาเป็นไปกบัดว้ยวาจามีประโยชน์  อโหสิ  ไดมี้แลว้ 

ชนานํ  แก่ชน  ท.  สนฺนปิติตานํ  ผูป้ระชุมกนัแลว้  อติิ  ดงัน้ีแล  ฯ 

 ส�ชฺยวตฺถุ. 

 ส�ฺชยวตฺถุ  อ.เร่ืองแห่งปริพาชกช่ือวา่สญชยั  นิฏฺฐิตํ  จบแลว้  ฯ 
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๙.นนฺทตฺเถรวตฺถุ.[๙] 

 นนฺทตฺเถรวตฺถุ  อ.เร่ืองแห่งพระเถระช่ือวา่นนัทะ  มยา  อนัขา้พเจา้  วุจฺจเต  จะกล่าว  ฯ 

 “ยถา  อคารํ  ทุจฺฉนฺนนฺต ิ อิมํ  ธมฺมเทสนํ  สตฺถา  เชตวเน  วิหรนฺโต  อายสฺมนฺตํ  

นนฺทํ  อารพฺภ  กเถสิ. 

 สตฺถา    อ.พระศาสดา     วิหรนฺโต     เม่ือประทบัอยู ่  เชตวเน  ในพระเชตวนั   อารพฺภ   

ทรงปรารภ     นนฺทํ  ซ่ึงพระนนัทะ อายสฺมนฺต ํ ผูมี้อาย ุ กเถสิ    ตรัสแลว้  อมํิ  ธมฺมเทสนํ  ซ่ึง

พระธรรมเทศนาน้ี วา่ ยถา  อคารํ  ทุจฺฉนฺน ํ ดงัน้ีเป็นตน้ ฯ 

 สตฺถา  หิ  ปวตฺติตปวรธมฺมจกโฺก  ราชคหํ  คนฺตฺวา  เวฬุวเน  วิหรนฺโต,  “ปุตตฺ ํ เม  

อาเนตฺวา  ทสฺเสถาติ  สุทฺโธทนมหาราเชน  เปสิตาน ํ สหสฺสสหสฺสปริวารานํ  ทสนฺนํ  

ทูตานํ  สพฺพปจฺฉโต  คนตฺฺวา  อรหตฺต ํ ปตฺเตน  กาฬุทายิตฺเถเรน  อาคมนกาลํ  ญตฺ

วา  สฏฺฐิมตฺตาย  คาถาย  มคคฺวณฺณํ  วณฺเณตฺวา  วีสติสหสฺสขีณาสวปริวุโต  

กปิลวตฺถุปุรํ  นีโต,  าติสมาคเม  โปกขฺรวสฺสํ  อตฺถุปปฺตฺตึ  กตฺวา  มหาเวสฺสนฺตร

ชาตก ํ กเถตฺวา,  ปุนทิวเส  ปิณฺฑาย  ปวิฏฺโ€  “อุตฺตฏฺิเ€  นปฺปมชฺเชยฺยาต ิ คาถาย  

ปิตรํ  โสตาปตฺติผเล  ปติฏฺ€าเปตฺวา  “ธมฺม�จฺเร  สุจริตนฺติ  คาถาย  มหาปชาปต ึ 

โคตมึ  โสตาปตฺติผเล  ราชาน�จฺ  สกทาคามิผเล  ปติฏฺ€าเปสิ. 

 หิ  ดงัจะกล่าวโดยพิสดาร  สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปวตฺติตปวรธมฺมจกฺโก  ผูมี้จกัรคือธรรม

อนัประเสริฐอนัทรงใหเ้ป็นไปทัว่แลว้  คนฺตฺวา  เสดจ็ไปแลว้  ราชคหํ  สู่เมืองช่ือวา่ราชคฤห์  วิ

หรนฺโตประทับอยู่อยู่  เวฬุวเน  ในพระเวฬุวนั,  ผู-้-  ทูตานํ  แห่งทูต ท.  ทสนฺนํ  ๑๐  

สหสฺสสหสฺสปริวารานํ  ผูมี้บริวารพนั  ๆ  สุทฺโธทนมหาราเชน  ผูอ้นัพระเจา้สุทโธทนมหาราช  

เปสิตานํ  ทรงส่งไปแลว้  วจเนน  ดว้ยพระดาํรัส วา่  ตุมฺเห  อ.ท่าน  ท.  อาเนตฺวา  นาํมาแลว้  

ปุตฺตํ  ซ่ึงบุตร  มยฺหํ  ของเรา  ทสฺเสถ  จงแสดง  เม  แก่เรา  อติิ  ดงัน้ี  --  หนา  กาฬุทายิตฺเถเรน  

อนัพระเถระช่ือวา่กาฬุทาย ี ผู-้-  คนฺตฺวา  ไปแลว้  สพฺพปจฺฉโต  ขา้งหลงั  แห่งทูตทั้งปวง  ปตฺ

เตน  บรรลุแลว้  อรหตฺตํ  ซ่ึงพระอรหตั  ญตฺวา  ทราบแลว้  อาคมนกาล ํ ซ่ึงกาลเป็นท่ีเสด็จมา  

วณฺเณตฺวา  พรรณนาแลว้  มคฺควณฺณํ  พรรณนาซ่ึงหนทาง  คาถาย  ดว้ยคาถา  สฏฺฐิมตฺตาย  มี  

๖๐  เป็นประมาณ  วีสติสหสฺสขีณาสวปริวุโต  ผูอ้นัพระขีณาสพมีพนัยีสิ่บเป็นประมาณ  

แวดลอ้มแลว้  นีโต  นาํเสด็จไปแลว้  กปิลวตฺถุปุรํ  สู่บุรีช่ือวา่กบิลพสัดุ,์  กตฺวา  ทรงกระทาํแลว้

โปกฺขรวสฺสํ  ซ่ึงฝนโบกขรพรรษ  ญาติสมาคเม  ในสมาคมแห่งพระญาติ  อตฺถุปฺปตฺตึ  ใหเ้ป็น
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เหตุเกิดข้ึนแห่งเร่ือง  กเถตฺวา  ตรัสแลว้  มหาเวสฺสนฺตรชาตก ํ ซ่ึงมหาเวสสันดรชาดก,  ปวิฏฺโ€  

เสด็จเขา้ไปแลว้  ปิณฺฑาย  เพื่อบิณฑะ  ปุนทิวเส  ในวนัรุ่งข้ึน  ปิตรํ  ทรงยงัพระชนก  ปติฏฺ€

าเปตฺวา  ใหด้าํรงอยูเ่ฉพาะแลว้  โสตาปตฺตผิเล  ในโสดาปัตติผล  คาถาย  ดว้ยพระคาถา วา่  ภิกฺขุ 

อ.ภิกษุ  นปฺปมชฺเชยฺย  ไมพ่ึงประมาท  ในกอ้นขา้ว  อุตฺติฏฺเ€  อนัตนพึงลุกข้ึนยนืรับ  ดงัน้ีเป็น

ตน้  มหาปชาปตึ  ทรงยงัพระนางมหาปชาบดี  โคตมึ  ผูโ้คตมี  ปติฏฺ€าเปตฺวา  ใหด้าํรงอยูเ่ฉพาะ

แลว้  โสตาปตฺติผเล  ในโสดาปัตติผลดว้ย  ราชานํ  ทรงยงัพระราชา  ปติฏฺ€าเปสิ  ใหด้าํรงอยู่

เฉพาะแลว้  สกทาคามิผเล  จ  ในสกทาคามิผลดว้ย  ดว้ยพระคาถา วา่   

 ปุคฺคโล  อ.บุคคล  จเร  พงึประพฤติ  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  สุจริตํ  ใหเ้ป็นสุจริต  ดงัน้ีเป็นตน้  ฯ 

 ภตฺตกจิฺจปริโยสาเน  ปน  ราหุลมาตุคุณกถ ํ นิสฺสาย  จนฺทกนิฺนรีชาตก ํ กเถตฺวา,  

ตโต  ตตยิทิวเส  นนฺทกมุารสฺส  อภิเสกเคหปฺปเวสนวิวาหมงฺคเลสุ  วตฺตมาเนสุ,  ปิณฺ

ฑาย  ปวิสิตฺวา  นนฺทกมุารสฺส  หตฺเถ  ปตตฺ ํ ทตฺวา  มงฺคลํ  วตฺวา  อุฏฺ€ายาสนา  ปกฺ

กมนฺโต  นนฺทกมุารสฺส  หตฺถโต  ปตตฺ ํ น  คณฺหิ. 

 ปน  ก็  ภตฺตกจฺิจปริโยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งกิจดว้ยภตัร  สตฺถา  อ.พระ

ศาสดา  นิสฺสาย  ทรงอาศยัแลว้  ราหุลมาตุคุณกถํ  ซ่ึงกถาอนัแสดงซ่ึงคุณของพระมารดาแห่ง

พระราหุล  กเถตฺวา  ตรัสแลว้  จนฺทกนฺินรีชาตก ํ ซ่ึงจนัทกินนรีชาดก,  อภิเสกเคหปฺปเวสนวิ

วาหมงฺคเลสุ  คร้ันเม่ือมงคลคือการอภิเษกและมงคลคือการเขา้ไปสู่เรือนและมงคลคือวิวาหะ ท.  

นนฺทกุมารสฺส  แห่งพระนนัทกุมาร  วตฺตมาเนสุ  เป็นไปอยู ่ ตติยทิวเส  ในวนัท่ี  ๓  ตโต  

ทิวสโต  แต่วนันั้น,  ปวิสิตฺวา  เสด็จเขา้ไปแลว้  ปิณฺฑาย  เพื่อบิณฑะ  ทตฺวา  ประทานแลว้  ปตฺต ํ 

ซ่ึงบาตร  หตฺเถ  ในพระหตัถ ์ นนฺทกุมารสฺส  ของพระนนัทกุมาร  วตฺวา  ตรัสแลว้  มงฺคล ํ ซ่ึง

มงคล  อุฏฺ€าย  เสด็จลุกข้ึนแลว้  อาสนา  จากอาสนะ  ปกฺกมนฺโต  เสด็จหลีกไปอยู ่ น  คณฺหิ  ไม่

ทรงรับแลว้  ปตฺตํ  ซ่ึงบาตร  หตฺถโต  จากพระหตัถ ์ นนฺทกุมารสฺส  ของพระนนัทกุมาร  ฯ 

 โสปิ  ตถาคตคารเวน  “ปตฺตํ  โว  ภนฺเต  คณฺหถาต ิ วตฺตุํ  นาสกขิฺ. 

 โสปิ  นนฺทกุมาโร  อ.พระนนัทกุมารแมน้ั้น  น  อสกฺขิ  ไม่ไดท้รงอาจแลว้  วตฺตุํ  เพื่ออนั

กราบทูล วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  ตุมฺเห  อ.พระองค ์ท.  คณฺหถ  ขอจงทรงรับ  ปตฺตํ  ซ่ึง

บาตร  โว  ของพระองค ์ท.  อติิ  ดงัน้ี  ตถาคตคารเวน  ดว้ยความเคารพในพระตถาคตเจา้  ฯ 

 เอว ํ ปน  จินฺเตสิ  “โสปาณสีเส  ปตฺต ํ คณฺหิสฺสตีติ. 
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 ปน  แต่วา่  นนฺทกุมาโร  อ.พระนนัทกุมาร  จินฺเตสิ  ทรงดาํริแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี วา่  สตฺถา  

อ.พระศาสดา  คณฺหิสฺสติ  จกัทรงรับ  ปตฺตํ  ซ่ึงบาตร  โสปาณสีเส  ท่ีหวัแห่งบนัได  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สตฺถา  ตสฺมึปิ  €าเน  น  คณฺหิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  น  คณฺหิ  ไม่ทรงรับแลว้  ตสฺมึปิ  €าเน  ในท่ีแมน้ั้น  ฯ 

 อิตโร  “โสปาณปาทมูเล  คณฺหิสฺสตีติ  จินฺเตสิ. 

 อติโร  นนฺทกุมาโร  อ.พระนนัทกุมารนอกน้ี  จินฺเตสิ  ทรงดาํริแลว้ วา่  สตฺถา  อ.พระ

ศาสดา  คณฺหิสฺสติ  จกัทรงรับ  โสปาณปาทมูเล  ณ  โคนแห่งหวัของบนัได  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สตฺถา  น  คณฺหิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  น  คณฺหิ  ไม่ทรงรับแลว้  ตตฺถาปิ  €าเน  ในท่ีแมน้ั้น  ฯ 

 อิตโร  “ราชงฺคเณ  คณฺหิสฺสตีติ  จินฺเตสิ. 

 อติโร  นนฺทกุมาโร  อ.พระนนัทกุมารนอกน้ี  จินฺเตสิ  ทรงดาํริแลว้วา่  สตฺถา  อ.พระ

ศาสดา  คณฺหิสฺสติ  จกัทรงรับ  ราชงฺคเณ  ท่ีเนินของพระราชา  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สตฺถา  ตตถฺาปิ  น  คณฺหิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  น  คณฺหิ  ไม่ทรงรับแลว้  ตตฺถาปิ  €าเน  ในท่ีแมน้ั้น  ฯ 

 กมุาโร  นิวตฺติตุกาโม  อรุจิยา  คจฺฉนฺโต  ตถาคตคารเวน  “ปตฺต ํ คณฺหถาต ิ วตฺตุํ  น  

สกโฺกติ,  “อิธ  คณฺหิสฺสติ,  เอตฺถ  คณฺหิสฺสตีติ  จินฺเตนฺโต  คจฺฉติ. 

 กุมาโร  อ.พระกุมาร  นิวตฺติตุกาโม  เป็นผูใ้คร่เพื่ออนัเสด็จกลบั  หุตฺวา  เป็น  คจฺฉนฺโต  

เสด็จไปอยู ่ อรุจิยา  ดว้ยความไม่ชอบพระทยั  น  สกฺโกติ  ยอ่มไม่ทรงอาจ  วตฺตุํ  เพื่ออนักราบ

ทูล วา่  ตุมฺเห  อ.พระองค ์ท.  คณฺหถ  ขอจงทรงรับ  ปตฺตํ  ซ่ึงบาตร  อติิ  ดงัน้ี  ตถาคตคารเวน  

ดว้ยความเคารพในพระตถาคตเจา้,  จินฺเตนฺโต  คจฺฉติ  ยอ่มเสด็จดาํริไปอยู ่ว่า  สตฺถา  อ.พระ

ศาสดา  คณฺหิสฺสติ  จกัทรงรับเอา  เอตฺถ  €าเน  ในท่ีน้ี,  คณฺหิสฺสติ  จกัทรงรับเอา  เอตฺถ  €าเน  

ในท่ีนัน่  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ตสฺมึ  ขเณ  อ�าฺ  อิตฺถโิย  ตํ  ทิสฺวา  ชนปทกลฺยาณิยา  อาจิกขึฺสุ  "อยฺเย  ภควา  

นนฺทกมุารํ  คเหตฺวา  คโต,  ตุมฺเหหิ  ต ํ วินา  กริสฺสตีติ. 

 ตสฺมึ  ขเณ  ในขณะนั้น   อตฺิถิโย  อ.หญิง ท. อ�ฺา  เหล่าอ่ืน  ทิสฺวา  เห็นแลว้  ตํ  การณํ  ซ่ึง

เหตุนั้น  อาจิกฺขึสุ  บอกแลว้   ชนปทกลฺยาณิยา  แก่พระนางชนบทกลัยาณี วา่  อยฺเย  ขา้แต่พระ

แม่เจา้  ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  คเหตฺวา  ทรงพาเอา  นนฺทกุมารํ   ซ่ึงพระนนัทกุมาร  คโต  
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เสด็จไปแลว้,  กริสฺสติ   จกัทรงกระทาํ  ตํ  นนฺทกุมารํ  ซ่ึงพระนนัทกุมารนั้น  วินา  เวน้  ตุมฺเหหิ 

จากพระองค ์ท.  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สาปิ  ตํ  อุทกพนิฺทูหิ  ปคฆฺรนฺเตเหว  อฑฒฺลฺุลิขิเตหิ  เกเสหิ  เวเคน  คนฺตฺวา  “ตุวฏํ  

โข  อยฺยปตฺุต  อาคจฺเฉยยฺาสีต ิ อาห. 

 สาปิ  ชนปทกลฺยาณิยา  อ.พระนางชนบทกลัยาณีแมน้ั้น  สุตฺวา  ทรงสดบัแลว้  ตํ  วจนํ  

ซ่ึงคาํนั้น  อุทกพนฺิทูหิ  ดว้ยทั้งหยาดแห่งนํ้า ท.  ปคฺฆรนฺเต  อนัไหลออกอยู ่ เอว  นัน่เทียว  เก

เสหิ  ดว้ยทั้งผม ท.  อฑฺฒุลฺลขิิเตหิ  อนัตนสยายแลว้ดว้ยทั้งก่ึง  คนฺตฺวา  เสด็จไปแลว้  เวเคน  

โดยเร็ว  อาห  ทูลแลว้ วา่  อยฺยปุตฺต  ขา้แต่พระลูกเจา้  ตฺวํ  อ.พระองค ์ อาคจฺเฉยฺยาสิ  พึงเสด็จมา 

ตุวฏํ  โข  ด่วนแล  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ตํ  ตสฺสา  วจนํ  ตสฺส  หทเย  ติริย ํ ปตติฺวา  วิย  ฐิตํ. 

 ตํ  วจนํ  อ.พระดาํรัส  ตสฺสา  ชนปทกลฺยาณิยาย  ของพระนางชนบทกลัยาณีนั้น  ปติตฺวา  

วิย  ราวกะวา่  ติริยํ  ตกไป  ขวาง  ฐิต ํ ตั้งอยูแ่ลว้  หทเย  ในพระทยั  ตสฺส  ของพระนนัทกุมาร

นั้น  ฯ 

 สตฺถาปิสฺส  หตฺถโต  ปตตฺํ  อคคฺณฺหิตฺวาว  ตํ  วิหารํ  เนตฺวา  “ปพฺพชิสฺสสิ  นนฺทาติ  

อาห. 

 สตฺถาปิ  แม ้ อ.พระศาสดา  อคฺคณฺหิตฺวา  ว  ไม่ทรงรับแลว้  ปตฺตํ  ซ่ึงบาตร  หตฺถโต  จาก

พระหตัถ ์ อสฺส  นนฺทกุมารสฺส  ของพระนนัทกุมารนั้นเทียว  เนตฺวา  ทรงนาํไปแลว้  ตํ  นนฺทกุ

มารํ  ซ่ึงพระนนัทกุมารนั้น  วิหารํ  สู่วิหาร  อาห  ตรัสแลว้  นนฺท  ดูก่อนนนัทะ  ตฺวํ  อ.เธอ  

ปพฺพชิสฺสสิ  จกับวชหรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โส  พุทฺธคารเวน  “น  ปพฺพชิสฺสามีติ  อวตฺวา  “อาม  ภนฺเต  ปพฺพชิสฺสามีต ิ อาห. 

 โส  นนฺทกุมาโร  อ.พระนนัทกุมารนั้น  อวตฺวา  ไมทู่ลแลว้ วา่  อหํ  อ.ขา้พระองค ์ น 

ปพฺพชิสฺสามิ  จกัไม่บวช  อติิ  ดงัน้ี  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  อาม  

พระเจา้ขา้  อหํ  อ.ขา้พระองค ์ ปพฺพชิสฺสามิ  จกับวช  อติิ  ดงัน้ี  พุทฺธคารเวน  ดว้ยความเคารพ

ในพระพุทธเจา้  ฯ 

 สตฺถา  “เตนหิ  ภิกขฺเว  นนฺทํ  ปพฺพาเชถาต ิ อาห. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  เตนหิ  ถา้อยา่งนั้น  ตุมฺเห 

อ.เธอ  ท.  นนฺทํ  ยงันนัทะ  ปพฺพาเชถ  จงใหบ้วชเถิด  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 สตฺถา  กปิลวตฺถุปุรํ  คนฺตวฺา  ตตยิทิวเส  นนฺทํ  ปพฺพาเชสิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  คนฺตฺวา  เสด็จไปแลว้  กปิลวตฺถุปุรํ  สู่บุรีช่ือวา่กบิลพสัดุ ์ นนฺทํ 

ทรงยงัพระนนัทะ  ปพฺพาเชสิ  ใหผ้นวชแลว้  ตติยทวิเส  ในวนัท่ีสาม  ฯ 

 สตฺตเม  ทิวเส  ราหุลมาตา  กมุารํ  อลงฺกริตฺวา  ภควโต  สนฺติก ํ เปเสสิ  “ปสฺส  ตาต  

เอต ํ วีสติสหสฺสสมณปริวุตํ  สุวณฺณวณฺณํ  พฺรหฺมรูปวณฺณํ  สมณํ,  อยนฺเต  ปิตา,  

เอตสฺส  ตว  ปิตุโน  ชาตกาเล  มหนฺตา  นิธิกมฺุภิโย  อเหสํุ,  ตสฺส  นิกขฺมนกาลโต  

ปฏฺ€าย  น  ปสฺสามิ,  คจฺฉ  นํ  ทายชฺชํ  ยาจาหิ  “อหํ  ตาต  กมุาโร,  อภิเสก ํ ปตวฺา  

จกกฺวตฺตี  ภวิสฺสามิ,  ธเนน  เม  อตฺโถ,  ธน ํ เม  เทหิ,  สามิโก  หิ  ปุตฺโต  ปิตุ  สนฺ

ตกสฺสาติ. 

 สตฺตเม  ทิวเส  ในวนัท่ีเจ็ด  ราหุลมาตา  อ.พระมารดาของพระราหุล  อลงฺกริตฺวา  ทรง

ประดบัแลว้  กุมารํ  ซ่ึงพระกุมาร  เปเสสิ  ทรงส่งไปแลว้  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  ภควโต  ของพระผูมี้

พระภาคเจา้  วจเนน  ดว้ยพระดาํรัส วา่  ตาต  แน่ะพ่อ  ตฺวํ  อ.เจา้  ปสฺส  จงเห็น  สมณํ  ซ่ึงสมณะ 

พฺรหฺมรูปวณฺณํ  ผูมี้วรรณะแห่งรูปเพียงดงัพรหม  สุวณฺณวณฺณํ  ผูมี้วรรณะเพียงดงัวรรณะแห่ง

ทอง  วีสติสหสฺสสมณปริวุตํ  ผูอ้นัสมณะมีพนัยีสิ่บเป็นประมาณแวดลอ้มแลว้  นัน่,  อยํ  สมณํ  

อ.สมณะน้ี  ปิตา  เป็นพระบิดา  เตของเจา้  โหติ  ยอ่มเป็น,  นิธิกุมฺภิโย  อ.หมอ้แห่งขมุทรัพย ์ท.  

มหนฺตา  ใหญ่  อเหสํุ  ไดมี้แลว้  ชาตกาเล  ในกาล--  ปิตุโน  แห่งพระบิดา  ตว  ของเจา้  เอตสฺส  

นัน่  --  ประสูติแลว้,  อหํ  อ.เรา  น  ปสฺสามิ  ยอ่มไมเ่ห็น  ปฏฺ€าย  จาํเดิม  นิกฺขมนกาลโต  แต่

กาลเป็นท่ีเสด็จออกไป  ตสฺส  แห่งพระบิดานั้น,  ตฺว ํ อ.เจา้  ยาจาหิ  จงไป  จงทูลขอ  ทายชฺชํ  

ซ่ึงทรัพยม์รดก  นํ  ปิตรํ  กะพระบิดานั้น วา่  ตาต  ขา้แต่เสด็จพ่อ  อหํ  อ.หม่อมฉนั  กุมาโร  เป็น

กุมาร  อมฺหิ  ยอ่มเป็น,  อหํ  อ.หม่อมฉนั  ปตฺวา  ถึงแลว้  อภิเสก ํ ซ่ึงการอภิเษก  จกฺกวตฺตี  เป็น

พระเจา้จกัรพรรด์ิ  ภวิสฺสามิ  จกัเป็น,  อตฺโถ  อ.ความตอ้งการ  ธนํ  ดว้ยทรัพย ์ เม  แห่งหม่อม

ฉนั  โหติ  มีอยู,่  ตฺวํ  อ.พระองค ์ เทหิ  ขอจงประทาน  ธนํ  ซ่ึงทรัพย ์ เม  แก่หม่อมฉนั,  หิ  

เพราะวา่  ปตฺุโต  อ.บุตร  สนฺตก ํ เป็นเจา้ของแห่งทรัพยอ์นัเป็นของมีอยู ่ ปิตุ  แห่งบิดา  โหติ  

ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 กมุาโร  ภควโต  สนฺติก ํ คนฺตฺวา  วนฺทิตฺวา  ปิตุสิเนหํ  ปฏิลภิตฺวา  หฏฺ€ตุฏฺโ€  “สุขา  

เต  สมณ  ฉายาต ิ วตฺวา  อ�ญฺํปิ  พหํุ  อตฺตโน  อนุรูป
ํ
  วทนฺโต  อฏฺ€าสิ. 
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 กุมาโร  อ.พระกุมาร  คนฺตฺวา  เสด็จไปแลว้  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  ภควโต  ของพระผูมี้พระภาค

เจา้  วนฺทิตฺวา  ถวายบงัคมแลว้  ปฏิลภิตฺวา  กลบัไดแ้ลว้  ปิตุสิเนหํ  ซ่ึงความรักในพระบิดา  

หฏฺ€ตุฏฺโ€  ผูร่้าเริงแลว้และยนิดีแลว้  วตฺวา  กราบทูลแลว้ วา่  สมณ  ขา้แต่สมณะ  ฉายา  อ.เงา  

เต  ของพระองค ์ สุขา  สบาย  อติิ  ดงัน้ี  วทนฺโต  อฏฺ€าสิ  ไดป้ระทบัยนืตรัสอยูแ่ลว้  อนุรูปํ  ซ่ึง

คาํอนัสมควร  อตฺตโน  แก่ตน  พหํุ  อนัมาก  อ�ฺญปิํ  แมอ่ื้น  ฯ 

 ภควา  กตภตฺตกจิฺโจ  อนุโมทนํ  กตฺวา  อุฏฺ€ายาสนา  ปกกฺามิ. 

 ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  กตภตฺตกจฺิโจ  ผูมี้กิจดว้ยภตัรอนัทรงกระทาํแลว้  กตฺวา 

ทรงกระทาํแลว้  อนุโมทนํ  ซ่ึงการอนุโมทนา  อุฏฺ€าย  เสด็จลุกข้ึนแลว้  อาสนา  จากอาสนะ  ปกฺ

กามิ  เสด็จหลีกไปแลว้  ฯ 

 กมุาโรปิ  “ทายชฺชํ  เม  สมณ  เทหิ,  ทายชฺชํ  เม  สมณ  เทหีติ  ภควนฺตํ  อนุพนฺธิ.  

 กุมาโรปิ  แม ้ อ.พระกุมาร  วตฺวา  กราบทูลแลว้ วา่  สมณ  ขา้แต่สมณะ  ตฺวํ  อ.พระองค ์ 

เทหิ  ขอจงประทาน  ทายชฺชํ  ซ่ึงทรัพยม์รดก  เม  แก่หม่อมฉนั,  สมณ  ขา้แต่สมณ  ตฺวํ  อ.

พระองค ์ เทหิ  ขอจงประทาน  ทายชฺชํ  ซ่ึงทรัพยม์รดก  เม  แก่หม่อมฉนั  อติิ  ดงัน้ี  อนุพนฺธิ  

เสด็จติดตามไปแลว้  ภควนฺตํ  ซ่ึงพระผูมี้พระภาคเจา้  ฯ 

 ภควาปิ  กมุารํ  น  นิวตตฺาเปสิ. 

 ภควาปิ  แม ้ อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  ไม่ทรง--  กุมารํ  ยงัพระกุมาร  น  นิวตฺตาเปสิ  --ให้

เสด็จกลบัแลว้  ฯ 

 ปริชโนปิ  ภควตา  สทฺธึ  คจฺฉนฺตํ  นิวตฺเตตุํ  นาสกขิฺ. 

 ปริชโนปิ  แม ้ อ.ชนผูเ้ป็นบริวาร  น  อสกฺขิ  ไม่ไดอ้าจแลว้  เพื่ออนั--  กุมารํ  ยงัพระกุมาร 

คจฺฉนฺต ํ ผูเ้สด็จไปอยู ่ สทฺธึ  กบั  ภควตา  ดว้ยพระผูมี้พระภาคเจา้  นิวตฺเตตุ ํ --ใหเ้สด็จกลบั  ฯ 

 อิติ  โส  ภควตา  สทฺธึ  อารามเมว  อคมาสิ. 

 โส  กุมาโร  อ.พระกุมารนั้น  อคมาสิ  ไดเ้สด็จไปแลว้  อารามํ  สู่อาราม  สทฺธึ  กบั  ภควตา 

ดว้ยพระผูมี้พระภาคเจา้  เอว  นัน่เทียว  อติิ  ดว้ยประการฉะน้ี  ฯ 

 ตโต  ภควา  จินฺเตสิ  “ยํ  อย ํ ปิตุ  สนฺตก ํ ธน ํ อิจฺฉติ,  ม  วฏฺฏานุคตํ  สวิฆาต;ํ  

หนฺทสฺส  มยา  ปฏิลทฺธํ  สตฺตวิธํ  อริยธน ํ เทมิ,  โลกตฺุตรทายชฺชสฺส  นํ  สามิก ํ กโรมี

ติ. 
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 ตโต  ในลาํดบันั้น  ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  จนฺิเตสิ  ทรงพระดาํริแลว้ วา่  อยํ  กุมาโร  

อ.กุมารน้ี  อจฺิฉติ  ยอ่มปรารถนา  ธนํ  ซ่ึงทรัพย ์ สนฺตก ํ อนัเป็นของมีอยู ่ ปิตุ  แห่งบิดา  ยํ  ใด,  

ตํ  ธนํ  อ.ทรัพยน์ั้น  วฏฺฏานุคตํ  เป็นของไปตามแลว้ซ่ึงวฏัฏะ  สวิฆาตํ  เป็นของเป็นไปกบัดว้ย

ความคบัแคบ  โหต ิ ยอ่มเป็น;  หนฺทเอาเถิด  อหํ  อ.เรา  เทมิ  จะให ้ อริยธนํ  ซ่ึงทรัพยอ์นั

ประเสริฐ  สตฺตวิธํ  อนัมีอยา่ง  ๗  อนั--  มยา  อนัเรา  ปฏิลทฺธํ  --  ไดเ้ฉพาะแลว้  โพธิมูเล  ท่ี

โคนแห่งตน้ไมเ้ป็นท่ีตรัสรู้  อสฺส  กุมารสฺส  แก่กุมารนั้น,  อหํ  อ.เรา  กโรมิ  จะกระทาํ  นํ  กุมารํ  

ซ่ึงกุมารนั้น  โลกุตฺตรทายชฺชสฺส  ใหเ้ป็นเจา้ของแห่งทรัพยม์รดก  อนัเป็นโลกุตตระ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถโข  ภควา  อายสฺมนฺต ํ สารีปุตฺต ํ อามนฺเตสิ  “เตนหิ  ตฺวํ  สารีปตฺุต  ราหุลกมุารํ  

ปพฺพาเชหีติ. 

 อถ  โข  คร้ังนั้นแล  ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  อามนฺเตสิ  ตรัสเรียกมาแลว้  สารีปุตฺต ํ 

ซ่ึงพระสารีบุตร  อายสฺมนฺตํ  ผูมี้อาย ุ วจเนน  ดว้ยพระดาํรัส วา่  สารีปุตฺต  ดูก่อนสารีบุตร  เตน

หิ  ถา้อยา่งนั้น  ตฺวํ  อ.เธอ  ราหุลกุมารํ  ยงักุมารช่ือวา่ราหุล  ปพฺพาเชหิ  จงใหบ้วชเถิด  อติิ  ดงัน้ี 

ฯ 

 เถโร  ต ํ ปพฺพาเชสิ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  ตํ  กุมารํ  ยงัพระกุมารนั้น  ปพฺพาเชสิ  ใหผ้นวชแลว้  ฯ 

 ปพฺพชิเต  ปน  กมุาเร,  ร�โฺ  ต ํ สุตฺวา  อธิมตฺต ํ ทุกขํฺ  อุปฺปชฺชิ. 

 ปน  ก็คร้ันเม่ือพระกุมาร  ปพฺพชิเต  ผนวชแลว้,  ทุกฺขํ  อ.ความทุกข ์ อธิมตฺตํ  มีประมาณ

ยิง่  อุปฺปชฺชิ.  เกิดข้ึนแลว้  ร�ฺโญ  แก่พระราชา  สุตฺวา  เพราะทรงสดบั  ตํ  สาสนํ  ซ่ึงข่าวสาส์น

นั้น  ฯ 

 ตํ  อธิวาเสตุํ  อสกโฺกนฺโต  ภควโต  สนฺติก ํ คนตฺฺวา  ปฏินิเวเทตฺวา  “สาธุ  ภนฺเต  อยฺ

ยา  มาตาปิตูหิ  อนนุ�าฺต ํ ปุตฺตํ  น  ปพฺพาเชยฺยุนฺต ิ วรํ  ยาจ.ิ 

 ราชา  อ.พระราชา  อสกฺโกนฺโต  ไม่ทรงอาจอยู ่ ตํ  ทุกฺขํ  เพื่ออนัทรงยงัความทุกขน์ั้น  อธิ

วาเสตุํ  ใหอ้ยูท่บั  คนฺตฺวา  เสด็จไปแลว้  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  ภควโต  ของพระผูมี้พระภาคเจา้  

ภควนฺตํ  ทรงยงัพระผูมี้พระภาคเจา้  ปฏินิเวเทตฺวา  ใหท้รงทราบเฉพาะแลว้  ยาจิ  ทูลขอแลว้  

วรํ  ซ่ึงพร วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  สาธุ  ดงัหม่อมฉนั  ทูลขอวโรกาส  อยฺยา  อ.พระผู้

เป็นเจา้ ท.  น  ปพฺพาเชยฺยนฺุติ  ไมพ่ึง--  ปตฺุตํ  ยงับุตร  มาตาปิตูหิ  ผูอ้นัมารดาและบิดา ท.  อน

นุ�ฺาตํ  ไม่อนุญาตแลว้  --  ใหบ้วช  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 ภควา  ตสฺส  ตํ  วรํ  ทตฺวา,  ปุเนกทิวสํ  ราชนิเวสเน  กตปาตราโส,  เอกมนฺตํ  นิสินฺ

เนน  ร�าฺ  “ภนฺเต  ตุมฺหาก ํ ทุกกฺรการิกกาเล  เอกา  เทวตา  มํ  อุปสงฺกมิตฺวา  ‘ปุตฺโต  

เต  กาลกโตต ิ อาห,  ตสฺสา  วจนํ  อสทฺทหนฺโต  ‘น  มยฺหํ  ปุตฺโต  โพธึ  อปฺปตวฺา  

กาลํ  กโรตีต ิ ต ํ ปฏิกขิฺปินฺติ  วุตฺเต,  “อิทาน ิ มหาราช  ก ึ สทฺทหิสฺสถ;  ปุพฺเพปิ,  

อฏฺฐิกานิ  ตุยฺหํ  ทสฺเสตฺวา  ‘ปุตโฺต  เต  มโตต ิ วุตฺเต,  น  สทฺทหิตฺถาติ,  อิมิสฺสา  

อตฺถุปฺปตตฺิยา  กเถสิ. 

 ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  ทตฺวา  ประทานแลว้  ตํ  วรํ  ซ่ึงพรนั้น  ตสฺส  ร�ฺโญ  แก่

พระราชานั้น,  เอกทิวเส  ในวนัหน่ึง  ปุน  อีก  ผูมี้อาหารอนับุคคลพึงกินในเวลาเชา้อนัทรง

กระทาํแลว้  นิเวสเน  ในพระราชนิเวศน์,  วจเน  คร้ันเม่ือพระดาํรัส วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ู ้

เจริญ  ทุกฺกรการิกกาเล  ในกาล--  ตุมฺหาก ํ แห่งพระองค ์ท.  --ทรงประกอบแลว้ดว้ยการกระทาํ

ซ่ึงกรรมอนับุคคลกระทาํไดโ้ดยยาก  เอกา  เทวตา  อ.เทวดา  ตนหน่ึง  อุปสงฺกมิตฺวา  เขา้ไปหา

แลว้  มํ  ซ่ึงหม่อมฉนั  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ปุตฺโต  อ.ลูกชาย  เต  ของท่าน  กาลกโต  เป็นผูมี้กาละ

อนักระทาํแลว้  โหติ  ยอ่มเป็น  ดงัน้ี,  อหํ  อ.หม่อมฉนั  อสทฺทหนฺโต  ไม่เช่ืออยู ่ วจนํ  ซ่ึงคาํ  ตสฺ

สา  เทวตาย  ของเทวดานั้น  ปฏิกฺขิปิ  หา้มแลว้  ตํ  ซ่ึงเทวดานั้น วา่  ปุตฺโต  อ.ลูกชาย  มยฺหํ  ของ

ขา้พเจา้  อปปฺตฺวา  ไม่บรรลุแลว้  โพธึ  ซ่ึงญาณเป็นเคร่ืองตรัสรู้  กโรติ  จะกระทาํ  กาล ํ ซ่ึงกาละ 

น  หามิได ้ อติิ  ดงัน้ี  อติิ  ดงัน้ี  ร�ฺญา  อนัพระราชา  นิสินฺเนน  ผูป้ระทบันัง่แลว้  เอกมนฺตํ  ณ  

ท่ีสุดแห่งหน่ึง  วุตฺเต  ทูลแลว้,  วตฺวา  ตรัสแลว้วา่  มหาราช  ดูก่อนมหาบพิตร  อทิานิ  ในกาลน้ี  

ตุมฺเห  อ.พระองค ์ท.  สทฺทหิสฺสถ  จกัทรงเช่ือ  ก ึ อยา่งไร;  ปุพฺเพปิ  แมใ้นกาลก่อน,  วจเน  

คร้ันเม่ือคาํ วา่  ปุตฺโต  อ.ลูกชาย  เต  ของท่าน  มโต  ตายแลว้  อติิ  ดงัน้ี  พราหฺมเณน  อนั

พราหมณ์  ทสฺเสตฺวา  แสดงแลว้  อฏฺฐิกานิ  ซ่ึงกระดูก ท.  ตุยฺหํ  แก่พระองค ์ วุตฺเตกราบทูลแล้ว, 

ตุมฺเห  อ.พระองค ์ ท.  น  สทฺทหิตฺถ  ไม่ทรงเช่ือแลว้  ดงัน้ี,  กเถสิ  ตรัสแลว้  มหาธมฺมปาลชาตก ํ

ซ่ึงมหาธรรมบาลชาดก  อตฺถุปฺปตฺติยา  ในเพราะความเกิดข้ึน  อมิิสฺสา  แห่งเร่ืองน้ี  ฯ 

 กถาปริโยสาเน  ราชา  อนาคามิผเล  ปติฏฺ€หิ. 

 กถาปริโยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งกถา  ราชา  อ.พระราชา  ปติฏฺ€หิ  ทรงตั้งอยู่

เฉพาะแลว้  อนาคามิผเล  ในอนาคามิผล  ฯ 
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 อิติ  ภควา  ปิตรํ  ตีสุ  ผเลสุ  ปติฏฺ€าเปตฺวา  ภิกขฺุสงฆฺปริวุโต  ปุนเทว  ราชคหํ  คนฺตฺ

วา  อนาถปิณฺฑิเกน  สาวตฺถ ึ อาคมนตถฺาย  คหิตปฏิ�โฺญ,  นิฏฺฐิเต  เชตวนมหาวิ

หาเร,  ตตฺถ  คนฺตฺวา  วาสํ  กปฺเปสิ. 

 ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  ปิตรํ  ทรงยงัพระบิดา  ปติฏฺ€าเปตฺวา  ใหต้ั้งอยูเ่ฉพาะแลว้  

ผเลสุ  ในผล ท.  ตีสุ  สาม  อติิ  ดว้ยประการฉะน้ี  ภิกฺขุสงฺฆปริวุโต  ผูอ้นัหมูแ่ห่งภิกษุแวดลอ้ม

แลว้  คนฺตฺวา  เสด็จไปแลว้  ราชคหํ  สู่เมืองช่ือวา่ราชคฤห์  ปุน  อีก  เอว  นัน่ทียว  คหิตปฏิ�ฺโญ  

ผูมี้ปฏิญญา--  อนาถปิณฺฑเิกน  อนัเศรษฐช่ืีอวา่อนาถบิณฑิกะ  --รับแลว้  อาคมนตฺถาย  เพื่อ

ประโยชน์แก่การเสด็จมา  สาวตฺถึ  สู่เมืองช่ือวา่สาวตัถี  ตโต  ราชคหโต  จากเมืองช่ือวา่ราชคฤห์  

นั้น,  คร้ันเม่ือมหาวิหารช่ือวา่เชตวนั  สาํเร็จแลว้,  คนฺตฺวา  เสด็จไปแลว้  กปฺเปสิ  ทรงสาํเร็จแลว้ 

วาสํ  ซ่ึงการประทบัอยู ่ ตตฺถ  เชตวนมหาวิหาเร  ในมหาวิหารช่ือวา่เชตวนันั้น  ฯ 

 เอว ํ สตฺถริ  เชตวเน  วิหรนฺเตเยว,  อายสฺมา  นนโฺท  อุกกฺณฺฐิตฺวา  ภิกขฺูนํ  เอตมตฺถ ํ 

อาโรเจสิ  “อนภิรโต  อหํ  อาวุโส  พฺรหฺมจริย ํ จรามิ,  น  สกโฺกมิ  พฺรหฺมจริย ํ สนฺธา

เรตุํ,  สิกขํฺ  ปจฺจกขฺาย  หีนายาวตฺติสฺสามีต.ิ  จรามิ,  น 

 สตฺถริ  คร้ันเม่ือพระศาสดา  วิหรนฺเต  ประทบัอยูอ่ยู ่ เชตวเน  ในพระเชตวนั  เอวํ  อยา่งน้ี 

เอว  นัน่เทียว,  นนฺโท  อ.พระนนัทะ  อายสฺมา  ผูมี้อาย ุ อุกฺกณฺฐิตฺวา  กระสันข้ึนแลว้  อาโรเจสิ  

บอกแลว้  เอตํ  อตฺถํ  ซ่ึงเน้ือความนัน่  ภิกฺขูนํ  แก่ภิกษุ ท. วา่  อาวุโส  ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุท.  อหํ  

อ.ขา้พเจา้  อนภิรโต  ไม่ยนิดียิง่แลว้  จรามิ  ยอ่มประพฤติ  พฺรหฺมจริยํ  ซ่ึงพรหมจรรย,์  อหํ  อ.

ขา้พเจา้  น  สกฺโกมิ  ยอ่มไม่อาจ  สนฺธาเรตุํ  เพื่ออนัทรงไวพ้ร้อม  พฺรหฺมจริยํ  ซ่ึงพรหมจรรย,์  

อหํ  อ.ขา้พเจา้  ปจฺจกฺขาย  บอกคืนแลว้  สิกฺขํ  ซ่ึงสิกขา  อาวตฺติสฺสามิ  จกัเวียนมา  หีนาย  เพื่อ

ความเป็นคนเลว  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ภควา  สุตฺวา  อายสฺมนฺตํ  นนฺทํ  ปกโฺกสาเปตฺวา  เอตทโวจ  “สจฺจํ  กริ  ตฺวํ  นนฺท  

สมฺพหุลานํ  ภิกขฺูนํ  เอวมาโรเจสิ  ‘อนภิรโต  อหํ  อาวุโส  พฺรหฺมจริย ํ จรามิ,  น  สกฺ

โกมิ  พฺรหฺมจริยํ  สนฺธาเรตุํ,  สิกขํฺ  หีนายาวตฺติสฺสามีติ. 

 ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  สุตฺวา  ทรงสดบัแลว้  ตํ  ปวตฺตึ  ซ่ึงความเป็นไปทัว่  นั้น  

ปุคฺคล ํ ทรงยงับุคคล  ปกฺโกสาเปตฺวา  ใหร้้องเรียกแลว้  นนฺทํ  ซ่ึงพระนนัทะ  อายสฺมนฺตํ  ผูมี้อาย ุ 

อโวจ  ไดต้รัสแลว้  เอตํ  วจนํ  ซ่ึงคาํนัน่ วา่  นนฺท  ดกู่อนนนัทะ  กริ  ไดย้นิวา่  ตฺวํ  อ.เธอ  อาโร

เจสิ  บอกแลว้  เอวํ  ยา่งน้ีวา่  อาวุโส  ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุท.  อหํ  อ.ขา้พเจา้  อนภิรโต  ไม่ยนิดียิง่
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แลว้  จรามิ  ยอ่มประพฤติ  พฺรหฺมจริยํ  ซ่ึงพรหมจรรย,์  อหํ  อ.ขา้พเจา้  น  สกฺโกมิ  ยอ่มไม่อาจ  

สนฺธาเรตุํ  เพื่ออนัทรงไวพ้ร้อม  พฺรหฺมจริยํ  ซ่ึงพรหมจรรย,์  อหํ  อ.ขา้พเจา้  ปจฺจกฺขาย  บอกคืน

แลว้  สิกฺขํ  ซ่ึงสิกขา  อาวตฺติสฺสามิ  จกัเวียนมา  หีนาย  เพื่อความเป็นคนเลว  อติิ  ดงัน้ี  ภิกฺขูนํ  

แก่ภิกษุ ท.  สมฺพหุลานํ  ผูม้ากพร้อม  สจฺจํ  จริงหรือ  ดงัน้ี  ฯ 

 “เอว ํ ภนฺเตติ. 

 นนฺโท  อ.พระนนัทะ  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  เอวํ  อ.อยา่ง

นั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “กสฺิส  ปน  ตฺวํ  นนฺท  อนภิรโต  พฺรหฺมจริย ํ จรสิ,  น  สกโฺกสิ  พฺรหฺมจริย ํ สนฺธา

เรตุํ,  สิกขํฺ  ปจฺจกขฺาย  หีนายาวตฺติสฺสสีติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  นนฺท  ดูก่อนนนัทะ  ปน  ก็  ตฺว ํ อ.เธอ  อนภิรโต 

ผูไ้ม่ยนิดียิง่แลว้  จรสิ  ยอ่มประพฤติ  พฺรหฺมจริยํ  ซ่ึงพรหมจรรย,์  ตฺวํ  อ.เธอ  น  สกฺโกสิ  ยอ่ม

ไม่อาจ  สนฺธาเรตุํ  เพื่ออนัทรงไวพ้ร้อม  พฺรหฺมจริยํ  ซ่ึงพรหมจรรย,์  ตฺวํ  อ.เธอ  ปจฺจกฺขาย  

บอกคืนแลว้  สิกฺขํ  ซ่ึงสิกขา  อาวตฺติสฺสสิ  จกัเวียนมา  หีนาย  เพื่อความเป็นคนเลว  กสฺิส  เพื่อ

อะไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “สากยิานี  เม  ภนฺเต  ชนปทกลฺยาณี  ฆรา  นิกขฺมนฺตสฺส  อฑฒฺลฺุลิขิเตหิ  เกเสหิ  อป

โลเกตฺวา  มํ  เอตทโวจ  “ตุวฏํ  โข  อยฺยปุตฺต  อาคจเฺฉยฺยาสีต;ิ  โส  โข  อหํ  ภนฺเต  ต ํ 

อนุสฺสรมาโน  อนภิรโต  พฺรหฺมจริย ํ จรามิ,  น  สกโฺกมิ  พฺรหฺมจริย ํ สนฺธาเรตุํ,  สิกขํฺ  

ปจฺจกขฺาย  หีนายาวตตฺิสฺสามีติ. 

 นนฺโท  อ.พระนนัทะ  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  เม  เม่ือขา้

พระองค ์ นิกฺขมนฺตสฺส  ออกไปอยู ่ ฆรา  จากเรือน  ชนปทกลฺยาณี  อ.พระนางชนบทกลัยาณี  

สากยิานี  ผูศ้ากียะ  เกเสหิ  ดว้ยทั้งผม ท.  อฑฺฒุลฺลขิิเตหิ  อนัตนเกลา้แลว้ดว้ยทั้งก่ึง  อปโลเกตฺวา  

เหลียวมาแลว้  อโวจ  ไดก้ล่าวแลว้  เอตํ  วจนํ  คาํนัน่  มํ  กะขา้พระองค ์วา่  อยฺยปตฺุต  ขา้แต่พระ

ลูกเจา้  ตฺวํ  อ.พระองค ์ อาคจฺเฉยยฺาสิ  พึงเสด็จมา  ตุวฏํ  โข  ด่วนแล  อติิ  ดงัน้ี  ภนฺเต  ขา้แต่

พระองคผ์ูเ้จริญ  โส  โข  อหํ  อ.ขา้พระองคน์ั้นแล  อนุสฺสรมาโน  ระลึกตามอยู ่ ตํ  วจน ํ ซ่ึงคาํ

นั้น  อนภิรโต  ไม่ยนิดียิง่แลว้  จรามิ  ยอ่มประพฤติ  พฺรหฺมจริย ํ ซ่ึงพรหมจรรย,์  อหํ  อ.ขา้

พระองค ์ น  สกฺโกมิ  ยอ่มไม่อาจ  สนฺธาเรตุํ  เพื่ออนัทรงไวพ้ร้อม  พฺรหฺมจริยํ  ซ่ึงพรหมจรรย,์  
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อหํ  อ.ขา้พระองค ์ ปจฺจกฺขาย  บอกคืนแลว้  สิกฺขํ  ซ่ึงสิกขา  หอาวตฺติสฺสามิ  จกัเวียนมา  หีนาย 

เพื่อความเป็นคนเลว  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถโข  ภควา  อายสฺมนฺต ํ นนฺทํ  พาหาย  คเหตฺวา  อิทฺธิพเลน  ตาวตึสเทวโลก ํ เนนฺ

โต,  อนฺตรามคเฺค  เอกสฺมึ  ฌามกเฺขตฺเต  ฌามขานุมตฺถเก  นิสินฺนํ  ฉินฺนกณฺณนา

สนงฺคุฏฺฐํ  เอก ํ ปลุฏฺ€มกฺกฏึ  ทสฺเสตฺวา,  ตาวตึสภวเน  สกกฺสฺส  เทวร�โฺญ  อุปฏฺ€

านํ  อาคตาน ิ กกฏุปาทาน ิ ป�จฺ  อจฺฉราสตานิ  ทสฺเสสิ. 

 อถ  โข  คร้ังนั้นแล  ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  คเหตฺวา  ทรงจบัแลว้  นนฺทํ  ซ่ึงพระนนั

ทะ  อายสฺมนฺตํ  ผูมี้อาย ุ พาหาย  ท่ีแขน  เนนฺโต  ทรงนาํไปอยู ่ ตาวตึสเทวโลก ํ สู่เทวโลกช่ือวา่

ดาวดึงส์  อทฺิธิพเลน  ดว้ยกาํลงัแห่งพระฤทธ์ิ,  ทสฺเสตฺวา  ทรงแสดงแลว้  ปลุฏฺ€มกฺกฏึ  ซ่ึงนาง

ลิงรุ่น  เอก ํ ตวัหน่ึง  ฉินฺนกณฺณนาสนงฺคุฏฺฐํ  ตวัมีหูและจมูกและหางอนัขาดแลว้  นิสินฺนํ  ตวันัง่

แลว้  ฌามขานุมตฺถเก  บนท่ีสุดแห่งตออนัไฟไหมแ้ลว้  ฌามกฺเขตฺเต  ในนาอนัไฟไหมแ้ลว้  

เอกสฺมึ  แห่งหน่ึง  อนฺตรามคฺเค  ในระหวา่งแห่งหนทาง  ทสฺเสสิ  ทรงแสดงแลว้  อจฺฉราสตานิ  

ซ่ึงร้อยแห่งนางอปัสร ท.  ป๕  กกุฏปาทานิ  ผูมี้เทา้เพียงดงัเทา้แห่งนกพิราบ  อาคตาน ิ ผูม้าแลว้  

อุปฏฺ€านํ  สู่ท่ีเป็นท่ีบาํรุง  สกฺกสฺส  ซ่ึงทา้วสักกะ  เทวร�ฺโญ  ผูพ้ระราชาแห่งเทพ  ตาวตึสภวเน 

ในภพช่ือวา่ดาวดึงส์  ฯ 

 ทสฺเสตฺวา  จ  ปน  เอวมาห  “ตํ  ก ึ ม�สิฺ  นนฺท,  กตมา  นุโข  อภิรูปตรา  จ  

ทสฺสนียตรา  จ  ปาสาทิกตรา  จ,  สากยิาน ี วา  ชนปทกลฺยาณี  อิมานิ  วา  ป�จฺ  

อจฺฉราสตานิ  กกฏุปาทานีติ. 

 จ  ปน  ก็แล  สตฺถา  อ.พระศาสดา  ทสฺเสตฺวา  คร้ันทรงแสดงแลว้  อาห  ตรัสแลว้  เอวํ  

อยา่งน้ี วา่  นนฺท  ดูก่อนนนัทะ  ตฺวํ  อ.เธอ  ม�ฺสิ  จะสาํคญั  ต ํ ปพฺพ ํ ซ่ึงขอ้นั้น  ก ึ อยา่งไร,  อ.

หญิง ท.  กตมา  นุโข  เหล่าไหน  หนอแล  คือ  ชนปทกลฺยาณี  อ.นางชนบทกลัยาณี  สากยิานี  วา 

ผูศ้ากิยะหรือ  อจฺฉราสตานิ  วา  หรือวา่  คือ  อ.ร้อยแห่งนางอปัสร ท.  ป�ฺจ  ๕  กกุฏปาทานิ  ผู้

มีเทา้เพียงดงัเทา้แห่งนกพิราบ  อมิานิ  เหล่าน้ี  อภิรูปตรา  จ  เป็นผูมี้รูปงามกวา่ดว้ย  ทสฺสนียต

รา  จ  เป็นผูค้วรแก่การเห็นกวา่ดว้ย  ปาสาทิกตรา  จเป็นผูย้งัความเล่ือมใสใหเ้กิดกวา่ดว้ย  โหนฺ

ติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ตํ  สุตฺวา  อาห  “เสยยฺถาปิ  สา  ภนฺเต  ฉินฺนกณฺณนาสนงฺคุฏฺ€า  ปลุฏฺ€มกฺกฏี;  เอว

เมว  โข  ภนฺเต  สากยิาน ี ชนปทกลฺยาณี,  อิเมสํ  ป�จฺนฺนํ  อจฺฉราสตานํ  อุปนิธาย  
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สงฺขฺยํปิ  น  อุเปติ,  กลํปิ  น  อุเปติ  ภาคํปิ  น  อุเปต;ิ  อถโข  อิมาเนว  ป�จฺ  อจฺฉ

ราสตานิ  อภิรูปตรานิ  เจว  ทสฺสนียตรานิ  จ  ปาสาทิกตรานิ  จาติ. 

 นนฺโท  อ.พระนนัทะ  สุตฺวา  ฟังแลว้  ตํ  วจน ํ ซ่ึงคาํนั้น  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้

แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  ปลุฏฺ€มกฺกฏี  อ.นางลิงรุ่น  ฉินฺนกณฺณนาสนงฺคุฏฺ€า  ตวัมีหูและจมูกและหาง

อนัขาดแลว้  สา  นั้น  โหต ิ ยอ่มเป็น  เสยฺยถาปิ  แมฉ้นัใด;  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  ชนป

ทกลฺยาณี  อ.พระนางชนบทกลัยาณี  สากยิานี  ผูศ้ากิยะ  โหติ  ยอ่มเป็น  เอวํ  ฉนันั้น  เอว  โข  

นัน่เทียวแล,  ปทชนกลฺยาณี  อ.พระนางชนบทกลัยาณี  สากยิาน ี ผูศ้ากิยะ  น  อุเปติ  ยอ่มไม่

เขา้ถึง  สงฺขฺยํปิ  แมซ่ึ้งการนบัพร้อม,  น  อุเปติ  ยอ่มไม่เขา้ถึง  กลปิํ  แมซ่ึ้งเส้ียว  น  อุเปติ  ยอ่ม

ไม่เขา้ถึง  ภาคํปิ  แมซ่ึ้งส่วนแห่งร้อย  อจฺฉราสตานํ  แห่งนางอปัสร ท.  ป�ฺจนฺน ํ ๕  อเิมสํ  

เหล่าน้ี  อุปนิธาย  เพราะอนัเขา้ไปเทียบเคียง;  อถโข  โดยท่ีแท ้ อจฺฉราสตานิ  อ.ร้อยแห่งนาง

อปัสร ท.  ป�ฺจ  ๕  อมิานิ  เหล่าน้ี  เอว  นัน่เทียว  อภิรูปตรานิ  จ  เป็นผูมี้รูปงามกวา่ดว้ย  เอว  

นัน่เทียว  ทสฺสนียตรานิ  จ  เป็นผูค้วรแก่การเห็นกวา่ดว้ย  ปาสาทิกตรานิ  จ  เป็นผูย้งัความ

เล่ือมใสใหเ้กิดกวา่ดว้ย  โหนฺติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อภิรม  นนฺท,  อภิรม  นนฺท,  อหนฺเต  ปาฏิโภโค  ป�จฺนฺนํ  อจฺฉราสตานํ  ปฏิลาภาย  

กกฏุปาทานนฺติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  นนฺท  ดูก่อนนนัทะ  ตฺวํ  อ.เธอ  อภริม  จงยนิดี

ยิง่,  นนฺท  ดูก่อนนนัทะ  ตฺวํ  อ.เธอ  อภิรม  จงยนิดียิง่,  อหํ  อ.เรา  ปาฏิโภโค  เป็นผูรั้บรอง  ปฏิ

ลาภาย  เพื่ออนั--  เต  ยงัเธอ  --ใหไ้ดเ้ฉพาะ  อจฺฉราสตานํ  ซ่ึงร้อยแห่งนางอปัสร ท.  ป�ฺจนฺน ํ 

๕  กกุฏปาทานนํ  ผูมี้เทา้เพียงดงัเทา้แห่งนกพิราบ  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “สเจ  เม  ภนฺเต  ภควา  ปาฏิโภโค  ป�จฺนฺนํ  อจฺฉราสตานํ  ปฏิลาภาย  กกฏุปาทาน.ํ  

อภิรมิสฺสามหํ  ภนฺเต  ภควา  พฺรหฺมจริเยต.ิ 

 นนฺโท  อ.พระนนัทะ  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  สเจ  ถา้วา่  

ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  ปาฏิโภโค  เป็นผูท้รงรับรอง  ปฏิลาภาย  เพื่ออนั--  เม  ยงัขา้

พระองค ์ --ใหไ้ดเ้ฉพาะ  อจฺฉราสตานํ  ซ่ึงร้อยแห่งนางอปัสร ท.  ป�ฺจนฺนํ  ๕  กกุฏปาทานํ.  ผูมี้

เทา้เพียงดงัเทา้แห่งนกพิราบ  อสิ  ยอ่มเป็น  ไซร้,  ภควา  ขา้แต่พระผูมี้พระภาคเจา้  ภนฺเต  ผู้

เจริญ  อหํ  อ.ขา้พระองค ์ อภิรมิสฺสามิ  จกัยนิดียิง่  พฺรหฺมจริเย  ในพรหมจรรย ์ อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถโข  ภควา  อายสฺมนฺต ํ นนฺทํ  คเหตฺวา  ตตถฺ  อนตฺรหิโต  เชตวเนเยว  ปาตรุโหสิ. 
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 อถ  โข  คร้ังนั้นแล  ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  คเหตฺวา  ทรงพาเอาแลว้  นนฺทํ  ซ่ึง

พระนนัทะ  อายสฺมนฺตํ  ผูมี้อาย ุ อนฺตรหิโต  ทรงหายไปแลว้  ตตฺถ  €าเน  ในท่ีนั้น  ปาตุรโหสิ 

ไดมี้ปรากฏแลว้  เชตวเน  ในพระเชตวนั  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 อสฺโสสํุ  โข  ภิกขฺู  “อายสฺมา  กริ  นนฺโท  ภควโต  ภาตา  มาตุจฺฉาปุตโฺต  อจฺฉรานํ  

เหตุ  พฺรหฺมจริย ํ จรต,ิ  ภควา  กริสฺส  ปาฏิโภโค  ป�จฺนฺนํ  อจฺฉราสตานํ  ปฏิลาภาย  

กกฏุปาทานนฺติ. 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  อสฺโสสํุ  โข  ไดฟั้งแลว้  แลวา่  กริ  ไดย้นิวา่  นนฺโท  อ.พระนนัทะ  อายสฺ

มา  ผูมี้อาย ุ ภาตา  ผูเ้ป็นพระภาดา  ภควโต  ของพระผูมี้พระภาคเจา้  มาตุจฺฉาปุตฺโต  ผูเ้ป็น

พระโอรส  ของพระแม่นา้  จรติ  ยอ่มประพฤติ  พฺรหฺมจริยํ  ซ่ึงพรหมจรรย ์ เหตุ  เพราะเหตุ  

อจฺฉรานํ  แห่งนางอปัสร  ท., กริ  ไดย้นิวา่  ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  ปาฏิโภโค  เป็นผูท้รง

รับรอง  ปฏิลาภาย  เพื่ออนั--  ยงัพระนนัทะนั้น  --ใหไ้ดเ้ฉพาะ  อจฺฉราสตานํ  ซ่ึงร้อยแห่งนาง

อปัสร ท.  ป�ฺจนฺน ํ ๕  กกุฏปาทานํ  ผูมี้เทา้เพียงดงัเทา้แห่งนกพิราบ  โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี 

ฯ 

 อถโข  อายสฺมโต  นนฺทสฺส  สหายกา  ภิกขฺู  อายสฺมนฺตํ  นนฺทํ  ภตกวาเทน  จ  

อุปกกฺตีกวาเทน  จ  สมุทาจรนฺติ  “ภตโก  กริายสฺมา  นนฺโท,  อุปกกฺตีโก  กริายสฺมา  

นนฺโท,  ป�จฺนฺน ํ อจฺฉราสตานํ  เหตุ  พฺรหฺมจริย ํ จรต,ิ  ภควา  กริสฺส  ปาฏิโภโค  

ป�จฺนฺนํ  อจฺฉราสตาน ํ ปฏิลาภาย  กกฏุปาทานนฺติ. 

 อถ  โข  คร้ังนั้นแล  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  สหายกา  ผูเ้ป็นสหาย  นนฺทสฺส  ของพระนนัทะ  

อายสฺมโต  ผูมี้อาย ุ สมุทาจรนฺติ  ยอ่มประพฤติร้องเรียก  นนฺทํ  ซ่ึงพระนนัทะ  อายสฺมนฺตํ  ผูมี้

อาย ุ ภตกวาเทน  จ  ดว้ยวาทะ วา่  พระนนัทะผูก้ระทาํซ่ึงการรับจา้งดว้ย  อุปกฺกตีกวาเทน  จ  

ดว้ยวาทะ วา่  พระนนัทะ  ผูอ้นัพระศาสดา  ทรงไถ่แลว้ดว้ย วา่  กริ  ไดย้นิวา่  นนฺโท  อ.พระนนั

ทะ  อายสฺมา  ผูมี้อาย ุ ภตโก  เป็นผูก้ระทาํ  ซ่ึงการรับจา้ง  โหติ  ยอ่มเป็น,  กริ  ไดย้นิวา่  นนฺโท  

อ.พระนนัทะ  อายสฺมา  ผูมี้อาย ุ อุปกฺกตีโก  เป็นผู-้-  อนัพระศาสดา  --ทรงไถ่แลว้  โหติ  ยอ่ม

เป็น,  นนฺโท  อ.พระนนัทะ  จรติ  ยอ่มประพฤติ  พฺรหฺมจริยํ  ซ่ึงพรหมจรรย ์ เหตุ  เพราะเหตุ  

อจฺฉราสตานํ  แห่งร้อยแห่งนางอปัสร ท.  ป�ฺจนฺน ํ ๕,  กริ  ไดย้นิวา่  ภควา  อ.พระผูมี้พระภาค

เจา้  ปาฏิโภโค  เป็นผูท้รงรับรอง  ปฏิลาภาย  เพื่ออนั--  อสฺส  ยงัพระนนัทะนั้น  --ใหไ้ดเ้ฉพาะ  
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อจฺฉราสตานํ  ซ่ึงร้อยแห่งนางอปัสร ท.  ป�ฺจนฺน ํ ๕  กกุฏปาทานํ  ผูมี้เทา้เพยีงดงัเทา้แห่ง

นกพิราบ  โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถโข  อายสฺมา  นนฺโท  สหายกาน ํ ภิกขฺูนํ  ภตกวาเทน  จ  อุปกกฺตีกวาเทน  จ  

อฏฺฏิยมาโน  หรายมาโน  ชิคุจฺฉมาโน  เอโก  วูปกฏฺโ€  อปฺปมตฺโต  อาตาปี  ปหิตตฺโต  

วิหรนฺโต,  นจิรสฺเสว  ยสฺสตฺถาย  กลุปุตฺตา  สมฺมเทว  อคารสฺมา  อนคาริย ํ ปพฺพชนฺ

ติ,  ตทนุตฺตรํ  พฺรหฺมจริยปริโยสานํ  ทิฏฺเ€ว  ธมฺเม  สยํ  อภ�ิาฺ  สจฉิฺกตฺวา  

อุปสมฺปชฺช  วิหาสิ,  “ขีณา  ชาต,ิ  วุสิต ํ พฺรหฺมจริย,ํ  กต ํ กรณีย ํ นาปรํ  อิตถฺตฺตายา

ติ  อพฺภ�าฺสิ,  อ�ตฺโร  จ  ปนายสฺมา  นนฺโท  อรหตํ  อโหสิ. 

 อถ  โข  คร้ังนั้นแล  นนฺโท  อ.พระนนัทะ  อายสฺมา  ผูมี้อาย ุ อฏฺฏิยมาโน  อึดอดัอยู ่ หราย

มาโน  ละอายอยู ่ ชิคุจฺฉมาโน  รังเกียจอยู ่ ภตกวาเทน  จ  ดว้ยวาทะ วา่  พระนนัทะ  ผูก้ระทาํซ่ึง

การรับจา้งดว้ย  อุปกฺกตีกวาเทน  จ  ดว้ยวาทะ วา่  พระนนัทะ  ผูอ้นัพระศาสดา  ทรงไถ่แลว้ดว้ย  

ภิกฺขูนํ  ของภิกษุ ท.  สหายกานํ  ผูเ้ป็นสหาย  เอโก  ผูเ้ดียว  วูปกฏฺโ€  หลีกออกแลว้  อปฺปมตฺโต  

ผูไ้ม่ประมาทแลว้  อาตาปี  ผูมี้ความเพียรเป็นเคร่ืองยงักิเลสใหร้้อนทัว่  ปหิตตฺโต  ผูมี้ตนอนั

ส่งไปแลว้  วิหรนฺโต  อยูอ่ยู,่  กุลปุตฺตา  อ.กุลบุตร ท.  ปพฺพชนฺติ  ยอ่มบวช  อนคาริยํ  ไม่มีกรรม

เก้ือกลู  แก่เรือน  อคารสฺมา  จากเรือน  สมฺมา  โดยชอบ  เอว  นัน่เทียว  อตฺถาย  เพื่อประโยชน์  

ยสฺส  แก่คุณวิเศษใด,  สจฺฉิกตฺวา  กระทาํใหแ้จง้แลว้  ตํ  ซ่ึงคุณวิเศษนั้น  อนุตฺตรํ  อนัยอดเยีย่ม  

พฺรหฺมจริยปริโยสานํ  อนัมีพรหมจรรยเ์ป็นท่ีสุดลงรอบ  อภ�ิฺา  เพราะรู้ยิง่  สยํ  เอง  น  จิรสฺส  

ต่อกาลไม่นาน  เอว  นัน่เทียว  อุปสมฺปชฺช  เขา้ไปถึงพร้อมแลว้  วิหาสิ  อยูแ่ลว้  ธมฺเม  ในธรรม  

ทิฏฺเ€ว  อนัสัตวเ์ห็นแลว้เทียว,  นนฺโท  อ.พระนนัทะ  อพฺภ�ฺาสิ  ไดรู้้ยิง่แลว้วา่  ชาติ  อ.ชาติ  

ขีณา  ส้ินแลว้,  พฺรหฺมจริยํ  อ.พรหมจรรย ์ อนัเรา  วุสิตํ  อยูจ่บแลว้,  กรณียํ  อ.กิจ  อนับุคคลพึง

กระทาํ  อนัเรา  กตํ  กระทาํแลว้,  กจิจํ  อ.กิจ  นาปรํ  อ่ืน  ปุน  อีก  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  อตฺิถตฺตายาติ 

เพื่อความเป็นอยา่งน้ี  ดงัน้ี,  จ  ปน  ก็แล  นนฺโท  อ.พระนนัทะ  อายสฺมา  ผูมี้อาย ุ เป็น--  อรหนฺ

ตานํ  แห่งพระอรหนัต ์ท.  หนา  อรหตํ  พระอรหนัต ์ อ�ฺตโร  องคใ์ดองคห์น่ึง  อโหสิ  ไดเ้ป็น

แลว้  ฯ 

 อเถกา  เทวตา  รตตฺิภาเค  สกลํ  เชตวนํ  โอภาเสตฺวา  สตถฺารํ  อุปสงฺกมิตฺวา  วนฺ

ทิตฺวา  อาโรเจสิ  “อายสฺมา  ภนฺเต  นนฺโท  ภควโต  ภาตา  มาตุจฺฉาปุตโฺต  อาสวานํ  
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ขยา  อนาสวํ  เจโตวิมุตฺต ึ ป�าฺวิมุตฺตึ  ทิฏฺเ€ว  ธมฺเม  สยํ  อภ�ิาฺ  สจฺฉิกตฺวา  

อุปสมฺปชฺช  วิหรตีติ. 

 อถ  คร้ังนั้น  อ.เทวดา  เอกา  ตนหน่ึง  เชตวนํ  ยงัพระเชตวนั  สกล ํ ทั้งส้ิน  โอภาเสตฺวา  

ใหส้วา่งแลว้  รตฺติภาเค  ในส่วนแห่งราตรี  อุปสงฺกมิตฺวา  เขา้ไปเฝ้าแลว้  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  

วนฺทิตฺวา  ถวายบงัคมแลว้  อาโรเจสิ  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  นนฺโท  อ.

พระนนัทะ  อายสฺมา  ผูมี้อาย ุ ภาตา  ผูเ้ป็นพระภาดา  ภควโต  ของพระผูมี้พระภาคเจา้  มาตุจฺฉา

ปุตฺโต  ผูเ้ป็นพระโอรสของพระแม่นา้  สจฺฉิกตฺวา  กระทาํใหแ้จง้แลว้  เจโตวิมุตฺตึ  ซ่ึงเจโตวิมุตติ 

ป�ฺาวิมุตฺตึ  ซ่ึงปัญญาวิมุตติ  อนาสวํ  อนัไม่มีอาสวะ  ขยา  เพราะความส้ินไป  อาสวานํ  แห่งอา

สวะ ท.  อภ�ิฺา  เพราะรู้ยิง่  สยํ  เอง  อุปสมฺปชฺช  เขา้ไปถึงพร้อมแลว้  วิหรติ  อยูอ่ยู ่ ธมฺเม  ใน

ธรรม  ทิฏฺเ€ว  อนัสัตวเ์ห็นแลว้เทียว  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ภควโตปิ  โข  ญาณํ  อุทปาทิ  “นนโฺท  อาสวาน ํ ขยา  อนาสวํ  เจโตวิมุตฺตึ  ป�าฺวิ

มุตฺตึ  ทิฏฺเ€ว  ธมฺเม  สยํ  อภ�ิาฺ  สจฺฉิกตฺวา  อุปสมฺปชฺช  วิหรตีติ. 

 ญาณํ  อ.พระญาณ  อุทปาทิ  ไดเ้กิดข้ึนแลว้  ภควโตปิ  โข  แมแ้ก่พระผูมี้พระภาคเจา้  แล 

วา่  นนฺโท  อ.นนัทะ  สจฺฉิกตฺวา  กระทาํใหแ้จง้แลว้  เจโตวิมุตฺตึ  ซ่ึงเจโตวิมุตติ  ป�ฺาวิมุตฺต ึ ซ่ึง

ปัญญาวิมุตติ  อนาสวํ  อนัไม่มีอาสวะ  ขยา  เพราะความส้ินไป  อาสวานํ  แห่งอาสวะ ท.  อภ�ิฺา  

เพราะรู้ยิง่  สยํ  เอง  อุปสมฺปชฺช  เขา้ไปถึงพร้อมแลว้  วิหรติ  อยูอ่ยู ่ ธมฺเม  ในธรรม  ทิฏฺเ€ว  อนั

สัตวเ์ห็นแลว้เทียว  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โสปายสฺมา  ตสฺสา  รตฺตยิา  อจฺจเยน  ภควนฺต ํ อุปสงฺกมิตฺวา  วนฺทิตฺวา  เอตทโวจ  

“ยํ  เม  ภนฺเต  ภควา  ปาฏิโภโค  ป�จฺนฺนํ  อจฺฉราสตานํ  ปฏิลาภาย  กกฏุปาทาน,ํ  

มุ�จฺามหํ  ภนฺเต  ภควนฺต ํ เอตสฺมา  ปฏิสฺสวาติ. 

   นนฺโท  อ.พระนนัทะ  อายสฺมา  ผูมี้อาย ุ โสปิ  แมน้ั้น  อุปสงฺกมิตฺวา  เขา้ไปเฝ้าแลว้  

ภควนฺตํ  ซ่ึงพระผูมี้พระภาคเจา้  อจฺจเยน  โดยอนัล่วงไป  ตสฺสา  รตฺตยิา  แห่งราตรีนั้น  วนฺ

ทิตฺวา  ถวายบงัคมแลว้  อโวจ  ไดก้ราบทูลแลว้  เอตํ  วจนํ  คาํนัน่วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ู ้

เจริญ  ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  ปาฏิโภโค  เป็นผูท้รงรับรอง  ปฏิลาภาย  เพื่ออนั--  เม  ยงัขา้

พระองค ์ --ใหไ้ดเ้ฉพาะ  อจฺฉราสตานํ  ซ่ึงร้อยแห่งนางอปัสร ท.  ป�ฺจนฺน ํ ๕  กกุฏปาทานํ  ผูมี้

เทา้เพียงดงัเทา้แห่งนกพิราบ  โหติ  ยอ่มเป็น  ยํ  ใด,  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  อหํ  อ.ขา้
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พระองค ์ มุ�ฺจามิ  ยอ่มเปล้ือง  ภควนฺตํ  ซ่ึงพระผูมี้พระภาคเจา้  เอตสฺมา  ปฏิสฺสวา  จากการฟัง

ตอบนัน่  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “มยาปิ  โข  เต  นนฺท  เจตสา  เจโต  ปริจฺจ  วิทิโต  ‘นนฺโท  อาสวานํ  ขยา  อนาสวํ  

เจโตวิมุตฺตึ  ป�าฺวิมุตฺต ึ ทิฏฺเ€ว  ธมฺเม  สยํ  อภ�ิาฺ  สจฺฉิกตฺวา  อุปสมฺปชฺช  วหิรตีต,ิ  

เทวตาปิ  เม  เอตมตถฺ ํ อาโรเจสิ  ‘อายสฺมา  ภนฺเต  นนฺโท  อาสวานํ  ขยา  อนาสวํ  เจ

โตวิมุตฺตึ  ป�าฺวิมุตึ  ทิฏฺเ€ว  ธมฺเม  สยํ  อภ�ิาฺ  สจฉิฺกตฺวา  อุปสมฺปชฺช  วิหรตีติ,  

ยเทว  โข  เต  นนฺท  อนุปาทาย  อาสเวหิ  จิตฺต ํ มุตตฺ,ํ  อถาหํ  มุตฺโต  เอตสฺมา  ปฏิสฺ

สวาติ.  อนุปาทาย 

 ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  อาห  ตรัสแลว้ วา่  นนฺท  ดูก่อนนนัทะ  เจโต  อ.ใจ  เต  ของ

เธอ  “มยาปิ  โข  แมอ้นัเราแล  ปริจฺจ  วิทโิต  กาํหนดรู้แลว้  เจตสา  ดว้ยใจ วา่  นนฺโท  อ.นนัทะ  

สจฺฉิกตฺวา  กระทาํใหแ้จง้แลว้  เจโตวิมุตฺต ึ ซ่ึงเจโตวิมุตติ  ป�ฺาวิมุตฺตึ  ซ่ึงปัญญาวิมุตติ  อนาสวํ  

อนัไม่มีอาสวะ  ขยา  เพราะความส้ินไป  อาสวานํ  แห่งอาสวะ ท.  อภ�ิฺา  เพราะรู้ยิง่  สยํ  เอง  

อุปสมฺปชฺช  เขา้ไปถึงพร้อมแลว้  วิหรติ  อยูอ่ยู ่ ธมฺเม  ในธรรม  ทิฏฺเ€ว  อนัสัตวเ์ห็นแลว้เทียว  

ดงัน้ี,  เทวตาปิ  แม ้ อ.เทวดา  อาโรเจสิ  บอกแลว้  เอตํ  อตฺถํ  ซ่ึงเน้ือความนัน่  เม  แก่เรา วา่  ภนฺ

เต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  นนฺโท  อ.พระนนัทะ  อายสฺมา  ผูมี้อาย ุ สจฺฉิกตฺวา  กระทาํใหแ้จง้แลว้  

เจโตวิมุตฺตึ  ซ่ึงเจโตวิมุตติ  ป�ฺาวิมุต ึ ซ่ึงปัญญาวิมุตติ  อนาสวํ  อนัไม่มีอาสวะ  ขยา  เพราะ

ความส้ินไป  อาสวานํ  แห่งอาสวะ ท.  อภ�ิฺา  เพราะรู้ยิง่  สยํ  เอง  อุปสมฺปชฺช  เขา้ไปถึงพร้อม

แลว้  วิหรติ  อยูอ่ยู ่ ธมฺเม  ในธรรม  ทิฏฺเ€ว  อนัสัตวเ์ห็นแลว้เทียว  ดงัน้ี,  นนฺท  ดูก่อนนนัทะ 

ยทา  ในกาลใด  เอว  นัน่เทียว  แล  จิตฺตํ  อ.จิต  เต  ของเธอ  มุตฺโต  พน้แลว้  อาสเวหิ  จากอา

สวะ ท.  อนุปาทาย  เพราะไม่เขา้ไปถือมัน่,  อถ  ในกาลนั้น  อหํ  อ.เรา  มุตฺโต  เป็นผูพ้น้แลว้  

เอตสฺมา  ปฏิสฺสวา  จากการฟังตอบนัน่  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถโข  ภควา  เอตมตฺถ ํ วทิิตฺวา  ตาย ํ เวลาย ํ อิมํ  อุทานํ  อุทาเนสิ 

 อถ  โข  คร้ังนั้นแล  ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  วิทิตฺวา  ทรงทราบแลว้  เอตํ  อตฺถํ  ซ่ึง

เน้ือความนัน่  อุทาเนสิ  ทรงเปล่งแลว้  อมํิ  อุทานํ  ซ่ึงพระอุทาน  น้ี  ตายํ  เวลายํ  ในเวลานั้น วา่ 

 “ยสฺส  ติณฺโณ  กามปงโฺก   มทฺทิโต  กามกณฺฏโก 

 โมหกขฺยมนุปฺปตฺโต   สุขทุกเฺข  น  เวธตีติ. 
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 กามปงฺโก  อ.เปือกตมคือกาม  ยสฺส  ปุคฺคลสฺส  อนับุคคลใด  ติณฺโณ  ขา้มแลว้  กามกณฺฏ

โก  อ.หนามคือกาม  ยสฺส  ปุคฺคลสฺส  อนับุคคล  ใด  มทฺทิโต  ย ํ่ายแีลว้  โส  ปคฺุคโล  อ.บุคคลนั้น  

โมหกฺขยม  อนุปฺปตฺโต  ถึงโดยลาํดบัแลว้  โมหกฺขยํ  ซ่ึงความส้ินไปแห่งโมหะ  น  เวธติ  ยอ่มไม่

หวัน่ไหว  สุขทุกฺเข  ในเพราะสุขและทุกข ์ อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อเถกทิวสํ  ภิกขฺู  อายสฺมนฺตํ  นนฺทํ  ปุจฺฉึสุ  “อาวุโส  นนฺท  ปุพฺเพ  ตฺวํ  ‘อุกกฺณฺฐิโตมฺ

หีติ  วเทสิ,  อิทานิ  เต  กถนฺติ. 

 อถ  คร้ังนั้น  เอกทิวสํ  ในวนัหน่ึง  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  ปุจฺฉึสุ  ถามแลว้  นนฺทํ  ซ่ึงพระนนั

ทะ  อายสฺมนฺตํ  ผูมี้อายวุา่  นนฺท  ดูก่อนนนัทะ  อาวโุส  ผูมี้อาย ุ ปุพฺเพ  ในกาลก่อน  ตฺวํ  อ.ท่าน  

วเทสิ  กล่าวแลว้ วา่  อหํ  อ.ขา้พเจา้  อุกฺกณฺฐิโต  เป็นผูก้ระสันข้ึนแลว้  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  ดงัน้ี,  อิ

ทานิ  ในกาลน้ี  จิตฺตํ  อ.จิต  เต  ของท่าน  โหติ  ยอ่มเป็น  กถํ  อยา่งไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “นตฺถ ิ เม  อาวุโส  คิหิภาวาย  อาลโยต.ิ 

 นนฺโท  อ.พระนนัทะ  อาห    กล่าวแลว้ วา่  อาวุโส  แน่ะท่านผูมี้อาย ุท.  อาลโย  อ.ความ

อาลยั  คิหิภาวาย  เพื่อความเป็นแห่งคฤหสัถ ์ นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  เม  แก่ขา้พเจา้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ตํ  สุตฺวา  ภิกขฺู  “อภูต ํ อายสฺมา  นนฺโท  กเถต,ิ  อ�ญฺ ํ พฺยากโรต,ิ  อตีตทิวเสสุ  

‘อุกกฺณฺฐิโตมฺหีต ิ วตฺวา,  อิทานิ  ‘นตฺถ ิ เม  คิหิภาวาย  อาลโยต ิ กเถตตี ิ วตฺวา  คนตฺฺ

วา  ภควโต  เอตมตฺถ ํ อาโรเจสํุ. 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  สุตฺวา  ฟังแลว้  วจนํ  ซ่ึงคาํนั้น  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  นนฺโท  อ.พระนนั

ทะ  อายสฺมา  ผูมี้อาย ุ กเถติ  ยอ่มกล่าว  อภูตํ  ซ่ึงคาํอนัไม่มีแลว้,  พฺยากโรติ  ยอ่มกระทาํใหแ้จง้  

อ�ฺญํ  ซ่ึงพระอรหตัผลอนับุคคลพึงรู้ทัว่,  นนฺโท  อ.พระนนัทะ  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  อหํ  อ.

ขา้พเจา้  อุกฺกณฺฐิโต  เป็นผูก้ระสันข้ึนแลว้  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี  อตีตทิวเสสุ  ในวนัอนัล่วง

ไปแลว้ ท.  กเถติ  ยอ่มกล่าว วา่  อาลโย  อ.ความอาลยั  คิหิภาวาย  เพื่อความเป็นแห่งคฤหสัถ ์ 

นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  เม  แก่ขา้พเจา้  อติิ  ดงัน้ี  อทิานิ  ในกาลน้ี  อติิ  ดงัน้ี  คนฺตฺวา  ไปแลว้  อาโรเจสํุ  

กราบทูลแลว้  เอตํ  อตฺถํ  ซ่ึงเน้ือความนัน่  ภควโต  แก่พระผูมี้พระภาคเจา้  ฯ 

 ภควา  “ภิกขฺเว  อตีตทิวเสสุ  นนฺทสฺส  อตฺตภาโว  ทุจฺฉนฺนเคหสทิโส  อโหสิ,  อิทานิ  

สุจฺฉนฺนเคหสทิโส  ชาโต,  อย ํ หิ  ทิพฺพจฺฉรานํ  ทิฏฺ€กาลโต  ปฏฺ€าย  ปพฺพชิต

กจิฺจสฺส  มตฺถก ํ ปาเปตุํ  วายมนฺโต  ต ํ กจิฺจํ  ปตโฺตต ิ วตฺวา  อิมา  คาถา  อภาสิ 
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 ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  วตฺวา  ตรัสแลว้  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  อตฺตภาโว  อ.

อตัภาพ  นนฺทสฺส  ของนนัทะ  ทุจฺฉนฺนเคหสทิโส  เป็นเช่นกบั  ดว้ยเรือนอนับุคคลมุงชัว่แลว้  

อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  อตีตทิวเสสุ  ในวนัอนัล่วงไปแลว้  ท.,  อทิานิ  ในกาลน้ี  อตฺตภาโว  อ.

อตัภาพ  นนฺทสฺส  ของนนัทะ  สุจฺฉนฺนเคหสทิโส  เป็นเช่นกบัดว้ยเรือนอนับุคคลมุงดีแลว้  ชาโต  

เกิดแลว้,  หิ  เพราะวา่  อย ํ นนฺโท  อ.นนัทะน้ี  วายมนฺโต  พยายามอยู ่ ปาเปตุ ํ เพื่ออนั--  ยงัตน  -

-ใหถึ้ง  มตฺถก ํ ซ่ึงท่ีสุด  ปพฺพชิตกจฺิจสฺส  แห่งกิจของบรรพชิต  ปฏฺ€าย  จาํเดิม  ทิฏฺ€กาลโต  แต่

กาล--  ทิพฺพจฺฉรานํ  แห่งนางอปัสรผูเ้ป็นทิพย ์ท.  อนัตน  --เห็นแลว้  ปตฺโต  ถึงแลว้  ตํ  กจฺิจ ํ 

ซ่ึงกิจนั้น  อติิ  ดงัน้ี  อภาสิ  ไดต้รัสแลว้  อมิา  คาถา  ซ่ึงพระคาถา ท.  เหล่าน้ีวา่ 

 “ยถา  อคารํ  ทุจฺฉนฺนํ  วุฏฺฐิ  สมติวิชฺฌติ; 

 เอว ํ อภาวิตํ  จิตฺต ํ  ราโค  สมติวิชฺฌติ. 

 ยถา  อคารํ  สุจฺฉนฺน ํ วุฏฺฐิ  น  สมติวิชฺฌติ; 

 เอว ํ สุภาวิตํ  จติฺตํ   ราโค  น  สมติวิชฺฌตีติ. 

 วุฏฺฐิ  อ.ฝน  สมติวิชฺฌติ  ยอ่มร่ัวรด  อคารํ  ซ่ึงเรือน  ทุจฺฉนฺนํ  อนับุคคลมุงชัว่แลว้  ยถา 

ฉนัใด;  ราโค  อ.ราคะ  สมติวิชฺฌติ.ยอ่มเสียดแทง  จิตฺตํ  ซ่ึงจิต  อภาวิตํ  อนับุคคลไม่ใหเ้จริญ

แลว้  เอวํ  ฉนันั้น  ฯ 

 วุฏฺฐิ  อ.ฝน  น  สมติวิชฺฌติ  ยอ่มไม่ร่ัวรด  อคารํ  ซ่ึงเรือน  สุจฺฉนฺนํ  อนับุคคลมุงดีแลว้ 

ยถา  ฉนัใด;  ราโค  อ.ราคะ  น  สมติวิชฺฌติ  ยอ่มไม่เสียดแทง  จิตฺตํ  ซ่ึงจิต  สุภาวิตํ  อนับุคคล

ใหเ้จริญดีแลว้  เอวํ  ฉนันั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 คาถาปริโยสาเน  พหู  โสตาปตตฺิผลาทีนิ  ปาปุณึสุ,  มหาชนสฺส  สาตฺถกิา  เทสนา  

อโหสิ. 

 คาถาปริโยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งพระคาถา  ชนา  อ.ชน  ท.  พหู  มาก  ปาปุณึ

สุ  บรรลุแลว้  โสตาปตฺติผลาทีนิ  ซ่ึงอริยผล  ท.  มีโสดาปัตติผลเป็นตน้,  เทสนา  อ.เทศนา  

สาตฺถิกา  เป็นเทศนาเป็นไปกบัดว้ยวาจามีประโยชน์  ไดมี้แลว้  มหาชนสฺส  แก่มหาชน  ฯ 

 อถ  ภิกขฺู  ธมฺมสภายํ  กถ ํ สมุฏฺ€าเปสํุ  “อาวุโส  พุทฺธา  จ  นาม  อจฺฉริยา,  ชนป

ทกลฺยาณึ  นิสฺสาย  อุกกฺณฺฐิโต  นามายสฺมา  นนโฺท  สตฺถารา  เทวจฺฉรา  อามิสํ  กตฺวา  

วินีโตติ. 
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 อถ  คร้ังนั้น  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  กถํ  ยงัวาจาเป็นเคร่ืองกล่าว  สมุฏฺ€าเปสํุ  ใหต้ั้งข้ึนพร้อม

แลว้  ธมฺมสภายํ  ในโรงเป็นท่ีกล่าวกบัดว้ยการแสดงซ่ึงธรรม วา่  อาวุโส  ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุท. 

จ  ก็  พุทฺธา  นาม  ช่ือ  อ.พระพุทธเจา้ ท.  อจฺฉริยา  เป็นผูน่้าอศัจรรย ์ โหนฺติ  ยอ่มเป็น,  นนฺโท  

อ.พระนนัทะ  อายสฺมา  ผูมี้อาย ุ อุกฺกณฺฐิโต  นาม  ช่ือวา่  ผูก้ระสันข้ึนแลว้  นสฺิสาย  เพราะอาศยั

ชนปทกลฺยาณึ  ซ่ึงพระนางชนบทกลัยาณี  สตฺถารา  อนัพระศาสดา  กตฺวา  ทรงกระทาํแลว้

เทวจฺฉรา  ซ่ึงนางเทพอปัสร ท.  อามิสํ  ใหเ้ป็นอามิส  วินีโต  ทรงแนะนาํแลว้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สตฺถา  อาคนฺตฺวา,  “กาย  นุตฺถ  ภิกขฺเว  เอตรหิ  กถาย  สนฺนิสินฺนาติ  ปุจฺฉิตฺวา,  “อิ

มาย  นามาต ิ วุตฺเต,  “น  ภิกขฺเว  อิทาเนว,  ปุพฺเพเปส  มยา  มาตคุาเมน  ปโลเภตฺวา  

วินีโตเยวาติ  วตฺวา,  เตหิ  ยาจิโต  อตีต ํ อาหริ: 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาคนฺตฺวา  เสด็จมาแลว้  ปุจฺฉิตฺวา  ตรัสถามแลว้ วา่  ภกฺิขเว  ดูก่อน

ภิกษุ ท.  ตุมฺเห  อ.เธอ ท.  สนฺนิสินฺนา  เป็นผูน้ัง่พร้อมกนัแลว้  กถาย  ดว้ยวาจาเป็นเคร่ืองกล่าว  

กาย  นุ  อะไร  หนอ  อตฺถ  ยอ่มมี  เอตรหิ  ในกาลน้ี  ดงัน้ี,  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  มยํ  อ.ขา้

พระองค ์ท.  สนฺนิสินฺนา  เป็นผูน้ัง่พร้อมกนัแลว้  กถาย  ดว้ยวาจาเป็นเคร่ืองกล่าว  อมิาย  นาม  

ช่ือน้ี  ยอ่มมี  เอตรหิ  ในกาลน้ี  อติิ  ดงัน้ี  ภิกฺขูหิ  อนัภิกษุ ท.  วุตฺเต  กราบทูลแลว้,  วตฺวา  ตรัส

แลว้  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  นนฺโท  อ.นนัทะ  มยา  อนัเรา  ปโลเภตฺวา  ล่อแลว้  มาตุคาเมน  

ดว้ยมาตุคาม  วินีโต  แนะนาํแลว้  อทิานิ  ในกาลน้ี  เอว  นัน่เทียว  น  หามิได,้  เอโส  นนฺโท  

อ.นนัทะนัน่  มยา  อนัเรา  ปโลเภตฺวา  ล่อแลว้  มาตคุาเมน  ดว้ยมาตุคาม  วินีโต  แนะนาํแลว้  

เอว  นัน่เทียว  ปุพฺเพปิ  แมใ้นกาลก่อน  ดงัน้ี,  ผู-้-  เตหิ  ภิกฺขูหิ  อนัภิกษุ ท.  เหล่านั้น  ยาจโิต  

ทูลวิงวอนแลว้  อาหริ  ทรงนาํมาแลว้  อตีตํ  ซ่ึงเร่ืองอนัล่วงไปแลว้ วา่  : 

 อตีเต  พาราณสิย ํ พฺรหฺมทตฺเต  รชฺชํ  กาเรนฺเต,  พาราณสีวาสี  กปฺปโก  นาม  วาณิ

โช  อโหสิ. 

 อตีเต  ในกาลอนัล่วงไปแลว้  พฺรหฺมทตฺเต  คร้ันเม่ือพระเจา้พรหมทตั  ปุคฺคล ํ ทรงยงั

บุคคล  กาเรนฺเต  ใหก้ระทาํอยู ่ รชฺชํ  ซ่ึงความเป็นแห่งพระราชา  พาราณสิย ํ ในเมืองช่ือวา่

พาราณสี,  วาณิโช  อ.พ่อคา้  กปฺปโก  นาม  ช่ือวา่กปัปกะ  พาราณสีวาสี  ผูอ้ยูใ่นเมืองช่ือวา่

พาราณสีโดยปกติ  อโหสิ  ไดมี้แลว้  ฯ 

 ตสฺเสโก  คทฺรโภ  กมฺุภภารํ  วหต.ิ 
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 คทฺรโภ  อ.ลา  เอโก  ตวัหน่ึง  ตสฺส  วาณิชสฺส  ของพ่อคา้นั้น  วหต ิ ยอ่มนาํไป  กุมฺภภารํ 

ซ่ึงภาระมีกุมภะเป็นประมาณ  ฯ 

 ทิวเส  ทิวเส  สตฺต  โยชนานิ  คจฺฉติ. 

 คทฺรโภ  อ.ลา  คจฺฉต ิ ยอ่มไป  โยชนานิ  ส้ินโยชน์ ท.  สตฺต  ๗  ทิวเส  ทิวเส  ในวนั  ๆ  ฯ 

 โส  เอกสฺมึ  สมเย  คทฺรภภารเกหิ  ตกกฺสิลํ  คนฺตฺวา  ยาว  ภณฺฑสฺส  วิสฺสชฺชนา  

คทฺรภํ  วิจริตุํ  วิสฺสชฺเชสิ. 

 เอกสฺมึ  สมเย  ในสมยัหน่ึง  โส  วาณิโช  อ.พ่อคา้นั้น  คนฺตฺวา  ไปแลว้  ตกฺกสิล ํ สู่เมืองช่ือ

วา่ตกักสิลา  สทฺธึ  กบั  คทฺรภภารเกหิ  ดว้ยภาระอนัลาพึงนาํไป ท.  วิสฺสชฺเชสิ  ปล่อยแลว้  คทฺร

ภํ  ซ่ึงลา  วิจริตุํ  เพื่ออนัเท่ียวไป  ยาว  เพยีงใด  วิสฺสชฺชนา  แต่อนัจาํหน่าย  ภณฺฑสฺส  ซ่ึงส่ิงของ  

ฯ 

 อถสฺส  โส  คทฺรโภ  ปริขาปิฏฺเ€  จรมาโน  เอก ํ คทรฺภึ  ทิสฺวา  อุปสงฺกมิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  โส  คทฺรโภ  อ.ลานั้น  ตสฺส  วาณิชสฺส  ของพ่อคา้นั้น  จรมาโน  เท่ียวไปอยู ่ 

ปริขาปิฏฺเ€  บนหลงัแห่งคู  ทิสฺวา  เห็นแลว้  คทฺรภ ึ ซ่ึงนางลา  เอก ํ ตวัหน่ึง  อุปสงฺกมิ  เขา้ไป

หาแลว้  ฯ 

 สา  เตน  สทฺธึ  ปฏิสนฺถารํ  กโรนฺตี  อาห  “กโุต  อาคโตสีต.ิ 

 สา  คทฺรภี  อ.นางลานั้น  กโรนฺตี  กระทาํอยู ่ ปฏิสนฺถารํ  ซ่ึงปฏิสันถาร  สทฺธึ  กบั  เตน  

คทฺรเภน  ดว้ยลานั้น  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ตฺวํ  อ.ท่าน  อาคโต  เป็นผูม้าแลว้  กุโต  นครโต  จาก

เมืองไหน  อสิ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “พาราณสิโตติ. 

 คทฺรโภ  อ.ลา  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  อาคโต  เป็นผูม้าแลว้  พาราณสิโต  จากเมือง

ช่ือวา่พาราณสี  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เกน  กมฺเมนาต.ิ 

 คทฺรภี  อ.นางลา  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  ตฺวํ  อ.ท่าน  อาคจฺฉสิ  ยอ่มมา  เกน  กมฺเมน  ดว้ยการ

งาน  อะไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “วาณิชกมฺเมนาติ. 

 คทฺรโภ  อ.ลา  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  คจฺฉามิ  ยอ่มมา  วาณิชกมฺเมน  ดว้ยการงาน  

ของพ่อคา้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 “กติฺตก ํ ภารํ  วหสีต.ิ 

 คทฺรภี  อ.นางลา  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  ตฺวํ  อ.ท่าน  วหสิ  ยอ่มนาํไป  ภารํ  ซ่ึงภาระ  กตฺิตก ํ 

มีประมาณเท่าไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “กมฺุภภารนฺติ. 

 คทฺรโภ  อ.ลา  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  วหามิ  ยอ่มนาํไป  กุมฺภภารํ  ซ่ึงภาระมีกุม

ภะเป็นประมาณ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เอตฺตก ํ ภารํ  วหนฺโต  กติโยชนานิ  คจฺฉสีต.ิ 

 คทฺรภี  อ.นางลา  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  ตฺวํ  อ.ท่าน  วหนฺโต  นาํไปอยู ่ ภารํ  ซ่ึงภาระ  เอตฺตก ํ 

มีประมาณเท่าน้ี  คจฺฉสิ  ยอ่มไป  กติโยชนานิ  ส้ินโยชน์  เท่าไร ท.  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “สตฺตโยชนานีต.ิ 

 คทฺรโภ  อ.ลา  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  คจฺฉามิ  ยอ่มไป  สตฺตโยชนาน ิ ส้ินโยชน์ 

๗ ท.  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “คตฏฺ€าเน  เต  กาจ ิ ปาทปริกมฺมํ  วา  ปิฏฺฐิปริกมฺมํ  วา  กโรนฺตี  อตถฺตี.ิ 

 คทฺรภี  อ.นางลา  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  คทฺรภี  อ.นางลา  กาจ ิ บางตวั  กโรนฺตี  กระทาํอยู ่ 

ปาทปริกมฺมํ  วา  ซ่ึงการนวด  ซ่ึงเทา้หรือ  หรือวา่  วา  ปิฏฺฐิปริกมฺมํ  วา  ซ่ึงการนวด  ซ่ึงหลงั  เต 

แก่ท่าน  คตฏฺ€าเน  ในท่ีแห่งท่านไปแลว้  อตฺถิ  มีอยูห่รือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “นตฺถ ิ ภทฺเทติ. 

 คทฺรโภ  อ.ลา  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ภทฺเท  แน่ะนางผูเ้จริญ  คทฺรภี  อ.นางลา  เอวรูปา  ผูมี้

อยา่งน้ีเป็นรูป  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เอว ํ สนฺเต  มหาทุกขํฺ  อนุโภสีติ. 

 คทฺรภี  อ.นางลา  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อถ  ภาเว  คร้ันเม่ือความเป็นอยา่งนั้น  สนฺเต  มีอยู ่

ตฺวํ  อ.ท่าน  อนุโภสิ  ยอ่มเสวย  มหาทุกฺขํ  ซ่ึงทุกขใ์หญ่  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ก�ิจฺาปิ  หิ  ติรจฺฉานคตานํ  ปาทปริกมฺมาทิการโก  นาม  นตฺถ,ิ  กามส�ฺ

โชนฆฏฺฏนตฺถ ํ เอวรูป
ํ
  กเถสิ. 

 หิ  จริงอยู ่ ปาทปริกมฺมาทิการโก  นาม  ช่ือ  อ.บุคคลผูก้ระทาํซ่ึงกรรมมีการนวดซ่ึงเทา้

เป็นตน้  ติรจฺฉานคตานํ  แก่สัตวดิ์รัจฉาน ท.  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  ก�ิฺจาปิ  แมโ้ดยแท,้  ตถา  ถึง
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อยา่งนั้น  คทฺรภี  อ.นางลา  กเถสิ  กล่าวแลว้  วจนํ  ซ่ึงคาํ  เอวรูปํ  อนัมีอยา่งน้ีเป็นรูป  กามส�ฺ

โชนฆฏฺฏนตฺถํ  เพื่ออนักระทบ  ซ่ึงกามสังโยชน์  ฯ 

 โส  ตสฺสา  กถาย  อุกกฺณฺฐิโต. 

 โส  คทฺรโภ  อ.ลานั้น  อุกฺกณฺฐิโต  กระสันข้ึนแลว้  กถาย  ดว้ยวาจาเป็นเคร่ืองกล่าว  ตสฺสา  

คทฺรภาย  ของนางลานั้น  ฯ 

 กปฺปโกปิ  ภณฺฑํ  วิสฺสชฺเชตฺวา  ตสฺส  สนฺติก ํ คนตฺวฺา  “เอหิ  ตาต,  คมิสฺสามาต ิ 

อาห. 

 กปฺปโกปิ  แม ้ อ.นายกปัปกะ  วิสฺสชฺเชตฺวา  จาํหน่ายแลว้  ภณฺฑํ  ซ่ึงส่ิงของ  คนฺตฺวา  ไป

แลว้  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  ตสฺส  คทฺรภสฺส  ของลานั้น  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ตาต  แน่ะพ่อ  ตฺวํ  อ.เจา้ 

เอหิ  จงมาเถิด,  มยํ  อ.เรา ท.  คมิสฺสาม  จกัไป  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “คจฺฉถ  ตุมฺเห,  นาหํ  คมิสฺสามีติ. 

 คทฺรโภ  อ.ลา  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  คจฺฉถ  จงไปเถิด,  อหํ  อ.ขา้พเจา้  

คมิสฺสามิ  จกัไม่ไป  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  นํ  ปุนปฺปุนํ  ยาจิตฺวา “อนิจฺฉนฺตํ  นํ  ภาเยตฺวา  เนสฺสามีติ  จินฺเตตฺวา  อิมํ  คาถ

มาห 

 อถ  คร้ังนั้น  กปฺปโก  อ.นายกปัปกะ  ยาจิตฺวา  ออ้นวอนแลว้  ซ่ึงลานั้น  ปุนปฺปุนํ  บ่อย  ๆ  

จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  นํ  คทฺรภํ  ยงัลานั้น  อนิจฺฉนฺตํ  ตวัไม่ปรารถนาอยู ่ ภาเยตฺวา  

ใหก้ลวัแลว้  เนสฺสามิ  จกันาํไป  อติิ  ดงัน้ี  อาห  กล่าวแลว้  อมํิ  คาถํ  ซ่ึงคาถา  น้ี วา่   

  “ปโตทนฺเต  กริสฺสามิ   โสฬสงฺคุลิกณฺฏก,ํ 

 ส�ฉิฺนฺทิสฺสามิ  เต  กายํ;   เอวํ  ชานาหิ  คทฺรภาต ิ

 อหํ  อ.เรา  กริสฺสามิ  จกักระทาํ  ปโตทํ  ซ่ึงปฏกั  โสฬสงฺคุลกิณฺฏก ํ มีหนามอนับณัฑิต

กาํหนดแลว้ดว้ยน้ิวมือ  ๑๖  เต  แก่เจา้,  ส�ฺฉินฺทิสฺสามิ  จกัท่ิมแทง  กายํ  ซ่ึงกาย  เต  ของเจา้;  

คทฺรภ  แน่ะลา  ตฺวํ  อ.เจา้  ชานาหิ  จงรู้  เอวํ  อยา่งน้ี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ตํ  สุตฺวา  คทฺรโภ  “เอว ํ สนฺเต,  อหํปิ  เต  กตฺตพฺพ ํ ชานิสฺสามีติ  วตฺวา  อิมํ  คาถ

มาห 
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 คทฺรโภ  อ.ลา  สุตฺวา  ฟังแลว้  ตํ  วจน ํ ซ่ึงคาํนั้น  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  อถ  ภาเว  คร้ันเม่ือ

ความเป็นอยา่งนั้น  สนฺเต  มีอยู ่ อหํปิ  แม ้ อ.ขา้พเจา้  ชานิสฺสามิ  จกัรู้  กตฺตพฺพ ํ ซ่ึงกิจอนั

ขา้พเจา้  พึงกระทาํ  เต  แก่ท่าน  อติิ  ดงัน้ี  อาห  กล่าวแลว้  อมํิ  คาถํ  ซ่ึงคาถา  น้ี วา่   

   “ปโตทมฺเม  กริสฺสสิ   โสฬสงฺคุลิกณฺฏก,ํ 

 ปุรโต  ปติฏฺ€หิตฺวาน   อุทฺธริตฺวาน  ปจฺฉโต 

 ภณฺฑํ  เต  ปาตยสฺิสามิ;   เอวํ  ชานาหิ  กปฺปกาต.ิ 

 ตฺวํ  อ.ท่าน  กริสฺสสิ  จกักระทาํ  ปโตทํ  ซ่ึงปฏกั  โสฬสงฺคุลกิณฺฏก ํ มีหนามอนับณัฑิต

กาํหนดแลว้ดว้ยน้ิวมือ  ๑๖  เม  แก่ขา้พเจา้,  อหํ  อ.ขา้พเจา้  ปติฏฺ€หิตฺวาน  ยนือยูเ่ฉพาะแลว้  ปุร

โต  ขา้งหนา้  อุทฺธริตฺวาน  ยกข้ึนแลว้  ปจฺฉโต  ขา้งหลงั  ภณฺฑํ  ยงัส่ิงของ  เต  ของท่าน  ปาตยิสฺ

สามิ  จกัใหต้กไป;  กปฺปก  ขา้แต่ท่านกปัปกะ  ตฺว ํ อ.ท่าน  ชานาหิ  จงรู้  เอวํ  อยา่งน้ี  อติิ  ดงัน้ี 

ฯ 

 ตํ  สุตฺวา  วาณิโช  “เกน  นุ  โข  การเณเนส  มํ  เอวํ  วทตีติ  จินฺเตตฺวา  อิโต  จโิต  จ  

โอโลเกนฺโต  ต ํ คทฺรภึ  ทสฺิวา  “อิมาย  เอส  เอวํ  สิกขฺาปิโต  ภวิสฺสติ,  ‘เอวรูปึ  นาม  

เต  คทฺรภึ  อาเนสฺสามีต ิ มาตุคาเมน  ตํ  ปโลเภตฺวา  เนสฺสามีติ  จินฺเตตฺวา  อิมํ  คาถ

มาห 

 วาณิโช  อ.พ่อคา้  สุตฺวา  ฟังแลว้  ตํ  วจน ํ ซ่ึงคาํนั้น  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  เอโส  คทฺรโภ  

อ.ลานัน่  วทติ  ยอ่มกล่าว  เอวํ  อยา่งน้ี  มํ  กะเรา  การเณ  เพราะเหตุ  เกน  นุ  โข  อะไรหนอแล  

อติิ  ดงัน้ี  โอโลเกนฺโต  แลดูอยู ่ อโิต  จ  ขา้งน้ีดว้ย  อโิต  จ  ขา้งน้ีดว้ย  ทิสฺวา  เห็นแลว้  ตํ  คทฺรภึ  

ซ่ึงนางลานั้น  จินฺเตตฺวา  จินฺเตสิ  คิดแลว้ วา่  เอโส  คทฺรโภ  อ.ลานัน่  เป็นผู-้-  อมิาย  คทฺรภิยา  

อนันางลาน้ี  สิกฺขาปิโต  ใหส้าํเหนียกแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี  ภวิสฺสติ  จกัเป็น,  อหํ  อ.เรา  ปโลเภตฺวา  

ล่อแลว้  ตํ  คทฺรภํ  ซ่ึงลานั้น  มาตุคาเมน  ดว้ยมาตุคาม  วจเนน  ดว้ยคาํ วา่  อหํ  อ.เรา  อาเนสฺสา

มิ  จกันาํมา  คทฺรภึ  ซ่ึงนางลา  เอวรูปึ  ช่ือมีอยา่งน้ีเป็นรูป  เต  แก่เจา้  อติิ  ดงัน้ี  เนสฺสามิ  จกั

นาํไป  อติ ิ ดงัน้ี  อาห  กล่าวแลว้  อมํิ  คาถํ  ซ่ึงคาถาน้ี วา่   

 “จตุปปฺทึ  สงฺขมุขึ   นารึ  สพฺพงฺคโสภิน ึ

 ภริย ํ เต  อานยิสฺสามิ,   เอวํ  ชานาหิ  คทฺรภาติ. 
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 อหํ  อ.เรา  อานยิสฺสามิ  เจกันาํมา  นารึ  ซ่ึงนาง  จตุปฺปทึ  ผูมี้เทา้  ๔  สงฺขมุขึ  ผูมี้หนา้

เพียงดงัสังข ์ สพฺพงฺคโสภนิึผู้มีอวัยวะทั้งปวงงาม  กตฺวา  กระทาํ  ภริยํ  ใหเ้ป็นภรรยา  เต  ของ

เจา้,  คทฺรภ  แน่ะลา  ตฺวํ  อ.เจา้  ชานาหิ  จงรู้  เอวํ  อยา่งน้ี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ตํ  สุตฺวา  ตุฏฺ€จิตฺโต  คทฺรโภ  อิมํ  คาถมาห 

 คทฺรโภ  อ.ลา  สุตฺวา  ฟังแลว้  ตํ  วจน ํ ซ่ึงคาํนั้น  ตุฏฺ€จิตฺโต  ผูมี้จิตยนิดีแลว้  อาห  กล่าว

แลว้  อมํิ  คาถ ํ ซ่ึงคาถาน้ี วา่   

 “จตุปปฺทึ  สงฺขมุขึ   นารึ  สพฺพงฺคโสภิน ึ

 ภริย ํ เม  อานยิสฺสสิ,   เอวํ  ชานาหิ  กปฺปก 

 กปฺปก  ภิยฺโย  คมิสฺสามิ   โยชนานิ  จตุทฺทสาติ. 

 ตฺวํ  อ.ท่าน  จกันาํมา  นารึ  ซ่ึงนาง  จตุปฺปท ึ ผูมี้เทา้  ๔  สงฺขมุขึ  ผูมี้หนา้เพียงดงัสังข ์ 

สพฺพงฺคโสภินึผู้มีอวัยวะทั้งปวงงาม  กตฺวา  กระทาํ  ภริยํ  ใหเ้ป็นภรรยา  เม  ของขา้พเจา้,  

กปฺปโก  ขา้แต่ท่านกปัปกะ  ตฺวํ  อ.ท่าน  ชานาหิ  จงรู้  เอวํ  อยา่งน้ี  กปฺปโก  ขา้แต่ท่านกปัปกะ  

อหํ  อ.ขา้พเจา้  คมิสฺสามิ  จกัไป  โยชนานิ  ส้ินโยชน์ ท.  จตุทฺทส  ๑๔  ภยิฺโย  ยิง่  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  นํ  กปฺปโก  “เตนหิ  เอหีต ิ คเหตฺวา  สกฏฺ€านํ  อคมาสิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  อ.นายกปัปกะ  วตฺวา    กล่าวแลว้  นํ  คทฺรภํ  กะลานั้น วา่  เตนหิ  ถา้อยา่ง

นั้น  ตฺวํ  อ.เจา้  เอหิ  จงมา  อติิ  ดงัน้ี  คเหตฺวา  จูงเอาแลว้  อคมาสิ  ไดไ้ปแลว้  สกฏฺ€านํ  สู่ท่ีอนั

เป็นของตน  ฯ 

 โส  กติปาหจฺจเยน  ตํ  อาห  “นนุ  มํ  ตุมฺเห  ‘ภริยนเฺต  อานยิสฺสามีติ  อโวจุตถฺาต.ิ 

 โส  คทฺรโภ  อ.ลานั้น  อาห  กล่าวแลว้  ตํ  กปฺปก ํ กะนายกปัปกะนั้น  กติปาหจฺจเยน  โดย

อนัล่วงไปแห่งวนัเล็กนอ้ย วา่  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  อโวจุตฺถ  ไดก้ล่าวแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  อานยิสฺ

สามิ  จกันาํมา  ภริยํ  ซ่ึงภรรยา  เต  แก่เจา้  อติิ  ดงัน้ี  มํ  กะขา้พเจา้  นนุ  มิใช่หรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อาม  วุตฺต,ํ  นาหํ  อตฺตโน  กถ ํ ภินฺทิสฺสามิ,  ภริยนฺเต  อานยิสฺสามิ;  วฏฺฏํ  ปน  ตยฺุ

หํ  เอกกสฺเสว  ทสฺสามิ,  ตุยฺหํ  อตฺตโน  ทุติยสฺส  ต ํ ปโหตุ  วา  มา  วา,  ตฺวเมว  

ชาเนยฺยาสิ;  อุภินฺนํ  โว  สํวาสมนฺวาย  ปุตฺตาปิ  ชายสฺิสนฺติ,  เตหิปิ  พหูหิ  สทธึฺ  ตุยฺ

หํ  ต ํ ปโหตุ  วา  มา  วา,  ตฺวเมว  ชาเนยฺยาสีต.ิ 

 กปฺปโก  อ.นายกปัปกะ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อาม  เออ  เอตํ  วจนํ  อ.คาํนั้น  อนัเรา  วุตฺตํ  

กล่าวแลว้,  อหํ  อ.เรา  น  ภินฺทิสฺสามิ  จกัไม่ทาํลาย  กถํ  ซ่ึงวาจาเป็นเคร่ืองกล่าว  อตฺตโน  ของ
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ตน,  อหํ  อ.เรา  อานยิสฺสามิ  จกันาํมา  ภริยํ  ซ่ึงภรรยา  เต  แก่เจา้;  ปน  แต่วา่  อหํ  อ.เรา  ทสฺสา

มิ,  จกัให ้ วฏฺฏํ  ซ่ึงเสบียง  ตุยฺหํ  แก่เจา้  เอกกสฺส  ผูผู้เ้ดียว  เอว  นัน่เทียว,  ตํ  วฏฺฏํ  อ.เสบียงนั้น 

ปโหตุ  วา  จงพอหรือ  มา  ปโหตุ  วา  หรือวา่  จงอยา่พอ  ตยฺุหํ  แก่เจา้  ทุติยสฺส  ผูเ้ป็นท่ีสอง  

อตฺตโน  ของตน,  ตฺวํ  อ.เจา้  เอว  นัน่เทียว  ชาเนยฺยาสิ  พึงรู้;  ปุตฺตาปิ  แม ้ อ.ลูก ท.  ชายิสฺสนฺติ  

จกัเกิด  สํวาสมนฺวาย  เพราะอาศยั  ซ่ึงการอยูพ่ร้อมกนั  โว  แห่งเจา้ ท.  อุภินฺนํ  ทั้งสอง,  ตํ  วฏฺฏํ  

อ.เสบียงนั้น  ปโหตุ  วา  จงพอหรือ  มา  ปโหต ุ วา  หรือวา่  จงอยา่พอ  ตุยฺหํ  แก่เจา้  สทฺธึ  กบั  

ปุตฺเตหิ  ดว้ยลูก  ท.  พหูหิ  มาก  เตหิปิ  แมเ้หล่านั้น,  ตฺวํ  อ.เจา้  เอว  นัน่เทียว  ชาเนยฺยาสิ  พึงรู้ 

อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 คทฺรโภ,  ตสฺมึ  กเถนฺเตเยว,  อนเปกโฺข  อโหสิ. 

 คทฺรโภ  อ.ลา  ตสฺมึ  กปปฺเก  คร้ันเม่ือนายกปัปกะนั้น  กเถนฺเต  กล่าวอยู ่ เอว  นัน่เทียว, 

อนเปกฺโข  เป็นผูไ้ม่มีความเยือ่ใย  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ดงัน้ี  ฯ 

 สตฺถา  อิมํ  ธมฺมเทสนํ  อาหริตฺวา  “ตทา  ภิกขฺเว  คทฺรภี  ชนปทกลฺยาณี  อโหสิ,  

คทฺรโภ  นฺนโท,  วาณิโช  อหเมว,  เอวํ  ปุพฺเพเปส  มยา  มาตุคาเมน  ปโลเภตวฺา  วินี

โตติ  ชาตก ํ นิฏฺ€าเปสีต.ิ 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาหริตฺวา  คร้ันทรงนาํมาแลว้  อมํิ  ธมฺมเทสนํ  ซ่ึงพระธรรมเทศนา  

น้ี  ชาตก ํ ทรงยงัชาดก วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  คทฺรภี  อ.นางลา  ตทา  ในกาลนั้น  ชนปทกลฺ

ยาณี  เป็นนางชนบทกลัยาณี  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  อทิานิ  ในกาลน้ี,  คทฺรโภ  อ.ลา  ตทา  ในกาล

นั้น  นนฺโท  เป็นนนัทะ  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  อทิานิ  ในกาลน้ี,  วาณิโช  อ.พ่อคา้  ตทา  ในกาลนั้น 

อหํ  เอว  เป็นเรา  เอว  นัน่เทียว  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  อทิานิ  ในกาลน้ี,  เอโส  นนฺโท  อ.นนัทะนัน่ 

มยา  อนัเรา  ปโลเภตฺวา  ล่อแลว้  มาตุคาเมน  ดว้ยมาตุคาม  วินโีต  แนะนาํแลว้  ปุพฺเพปิ  แมใ้น

กาลก่อน  ดว้ยประการฉะน้ี  อติิ  ดงัน้ี  นิฏฺ€าเปสิ  ใหจ้บแลว้  อติิ  ดงัน้ีแล  ฯ 

 นนฺทตฺเถรวตฺถุ. 

 นนฺทตฺเถรวตฺถุ  อ.เร่ืองแห่งพระเถระช่ือวา่นนัทะ  นิฏฺฐิตํ  จบแลว้  ฯ 

๑๐.จุนฺทสูกริวตฺถุ.[๑๐] 

 จุนฺทสูกริวตฺถุ  อ.เร่ืองแห่งบุรุษผูฆ้่าซ่ึงสุกรช่ือวา่จุนทะ  มยา  อนัขา้พเจา้  วจฺุจเต  จะ

กล่าว  ฯ 
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 “อิธ  โสจติ  เปจฺจ  โสจตตีิ  อิมํ  ธมฺมเทสนํ  สตฺถา  เวฬุวเน  วิหรนฺโต  จุนฺทสูกริก ํ 

นาม  อารพฺภ  กเถสิ. 

 สตฺถา    อ.พระศาสดา     วิหรนฺโต     เม่ือประทบัอยู ่  เวฬุวเน   ในพระเวฬุวนั   อารพฺภ   

ทรงปรารภ      จุนฺทสูกริก ํ นาม    ช่ือซ่ึงบุรุษผูฆ้่าซ่ึงสุกร  กเถสิ    ตรัสแลว้  อมํิ  ธมฺมเทสนํ  ซ่ึง

พระธรรมเทศนาน้ี วา่ อธิ  โสจติ  เปจฺจ  โสจติ  ดงัน้ีเป็นตน้ ฯ 

 โส  กริ  ป�จฺปณฺณาส  วสฺสานิ  สูกเร  วธิตฺวา  ขาทนฺโต  จ  วิกกฺณีนฺโต  จ  ชีวิตํ  กปฺ

เปสิ. 

 กริ  ไดย้นิวา่  โส  จุนฺโท  อ.นายจุนทะนั้น  วธิตฺวา  ฆ่าแลว้  สูกเร  ซ่ึงสุกร ท.  ขาทนฺโต  จ 

เค้ียวกินอยูด่ว้ย  วิกฺกีณนฺโต  จ  ขายอยูด่ว้ย  กปฺเปสิ  สาํเร็จแลว้  ชีวิตํ  ซ่ึงชีวิต  วสฺสานิ  ส้ินปี ท.  

ป�ฺจปณฺณาส  ๕๕  ฯ 

 ฉาตกกาเล  สกเฏน  วีหี  อาทาย  ชนปทํ  คนฺตฺวา  เอกนาฬิทฺวินาฬิมตฺเตน  คามสูกร

โปตเก  กณิีตฺวา  สกฏํ  ปูเรตฺวา  อาคนฺตฺวา  ปจฺฉานเิวสเน  วชํ  วิย  เอกฏฺ€านํ  

ปริกขิฺปิตฺวา  ตตฺเถว  เตสํ  นิวาป
ํ
  โรเปตฺวา,  เตสุ  นานาคจฺเฉ  จ  สรีรวล�ชฺ�ฺจ  ขา

ทิตฺวา  วฑฒิฺเตสุ,  ย ํ ย ํ มาเรตุกาโม  โหติ,  ต ํ ตํ  อาฬาหเน  นิจฺจลํ  พนฺธิตฺวา  

สรีรมํสสฺส  อุทฺธุมายิตฺวา  พหลภาวตฺถ ํ จตุรสฺสมุคคฺเรน  โปเถตฺวา  “พหลมํโส  ชา

โตติ  ญตฺวา  มุขํ  วิวริตฺวา  ทนฺตนฺตเร  ทณฺฑก ํ ทตวฺา  โลหนาฬิยา  ปกกฺฏฺุฐิตํ  อุณฺ

โหทก ํ มุเข  อาสิ�จฺติ. 

 โส  จุนฺโท  อ.นายจุนทะนั้น  อาทาย  ถือเอา  วีหี  ซ่ึงขา้วเปลือก ท.  สกเฏน  ดว้ยเกวียน  

คนฺตฺวา  ไปแลว้  ชนปทํ  สู่ชนบท  ฉาตกกาเล  ในกาลแห่งบุคคลผูหิ้วแลว้  กณิีตฺวา  ซ้ือแลว้  

คามสูกรโปตเก  ซ่ึงสุกรตวัลูกนอ้ย  ของชาวบา้น ท.  เอกนาฬิทฺวินาฬิมตฺเตน  ดว้ยขา้วเปลือก 

มีทะนานหน่ึงหรือทะนานสองเป็นประมาณ  สกฏํ  ยงัเกวียน  ปูเรตฺวา  ใหเ้ตม็แลว้  อาคนฺตฺวา  

มาแลว้  ปริกฺขิปิตฺวา  ลอ้มแลว้  เอกฏฺ€านํ  ซ่ึงท่ีหน่ึง  วชํ  วิย  ราวกะวา่คอก  ปจฺฉานิเวสเน  ใน

ภายหลงัแห่งท่ีเป็นท่ีอยู ่ โรเปตฺวา  ปลูกแลว้  นิวาปํ  ซ่ึงผกั  ตตฺถ  €าเน  ในท่ีนั้น  เอว  นัน่เทียว  

เตสํ  สูกรโปตกานํ  เพื่อสุกรตวัลูกนอ้ย  ท.  เหล่านั้น,  เตสุ  สูกรโปตเก  คร้ันเม่ือสุกรตวัลูกนอ้ย 

ท.  เหล่านั้น  ขาทิตฺวา  เค้ียวกินแลว้  นานาคจฺเฉ  จ  ซ่ึงกอผกัต่าง  ๆ ท.  ดว้ย  สรีรวล�ฺชํ  จ  ซ่ึง

คูถแห่งสรีระดว้ย  วฑฺฒิเตสุ  เติบโตแลว้,  อตฺตา  อ.ตน  มาเรตุกาโม  เป็นผูใ้คร่เพื่ออนั--  ยํ  ยํ  

สูกรํ  ยงัสุกรตวัใด  ๆ  --ใหต้าย  โหติ  ยอ่มเป็น  พนฺธิตฺวา  ผกูแลว้  ตํ  ต ํ สูกรํ  ซ่ึงสุกรตวันั้น  ๆ  
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อาฬาหเน  ในท่ีเป็นท่ีนาํมาฆ่า  กตฺวา  กระทาํ  นิจฺจล ํ ใหมี้ความไหวออกแลว้  โปเถตฺวา  ทุบ

แลว้  จตุรสฺสมุคฺคเรน  ดว้ยฆอ้นอนัมีเหล่ียมส่ี  พหลภาวตฺถํ  เพื่อความท่ี--  สรีรมํสสฺส  แห่งเน้ือ

แห่งสรีระ  อุทฺธุมายิตฺวา  เป็นของพอง  --หนาข้ึน  ญตฺวา  ทราบแลว้ วา่  อทิํ  สูกรํ  อ.สุกรน้ี  

พหลมํโส  เป็นสัตวมี์เน้ือหนา  ชาโต  เกิดแลว้  อติิ  ดงัน้ี  วิวริตฺวา  เปิดแลว้  มุขํ  ซ่ึงปาก  ทตฺวา  

ใหแ้ลว้  ทณฺฑก ํ ซ่ึงท่อนไม ้ ทนฺตนฺตเร  ในระหวา่งแห่งฟัน  อาสิ�ฺจติ  ยอ่มกรอก  อุณฺโหทก ํ 

ซ่ึงนํ้าอนัร้อน  ปกฺกุฏฺฐิต ํ อนัเดือดพล่านแลว้  มุเข  ในปาก  โลหนาฬิยา  ดว้ยทะนานอนัเป็น

วิการแห่งโลหะ  ฯ 

 ตํ  กจฺุฉิยํ  ปวิสิตฺวา  ปกกฺฏฺุฐิตํ  กรีสํ  อาทาย  อโธภาเคน  นิกขฺมิตฺวา,  ยาว  โถก ํ 

กรีสํ  อตฺถ,ิ  ตาว  อาวิลํ  หุตฺวา  นิกขฺมติ,  สุทฺเธ  อุทเร,  อจฺฉํ  อนาวิลํ  นิกขฺมต.ิ 

 ตํ  อุณฺโหทก ํ อ.นํ้าอนัร้อน  นั้น  ปวิสิตฺวา  เขา้ไปแลว้  กุจฺฉิยํ  ในทอ้ง  ปกฺกุฏฺฐิต ํ เดือด

พล่านแลว้  อาทาย  พาเอา  กรีสํ  ซ่ึงกรีส  นิกฺขมิตฺวา  ออกไปแลว้  อโธภาเคน  โดยส่วนในเบ้ือง

ตํ่า,  กรีสํ  อ.กรีส  โถก ํ หน่อยหน่ึง  อตฺถิ  มีอยู ่ ยาว  เพียงใด,  อาวิล ํ เป็นธรรมชาติขุ่น  หุตฺวา  

เป็น  นิกฺขมติ  ยอ่มไหลออกไป  ตาว  เพียงนั้น,  อุทเร  คร้ันเม่ือทอ้ง  สุทฺเธ  สะอาดแลว้,  ตํ  อุณฺ

โหทก ํ อ.นํ้าอนัร้อนนั้น  อจฺฉํ  เป็นธรรมชาตใส  อนาวิล ํ เป็นธรรมชาติไม่ขุ่น  หุตฺวา  เป็น  นิกฺ

ขมติ  ยอ่มไหลออกไป  ฯ 

 อถสฺส  อวเสสํ  อุทก ํ ปิฏฺฐิยํ  อาสิ�จฺติ. 

 อถ  คร้ังนั้น  โส  จุนฺโท  อ.นายจุนทะนั้น  อาสิ�ฺจติ  ยอ่มราด  อุทก ํ ซ่ึงนํ้า  อวเสสํ  อนั

เหลือลง  ปิฏฺฐิยํ  อสฺส  บนหลงั  สูกรสฺส  ของสุกรนั้น  ฯ 

 ตํ  กาฬจมฺมํ  อุปฺปาเตตฺวา  คจฺฉติ. 

 ตํ  อุทก ํ อ.นํ้า  นั้น  กาฬจมฺมํ  ยงัหนงัอนัดาํ  อุปฺปาเตตฺวา  ใหล้อกแลว้  คจฺฉติ  ยอ่มไหล

ไป  ฯ 

 ตโต  ติณุกกฺาย  โลมาน ิ ฌาเปตฺวา  ติณฺเหน  อสินา  สีสํ  ฉินฺทต.ิ 

 ตโต  ในลาํดบันั้น  โส  จนฺุโท  อ.นายจุนทะนั้น  โลมาน ิ ยงัขน ท.  ฌาเปตฺวา  ใหไ้หมแ้ลว้ 

ติณุกฺกาย  ดว้ยคบเพลิงอนัเป็นวิการแห่งหญา้  ฉินฺทติ  ยอ่มตดั  สีสํ  ซ่ึงศีรษะ  อสินา  ดว้ยดาบ  

ติณฺเหน  อนัคม  ฯ 

 ปคฆฺรนฺตํ  โลหิตํ  ภาชเนน  ปฏิคคฺเหตฺวา  มํสํ  โลหิเตน  มทฺทิตฺวา  ปจิตฺวา  ปตฺุตทา

รมชฺเฌ  นิสินฺโน  ขาทิตฺวา  เสสํ  วิกกฺณีาติ. 
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 โส  จุนฺโท  อ.นายจุนทะนั้น  ปฏิคฺคเหตฺวา  ถือเอาเฉพาะแลว้  โลหิตํ  ซ่ึงเลือด  ปคฺฆรนฺตํ  

อนัไหลออกอยู ่ ภาชเนน  ดว้ยภาชนะ  มทฺทิตฺวา  ขยาํแลว้  มํสํ  ซ่ึงเน้ือ  โลหิเตน  ดว้ยเลือด  

ปจิตฺวา  ป้ิงแลว้  นิสินฺโน  นัง่แลว้  ปุตฺตทารมชฺเฌ  ในท่ามกลางแห่งลูกและเมีย  ขาทิตฺวา  เค้ียว

กินแลว้  วิกฺกณีาติ.  ยอ่มขาย  มํสํ  ซ่ึงเน้ือ  เสสํ  อนัเหลือ  ฯ 

 ตสฺส  อิมินา  นยิาเมเนว  ชีวิตํ  กปฺเปนฺตสฺส  ป�จฺปณฺณาส  วสฺสานิ  อติกกฺนฺตานิ. 

 ตสฺส  จุนฺทสฺส  เม่ือนายจุนทะนั้น  กปฺเปนฺตสฺส  สาํเร็จอยู ่  ชีวิตํ  ซ่ึงชีวิต  นิยาเมน  โดย

ทาํนองน้ี  เอว  นัน่เทียว  วสฺสานิ  อ.ปี ท.  ป�ฺจปณฺณาส  ๕๕  อติกฺกนฺตานิ  กา้วล่วงแลว้  ฯ 

 ตถาคเต  ธุรวิหาเร  วสนฺเต,   

 ตถาคเต  คร้ันเม่ือพระตถาคตเจา้  วสนฺเต  ประทบัอยูอ่ยู ่ ธุรวิหาเร  ในวิหารอนัใกล,้ 

 เอกทิวสํปิ  ปุปฺผมุฏฺฐิมตฺเตน  ปูชา  วา  กฏจฺฉุมตฺตภิกขฺาทานํ  วา  อ�ญฺ ํ วา  ก�ิจฺิ  

ปุ�ญฺํ  นาม  นาโหสิ. 

 ปูชา  อ.การบูชา  ปุปฺผมุฏฺฐิมตฺเตน  วา  ดว้ยวตัถุ  สักวา่กาํแห่งดอกไมห้รือ  กฏจฺฉุมตฺต

ภิกฺขาทานํ  วา  หรือวา่  อ.การถวายซ่ึงภิกษา  มีทพัพีเป็นประมาณ  วา  หรือวา่  ปุ�ฺญํ  นาม  ช่ือ 

อ.บุญ  ก�ิฺจิ  อะไร  ๆ  อ�ฺญํ  อ่ืน  น  อโหสิ  ไม่ไดมี้แลว้  เอกทิวสํปิ  แมใ้นวนัหน่ึง  ฯ 

 อถสฺส  สรีเร  โรโค  อุปปฺชฺชิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  โรโค  อ.โรค  อุปฺปชฺชิ  เกิดข้ึนแลว้  สรีเร  ในสรีระ  อสฺส  จุนฺทสฺส  ของนาย

จุนทะนั้น  ฯ 

 ชีวนฺตสฺเสว  อวีจิมหานิรยสนฺตาโป  อุปฏฺ€หิ. 

 อวีจิมหานิรยสนฺตาโป  อ.ความร้อนพร้อม  ในนรกใหญ่ช่ือวา่อเวจี  อุปฏฺ€หิ  ปรากฏแลว้

ตสฺส  จุนฺทสฺส  แก่นายจุนทะนั้น  ชีวนฺตสฺส  ผูเ้ป็นอยูอ่ยู ่ เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 อวีจิสนฺตาโป  นาม  โยชนสเต  €ตฺวา  โอโลเกนฺตสฺส  อกขีฺนิ ภินฺทนสมตฺโถ  ปริฬา

โห  โหติ. 

 อวีจิสนฺตาโป  นาม  ช่ือ  อ.ความร้อนพร้อมในนรกช่ือวา่อเวจี  ภินฺทนสมตฺโถ  เป็นความ

เร่าร้อนอนัสามารถเพื่ออนัทาํลาย  อกฺขีนิ  ซ่ึงนยัน์ตา ท.  ของบุคคล  €ตฺวา  โอโลเกนฺตสฺส  ผูย้นื 

แลดูอยู ่ โยชนสเต  ในร้อยแห่งโยชน์  โหติ  ยอ่มเป็น  ฯ 

 วุตฺตมฺปิ  เจต ํ

 “สมนฺตา  โยชนสต ํ  ผริตฺวา  ติฏฺ€ติ  สพฺพทาต.ิ 
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 หิ  จริงอยู ่ วจนํ  อ.คาํ  เอตํ  ปิ  แมน้ัน่ วา่   

 อวีจิสนฺตาโป  อ.ความร้อนพร้อมในอเวจี  ผริตฺวา  แผไ่ปแลว้  โยชนสตํ  ตลอดร้อยแห่ง

โยชน์  สมนฺตา  โดยรอบ  ติฏฺ€ติ  ยอ่มตั้งอยู ่ สพฺพทา  ในกาลทั้งปวง  ดงัน้ีเป็นตน้  ภควตา  อนั

พระผูมี้พระภาคเจา้  วุตฺต ํ ตรัสแลว้  ฯ 

 นาคเสนตฺเถเรน  ปนสฺส  ปากติกอคคฺิสนฺตาปโต  อธิมตตฺตาย  อยมุปมา  วุตตฺา  

“ยถา  มหาราช  กฏุาคารมตฺโต  ปาสาโณปิ  นิรยอคคฺิมฺหิ  ปกขิฺตฺโต  ขเณน  วลิย ํ 

คจฺฉติ,  นิพฺพตฺตสตตฺา  ปเนตฺถ  กมฺมพเลน  น  วิลียนฺตีติ. 

 ปน  อน่ึง  อยํ  อุปมา  อ.ความเปรียบน้ี วา่  มหาราช  ดูก่อนมหาบพิตร  ปาสาโณปิ  แม ้ อ.

แผน่หิน  กุฏาคารมตฺโต  อนัมีเรือนยอดเป็นประมาณ  อนับุคคล  ปกฺขิตฺโต  ใส่เขา้แลว้  นิร

ยอคฺคิมฺหิ  ในไฟในนรก  คจฺฉติ  ยอ่มถึง  วิลยํ  ซ่ึงความยอ่ยยบั  ขเณน  โดยขณะ  ยถา  ฉนัใด,  

ปน  ส่วนวา่  นิพฺพตฺตสตฺตา  อ.สัตวผ์ูบ้งัเกิดแลว้ ท.  เอตฺถ  นิรเย  ในนรกน้ี  น  วิลยีนฺติ  ยอ่มไม่

ยอ่ยยบั  สตฺตา  วิย  ราวกะ  อ.สัตว ์ ท.  มาตุกุจฺฉิคตา  ผูไ้ปแลว้ในทอ้ง  ของมารดา  อวิลยีนฺตา  

ไม่ยอ่ยยบัอยู ่ กมฺมพเลน  เพราะกาํลงัแห่งกรรม  ตถา  ฉนันั้น  อติิ  ดงัน้ี  นาคเสนตฺเถเรน  อนั

พระเถระช่ือวา่นาคเสน  วุตฺตา  กล่าวแลว้  เพราะความท่ี--  อสฺส  อวีจิสนฺตาปสฺส  แห่งความ

ร้อนพร้อมในอเวจี  นั้น  อธิมตฺตตาย  --เป็นสภาพมีประมาณยิง่  ปากติกอคฺคิสนฺตาปโต  กวา่

ความร้อนพร้อมแห่งไฟอนัตั้งอยูต่ามปกติ  ฯ 

 ตสฺส  ตสฺมึ  สนฺตาเป  อุปฏฺฐิเต,  กมฺมสริกขฺโก  อากาโร  อุปฺปชฺชิ. 

 ตสฺส  สนฺตาเป  คร้ันเม่ือความร้อนพร้อม  นั้น  อุปฏฺฐิเต  ปรากฏแลว้  ตสฺส  จุนฺทสฺส  แก่

นายจุนทะนั้น,  อากาโร  อ.อาการ  กมฺมสริกฺขโก  อนับุคคลพึงเห็นเสมอดว้ยกรรม  อุปฺปชฺชิ  

เกิดข้ึนแลว้  ฯ 

 เคหมชฺเฌเยว  สูกรรว ํ รวิตฺวา  ชนฺนุเกหิ  วิจรนฺโต  ปุรตฺถมิวตฺถุมฺปิ  ปจฺฉิมวตฺถุมฺปิ

คจฺฉติ. 

 จุนฺโท  อ.นายจุนทะ  รวิตฺวา  ร้องแลว้  สูกรรวํ  ร้องเพียงดงัสุกร  วิจรนฺโต  คลานไปอยู ่ 

ชนฺนุเกหิ  ดว้ยเข่า ท.  เคหมชฺเฌ  ในท่ามกลางแห่งเรือน  เอว  นัน่เทียว  คจฺฉติ  ยอ่มไป  

ปุรตฺถิมวตฺถุํ  ปิ  สู่ท่ีเป็นท่ีอยูมี่ในเบ้ืองหนา้บา้ง  ปจฺฉิมวตฺถุํ  ปิ  สู่ท่ีเป็นท่ีอยูมี่ในภายหลงับา้ง  ฯ 

 อถสฺส  เคหมานุสกา  ต ํ ทฬฺหํ  คเหตฺวา  มุขํ  ปิทหนฺติ. 
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 อถ  คร้ังนั้น  เคหมานุสกา  อ.ประชุมแห่งมนุษยใ์นเรือน ท.  อสฺส  จุนฺทสฺส  ของนายจุน

ทะนั้น  คเหตฺวา  จบัแลว้  ตํ  จุนฺทํ  ซ่ึงนายจุนทะนั้น  ทฬฺหํ  มัน่  ปิทหนฺติ  ยอ่มปิด  มุขํ  ซ่ึงปาก  

ฯ 

 กมฺมวิปาโก  นาม  น  สกกฺา  เกนจิ  ปฏิพาหิตํุ. 

 กมฺมวิปาโก  นาม  ช่ือ  อ.วิบากแห่งกรรม  เกนจิ  อนัใคร  ๆ  น  สกฺกา  ไม่อาจ  ปฏิพาหิตุํ  

เพื่ออนัหา้ม  ฯ 

 โส  วิรวนฺโต  อิโต  จโิต  จ  วิจรติ. 

 โส  จุนฺโท  อ.นายจุนทะนั้น  วิจรติ  ยอ่มเท่ียวไป  วิรวนฺโต  ร้องอยู ่ อโิต  จ  อโิต  จ  ขา้งน้ี

ดว้ย  ๆ  ฯ 

 สมนฺตา  สตตฺสุ  ฆเรสุ  มนุสฺสา  นิทฺทํ  น  ลภนฺติ. 

 มนุสฺสา  อ.มนุษย ์ท.  ฆเรสุ  ในเรือน ท.  สตฺตสุ  ๗  สมนฺตา  โดยรอบ  น  ลภนฺติ  ยอ่ม

ไม่ได ้ นิทฺทํ  ซ่ึงความหลบั  ฯ 

 มรณภเยน  ตชฺชิตสฺส  ปนสฺส  พหิ  นิกขฺมนํ  นิวาเรตุํ  น  อสกโฺกนฺโต  สพฺโพ  เคหช

โน,  ยถา  อนฺโต  ฐิโต  พหิ  วิจริตุํ  น  สกโฺกต;ิ  ตถา  เคหทฺวารานิ  ปิทหิตฺวา  พหิเคหํ  

ปริวาเรตฺวา  รกขฺนฺโต  อจฉฺต.ิ 

 ปน  อน่ึง  เคหชโน  อ.ชนในเรือน  สพฺโพ  ทั้งปวง  อสกฺโกนฺโต  ไม่อาจอยู ่ นิวาเรตุํ  เพื่อ

อนัหา้ม  นิกฺขมนํ  ซ่ึงการออกไป  พหิ  ในภายนอก  ตสฺส  จุนฺทสฺส  แห่งนายจุนทะนั้น  มรณภ

เยน  ผูอ้นัภยัแต่ความตาย  ตชฺชิตสฺส  คุกคามแลว้,  จุนฺโท  อ.นายจุนทะ  ฐิโต  ยนืแลว้  อนฺโต  ใน

ภายใน  น  สกฺโกติ  ยอ่มไม่อาจ  วิจริตุํ  เพื่ออนัเท่ียวไป  พหิ  ในภายนอก  ยถา  โดยประการใด;  

ปิทหิตฺวา  ปิดแลว้  เคหทฺวารานิ  ซ่ึงประตูแห่งเรือน ท.  ปริวาเรตฺวา  แวดลอ้มแลว้  พหิเคหํ  ซ่ึง

ภายนอกแห่งเรือน  รกฺขนฺโต  รักษาอยู ่ อจฺฉติ  ยอ่มอยู ่ ตถา  โดยประการนั้น  ฯ 

 อิตโรปิ  อนฺโตเคเหเยว  นริยสนฺตาเปน  วิรวนฺโต  อิโต  จิโต  จ  วิจรติ. 

 จุนฺโท  อ.นายจุนทะ  อติโรปิ  แมน้อกน้ี  วิจรติ  ยอ่มเท่ียวไป  วิรวนฺโต  ร้องอยู ่ อโิต  จ  อิ

โต  จ  ขา้งน้ีดว้ย  ๆ  อนฺโตเคเห  ในภายในแห่งเรือน  เอว  นัน่เทียว  นิรยสนฺตาเปน  เพราะความ

ร้อนพร้อมในนรก  ฯ 

 เอว ํ สตฺต  ทิวสานิ  วิจริตวฺา  อฏฺ€เม  ทิวเส  กาลํ  กตฺวา  อวีจิมหานิรเย  นิพฺพตฺติ. 
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 จุนฺโท  อ.นายจุนทะ  วิจริตฺวา  เท่ียวไปแลว้  ทิวสานิ  ส้ินวนั ท.  สตฺต  ๗  เอวํ  อยา่งน้ี  กตฺ

วา  กระทาํแลว้  กาล ํ ซ่ึงกาละ  ทิวเส  ในวนั  อฏฺ€เม  ท่ี  ๘  นิพฺพตฺติ  บงัเกิดแลว้  อวีจิมหานิรเย 

ในนรกใหญ่  ช่ือวา่อเวจี  ฯ 

 อวีจิมหานิรโย  เทวทูตสุตฺตนฺเตน  วณฺเณตพฺโพ. 

 อวีจิมหานิรโย  อ.นรกใหญ่ช่ือวา่อเวจี  ปณฺฑิเตน  อนับณัฑิต  วณฺเณตพฺโพ  พึงพรรณนา 

เทวทูตสุตฺตนฺเตน  ดว้ยเทวทูตสูตร  ฯ 

 ภิกขฺู  ตสฺส  ฆรทฺวาเรน  คจฺฉนฺตา  ตํ  สทฺท ํ สุตฺวา  “สูกรสทฺโทติ  ส�ญฺโิน  หุตฺวา  

วิหารํ  คนฺตฺวา  สตฺถ ุ สนตฺิเก  นิสินฺนา  เอวมาหํสุ  

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  คจฺฉนฺตา  ไปอยู ่ ฆรทฺวาเรน  โดยประตูแห่งเรือน  ตสฺส  จุนฺทสฺส  ของ

นายจุนทะนั้น  สุตฺวา  ฟังแลว้  ตํ  สทฺทํ  ซ่ึงเสียงนั้น  ส�ฺญิโน  เป็นผูมี้ความสาํคญั วา่  สูกรสทฺโท 

อ.เสียง  แห่งสุกร  อติิ  ดงัน้ี  หุตฺวา  เป็น  คนฺตฺวา  ไปแลว้  วิหารํ  วิหารํ  สู่วิหาร  นิสินฺนา  นัง่

แลว้  สนฺติเก  ในสาํนกั  สตฺถุ  ของพระศาสดา  อาหํสุ  กราบทูลแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี วา่   

 “ภนฺเต  จุนฺทสูกริกสฺส  เคหทฺวารํ  ปิทหิตฺวา  สูกราน ํ มาริยมานานํ,  อชฺช  สตฺตโม  

ทิวโส;  เคเห  กาจ ิ มงฺคลกริิยา  ภวิสฺสติ  ม�เฺ,  เอตฺตเก  นาม  ภนฺเต  สูกเร  

มาเรนฺตสฺส  เอกมฺปิ  เมตฺตจิตฺตํ  วา  การุ�ญฺํ  วา  นตฺถ,ิ  น  จ  โน  เอวรูโป  กกขฺโฬ  

ผรุโส  สตฺโต  ทิฏฺ€ปุพฺโพติ. 

 ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  สูกรานํ  เม่ือสุกร ท.  จุนฺทสูกริกสฺส  อนับุรุษผูฆ้่าซ่ึงสุกรช่ือ

วา่จุนทะ  ปิทหิตฺวา  ปิดแลว้  เคหทฺวารํ  ซ่ึงประตูแห่งเรือน  มาริยมานานํ  ใหต้ายอยู,่  อชฺช  อ.

วนัน้ี  ทิวโส  เป็นวนั  สตฺตโม  ท่ีเจ็ด  โหติ  ยอ่มเป็น;  มงคฺลกริิยา  อ.การกระทาํ  ซ่ึงมงคล  กาจ ิ 

บางอยา่ง  ม�ฺเ  เห็นจะ  ภวิสฺสติ  จกัมี  เคเห  ในเรือน,  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  เมตฺตจิตฺตํ  

วา  อ.จิตมีเมตตาหรือ  การุ�ฺญํ  วา  หรือวา่  อ.ความเป็นแห่งความกรุณา  เอก ํ ปิ  แมอ้ยา่งหน่ึง  

นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  จุนฺทสฺส  แก่นายจุนทะ  สูกเร  ผูย้งัสุกร ท.  เอตฺตเก  นาม  ช่ือมีประมาณเท่าน้ี  

มาเรนฺตสฺส  ใหต้ายอยู,่  จ  ก็  สตฺโต  อ.สัตว ์ กกฺขโฬ  ผูห้ยาบชา้  ผรุโส  ผูก้ลา้แขง็  เอวรูโป  มี

อยา่งน้ีเป็นรูป  ทิฏฺ€ปุพฺโพ  เป็นผู-้-  อนัขา้พระองค ์ท.  --ไม่เคยเห็นแลว้  วต  หนอ  โหต ิ ยอ่ม

เป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สตฺถา  “น  ภิกขฺเว  โส  อิเม  สตฺต  ทิวเส  สูกเร  มาเรต,ิ  กมฺมสริกขฺก ํ ปนสฺส  อุท

ปาทิ,  ชีวนฺตสฺเสว  อวีจิมหานิรยสนฺตาโป  อุปฏฺ€าสิ,  โส  เตน  สนตฺาเปน  สตฺต  ทิว
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สานิ  สูกรรว ํ รวนฺโต  อนฺโตนิเวสเน  วิจริตฺวา  อชฺช  กาลํ  กตฺวา  อวีจิมฺหิ  นิพฺพตฺโต

ติ  วตฺวา,  “ภนฺเต  อิธ  โลเก  เอว ํ โสจิตฺวา  ปุน  คนตฺฺวา  โสจนฏฺ€าเนเยว  นิพฺพตฺโต

ติ  วุตฺเต,  “อาม  ภิกขฺเว,  ปมตฺโต  นาม  คหฏฺโ€  วา  โหตุ  ปพฺพชิโต  วา,  อุภยตฺถ  

โสจติเยวาติ  วตฺวา  อิมํ  คาถมาห 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  วตฺวา  ตรัสแลว้  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  โส  จุนฺโท  อ.นายจุนทะนั้น 

สูกเร  ยงัสุกร ท.  มาเรต ิ ยอ่มใหต้าย  ทิวเส  ส้ินวนั ท.  สตฺต  ๗  อเิม  เหล่าน้ี  น  หามิได,้  ปน  

ก็  อ.ผล  กมฺมสริกฺขก ํ อนับุคคลพึงเห็นเสมอดว้ยกรรม  อุทปาทิ  ไดเ้กิดข้ึนแลว้  อสฺส  จุนฺทสฺส  

แก่นายจุนทะนั้น,  อวีจิมหานิรยสนฺตาโป  อ.ความร้อนพร้อมในนรกใหญ่ช่ือวา่อเวจี  อุปฏฺ€าสิ  

ปรากฏแลว้  อสฺส  จุนฺทสฺส  แก่นายจุนทะนั้น  ชีวนฺตสฺส  ผูเ้ป็นอยูอ่ยู ่ เอว  นัน่เทียว,  โส  จุนฺโท  

อ.นายจุนทะนั้น  รวนฺโต  ร้องอยู ่ สูกรรวํ  ร้องเพียงดงัสุกร  วิจริตฺวา  เท่ียวไปแลว้  อนฺโตนิเวส

เน  ในภายในแห่งท่ีเป็นท่ีอยู ่ ทิวสานิ  ส้ินวนั ท.  สตฺต  ๗  เตน  สนฺตาเปน  ดว้ยความร้อนพร้อม

นั้น  กตฺวา  กระทาํแลว้  กาล ํ ซ่ึงกาละ  อชฺช  ในวนัน้ี  นิพฺพตฺโต  บงัเกิดแลว้  อวีจิมฺหิ  ในนรก

ช่ือวา่อเวจี  ดงัน้ี,  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  โส  จุนฺโท  อ.นายจุนทะ

นั้น  โสจิตฺวา  เศร้าโศกแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี  อธิ  โลเก  ในโลกน้ี  คนฺตฺวา  ไปแลว้  บงัเกิดแลว้  ในท่ี

เป็นท่ีเศร้าโศก  ปุน  อีก  เอว  นัน่เทียว  หรือ  อติิ  ดงัน้ี  ภิกฺขูหิ  อนัภิกษุ  ท.  วุตฺเต  กราบทูลแลว้

,  วตฺวา  ตรัสแลว้  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  อาม  เออ  เอวํ  อ.อยา่งนั้น,  ปมตฺโต  นาม  ช่ือ  อ.

บุคคล  ผูป้ระมาทแลว้  คิหี  วา  เป็นคฤหสัถ ์ หรือ  ปพฺพชิโต  วาหรือวา่  เป็นบรรพชิต  โหตุ  จง

เป็น  โสจติ  ยอ่มเศร้าโศก  อุภยตฺถ  โลเก  ในโลกทั้งสอง  เอว  นัน่เทียว  อติิ  ดงัน้ี  อาห  ตรัส

แลว้  อมํิ  คาถ ํ ซ่ึงพระคาถา  น้ี วา่   

 “อิธ  โสจต ิ เปจฺจ  โสจต ิ

 ปาปการี  อุภยตฺถ  โสจต,ิ 

 โส  โสจต ิ โส  วิห�ตฺ ิ

 ทิสฺวา  กมฺมกลิิฏฺ€มตฺตโนติ. 

   ปาปการี  อ.บุคคล  ผูก้ระทาํซ่ึงบาปโดยปกติ  โสจติ  ยอ่มเศร้าโศก  อธิ  โลเก  ในโลกน้ี 

เปจฺจ  ละไปแลว้  โสจติ  ยอ่มเศร้าโศก  ยอ่มเศร้าโศก  อุภยตฺถ  โลเก  ในโลกทั้งสอง,  โส  

ปาปการี  อ.บุคคลผูก้ระทาํซ่ึงบาปโดยปกติ  นั้น  ทิสฺวา  เห็นแลว้  กมฺมกลิฏฺิฐํ  ตโนต ิ ซ่ึงกรรม
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อนัเศร้าหมองแลว้  อตฺตโนของตน  โสจติ  ยอ่มเศร้าโศก  โส  ปาปการี  อ.บุคคล  ผูก้ระทาํซ่ึง

บาปโดยปกติ  นั้น  วิห�ฺติย่อมเดือดร้อน  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 คาถาปริโยสาเน  พหู  โสตาปนฺนาทโย  อเหสํุ  มหาชนสฺส  สาตฺถกิา  เทสนา  ชาตาต.ิ 

 คาถาปริโยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งพระคาถา  ชนา  อ.ชน  ท.  พหู  มาก  โส

ตาปนฺนาทโย  เป็นพระอริยบุคคลมีพระโสดาบนัเป็นตน้  อเหสํุ  ไดเ้ป็นแลว้,  เทสนา  อ.เทศนา  

สาตฺถิกา  เป็นเทศนาเป็นไปกบัดว้ยวาจามีประโยชน์  ชาตา  เกิดแลว้  มหาชนสฺส  แก่มหาชน  อิ

ติ  ดงัน้ีแล  ฯ 

 จุนฺทสูกริกวตฺถุ. 

 จุนฺทสูกริกวตฺถุ  อ.เร่ืองแห่งบุรุษผูฆ้่าซ่ึงสุกรช่ือวา่จุนทะ  นิฏฺฐิตํ  จบแลว้  ฯ 

 ๑๑.ธมฺมิกอปุาสกวตฺถุ.[๑๑] 

 ธมฺมิกอุปาสกวตฺถุ  อ.เร่ืองแห่งอุบาสกผูต้ ั้งอยูใ่นธรรม  มยา  อนัขา้พเจา้  วุจฺจเต  จะกล่าว  

ฯ 

 “อิธ  โมทติ  เปจฺจ  โมทตตี ิ อิมํ  ธมฺมเทสนํ  สตฺถา  เชตวเน  วิหรนฺโต  ธมฺมิกอุ

ปาสก ํ อารพฺภ  กเถสิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  วิหรนฺโต  เม่ือประทบัอยู ่ เชตวเน  ในพระเชตวนั  อารพฺภ  ทรง

ปรารภ  ธมฺมิกอุปาสก ํ ซ่ึงอุบาสกผูต้ ั้งอยูใ่นธรรม  กเถสิ  ตรัสแลว้  อมํิ  ธมฺมเทสนํ  ซ่ึงพระ

ธรรมเทศนา  น้ี วา่  อธิ  โมทติ  เปจฺจ  โมทติ  ดงัน้ีเป็นตน้  ฯ 

 สาวตฺถยิํ  กริ  ป�จฺสตา  ธมฺมิกอุปาสกา  นาม  อเหสํุ. 

 กริ  ไดย้นิวา่  ธมฺมิกอุปาสกา  นาม  ช่ือ  อ.อุบาสกผูต้ ั้งอยูใ่นธรรม ท.  ป�ฺจสตา  มีร้อยหา้

เป็นประมาณ  อเหสํุ  ไดมี้แลว้  สาวตฺถิยํ  ในเมืองช่ือวา่สาวตัถี  ฯ 

 เตสุ  เอเกกสฺส  ป�จฺ  ป�จฺ  อุปาสกสตานิ  ปริวาโร. 

 อุปาสกสตานิ  อ.ร้อยแห่งอุบาสก ท.  ป�ฺจ  ป�ฺจ  ๕  ๕  ปริวาโร  เป็นบริวาร  เตสุ  อุ

บาสเกสุ  ในอุบาสก ท.  เหล่านั้นหนา  เอเกกสฺส  ของอุบาสก  คนหน่ึง  ๆ  โหนฺติ  ยอ่มเป็น  ฯ 

 โย  เตสํ  เชฏฺ€โก,  ตสฺส  สตฺต  ปตฺุตา  สตตฺ  ธีตโร. 

 โย  อุปาสโก  อ.อุบาสก  ใด  เชฏฺ€โก  เป็นผูเ้จริญท่ีสุด  เตสํ  อุปาสกานํ  แห่งอุบาสก ท.  

เหล่านั้น  โหติ  ยอ่มเป็น,  ปุตฺตา  อ.บุตร ท.  สตฺต  ๗  ธีตโร  อ.ธิดา ท.  สตฺต  ๗  ตสฺส  อุปา

สกสฺส  ของอุบาสกนั้น  อโหสิ  ไดมี้แลว้  ฯ 
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 เตสุ  เอเกกสฺส  เอเกกา  สลากยาคุ  สลากภตฺต ํ ปกขิฺกภตฺตํ  สงฺฆภตฺตํ  อุโปสถกิภตฺตํ  

อาคนฺตุกภตฺตํ  วสฺสาวาสิก ํ อโหสิ. 

 สลากยาคุ  อ.ขา้วตม้อนับุคคลพึงถวายตามสลาก  สลากภตฺตํ  อ.ภตัรอนับุคคลพึงถวาย

ตามสลาก  ปกฺขิกภตฺตํ  อ.ภตัรอนับุคคลพึงถวายในปักษ ์ สงฺฆภตฺตํ  อ.ภตัรเพือ่สงฆ ์ อุ

โปสถิกภตฺตํ  อ.ภตัรเพื่อบุคคลผูรั้กษาซ่ึงอุโบสถ  อาคนฺตุกภตฺตํ  อ.ภตัรเพื่อภิกษุผูจ้รมา  วสฺสาวา

สิก ํ อ.ภตัรอนับุคคลพึงถวาย  แก่ภิกษุผูอ้ยูต่ลอดพรรษา  เอเกกา  อนัหน่ึง  ๆ  อโหสิ  ไดมี้แลว้  

เตสุ  ปุตฺเตสุ  ในบุตร ท.  เหล่านั้นหนา  ปุตฺตสฺส  แก่บุตร  เอเกกสฺส  คนหน่ึง  ๆ  ฯ 

 เตปิ  สพฺเพว  อนุชาตปุตตฺา  นาม  อเหสํุ. 

 ปุตฺตา  อ.บุตร ท.  เตปิ  แมเ้หล่านั้น  สพฺเพว  ทั้งปวงเทียว  อนุชาตปุตฺตา  นาม  ช่ือวา่เป็น

อนุชาตบุตร  อเหสํุ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 อิติ  จุทฺทสนฺนํ  ปตฺุตาน ํ ภริยาย  อุปาสกสฺสาต ิ โสฬส  สลากยาคุอาทีนิ  ปวตฺตนฺติ. 

 สลากยาคุอาทีนิ  อ.อาหารวตัถุ  ท.  มีขา้วตม้อนับุคคลพึงถวายตามสลากเป็นตน้  โสฬส 

๑๖  ปวตฺตนฺติ  ยอ่มเป็นไปทัว่  ชนานํ  แก่ชน  ท.  คือ  ปุตฺตานํ  แก่บุตร ท.  จุทฺทสนฺนํ  ๑๔  

ภริยาย  แก่ภรรยา  อุปาสกสฺส  แก่อุบาสก  อติิ  ดว้ยประการฉะน้ี  ฯ 

 อิติ  โส  สปุตฺตทาโร  สีลวา  กลฺยาณธมฺโม  ทานสํวิภาครโต  อโหสิ. 

 อ.อุบาสกนั้น  สปุตฺตทารา  เป็นผูเ้ป็นไปกบัดว้ยลูกและเมีย  สีลวา  เป็นผูมี้ศีล  กลฺยาณธมฺ

โม  เป็นผูมี้ธรรมอนังาม  ทานสํวิภาครโต  เป็นผูย้นิดีแลว้ในการจาํแนกซ่ึงทาน  อโหสิ  ไดเ้ป็น

แลว้  อติิ  ดว้ยประการฉะน้ี  ฯ 

 อถสฺส  อปรภาเค  โรโค  อุปฺปชฺชิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  อ.โรค  อุปปฺชฺชิ  เกิดข้ึนแลว้  อสฺส  อุปาสกสฺส  แก่อุบาสกนั้น  อปรภาเค  ใน

กาลอนัเป็นส่วนอ่ืนอีก  ฯ 

 อายุสงฺขาโร  ปริหาย.ิ 

 อายุสงฺขาโร  อ.สังขารคืออาย ุ ปริหายิ  เส่ือมรอบแลว้  ฯ 

 โส  ธมฺมํ  โสตุกาโม  “อฏฺ€  วา  เม  โสฬส  วา  ภิกขฺู  เปเสถาติ  สตถฺุ  สนตฺิก ํ ปหิณิ. 

 โส  อุปาสโก  อ.อุบาสกนั้น  โสตุกามา  เป็นผูใ้คร่เพือ่อนัฟัง  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  หุตฺวา  เป็น  

ปหิณิ  ส่งไปแลว้  สาสนํ  ซ่ึงข่าวสาส์น  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  สตฺถุ  ของพระศาสดา  ญาปนเหตุก ํ มี
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อนัใหรู้้ วา่  ตุมฺเห  อ.พระองค ์ท.  เปเสถ  ขอจงทรงส่ง  ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ ท.  อฏฺ€  วา  ๘  หรือ  

โสฬส  วา  หรือวา่  ๑๖  เม  แก่ขา้พระองค ์ อติิ  ดงัน้ี  เป็นเหตุ  ฯ 

 สตฺถา  ภิกขฺู  เปเสสิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  เปเสสิ  ทรงส่งไปแลว้  ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ ท.  ฯ 

 เต  คนตฺฺวา  ตสฺส  ม�จฺํ  ปริวาเรตฺวา  ป�ตฺฺเตสุ  อาสเนสุ  นิสินฺนา,  “ภนฺเต  อยฺยานํ  

เม  ทสฺสนํ  ทุลฺลภ ํ ภวิสฺสติ,  ทุพฺพโลมฺหิ,  เอก ํ เม  สุตฺตํ  สชฺฌายถาต ิ วุตตฺา,  “กตรํ  

สุตฺตํ  โสตุกาโม  อุปาสกาติ,  “สพฺพพุทฺธานํ  อวิชหิต ํ สติปฏฺ€านสุตตฺนฺติ  วุตฺเต,  

“เอกายโน  อย ํ ภิกขฺเว  มคโฺค  สตฺตานํ  วิสุทฺธิยาติ  สุตฺตนฺตํ  ปฏฺ€เปสํุ. 

 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  คนฺตฺวา  ไปแลว้  นสิินฺนา  นัง่แลว้  อาสเนสุ  บนอาสนะ  

ทป�ฺตฺเตสุ  อนั--  ปคฺุคเลน  อนับุคคล  --ปูลาดแลว้  ปริวาเรตฺวา  แวดลอ้ม  ม�ฺจํ  ซ่ึงเตียง  ตสฺส  

อุปาสกสฺส  ของอุบาสกนั้น  ผู-้-  อุปาสเกน  อนัอุบาสก  วุตฺตา  --กล่าวแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่าน

ผูเ้จริญ  ทสฺสนํ  อ.การเห็น  อยฺยาน ํ ซ่ึงพระผูเ้ป็นเจา้ ท.  เม  ของกระผม  ทุลฺลภํ  เป็นกิจอนั

กระผมไดโ้ดยยาก  ภวิสฺสติ  จกัเป็น  อหํ  อ.กระผม  ทุพฺพโล  เป็นผูมี้กาํลงัอนัโทษประทุษร้าย

แลว้  อมฺหิ  ยอ่มเป็น,  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  สชฺฌายถ  ขอจงสาธยาย  สุตฺตํ  ซ่ึงพระสูตร  เอก ํ สูตร

หน่ึง  เม  แก่กระผมเถิด  ดงัน้ี,  ปุจฺฉิตฺวา  ถามแลว้ วา่  อุปาสก  ดูก่อนอุบาสก  ตฺวํ  อ.ท่าน  โสตุ

กามา  เป็นผูใ้คร่เพื่ออนัฟัง  สุตฺตํ  ซ่ึงพระสูตร  กตรํ  สูตรไหน  อสิ  ยอ่มเป็น  ดงัน้ี,  วจเน  คร้ัน

เม่ือคาํ วา่  อหํ  อ.กระผม  โสตุกาโม  เป็นผูใ้คร่เพื่ออนัฟัง  สติปฏฺ€านสุตฺตํ  ซ่ึงสติปัฏฐานสูตร 

อนั--  สพฺพพุทฺธานํ  อนัพระพุทธเจา้ทั้งปวง ท.  --ไม่ทรงละแลว้  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี  อุ

ปาสเกน  อนัอุบาสก  กล่าวแลว้,  ปฏฺ€เปสํุ  เร่ิมตั้งแลว้  สุตฺตนฺตํ  ซ่ึงพระสูตร วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อน

ภิกษุ ท.  อยํ  มคฺโค  อ.หนทางน้ี  อนัเป็นท่ีไป  เอกายโน  แห่งบุคคล  คนเดียว  ยอ่มเป็นไปพร้อม  

วิสุทฺธิยา  เพื่อความหมดจดวิเศษ  สตฺตานํ  แห่งสัตว ์ท.  ดงัน้ีเป็นตน้  ฯ 

 ตสฺมึ  ขเณ  ฉหิ  เทวโลเกหิ  สพฺพาลงฺการปฏิมณฺฑิตา  สหสฺสสินฺธวยุตตฺา  ทิยฑฒฺ

โยชนสติกา  ฉ  รถา  อาคมึสุ. 

 ตสฺมึ  ขเณ  ในขณะนั้น  รถา  อ.รถ ท.  ฉ  ๖  ทิยฑฺฒโยชนสติกา  อนัประกอบแลว้ดว้ย

ร้อยแห่งโยชน์ท่ีสองดว้ยทั้งก่ึง  สหสฺสสินฺธวยุตฺตา  อนัเทียมแลว้ดว้ยมา้สินธพพนัหน่ึง  สพฺ

พาลงฺการปฏิมณฺฑิตา  อนัประดบัเฉพาะแลว้ดว้ยเคร่ืองประดบัทั้งปวง  อาคมึสุ  มาแลว้  เทว

โลเกหิ  จากเทวโลก ท.  ฉหิ  ๖  ฯ 
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 เตสุ  ฐิตา  เทวตา  “อมฺหาก ํ เทวโลก ํ เนสฺสาม,  อมฺหาก ํ เทวโลก ํ เนสฺสาม,  อมฺโภ  

มตฺติกภาชนํ  ภินฺทิตฺวา  สุวณฺณภาชนํ  คณฺหนฺโต  วิย  อมฺหาก ํ เทวโลเก  อภิรมิตุํ  อิธ  

นิพฺพตฺตตูติ  วทึสุ. 

 เทวตา  อ.เทวดา ท.  ฐิตา  ยนืแลว้  เตสุ  รเถสุ  บนรถ  ท.  เหล่านั้น  วทึสุ  กล่าวแลว้ วา่  

มยํ  อ.เรา  ท.  เนสฺสาม  จกันาํไป  เทวโลก ํ สู่เทวโลก  อมฺหาก ํ ของเรา  ท.,  มยํ  อ.เรา  ท.  เนสฺ

สาม  จกันาํไป  เทวโลก ํ สู่เทวโลก  อมฺหาก ํ ของเรา  ท.,  อมฺโภ  แน่ะท่านผูเ้จริญ  อุปาสโก  อ.

อุบาสก  นิพฺพตฺตตุ  จงบงัเกิด  อธิ  รเถ  ท่ีรถน้ี  อภิรมิตุํ  เพื่ออนัยนิดียิง่  เทวโลเก  ในเทวโลก  

อมฺหาก ํ ของเรา ท.  ปุคฺคโล  วิย  ราวกะ  อ.บุคคล  ภนฺิทิตฺวา  ทาํลายแลว้  มตฺตกิภาชนํ  ซ่ึง

ภาชนะอนัเป็นวิการแห่งดินเหนียว  คณฺหนฺโต  ถือเอาอยู ่ สุวณฺณภาชนํ  ซ่ึงภาชนะอนัเป็นวิการ

แห่งทอง  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อุปาสโก  ธมฺมสฺสวนนฺตรายํ  อนิจฺฉนฺโต  “อาคเมถ  อาคเมถาต ิ อาห. 

 อุปาสโก  อ.อุบาสก  อนิจฺฉนฺโต  ไม่ปรารถนาอยู ่ ธมฺมสฺสวนนฺตรายํ  ซ่ึงอนัตรายแห่งการ

ฟังซ่ึงธรรม  กล่าวแลว้ วา่  ตุมฺเห  อ.ท่าน  ท.  กาล ํ ยงักาล  อาคเมถ  จงใหม้า  ตุมฺเห  อ.ท่าน  ท.  

กาล ํ ยงักาล  อาคเมถ  จงใหม้า  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ภิกขฺู  “อมฺเห  วทตีติ  ส�าฺย  ตุณฺหี  อเหสํุ.   

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  ตุณฺหี  เป็นผูน่ิ้ง  อเหสํุ  ไดเ้ป็นแลว้  ส�ฺาย  ดว้ยความสาํคญั วา่  อุปาสโก 

อ.อุบาสก  วทติ  ยอ่มกล่าว  อมฺเห  กะเรา ท.  อติิ  ดงัน้ี ฯ  

 อถสฺส  ปุตตฺธีตโร  “อมฺหาก ํ ปิตา  ปุพฺเพ  ธมฺมสฺสวเนน  อติตฺโต  อโหสิ,  อิทานิ  

ปน  ภิกขฺู  ปกโฺกสาเปตฺวา  สชฺฌายํ  กาเรตฺวา  สยเมว  วาเรต,ิ  มรณสฺส  อภายนกสตฺ

โต  นาม  นตฺถตีิ  วิรวึสุ. 

 อถ  คร้ังนั้น  ปุตฺตธีตโร  อ.บุตรและธิดา ท.  อสฺส  อุปาสกสฺส  ของอุบาสกนั้น  วิรวึสุ  ร้อง

แลว้  จินฺตเนน  ดว้ยความคิด วา่  ปิตา  อ.บิดา  อมฺหาก ํ ของเรา ท.  อติตฺโต  เป็นผูไ้ม่อ่ิมแลว้  

ธมฺมสฺสวเนน  ดว้ยการฟัง  ซ่ึงธรรม  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ปุพฺเพ  ในกาลก่อน,ปน  แต่วา่  อทิานิ  

ในกาลน้ี  ปิตา  อ.บิดา  ยงับุคคล  ปกฺโกสาเปตฺวา  ใหร้้องเรียกแลว้  ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ ท.  กาเรตฺวา  

ใหก้ระทาํแลว้  สชฺฌายํ  ซ่ึงการสาธยาย  วาเรติ  ยอ่มหา้ม  สยํ  เอง  เอว  นัน่เทียว,  อภายนกสตฺ

โต  นาม  ช่ือ  อ.สัตว ์ ผูไ้ม่กลวั  มรณสฺส  ต่อความตาย  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ภิกขฺู  “อิทานิ  อโนกาโสต ิ อุฏฺ€ายาสนา  ปกกฺมึสุ. 
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 อ.ภิกษุ ท.  มนฺเตตฺวา  ปรึกษากนัแลว้ วา่  อทิานิ  อ.กาลน้ี  อโนกาโส  เป็นสมยัมิใช่โอกาส 

โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี  อุฏฺ€าย  ลุกข้ึนแลว้  อาสนา  จากอาสนะ  ปกฺกมึสุ  หลีกไปแลว้  ฯ 

 อุปาสโก  โถก ํ วีตินาเมตวฺา  สตึ  ปฏิลภิตฺวา  ปุตฺเต  ปุจฺฉิ  “กสฺมา  กนฺทถาติ. 

 อุปาสโก  อ.อุบาสก  กาล ํ ยงักาล  โถก ํ หน่อยหน่ึง  วีตินาเมตฺวา  ใหน้อ้มไปล่วงวิเศษแลว้ 

ปฏิลภิตฺวา  กลบัไดแ้ลว้  สตึ  ซ่ึงสติ  ปุจฺฉิ  ถามแลว้  ปุตฺเต  ซ่ึงบุตร ท. วา่  ตมฺุเห  อ.เจา้  ท.  

กนฺทถ  ยอ่มคร่ําครวญ  กสฺมา  เพราะเหตุอะไร  อติ ิ ดงัน้ี ฯ 

 “ตาต  ตุมฺเห  ภิกขฺู  ปกโฺกสาเปตฺวา  ธมฺมํ  สุณนฺตา  สยเมว  วารยิตถฺ,  อถ  มย ํ 

‘มรณสฺส  อภายนกสตฺโต  นาม  นตฺถตีิ  กนฺทิมฺหาติ. 

 ปุตฺตา  อ.บุตร ท.  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  ตาต  ขา้แต่พ่อ  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  ปุคฺคล ํ ยงั

บุคคล  ปกฺโกสาเปตฺวา  ใหร้้องเรียกแลว้  ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ ท.  สุณนฺตา  ฟังอยู ่ ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  

วารยิตฺถ  หา้มแลว้  สยํ  เอง  เอว  นัน่เทียว,  อถ  ภาเว  คร้ันเม่ือความเป็นอยา่งนั้น  สนฺเต  มีอยู ่ 

มยํ  อ.เรา ท.  กนฺทิมฺห  คร่ําครวญแลว้  จินฺตเนน  ดว้ยความคิด วา่  อภายนกสตฺโต  นาม  ช่ือ  อ.

สัตว ์ ผูไ้ม่กลวัต่อความตาย  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  อติ ิ ดงัน้ี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อยฺยา  ปน  กหิุนฺติ. 

 อุปาสโก  อ.อุบาสก  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  ปน  ก็  อยยฺา  อ.พระผูเ้ป็นเจา้ ท.  คโต  ไปแลว้  กุ

หึ  €าเน  ในท่ีไหน  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อโนกาโสติ  อุฏฺ€ายาสนา  ปกกฺนฺตา  ตาตาติ. 

 ปุตฺตา  อ.บุตร ท.  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  ตาต  ขา้แต่พ่อ  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ  ท.  มนฺเตตฺวา  

ปรึกษากนัแลว้ วา่  อทิานิ  อ.กาลน้ี  อโนกาโส  เป็นสมยัมิใช่โอกาส  โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี 

อุฏฺ€าย  ลุกข้ึนแลว้  อาสนา  จากอาสนะ  ปกฺกนฺตา  หลีกไปแลว้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “นาหํ  อยฺเยหิ  สทฺธึ  กเถมีต.ิ 

 อุปาสโก  อ.อุบาสก  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  กเถมิ  ยอ่มกล่าว  สทฺธึ  กบั  อยฺเยหิ  

ดว้ยพระผูเ้ป็นเจา้ ท.  น  หามิได ้ อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อถ  เกน  สทฺธึ  กเถถาต.ิ 

 ปุตฺตา  อ.บุตร ท.  ปุจฺฉึสุ  ถามแลว้ วา่  อถ  ภาเว  คร้ันเม่ือความเป็นอยา่งนั้น  สนฺเต  มีอยู ่

ตุมฺเห  อ.ท่าน  ท.  กเถถ  ยอ่มกล่าว  สทฺธึ  กบั  เกน  ดว้ยใคร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 “ฉหิ  เทวโลเกหิ  เทวตา  ฉ  รเถ  อลงฺกริตฺวา  อาทาย  อากาเส  €ตฺวา  ‘อมฺหาก ํ เทว

โลเก  อภิรมาหิ,  อมฺหาก ํ เทวโลเก  อภิรมาหีต ิ สทฺทํ  กโรนฺติ,  ตาหิ  สทฺธึ  กเถมีต.ิ 

 อุปาสโก  อ.อุบาสก  อาห  กล่าวแลว้ วา่  เทวตา  อ.เทวดา ท.  อลงฺกริตฺวา  กระทาํให้

พอแลว้  รเถ  ซ่ึงรถ ท.  ฉ  ๖  อาทาย  พามาแลว้  เทวโลเกหิ  จากเทวโลก ท.  ฉหิ  ๖  €ตฺวา  ยนื

แลว้  อากาเส  ในอากาศ  กโรนฺติ  ยอ่มกระทาํ  สทฺทํ  ซ่ึงเสียงวา่  ตฺวํ  อ.ท่าน  อภิรมาหิ  จงยนิดี

ยิง่  เทวโลเก  ในเทวโลก  อมฺหาก ํ ของเรา  ท.,ตฺวํ  อ.ท่าน  อภิรมาหิ  จงยนิดียิ่ง  เทวโลเก  ในเท

วโลก  อมฺหาก ํ ของเรา ท.  ดงัน้ี,  อหํ  อ.เรา  กเถมิ  ยอ่มกล่าว  สทฺธึ  กบั  เตหิ  เทวตาหิ  ดว้ย

เทวดา  ท.  เหล่านั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “กหึุ  ตาต  รถา,  น  มย ํ ปสฺสามาต.ิ 

 ปุตฺตา  อ.บุตร ท.  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  ตาต  ขา้แต่พ่อ  รถา  อ.รถ ท.  โหนฺติ  ยอ่มมี  กุหึ 

€าเน  ในท่ีไหน,  มย ํ อ.เรา ท.  น  ปสฺสาม  ยอ่มไม่เห็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อตฺถ ิ ปน  มยฺหํ  คนฺถติานิ  ปุปฺผานีติ. 

 อุปาสโก  อ.อุบาสก  อาห  กล่าวแลว้ วา่  ปน  ก็  ปุปผฺานิ  อ.ดอกไม ้ท.  คนฺถิตานิ  อนัอนั

บุคคลร้อยแลว้  มยฺหํ  เพื่อเรา  อตฺถิ  มีอยู ่ หรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อตฺถ ิ ตาตาติ. 

 ปุตฺตา  อ.บุตร ท.  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  ตาต  ขา้แต่พ่อ  ปปฺุผานิ  อ.ดอกไม ้ ท.  อตฺถิ  มีอยู ่

อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “กตโร  เทวโลโก  รมณีโยต.ิ 

 อุปาสโก  อ.อุบาสก  ปุจฺฉิ  ถามแลว้ วา่  เทวโลโก  อ.เทวโลก  กตโร  ชั้นไหน  รมณีโย  อนั

บุคคล  พึงยนิดี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “สพฺพโพธิสตฺตาน ํ พุทฺธมาตาปิตูน�จฺ  วสนฏฺ€าน ํ ตุสิตภวนํ  รมณีย ํ ตาตาต.ิ 

 ปุตฺตา  อ.บุตร ท.  อาหํสุ  กล่าวแลว้ วา่  ตาต  ขา้แต่พ่อ  ตุสิตภวน ํ อ.ภพช่ือวา่ดุสิต 

วสนฏฺ€านํ  อนัเป็นท่ีเป็นท่ีอยู ่ สพฺพโพธิสตฺตานํ  จ  ของพระโพธิสัตวท์ั้งปวง ท.  ดว้ย  พุทฺธ

มาตาปิตูนํ  จ  ของพระมารดาและพระบิดาของพระพุทธเจา้ ท.  ดว้ย  ปุคฺคเลน  อนับุคคล  

รมณียํ  พึงยนิดี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เตนหิ  ‘ตุสิตภวนโต  อาคตรเถ  ปปฺุผทามํ  ลคคฺตตูิ  ปปฺุผทามํ  ขิปถาต.ิ 
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 อุปาสโก  อ.อุบาสก  อาห  กล่าวแลว้ วา่  เตนหิ  ถา้อยา่งนั้น  ตุมฺเห  อ.เจา้  ท.  อธิฏฺ€าย  

อธิษฐานแลว้ วา่  ปปฺุผทามํ  อ.พวงแห่งดอกไม ้ ลคฺคตุ  จงคลอ้ง  อาคตรเถ  ท่ีรถอนัมาแลว้  ตุ

สิตภวนโต  จากภพช่ือวา่ดุสิต  อติิ  ดงัน้ี  ขิปถ  จงซดัไป  ปุปฺผทามํ  ซ่ึงพวงแห่งดอกไม ้ อติิ  

ดงัน้ี ฯ 

 เต  ขิปึสุ.   

 เต  ปตฺุตา  อ.บุตร  ท.  เหล่านั้น  ขิปึสุ  ซดัไปแลว้  ฯ 

 ตํ  รถธุเร  ลคคฺิตฺวา  อากาเส  โอลมฺพ.ิ 

 ตํ  ปปฺุผทามํ  อ.พวงแห่งดอกไมน้ั้น  ลคฺคิตฺวา  คลอ้งแลว้  รถธุเร  ท่ีแอกแห่งรถ  โอลมฺพ ิ

หอ้ยลงแลว้  อากาเส  ในอากาศ  ฯ 

 มหาชโน  ตเทว  ปสฺสต,ิ  รถ ํ น  ปสฺสต.ิ 

 มหาชโน  อ.มหาชน  ปสฺสติ  ยอ่มเห็น  ตํ  ปุปฺผทามํ  ซ่ึงพวงแห่งดอกไมน้ั้น  เอว  นัน่

เทียว,  น  ปสฺสติ  ยอ่มไม่เห็น  รถํ  ซ่ึงรถ  ฯ 

 อุปาสโก  “ปสฺสเถต ํ ปปุผฺทามนฺติ  วตฺวา,  “อาม  ปสฺสามาต ิ วุตฺเต,  “เอต ํ ตุสิต

ภวนโต  อาคตรเถ  โอลมฺพต,ิ  อหํ  ตุสิตภวน ํ คจฺฉามิ,  ตุมฺเห  มา  จินฺตยติฺถ,  มม  

สนฺติเก  นิพฺพตฺติตุกามา  หุตฺวา  มยา  กตนิยาเมเนว  ปุ�าฺน ิ กโรถาต ิ วตฺวา  กาลํ  

กตฺวา  ตุสิตภวนโต  อาคตรเถ  ปติฏฺ€าสิ. 

 อุปาสโก  อ.อุบาสก  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  ปสฺสถ  จงดู  เอต ํ ปุปฺผทามํ  

ซ่ึงพวงแห่งดอกไมน้ัน่  ดงัน้ี,  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  อาม  เออ  มยํ  อ.เรา  ท.  ปสฺสาม  ยอ่มเห็น 

อติิ  ดงัน้ี  ปุตฺเตหิ  อนับุตร  ท.  วุตฺเต  กล่าวแลว้,  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  เอตํ  ปุปฺผทามํ  อ.พวง

แห่งดอกไมน้ัน่  โอลมฺพติ  ยอ่มหอ้ยลง  อาคตรเถ  ท่ีรถอนัมาแลว้  ตุสิตภวนโต  จากภพช่ือวา่

ดุสิต,  อหํ  อ.เรา  คจฺฉามิ  จะไป  ตุสิตภวน ํ สู่ภพช่ือวา่ดุสิต,  ตุมฺเห  อ.เจา้ ท.  มา  จินฺตยิตฺถ  

อยา่คิดแลว้,  ตุมฺเห  อ.เจา้ ท.  นิพฺพตฺติตุกามา  เป็นผูใ้คร่เพื่ออนับงัเกิด  สนฺติเก  ในสาํนกั  มม  

ของเรา  หุตฺวา  เป็น  กโรหิ  จงกระทาํ  ปุ�ฺานิ  ซ่ึงบุญ ท.  กตนิยาเมน  ตามทาํนองแห่งบุญ--  

มยา  อนัเรา  --กระทาํแลว้  เอว  นัน่เทียว  อติิ  ดงัน้ี  กตฺวา  กระทาํแลว้  กาล ํ ซ่ึงกาละ  ปติฏฺ€าสิ  

ยนือยูเ่ฉพาะแลว้  อาคตรเถ  บนรถอนัมาแลว้  ตุสิตภวนโต  จากภพช่ือวา่ดุสิต  ฯ 

 ตาวเทวสฺส  ติคาวุตปปฺมาโณ  สฏฺฐิสกฏภาราลงฺการปฏิมณฺฑิโต  อตฺตภาโว  นิพฺพตฺ

ติ,  อจฺฉราสหสฺสํ  ปริวาเรสิ,  ป�จฺวีสตโิยชนิก ํ รตนวิมานํ  ปาตุรโหสิ. 
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 ตาว  เอว  ในขณะนั้น  นัน่เทียว  อตฺตภาโว  อ.อตัภาพ  อสฺส  อุปาสกสฺส  ของอุบาสกนั้น 

สฏฺฐิสกฏภาราลงฺการปฏิมณฺฑิโต  อนัประดบัเฉพาะแลว้  ดว้ยเคร่ืองประดบัมีเกวียนหกสิบเล่ม 

ภาโร  เป็นภาระ  ตคิาวุตปปฺมาโณ  มีคาวตุสามเป็นประมาณ  นิพฺพตฺติ  บงัเกิดแลว้,  อจฺฉ

ราสหสฺสํ  อ.พนัแห่งนางอปัสร  ปริวาเรสิ  แวดลอ้มแลว้,  รตนวิมานํ  อ.วิมานอนัสาํเร็จแลว้ดว้ย

แกว้  ป�ฺจวีสติโยชนิก ํ อนัประกอบแลว้ดว้ยโยชน์  ๒๕  ปาตุรโหสิ  ไดมี้ปรากฏแลว้  ฯ 

 เตปิ  ภิกขฺู  วิหารํ  อนุปปฺตฺเต  สตถฺา  ปุจฺฉิ  “สุตา  ภิกขฺเว  อุปาสเกน  ธมฺมเทสนาติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปุจฺฉิ  ตรัสถามแลว้  ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ ท.  เตปิ  แมเ้หล่านั้น  อนุปฺปตฺเต 

ผูถึ้งโดยลาํดบัแลว้  วิหารํ  ซ่ึงวิหาร วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  ธมฺมเทสนา  อ.ธรรมเทศนา  อุ

ปาสเกน  อนัอุบาสก  สุตา  ฟังแลว้หรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อาม  ภนฺเต,  อนฺตราเยว  ปน  ‘อาคเมถาต ิ วาเรสิ,  อถสฺส  ปุตตฺธีตโร  กนฺทึสุ,  มย ํ 

‘อิทานิ  อโนกาโสต ิ อุฏฺ€ายาสนา  นิกขฺนฺตาติ. 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  อาหํสุ  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  อาม  อาม  พระ

เจา้ขา้  เอวํ  อ.อยา่งนั้น,  ปน  แต่วา่  อุปาสโก  อ.อุบาสก  วาเรสิ  หา้มแลว้ วา่  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  

กาล ํ ยงักาล  อาคเมถ  จงใหม้า  อติิ  ดงัน้ี  อนฺตรา  เอว  ในระหวา่ง  เอว  นัน่เทียว,  อถ  ภาเว  

คร้ันเม่ือความเป็นอยา่งนั้น  สนฺเต  มีอยู ่ ปตฺุตธีตโร  อ.บุตรและธิดา ท.  อสฺส  อุปาสกสฺส  ของ

อุบาสกนั้น  กนฺทึสุ  คร่ําครวญแลว้,  มย ํ อ.ขา้พระองค ์ท.  มนฺเตตฺวา  ปรึกษากนัแลว้ วา่  อทิานิ 

อ.กาลน้ี  อโนกาโส  เป็นสมยัมิใช่โอกาส  โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี  อุฏฺ€าย  ลุกข้ึนแลว้  อาสนา 

จากอาสนะ  นิกฺขนฺตา  เป็นผูอ้อกไปแลว้  อมฺห  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “น  โส  ภิกขฺเว  ตุมฺเหหิ  สทฺธึ  กเถสิ;  ฉหิ  ปน  เทวโลเกหิ  เทวตา  ฉ  รเถ  อลงฺกริตฺ

วา  อาหริตฺวา  ตํ  อุปาสก ํ ปกโฺกสึสุ,  โส  ธมฺมเทสนาย  อนฺตรายํ  อนิจฺฉนฺโต  ตาหิ  

สทฺธึ  กเถสีต.ิ 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ภิกฺขเว  โส  อุปาสโก  ดูก่อนภิกษุ ท.  อ.อุบาสก

นั้น  กเถสิ  กล่าวแลว้  สทฺธึ  กบั  ตุมฺเหหิ  ดว้ยเธอ ท.  น  หามิได;้  ปน  แต่วา่  เทวตา  อ.เทวดา 

ท.  อลงฺกริตฺวา  กระทาํให้พอแลว้  รเถ  ซ่ึงรถ ท.  ฉ  ๖  อาหริตฺวา  นาํมาแลว้  เทวโลเกหิ  จากเท

วโลก ท.  ฉหิ  ๖  ปกฺโกสึสุ  ร้องเรียกแลว้  ตํ  อุปาสก ํ ซ่ึงอุบาสกนั้น,  โส  อุปาสโก  อ.อุบาสกนั้น 

อนิจฺฉนฺโต  ไม่ปรารถนาอยู ่ อนฺตรายํ  ซ่ึงอนัตราย  ธมฺมเทสนาย  แห่งการฟัง  ซ่ึงธรรม  กเถสิ  

กล่าวแลว้  สทฺธึ  กบั  ตาหิ  เทวตาหิ  ดว้ยเทวดา ท.  เหล่านั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 “เอว ํ ภนฺเตติ. 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  อาหํสุ  ทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  เอวํ  อ.อยา่งนั้นหรือ  อิ

ติ  ดงัน้ี ฯ 

 “เอว ํ ภิกขฺเวติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  เอวํ  อ.อยา่งนั้น  อติิ 

ดงัน้ี ฯ 

 “อิทานิ  กหึุ  นิพฺพตฺโตติ. 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  ปุจฺฉึสุ  ทูลถามแลว้ วา่  อทิานิ  ในกาลน้ี  โส  อุปาสโก  อ.อุบาสกนั้น

นิพฺพตฺโต  บงัเกิดแลว้  กุหึ  €าเน  ในท่ีไหน  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ตุสิตภวเน  ภิกขฺเวติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  โส  อุปาสโก  อ.อุบาสก

นั้น  นิพฺพตฺโต  บงัเกิดแลว้  ตุสิตภวเน  ในภพช่ือวา่ดุสิต  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ภนฺเต  อิธ  าติมชฺเฌ  โมทมาโน  จริตฺวา  ปุน  โมทนฏฺ€าเนเยว  นิพฺพตฺโตต.ิ 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  ปุจฺฉึสุ  ทูลถามแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  โส  อุปาสโก  อ.

อุบาสกนั้น  โมทมาโน  จริตฺวา  เท่ียวบนัเทิงอยูแ่ลว้  าติมชฺเฌ  ในท่ามกลางแห่งญาติ  อธิ  โลเก  

ในโลกน้ี  นิพฺพตฺโต  บงัเกิดแลว้  โมทนฏฺ€าเน  ในท่ีเป็นท่ีบนัเทิง  ปุน  อีก  เอว  นัน่เทียวหรือ 

อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อาม  ภิกขฺเว,  อปฺปมตฺตา  หิ  คหฏฺ€า  วา  ปพฺพชิตา  วา  สพฺพตฺถ  โมทนฺติเยวาติ  

วตฺวา  อิมํ  คาถมาห 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  วตฺวา  อาห  ตรัสแลว้  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  อาม  เออ  เอวํ  อ.

อยา่งนั้น,  หิ  เพราะวา่  คหฏฺ€า  วา  อ.คฤหสัถ ์ท.  หรือ  ปพฺพชิตา  วา  หรือวา่  อ.บรรพชิต ท.  

อปฺปมตฺตา  ผูไ้ม่ประมาทแลว้  โมทนฺติ  ยอ่มบนัเทิง  สพฺพตฺถ  €าเน  ในท่ีทั้งปวง  เอว  นัน่เทียว 

อติิ  ดงัน้ี  อาห  ตรัสแลว้  อมํิ  คาถํ  ซ่ึงพระคาถาน้ี วา่   

 “อิธ  โมทติ  เปจฺจ  โมทต ิ

 กตปุ�โฺ  อุภยตฺถ  โมทติ, 

 โส  โมทต ิ โส  ปโมทต ิ

 ทิสฺวา  กมฺมวิสุทฺธิมตฺตโนติ. 
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 กตปุ�ฺโ  อ.บุคคล  ผูมี้บุญอนักระทาํแลว้  โมทติ  ยอ่มบนัเทิง  อธิ  โลเก  ในโลกน้ี  เปจฺจ  

ละไปแลว้  โมทติ  ยอ่มบนัเทิง,  โมทติ  ยอ่มบนัเทิง  อุภยตฺถ  โลเก  ในโลกทั้งสอง,  กตปุ�ฺโ  อ.

บุคคล  ผูมี้บุญอนักระทาํแลว้นั้น  ทิสฺวา  เห็นแลว้  กมฺมวิสุทฺธิ  มตฺตโนติ  ซ่ึงความหมดจดวิเศษ

แห่งกรรม  อตฺตโน  ของตน  ปโมทติ  ยอ่มบนัเทิง  โส  กตปุ�ฺโ  อ.บุคคลผูมี้บุญอนักระทาํแลว้

นั้น  ปโมทติ  ยอ่มบนัเทิงทัว่  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 คาถาปริโยสาเน  พหู  โสตาปนฺนาทโย  อเหสํุ,  มหาชนสฺส  สาตฺถกิา  ธมฺมเทสนา  

ชาตาต.ิ 

 คาถาปริโยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งพระคาถา  ชนา  อ.ชน  ท.  มาก  โสตาปนฺ

นาทโย  เป็นพระอริยบุคคลมีพระโสดาบนัเป็นตน้  อเหสํุ  ไดเ้ป็นแลว้,  ธมฺมเทสนา  อ.พระ

ธรรมเทศนา  สาตฺถิกา  เป็นเทศนาเป็นไปกบัดว้ยวาจามีประโยชน์  ชาตา  เกิดแลว้  มหาชนสฺส 

แก่มหาชน  อติิ  ดงัน้ีแล  ฯ 

 ธมฺมิกอุปาสกวตฺถุ.   

 ธมฺมิกอุปาสกวตฺถุ   อ.เร่ืองแห่งอุบาสกผูต้ ั้งอยูใ่นธรรม  นิฏฺฐิตํ  จบแลว้  ฯ 

 ๑๒.เทวทตฺตวตฺถุ.[๑๒] 

 เทวทตฺตวตฺถุ  อ.เร่ืองแห่งพระเทวทตั  มยา  อนัขา้พเจา้  วุจฺจเต  จะกล่าว  ฯ 

 “อิธ  ตปฺปต ิ เปจฺจ  ตปฺปตีติ  อิมํ  ธมฺมเทสนํ  สตฺถา  เชตวเน  วิหรนฺโต  เทวทตฺตํ  

อารพฺภ  กเถสิ. 

 สตฺถา    อ.พระศาสดา     วิหรนฺโต     เม่ือประทบัอยู ่  เชตวเน  ในพระเชตวนั   อารพฺภ   

ทรงปรารภ     เทวทตฺตํ  ซ่ึงพระเทวทตั   กเถสิ    ตรัสแลว้  อมํิ  ธมฺมเทสนํ  ซ่ึงพระธรรมเทศนา

น้ี วา่ อธิ  ตปฺปติ  เปจฺจ  ตปฺปต ี ดงัน้ีเป็นตน้ ฯ 

 เทวทตฺตสฺส  วตถฺุ ํ ปพฺพชิตกาลโต  ปฏฺ€าย  ยาว  ป€วิปฺปเวสนา  เทวทตตฺํ  อารพฺภ  

ภาสิตานิ  สพฺพานิ  ชาตกาน ิ วิตฺถาเรตฺวา  กถติํ. 

 วตฺถุํ  อ.เร่ือง  เทวทตฺตสฺส  แห่งพระเทวทตั  สตฺถารา  อนัพระศาสดา  ชาตกานิ  ทรงยงั

ชาดก ท.  สพฺพานิ  ทั้งปวง  อนั--  อนัพระองค ์ อารพฺภ  ทรงปรารภ  เทวทตฺตํ  ซ่ึงพระเทวทตั 

ภาสิตานิ  ตรัสแลว้  วิตฺถาเรตฺวา  ใหพ้ิสดารแลว้  กถิตํ  ตรัสแลว้  ปฏฺ€าย  จาํเดิม  ปพฺพชิตกาล

โต  แต่กาล--  เทวทตฺตสฺส  แห่งพระเทวทตั  --บวชแลว้  ยาว  เพียงใด  ป€วปิปฺเวสนา  แต่การเขา้

ไปสู่แผน่ดิน  ฯ 
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 อย ํ ปเนตถฺ  สงฺเขโป: 

 ปน  ก็  สงฺเขโป  อ.เน้ือความยอ่  เอตฺถ  เทวทตฺตวตฺถุมฺหิ  ในเร่ืองแห่งพระเทวทตัน้ี  อยํ 

น้ี: 

 สตฺถริ,  อนุปิยํ  นาม  มลฺลานํ  นิคโม,  ตํ  นิสฺสาย  อนุปิยมฺพวเน  วิหรนฺเตเยว,  

ตถาคตสฺส  ลกขฺณปฏิคคฺหณทิวเสเยว  อสีติสหสฺเสหิ  าติกเุลหิ  “ราชา  วา  โหตุ  พุทฺ

โธ  วา,  ขตฺติยปริวาโร  วจิริสฺสตีติ  อสีติสหสฺสปุตตฺา  ปฏิ�าฺตา, 

 นิคโม  อ.นิคม  มลฺลานํ  ของเจา้มลัละ ท.  อนุปิยํ  นาม  ช่ือวา่อนุปิยะ  ยํ  ใด,  สตฺถริ  คร้ัน

เม่ือพระศาสดา  นิสฺสาย  ทรงอาศยั  ตํ  นิคมํ  ซ่ึงนิคมนั้น  วิหรนฺเต  เสด็จประทบัอยูอ่ยู ่ อนุ

ปิยมฺพวเน  ในป่าแห่งไมม้ะม่วงช่ือวา่อนุปิยะ  เอว  นัน่เทียว,  อสีติสหสฺสปุตฺตา  อ.พระโอรส  มี

พนัแปดสิบเป็นประมาณ ท.  าติกุเลหิ  อนัตระกลูแห่งพระญาติ ท.  อสีติสหสฺเสหิ  มีพนัแปดสิบ

เป็นประมาณ  ปฏิ�ฺาตา  ทรงปฏิญญาแลว้ วา่  สิทฺธตฺโถ  อ.เจา้ชายสิทธตัถะ  ราชา  วา  เป็น

พระราชา  หรือ  พุทฺโธ  วา  หรือวา่  เป็นพระพุทธเจา้  โหตุ  จงเป็น,  ขตฺตยิปริวาโร  เป็นผูมี้

กษตัริยเ์ป็นบริวาร  หุตฺวา  เป็น  วิจริสฺสติ  จกัเสด็จเท่ียวไป  อติิ  ดงัน้ี  ลกฺขณปฏิคฺคหณทิวเส  

ในวนัเป็นท่ีรับเฉพาะซ่ึงพระลกัษณะ  ตถาคตสฺส  แห่งพระตถาคตเจา้  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 เตสุ  เยภุยฺเยน  ปพฺพชิเตสุ,  “ภทฺทยิราชานํ  อนุรุทฺธํ  อานนฺทํ  ภคุํ  กมฺิพลํิ  

เทวทตฺตนฺติ  อิเม  ฉ  สกเฺก  อปพฺพชนฺเต  ทิสฺวา  “มยํ  อตฺตโน  ปุตฺเต  ปพฺพาเชม,  อิ

เม  ฉ  สกกฺา  น  าตกา  ม�เฺ;  ตสฺมา  น  ปพฺพชนฺตตีิ  กถ ํ สมุฏฺ€าเปสํุ. 

 เตสุ  ปตฺุเตสุ  คร้ันเม่ือพระโอรส ท.  เหล่านั้น  ปพฺพชิเตสุ  ผนวชแลว้  เยภุยเฺยน  โดยมาก

,  ญาตโย  อ.พระญาติ  ท.  ทิสฺวา  ทรงเห็นแลว้  สกฺเก  ซ่ึงเจา้ศากยะ ท.  ฉ  ๖  อเิม  เหล่าน้ี  คือ  

ภทฺทิยราชานํ  ซ่ึงพระราชาพระนามวา่ภทัทิยะ  อนุรุทฺธํ  ซ่ึงเจา้อนุรุทธ์  อานนฺทํ  ซ่ึงเจา้อานนท ์ 

ภคุํ  ซ่ึงเจา้ภคุ  กมฺิพลิ ํ ซ่ึงเจา้กิมพิละ  เทวทตฺตํ  ซ่ึงเจา้เทวทตั  อปพฺพชนฺเต  ผูไ้ม่ผนวชอยู ่ กถํ  

ยงัวาจาเป็นเคร่ืองกล่าว  สมุฏฺ€าเปสํุ  ใหต้ั้งข้ึนพร้อมแลว้ วา่  มยํ  อ.เรา ท.  ปตฺุเต  ยงับุตร ท.  

อตฺตโน  ของตน  ปพฺพาเชม  ใหบ้วชอยู,่  สกฺกา  อ.เจา้ศากยะ ท.  ฉ  ๖  อเิม  เหล่าน้ี  ม�ฺเ  เห็น

จะ  น  าตกา  เป็นผูมิ้ใช่ญาติ  โหนฺติ  ยอ่มเป็น;  ตสฺมา  เพราะเหตุนั้น  สกฺกา  อ.เจา้ศากยะ ท.  อิ

เม  เหล่าน้ี  น  ปพฺพชนฺติ  ยอ่มไม่บวช  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  มหานาโม  สกโฺก  อนุรุทฺธํ  อุปสงฺกมิตฺวา  “ตาต  อมฺหาก ํ กลุา  ปพฺพชิโต  นตฺถ,ิ  

ตฺวํ  วา  ปพฺพช,  อหํ  วา  ปพฺพชิสฺสามีติ  อาห. 
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 อถ  คร้ังนั้น  สกฺโก  อ.เจา้ศากยะ  มหานาโม  พระนามวา่มหานาม  อุปสงฺกมิตฺวา  เสด็จเขา้

ไปหาแลว้  อนุรุทฺธํ  ซ่ึงเจา้อนุรุทธ์  อาห  ตรัสแลว้  ตาต  แน่ะพ่อ  ปคฺุคโล  อ.บุคคล  ปพฺพชิโต  

ผูบ้วชแลว้  กุลา  จากตระกลู  อมฺหาก ํ ของเรา ท.  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี,  ตฺวํ  อ.เจา้  ปพฺพช  วา  จง

บวช  หรือ,  อหํ  วา  หรือวา่  อหํ  อ.เรา  ปพฺพชิสฺสามิ  จกับวช  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โส  ปน  สุขุมาโล  โหติ  สมฺปนฺนโภโค,  “นตฺถตี ิ วจนมฺปิ  เตน  น  สุตปุพฺพ.ํ 

 ปน  ก็  โส  อนุรุทฺโธ  อ.เจา้อนุรุทธ์นั้น  สุขุมาโล  เป็นผูล้ะเอียดอ่อน  สมฺปนฺนโภโค  เป็นผู้

มีโภคะอนัถึงพร้อมแลว้  โหติ  ยอ่มเป็น,  วจนํ  ปิ  แม ้ อ.คาํวา่  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  อติิ  ดงัน้ี  น  สุต

ปุพฺพ ํ เป็นคาํ--  เตน  อนุรุทฺเธน  อนัเจา้อนุรุทธ์นั้น  --ไม่เคยทรงสดบัแลว้  โหติ  ยอ่มเป็น  ฯ 

 เอกทิวสํ  หิ  ฉสุ  ขตฺติเยสุ  คุฬกฬีาย  กฬีนฺเตสุ,  อนุรุทฺโธ  ปูเวน  ปราชิโต  ปูวตฺ

ถาย  ปหิณิ. 

 หิ  จริงอยู ่ เอกทิวสํ  ในวนัหน่ึง  ขตฺติเยสุ  คร้ันเม่ือกษตัริย ์ท.  ฉสุ  ๖  เตสุ  เหล่านั้น  

กฬีนฺเตสุ  ทรงเล่นอยู ่ คุฬกฬีาย  ดว้ยการเล่นซ่ึงขลุบ,  อนุรุทฺโธ  อ.เจา้อนุรุทธ์  ปราชิโต  ทรง

แพแ้ลว้  ปูเวน  ดว้ยขนม  ปหิณิ  ทรงส่งไปแลว้  ซ่ึงบุรุษ  ปูวตฺถาย  เพื่อประโยชน์แก่ขนม  ฯ 

 อถสฺส  มาตา  ปูเว  สชฺเชตฺวา  ปหิณิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  มาตา  อ.พระมารดา  อสฺส  อนุรุทฺธสฺส  ของเจา้อนุรุทธ์นั้น  สชฺเชตฺวา  ทรง

จดัแจงแลว้  ปูเว  ซ่ึงขนม ท.  ปหิณิ  ทรงส่งไปแลว้  ฯ 

 เต  ขาทิตฺวา  ปุน  กฬึีสุ. 

 เต  ขตฺติเย  อ.กษตัริย ์ท.  เหล่านั้น  ขาทิตฺวา  เสวยแลว้  กฬึีสุ  ทรงเล่นแลว้  ปุน  อีก  ฯ 

 ปุนปฺปุน ํ ตสฺเสว  ปราชโย  โหต.ิ 

 ปราชโย  อ.ความแพ ้ โหติ  ยอ่มมี  ตสฺส  อนุรุทฺธสฺส  แก่เจา้อนุรุทธ์นั้น  เอว  นัน่เทียว  

ปุนปฺปุนํ  บ่อย  ๆ  ฯ 

 มาตา  ปนสฺส  ปหิเต  ปหิเต  ติกขฺตฺตุํ  ปูเว  ปหิณิตวฺา  จตุตถฺวาเร  “ปูวา  นตถฺตีิ  

ปหิณิ. 

 ปน  ส่วนวา่  มาตา  อ.พระมารดา  อสฺส  อนุรุทฺธสฺส  ของเจา้อนุรุทธ์นั้น  คร้ันเม่ือบุรุษ  

อนุรุทฺเธน  อนัเจา้อนุรุทธ์  ปหิเต  ปหิเต  ทรงส่งไปแลว้  ๆ  ปหิณิตฺวา  ทรงส่งไปแลว้  ปูเว  ซ่ึง

ขนม ท.  ติกฺขตฺตุํ  สามคร้ัง  ปหิณิ  ทรงส่งไปแลว้  สาสนํ  ซ่ึงข่าวสาส์น  ญาปนเหตุก ํ มีอนัใหรู้้ 

วา่  ปูเว  อ.ขนม ท.  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  อติิ  ดงัน้ี  เป็นเหตุ  จตุตฺถวาเร  ในวาระท่ี  ๔  ฯ 
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 โส  “นตฺถตี ิ วจนสฺส  อสฺสุตปุพฺพตฺตา  “เอสาเปกา  ปูววิกติ  ภวิสฺสตตีิ  ม�มฺาโน  

“นตฺถปิูวเมว  อาหรถาต ิ เปเสสิ. 

 โส  อนุรุทฺโธ  อ.  เจา้อนุรุทธ์นั้น  ม�ฺมาโน  ทรงสาํคญัอยู ่วา่  ปูววิกติ  อ.ขนม  อนับุคคล

กระทาํใหแ้ปลก  เอสาปิ  แมน้ัน่  ปูววิกติ  เป็นขนมอนับุคคลกระทาํใหแ้ปลก  เอกา  ชนิดหน่ึง  

ภวิสฺสติ  จกัเป็น  อติิ  ดงัน้ี  อสฺสุตปุพฺพตฺตา  เพราะความท่ี--  วจนสฺส  แห่งคาํ วา่  นตฺถิ  ยอ่มไม่

มี  อติิ  ดงัน้ี  เป็นคาํอนัพระองค ์ --ไม่เคยทรงสดบัแลว้  เปเสสิ  ทรงส่งไปแลว้  ซ่ึงบุรุษ  วจเนน  

ดว้ยคาํ วา่  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  อาหรถ  จงนาํมา  นตฺถิปูวํ  ซ่ึงขนมไม่มี  เอว  นัน่เทียว  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 มาตา  ปนสฺส,  “นตถฺปิูว ํ กริ  อยฺเย  เทถาต ิ วุตฺเต,  “มม  ปุตฺเตน  ‘นตฺถตีิ  ปทํ  น  

สุตปุพฺพ,ํ  อิมินา  ปน  อุปาเยน  เอตมตฺถ ํ ชานาเปสฺสามีต ิ ตุจฺฉํ  สุวณฺณปาต ึ อ�าฺย  

สุวณฺณปาติยา  ปฏิกชฺุชิตฺวา  เปเสสิ. 

 ปน  ส่วนวา่  มาตา  อ.พระมารดา  อสฺส  อนุรุทฺธสฺส  ของเจา้อนุรุทธ์นั้น,  วจเน  คร้ันเม่ือ

วา่  อยฺเย  ขา้แต่พระแม่เจา้  กริ  ไดย้นิวา่  ตุมฺเห  อ.พระองค ์ ท.  เทถ  ขอจงประทาน  นตฺถิปูวํ  

ซ่ึงขนมไม่มี  อติิ  ดงัน้ี  ปริุเสหิ  อนับุรุษ  ท.  วุตฺเต  ทูลแลว้,  จินฺเตตฺวา  ทรงดาํริแลว้ วา่  ปทํ  อ.

บท วา่  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  อติิ  ดงัน้ี  เป็นบท--  ปุตฺเตน  อนับุตร  มม  ของเรา  น  สุตปุพฺพ ํ --ไม่

เคยฟังแลว้  โหติ  ยอ่มเป็น,  ปน  แต่วา่  อหํ  อ.เรา  ปุตฺตํ  ยงับุตร  ชานาเปสฺสามิ  จกัใหรู้้  เอตํ  

อตฺถํ  ซ่ึงเน้ือความนัน่  อมิินา  อุปาเยน  ดว้ยอุบาย  น้ี  อติิ  ดงัน้ี  ปฏิกุชฺชิตฺวา  ทรงครอบแลว้  

สุวณฺณปาตึ  ซ่ึงถาดอนัเป็นวิการแห่งทอง  ตุจฺฉํ  อนัเปล่า  สุวณฺณปาติยา  ดว้ยถาดอนัเป็นวิการ

แห่งทอง  อ�ฺาย  อ่ืน  เปเสสิ  ทรงส่งไปแลว้  ฯ 

 นครปริคคฺาหิกา  เทวตา  จินฺเตสํุ  “อนุรุทฺธสกเฺกน  อนฺนภารกาเล  อตฺตโน  

ภาคภตฺต ํ อุปริฏฺ€ปจฺเจกพุทฺธสฺส  ทตฺวา  ‘นตถฺตีิ  เม  วจนสฺส  สวนํ  มา  โหตุ,  โภช

นุปฺปตฺติฏฺ€านชานนํ  มา  โหตูติ  ปตฺถนา  กตา,  สจาย ํ ตุจฺฉปาตึ  ปสฺสิสฺสต;ิ  เทวส

มาคมํ  ปวิสิตุ ํ น  ลภิสฺสาม,  สีสมฺปิ  โน  สตตฺธา  ผเลยยฺาต.ิ 

 เทวตา  อ.เทวดา ท.  นครปริคฺคาหิกา  ผูถื้อเอารอบซ่ึงเมือง  จินฺเตสํุ  คิดกนัแลว้ วา่  ปตฺถนํ  

อ.ความปรารถนา วา่  สวนํ  อ.อนัฟัง  วจนสฺส  ซ่ึงคาํ วา่  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  อติิ  ดงัน้ี  มา  โหตุ  จง

อยา่มี  เม  แก่เรา,  โภชนุปปฺตฺติฏฺ€านชานนํ  อ.อนัรู้  ซ่ึงท่ีเป็นท่ีเกิดข้ึนแห่งโภชนะ  มา  โหตุ  จง

อยา่มี  อติิ  ดงัน้ี  อนุรุทฺธสกฺเกน  อนัเจา้ศากยะพระนามวา่อนุรุทธ์  ทตฺวา  ทรงถวายแลว้  ซ่ึงภตัร 

ภาคภตฺต ํ อนัเป็นส่วน  อตฺตโน  ของพระองค ์ อุปริฏฺ€ปจฺเจกพุทฺธสฺส  แก่พระปัจเจกพุทธเจา้ช่ือ
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วา่อุปริฏฐะ  กตา  กระทาํแลว้  อนฺนภารกาเล  ในกาลแห่งตนเป็นบุรุษช่ือวา่อนันภาระ,  สเจ  ถา้

วา่  อยํ  อนุรุทฺโธ  อ.เจา้อนุรุทธ์  น้ี  ปสฺสิสฺสติ  จกัทรงเห็น  ซ่ึงตุจฺฉปาตึ  ถาดอนัเปล่าไซร้;  มยํ 

อ.เรา  ท.  น  ลภิสฺสาม  จกัไม่ได ้ ปวิสิตุํ  เพื่ออนัเขา้ไป  เทวสมาคมํ  สู่สมาคมแห่งเทพ,  สีสํ  ปิ 

แม ้ อ.ศีรษะ  โน  ของเรา ท.  ผเลยฺย  พึงแตก  สตฺตธา  โดยส่วนเจ็ด  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  นํ  ปาต ึ ทิพฺพปูเวหิ  ปุณฺณํ  อกสุํ. 

 อถ  คร้ังนั้น  เทวตา  อ.เทวดา  ท.  อกสุํ  ไดก้ระทาํแลว้  นํ  ปาตึ  ซ่ึงถาดนั้น  ปุณฺณํ  ให้

เป็นถาดเตม็แลว้  ทิพฺพปูเวหิ  ดว้ยขนมทิพย ์ท.  ฯ 

 ตสฺสา  คุฬมณฺฑเล  €เปตฺวา  อุคฆฺาฏิตมตตฺาย  ปูวคนฺโธ  สกลนครํ  ฉาเทตฺวา  ฐิโต. 

 ตสฺสา  ปาติยา  เม่ือถาดนั้น  เป็นถาดสักวา่อนับุรุษ--  €เปตฺวา  วางแลว้  คุฬมณฺฑเล  บน

สนามเป็นท่ีเล่นซ่ึงขลุบ  อุคฺฆาฏิตมตฺตาย  --เปิดแลว้  มีอยู ่ ปูวคนฺโธ  อ.กล่ินแห่งขนม  ฉาเทตฺ

วา  ฐิโต  ตั้งปกปิดแลว้  สกลนครํ  ซ่ึงเมืองทั้งส้ิน  ฯ 

 ปูวขณฺฑํ  มุเข  €ปิตมตฺตเมว  สตฺตรสหรณีสหสฺสานิ  อนุผริ. 

 ปูวขณฺฑํ  อ.ช้ินแห่งขนม  €ปิตมตฺตเมว  สักวา่--  ขตฺติเยหิ  อนักษตัริย ์ ท.  --ทรงวางไว้

แลว้  มุเข  ในพระโอฏฐ ์ เอว  นัน่เทียว  อนุผริ  แผไ่ปตามแลว้  สตฺตรสหรณีสหสฺสานิ  สู่พนั

แห่งเอน็เป็นคร่ืองนาํไปซ่ึงรสเจ็ด ท.  ฯ 

 โส  จินฺเตสิ  “นาหํ  มาต ุ ปิโย,  เอตฺตก ํ เม  กาลํ  อิมํ  นตฺถปิูวนฺนาม  น  ปจิ,  อิโต  

ปฏฺ€าย  อ�ญฺ ํ ปูวํ  น  ขาทิสฺสามีติ  เคหํ  คนฺตฺวา  มาตรํ  ปุจฺฉิ  “อมฺม  ตุมฺหาก ํ อหํ  

ปิโย,  อปฺปิโยต.ิ 

 โส  อนุรุทฺโธ  อ.เจา้อนุรุทธ์นั้น  จินฺเตสิ  ทรงดาํริแลว้วา่  อหํ  อ.เรา  ปิโย  เป็นผูเ้ป็นท่ีรัก  

มาตุ  แห่งพระมารดา  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  น  หามิได,้  มาตา  อ.พระมารดา  น  ปจิ  ไม่ทรงทอดแลว้

นตฺถิปูวํ  นาม  ช่ือ  ซ่ึงขนมไม่มี  อมํิ  น้ี  เม  แก่เรา  กาล ํ ส้ินกาล  เอตฺตก ํ มีประมาณเท่าน้ี,  อหํ 

อ.เรา  น  ขาทิสฺสามิ  จกัไม่เค้ียวกิน  ปูวํ  ซ่ึงขนม  อ�ฺญํ  อ่ืน  ปฏฺ€าย  จาํเดิม  อโิต  กาลโต  แต่

กาลน้ี  อติิ  ดงัน้ี  คนฺตฺวา  เสด็จไปแลว้  เคหํ  สู่ตาํหนกั  ปุจฺฉิ  ทูลถามแลว้  มาตรํ  ซ่ึงพระมารดา 

วา่  อมฺม  ขา้แต่เสด็จแม่  อหํ  อ.หม่อมฉนั  ปิโย  เป็นผูเ้ป็นท่ีรัก  ตุมฺหาก ํ ของพระองค ์ท.  อมฺหิ  

ยอ่มเป็น  ก ึ หรือ,  อุทาหุ  หรือวา่  อหํ  อ.หม่อมฉนั  อปฺปิโย  เป็นผูไ้ม่เป็นท่ีรัก  ตุมฺหาก ํ ของ

พระองค ์ท.  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ตาต  เอกกขิฺโน  อกขิฺ  วิย  หทย ํ วิย  จ  อติปิโย  เมติ. 

ประโยค๒ - คัณฐีพระธัมมปทัฏฐกถา ยกศพัท แปล ภาค ๑ - หน าที่ 282



 มาตา  อ.พระมารดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ตาต  แน่ะพ่อ  ตฺว ํ อ.เจา้  อติปิโย  เป็นผูเ้ป็นท่ีรัก

ยิง่  เม  ของเรา  อสิ  ยอ่มเป็น  อกฺขิ  วิย  ราวกะ  อ.นยัน์ตา  เอกกฺขิโน  จ  ของบุคคล  ผูมี้นยัน์ตา

ขา้งเดียวดว้ย  หทยํ  วิย  จ  ราวกะ  อ.หวัใจดว้ย  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อถ  กสฺมา  เอตฺตก ํ กาลํ  มยฺหํ  นตฺถปิูวํ  น  ปจิตถฺ  อมฺมาติ. 

 อนุรุทฺโธ  อ.เจา้อนุรุทธ์  อาห  ทูลแลว้ วา่  อมฺม  ขา้แต่เสด็จแม่  อถ  ภาเว  คร้ันเม่ือความ

เป็นอยา่งนั้น  สนฺเต  มีอยู ่ ตุมฺเห  อ.พระองค ์ ท.  น  ปจิตฺถ  ไม่ทรงทอดแลว้  นตฺถิปูวํ  ซ่ึงขนม

ไม่มี  มยฺหํ  แก่หม่อมฉนั  เอตฺตก ํ ส้ินกาลมีประมาณเท่าน้ี  กสฺมา  เพราะเหตุอะไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สา  จุลฺลุปฏฺ€าก ํ ปุจฺฉิ  “อตฺถ ิ ก�ิจฺ ิ ปาติย ํ ตาตาติ. 

 สา  มาตา  อ.พระมารดานั้น  ปุจฺฉิ  ตรัสถามแลว้  จุลฺลุปฏฺ€าก ํ ซ่ึงจุลลุปัฏฐาก วา่  ตาต 

แน่ะพ่อ  ก�ิฺจิ  อ.อาหารวตัถุ  ไร  ๆ  อตฺถิ  มีอยู ่ ปาติยํ  ในถาดหรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ปริปุณฺณา  อยฺเย  ปาต ี ปูเวหิ,  เอวรูปา  ปูวา  นาม  เม  น  ทิฏฺ€ปุพฺพาติ. 

 โส  ปุริโส  อ.บุรุษนั้น  ทูลแลว้ วา่  อยฺเย  ขา้แต่พระแม่เจา้  ปาต ี อ.ถาด  ปริปุณฺณา  เตม็

รอบแลว้  ปูเวหิ  ดว้ยขนม  ท.,  ปูวา  นาม  ช่ือ  อ.ขนม ท.  เอวรูปา  มีอยา่งน้ีเป็นรูป  น  ทิฏฺ€ปุพฺ

พา  เป็นขนม--  เม  อนัขา้พระองค ์ --ไม่เคยเห็นแลว้  โหนฺติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 สา  จินฺเตสิ  “มยฺหํ  ปุตโฺต  ปุ�วฺา  กตาภินีหาโร  ภวิสฺสติ,  เทวตาหิ  ปาต ึ ปูเรตฺวา  

ปหิตา  ภวิสฺสนตฺีติ. 

 สา  มาตา  อ.พระมารดานั้น  จินฺเตสิ  ทรงดาํริแลว้ วา่  ปตฺุโต  อ.บุตร  มยฺหํ  ของเรา  ปุ�ฺ

วา  เป็นผูมี้บุญ  กตาภินีหาโร  เป็นผูมี้อภินิหารอนักระทาํแลว้  ภวิสฺสติ  จกัเป็น,  ปูวา  อ.ขนม  

ท.  เป็นขนม--  เทวตาหิ  อนัเทวดา ท.  ปาตึ  ยงัถาด  ปูเรตฺวา  ใหเ้ตม็แลว้  ปหิตา  --ส่งไปแลว้  

ภวิสฺสติ  จกัเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  นํ  ปตฺุโต  “อมฺม  อิโต  ปฏฺ€ายาหํ  อ�ญฺ ํ ปูวนนฺาม  น  ขาทิสฺสามิ,  นตถฺปิูวเมว  

ปเจยฺยาสีติ. 

 อถ  คร้ังนั้น  ปุตฺโต  อ.พระโอรส  อาห  ทูลแลว้  นํ  มาตรํ  กะพระมารดานั้น วา่  อมฺม  ขา้

แต่เสด็จแม่  อหํ  อ.หม่อมฉนั  น  ขาทิสฺสามิ  จกัไม่เค้ียวกิน  ปูวํ  นาม  ช่ือซ่ึงขนม  อ�ฺญํ  อ่ืน  

ปฏฺ€าย  จาํเดิม  อโิต  กาลโต  แต่กาลน้ี,  ตฺวํ  อ.พระองค ์ ปเจยยฺาสิ  พึงทรงทอด  นตฺถิปูว ํ ซ่ึง

ขนมไม่มี  เอว  นัน่เทียว  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 สาปิสฺส  ตโต  ปฏฺ€าย,  “ปูวํ  ขาทิตุกาโมมฺหีติ  วุตฺเต,  ตุจฺฉปาติเมว  อ�าฺย  ปาตยิา  

ปฏิกชฺุชิตฺวา  เปเสสิ. 

 สาปิ  มาตา  อ.พระมารดาแมน้ั้น,  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  อหํ  อ.หม่อมฉนั  ขาทิตุกาโม  

เป็นผูใ้คร่เพื่ออนัเค้ียวกิน  ปูวํ  ซ่ึงขนม  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี  ปุตฺเตน  อนัพระโอรส  วุตฺเต  

ทูลแลว้,  ปฏิกุชฺชิตฺวา  ทรงครอบแลว้  ตุจฺฉปาตึ  ซ่ึงถาดเปล่า  เอว  นัน่เทียว  ปาตยิา  ดว้ยถาด  

อ�ฺาย  อ่ืน  เปเสสิ  ทรงส่งไปแลว้  อสฺส  ปุตฺตสฺส  แก่พระโอรสนั้น  ปฏฺ€าย  จาํเดิม  ตโต  กาล

โต  แต่กาลนั้น  ฯ 

 ยาว  อคารมชฺเฌ  วสิ,  ตาวสฺส  เทวตา  ทิพฺพปูเว  ปหิณึสุ. 

 อนุรุทฺโธ  อ.เจา้อนุรุทธ์  วสิ  ประทบัอยูแ่ลว้  อคารมชฺเฌ  ในท่ามกลางแห่งเรือน  ยาว  

เพียงใด,  เทวตา  อ.เทวดา ท.  ปหิณึสุ  ส่งไปแลว้  ทิพฺพปูเว  ซ่ึงขนมทิพย ์ท.  อสฺส  อนุรุทฺธสฺส 

แก่เจา้อนุรุทธ์นั้น  ตาว  เพียงนั้น  ฯ 

 โส  เอตฺตกปิํ  อชานนฺโต  ปพฺพชฺชนฺนาม  ก ึ ชานิสฺสติ,  ตสฺมา  “กา  เอสา  ปพฺพชฺชา  

นามาต ิ ภาตรํ  ปุจฺฉิตฺวา,  “โอหาริตเกสมสฺสุนา  กาสายนิวตฺเถน  กฏฺ€ตฺถเร  วา  วิ

ทลม�จฺเก  วา  นิปชฺชิตฺวา  ปิณฺฑาย  จรนฺเตน  วิหริตพฺพ,ํ  เอสา  ปพฺพชฺชา  นามาต ิ 

วุตฺเต,  “ภาติก  อหํ  สุขุมาโล,  นาหํ  สกขิฺสฺสามิ  ปพฺพชิตุนฺติ  อาห. 

 โส  อนุรุทฺโธ  อ.เจา้อนุรุทธ์นั้น  อชานนฺโต  ไม่ทรงทราบอยู ่ การณํ  ซ่ึงเหตุ  เอตฺตกปิํ  แม้

มีประมาณเท่าน้ี  ชานิสฺสติ  จกัทรงทราบ  ปพฺพชฺชํ  นาม  ช่ือ  ซ่ึงการบวช  ก ึ อยา่งไร,  ตสฺมา  

เพราะเหตุนั้น  โส  อนุรุทฺโธ  อ.เจา้อนุรุทธ์นั้น  ปุจฺฉิตฺวา  ทูลถามแลว้  ภาตรํ  ซ่ึงพระภาดาวา่  

ปพฺพชฺชา  นาม  ช่ือ  อ.การบวช  เอสา  นัน่  กา  อะไร  ดงัน้ี,  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  ปพฺพชิเตน  

อนับรรพชิต  โอหาริตเกสมสฺสุนา  ผูมี้ผมและหนวดอนัปลงแลว้  กาสายนิวตฺเถน  ผูมี้ผา้กาสายะ

อนันุ่งแลว้  นิปชฺชิตฺวา  ผูน้อนแลว้  กฏฺ€ตฺถเร  วา  บนท่ีเป็นท่ีปูลาดดว้ยท่อนไมห้รือ  วิทลม�ฺจ

เก  วา  หรือวา่บนเตียงอนับุคคลถกัแลว้ดว้ยหวาย  จรนฺเตน  เท่ียวไปอยู ่ ปิณฺฑาย  เพื่อกอ้นขา้ว  

วิหริตพฺพ ํ พึงอยู,่  เอสา  จริยา  อ.จริยานัน่  ปพฺพชฺชํ  นาม  ช่ือวา่  เป็นการบวช  โหติ  ยอ่มเป็น  

อติิ  ดงัน้ี  ภาตรา  อนัพระภาดา  วุตฺเต  ตรัสแลว้,  อาห  ทูลแลว้ วา่  ภาติก  ขา้แต่เสด็จพี่  อหํ  อ.

หม่อมฉนั  สุขมุาโล  เป็นผูล้ะเอียดอ่อน  อมฺหิ  ยอ่มเป็น,  อหํ  อ.หม่อมฉนั  น  สกฺขิสฺสามิ  จกัไม่

อาจ  ปพฺพชิตุํ  เพื่ออนับวช  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

ประโยค๒ - คัณฐีพระธัมมปทัฏฐกถา ยกศพัท แปล ภาค ๑ - หน าที่ 284



 “เตนหิ  ตาต  กมฺมนฺตํ  อุคคฺเหตฺวา  ฆราวาสํ  วส,  น  หิ  สกกฺา  อมฺเหสุ  เอเกน  

อปพฺพชิตุนฺติ  อาห. 

 ภาตา  อ.พระภาดา  อาห  ตรัสแลว้  ตาต  แน่ะพ่อ  เตนหิ  ถา้อยา่งนั้น  ตฺวํ  อ.เจา้  อุคฺคเหตฺ

วา  เรียนเอาแลว้  กมฺมนฺตํ  ซ่ึงการงาน  วส  จงอยู ่ ฆราวาสํ  อยูค่รองซ่ึงเรือน,  หิ  เพราะวา่  อมฺ

เหสุ  ในเรา ท.  หนา  ปคฺุคเลน  อนับุคคล  เอเกน  คนหน่ึง  น  สกฺกา  ไม่อาจ  อปพฺพชิตุํ  เพื่ออนั

ไม่บวช  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  นํ  “โก  เอโส  กมฺมนฺโต  นามาต ิ ปุจฺฉิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  อนุรุทฺโธ  อ.เจา้อนุรุทธ์  ปุจฺฉิ  ทูลถามแลว้  นํ  ภาตรํ  ซ่ึงพระภาดานั้น วา่  

กมฺมนฺโต  นาม  ช่ือ  อ.การงาน  เอโส  นัน่  โก  อะไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ภตฺตุฏฺ€านฏฺ€านํปิ  อชานนฺโต  กลุปุตฺโต  กมฺมนฺตํ  นาม  ก ึ ชานิสฺสต.ิ 

 กุลปุตฺโต  อ.กุลบุตร  อชานนฺโต  ผูไ้ม่รู้  ภตฺตุฏฺ€านฏฺ€านํปิ  แมซ่ึ้งท่ีเป็นท่ีตั้งข้ึนแห่งขา้ว

สวย  ชานิสฺสติ  จกัรู้  กมฺมนฺตํ  นาม  ช่ือ  ซ่ึงการงาน  ก ึ อะไร  ฯ 

 เอกทิวสํ  หิ  ติณฺณํ  ขตฺติยานํ  กถา  อุทปาท ิ “ภตฺต ํ นาม  กหึุ  อุฏฺ€หตีติ. 

 หิ  ก็  เอกทิวสํ  ในวนัหน่ึง  กถา  อ.วาจาเป็นเคร่ืองกล่าว  อุทปาทิ  ไดเ้กิดข้ึนแลว้  ขตฺติ

ยานํ  แก่กษตัริย ์ท.  ติณฺณํ  ๓ วา่  ภตฺต ํ นาม  ช่ือ  อ.ขา้วสวย  อุฏฺ€หติ  ยอ่มตั้งข้ึน  กุหึ  €าเน  ใน

ท่ีไหน  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 กมฺิพโิล  อาห  “โกฏฺเ€  อุฏฺ€หตีติ. 

 กมฺิพโิล  อ.เจา้กิมพิละ  อาห  ตรัสแลว้  ภตฺต ํ อ.ขา้วสวย  อุฏฺ€หติ  ยอ่มตั้งข้ึน  โกฏฺเ€  ใน

ฉาง  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  นํ  ภทฺทิโย  “ตฺวํ  ภตตฺสฺส  อุฏฺ€านฏฺ€านํ  น  ชานาสิ, ภตฺตนฺนาม  อุกขฺลิย ํ อุฏฺ€

หตีติ  

 อถ  คร้ังนั้น  ภทฺทิโย  อ.เจา้ภทัทิยะ  อาห  ตรัสแลว้  นํ  กมฺิพลิ ํ กะเจา้กิมพิละนั้น วา่  ตฺวํ  

อ.ท่าน  น  ชานาสิ  ยอ่มไม่รู้  อุฏฺ€านฏฺ€านํ  ซ่ึงท่ีเป็นท่ีตั้งข้ึนแห่งขา้วสวย,  ภตฺตํ  นาม  ช่ือ  อ.

ขา้วสวย  อุฏฺ€หติ  ยอ่มตั้งข้ึน  อุกฺขลยิํ  ในหมอ้ขา้ว  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อนุรุทฺโธ “ตุมฺเห  เทฺวปิ น ชานาถ, ภตฺตนฺนาม  รตนมกลุาย  สุวณฺณปาติยํ  อุฏฺ€หตี

ติ  อาห. 
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 อนุรุทฺโธ  อ.เจา้อนุรุทธ์  อาห  ตรัสแลว้  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  เทฺวปิ  แมส้อง  น  ชานาถ  ยอ่ม

ไม่รู้,  ภตฺต ํ นาม  ช่ือ  อ.ขา้วสวย  อุฏฺ€หติ  ยอ่มตั้งข้ึน  สุวณฺณปาติยํ  ในถาดอนัเป็นวิการแห่ง

ทอง  รตนมกุลาย  มีศอกกาํเป็นประมาณ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เตสุ  กริ  เอกทิวสํ  กมฺิพโิล  โกฏฺ€โต  โอตาริยมาเน  ทิสฺวา  “เอเต  โกฏฺ€เกเยว  ชาตา

ติ  ส�ฐีฺ  อโหสิ. 

 กริ  ไดย้นิวา่  เอกทิวสํ  ในวนัหน่ึง  ขตฺติเยสุ  ในกษตัริย ์ท.  เหล่านั้นหนา  กิมฺพโิล  อ.เจา้

กิมพิละ  ทิสฺวา  ทรงเห็นแลว้  วีหี  ซ่ึงขา้วเปลือก ท.  ปุคฺคเลน  อนับุคคล  โอตาริยมาเน  ใหข้า้ม

ลงอยู ่ โกฏฺ€โต  จากฉาง  ส�ฺฐี  เป็นผูมี้ความสาํคญั วา่  วีหี  อ.ขา้วเปลือก ท.  เอเต  เหล่านัน่  

ชาตา  เกิดแลว้  โกฏฺ€เก  ในฉาง  เอว  นัน่เทียว  อติิ  ดงัน้ี  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้,   

 ภทฺทิโยปิ  เอกทิวสํ  อุกขฺลิโต  ภตฺต ํ ทิสฺวา  “อุกขฺลิย�เฺว  อุปฺปนฺนนฺต ิ ส�ฐีฺ  อโหสิ. 

 เอกทิวสํ  ในวนัหน่ึง  ภทฺทิโยปิ  แม ้ อ.เจา้ภทัทิยะ  ทิสฺวา  ทรงเห็นแลว้  ภตฺต ํ ซ่ึงขา้วสวย 

ปุคฺคเลน  อนับุคคล  วฑฺฒิยมานํ  คดอยู ่ อุกฺขลโิต  จากหมอ้ขา้ว  ส�ฺฐี  เป็นผูมี้ความสาํคญั วา่  

เอตํ  ภตฺตํ  อ.ขา้วสวยนัน่  อุปฺปนฺนํ  เกิดข้ึนแลว้  อุกฺขลยิํ  ในหมอ้ขา้ว  เอว  นัน่เทียว  อติิ  ดงัน้ี  

อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 อนุรุทฺเธน  ปน  เนว  วีหี  โกฏฺเฏนฺตา  น  ปเจนตฺา  วา  วฑเฺฒนฺตา  วา  ทิฏฺ€ปุพฺพา,  

วฑเฺฒตฺวา  ปน  ปุรโต  €ปิตเมว  ปสฺสต.ิ 

 ปน  ส่วนวา่  ชนา  อ.ชน  ท.  โกฏฺเฏนฺตา  ผูซ้อ้มอยู ่ วีหี  ซ่ึงขา้วเปลือก ท.  เป็นผู ้ อนุรุทฺ

เธน  อนัเจา้อนุรุทธ์  น  ทิฏฺ€ปุพฺพา  ไม่เคยทรงเห็นแลว้  เอว  นัน่เทียว  โหติ  ยอ่มเป็น  ชนา  อ.

ชน  ท.  วฑฺเฒนฺตา  วา  ผูหุ้งอยู ่ ภตฺตํ  ซ่ึงขา้วสวยหรือ  วา  หรือวา่  ผูย้งัขา้วสวย  วฑฺเฒตฺวา  ให้

เจริญอยู ่ เป็นผู ้ อนุรุทฺเธน  อนัเจา้อนุรุทธ์  น  ทิฏฺ€ปุพฺพา  ไม่เคยทรงเห็นแลว้  โหติ  ยอ่มเป็น, 

ปน  แต่วา่  อนุรุทฺโธ  อ.เจา้อนุรุทธ์  ปสฺสติ  ยอ่มทรงเห็น  ภตฺตํ  ซ่ึงขา้วสวย  อนั--  อ.อนับุคคล  

วฑฺเฒตฺวา  ใหเ้จริญแลว้  €ปิตํ  --ตั้งไวแ้ลว้  ปุรโต  ขา้งพระพกัตร์  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 โส  “ภุ�ชิฺตุกามกาเล  ภตฺตํ  ปาติย ํ อุฏฺ€หตีติ  ส�มฺกาสิ. 

 โส  อนุรุทฺโธ  อ.เจา้อนุรุทธ์นั้น  อกาสิ  ไดท้รงกระทาํแลว้  ส�ฺญํ  ซ่ึงความสาํคญั วา่  ภตฺตํ  

อ.ขา้วสวย  อุฏฺ€หติ  ยอ่มตั้งข้ึน  ปาตยิํ  ในถาด  ภ�ฺุชิตุกามกาเล  ในกาลแห่งบุคคลเป็นผูใ้คร่

เพื่ออนับริโภค  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เอว ํ ตโยปิ  ภตตฺุฏฺ€านฏฺ€านํปิ  น  ชานนตฺิ. 
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 ขตฺติยา  อ.กษตัริย ์ท.  เต  เหล่านั้น  ตโยปิ  แมส้าม  น  ชานนฺติ  ยอ่มไม่ทรงทราบ  ภตฺ

ตุฏฺ€านฏฺ€านํปิ  แมซ่ึ้งท่ีเป็นท่ีตั้งข้ึนแห่งขา้วสวย  เอวํ  ดว้ยประการฉะน้ี  ฯ 

 เตนาย ํ “โก  เอส  กมฺมนฺโต  นามาต ิ ปจฺุฉิตฺวา  เขตตฺ ํ กสาเปตพฺพนฺติอาทิก ํ สํวจฺฉ

เร  สํวจฺฉเร  กตฺตพฺพ ํ กจิฺจํ  สุตฺวา  “กทา  กมฺมนฺตานํ  อนฺโต  ป�าฺยิสฺสต,ิ  กทา  มย ํ 

อปฺโปสฺสุกกฺา  โภเค  ภุ�ชิฺสฺสามาต ิ วตฺวา,  กมฺมนฺตานํ  อปริยนฺตตาย  อกขฺาตาย,  

“เตนหิ  ตฺว�เฺว  ฆราวาสํ  วส,  น  มยฺหํ  เอเตน  อตฺโถต ิ วตฺวา  มาตรํ  อุปสงฺกมิตฺวา  

“อนุชานาหิ  มํ  อมฺม,  อหํ  ปพฺพชิสฺสามีติ  วตฺวา,  ตาย  ติกขฺตฺตุํ  ปฏิกขิฺปิตฺวา  “สเจ 

เต  สหายโก  ภทฺทิยราชา  ปพฺพชิสฺสติ,  เตน  สทฺธึ  ปพฺพชาหีติ  วุตฺเต,  ต ํ อุปสงฺก

มิตฺวา  “มม  โข  สมฺม  ปพฺพชฺชา  ตว  ปฏิพทฺธาติ  วตฺวา  ต ํ นานปฺปกาเรหิ  ส�าฺ

เปตฺวา  สตฺตเม  ทิวเส  อตตฺนา  สทฺธึ  ปพฺพชตฺถาย  ปฏิ�ญฺํ  คณฺหิ. 

 เตน  เพราะเหตุนั้น  อย ํ อนุรุทฺโธ  อ.เจา้อนุรุทธ์น้ี  ปุจฺฉิตฺวา  ทูลถามแลว้ วา่  กมฺมนฺโต  

นาม  ช่ือ  อ.การงาน  เอโส  นัน่  โก  อะไร  อติิ  ดงัน้ี  สุตฺวา  ทรงสดบัแลว้  กจฺิจํ  ซ่ึงกิจ  กตฺตพฺพ ํ 

อนับุคคลพึงกระทาํ  สํวจฺฉเร  สํวจฺฉเร  ในปี  ๆ  อนัมีคาํ วา่  เขตฺตํ  อ.นา  เต  อนัเจา้  กสา

เปตพฺพ ํ พึงใหไ้ถ  ป€มํ  ก่อน  อาทิก ํ ดงัน้ีเป็นตน้  วตฺวา  ตรัสแลว้  กทา  ในกาลไร  อนฺโต  อ.

ท่ีสุด  กมฺมนฺตานํ  แห่งการงาน ท.  ป�ฺายิสฺสต ิ จกัปรากฏ,  กทา  ในกาลไร  มยํ  อ.เรา ท.  อปฺ

โปสฺสุกฺกา  ผูมี้ความขวนขวายนอ้ย  ภุ�ฺชิสฺสาม  จกัใชส้อย  โภเค  ซ่ึงโภคะ ท.  ดงัน้ี,  อปริยนฺต

ตาย  คร้ันเม่ือความท่ี--  กมฺมนฺตานํ  แห่งการงาน ท.  --เป็นสภาพไม่มีท่ีสุดรอบ  ภาตรา  อนัพระ

ภาดา  อกฺขาตาย  ตรัสบอกแลว้,  วตฺวา  ทูลแลว้ วา่  เตนหิ  ถา้อยา่งนั้น  ตฺวํ  อ.พระองค ์ เอว  นัน่

เทียว  วส  จงประทบัอยู ่ ฆราวาสํ  อยูค่รองซ่ึงเรือน,  อตฺโถ  อ.ความตอ้งการ  ฆราวาเสน  ดว้ย

การอยูค่รองซ่ึงเรือน  เอเตน  นัน่  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  มยฺหํ  แก่หม่อมฉนั  อติิ  ดงัน้ี  อุปสงฺกมิตฺวา  

เสด็จเขา้ไปหาแลว้  มาตรํ  ซ่ึงพระมารดา  วตฺวา  ทูลแลว้ วา่  อมฺม  ขา้แต่เสดจ็แม่  ตฺวํ  อ.

พระองค ์ อนุชานาหิ  ขอจงทรงอนุญาต  มํ  ซ่ึงหม่อมฉนัเถิด,  อหํ  อ.หม่อมฉนั  ปพฺพชิสฺสามิ  

จกับวช  ดงัน้ี,  วจเน  คร้ันเม่ือพระดาํรัส วา่  สเจ  ถา้วา่  ภทฺทิยราชา  อ.พระราชาพระนามวา่

ภทัทิยะ  สหายโก  ผูเ้ป็นสหาย  เต  ของเจา้  ปพฺพชิสฺสติ  จกัผนวชไซร้,  ตฺวํ  อ.เจา้  ปพฺพชาหิ  

จงบวช  สทฺธึ  กบั  เตน  ราเชน  ดว้ยพระราชานั้น  อติิ  ดงัน้ี  ตาย  มาตุยา  อนัพระมารดา  นั้น  

ปฏิกฺขิปิตฺวา  ทรงหา้มแลว้  ติกฺขตฺตุํ  ๓  คร้ัง  วุตฺเต  ตรัสแลว้,  อุปสงฺกมิตฺวา  เสด็จเขา้ไปหาแลว้ 

ตํ  ซ่ึงพระราชานั้น  วตฺวา  ทูลแลว้ วา่  สมฺม  แน่ะสหาย  ปพฺพชฺชา  อ.การบวช  มม  โข  แห่ง
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หม่อมฉนั  แล  ปฏิพทฺธา  เน่ืองเฉพาะแลว้  ตว  ดว้ยพระองค ์ อติิ  ดงัน้ี  ตํ  ทรงยงัพระราชานั้น  

ส�ฺาเปตฺวา  นานปฺปกาเรหิ  ใหรู้้พร้อมแลว้  ดว้ยประการต่าง  ๆ ท.  คณฺหิ.ทรงรับแลว้  ปฏิ�ฺญํ  

ซ่ึงปฏิญญา  ปพฺพชตฺถาย  เพื่อประโยชน์แก่การผนวช  สทฺธึ  กบั  อตฺตนา  ดว้ยพระองค ์ สตฺตเม  

ทิวเส  ในวนั  สตฺตเม  ท่ีเจ็ด  ฯ 

 ตโต  “ภทฺทิโย  สกยฺราชา  อนุรุทฺโธ  อานนฺโท  ภคุ  กมฺิพโิล  เทวทตฺโต  จาต ิ อิเม  ฉ  

ขตฺติยา  อุปาลิกปฺปกสตฺตมา,  เทวา  วิย  ทิพฺพสมฺปตฺตึ  สตตฺาหํ  มหาสมฺปตฺต ึ อนุภ

วิตฺวา  อุยยฺานํ  คจฺฉนฺตา  วิย  จตุรงคฺินิยา  เสนาย  นิกขฺมิตฺวา  ปรวิสยํ  ปตฺวา  รา

ชาณาย  สพฺพเสนํ  นิวตตฺาเปตฺวา  ปรวิสย ํ โอกกฺมึสุ. 

 ตโต  ในลาํดบันั้น  ขตฺตยิา  อ.กษตัริย ์ท.  ฉ  ๖  อเิม  เหล่าน้ี  คือ  สกฺยราชา  อ.พระราชา

แห่งเจา้ศากยะ  ภทฺทิโย  พระนามวา่ภทัทิยะดว้ย  อนุรุทฺโธ  อ.เจา้อนุรุทธ์ดว้ย  อานนฺโท  อ.เจา้

อานนทด์ว้ย  ภคุ  อ.เจา้ภคุดว้ย  กมฺิพโิล  อ.เจา้กิมพิละดว้ย  เทวทตฺโต  จ  อ.เจา้เทวทตัดว้ย  อุปา

ลกิปฺปกสตฺตมา,  มีนายภูษามาลาช่ือวา่อุบาลีเป็นท่ีเจ็ด,  อนุภวิตฺวา  ทรงเสวยแลว้  มหาสมฺปตฺตึ  

ซ่ึงสมบติัใหญ่  สตฺตาหํ  ตลอดวนัเจ็ด  เทวา  วิย  ราวกะ  อ.เทพ ท.  อนุภวิตฺวา  เสวยอยู ่ 

ทิพฺพสมฺปตฺตึ  ซ่ึงสมบติัอนัเป็นทิพย ์ นิกฺขมิตฺวา  เสด็จออกไปแลว้  เสนาย  ดว้ยเสนา  จตุรงฺคินิ

ยา  มีองค ์ ๔  คจฺฉนฺตา  วยิ  ผูร้าวกะวา่  เสด็จไปอยู ่ อุยฺยาน ํ สู่อุทยาน  ปตฺวา  เสด็จถึงแลว้  

ปรวิสยํ  ซ่ึงแดนของกษตัริยอ่ื์น  สพฺพเสนํ  ทรงยงัเสนา  ทั้งปวง  นิวตฺตาเปตฺวา  ใหก้ลบัแลว้  รา

ชาณาย  ดว้ยอาชญา  ของพระราชา  โอกฺกมึสุ  เสด็จกา้วลงแลว้  ปรวิสยํ  สู่แดนของกษตัริยอ่ื์น  

ฯ 

 ตตฺถ  ฉ  ขตตฺิยา  อตฺตโน  อาภรณาน ิ โอมุ�จฺิตฺวา  ภณฺฑิก ํ กตฺวา  “หนฺท  ภเณ  อุ

ปาลิ  นิวตฺตสฺสุ,  อลํ  เต  เอตฺตก ํ ชีวิกายาต ิ ตสฺส  อทํสุ. 

 ตตฺถ  ชเนสุ  ในชน ท.  ๗  เหล่านั้นหนา  ขตฺตยิา  อ.กษตัริย ์ท.  ฉ  ๖  โอมุ�ฺจิตฺวา  ทรง

เปล้ืองแลว้  อาภรณานิ  ซ่ึงอาภรณ์ ท.  อตฺตโน  ของพระองค ์ กตฺวา  ทรงกระทาํแลว้  ภณฺฑิก ํ 

ใหเ้ป็นห่อมีภณัฑะ  อทํสุ  ไดป้ระทานแลว้  ตสฺส  อุปาลสฺิส  แก่นายภูษามาลาช่ือวา่อุบาลีนั้น  

วจเนน  ดว้ยพระดาํรัส วา่  ภเณ  แน่ะพนาย  อุปาล ิ ผูช่ื้อวา่อุบาลี  หนฺท  เอาเถิด  ตฺวํ  อ.เธอ  

นิวตฺตสฺสุ  จงกลบั,  ธนํ  อ.ทรัพย ์ เอตฺตก ํ มีประมาณเท่าน้ี  อล ํ พอ  เต  แก่เธอ  ชีวิกายา  เพื่อ

กิริยาอนัประกอบแลว้  ดว้ยความเป็นอยู ่ อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 โส  เตสํ  ปาทมูเล  ปวตฺตติฺวา  ปริเทวิตฺวา  เตสํ  อาณํ  อติกกฺมิตุํ  อสกโฺกนฺโต  อุฏฺ€

าย  ตํ  คเหตฺวา  นิวตฺติ. 

 โส  อุปาล ิ อ.นายภูษามาลาช่ือวา่อุบาลีนั้น  ปวตฺตตฺิวา  กล้ิงเกลือกแลว้  ปริเทวิตฺวา  คร่ํา

ครวญแลว้  ปาทมูเล  ณ  ท่ีใกลแ้ห่งพระบาทของกษตัริย ์ท.  เตสํ  เหล่านั้น  อสกฺโกนฺโต  ไม่อาจ

อยู ่ อติกฺกมิตุํ  เพื่ออนักา้วล่วง  อาณํ  ซ่ึงอาชญา  เตสํ  ขตฺติยานํ  ของกษตัริย ์ ท.  เหล่านั้น  อุฏฺ€

าย  ลุกข้ึนแลว้  คเหตฺวา  ถือเอาแลว้  ตํ  ภณฺฑิก ํ ซ่ึงห่อมีภณัฑะ  นั้น  นิวตฺติ  กลบัแลว้  ฯ 

 เตสํ  ทฺวิธา  ชาตกาเล  วนํ  โรทนปฺปตตฺํ  วยิ  ป€วี  กมฺปนาการปฺปตฺตา  วิย  อโหสิ. 

 วนํ  อ.ป่า  โรทนปปฺตฺต ํ วิย  เป็นราวกะวา่  ถึงแลว้  ซ่ึงอนัร้องไห ้ ป€ว ี อ.แผน่ดิน  กมฺป

นาการปฺปตฺตา  วยิ  เป็นราวกะวา่  ถึงแลว้ซ่ึงอาการคืออนัหวัน่ไหว  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ชาต

กาเล  ในกาล--  เตสํ  แห่งชน ท.  เหล่านั้น  --เกิดแลว้  ทฺวิธา  โดยส่วนสอง  ฯ 

 อุปาลิกปฺปโกปิ  โถก ํ คนตฺฺวา  นิวตตฺิตฺวา  เอวํ  จณฺฑา  โข  ‘อิมินา  กมุารา  นปิาติตา

ติ  ฆาเตยฺยุปิํ  มํ,  อิเม  หิ  นาม  สกยฺกมุารา  เอวรูป
ํ
  สมฺปตฺตึ  ปหาย  อิมานิ  อนคฆฺา

นิ  อาภรณาน ิ เขฬปิณฺฑ ํ วิย  ฉฑเฺฑตฺวา  ปพฺพชิสฺสนฺติ,  กมิงฺค ํ ปนาหนฺต ิ จินฺเตตฺ

วา  ภณฺฑิก ํ โอมุ�จฺิตฺวา  ตานิ  อาภรณาน ิ รุกเฺข  ลคคฺิตฺวา  “อตถฺกิา  คณฺหนตฺูติ  วตฺ

วา  เตสํ  สนฺติก ํ คนตฺฺวา  เตหิ  “กสฺมา  นิวตโฺตสีต ิ ปุฏฺโ€  ตมตฺถ ํ อาโรเจสิ. 

 อุปาลกิปฺปโกปิ  แม ้ อ.นายภูษามาลาช่ือวา่อุบาลี  คนฺตฺวา  ไปแลว้  โถก ํ หน่อยหน่ึง  นิวตฺ

ติตฺวา  กลบัแลว้  จินฺเตสิ  คิดแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี วา่  สากยิา  อ.เจา้ศากยะ ท.  จณฺฑา  โข  ผูดุ้ร้ายแล 

ฆาเตยยฺุํปิ  แมพ้ึงฆ่า  มํ  ซ่ึงเรา  ดว้ยความสาํคญั วา่  กุมารา  อ.พระกุมาร ท.  อมิินา  อุปาลกิปฺ

ปเกน  อนันายภูษามาลาช่ือวา่อุบาลี  น้ี  นิปาตติา  ใหต้กไปโดยไม่เหลือแลว้  ดงัน้ี,  หิ  ก็  สกฺย

กุมารา  อ.พระกุมารแห่งเจา้ศากยะ ท.  อเิม  นาม  ช่ือเหล่าน้ี  ปหาย  ทรงละแลว้  สมฺปตฺตึ  ซ่ึง

สมบติั  เอวรูปํ  มีอยา่งน้ีเป็นรูป  ฉฑฺเฑตฺวา  ทรงท้ิงแลว้  อาภรณาน ิ ซ่ึงอาภรณ์ ท.  อนคฺฆานิ  

อนัหาค่ามิได ้ อมิานิ  เหล่าน้ี  เขฬปิณฺฑํ  วิย  ราวกะวา่  กอ้นแห่งนํ้าลาย  ปพฺพชิสฺสนฺติ  จกั

ผนวช,  ปน  ก็  ก ึ องฺค ํ อ.องคอ์ะไรเล่า  อหํ  อ.เรา  น  ปพฺพชิสฺสามิ  จกัไม่บวช  อติิ  ดงัน้ี  จินฺ

เตตฺวา  คร้ันคิดแลว้  โอมุ�ฺจิตฺวา  เปล้ืองแลว้  ภณฺฑิก ํ ซ่ึงห่อมีภณัฑะ  ลคฺคตฺิวา  คลอ้งไวแ้ลว้  

ตานิ  อาภรณานิ  ซ่ึงอาภรณ์ ท.  เหล่านั้น  รุกฺเข  บนตน้ไม ้ วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  ชนา  อ.ชน  ท.  

อตฺถิกา  ผูมี้ความตอ้งการ  คณฺหนฺตุ  จงถือเอาเถิด  อิติ  ดงัน้ี  คนฺตฺวา  ไปแลว้  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  

เตสํ  ขตฺติยาน ํ ของกษตัริย ์ท.  เหล่านั้น  เตหิ  ขตฺตเิยหิ  ผูอ้นักษตัริย ์ท.  เหล่านั้น  ปุฏฺโ€  ตรัส
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ถามแลว้ วา่  ตฺว ํ อ.เธอ  นวิตฺโต  เป็นผูก้ลบัแลว้  อสิ  ยอ่มเป็น  กสฺมา  เพราะเหตุอะไร  อติิ  ดงัน้ี 

อาโรเจสิ  กราบทูลแลว้  ตํ  อตฺถํ  ซ่ึงเน้ือความนั้น  ฯ 

 อถ  นํ  เต  อาทาย  สตถฺุ  สนฺติก ํ คนฺตฺวา  ภควนตฺํ  วนฺทิตฺวา  “มยํ  ภนฺเต  สากยิา  

นาม  มานนิสฺสิตา,  อย ํ อมฺหาก ํ ทีฆรตฺตํ  ปริจารโก,  อิมํ  ป€มตรํ  ปพฺพาเชถ,  

มยมสฺส  อภิวาทนาทีนิ  กริสฺสาม,  เอวํ  โน  มาโน  นิมฺมาทยิสฺสตีติ  วตฺวา  ตํ  ป€

มตรํ  ปพฺพาเชตฺวา  ปจฺฉา  สยํ  ปพฺพชึสุ. 

 อถ  คร้ังนั้น  เต  ขตฺติยา  อ.กษตัริย ์ท.  เหล่านั้น  อาทาย  ทรงพาเอา  นํ  อุปาล ึ ซ่ึงนาย

ภูษามาลาช่ือวา่อุบาลีนั้น  คนฺตฺวา  เสด็จไปแลว้  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  สตฺถ ุ ของพระศาสดา  วนฺ

ทิตฺวา  ถวายบงัคมแลว้  ภควนฺตํ  ซ่ึงพระผูมี้พระภาคเจา้  วตฺวา  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่

พระองคผ์ูเ้จริญ  มยํ  อ.ขา้พระองค ์ท.  สากิยา  นาม  ช่ือวา่  เป็นเจา้ศากยะ  มานนิสฺสิตา  เป็นผู้

อาศยัแลว้ซ่ึงมานะ  อมฺห  ยอ่มเป็น,  อยํ  ปุริโส  อ.บุรุษน้ี  ปริจารโก  เป็นผูบ้าํเรอ  อมฺหาก ํ ซ่ึงขา้

พระองค ์ท.  ทีฆรตฺตํ  ส้ินกาลนาน  อสิ  ยอ่มเป็น,  ตุมฺเห  อ.พระองค ์ ท.  ปพฺพาเชถ  ขอจงทรง-

-  อมํิ  ยงับุรุษน้ี  --ใหบ้วช  ป€มตรํ  ก่อนกวา่,  มยํ  อ.ขา้พระองค ์ท.  กริสฺสาม  จกักระทาํ  

อภิวาทนาทีนิ  ซ่ึงสามีจิกรรม  ท.  มีการกราบไหวเ้ป็นตน้  อสฺส  ปุริสสฺส  แก่บุรุษนั้น,  มาโน  อ.

มานะ  โน  ของขา้พระองค ์ท.  นิมฺมาทยิสฺสต ิ จกัคลาย  เอวํ  อยา่งน้ี  อติิ  ดงัน้ี  ตํ  อุปาล ึ ทรงยงั

นายภูษามาลาช่ือวา่อุบาลีนั้น  ปพฺพาเชตฺวา  ใหบ้วชแลว้  ป€มตรํ  ก่อนกวา่  ปพฺพชึสุ  ผนวช

แลว้  สยํ  เอง  ปจฺฉา  ในภายหลงั  ฯ 

 เตสุ  อายสฺมา  ภทฺทิโย  เตเนว  อนฺตรวสฺเสน  เตวิชฺโช  อโหสิ 

 เตสุ  ภิกฺขูสุ  ในภิกษุ ท.  เหล่านั้นหนา  ภทฺทิโย  อ.พระภทัทิยะ  ผูมี้อาย ุ เตวิชฺโช  เป็นผูมี้

วิชชาสาม  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  เตน  อนฺตรวสฺเสน  โดยระหวา่งแห่งพรรษา  นั้น  เอว  นัน่เทียว  

ฯ 

 อายสฺมา  อนุรุทฺโธ  ทิพฺพจกขฺุโก  หุตฺวา  ปจฺฉา  มหาปุริสวิตกกฺสุตฺตํ  สุตฺวา  

อรหตฺต ํ ปาปุณิ. 

 อนุรุทฺโธ  อ.พระอนุรุทธ์  อายสฺมา  ผูมี้อาย ุ ทิพฺพจกฺขุโก  เป็นผูมี้จกัษุเพียงดงัทิพย ์ หุตฺวา  

เป็น  สุตฺวา  ฟังแลว้  มหาปุริสวิตกฺกสุตฺตํ  ซ่ึงมหาปุริสวิตกสูตร  ปาปุณิ  บรรลุแลว้  อรหตฺตํ  ซ่ึง

พระอรหตั  ปจฺฉา  ในภายหลงั  ฯ 

 อายสฺมา  อานนโฺท  โสตาปตฺติผเล  ปติฏฺ€หิ. 
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 อานนฺโท  อ.พระอานนท ์ อายสฺมา  ผูมี้อาย ุ ปติฏฺ€หิ  ตั้งอยูเ่ฉพาะแลว้  โสตาปตฺติผเล  ใน

โสดาปัตติผล  ฯ 

 ภคุตฺเถโร  จ  กมฺิพลิตฺเถโร  จ  อปรภาเค  วปิสฺสนํ  วฑเฺฒตฺวา  อรหตฺต ํ ปาปณึุสุ. 

 ภคุตฺเถโร  จ  อ.พระเถระช่ือวา่ภคุดว้ย  กมฺิพลิตฺเถโร  จ  อ.พระเถระช่ือวา่กิมพิละดว้ย  

วิปสฺสนํ  ยงัวิปัสสนา  วฑฺเฒตฺวา  ใหเ้จริญแลว้  ปาปุณึสุ  บรรลุแลว้  อรหตฺตํ  ซ่ึงพระอรหตั 

อปรภาเค  ในกาลอนัเป็นส่วนอ่ืนอีก  ฯ 

 เทวทตฺโต  โปถุชฺชนิก ํ อิทฺธึ  ปตฺโต. 

 เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตั  ปตฺโต  บรรลุแลว้  อทฺิธึ  ซ่ึงฤทธ์ิ  โปถุชฺชนิก ํ อนัเป็นของมีอยู่

แห่งปุถุชน  ฯ 

 อปรภาเค  สตถฺริ  โกสมฺพยิํ  วิหรนฺเต,  สสาวกสงฺฆสฺส  ตถาคตสฺส  มหนฺโต  ลาภ

สกกฺาโร  นิพฺพตฺติ. 

 อปรภาเค  ในกาลอนัเป็นส่วนอ่ืนอีก  สตฺถริ  คร้ันเม่ือพระศาสดา  วิหรนฺเต  ประทบัอยูอ่ยู ่ 

โกสมฺพยิํ  ในเมืองช่ือวา่โกสัมพี,  ลาภสกฺกาโร  อ.ลาภและสักการะใหญ่  นิพฺพตฺติ  บงัเกิดแลว้  

ตถาคตสฺส  แก่พระตถาคตเจา้  สสาวกสงฺฆสฺส  ผูเ้ป็นไปกบัดว้ยหมู่แห่งสาวก  ฯ 

 ตตฺถ  วตฺถเภสชฺชาทิหตฺถา  มนุสฺสา  วิหารํ  ปวิสิตฺวา  “กหึุ  สตถฺา,  กหึุ  สารีปตฺุตตฺ

เถโร,  กหึุ  มหาโมคคฺลฺลานตเฺถโร,  กหึุ  มหากสฺสปตเฺถโร,  กหึุ  ภทฺทิยตฺเถโร,  กหึุ  

อนุรุทฺธตฺเถโร,  กหึุ  อานนฺทตฺเถโร,  กหึุ  ภคตฺุเถโร,  กหึุ  กมฺิพลิตฺเถโรต ิ อสีติมหา

สาวกานํ  นิสินฺนฏฺ€านํ  โอโลเกนฺตา  วิจรนฺติ. 

 มนุสฺสา  อ.มนุษย ์ท.  วตฺถเภสชฺชาทิหตฺถา  ผูมี้วตัถุมีผา้และยาเป็นตน้ในมือ  ตตฺถ  

โกสมฺพยิํ  ในเมืองช่ือวา่โกสัมพีนั้น  ปวิสิตฺวา  เขา้ไปแลว้  วิหารํ  สู่วิหาร  ถามกนัแลว้ วา่  สตฺถา 

อ.พระศาสดา  วสต ิ ยอ่มประทบัอยู ่ กุหึ  €าเน  ในท่ีไหน,  สารีปุตฺตตฺเถโร  อ.พระเถระช่ือวา่สา

รีบุตร  วสติ  ยอ่มอยู ่ กุหึ  €าเน  ในท่ีไหน,  มหาโมคฺคลฺลานตฺเถโร  อ.พระเถระช่ือวา่มหาโมคคลั

ลานะ  วสติ    ยอ่มอยู ่ กุหึ  €าเน  ในท่ีไหน,  มหากสฺสปตฺเถโร  อ.พระเถระช่ือวา่มหากสัสปะ  

วสติ    ยอ่มอยู ่ กุหึ  €าเน  ในท่ีไหน,  ภทฺทิยตฺเถโร  อ.พระเถระช่ือวา่ภทัทิยะ  วสติ    ยอ่มอยู ่ กุ

หึ  €าเน  ในท่ีไหน,  อนุรุทฺธตฺเถโร  อ.พระเถระช่ือวา่อนุรุทธ์  วสติ    ยอ่มอยู ่ กุหึ  €าเน  ในท่ี

ไหน,  อานนฺทตฺเถโร  อ.พระเถระช่ือวา่อานนท ์ วสติ    ยอ่มอยู ่ กุหึ  €าเน  ในท่ีไหน,  ภคุตฺเถโร  

อ.พระเถระช่ือวา่ภคุ  วสต ิ   ยอ่มอยู ่ กุหึ  €าเน  ในท่ีไหน,  กมฺิพลิตฺเถโร  อ.พระเถระช่ือวา่กิ
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มพิละ  วสติ    ยอ่มอยู ่ กุหึ  €าเน  ในท่ีไหน  อติิ  ดงัน้ี  วิจรนฺติ  ยอ่มเท่ียวไป  โอโลเกนฺตา  แลดู

อยู ่ นิสินฺนฏฺ€านํ  ซ่ึงท่ี--  อสีติมหาสาวกานํ  แห่งพระสาวกผูใ้หญ่  ๘๐ ท.  --นัง่แลว้  ฯ 

 “เทวทตฺตตฺเถโร  กหึุ  นิสินฺโน  วา  ฐิโต  วาต ิ ปุจฺฉนฺโต  นาม  นตฺถ.ิ 

 ปุจฺฉนฺโต  นาม  ช่ือ  อ.บุคคล  ผูถ้ามอยู ่วา่  เทวทตฺตตฺเถโร  อ.พระเถระช่ือวา่เทวทตั  นิ

สินฺโน  วา  นัง่แลว้  หรือ  ฐิโต  วา  หรือวา่  ยนืแลว้  กุหึ  €าเน  ในท่ีไหน  อติิ  ดงัน้ี  นตฺถิ  ยอ่ม

ไม่มี  ฯ 

 โส  จินฺเตสิ  “อหํ  เอเตหิ  สทฺธึเยว  ปพฺพชิโต,  เอเตปิ  ขตฺตยิปพฺพชิตา,  อหํปิ  ขตฺ

ติยปพฺพชิโต;  ลาภสกกฺารหตฺถา  มนุสฺสา  เอเต  ปริเยสนฺติ,  มม  คเหตาปิ  นตถฺ,ิ  

เกน  นุ  โข  สทฺธึ  เอกโต  หุตฺวา  ก ํ ปสาเทตฺวา  มม  ลาภสกกฺารํ  นิพฺพตฺเตยฺยนฺติ. 

 โส  เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตันั้น  จินฺเตสิ  คิดแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  ปพฺพชิโต  เป็นผูบ้วช

แลว้  สทฺธึ  กบั  เอเตหิ  เถเรหิ  ดว้ยพระเถระ ท.  เหล่านั้น  เอว  นัน่เทียว  อมฺหิ  ยอ่มเป็น,  เถรา  

อ.พระเถระ  ท.  เอเตปิ  แมเ้หล่านัน่  ปพฺพชิโต  เป็นผูบ้วชแลว้แต่กษตัริย ์ โหนฺติ  ยอ่มเป็น,  แม ้ 

อหํ  อ.เรา  ขตฺติยปพฺพชิตา  เป็นผูบ้วชแลว้แต่กษตัริย ์ โหนฺติ  ยอ่มเป็น;  มนุสฺสา  อ.มนุษย ์ท.  

ลาภสกฺการหตฺถา  ผูมี้ลาภและสักการะในมือ  ปริเยสนฺติ  ยอ่มแสวงหา  เอเต  เถเร  ซ่ึงพระเถระ 

ท.  เหล่านัน่,  ปุคฺคโล  อ.บุคคล  คเหตาปิ  แมผู้ถื้อเอา  นามํ  ซ่ึงช่ือ  มม  ของเรา  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี, 

อหํ  อ.เรา  หุตฺวา  เป็น  เอกโต  โดยความเป็นอนัเดียวกนั  สทฺธึ  กบั  เกน  นุ  โข  ดว้ยใครหนอ

แล  ก ํ ยงัใคร  ลาภสกฺการํ  ใหเ้ล่ือมใสแลว้ยงัลาภและสักการะ  นิพฺพตฺเตยฺยํ  พึงใหบ้งัเกิด  มม  

แก่เรา  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถสฺส  เอตทโหสิ  “อย ํ ราชา  พมฺิพสิาโร  ป€มทสฺสเนเนว  เอกาทสนหุเตหิ  สทฺธึ  

โสตาปตฺติผเล  ปติฏฺฐิโต,  น  สกกฺา  เอเตน  สทฺธึ  เอกโต  ภวิตุํ,  โกสลร�าฺปิ  สทฺธึ  

น  สกกฺา  เอกโต  ภวิตุํ,  อย ํ โข  ปน  ร�โฺญ  ปตฺุโต  อชาตสตฺตุกมุาโร  กสฺสจิ  คุณ

โทสํ  น  ชานาต,ิ  เอเตน  สทฺธึ  เอกโต  ภวิสฺสามีติ. 

 อถ  คร้ังนั้น  เอตํ  จินตน ํ อ.ความคิดนัน่  อโหสิ  ไดมี้แลว้  อสฺส  เทวทตฺตสฺส  แก่พระ

เทวทตันั้น วา่  ราชา  อ.พระราชา  พมฺิพสิาโร  พระนามวา่พิมพิสาร  อยํ  น้ี  ปติฏฺฐิโต  ทรงตั้งอยู่

เฉพาะแลว้  โสตาปตฺตผิเล  ในโสดาปัตติผล  สทฺธึ  กบั  เอกาทสนหุเตหิ  ดว้ยนหุต  ๑๑ ท.  ป€

มทสฺสเนน  ดว้ยการเห็น  ท่ีหน่ึง  เอว  นัน่เทียว,  มยา  อนัเรา  น  สกฺกา  ไม่อาจ  ภวิตุํ  เพื่ออนั

เป็น  เอกโต  โดยความเป็นอนัเดียวกนั  สทฺธึ  กบั  เอเตน  รญญา  ดว้ยพระราชานัน่,  มยา  อนัเรา 
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น  สกฺกา  ไม่อาจ  ภวติุํ  เพื่ออนัเป็น  เอกโต  โดยความเป็นอนัเดียวกนั  สทฺธึ  กบั  โกสลร�ฺาปิ  

แมด้ว้ยพระราชาพระนามวา่โกศล,  ปน  ส่วนวา่  ปตฺุโต  อ.พระกุมาร  อชาตสตฺตุกุมาโร  พระ

นามวา่อชาตศตัรู  ปุตฺโต  ผูเ้ป็นพระโอรส  ร�ฺโญ  ของพระราชา  อย ํ โข  น้ีแล  น  ชานาติ  ยอ่ม

ไม่ทรงทราบ  คุณโทสํ  ซ่ึงคุณและโทษ  กสฺสจิ  ของใคร  ๆ,  อหํ  อ.เรา  ภวิสฺสามิ  จกัเป็น  เอก

โต  โดยความเป็นอนัเดียวกนั  สทฺธึ  กบั  เอเตน  อชาตสตฺตุกุมาเรน  ดว้ยพระกุมารพระนามวา่

อชาตศตัรูนัน่  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โส  โกสมฺพโิต  ราชคหํ  คนฺตฺวา  กมุารกวณฺณํ  อภินิมฺมินิตฺวา  จตฺตาโร  อาสีวิเส  จตู

สุ  หตฺถปาเทสุ  เอก ํ คีวาย  พนฺธิตฺวา  เอก ํ สีเส  จุมฺพฏก ํ กตฺวา  เอก ํ เอกสํํ  กริตฺวา  

อิมาย  อหิเมขลาย  อากาสโต  โอรุยฺห  อชาตสตตฺุสฺส  อุจฺฉงเคฺ  นิสีทติฺวา,  เตน  ภี

เตน  “โกสิ  ตฺวนฺติ  วุตฺเต,  “อหํ  เทวทตฺโตต ิ วตฺวา  ตสฺส  ภยวโินทนตฺถ ํ ตํ  อตฺต

ภาวํ  ปฏิสํหริตฺวา  สงฺฆาฏิปตฺตจีวรธโร  ปุรโต  €ตวฺา  ต ํ ปสาเทตฺวา  นิพฺพตเฺตสิ. 

 โส  เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตันั้น  คนฺตฺวา  ไปแลว้  ราชคหํ  สู่เมืองช่ือวา่ราชคฤห์  โกสมฺพิ

โต  จากเมืองช่ือวา่โกสัมพี  อภินิมฺมินิตฺวา  เนรมิตเฉพาะแลว้  กุมารกวณฺณํ  ซ่ึงเพศเพียงดงัเพศ

แห่งเด็ก  พนฺธิตฺวา  พนัแลว้  อาสีวิเส  ซ่ึงอสรพิษ ท.  จตฺตาโร  ๔  หตฺถปาเทสุ  ท่ีมือและเทา้ ท.  

จตูสุ  ๔  อาสีวิสํ  ซ่ึงอสรพิษ  เอก ํ ตวัหน่ึง  คีวาย  ท่ีคอ  กตฺวา  กระทาํแลว้  อาสีวิสํ  ซ่ึงอสรพิษ  

เอก ํ ตวัหน่ึง  จุมฺพฏก ํ ใหเ้ป็นเทริด  สีเส  บนศีรษะ  กตฺวา  กระทาํแลว้  อาสีวิสํ  ซ่ึงอสรพิษ  

เอก ํ ตวัหน่ึง  เอกสํํ  ใหเ้ฉวียงบ่า  โอรุยฺห  ลงแลว้  อากาสโต  จากอากาศ  อหิเมขลาย  ดว้ย

สายสร้อยอนัเป็นวิการแห่งงู  อมิาย  น้ี  นิสีทิตฺวา  นัง่แลว้  อุจฺฉงฺเค  บนพระเพลา  อชาตสตฺตุสฺส  

ของพระกุมารพระนามวา่อชาตศตัรู,  วจเน  คร้ันเม่ือพระดาํรัส วา่  ตฺว ํ อ.ท่าน  โก  เป็นใคร  อสิ  

ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี  เตนอชาตสตฺตุนา  อนัพระตํ  ปสาเทตฺวา  กุมารพระนามวา่อชาตศตัรู  นั้น  ภี

เตน  ผูท้รงกลวัแลว้  วุตฺเต  ตรัสแลว้,  วตฺวา  ทูลแลว้ วา่  อหํ  อ.  อาตมา  เทวทตฺโต  เป็นพระ

เทวทตั  อมฺหิ  ยอ่มเป็น  อิติ  ดงัน้ี  ปฏิสํหริตฺวา  กลบัแลว้  ตํ  อตฺตภาวํ  ซ่ึงอตัภาพนั้น  สงฺ

ฆาฏิปตฺตจีวรธโร  เป็นผูท้รงไวซ่ึ้งสังฆาฏิและบาตรและจีวร  หุตฺวา  เป็น  €ตฺวา  ยนืแลว้  ปุรโต  

ขา้งพระพกัตร์  ภยวโินทนตฺถํ  เพื่ออนับรรเทาซ่ึงความกลวั  ตสฺส  กุมารสฺส  แห่งพระกุมารนั้น  

ตํ  กุมารํ  ยงัพระกุมารนั้น  ปสาเทตฺวา  ใหท้รงเล่ือมใสแลว้  ลาภสกฺการํ  ยงัลาภและสักการะ  

นิพฺพตฺเตสิ  ใหเ้กิดแลว้  ฯ 
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 โส  ลาภสกกฺาราภิภูโต  “อหํ  ภิกขฺุสงฺฆํ  ปริหริสฺสามีต ิ ปาปก ํ จิตฺต ํ อุปฺปาเทตฺวา  

สห  จิตฺตุปปฺาเทน  อิทฺธิโต  ปริหายติฺวา  สตฺถารํ  เวฬุวนวิหาเร  สราชิกาย  ปริสาย  

ธมฺมํ  เทเสนฺตํ  วนฺทิตฺวา  อุฏฺ€ายาสนา  อ�ชฺลิมฺปคคฺยฺห  “ภควา  ภนฺเต  เอตรหิ  ชิณฺ

โณ  วุฑโฺฒ  มหลฺลโก,  อปฺโปสฺสุกโฺก  ทิฏฺ€ธมฺมสุขวิหารํ  อนุยุ�ชฺตุ;  อหํ  ภิกขฺุสงฺฆํ  

ปริหริสฺสามิ,  นิยฺยาเทถ  เม  ภิกขฺุสงฺฆนฺติ  วตฺวา  สตฺถารา  เขฬาสิกวาเทน  อปสา

เทตฺวา  ปฏิกขิฺตฺโต,  อตฺตมโน  อิมํ  ป€มํ  ตถาคเต  อาฆาต ํ พนฺธิตฺวา  อปกกฺมิ.   

 โส  เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตันั้น  ลาภสกฺการาภิภูโต  ผูอ้นัลาภและสักการะครอบงาํแลว้  

จิตฺตํ  ยงัความคิด  ปาปก ํ อนัลามก วา่  อหํ  อ.เรา  ปริหริสฺสามิ  จกัปกครอง  ภิกฺขุสงฺฆํ  ซ่ึงหมู่

แห่งภิกษุ  อติิ  ดงัน้ี  อุปฺปาเทตฺวา  ใหเ้กิดข้ึนแลว้  ปริหายิตฺวา  เส่ือมรอบแลว้  อทฺิธิโต  จากฤทธ์ิ 

สห  กบั  จิตฺตุปฺปาเทน  ดว้ยความเกิดข้ึนแห่งจิต  วนฺทิตฺวา  ถวายบงัคมแลว้  สตฺถารํ  ซ่ึงพระ

ศาสดา  เทเสนฺตํ  ผูท้รงแสดงอยู ่ ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  ปริสาย  แก่บริษทั  สราชิกาย  อนัเป็นไปกบั

ดว้ยพระราชา  เวฬุวนวิหาเร  ในวิหารช่ือวา่เวฬุวนั  อุฏฺ€าย  ลุกข้ึนแลว้  อาสนา  จากอาสนะ  

ปคฺคยฺห  ประคองแลว้  อ�ฺชล ึ ซ่ึงอญัชลี  วตฺวา  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  

ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  ชิณฺโณ  เป็นผูท้รงชราแลว้  วุฑฺโฒ  เป็นผูเ้ฒ่าแลว้  มหลฺลโก  เป็นผู้

แก่  อสิ  ยอ่มเป็น  เอตรหิ  ในกาลน้ี,  ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  อปโฺปสฺสุกฺโก  ทรงมีความ

ขวนขวายนอ้ย  อนุยุ�ฺชตุ  ขอจงทรงตามประกอบ  ทิฏฺ€ธมฺมสุขวิหารํ  ซ่ึงธรรมเป็นเคร่ืองอยู่

สบายในธรรมอนัสัตวเ์ห็นแลว้เถิด;  อหํ  อ.ขา้พระองค ์ ปริหริสฺสามิ  จกัปกครอง  ภิกฺขุสงฺฆํ  ซ่ึง

หมู่แห่งภิกษุ,  ตุมฺเห  อ.พระองค ์ ท.  นิยยฺาเทถ  ขอจงทรงมอบให ้ ภิกฺขุสงฺฆํ  ซ่ึงหมู่แห่งภิกษุ  

เม  แก่ขา้พระองคเ์ถิด  อติ ิ ดงัน้ี  สตฺถารา  ผูอ้นัพระศาสดา  อปสาเทตฺวา  ทรงรุกรานแลว้  เขฬา

สิกวาเทน  ดว้ยวาทะวา่พระเทวทตั  เพียงดงับุคคลผูบ้ริโภคซ่ึงนํ้าลาย  ปฏิกฺขิตฺโต  ทรงหา้มแลว้,  

อตฺตมโน  เป็นผูมี้ใจมิใช่เป็นของมีอยูแ่ห่งตน  หุตฺวา  เป็น  พนฺธิตฺวา  ผกูแลว้  อมํิ  อาฆาตํ  ซ่ึง

ความอาฆาตน้ี  ตถาคเต  ในพระตถาคตเจา้  ป€มํ  ก่อน  อปกฺกมิ  หลีกไปแลว้  ฯ 

 อถสฺส  ภควา  ราชคเห  ปกาสนียกมฺมํ  กาเรสิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  ปุคฺคล ํ ทรงยงับุคคล  กาเรสิ  ใหก้ระทาํแลว้  ปกาสนี

ยกมฺมํ  ซ่ึงกรรมอนัสงฆพ์ึงประกาศ  ราชคเห  ในเมืองช่ือวา่ราชคฤห์  อสฺส  เทวทตฺตสฺส  แก่

พระเทวทตันั้น  ฯ 
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 โส  “ปริจฺจตฺโตทานิ  อหํ  สมเณน  โคตเมน,  อิทานสฺิส  อนตฺถ ํ กริสฺสามีติ  

อชาตสตฺตุํ  อุปสงฺกมิตฺวา  “ปุพฺเพ  โข  กมุาร  มนุสฺสา  ทีฆายุกา,  เอตรหิ  อปฺปายุกา,  

€านํ  โข  ปเนตํ  วิชฺชติ,  ย ํ ตฺวํ  กมุาโรว  สมาโน  กาลํ  กเรยฺยาสิ,  เตนหิ  ตฺวํ  กมุาร  

ปิตรํ  หนฺตฺวา  ราชา  โหหิ,  อหํ  ภควนฺตํ  หนฺตฺวา  พุทฺโธ  ภวิสฺสามีติ  วตฺวา,  ตสฺมึ  

รชฺเช  ปติฏฺฐิเต,  ตถาคตสฺส  วธาย  ปุริเส  ปโยเชตฺวา,  เตสุ  โสตาปตฺติผลํ  ปตวฺา  

นิวตฺเตสุ,  สย ํ คิชฺฌกฏํู  อภิรุหิตฺวา  “อหเมว  สมณํ  โคตมํ  ชีวิตา  โวโรเปสฺสามีติ  

สิลํ  ปวิชฺฌิตฺวา  รุหิรุปฺปาทกมฺมํ  กตฺวา  อิมินาปิ  อุปาเยน  มาเรตุ ํ อสกโฺกนฺโต  ปุน  

นาฬาคิรึ  วิสฺสชฺชาเปสิ. 

 โส  เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตันั้น  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  อทิานิ  ในกาลน้ี  อหํ  อ.เรา  เป็น

ผู-้-  สมเณน  โคตเมน  อนัพระสมณะผูโ้คดม  ปริจฺจตฺโต  --ทรงสละรอบแลว้  ยอ่มเป็น,  อทิานิ  

ในกาลน้ี  อหํ  อ.เรา  กริสฺสามิ  จกักระทาํ  อนตฺถํ  ซ่ึงความฉิบหายมิใช่ประโยชน์  อสฺส  

สมณสฺส  โคตมสฺส  แก่พระสมณะผูโ้คดมนั้น  อติิ  ดงัน้ี  อุปสงฺกมิตฺวา  เขา้ไปหาแลว้  

อชาตสตฺตุํ  ซ่ึงพระกุมารพระนามวา่อชาตศตัรู  วตฺวา  ทูลแลว้ วา่  กุมาร  ดูก่อนพระกุมาร  ปุพฺ

เพ  โข  ในกาลก่อน  แล  มนุสฺสา  อ.มนุษย ์ท.  ทีฆายุกา  เป็นผูมี้อายยุาว  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้,  

เอตรหิ  ในกาลน้ี  มนุสฺสา  อ.มนุษย ์ ท.  อปฺปายุกา  เป็นผูมี้อายนุอ้ย  โหนฺติ  ยอ่มเป็น,  ปน  ก็  

ตฺวํ  อ.พระองค ์ กุมาโรว  เป็นพระกุมารเทียว  สมาโน  มีอยู ่ กเรยฺยาสิ  พึงทรงกระทาํ  กาล ํ ซ่ึง

กาละ  ยํ  ใด,  เอตํ  ตว  กาลสฺส  กรณํ  อ.การทรงกระทาํ  กาล ํ ซ่ึงกาละแห่งพระองค ์ นัน่  €านํ  

เป็นฐานะแล  วิชฺชติ  ยอ่มมีได,้  กุมาร  ดูก่อนพระกุมาร  เตนหิ  ถา้อยา่งนั้น  ตฺวํ  อ.พระองค ์ 

หนฺตฺวา  ปลงพระชนมแ์ลว้  ปิตรํ  ซ่ึงพระบิดา  ราชา  เป็นพระราชา  โหหิ  จงเป็น,  อหํ  อ.

อาตมา  ปลงพระชนมแ์ลว้  ซ่ึงพระผูมี้พระภาคเจา้  พุทฺโธ  เป็นพระพุทธเจา้  ภวิสฺสามีติ  จกัเป็น 

ดงัน้ี,  ตสฺมึ  กุมาเร  คร้ันเม่ือพระกุมารนั้น  ปตฏฺิฐิเต  ทรงดาํรงอยูเ่ฉพาะแลว้  รชฺเช  ในความ

เป็นแห่งพระราชา,  ปโยเชตฺวา  ประกอบแลว้  ปุริเส  ซ่ึงบุรุษ ท.  วธาย  เพื่ออนัปลงพระชนม ์ 

ตถาคตสฺส  ซ่ึงพระตถาคตเจา้,  เตสุ  ปุริเสสุ  คร้ันเม่ือบุรุษ ท.  เหล่านั้น  ปตฺวา  บรรลุแลว้  โส

ตาปตฺติผล ํ ซ่ึงโสดาปัตติผล  นิวตฺเตสุ  กลบัแลว้,  อภิรุหิตฺวา  ข้ึนเฉพาะแลว้  คิชฺฌกูฏํ  สู่ภูเขา

ช่ือวา่คิชฌกฏู  สยํ  เอง  ปวิชฺฌิตฺวา  กล้ิงแลว้  สิล ํ ซ่ึงศิลา  จินฺตเนน  ดว้ยความคิด วา่  อหํ  อ.เรา  

เอว  นัน่เทียว  โวโรเปสฺสามิ  จกัปลงลง  สมณํ  โคตมํ  ซ่ึงพระสมณะผูโ้คดม  ชีวิตา  จากชีวิต  อิ

ติ  ดงัน้ี  กตฺวา  กระทาํแลว้  รุหิรุปฺปาทกมฺมํ  ซ่ึงกรรมคืออนัยงัพระโลหิตให้หอ้  อสกฺโกนฺโต  ไม่
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อาจอยู ่ มาเรตุํ  เพื่ออนัใหส้ิ้นพระชนม ์ อมิินาปิ  อุปาเยน  ดว้ยอุบาย  แมน้ี้  ปุคฺคล ํ ยงับุคคล  

วิสฺสชฺชาเปสิ  ใหป้ล่อยแลว้  นาฬาคิรึ  ซ่ึงชา้งช่ือวา่นาฬาคีรี  ปุน  อีก  ฯ 

 ตสฺมึ  อาคจฺฉนฺเต,  อานนทฺตฺเถโร  อตฺตโน  ชีวิตํ  สตฺถุ  ปริจฺจชิตฺวา  ปุรโต  อฏฺ€าสิ. 

 ตสฺมึ  คร้ังเม่ือชา้งนั้น  อาคจฺฉนฺเต  มาอยู,่  อานนฺทตฺเถโร  อ.พระเถระช่ือวา่อานนท ์ 

ปริจฺจชิตฺวา  บริจาคแลว้  ชีวิตํ  ซ่ึงชีวิต  อตฺตโน  ของตน  สตฺถุ  เพื่อพระศาสดา  อฏฺ€าสิ  ไดย้นื

แลว้  ปุรโต  ขา้งพระพกัตร์  ฯ 

 สตฺถา  นาค ํ ทเมตฺวา  นครา  นิกขฺมิตฺวา  วิหารํ  อาคนฺตฺวา  อเนกสหสฺเสหิ  อุปาส

เกหิ  อภิหฏํ  มหาทานํ  ปริภุ�ชิฺตฺวา,  ตสฺมึ  ทิวเส  สนฺนิปติตาน ํ อฏฺ€ารสโกฏิสงฺขา

ตานํ  ราชคหวาสีน ํ อนุปพฺุพกีถ ํ กเถสิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  ทเมตฺวา  ทรงทรมานแลว้  นาคํ  ซ่ึงชา้งตวัประเสริฐ  นิกฺขมิตฺวา  

นครา  เสด็จออกแลว้  จากเมือง  อาคนฺตฺวา  เสด็จมาแลว้  วิหารํ  วิหารํ  สู่วิหาร  ปริภุ�ฺชิตฺวา  

เสวยแลว้  มหาทานํ  ซ่ึงมหาทาน  อุปาสเกหิ  อนัอุบาสก ท.  อเนกสหสฺเสหิ  มีพนัมิใช่หน่ึง  

อภิหฏํ  นาํไปเฉพาะแลว้,  กเถสิ  ตรัสแลว้  อนุปุพฺพกีถํ  ซ่ึงวาจาเป็นเคร่ืองกล่าวโดยลาํดบั  

ชนานํ  แก่ชน  ท.  ราชคหวาสีนํ  ผูอ้ยูใ่นเมืองช่ือวา่ราชคฤห์โดยปกติ  อฏฺ€ารสโกฏิสงฺขาตานํ  

อนับณัฑิตนบัพร้อมแลว้ว่าโกฏิ  ๑๘  สนฺนิปติตานํ  ผูป้ระชุมกนัแลว้  ตสฺมึ  ทวิเส  ในวนันั้น  ฯ 

 จตุราสีติยา  ปาณสหสฺสานํ  ธมฺมาภิสมโย  ชาโต. 

 ธมฺมาภิสมโย  ธมฺมาภิสมโย  อ.อนัรู้ตลอดเฉพาะซ่ึงธรรม  ชาโต  เกิดแลว้  ปาณสหสฺสานํ  

แก่พนัแห่งสัตวผ์ูมี้ลมปราณ ท.  จตุราสีตยิา  ๘๔  ฯ 

 “อโห  มหาคุโณ  อายสฺมา  อานนฺโท;  ตถารูเป  นาม  หตฺถนิาเค  อาคจฺฉนฺเต,  อตฺต

โน  ชีวิตํ  ปริจฺจชิตฺวา  สตถฺ ุ ปุรโต  อฏฺ€าสีติ  เถรสฺส  คุณกถ ํ สุตฺวา  “น  ภิกขฺเว  อิ

ทาเนว,  ปุพฺเพเปส  มมตถฺาย  ชีวิตํ  ปริจฺจชิเยวาติ  วตฺวา  ภิกขฺูหิ  ยาจิโต  จุลฺลหํสม

หาหํสกกฺกฏกชาตกาน ิ กเถสิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  สุตฺวา  ทรงสดบัแลว้  คุณกถํ  ซ่ึงวาจาเป็นเคร่ืองกล่าวซ่ึงคุณ  

เถรสฺส  ของพระเถระ วา่  อโห  โอ!  อานนฺโท  อ.พระอานนท ์ อายสฺมา  ผูมี้อาย ุ มหาคุโณ  มีคุณ

มาก;  หตฺถินาเค  คร้ันเม่ือชา้งตวัประเสริฐ  ตถารูเป  นาม  ช่ือมีอยา่งนั้นเป็นรูป  อาคจฺฉนฺเต  มา

อยู,่  ปริจฺจชิตฺวา  บริจาคแลว้  ชีวติํ  ซ่ึงชีวิต  อตฺตโน  ของตน  อฏฺ€าสิ  ไดย้นืแลว้  ปุรโต  ขา้ง

พระพกัตร์  สตฺถุ  ของพระศาสดา  อติิ  ดงัน้ี  วตฺวา  ตรัสแลว้  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  อานนฺโท 
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อ.อานนท ์ ปริจฺจชิตฺวา  ยอ่มบริจาค  ชีวิตํ  ซ่ึงชีวิต  อตฺถาย  เพื่อประโยชน์  มม  แก่เรา  อทิานิ  

เอว  ในกาลน้ี  นัน่เทียว  น  หามิได,้  เอโส  อานนฺโท  อ.อานนทน์ัน่  ปริจฺจชิ  บริจาคแลว้  ชีวิตํ  

ซ่ึงชีวิต  อตฺถาย  เพื่อประโยชน์  มม  แก่เรา  เอว  นัน่เทียว  ปุพฺเพปิ  แมใ้นกาลก่อน  อติิ  ดงัน้ี  

ภิกฺขูหิ  ผูอ้นัภิกษุ ท.  ยาจิโต  ทูลวิงวอนแลว้  กเถสิ  ตรัสแลว้  จุลฺลหํสมหาหํสกกฺกฏกชาตกานิ  

ซ่ึงจุลหงัสชาดกและมหาหงัสชาดกและกกักฏกชาดก ท.  ฯ 

 เทวทตฺตสฺสาปิ  กมฺมํ  เนว  ตถา  ร�โฺญ  มาราปิตตตฺา,  น  วธกาน ํ ปโยชิตตตฺา,  น  

สิลาย  ปวิทฺธตฺตา,  ปากฏํ  อโหสิ;  ยถา  นาฬาคิริหตฺถโิน  วิสฺสชฺชิตตฺตา. 

 กมฺมํ  อ.กรรม  เทวทตฺตสฺส  ปิ  แมข้องพระเทวทตั  ปากฏํ  เป็นกรรมปรากฏแลว้  อโหสิ 

ไดเ้ป็นแลว้  วิสฺสชฺชิตตฺตา  เพราะความท่ี--  แห่งชา้งช่ือวา่นาฬาคิรี  เป็นสัตวอ์นัพระเทวทตั  --

ปล่อยแลว้  ยถา  ฉนัใด;  กมฺมํ  อ.กรรม  เทวทตฺตสฺส  ปิ  แมข้องพระเทวทตั  ปากฏํ  เป็นกรรม

ปรากฏแลว้  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  มาราปิตตฺตา  เพราะความท่ี--  ร�ฺโญ  แห่งพระราชา  เป็นผูอ้นั

พระเทวทตั  --ใหส้วรรคตแลว้  ตถา  ฉนันั้น  น  หามิได ้ เอว  นัน่เทียว,  กมฺมํ  อ.กรรม  

เทวทตฺตสฺส  ปิ  แมข้องพระเทวทตั  ปากฏํ  เป็นกรรมปรากฏแลว้  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ปโยชิตตฺ

ตา  เพราะความท่ี--  วธกานํ  แห่งนายขมงัธนู ท.  เป็นผูอ้นัพระเทวทตั  --ประกอบแลว้  ตถา  

ฉนันั้น  น  หามิได,้  กมฺมํ  อ.กรรม  เทวทตฺตสฺส  ปิ  แมข้องพระเทวทตั  ปากฏํ  เป็นกรรม

ปรากฏแลว้  อโหสิ  ไดเ้ป็นแลว้  ปวิทฺธตฺตา  เพราะความท่ี--  สิลาย  แห่งศิลา  เป็นของอนัพระ

เทวทตั  --กล้ิงแลว้  ฉนันั้น  น  หามิได ้ ฯ 

 ตทา  หิ  มหาชโน  “ราชาปิ  เทวทตฺเตเนว  มาราปิโต,  วธกาปิ  ปโยชิตา,  สิลาปิ

ปวิทฺธา;  อิทานิ  ปน  เตน  นาฬาคิริ  วิสฺสชฺชาปิโต,  เอวรูป
ํ
  นาม  ปาป

ํ
  คเหตวฺา  

ราชา  วิจรตีติ  โกลาหลมกาสิ. 

 หิ  ก็  ตทา  ในกาลนั้น  มหาชโน  อ.มหาชน  อกาสิ  ไดก้ระทาํแลว้  โกลาหล ํ ซ่ึงความ

โกลาหล วา่  ราชาปิ  แม ้ อ.พระราชา  เทวทตฺเตน  อนัพระเทวทตั  เอว  นัน่เทียว  มาราปิโต  ให้

สวรรคตแลว้,  วธกาปิ  แม ้ อ.นายขมงัธนู ท.  เทวทตฺเตน  อนัพระเทวทตั  ปโยชิตา  ประกอบ

แลว้,  สิลาปิ  แม ้ อ.ศิลา  เทวทตฺเตน  อนัพระเทวทตั  ปวิทฺธา  กล้ิงแลว้;  ปน  ก็  อทิานิ  ในกาล

น้ี  นาฬาคิริ  อ.ชา้งช่ือวา่นาฬาคิรี  เตน  เทวทตฺเตน  อนัพระเทวทตั  นั้น  วิสฺสชฺชาปิโต  ให้

ปล่อยแลว้  ราชา  อ.พระราชา  คเหตฺวา  วิจรต ิ ยอ่มทรงเท่ียวคบ  ซ่ึงบุคคล  ปาปํ  ผูล้ามก  เอว

รูปํ  นาม  ช่ือมีอยา่งน้ีเป็นรูป  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 ราชา  มหาชนสฺส  กถ ํ สุตฺวา  ป�จฺ  ถาลิปากสตานิ  หราเปตฺวา  น  ปุน  ตสฺสุปฏฺ€

านํ  อคมาสิ. 

 ราชา  อ.พระราชา  สุตฺวา  ทรงสดบัแลว้  กถํ  ซ่ึงวาจาเป็นเคร่ืองกล่าว  มหาชนสฺส  ของ

มหาชน  ราชปุริเส  ทรงยงัราชบุรุษ  ท.  หราเปตฺวา  ใหเ้ลิกแลว้  ถาลปิากสตาน ิ ซ่ึงร้อยแห่ง

สาํรับ ท.  ป�ฺจ  ๕  อคมาสิ  ไม่ไดเ้สด็จไปแลว้  อุปฏฺ€านํ  สู่ท่ีเป็นท่ีบาํรุง  ตสฺส  เทวทตฺตสฺส  

ซ่ึงพระเทวทตันั้น  ปุน  อีก  ฯ 

 นาคราปิสฺส  กลํุ  อุปคตสฺส  ภิกขฺามตฺตมฺปิ  นาทํสุ. 

 ชนา  อ.ชน  ท.  นาคราปิสฺส  แมผู้อ้ยูใ่นเมือง  น  อทํสุ  ไม่ไดถ้วายแลว้  ภิกฺขามตฺตํ  ปิ  ซ่ึง

อาหารวตัถุ  แมส้ักวา่ภิกษา  อสฺส  เทวทตฺตสฺส  แก่พระเทวทตันั้น  อุปคตสฺส  ผูเ้ขา้ถึงแลว้  กุล ํ 

ซ่ึงตระกลู  ฯ 

 โส  ปริหีนลาภสกกฺาโร  โกห�เฺน  ชีวิตุกาโม  สตฺถารํ  อุปสงฺกมิตฺวา  ป�จฺ  วตฺถูนิ  

ยาจิตฺวา  ภควตา  “อลํ  เทวทตฺต,  อิจฺฉติ,  อาร�โฺก  โหตูติ  ปฏิกขิฺตฺโต,  “กสฺสาวุโส  

โสภณํ:  ก ึ ตถาคตสฺส  อุทาหุ  อหํ  หิ  อุกกฺฏฺ€วเสน  เอวํ  วทามิ  ‘สาธุ  ภนฺเต  ภิกขฺู  

ยาวชีวํ  อร�ญฺิกา  อสฺสุ,  ปิณฺฑปาติกา,  ป
ํ
สุกลิูกา,  รุกขฺมูลิกา,  มจฺฉมํสํ  น  ขาเทยฺ

ยุนฺติ,  โย  ทุกขฺา  มุจฺจิตุกาโม,  โส  มยา  สทฺธึ  อาคจฺฉตูติ  วตฺวา  ปกกฺามิ. 

 โส  เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตันั้น  ปริหีนลาภสกฺกาโร  ผูมี้ลาภและสักการะเส่ือมรอบแลว้ 

ชีวิตุกาโม  เป็นผูใ้คร่เพื่ออนัเป็นอยู ่ โกห�ฺเญน  ดว้ยความเป็นแห่งการหลอกลวง  หุตฺวา  เป็น 

อุปสงฺกมิตฺวา  เขา้ไปเฝ้าแลว้  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  ยาจิตฺวา  ทูลขอแลว้  วตฺถูนิ  ซ่ึงวตัถุ ท.  

ป�ฺจ  ๕  ภควตา  ผูอ้นัพระผูมี้พระภาคเจา้  ปฏิกฺขิตฺโต  ทรงหา้มแลว้ วา่  เทวทตฺต  ดูก่อน

เทวทตั  อล ํ อ.อยา่เลย,  โย  ภิกฺขุ  อ.ภิกษุ  ใด  อจฺิฉติ  ยอ่มปรารถนา,  โส  ภิกฺขุ  อ.ภิกษุนั้น  

อาร�ฺญโก  เป็นผูมี้อนัอยูใ่นป่าเป็นปกติ  โหตุ  จงเป็นเถิด  ดงัน้ี,  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  อาวุโส  

ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุท.  วจนํ  อ.คาํ  กสฺสของใคร  โสภณํ  เป็นคาํงาม  โหติ  ยอ่มเป็น;  วจนํ  อ.

พระดาํรัส  ตถาคตสฺส  ของพระตถาคตเจา้  โสภณํ  เป็นคาํงาม  โหติ  ยอ่มเป็น  ก ึ หรือ  อุทาหุ  

หรือวา่  วจนํ  อ.คาํ  มม  ของเรา  โสภณํ  เป็นคาํงาม  โหติ  ยอ่มเป็น  ?  หิ  ก็  อหํ  อ.เรา  วทามิ  

ยอ่มกล่าว  เอวํ  อยา่งน้ี  อุกฺกฏฺ€วเสน  ดว้ยอาํนาจแห่งวตัรอนัอุกฤษฎ ์วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองค์

ผูเ้จริญ  สาธุ  ดงัขา้พระองคทู์ลขอวโรกาส  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  อร�ฺญิกา  เป็นผูมี้อนัอยูใ่นป่าเป็น

ปกติ  อสฺสุ  จงเป็น  ยาวชีวํ  ส้ินการกาํหนดเพียงใดแห่งชีวิต,  ปิณฺฑปาติกา  เป็นผูมี้อนัเท่ียวไป
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เพื่อบิณฑบาตเป็นปกติ  อสฺสุ  จงเป็น  ยาวชีวํ  ส้ินการกาํหนดเพียงใดแห่งชีวิต,  ปํสุกูลกิา  เป็นผู้

มีอนัทรงไวซ่ึ้งผา้บงัสุกุลเป็นปกติ  อสฺสุ  จงเป็น  ยาวชีวํ  ส้ินการกาํหนดเพียงใดแห่งชีวิต,  

รุกฺขมูลกิา  เป็นผูมี้อนัอยู ่ ณ  โคนแห่งตน้ไมเ้ป็นปกติ  อสฺสุ  จงเป็น  ยาวชีวํ  ส้ินการกาํหนด

เพียงใดแห่งชีวิต,  น  ขาเทยฺยุนฺติ  ไม่พึงฉนั  มจฺฉมํสํ  ซ่ึงปลาและเน้ือ  ยาวชีวํ  ส้ินการกาํหนด

เพียงใดแห่งชีวิต  อติิ  ดงัน้ี  ๆ,  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  ภิกฺขุ  อ.ภิกษุใด  มุจฺจิตุกาโม  เป็นผูใ้คร่เพื่อ

อนัพน้จากทุกข ์ โหติ  ยอ่มเป็น,  โส  ภิกฺขุ  อ.ภิกษุนั้น  อาคจฺฉตุ  จงมา  สทฺธึ  กบั  มยา  ดว้ยเรา  

อติิ  ดงัน้ี  ปกฺกามิ  หลีกไปแลว้  ฯ 

 ตสฺส  วจนํ  สุตฺวา  เอกจฺเจ  นวปพฺพชิตา  มนฺทพุทธิฺโน  “กลฺยาณํ  อาห,  เอเตน  

สทฺธึ  วิจริสฺสามาติ  เตน  สทฺธึ  เอกโตว  อเหสํุ. 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ  ท.  เอกจฺเจ  บางพวก  นวปพฺพชิตา  ผูบ้วชแลว้ใหม่  มนฺทพุทฺธิโน  ผูมี้

ความรู้นอ้ย  สุตฺวา  ฟังแลว้  วจนํ  ซ่ึงคาํ  ตสฺส  เทวทตฺตสฺส  ของพระเทวทตันั้น  ชกัชวนกนัแลว้ 

วา่  เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตั  อาห  กล่าวแลว้  กลฺยาณํ  ซ่ึงคาํอนังาม,  มยํ  อ.เรา ท.  วิจริสฺสาม  

จกัเท่ียวไป  สทฺธึ  กบั  เอเตน  เทวทตฺเตน  ดว้ยพระเทวทตันัน่  อติิ  ดงัน้ี  อเหสํุ  ไดเ้ป็นแลว้  เอก

โต  โดยความเป็นอนัเดียวกนั  สทฺธึ  กบั  เตน  เทวทตฺเตน  ดว้ยพระเทวทตันั้น  ว  เทียว  ฯ 

 อิติ  โส  ป�จฺสเตหิ  ภิกขฺูหิ  สทฺธึ  เตหิ  ป�จฺหิ  วตถฺูหิ  ลูขปฺปสนฺนํ  ชน ํ ส�ญฺา

เปนฺโต  กเุลสุ  วิ�ญฺาเปตวฺา  ภุ�ชฺนฺโต  ปรกกฺมิ. 

 โส  เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตันั้น  สทฺธึ  กบั  ภิกฺขูหิ  ดว้ยภิกษุ ท.  ป�ฺจสเตหิ  มีร้อยหา้

เป็นประมาณ  ชนํ  ยงัชน  ลูขปฺปสนฺนํ  ผูเ้ล่ือมใสแลว้ในวตัถุเศร้าหมอง  ส�ฺญาเปนฺโต  ใหรู้้

พร้อมอยู ่ วตฺถูหิ  ดว้ยวตัถุ ท.  ป�ฺจหิ  ๕  เตหิ  เหล่านั้น  อ�ฺม�ฺญํ  ยงักนัและกนั  วิ�ฺญาเปตฺวา  

ใหข้อแลว้  กุเลสุ  ในตระกลู ท.  ภุ�ฺชนฺโต  บริโภคอยู ่ ปรกฺกมิ  ตะเกียกตะกายแลว้  สงฺฆเภทาย  

เพื่ออนัทาํลายซ่ึงสงฆ ์ อติิ  ดว้ยประการฉะน้ี  ฯ 

 โส  ภควตา  “สจฺจํ  กริ  ตวฺํ  เทวทตฺต  สงฺฆเภทาย  ปรกกฺมสิ  จกฺกเภทายาติ  ปุฏฺโ€  

“สจฺจํ  ภควาต ิ วตฺวา  “ครุโก  โข  เทวทตฺต  สงฺฆเภโทติอาทีหิ  โอวทิโตปิ  สตถฺุ  

วจนํ  อนาทยิตฺวา  ปกกฺนฺโต,  อายสฺมนฺต ํ อานนฺทํ  ราชคเห  ปิณฺฑาย  จรนฺตํ  ทิสฺวา  

“อชฺชตคเฺคทานาหํ  อาวุโส  อานนฺท  อ�เฺตฺรว  ภควตา  อ�ตฺฺร  ภิกขฺุสงฺฆา  อุโปสถ ํ 

กริสฺสามิ,  สงฺฆกมฺมํ  กริสฺสามีติ  อาห. 
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 โส  เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตันั้น  ภควตา  ผูอ้นัพระผูมี้พระภาคเจา้  ปุฏฺโ€  ตรัสถามแลว้ 

วา่  เทวทตฺต  ดูก่อนเทวทตั  กริ  ไดย้นิวา่  ตฺวํ  อ.เธอ  ปรกฺกมสิ  ยอ่มตะเกียกตะกาย  สงฆฺเภทาย  

เพื่ออนัทาํลายซ่ึงสงฆ ์ จกฺกเภทาย  เพื่ออนัทาํลายซ่ึงจกัร  สจฺจํ  จริงหรือ  อติิ  ดงัน้ี  ทูลแลว้ วา่  

ภควา  ขา้แต่พระผูมี้พระภาคเจา้  อหํ  อ.ขา้พระองค ์ ปรกฺกมามิ  ยอ่มตะเกียกตะกาย  สงฺฆเภทาย 

เพื่ออนัทาํลายซ่ึงสงฆ ์ จกฺกเภทาย  เพื่ออนัทาํลายซ่ึงจกัร  สจฺจํ  จริง  อติิ  ดงัน้ี  แมผู้-้-  ภควตา 

อนัพระผูมี้พระภาคเจา้  โอวทิโตปิ  --ตรัสสอนแลว้  วจเนหิ  ดว้ยพระดาํรัส  ท.  มีพระดาํรัส วา่  

เทวทตฺต  ดูก่อนเทวทตั  สงฺฆเภโท  อ.การทาํลายซ่ึงสงฆ ์ ครุโก  โข  หนกัแล  อาทีหิ  ดงัน้ีเป็น

ตน้  อนาทยิตฺวา  ไม่เอ้ือเฟ้ือแลว้  วจนํ  ซ่ึงพระดาํรัส  สตฺถุ  ของพระศาสดา  ปกฺกนฺโต  หลีกไป

แลว้,  ทิสฺวา  เห็นแลว้  อานนฺทํ  ซ่ึงพระอานนท ์ อายสฺมนฺตํ  ผูมี้อาย ุ จรนฺตํ  ผูเ้ท่ียวไปอยู ่ ราชค

เห  ในเมืองช่ือวา่ราชคฤห์  ปิณฺฑาย  เพื่อบิณฑะ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อานนฺท  แน่ะอานนท ์ 

อาวุโส  ผูมี้อาย ุ อทิานิ  ในกาลน้ี  อชฺชตคฺเคทานิ  มีวนัน้ีเป็นเบ้ืองตน้  อหํ  อ.เรา  กริสฺสามิ  จกั

กระทาํ  อุโปสถํ  ซ่ึงอุโบสถ,  กริสฺสามิ  จกักระทาํ  สงฺฆกมฺมํ  ซ่ึงสังฆกรรม  อ�ฺตฺร  เวน้  ภคว

ตา  จากพระผูมี้พระภาคเจา้  เอว  นัน่เทียว  อ�ฺตฺร  เวน้  ภิกฺขุสงฺฆา  จากหมู่แห่งภิกษุ  อติิ  ดงัน้ี 

ฯ 

 เถโร  ตมตถฺ ํ ภควโต  อาโรเจสิ.  

 เถโร อ.พระเถระ อาโรเจสิ กราบทูลแลว้ ตํ  อตฺถํ  ซ่ึงเน้ือความนั้น  ภควโต  แก่พระผูมี้

พระภาคเจา้  ฯ 

 ตํ  วิทิตฺวา  สตถฺา  อุปฺปนนฺธมฺมสํเวโค  หุตฺวา  “เทวทตฺโต  สเทวกสฺส  โลกสฺส  

อนตฺถนิสฺสิตํ  อตฺตโน  อวีจิมฺหิ  ปจนกมฺมํ  กโรตีต ิ ปริวิตกเฺกตฺวา 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  วิทตฺิวา  ทรงทราบแลว้  ตํ  อตฺถํ  ซ่ึงเน้ือความนั้น  อุปปฺนฺนธมฺมสํเว

โค  เป็นผูท้รงมีความสลดในธรรมเกิดข้ึนแลว้  หุตฺวา  เป็น  ปริวิตกฺเกตฺวา  ทรงปริวิตกแลว้ วา่  

เทวทตฺโต  อ.เทวทตั  กโรติ  ยอ่มกระทาํ  ปจนกมฺมํ  ซ่ึงกรรมเป็นเหตุไหม ้ อวีจิมฺหิ  ในนรกช่ือ

วา่อเวจี  อตฺตโน  ของตน  อนตฺถนิสฺสิตํ  อนัอาศยัแลว้  ซ่ึงความฉิบหายมิใช่ประโยชน์  โลกสฺส  

แก่โลก  สเทวกสฺส  อนัเป็นไปกบัดว้ยเทวโลก  อติิ  ดงัน้ี  วตฺวา  ตรัสแลว้  อมํิ  คาถํ  ซ่ึงพระ

คาถาน้ี วา่   

 “สุกรานิ  อสาธูนิ   อตฺตโน  อหิตานิ  จ; 

 ยํ  เว  หิต�จฺ  สาธุ�จฺ   ตํ  เว  ปรมทุกกฺรนฺติ 
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 อิมํ  คาถ ํ วตฺวา  ปุน  อิมํ  อุทานํ  อุทาเนสิ 

 ยํ  กมฺมานิ  อ.กรรม ท.  เหล่าใด  อสาธูนิ  จ  เป็นกรรมไม่ดีดว้ย  อหิตานิ  จ  เป็นกรรมไม่

เก้ือกลู  อตฺตโน  แก่ตนดว้ย  โหนฺติ  ยอ่มเป็น  ตํ  กมฺมานิ  อ.กรรม ท.  เหล่านั้น  สุกราน ิ เป็น

กรรมอนับุคคลกระทาํไดโ้ดยง่าย  โหนฺต ิ ยอ่มเป็น;  ยํ  เว  อ.กรรมใดแล  หิตํ  จ  เป็นกรรม

เก้ือกลูดว้ย  สาธุ  จ  เป็นกรรมดีดว้ย  โหติ  ยอ่มเป็น  ตํ  เว  อ.กรรมนั้นแล  ปรมทุกฺกรํ  เป็น

กรรมอนับุคคลกระทาํไดโ้ดยยากอยา่งยิ่ง  โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อุทาเนสิ  ทรงเปล่งแลว้  อมํิ  อุทานํ  ซ่ึงอุทานน้ี  ปุน  อีกวา่  

 “สุกรํ  สาธุนา  สาธุ,   สาธุ  ปาเปน  ทุกกฺรํ; 

ปาป
ํ
  ปาเปน  สุกรํ,   ปาปมริเยหิ  ทุกกฺรนฺติ.

 สาธุ  อ.ความดี  เป็นกรรม--  สาธุนา  อนัคนดี  สุกรํ  --กระทาํไดโ้ดยง่าย  โหติ  ยอ่มเป็น, 

สาธุ  อ.ความดี  เป็นกรรม--  ปาเปน  อนัคนชัว่  ทุกฺกรํ  --กระทาํไดโ้ดยยาก  โหติ  ยอ่มเป็น;  

ปาปํ  อ.ความชัว่  เป็นกรรม--  ปาเปน  อนัคนชัว่  สุกรํ  --กระทาํไดโ้ดยง่าย  โหติ  ยอ่มเป็น,  

ปาปํ  อ.ความชัว่  เป็นกรรม--  อริเยหิ  อนัพระอริยเจา้ ท.  ทุกฺกรํ  --กระทาํไดโ้ดยยาก  โหติ  ยอ่ม

เป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถโข  เทวทตฺโต  อุโปสถทิวเส  อตฺตโน  ปริสาย  สทฺธึ  เอกมนฺต ํ นิสีทิตฺวา  “ยสฺสิ

มานิ  ป�จฺ  วตฺถูนิ  ขมนฺติ,  โส  สลาก ํ คณฺหตูติ  วตฺวา,  ป�จฺสเตหิ  วชฺชีปุตตฺเกหิ  

นวเกหิ  อปฺปกต�ฺูหิ  สลากาย  คหิตาย,  สงฺฆ ํ ภินฺทติฺวา  เต  ภิกขฺู  อาทาย  คยาสีสํ  

อคมาสิ. 

 อถ  โข  คร้ังนั้นแล  เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตั  นิสีทิตฺวา  นัง่แลว้  เอกมนฺตํ  ณ  ท่ีสุดแห่ง

หน่ึง  สทฺธึ  กบั  ปริสาย  ดว้ยบริษทั  อตฺตโน  ของตน  อุโปสถทิวเส  ในวนัเป็นท่ีรักษาซ่ึง

อุโบสถ  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  วตฺถูน ิ อ.วตัถุ ท.  ป�ฺจ  ๕  อมิานิ  เหล่าน้ี  อมิานิ  ขมนฺติ  ยอ่ม

ชอบใจ  ยสฺส  ภิกฺขุสฺส  แก่ภิกษุ  ใด,  โส  ภิกฺขุ  อ.ภิกษุนั้น  คณฺหตุ  จงถือเอา  สลาก ํ ซ่ึงสลาก  

ดงัน้ี,  สลาเก  คร้ันเม่ือสลาก  ภิกฺขูหิ  อนัภิกษุ  ท.  อปฺปกต�ฺูหิ  ผูไ้ม่รู้ซ่ึงพระธรรมและพระวินยั 

อนัอนัพระศาสดา  ทรงกระทาํทัว่แลว้  นวเกหิ  ผูใ้หม่  วชฺชีปุตฺตเกหิ  ผูเ้ป็นโอรสของเจา้วชัชี  

ป�ฺจสเตหิ  ผูมี้ร้อยหา้เป็นประมาณ  คหิตาย  จบัแลว้,  ภินฺทิตฺวา  ทาํลายแลว้  สงฺฆํ  ซ่ึงสงฆ ์ อา

ทาย  พาเอา  เต  ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ ท.  เหล่านั้น  อคมาสิ  ไดไ้ปแลว้  คยาสีสํ  สู่ประเทศช่ือวา่คยาสี

ละ  ฯ 
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 ตสฺส  ตตฺถ  คตภาว ํ สุตฺวา  สตถฺา  เตสํ  ภิกขฺูนํ  อานยตฺถาย  เทฺว  อคคฺสาวเก  เปเส

สิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  สุตฺวา  ทรงสดบัแลว้  คตภาว ํ ซ่ึงความท่ี--  ตสฺส  เทวทตฺตสฺส  แห่ง

พระเทวทตันั้น  --เป็นผูไ้ปแลว้  ตตฺถ  €าเน  ในท่ีนั้น  เปเสสิ  ทรงส่งไปแลว้  อคฺคสาวเก  ซ่ึง

พระอคัรสาวก ท.  สอง  อานยตฺถาย  เพื่อประโยชน์แก่การนาํมา  เตสํ  ภิกฺขูนํ  ซ่ึงภิกษุ ท.  

เหล่านั้น  ฯ 

 ตตฺถ  คนฺตฺวา  อาเทสนาปาฏิหาริยานุสาสนยิา  จ  อิทฺธิปาฏิหาริยานุสาสนิยา  จ  อนุ

สาสนฺตา  เต  ปาเยตฺวา  อาทาย  อากาเสนาคมึสุ. 

 เต  อคฺคสาวกา  อ.พระอคัรสาวก ท.  ๒  เหล่านั้น  คนฺตฺวา  ไปแลว้  ตตฺถ  €าเน  ในท่ีนั้น 

อนุสาสนฺตา  พร่ําสอนอยู ่ ดว้ยการพร่ําสอน  อาเทสนาปาฏิหาริยานุสาสนิยา  จ  ดว้ยอาเทสนา

ปาฏิหาริยด์ว้ย  อทฺิธิปาฏิหาริยานุสาสนยิา  จ  ดว้ยการพร่ําสอน  ดว้ยอิทธิปาฏิหาริยด์ว้ย  เต  

ภิกฺขู  ยงัภิกษุ  ท.เหล่านั้น  ปาเยตฺวา  ใหด่ื้มแลว้  อมตํ  ซ่ึงอมตะ  อาทาย  อาคมึสุ  พาเอามาแลว้ 

อากาเสน  โดยอากาศ  ฯ 

 โกกาลิโกปิ  โข  “อุฏฺเ€หิ  อาวุโส  เทวทตฺต,  นีตา  เต  ภิกขฺู  สารีปุตตฺโมคคฺลฺลาเนหิ,  

นนุ  ตฺวํ  มยา  วุตฺโต  ‘มา  อาวุโส  สารีปตฺุตโมคคฺลฺลาเนหิ  วิสฺสาสิ  ปาปิจฺฉา  สารีปุตฺ

ตโมคคฺลฺลานา,  ปาปิกาน ํ อิจฺฉานํ  วสงคฺตาติ  วตฺวา  ชนฺนุเกน  หทยมชฺเฌ  ปหริ. 

 โกกาลโิกปิ  โข  แม ้ อ.ภิกษุช่ือวา่โกกาลิกะแล  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  เทวทตฺต  แน่ะเทวทตั 

อาวุโส  ผูมี้อาย ุ ตฺวํ  อ.ท่าน  อุฏฺเ€หิ  จงลุกข้ึนเถิด,  เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  สารีปุตฺ

ตโมคฺคลฺลาเนหิ  อนัพระสารีบุตรและพระโมคคลัลานะ ท.  นีตา  นาํไปแลว้,  ตฺวํ  อ.ท่าน  เป็นผู-้

- มยา  อนัเรา  วุตฺโต  --กล่าวแลว้ วา่  อาวุโส  แน่ะท่านผูมี้อาย ุ ตฺวํ  อ.ท่าน  มา  วิสฺสาสิ  อยา่

คุน้เคยแลว้  สารีปุตฺตโมคฺคลฺลาเนหิ  ดว้ยพระสารีบุตรและพระโมคคลัลานะ ท.;  สารีปุตฺตโมคฺ

คลฺลานา  อ.พระสารีบุตรและพระโมคคลัลานะ ท.  ปาปิจฺฉา  มีความปรารถนาลามก,  วสงฺคตา

เป็นผูไ้ปแลว้สู่อาํนาจ  อจฺิฉานํ  แห่งความปรารถนา ท.  ปาปิกานํ  อนัลามก  โหนฺติ  ยอ่มเป็น  อิ

ติ  ดงัน้ี  อสิ  ยอ่มเป็น  มิใช่หรือ  ดงัน้ี  ปหริ  ประหารแลว้  หทยมชฺเฌ  ในท่ามกลางแห่งหทยั

ชนฺนุเกน  ดว้ยเข่า  ฯ

 ตสฺส  ตตฺเถว  อุณฺหํ  โลหิตํ  มุขโต  อุคคฺ�ฉิฺ. 
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 โลหิตํ  อ.เลือด  อุณฺหํ  อนัร้อน  อุคฺค�ฺฉิ  พลุ่งออกแลว้  มุขโต  จากปาก  ตสฺส  ของพระ

เทวทตันั้น  ตตฺถ  €าเน  ในท่ีนั้น  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 อายสฺมนฺตํ  ปน  สารีปตุตฺ ํ ภิกขฺุสงฺฆปริวุตํ  อากาเสนาคจฺฉนฺตํ  ทิสฺวา  ภิกขฺู  อาหํสุ  

“ภนฺเต  อายสฺมา  สารีปุตฺโต  คมนกาเล  อตฺตทุติโย  ว  คโต,  อิทานิ  มหาปริวาโร  

อาคจฺฉนฺโต  โสภตตีิ. 

 ปน  ก็  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  ทิสฺวา  เห็นแลว้  สารีปุตฺต ํ ซ่ึงพระสารีบุตร  อายสฺมนฺตํ  ผูมี้อาย ุ 

ภิกฺขุสงฺฆปริวุตํ  ผูอ้นัหมูแ่ห่งภิกษุแวดลอ้มแลว้  อาคจฺฉนฺตํ  ผูม้าอยู ่ อากาเสน  โดยอากาศ  อาหํ

สุ  ทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  สารีปุตฺโต  อ.พระสารีบุตร  อายสฺมา  ผูมี้อาย ุ อตฺต

ทุติโย  ว  ผูมี้ตนเป็นท่ีสองเทียว  คโต  ไปแลว้  คมนกาเล  ในกาลเป็นท่ีไป,  อทิานิ  ในกาลน้ี  สา

รีปุตฺโต  อ.พระสารีบุตร  มหาปริวาโร  ผูมี้บริวารใหญ่  อาคจฺฉนฺโต  มาอยู ่ โสภติ  ยอ่มงาม  อติิ  

ดงัน้ี ฯ 

 สตฺถา  “น  ภิกขฺเว  อิทาเนว,  ติรจฺฉานโยนิย ํ นิพฺพตฺตกาเลปิ  มม  ปุตโฺต  มม  สนฺ

ติก ํ อาคจฺฉนฺโต  โสภติเยวาติ  วตฺวา 

 “โหติ  สีลวตํ  อตฺโถ   ปฏิสนฺถารวุตฺตินํ. 

 ลกขฺณํ  ปสฺส  อายนฺตํ   าติสงฺฆปุรกขิฺตํ, 

 อถ  ปสฺสสิมํ  กาลํ   สุวีหีนํ  ว  าติภตี ิ

 อิทํ  ชาตก ํ กเถสิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  วตฺวา  ตรัสแลว้  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  ปุตฺโต  อ.บุตร  มม  ของเรา  

อาคจฺฉนฺโต  มาอยู ่ สนฺติก ํ สู่สาํนกั  มม  ของเรา  โสภติ  ยอ่มงาม  อทิานิ  เอว  ในกาลน้ี  นัน่

เทียว  น  หามิได,้  ปตฺุโต  อ.บุตร  มม  ของเรา  อาคจฺฉนฺโต  มาอยู ่ สนฺติก ํ สู่สาํนกั  มม  ของเรา  

โสภติ  ยอ่มงาม  เอว  นัน่เทียว  นิพฺพตฺตกาเลปิ  แมใ้นกาล--  แห่งตน  --บงัเกิดแลว้  ติรจฺฉานโย

นิยํ  ในกาํเนิดแห่งสัตวดิ์รัจฉาน  อติิ  ดงัน้ี  กเถสิ  ตรัสแลว้  อทํิ  ชาตก ํ ซ่ึงชาดกน้ี วา่   

 อตฺโถ  อ.ความเจริญ  โหต ิ ยอ่มมี  ชนานํ  แก่ชน  ท.  สีลวตํ  ผูมี้ศีล  ปฏิสนฺถารวุตฺตินํ  ผูมี้

ความประพฤติ  ในปฏิสันถาร  ฯ  ตฺวํ  อ.ท่าน  ปสฺส  จงดู  ลกฺขณํ  ซ่ึงเน้ือช่ือว่าลกัขณะ  อายนฺต ํ 

ผูม้าอยู ่ าติสงฺฆปุรกฺขิตํ  ผูอ้นัหมู่แห่งญาติกระทาํแลว้  ในเบ้ืองหนา้,  อถ  เออก็  ตฺวํ  อ.ท่าน  

ปสฺส  ยอ่มเห็น  อมํิ  กาล ํ ซ่ึงเน้ือช่ือวา่กาละน้ี  สุวีหีนํ  ผูเ้ส่ือมวิเศษดว้ยดีแลว้  าติภิ  ว  จากญาติ 

ท.  เทียว  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 ปุน  ภิกขฺูหิ  “ภนฺเต  เทวทตฺโต  กริ  เทฺว  อคคฺสาวเก  อุโภสุ  ปสฺเสสุ  นิสีทาเปตฺวา  

‘พุทฺธลีฬฺหาย  ธมฺมํ  เทเสสฺสามีติ  ตุมฺหาก ํ อนุกริิยํ  กรีติ  วุตฺเต,  “น  ภิกขฺเว  อิทา

เนว;  ปุพฺเพเปส  มม  อนุกริิยํ  กาตุํ  วายมิ,  น  ปน  สกขีฺติ  วตฺวา 

 วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  กริ  ไดย้นิวา่  เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตั 

อคฺคสาวเก  ยงัสาวกผูเ้ลิศ ท.  เทฺว  ๒  นิสีทาเปตฺวา  ใหน้ัง่แลว้  ปสฺเสสุ  ในขา้ง ท.  ทั้งสอง  กริ  

กระทาํแลว้  อนุกริิยํ  กระทาํตาม  ตุมฺหาก ํ ซ่ึงพระองค ์ท.  จินฺตเนน  ดว้ยความคิด วา่  อหํ  อ.เรา  

เทเสสฺสามิ  จกัแสดง  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  พุทฺธลฬฺีหาย  ดว้ยอนัเยื้องกรายแห่งพระพุทธเจา้  อติิ  

ดงัน้ี  อติิ  ดงัน้ี  ภิกฺขูหิ  อนัภิกษุ ท.  วุตฺเต  กราบทูลแลว้  ปุน  อีก,  สตฺถา  อ.พระศาสดา  วตฺวา  

ตรัสแลว้  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  เอโส  เทวทตฺโต  อ.เทวทตันัน่  วายมิ  ยอ่มพยายาม  เพื่ออนั

กระทาํ  กระทาํตาม  ซ่ึงเรา  อทิานิ  เอว  ในกาลน้ี  เอว  นัน่เทียว  น  หามิได;้  อ.เทวทตันัน่  

พยายามแลว้  กาตุํ  เพื่ออนักระทาํ  อนุกริิยํ  กระทาํตาม  มม  ซ่ึงเรา  ปุพฺเพปิ  แมใ้นกาลก่อน  

ปน  แต่วา่  เอโส  เทวทตฺโต  อ.เทวทตันัน่  น  สกฺขิ  ไม่อาจแลว้  กาตุํ  เพื่ออนักระทาํ  อนุกริิยํ  

กระทาํตาม  มม  ซ่ึงเรา  อิติ  ดงัน้ี  กเถตฺวา  ตรัสแลว้  นทีจรกากชาตก ํ ซ่ึงนทีจรกากชาดกวา่ 

 “อปิ  วีรก  ปสฺเสสิ   สกณํุ  ม�ชฺุภาณก ํ

 มยุรคีวสงฺกาสํ   ปตึ  มยฺหํ  สวิฏฺ€ก ํ ? 

 อุทกถลจรสฺส  ปกขิฺโน 

 นิจฺจํ  อามกมจฺฉโภชิโน 

 ตสฺสานุกรํ  สวิฏฺ€โก 

 เสวาเลหิ  ปลิคุณฺฐิโต  มโตต ิ

 นทีจรกากชาตก ํ กเถตฺวา,   

 สวิฏฺ€กภริยา  อ.ภรรยาแห่งกาช่ือวา่สวิฏฐกะ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  วีรก  แน่ะกาช่ือวา่วีรกะ  

ตฺวํ  อ.ท่าน  ปสฺเสสิ  ยอ่มเห็น  ม�ฺชุภาณก ํ ซ่ึงนก  ผูร้้องเพราะ  มยุรคีวสงฺกาสํ  ผูมี้สร้อยคอ

เพียงดงัสร้อยคอแห่งนกยงู  สวิฏฺ€ก ํ ช่ือวา่สวิฏฐกะ  ปตึ  ผูเ้ป็นผวั  มยฺหํ  ของเรา  อปิ  บา้งหรือ  

?  ดงัน้ี  วีรโก  อ.กาช่ือวา่วีรกะ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  สวิฏฺ€โก  อ.กาช่ือวา่สวิฏฐกะ  อนุกริิยํ  

กระทาํตามอยู ่ ซ่ึงอาการ  ปกฺขิโน  ของปักษี  อุทกถลจรสฺส  ผูเ้ท่ียวไปในนํ้าและบก  อามกมจฺฉ

โภชิโน  ผูบ้ริโภคซ่ึงปลาดิบโดยปกติ  นิจฺจํ  เนืองนิตยน์ั้น  เสวาเลหิ  อนัสาหร่าย ท.  ปลคิุณฺฐิโต  

พนัรอบแลว้  มโต  ตายแลว้  ดงัน้ี  ดงัน้ี. 
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 “อจาริ  วตาย ํ วติุทํ  วนานิ 

 กฏฺ€งฺครุกเฺขสุ  อสารเกสุ, 

 อถาสทา  ขทิรํ  ชาตสารํ, 

 ยตฺถาภิทา  ครุโฬ  อุตฺตมงฺคนฺติ  จ 

 ลสี  จ  เต  นปิฺผลิตา, มตฺถโก  จ  วิทาลิโต, 

 สพฺพา  เต  ผาสุกา  ภคคฺา,   ทานิ  สมฺม  วิโรจสีติ  จ  

 เอวมาทีนิ  ชาตกาน ิ กเถสิ. 

 อารพฺภ  ทรงปรารภ  กถํ  ซ่ึงวาจาเป็นเคร่ืองกล่าว  ตถารูปึ  มีอยา่งนั้นเป็นรูป  เอว  นัน่

เทียว  ทิวเสสุ  ในวนั ท.  อปเรสุปิ  แมเ้หล่าอ่ืนอีก  กเถสิ  ตรัสแลว้  ชาตกานิ  ซ่ึงชาดก ท.  เอวํ  

อาทีนิ  มีคาํอยา่งน้ีวา่ 

 อยํ  ครุโฬ  อ.นกกระไน  น้ี  วิตุทํ  เม่ือเจาะ  วนานิ  ซ่ึงหมู่ไมอ้นัตั้งอยูใ่นป่า ท.  อจาริ  วต 

ไดเ้ท่ียวไปแลว้หนอ  กฏฺ€งฺครุกฺเขสุ  ในตน้ไมอ้นัเป็นส่วนแห่งฟืน ท.  อสารเกสุ  อนัมีแก่นหา

มิได,้  อถ  คร้ังนั้น  อยํ  ครุโฬ  อ.นกกระไน  อภิทา  ไดท้าํลายแลว้  อุตฺตมงฺค ํ ซ่ึงอวยัวะอนั

สูงสุด  ยตฺถ  ขทิเร  ท่ีไมต้ะเคียนใด  อ.นกกระไนน้ี  อาสทา  มาถึงแลว้  ตํ  ขทิรํ  ซ่ึงไมต้ะเคียน  

นั้น  ชาตสารํ  อนัมีแก่นเกิดแลว้  อติิ  จ  ดงัน้ี  ดว้ย, วา่  ลสี  อ.ไขขอ้  เต  ของท่าน  นิปฺผลติา  

ไหลออกแลว้  ดว้ย,  มตฺถโก  อ.กระหม่อม  เต  ของท่าน  หตฺถินาเคน  อนัชา้งตวัประเสริฐ  วิทา

ลโิต  ทาํลายแลว้ดว้ย,  ผาสุกา  อ.ซ่ีโครง ท.  สพฺพา  ทั้งปวง  เต  ของท่าน  หตฺถินาเคน  อนัชา้ง

ตวัประเสริฐ  ภคฺคา  หกัแลว้,  สมฺม  แน่ะสหาย  ตฺว ํ อ.ท่าน  วิโรจสิ  ยอ่มงามวิเศษ  อทิานิ  ใน

กาลน้ี  ดงัน้ีดว้ย  เป็นตน้  ฯ 

 ปุน  “อกต�ฺู  เทวทตฺโตต ิ กถ ํ อารพฺภ 

 “อกรมฺหา  ว  เต  กจิฺจํ,  ยํ  พลํ  อหุวมฺห  เส; 

 มิคราช  นโม  ตยฺตฺถุ;  อปิ  ก�ิจฺ ิ ลภามฺห  เส. 

 มม  โลหิตภกขฺสฺส นิจฺจํ  ลุทฺทานิ  กพฺุพโต 

 ทนฺตนฺตรคโต  สนฺโต ตํ  พหํุ,  ยํปิ  ชีวสีต ิ

 อาทีนิ  ชาตกาน ิ กเถสิ. 
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 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อารพฺภ  ทรงปรารภ  กถํ  ซ่ึงวาจาเป็นเคร่ืองกล่าววา่  เทวทตฺโต  อ.

พระเทวทตั  อกต�ฺู  เป็นคนอกตญั�ู  โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี  ปุน  อีก  กเถสิ  ตรัสแลว้  ชาตกา

นิ  ซ่ึงชาดก ท.  มีคาํวา่ 

 พล ํ อ.กาํลงั  ยํ  ใด  อมฺห  เส  ของเรา ท.  สิ  อหุ  ว  ไดมี้แลว้เทียว;  มยํ  อ.เรา  ท.  อกรมฺ

หา  ว  ไดก้ระทาํแลว้เทียว  กจฺิจํ  ซ่ึงกิจ  เต  ของท่าน  เตน  พเลน  ดว้ยกาํลงันั้น,  มิคราช  ขา้แต่

เน้ือผูพ้ระราชา  นโม  อ.ความนอบนอ้ม  อตฺถุ  จงมี  เต  แก่ท่าน,  มยํ  อ.เรา  ท.  ลภามฺห  เส  

ยอ่มได ้ สิ  ก�ิฺจิ  ซ่ึงอะไร  ๆ  อปิ  บา้งหรือ  ?  ตฺวํ  อ.ท่าน  ทนฺตนฺตรคโต  เป็นผูไ้ปแลว้ใน

ระหวา่งแห่งฟัน  มม  ของเรา  โลหิตภกฺขสฺส  ผูมี้เลือดเป็นภกัษา  กุพฺพโต  ผูก้ระทาํอยู ่ ลุทฺทานิ  

ซ่ึงกรรมอนัชัว่ร้าย ท.  นิจฺจํ  เนืองนิตย ์ สนฺโต  เป็นอยู ่ ชีวสิ  ยอ่มเป็นอยูไ่ด ้ ยํปิ  แมใ้ด,  ชีวนํ  

อ.ความเป็นอยู ่ เต  แห่งท่าน  ตํ  นั้น  พหํุ  เป็นบุญมาก  ภูตํ  เป็นแลว้  อติิ  อาทีนิ  ดงัน้ีเป็นตน้  

ฯ 

 ปุน  วธาย  ปริสกกฺนมสฺส  อารพฺภ 

 “าตเมต ํ กรุุงฺคสฺส ยํ  ตฺวํ  เสปณฺณิ  เสยฺยสิ; 

 อ�ญฺํ  เสปณฺณึ  คจฺฉามิ, น  เม  เต  รุจฺจเต  ผลนฺติ 

 อาทีนิ  ชาตกาน ิ กเถสิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อารพฺภ  ทรงปรารภ  ปริสกฺกนํ  ซ่ึงการตะเกียกตะกาย  วธาย  เพื่อ

อนัปลงพระชนม ์ อสฺส  เทวทตฺตสฺส  แห่งพระเทวทตันั้น  ปุน  อีก  กเถสิ  ตรัสแลว้  ชาตกานิ  

ซ่ึงชาดก ท.  มีคาํ วา่  เสปณฺณิ  แน่ะไมร้ะร่ืน  ตฺวํ  อ.ท่าน  เสยฺยสิ  ยอ่มโปรย  ยํ  ใด;  เอตํ  กมฺมํ  

อ.กรรมน้ี  กุรุงฺคสฺส  อนักวาง  าต ํ รู้แลว้  อหํ  อ.เรา  คจฺฉามิ  จะไป  เสปณฺณึ  สู่ไมร้ะร่ืน  อ�ฺญํ  

ตน้อ่ืน,  หิ  เพราะวา่  ผล ํ อ.ผล  เต  ของท่าน  เม  อนัเรา  น  รุจฺจเต  ยอ่มไม่ชอบใจ  อติิ  อาทีนิ  

ดงัน้ีเป็นตน้  ฯ 

 ปุน  “อุภโต  ปรีหีโน  เทวทตฺโต  ลาภสกกฺารโต  จ  สาม�โฺต  จาต ิ กถาสุ  ปวตฺตมา

นาสุ,  “น  ภิกขฺเว  อิทาเนว,  ปุพฺเพปิ  ปริหีโนเยวาต ิ วตฺวา 

 กถาสุ  คร้ันเม่ือวาจาเป็นเคร่ืองกล่าว ท. วา่  เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตั  ปรีหีโน  เส่ือมรอบ

แลว้  อุภโต  วปิากโต  จากผลทั้งสอง  ลาภสกฺการโต  จ  คือจากลาภและสักการะดว้ย  สาม�ฺโต  

จ  คือจากคุณเคร่ืองความเป็นแห่งสมณะดว้ย  อติิ  ดงัน้ี  ปวตฺตมานาสุ  เป็นไปทัว่อยู ่ ปุน  อีก,  

สตฺถา  อ.พระศาสดา  วตฺวา  ตรัสแลว้วา่  ภิกฺขเว  ดกู่อนภิกษุ ท.  เทวทตฺโต  อ.เทวทตั  ปริหายต ิ 
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ยอ่มเส่ือมรอบ  อทิานิ  เอว  ในกาลน้ี  นัน่เทียว  น  หามิได้,เทวทตฺโต  อ.เทวทตั  ปรีหีโน  เส่ือม

รอบแลว้  เอว  นัน่เทียว  ปุพฺเพปิ  แมใ้นกาลก่อน  อติิ  ดงัน้ี   

 “อกขีฺ  ภินฺนา,  ปโฏ  นฏฺโ€, สขีเคเห  จ  ภณฺฑนํ, 

 อุภโต  ปทุฏฺ€กมฺมนฺตา   อุทกมฺหิ  ถลมฺหิ  จาติ 

 อาทีนิ  ชาตกาน ิ กเถสิ. 

 กเถสิ  ตรัสแลว้  ชาตกาน ิ ซ่ึงชาดก ท.  มีคาํวา่   

 อกฺขี  อ.นยัน์ตา ท.  ภินฺนา  จ  แตกแลว้ดว้ย,  ปโฏ  อ.แผน่ผา้  นฏฺโ€  จ  ฉิบหายแลว้ดว้ย,  

ภณฺฑนํ  อ.ความแตกร้าว  ภริยาย  อนัภรรยา  ตว  ของท่าน  กตํ  กระทาํแลว้  สขีเคเห  จ  ใน

เรือนของเพื่อนหญิง  ดว้ย,  เต  ชายปติกา  อ.เมียและผวั ท.  ๒  เหล่านั้น  ปทุฏฺ€กมฺมนฺตา  เป็นผู้

มีการงานอนัโทษประทุษร้ายแลว้  โหนฺติ  ยอ่มเป็น  ปเถสุ  ในทาง ท.    อุภโต  ทั้งสอง  อุทกมฺหิ  

จ  คือ  ในทางนํ้าดว้ย  ถลมฺหิ  จ  คือในทางบกดว้ย  อติิ  อาทีนิ  ดงัน้ีเป็นตน้  ฯ 

 เอว ํ ราชคเห  วิหรนฺโต  เทวทตฺตํ  อารพฺภ  พหูนิ  ชาตกาน ิ กเถตฺวา,  ราชคหโต  

สาวตฺถ ึ คนฺตฺวา  เชตวนมหาวิหาเร  วาสํ  กปฺเปสิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  วิหรนฺโต  ประทบัอยูอ่ยู ่ ราชคเห  ในเมืองช่ือวา่ราชคฤห์  อารพฺภ  

ทรงปรารภ  เทวทตฺตํ  ซ่ึงพระเทวทตั  กเถตฺวา  ตรัสแลว้  ชาตกานิ  ซ่ึงชาดก ท.  พหูนิ  มาก  เอวํ 

อยา่งน้ี,  คนฺตฺวา  เสด็จไปแลว้  สาวตฺถึ  สู่เมืองช่ือวา่สาวตัถี  ราชคหโต  จากเมืองช่ือวา่ราชคฤห์  

กปฺเปสิ  ทรงสาํเร็จแลว้  วาสํ  ซ่ึงการประทบัอยู ่ เชตวนมหาวิหาเร  ในมหาวิหารช่ือวา่เชตวนั  ฯ 

 เทวทตฺโตปิ  โข  นว  มาเส  คิลาโน,  ปจฺฉิเม  กาเล  สตฺถารํ  ทฏฺ€�ุกาโม  หุตฺวา  อตฺต

โน  สาวเก  “อหํ  สตฺถารํ  ทฏฺ€�ุกาโม,  ต ํ เม  ทสฺเสถาต ิ วตฺวา,  เตหิ  “ตฺวํ  สมตฺถ

กาเล  สตฺถารา  สทฺธึ  เวรี  หุตฺวา  อจริ,  น  มยํ  ตํ  ตตฺถ  เนสฺสามาติ  วุตฺเต,  “มา  มํ  

นาเสถ,  มยา  สตฺถริ  อาฆาโต  กโต,  สตฺถุ  ปน  มย ิ เกสคคฺมตฺโตปิ  อาฆาโต  นตฺถตีิ. 

 เทวทตฺโตปิ  โข  แม ้ อ.พระเทวทตัแล  คิลาโน  เป็นไข ้ หุตฺวา  เป็น  มาเส  ส้ินเดือน ท. 

นว  ๙,  ทฏฺ€�ุกาโม  เป็นผูใ้คร่เพื่ออนัเฝ้า  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  กาเล  ในกาล  ปจฺฉิเม  อนัมี

ในภายหลงั  หุตฺวา  เป็น  วตฺวา  กล่าวแลว้  สาวเก  กะสาวก ท.  อตฺตโน  ของตน วา่  อหํ  อ.เรา  

ทฏฺ€�ุกาโม  เป็นผูใ้คร่เพื่ออนัเฝ้า  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  อมฺหิ  ยอ่มเป็น,  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  ทสฺ

เสถ  ขอจงแสดง  ต ํ สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดานั้น  เม  แก่เรา  ดงัน้ี,  วจเน  คร้ันเม่ือคาํวา่  ตฺว ํ อ.

ท่าน  เวรี  เป็นผูมี้เวร  สทฺธึ  กบั  สตฺถารา  ดว้ยพระศาสดา  หุตฺวา  เป็น  อจริ  ไดเ้ท่ียวไปแลว้  
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สมตฺถกาเล  ในกาลแห่งตนเป็นผูส้ามารถ,  มยํ  อ.เรา ท.  น  เนสฺสาม  จกัไม่นาํไป  ตํ  ซ่ึงท่าน  

ตตฺถ  €าเน  ในท่ีนั้น  อติิ  ดงัน้ี  เตหิ  สาวเกหิ  อนัสาวก  ท.  เหล่านั้น  วุตฺเต  กล่าวแลว้,  อาห  

กล่าวแลว้ วา่  ตุมฺเห  อ.ท่าน  ท.  มา  นาเสถ  ขอจงอยา่--  มํ  ยงัเรา  --ใหฉิ้บหาย,  อาฆาโต  อ.

ความอาฆาต  สตฺถริ  ในพระศาสดา  มยา  อนัเรา  กโต  กระทาํแลว้,  ปน  แต่วา่  อาฆาโต  อ.

ความอาฆาต  มยิ  ในเรา  เกสคฺคมตฺโตปิ  แมมี้ปลายแห่งผมเป็นประมาณ  นตฺถิ  ยอ่มไม่มี  สตฺถุ 

แก่พระศาสดา  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 โส  หิ  ภควา 

 วธเก  เทวทตฺตมฺหิ   โจเร  องฺคุลิมาลเก 

 ธนปาเล  ราหุเล  จ สพฺพตฺถ  สมมานโสต ิ

 “ทสฺเสถ  เม  ภควนฺตนฺต ิ ปุนปฺปุน ํ ยาจ.ิ 

 โส  ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  นั้น  สมมานโสต ิ เป็นผูมี้พระทยัอนัเสมอ  ชเนสุ  ในชน 

ท.  ทั้งปวง  คือ  วธเก  คือ  ในนายขมงัธนู  ดว้ย  เทวทตฺตมฺหิ  คือ  ในพระเทวทตัดว้ย  โจเร  คือ

ในโจร  องฺคุลมิาลเก  ช่ือว่าองคุลีมาลดว้ย  ธนปาเล  คือในชา้งช่ือวา่ธนบาล  ดว้ย  ราหุเล  จ  คือ

ในพระกุมารพระนามวา่ราหุลดว้ย  โหติ  ยอ่มเป็น  หิ  เหตุใด  อติิ  เพราะเหตุนั้น  เทวทตฺโต  อ.

พระเทวทตั  ยาจิ  ออ้นวอนแลว้  ปุนปปฺุนํ  บ่อย  ๆ วา่  ตุมฺเห  อ.ท่าน  ท.  ทสฺเสถ  ขอจงแสดง  

ภควนฺตํ  ซ่ึงพระผูมี้พระภาคเจา้  เม  แก่เรา  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  นํ  เต  ม�จฺเกนาทาย  นิกขฺมึสุ. 

 อถ  คร้ังนั้น  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ  ท.  เหล่านั้น  อาทาย  พาเอา  นํ  เทวทตฺตํ  ซ่ึงพระเทวทตันั้น

ม�ฺจเกน  ดว้ยเตียงนอ้ย  นิกฺขมึสุ  ออกไปแลว้  ฯ 

 ตสฺสาคมนํ  สุตฺวา  ภิกขฺู  สตฺถุ  อาโรเจสํุ  “ภนฺเต  เทวทตฺโต  กริ  ตุมฺหาก ํ ทสฺสนตฺ

ถาย  อาคจฺฉตตีิ. 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  สุตฺวา  ฟังแลว้  อาคมนํ  ซ่ึงการมา  ตสฺส  เทวทตฺตสฺส  แห่งพระเทวทตั

นั้น  อาโรเจสํุ  กราบทูลแลว้  สตฺถุ  แก่พระศาสดา วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  กริ  ไดย้นิวา่  

เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตั  อาคจฺฉติ  ยอ่มมา  ทสฺสนตฺถาย  เพื่อประโยชน์แก่การเฝ้า  ตุมฺหาก ํ ซ่ึง

พระองค ์ท.  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “น  ภิกขฺเว  โส  เตนตฺตภาเวน  มํ  ปสฺสิตุํ  ลภิสฺสตตีิ. 
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 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  โส  เทวทตฺโต  อ.เทวทตั

นั้น  ลภิสฺสติ  จกัได ้ ปสฺสิตุํ  เพื่ออนัเห็น  มํ  ซ่ึงเรา  เตน  อตฺตภาเวน  ดว้ยอตัภาพนั้น  น  หา

มิได ้ อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ภิกขฺู กริ ป�จฺนฺนํ วตฺถูนํ อายาจิตกาลโต ปฏฺ€าย  ปนุ  พุทฺเธ  ทฏฺ�ํุ  น  ลภนฺต,ิ  อย ํ 

ธมฺมตา. 

 กริ  ไดย้นิวา่  อ.ภิกษุ ท.  น  ลภนฺติ  ยอ่มไม่ได ้ เพือ่อนัเฝ้า  พุทฺเธ  ซ่ึงพระพทุธเจา้ ท.  ปุน 

อีก  ปฏฺ€าย  จาํเดิม  อายาจิตกาลโต  แต่กาล--  วตฺถูนํ  แห่งวตัถุ ท.  ป�ฺจนฺน ํ ๕  --เป็นเร่ืองอนั

ตนทูลขอยิง่แลว้,  อลภนภาโว  อ.ความเป็นคืออนัไม่ได ้ อยํ  น้ี  ธมฺมตา  เป็นธรรมดา  โหติ  ยอ่ม

เป็น  ฯ 

 “อสุกฏฺ€าน�จฺ  อสุกฏฺ€าน�จฺ  อาคโต  ภนฺเตต ิ อาหํสุ. 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ  ท.  อาหํสุ  ทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  เทวทตฺโต  อ.พระ

เทวทตั  อาคโต  มาแลว้  อสุกฏฺ€านํ  จ  สู่ท่ีโนน้ดว้ย  อสุกฏฺ€านํ  จ  สู่ท่ีโนน้ดว้ย  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ยํ  อิจฺฉติ,  ตํ  กโรตุ;  น  โส  มํ  ปสฺสิตุํ  ลภิสฺสตีต.ิ 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  เทวทตฺโต  อ.เทวทตั  อจฺิฉติ  ยอ่มปรารถนา  ยํ  

กมฺมํ  ซ่ึงกรรมใด,  เทวทตฺโต  อ.เทวทตั  กโรตุ  จงกระทาํ  ตํ  กมฺมํ  ซ่ึงกรรมนั้น;  หิ  เพราะวา่  

โส  เทวทตฺโต  อ.เทวทตันั้น  ลภิสฺสติ  จกัไม่ได ้ ปสฺสิตุํ  เพื่ออนัเห็น  มํ  ซ่ึงเรา  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ภนฺเต  อิโต  โยชนมตฺตํ  อาคโต,  อฑฒฺโยชน,ํ  คาวุตํ,  โปกขฺรณีสมีป
ํ
  อาคโต  ภนฺ

เตต.ิ 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  อาหํสุ  ทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  เทวทตฺโต  อ.พระ

เทวทตั  อาคโต  มาแลว้  €านํ  สู่ท่ี  โยชนมตฺตํ  มีโยชน์เป็นประมาณ  อโิต  ฐานโต  จากท่ีน้ี,  

เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตั  อาคโต  มาแลว้  อฑฺฒโยชนํ  สู่โยชน์ดว้ยทั้งก่ึง  อโิต  ฐานโต  จากท่ีน้ี,  

เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตั  อาคโต  มาแลว้  คาวุต ํ สู่คาวตุ  อโิต  ฐานโต  จากท่ีน้ี,  ภนฺเต  ขา้แต่

พระองคผ์ูเ้จริญ  เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตั  อาคโต  มาแลว้  โปกฺขรณีสมีปํ  สู่ท่ีใกลแ้ห่งสระ

โบกขรณี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “สเจปิ  อนฺโตเชตวนํ  ปวสิติ,  เนว  มํ  ปสฺสิตุ ํ ลภิสฺสตีติ. 
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 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  สเจ  ปิ  แมถ้า้วา่  เทวทตฺโต  อ.เทวทตั  ปวิสติ  

จะเขา้ไป  อนฺโตเชตวนํ  สู่ภายในแห่งพระเชตวนัไซร้,  เทวทตฺโต  อ.เทวทตั  น  ลภิสฺสติ  จกั

ไม่ได ้ ปสฺสิตุํ  เพื่ออนัเห็น  มํ  ซ่ึงเรา  เอว  นัน่เทียว  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เทวทตฺตํ  คเหตฺวา  อาคตา  เชตวนโปกขฺรณีตีเร  ม�จฺํ  โอตาเรตฺวา  โปกขฺรณิย ํ 

นหายิตุํ  โอตรึสุ. 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ  ท.  คเหตฺวา  ผูพ้าเอา  เทวทตฺตํ  ซ่ึงพระเทวทตั  อาคตา  มาแลว้  ม�ฺจํ  ยงั

เตียงนอ้ย  โอตาเรตฺวา  ใหข้า้มลงแลว้  เชตวนโปกฺขรณีตีเร  ท่ีฝ่ังแห่งสระโบกขรณีใกลพ้ระเช

ตวนั  โอตรึสุ  ขา้มลงแลว้  นหายิตุํ  เพื่ออนัอาบ  โปกฺขรณิยํ  ในสระโบกขรณี  ฯ 

 เทวทตฺโตปิ  โข  ม�จฺโต  อุฏฺ€าย  อุโภ  ปาเท  ภูมิยํ  €เปตฺวา  นิสีทิ. 

 เทวทตฺโตปิ  โข  แม ้ อ.พระเทวทตั  แล  อุฏฺ€าย  ลุกข้ึนแลว้  ม�ฺจโต  จากเตียงนอ้ย  €เปตฺ

วา  นิสีทิ  นัง่วางแลว้  ปาเท  ซ่ึงเทา้ ท.  อุโภ  ทั้งสอง  ภูมิยํ  บนภาคพื้น  ฯ 

 เต  ป€วึ  ปวิสึสุ. 

 เต  ปาทา  อ.เทา้ ท.  เหล่านั้น  ปวิสึสุ  เขา้ไปแลว้  ป€วึ  สู่แผน่ดิน  ฯ 

 โส  อนุกกฺเมน  ยาว  โคปผฺกา  ยาว  ชนฺนุกา  ยาว  กฏิโต  ยาว  ถนโต  ยาว  คีวโต  

ปวิสิตฺวา  หนุกฏฺฐิกสฺส  ภูมิยํ  ปติฏฺฐิตกาเล  คาถมาห 

 “อิเมหิ  อฏฺฐีหิ  ตมคคฺปุคคฺลํ 

 เทวาติเทวํ  นรทมฺมสราถ ึ

 สมนฺตจกขํฺุ  สตปุ�ลฺกขฺณํ 

 ปาเณหิ  พุทฺธํ  สรณํ  คโตสฺมีต.ิ 

 โส  เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตันั้น  ปวิสิตฺวา  เขา้ไปแลว้  ปฐวึ  สู่แผน่ดิน  ยาว  เพียงใด  

โคปฺผกา  แต่ขอ้เทา้  ยาว  เพียงใด  ชนฺนุกา  แต่เข่า  ยาว  เพียงใด  กฏิโต  แต่สะเอว  ยาว  เพียงใด  

ถนโต  แต่นม  ยาว  เพียงใด  คีวโต  แต่คอ  อนุกฺกเมน  โดยลาํดบั  อาห  กล่าวแลว้  คาถํ  ซ่ึงคาถา  

ปติฏฺฐิตกาเล  ในกาล--  หนุกฏฺฐิกสฺส  แห่งกระดูกแห่งคาง  --ตั้งอยูเ่ฉพาะแลว้  ภูมิยํ  บน

แผน่ดิน วา่   

 อหํ  อ.เรา  คโต  เป็นผูถึ้งแลว้  ตํ  พุทฺธํ  ซ่ึงพระพุทธเจา้นั้น  อคฺคปุคฺคล ํ ผูท้รงเป็นบุคคล

ผูเ้ลิศ  เทวาติเทวํ  ผูเ้ป็นเทพยิง่กวา่เทพ  นรทมฺมสราถึ  ผูย้งันระ  อนัพระองคพ์ึงฝึกใหแ้ล่นไป  

สมนฺตจกฺขํุ  ผูมี้พระจกัษุรอบคอบ  สตปุ�ฺลกฺขณํ  ผูมี้พระลกัษณะบงัเกิดแลว้ดว้ยบุญร้อยหน่ึง 
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วา่  สรณํ  เป็นสรณะ  อเิมหิ  อฏฺ€ฐีหิ  ดว้ยกระดูก ท.  เหล่าน้ี  กบั  ปาเณหิ  ดว้ยลมปราณ ท.  อสฺ

มิ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อิทํ  กริ  €านํ  ทิสฺวา  ตถาคโต  เทวทตฺตํ  ปพฺพาเชสิ. 

 กริ  ไดย้นิวา่  ตถาคโต  อ.พระตถาคตเจา้  ทิสฺวา  ทรงเห็นแลว้  อทิํ  €านํ  ซ่ึงฐานะน้ี  

เทวทตฺตํ  ทรงยงัพระเทวทตั  ปพฺพาเชสิ  ใหบ้วชแลว้  ฯ 

 สเจ  หิ  โส  น  ปพฺพชิสฺส;  คิหี  หุตฺวา  กมฺมํ  ภาริย ํ อกริสฺส,  อายต ึ ภวสฺส  ปจฺจยํ  

กาตุํ  นาสกขิฺสฺส;  ปพฺพชิตฺวา  จ  ปน,  ก�ิจฺาปิ  กมฺมํ  ภาริย ํ กริสฺสต,ิ  อายต ึ ภวสฺส  

ปจฺจยํ  กาตุํ  สกขิฺสฺสตีติ  นํ  สตฺถา  ปพฺพาเชสิ. 

 หิ  ก็  สเจ  ถา้วา่  โส  เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตันั้น  น  ปพฺพชิสฺส  จกัไม่บวชแลว้ไซร้;  

เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตั  คิหี  เป็นคฤหสัถ ์ หุตฺวา  เป็น  อกริสฺส  จกัไดก้ระทาํแลว้  กมฺมํ  ซ่ึง

กรรม  ภาริยํ  ใหเ้ป็นกรรมหนกั,  น  อสกฺขิสฺส  จกัไม่ไดอ้าจแลว้  กาตุํ  เพื่ออนักระทาํ  ปจฺจยํ  

ซ่ึงปัจจยั  ภวสฺส  แห่งภพ  อายตึ  ต่อไป;  จ  ปน  ก็แล  เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตั  ปพฺพชิตฺวา  

คร้ันบวชแลว้,  กริสฺสติ  จกักระทาํ  กมฺมํ  ซ่ึงกรรม  ภาริยํ  ใหเ้ป็นกรรมหนกั  ก�ิฺจาปิ  แมโ้ดย

แท,้  ปน  ถึงอยา่งนั้น  เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตั  สกฺขิสฺสติ  จกัอาจ  กาตุํ  เพือ่อนักระทาํ  ปจฺจยํ 

ซ่ึงปัจจยั  ภวสฺส  แห่งภพ  อายตึ  ต่อไป  อติิ  เพราะเหตุนั้น  สตฺถา  อ.พระศาสดา  นํ  เทวทตฺตํ  

ทรงยงัพระเทวทตันั้น  ปพฺพาเชสิ  ใหบ้วชแลว้  ฯ 

 โส  หิ  อิโต  สตสหสฺสกปปฺมตฺถเก  อฏฺฐิสฺสโร  นาม  ปจฺเจกพุทฺโธ  ภวิสฺสติ. 

 หิ  จริงอยู ่ โส  เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตันั้น  ปจฺเจกพุทฺโธ  เป็นพระปัจเจกพุทธเจา้

สตสหสฺสกปฺปมตฺถเกอฏฺฐิสฺสโร  นาม  ช่ือวา่อฏัฐสิสระ  ภวิสฺสติ  จกัเป็น  สตสหสฺสกปฺปมตฺถเก 

ในท่ีสุดแห่งกปัป์แสนหน่ึง  อโิต  ภทฺทกปฺปโต  แต่ภทัทกปัปน้ี  ฯ 

 โส  ป€วึ  ปวิสิตฺวา  อวีจมฺิหิ  นิพฺพตฺติ. 

 โส  เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตันั้น  ปวิสิตฺวา  เขา้ไปแลว้  ป€วึ  สู่แผน่ดิน  นิพฺพตฺติ  บงัเกิด

แลว้  อวีจิมฺหิ  ในนรกช่ือวา่อเวจี  ฯ 

 นิจฺจเล  พุทฺเธ  อปรทฺธภาเวน  ปน  นิจฺจโลว  หุตฺวา  ปจฺจติ. 

 ปน  ก็  เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตั  นิจฺจโลว  เป็นผูมี้อนัไหวออกแลว้เทียว  หุตฺวา  เป็น 

อคฺคินา  อนัไฟ  ปจฺจติ  ไหมอ้ยู ่ อปรทฺธภาเวน  เพราะความท่ีแห่งตน  เป็นผูผ้ิดแลว้  พุทฺเธ  ใน

พระพุทธเจา้  นิจฺจเล  ผูท้รงมีอนัไหวออกแลว้  ฯ 
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 ติโยชนสติเก  อนฺโตอวีจมฺิหิ  โยชนสตุพฺเพธเมวสฺส  สรีรํ  นิพฺพตฺติ,  สีสํ  ยาว  

กณฺณสกขฺลิโต  อุปริ  อยกปลฺลํ  ปาวิสิ,  ปาทา  ยาว  โคปฺผกา  เหฏฺ€า  อยป€วึ  ปวิฏฺ€

า,  มหาตาลกขฺนฺธปริมาณํ  อยสูลํ  ปจฺฉิมภิตฺตโิต  นกิขฺมิตฺวา  ปิฏฺฐิมชฺฌํ  ภินฺทิตฺวา  

อุเรน  นิกขฺมิตฺวา  ปุรตฺถมิภิตฺตึ  ปาวิสิ,  อปรํ  ทกขิฺณภิตฺติโต  นิกขฺมิตฺวา  

ทกขิฺณปสฺสํ  ภินฺทิตฺวา  วามปสฺเสน  นิกขฺมิตฺวา  อุตตฺรภติฺต ึ ปาวิสิ,  อปรํ  อุปริ  

กปลฺลโต  นิกขฺมิตฺวา  มตฺถก ํ ภินฺทิตฺวา  อโธภาเคน  นิกขฺมิตฺวา  อยป€วึ  ปาวิสิ. 

 สรีรํ  อ.สรีระ  อสฺส  เทวทตฺตสฺส  ของพระเทวทตันั้น  โยชนสตุพฺเพธํ  อนัสูงโดยร้อยแห่ง

โยชน์  เอว  นัน่เทียว  นิพฺพตฺติ  บงัเกิดแลว้  อนฺโตอวีจิมฺหิ  ในภายในแห่งนรกช่ือวา่อเวจี  ติโย

ชนสติเก  อนัประกอบแลว้ดว้ยร้อยแห่งโยชน์  ๓,  สีสํ  อ.ศีรษะ  ปาวิสิ  ไดเ้ขา้ไปแลว้  อยกปลฺล ํ 

สู่แผน่กระเบ้ืองอนัเป็นวิการแห่งเหลก็  อุปริ  ในเบ้ืองบน  ยาว  เพียงใด  กณฺณสกฺขลโิต  แต่

หมวกแห่งหู,  ปาทา  อ.เทา้ ท.  ปวิฏฺ€า  เขา้ไปแลว้  อยป€ว ึ สู่แผน่ดินอนัเป็นวิการแห่งเหลก็  

เหฏฺ€า  ในภายใต ้ ยาว  เพียงใด  โคปฺผกา  แต่ขอ้เทา้,  อยสูล ํ อ.หลาวอนัเป็นวิการแห่งเหลก็  

มหาตาลกฺขนฺธปริมาณํ  มีลาํแห่งตน้ตาลใหญ่เป็นประมาณ  นิกฺขมิตฺวา  ออกแลว้  ปจฺฉิมภิตฺตโิต  

จากฝาอนัมีในภายหลงั  ภินฺทิตฺวา  ทาํลายแลว้  ปิฏฺฐิมชฺฌํ  ซ่ึงท่ามกลางแห่งหลงั  นิกฺขมิตฺวา  

ออกแลว้  อุเรน  โดยอก  ปาวิสิ  ไดเ้ขา้ไปแลว้  ปุรตฺถิมภิตฺตึ  สู่ฝาอนัมีในทิศเบ้ืองหนา้,  อยสูล ํ 

อ.หลาวอนัเป็นวิการแห่งเหลก็  อ่ืน  ปุน  อีก  นิกฺขมิตฺวา  ออกแลว้  ทกฺขิณภิตฺติโต  จากฝาเบ้ือง

ขวา  ภินฺทิตฺวา  ทาํลายแลว้  ทกฺขิณปสฺสํ  ซ่ึงขา้งเบ้ืองขวา  นิกฺขมิตฺวา  ออกแลว้  วามปสฺเสน  

โดยขา้งเบ้ืองซา้ย  ปาวิสิ  ไดเ้ขา้ไปแลว้  อุตฺตรภิตฺต ึ สู่ฝาเบ้ืองซา้ย,  อยสูล ํ อ.หลาวอนัเป็นวิการ

แห่งเหลก็  อ่ืน  ปุน  อีก  นิกฺขมิตฺวา  ออกแลว้  กปลฺลโต  จากแผน่กระเบ้ือง  อุปริ  ในเบ้ืองบน  

ภินฺทิตฺวา  ทาํลายแลว้  มตฺถก ํ ซ่ึงกระหม่อม  นิกฺขมิตฺวา  ออกแลว้  อโธภาเคน  โดยส่วนในเบ้ือง

ตํ่า  ปาวิสิ  ไดเ้ขา้ไปแลว้  อยป€วึ  สู่แผน่ดินอนัเป็นวิการแห่งเหลก็  ฯ 

 เอว ํ โส  ตตฺถ  นิจฺจโล  หุตฺวา  ปจฺจติ. 

 โส  เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตันั้น  นิจฺจโล  เป็นผูมี้อนัไหวออกแลว้  หุตฺวา  เป็น  อคฺคินา 

อนัไฟ  ปจฺจติ  ไหมอ้ยู ่ ตตฺถ  อวีจิมฺหิ  ในนรกช่ือวา่อเวจีนั้น  เอวํ  ดว้ยประการฉะน้ี 

 ภิกขฺู  “เอตฺตก ํ €านํ  คนตฺฺวา  เทวทตโฺต  สตฺถารํ  ทฏฺ�ํุ  อลภิตฺวา  ว  ป€วึ  ปวิฏฺโ€ติ  

กถ ํ สมุฏฺ€าเปสํุ. 
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 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  กถํ  ยงัวาจาเป็นเคร่ืองกล่าว วา่  เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตั  คนฺตฺวา  ไป

แลว้  €านํ  สู่ท่ี  เอตฺตก ํ มีประมาณเท่าน้ี  อลภิตฺวา  ไม่ไดแ้ลว้  ทฏฺ�ํุ  เพื่ออนัเฝ้า  สตฺถารํ  ว  ซ่ึง

พระศาสดาเทียว  ปวิฏฺโ€  เขา้ไปแลว้  ป€วึ  สู่แผน่ดิน  อติิ  ดงัน้ี  สมุฏฺ€าเปสํุ  ใหต้ั้งข้ึนพร้อม

แลว้  ฯ 

 สตฺถา  “น  ภิกขฺเว  เทวทตฺโต  อิทาเนว  มยิ  อปรชฺฌิตฺวา  ป€วึ  ปาวิสิ,  ปุพฺเพปิ  

ปวิฏฺโ€เยวาต ิ วตฺวา,  หตถฺริาชกาเล  มคคฺมุฬฺหํ  ปุริสํ  สมสฺสาเสตฺวา  อตฺตโน  ปิฏฺฐึ  

อาโรเปตฺวา  เขมนฺต ํ ปาปิตสฺส  เตน  ปุน  ติกขฺตฺตุํ  อาคนฺตฺวา  ‘อคคฺฏฺ€าเน  

มชฺฌิมฏฺ€าเน  มูเลต ิ เอว ํ ทนฺเต  ฉินฺทิตฺวา  ตติยวาเร  มหาปุริสสฺส  จกขฺุปถ ํ อติกฺ

กมนฺตสฺส  ตสฺส  ป€วึ  ปวฏฺิ€ภาวํ  ทีเปตุ ํ

 “อกต��ฺสฺุส  โปสสฺส   นิจฺจํ  วิวรทสฺสิโน 

 สพฺพ�เฺจ  ป€วึ  ทชฺชา เนว  นํ  อภิราธเยต ิ

 อิมํ  ชาตก ํ กเถตฺวา,  

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  วตฺวา  ตรัสแลว้  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  เทวทตฺโต  อ.เทวทตั  

อปรชฺฌิตฺวา  ผิดแลว้  มย ิ ในเรา  ปาวิสิ  ไดเ้ขา้ไปแลว้  ป€วึ  สู่แผน่ดิน  อทิานิ  เอว  ในกาลน้ี 

เอว  นัน่เทียว  น  หามิได,้  เทวทตฺโต  อ.เทวทตั  ปวิฏฺโ€  เขา้ไปแลว้  ป€วึ  สู่แผน่ดิน  เอว  นัน่

เทียว  ปุพฺเพปิ  แมใ้นกาลก่อน  ดงัน้ี,   

 กเถตฺวา  ตรัสแลว้  อมํิ  ชาตก ํ ซ่ึงชาดก  น้ีวา่

 เจ  หากวา่  ปคฺุคโล  อ.บุคคล  ทชฺชา  พึงให ้ ป€ว ึ ซ่ึงแผน่ดิน  สพฺพ ํ ทั้งปวง  โปสสฺส  แก่

บุรุษ  อกต�ฺ�ุสฺส  ผูไ้ม่รู้  ซ่ึงคุณอนับุคคลอ่ืนกระทาํแลว้  วิวรทสฺสิโน  ผูเ้ห็นซ่ึงช่องโดยปกติ  

นิจฺจํ  เนืองนิตยไ์ซร้  โส  ปุคฺคโล  อ.บุคคลนั้น  น  อภิราธเย  ไม่พึง--  นํ  ปุริสํ  ยงับุรุษนั้น  --ให้

ยนิดียิง่  เอว  นัน่เทียว  ดงัน้ีเป็นตน้   

 ทีเปตุํ  เพื่ออนัทรงแสดง  ซ่ึงความท่ี--  ตสฺส  เทวทตฺตสฺส  แห่งพระเทวทตั  นั้น  หตฺถิราช

กาเล  ผู ้ อนัชา้งผูพ้ระราชา  ปุริสํ  ยงับุรุษ  มคฺคมุฬฺหํ  ผูห้ลงแลว้ในหนทาง  สมสฺสาเสตฺวา  ให้

เบาใจแลว้  อาโรเปตฺวา  ยกข้ึนแลว้  ปิฏฺฐึ  สู่หลงั  อตฺตโน  ของตน  ปาปิตสฺส  ใหถึ้งแลว้  เขมนฺตํ 

ซ่ึงท่ีอนัเกษม  เตน  ปุริเสน  อนับุรุษนั้น  อาคนฺตฺวา  มาแลว้  ฉินฺทิตฺวา  ตดัแลว้  ทนฺเต  ซ่ึงงา ท.  

เอวํ  อยา่งน้ี  คือ  อคฺคฏฺ€าเน  ในท่ีปลาย  มชฺฌิมฏฺ€าเน  ในท่ีอนัมีในท่ามกลาง  มูเล  ท่ีโคน  

ติกฺขตฺตุํ  ๓  คร้ัง  ปุน  อีก  อติกฺกมนฺตสฺส  กา้วล่วงอยู ่ จกฺขุปถํ  ซ่ึงคลองแห่งจกัษุ  มหาปุริสสฺส 
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ของพระมหาบุรุษ  ตติยวาเร  ในวาระท่ี  ๓  ปวิฏฺ€ภาวํ  --  เป็นผูเ้ขา้ไปแลว้  สู่แผน่ดิน  หตฺถิราช

กาเล  ในกาลแห่งพระองคเ์ป็นชา้งผูพ้ระราชา,   

 ปุนปิ  ตเถว  กถาย  สมุฏฺฐิตาย,  ขนฺติวาทิภูเต  อตฺตนิ  อปรชฺฌิตฺวา  กลาพุราช

ภูตสฺส  ตสฺส  ป€วึ  ปวิฏฺ€ภาวํ  ทีเปตุ ํ ขนฺติวาทิชาตก,ํ  จุลฺลธมฺมปาลภูเต  อตฺตนิ  

อปรชฺฌิตฺวา  มหาปตาปราชภูตสฺส  ตสฺส  ป€วึ  ปวฏฺิ€ภาวํ  ทีเปตุํ  จุลฺลธมฺมปาลชา

ตก�จฺ  กเถสิ. 

 กถาย  คร้ันเม่ือวาจาเป็นเคร่ืองกล่าว  สมุฏฺฐิตาย  ตั้งข้ึนพร้อมแลว้  ตถา  อยา่งนั้น  เอว 

นัน่เทียว  ปุนปิ  กเถสิ  ตรัสแลว้  ขนฺติวาทิชาตก ํ ซ่ึงขนัติวาทีชาดก  ทีเปตุํ  เพื่ออนัทรงแสดง 

ปวิฏฺ€ภาวํ  ซ่ึงความท่ี--  ตสฺส  เทวทตฺตสฺส  แห่งพระเทวทตั  นั้น  กลาพุราชภูตสฺส  ผูเ้ป็น

พระราชาพระนามวา่กลาพุเป็นแลว้  อปรชฺฌิตฺวา  ผิดแลว้  อตฺตนิ  ในพระองค ์ ขนฺติวาทิภูเต  ผู้

เป็นดาบสช่ือวา่ขนัติวาทีเป็นแลว้  --เป็นผูเ้ขา้ไปแลว้  ป€วึ  สู่แผน่ดิน  จ  ดว้ย,  จุลฺลธมฺมปาล

ชาตก ํ ซ่ึงจุลธรรมบาลชาดก  ทีเปตุํ  เพื่ออนัทรงแสดง  ปวิฏฺ€ภาวํ  ซ่ึงความท่ี--  ตสฺส    

เทวทตฺตสฺส  แห่งพระเทวทตั  นั้น  มหาปตาปราชภูตสฺส  ผูเ้ป็นพระราชาพระนามวา่มหาปตาปะ

เป็นแลว้  อปรชฺฌิตฺวา  ผิดแลว้  อตฺตนิ  ในพระองค ์ จุลฺลธมฺมปาลภูเต  ผูเ้ป็นพระกุมารพระนาม

วา่จุลธรรมบาลเป็นแลว้  ปวิฏฺ€ภาวํ  --เป็นผูเ้ขา้ไปแลว้  สู่แผน่ดิน  จ  ดว้ย  ฯ 

 ป€วึ  ปวิฏฺเ€  ปน  เทวทตฺเต,   

 ปน  ก็  เทวทตฺเต  คร้ันเม่ือพระเทวทตั  ปวิฏฺเ€  เขา้ไปแลว้  ป€วึ  สู่แผน่ดิน,   

 มหาชโน  หฏฺ€ตุฏฺโ€  ธชปตากกทลิโย  อุสฺสาเปตฺวา  ปุณฺณฆเฏ  €เปตฺวา  “ลาภา  

วต  โนต ิ มหนฺต ํ ฉณํ  อนโุภติ. 

 มหาชโน  อ.มหาชน  หฏฺ€ตุฏฺโ€  ผูร่้าเริงแลว้และยนิดีแลว้  อ�ฺญม�ฺญ ํ ยงักนัและกนั  

อุสฺสาเปตฺวา  ใหย้กข้ึนแลว้  ธชปตากกทลโิย  ซ่ึงธงชยัและธงแฝนผา้และตน้กลว้ย ท.  €เปตฺวา 

ตั้งไวแ้ลว้  ปุณฺณฆเฏ  ซ่ึงหมอ้อนัเตม็แลว้ ท.  อนุโภติ  เสวยอยู ่ ฉณํ  ซ่ึงมหรสพ  มหนฺตํ  อนั

ใหญ่  จินฺตเนน  ดว้ยความคิด วา่  ลาภา  วต  อ.ลาภ ท.  หนอ  โน  ของเรา ท.  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ตมตฺถ ํ ภควโต  อาโรเจสํุ. 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ  ท.  อาโรเจสํุ  กราบทูลแลว้  ตํ  อตฺถํ  ซ่ึงเน้ือความนั้น  ภควโต  แก่พระผูมี้

พระภาคเจา้  ฯ 

ประโยค๒ - คัณฐีพระธัมมปทัฏฐกถา ยกศพัท แปล ภาค ๑ - หน าที่ 314



 ภควา  “น  ภิกขฺเว  อิทาเนว  เทวทตฺเต  มเต  มหาชโน  ตุสฺสต,ิ  ปุพฺเพปิ  ตสฺุสิเยวาต ิ 

วตฺวา,  สพฺพชนสฺส  อปปิฺเย  จณฺเฑ  ผรุเส  พาราณสิย ํ ปิงฺคลราเช  นาม  มเต  

มหาชนสฺส  ตุฏฺ€ภาวํ  ทีเปตุ ํ

 “สพฺโพ  ชโน  หึสิโต  ปิงคฺเลน, 

 ตสฺมึ  มเต,  ปจฺจย ํ เวทยนฺติ, 

 ปิโย  นุ  เต  อาสิ  อกณฺหเนตฺโต. 

 กสฺมา  ตุวํ  โรทสิ  ทฺวารปาล  ? 

 น  เม  ปิโย  อาสิ  อกณฺหเนตฺโต, 

 ภายามิ  ปจฺจาคมนาย  ตสฺส, 

 อิโต  คโต  หึเสยฺย  มจฺจุราชํ, 

 โส  หึสิโต  อาเนยยฺ  นํ  ปนุ  อิธาต ิ

 อิมํ  ปิงฺคลชาตก ํ กเถสิ. 

 ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  วตฺวา  ตรัสแลว้  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  เทวทตฺเต  คร้ันเม่ือ

เทวทตั  มเต  ตายแลว้  มหาชโน  อ.มหาชน  ตุสฺสต ิ ยอ่มยนิดี  อทิานิ  เอว  ในกาลน้ี  นัน่เทียว  น 

หามิได,้  มหาชโน  อ.มหาชน  ตุสฺสต ิ ยนิดีแลว้  เอว  นัน่เทียว  ปุพฺเพปิ  แมใ้นกาลก่อน  ดงัน้ี,  

กเถสิ  ตรัสแลว้  อมํิ  ปิงฺคลชาตก ํ ซ่ึงปิงคลชาดก  น้ี  วา่ 

   โพธิสตฺโต  อ.พระโพธิสตัว ์ ปุจฺฉิ  ตรัสถามแลว้ วา่  ชโน  อ.ชน  สพฺโพ  ทั้งปวง  ปิงฺ

คเลน  อนัพระเจา้ปิงคละ  หึสิโต  ทรงเบียดเบียนแลว้,  ตสฺมึ  ปิงฺคเล  คร้ันเม่ือพระเจา้ปิงคละนั้น  

มเต  สวรรคตแลว้,  ชนา  อ.ชน  ท.  เวทยนฺติ  ยอ่มเสวย  ปจฺจยํ  ซ่ึงปีติ,  โส  ปิงฺคโล  อ.พระเจา้

ปิงคละนั้น  อกณฺหเนตฺโต  ผูมี้พระเนตรดาํหามิได ้ ปิโย  เป็นผูเ้ป็นท่ีรัก  เต  ของท่าน  อาสิ  เป็น

แลว้  นุ  หรือหนอ,  ทฺวารปาล  ?  แน่ะนายทวารบาล  ตุวํ  อ.ท่าน  โรทสิ  ยอ่มร้องไห ้ กสฺมา  

เพราะเหตุอะไร  ?  ดงัน้ี  ทฺวารปาโล  อ.นายทวารบาล  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ปิงคฺโล  อ.พระเจา้

ปิงคละ  อกณฺหเนตฺโต  ผูมี้พระเนตรดาํหามิได ้ ปิโย  เป็นผูเ้ป็นท่ีรัก  เม  ของขา้พระองค ์ อาสิ  

เป็นแลว้  น  หามิได,้  อหํ  อ.ขา้พระองค ์ ภายามิ  ยอ่มกลวั  ปจฺจาคมนาย  ต่อการเสด็จกลบัมา  

ตสฺส  ปิงฺคลสฺส  แห่งพระเจา้ปิงคละนั้น,  หิ  ดว้ยวา่  โส  ปิงฺคโล  อ.พระเจา้ปิงคละนั้น  คโต  

เสด็จไปแลว้  อโิต  ฐานโต  จากท่ีน้ี  หึเสยฺย  พึงทรงเบียดเบียน  มจฺจุราชํ  ซ่ึงมจัจุผูพ้ระราชา,  โส 

ประโยค๒ - คัณฐีพระธัมมปทัฏฐกถา ยกศพัท แปล ภาค ๑ - หน าที่ 315



มจฺจุราชา  อ.มจัจุผูพ้ระราชา  นั้น  ปิงคฺเลน  อนัพระเจา้ปิงคละ  หึสิโต  ทรงเบียดเบียนแลว้  อา

เนยฺย  พึงนาํมา  น ํ ปิงฺคล ํ ซ่ึงพระเจา้ปิงคละ  นั้น  อธิ  €าเน  ในท่ีน้ี  ปุน  อีก  ดงัน้ี  ดงัน้ีเป็นตน้

 ทีเปตุํ  เพื่ออนัทรงแสดง  ตุฏฺ€ภาวํ  ซ่ึงความท่ี--  มหาชนสฺส  แห่งมหาชน  ปิงฺคลราเช 

นาม  ช่ือ  คร้ันเม่ือพระราชาพระนามวา่ปิงคละ  พาราณสิยํ  ในเมืองช่ือวา่พาราณสี  จณฺเฑ  ผู้

หยาบคาย  ผรุเส  ผูดุ้ร้าย  อปฺปิเย  ผูไ้ม่เป็นท่ีรัก  สพฺพชนสฺส  ของชนทั้งปวง  มเต  สวรรคตแลว้ 

--เป็นผูย้นิดีแลว้  ฯ 

 ภิกขฺู  สตฺถารํ  ปุจฺฉึสุ  “อิทานิ  ภนฺเต  เทวทตฺโต  กหึุ  นิพฺพตฺโตต.ิ 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  ปุจฺฉึสุ  ทูลถามแลว้  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ู ้

เจริญ  อทิานิ  ในกาลน้ี  เทวทตฺโต  อ.พระเทวทตั  นิพฺพตฺโต  บงัเกิดแลว้  กุหึ  €าเน  ในท่ีไหน  อิ

ติ  ดงัน้ี ฯ 

 “อวีจิมหานิรเย  ภิกขฺเวติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  เทวทตฺโต  อ.เทวทตั 

นิพฺพตฺโต  บงัเกิดแลว้  อวีจิมหานิรเย  ในนรกใหญ่ช่ือวา่อเวจี  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ภนฺเต  อิธ  ตปฺปนฺโต  วจิริตฺวา  ปุน  คนฺตฺวา  ตปปฺนฏฺ€าเนเยว  นิพฺพตฺโตต.ิ 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  ปุจฺฉึสุ  ทูลถามแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  เทวทตฺโต  อ.พระ

เทวทตั  ตปฺปนฺโต  วิจริตฺวา  เท่ียวเดือดร้อนอยูแ่ลว้  อธิ  โลเก  ในโลกน้ี  คนฺตฺวา  ไปแลว้  บงัเกิด

แลว้  ตปปฺนฏฺ€าเน  ในท่ีเป็นท่ีเดือดร้อน  เอว  นัน่เทียวหรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อาม  ภิกขฺเว,  ปพฺพชิตา  วา  โหนฺตุ  คหฏฺ€า  วา  ปมาทวิหาริโน  อุภยตถฺ  ตปฺปนฺติ

เยวาต ิ วตฺวา  อิมํ  คาถมาห 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  วตฺวา  ตรัสแลว้  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  อาม  เออ  เอวํ  อ.อยา่งนั้น

ชนา  อ.ชน  ท.  ปพฺพชิโต  วา  เป็นบรรพชิตหรือ  คหฏฺ€า  วา  หรือวา่เป็นคฤหสัถ ์ โหนฺตุ  จง

เป็น  ปมาทวิหาริโน  ผูอ้ยูด่ว้ยความประมาทโดยปกติ  ตปฺปนฺติ  ยอ่มเดือดร้อน  อุภยตฺถ  โลเก  

ในโลกทั้งสอง  เอว  นัน่เทียว  อติิ  ดงัน้ี  อาห  ตรัสแลว้  อมํิ  คาถ ํ ซ่ึงพระคาถาน้ี วา่   

 “อิธ  ตปฺปต,ิ  เปจฺจ  ตปปฺต,ิ 

 ปาปการี  อุภยตฺถ  ตปปฺต;ิ 

‘ปาป
ํ
  เม  กตนฺติ  ตปปฺติ,

 ภิยฺโย  ตปฺปต ิ ทุคคฺตึ  คโตต.ิ 
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 ปุคฺคโล  อ.บุคคล  ปาปการี  ผูก้ระทาํซ่ึงกรรมอนัลามกโดยปกติ  ตปฺปติ  ยอ่มเดือดร้อน  

อธิ  โลเก  ในโลกน้ี,  เปจฺจ  ละไปแลว้  ตปฺปต ิ ยอ่มเดือดร้อน,  ตปฺปต ิ ยอ่มเดือดร้อน  อุภยตฺถ  

โลเก  ในโลกทั้งสอง;  ปุคฺคโล  อ.บุคคล  ปาปการี  ผูก้ระทาํซ่ึงกรรมอนัลามกโดยปกติ  ตปฺปติ  

ยอ่มเดือดร้อน วา่  ปาปํ  อ.กรรมอนัลามก  เม  อนัเรา  กตํ  กระทาํแลว้  ดงัน้ี,  คโต  ไปแลว้  ทุคฺค

ตึ  สู่ทุคติ  ตปฺปต ิ ยอ่มเดือดร้อน  ภิยฺโย  ยิง่  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 คาถาปริโยสาเน  พหู  โสตาปนฺนาทโย  อเหสํุ. 

 คาถาปริโยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งพระคาถา  ชนา  อ.ชน  ท.  พหู  มาก  โส

ตาปนฺนาทโย  เป็นพระอริยบุคคลมีพระโสดาบนัเป็นตน้  อเหสํุ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 เทสนา  มหาชนสฺส  สาตถฺกิา  ชาตาต.ิ 

 เทสนา  อ.เทศนา  สาตฺถกิา  เป็นเทศนาเป็นไปกบัดว้ยวาจามีประโยชน์  ชาตา  เกิดแลว้ 

มหาชนสฺส  แก่มหาชน  อติิ  ดงัน้ีแล  ฯ 

 เทวทตฺตวตฺถุ. 

 เทวทตฺตวตฺถุ  อ.เร่ืองแห่งพระเทวทตั  นิฏฺฐิตํ  จบแลว้  ฯ 

๑๓.สุมนาเทววีตฺถ.ุ[๑๓] 

 “อิธ  นนฺทติ, เปจฺจ นนฺทตีติ  อิมํ ธมฺมเทสนํ  สตฺถา  เชตวเน  วิหรนฺโต  สุมนาเทวึ  

อารพฺภ  กเถสิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  วิหรนฺโต  เม่ือประทบัอยู ่ เชตวเน  ในพระเชตวนั  อารพฺภ  ทรง

ปรารภ  สุมนาเทวึ  ซ่ึงหญิงช่ือวา่สุมนาเทวี  กเถสิ  ตรัสแลว้  อมํิ  ธมฺมเทสนํ  ซ่ึงพระธรรม

เทศนา  น้ีวา่  อธิ  นนฺทติ  เปจฺจ  นนทฺติ  ดงัน้ีเป็นตน้  ฯ 

 สาวตฺถยิํ  หิ  เทวสิก ํ อนาถปิณฺฑิกสฺส  เคเห  เทฺว  ภกิขฺุสหสฺสานิ  ภุ�ชฺนฺติ,   

 หิ  ดงัจะกล่าวโดยพิสดาร  ภิกฺขุสหสฺสานิ  อ.พนัแห่งภิกษุ ท.  เทฺว  ๒  ภุ�ฺชนฺต ิ ยอ่มฉนั 

เคเห  ในเรือน  อนาถปิณฺฑิกสฺส  ของเศรษฐช่ืีอวา่อนาถบิณฑิกะ  สาวตฺถยิํ  ในเมืองช่ือวา่สาวตัถี 

เทวสิก ํ ทุก  ๆ  วนั,   

 ตถา  วิสาขาย  มหาอุปาสิกาย. 

 ตถา  อ.อยา่งนั้น  คือวา่  ภิกฺขุสหสฺสานิ  อ.พนัแห่งภิกษุ ท.  เทฺว  ๒  ภุ�ฺชนฺต ิ ยอ่มฉนั  เค

เห  ในเรือน  วิสาขาย  ของนางวิสาขา  มหาอุปาสิกาย  ผูม้หาอุบาสิกา  เทวสิก ํ ทุก  ๆ  วนั  ฯ 
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 สาวตฺถยิ�จฺ  โย  โย  ทาน ํ ทาตุกาโม  โหติ;  โส  โส  เตสํ  อุภินฺนํ โอกาสํ ลภิตวฺาว 

กโรติ. 

 จ  ก็  โย  โย  ปุคฺคโล  อ.บุคคลใด  ๆ  สาวตฺถิยํ  ในเมืองช่ือวา่สาวตัถี  ทาตุกาโม  เป็นผูใ้คร่

เพื่ออนัถวาย  ทานํ  ซ่ึงทาน  โหติ  ยอ่มเป็น;  โส  โส  ปุคฺคโล  อ.บุคคลนั้น  ๆ  ลภิตฺวาว  ไดแ้ลว้--  

โอกาสํ  ซ่ึงโอกาส  ชนานํ  แห่งชน ท.  เตสํ  อุภินฺนํ  ทั้งสองเหล่านั้น  --เทียว  กโรติ  ยอ่มกระทาํ

ได ้ ฯ 

 “กกึารณาต.ิ 

 ปุจฺฉา  อ.อนัถามวา่  โส  โส  ปุคฺคโล  อ.บุคคลนั้น  ๆ  ลภิตฺวาว  ไดแ้ลว้--  โอกาสํ  ซ่ึง

โอกาส  ชนานํ  แห่งชน ท.  เตสํ  อุภินฺนํ  ทั้งสองเหล่านั้น  --เทียว  กโรติ  ยอ่มกระทาํได ้ กึ

การณา  เพราะเหตุอะไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ตุมฺหาก ํ ทานคคฺ ํ อนาถปิณฺฑิโก  วา  วิสาขา  วา  อาคตาต ิ ปุจฺฉิตฺวา,  “นาคตาติ  

วุตฺเต,  สตสหสฺสํ  วิสฺสชฺเชตฺวา  กตทานมฺปิ  ทาน ํ นาเมตนฺติ  ครหนฺต.ิ 

 วิสชฺชนํ  อ.อนัแก ้วา่  หิ  เพราะวา่อ.ชน  ท.  ปุจฺฉิตฺวา  ถามแลว้ วา่  อนาถปิณฺฑิโก  วา  อ.

เศรษฐช่ืีอวา่อนาถบิณฑิกะ  หรือ  วิสาขา  วา  หรือวา่  อ.นางวิสาขา  อาคตา  มาแลว้  ทานคฺคํ  สู่

โรงแห่งทาน  ตุมฺหาก ํ ของท่าน ท.  หรือ  ดงัน้ี,  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  อนาถปิณฺฑิโก  วา  อ.

เศรษฐช่ืีอวา่อนาถบิณฑิกะ  หรือ  วิสาขา  วา  หรือวา่  อ.นางวิสาขา  น  อาคตา  ไม่มาแลว้  

ทานคฺคํ  สู่โรงแห่งทาน  อมฺหาก ํ ของเรา  ท.  อติิ  ดงัน้ี  เตน  มหาชเนน  อนัมหาชนนั้น  วุตฺเต  

กล่าวแลว้,  ครหนฺติ  ยอ่มติเตียน  กตทานํ  ปิ  แมซ่ึ้งทาน--  วิสฺสชฺเชตฺวา  อนับุคคลสละแลว้  

สตสหสฺสํ  ซ่ึงแสนแห่งทรัพย ์ --กระทาํแลว้วา่  ทานํ  นาม  ช่ือ  อ.ทาน  เอตํ  นัน่  ก ึ อะไร  อติิ  

ดงัน้ี  ดงัน้ี  ฯ 

 อุโภปิ  หิ  เต  ภิกขฺุสงฺฆสฺส  รุจิ�จฺ  อนุจฺฉวิกกจิฺจานิ  จ  ชานนฺติ. 

 หิ  เพราะวา่  เต  ชนา  อ.ชน  ท.  เหล่านั้น  อุโภปิ  แมท้ั้งสอง  ชานนฺติ  ยอ่มรู้  รุจึ  จ  ซ่ึง

ความชอบใจ  ภิกฺขุสงฺฆสฺส  แห่งหมู่แห่งภิกษุ  จ  ดว้ย  อนุจฺฉวิกกจฺิจานิ  ซ่ึงกิจอนัสมควร ท.  

ภิกฺขุสงฺฆสฺส  แก่หมู่แห่งภิกษุ  จ  ดว้ย  ฯ 

 เตสุ  วิหรนฺเตสุ,  ภิกขฺู  จติฺตานุรูปเมว  ภุ�ชฺนฺติ. 

 เตสุ  อุโภสุ  ชเนสุ  คร้ันเม่ือชน ท.  ๒  เหล่านั้น  วหิรนฺเตสุ  อยูอ่ยู,่  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  

ภุ�ฺชนฺต ิ ยอ่มฉนั  จิตฺตานุรูปํ  ตามสมควรแก่จิต  เอว  นัน่เทียว  ฯ 
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 ตสฺมา  สพฺเพ  ทาน ํ ทาตกุามา  เต  คเหตฺวา  คจฺฉนตฺิ. 

 ตสฺมา  เพราะเหตุนั้น  ชนา  อ.ชน  ท.  สพฺเพ  ทั้งปวง  ทาตุกามา  ผูใ้คร่เพื่ออนัถวาย  ทานํ 

ซ่ึงทาน  คเหตฺวา  พาเอา  เต  อุโภ  ซ่ึงชน ท.  ๒  เหล่านั้น  คจฺฉนฺติ  ยอ่มไป  ฯ 

 อิติ  เต  อตฺตโน  ฆเร  ภิกขฺู  ปริวิสิตุํ  น  ลภนฺต.ิ 

 เต  ชนา  อ.ชน ท.  ๒  เหล่านั้น  น  ลภนฺติ  ยอ่มไม่ได ้ ปริวิสิตุํ  เพื่ออนัองัคาส  ภิกฺขู  ซ่ึง

ภิกษุ ท.  ฆเร  ในเรือน  อตฺตโน  ของตน  อติิ  ดว้ยประการฉะน้ี  ฯ 

 ตโต  วิสาขา  “โก  นุ  โข  มม  €าเน  €ตฺวา  ภิกขฺุสงฆฺํ  ปริวิสิสฺสตีติ  อุปธาเรนฺตี  

ปุตฺตสฺส  ธีตรํ  ทิสฺวา  ตํ  อตฺตโน  €าเน  €เปสิ. 

 ตโต  ในลาํดบันั้น  วิสาขา  อ.นางวิสาขา  อุปธาเรนฺตี  ใคร่ครวญอยู ่วา่  โก  นุ  โข  อ.ใคร

หนอแล  €ตฺวา  ตั้งอยูแ่ลว้  €าเน  ในฐานะ  มม  ของเรา  ปริวิสิสฺสติ  จกัองัคาส  ภิกฺขุสงฺฆํ  ซ่ึง

หมู่แห่งภิกษุ  อติิ  ดงัน้ี  ทิสฺวา  เห็นแลว้  ธีตรํ  ซ่ึงธิดา  ปุตฺตสฺส  ของบุตร  €เปสิ  ตั้งไวแ้ลว้  ตํ  

ธีตรํ  ซ่ึงธิดานั้น  €าเน  ในฐานะ  อตฺตโน  ของตน  ฯ 

 สา  ตสฺสา  นิเวสเน  ภิกขฺุสงฺฆํ  ปริวิสต.ิ 

 สา  ธีตรา  อ.ธิดานั้น  ปริวิสติ  ยอ่มองัคาส  ภิกฺขุสงฺฆํ  ซ่ึงหมู่แห่งภิกษุ  นิเวสเน  ในท่ีเป็น

ท่ีอยู ่ ตสฺสา  วิสาขาย  ของนางวิสาขานั้น  ฯ 

 อนาถปิณฺฑิโกปิ  มหาสุภทฺทํ  นาม  เชฏฺ€ธีตรํ  €เปสิ. 

 อนาถปิณฺฑิโกปิ  แม ้ อ.เศรษฐช่ืีอวา่อนาถบิณฑิกะ  €เปสิ  ตั้งไวแ้ลว้  เชฏฺ€ธีตรํ  ซ่ึงธิดาผู ้

เจริญท่ีสุด  มหาสุภทฺทํ  นาม  ช่ือวา่มหาสุภทัทา  ฯ 

 สา  หิ  ภิกขฺูนํ  เวยยฺาวจฺจ ํ กโรนฺตี  ธมฺมํ  สุณนฺตี  โสตาปนฺนา  หุตฺวา  ปติกลํุ  อคมา

สิ. 

 หิ  ก็  สา  มหาสุภทฺทา  อ.นางมหาสุภทัทานั้น  กโรนฺตี  กระทาํอยู ่ เวยฺยาวจฺจ ํ ซ่ึงความ

ขวนขวาย  ภิกฺขูนํ  แก่ภิกษุ ท.  สุณนฺตี  ฟังอยู ่ ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  โสตาปนฺโน  เป็นพระโสดาบนั 

หุตฺวา  เป็น  อคมาสิ  ไดไ้ปแลว้  ปติกุล ํ สู่ตระกลูแห่งผวั  ฯ 

 ตโต  จุลฺลสุภทฺทํ  €เปสิ. 

 ตโต  ในลาํดบันั้น  อนาถปิณฺฑิโก  อ.เศรษฐช่ืีอวา่อนาถบิณฑิกะ  €เปสิ  ตั้งไวแ้ลว้  จุลฺล

สุภทฺทํ  ซ่ึงนางจุลลสุภทัทา  ฯ 

 สาปิ  ตเถว  กโรนฺต ี โสตาปนฺนา  หุตฺวา  ปติกลํุ  คตา. 

ประโยค๒ - คัณฐีพระธัมมปทัฏฐกถา ยกศพัท แปล ภาค ๑ - หน าที่ 319



 สาปิ  จุลฺลสุภทฺทา  อ.นางจุลลสุภทัทาแมน้ั้น  กโรนฺตี  กระทาํอยู ่ ตถา  อยา่งนั้น  เอว  นัน่

เทียว  โสตาปนฺโน  เป็นพระโสดาบนั  หุตฺวา  เป็น  คตา  ไปแลว้  ปติกุล ํ สู่ตระกลูแห่งผวั  ฯ 

 อถ  สุมนาเทวึ  นาม  กนิฏฺ€ธีตรํ  €เปสิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  อนาถปิณฺฑโิก    อ.เศรษฐช่ืีอวา่อนาถบิณฑิกะ  €เปสิ  ตั้งไวแ้ลว้  กนิฏฺ€ธีตรํ 

ซ่ึงธิดาผูน้อ้ยท่ีสุด  สุมนาเทวึ  นาม  ช่ือวา่สุมนาเทวี  ฯ 

 สา  ปน  ธมฺมํ  สุตฺวา  สกทาคามิผลํ  ปตวฺา,  กมุาริกาว  หุตฺวา  ตถารูเปน  อผาสุเกน  

อาตุรา  อาหารุปจฺเฉทํ  กตวฺา  ปิตรํ  ทฏฺ€�ุกามา  หุตฺวา  

 ปน  ก็  สา  สุมนาเทวี  อ.นางสุมนาเทวีนั้น  สุตฺวา  ฟังแลว้  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  ปตฺวา  บรรลุ

แลว้  สกทาคามิผล ํ ซ่ึงสกทาคามิผล,  กุมาริกาว  เป็นกุมาริกาเทียว  หุตฺวา  เป็น  อาตุรา  ผู้

กระสับกระส่าย  อผาสุเกน  เพราะความไม่สาํราญ  ตถารูเปน  มีอยา่งนั้นเป็นรูป  กตฺวา  กระทาํ

แลว้  อาหารุปจฺเฉทํ  ซ่ึงการเขา้ไปตดัซ่ึงอาหาร  ทฏฺ€�ุกามา  เป็นผูใ้คร่เพื่ออนัเห็น  ปิตรํ  ซ่ึง

บิดา  หุตฺวา  เป็น  ปคฺุคล ํ ยงับุคคล  ปกฺโกสาเปสิ  ใหร้้องเรียกแลว้  ฯ 

 โส  เอกสฺมึ  ทานคเฺค  ตสฺสา  สาสน ํ สุตฺวาว  อาคนตฺฺวา  “ก ึ อมฺม  สุมเนติ  อาห. 

 โส  อนาถปิณฺฑิโก    อ.เศรษฐช่ืีอวา่อนาถบิณฑิกะนั้น  สุตฺวาว  ฟังแลว้--  สาสนํ  ซ่ึงข่าว

สาส์น  ตสฺสา  สุมนาย  ของนางสุมนาเทวีนั้น  ทานคฺเค  ในโรงแห่งทาน  เอกสฺมึ  แห่งหน่ึง  --

เทียว  อาคนฺตฺวา  มาแลว้  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อมฺม  แน่ะแม่  สุมเน  ผูช่ื้อวา่สุมนา  ก ึ อ.อะไร  อิ

ติ  ดงัน้ี ฯ 

 สา  ปิตรํ  อาห  “ก ึ กนิฏฺ€ภาติกาต.ิ   

 สา  สุมนา  อ.นางสุมนานั้น  อาห  กล่าวแลว้  ปิตรํ  กะบิดา วา่  กนิฏฺ€ภาติก  ดูก่อน

นอ้งชายผูน้อ้ยท่ีสุด  ก ึ อ.อะไร  อติ ิ ดงัน้ี ฯ 

 อมฺมาติ. 

 อนาถปิณฺฑิโก    อ.เศรษฐช่ืีอวา่อนาถบิณฑิกะ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อมฺม  แน่ะแม่  ตฺวํ  อ.

เจา้  วิปฺปลปสิ  ยอ่มเพอ้หรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “น  วปิฺปลปามิ  กนิฏฺ€ภาติกาติ. 

 สุมนาเทวี  อ.นางสุมนาเทวี  อาห  กล่าวแลว้ วา่  กนิฏฺ€ภาติก  ดูก่อนนอ้งชายผูน้อ้ยท่ีสุด 

อหํ  อ.เรา  น  วิปฺปลปามิ  ยอ่มไม่เพอ้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ภายสิ  อมฺมาติ. 
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 อนาถปิณฺฑิโก    อ.เศรษฐช่ืีอวา่อนาถบิณฑิกะ  อาห  กล่าวแลว้ วา่  อมฺม  แน่ะแม่  ตฺวํ  อ.

เจา้  ภายสิ  ยอ่มกลวัหรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “น  ภายามิ  กนิฏฺ€ภาติกาติ. 

 สุมนาเทวี  อ.นางสุมนาเทวี  อาห  กล่าวแลว้ วา่  กนิฏฺ€ภาติก  ดูก่อนนอ้งชายผูน้อ้ยท่ีสุด 

อหํ  อ.เรา  น  ภายามิ  ยอ่มไม่กลวั  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 เอตฺตก ํ วตฺวาเยว  ปน  สา  กาลมกาสิ. 

 ปน  ก็  สา  สุมนาเทวี  อ.นางสุมนาเทวีนั้น  วตฺวา  คร้ันกล่าวแลว้  วจนํ  ซ่ึงคาํ  เอตฺตก ํ มี

ประมาณเท่าน้ี  เอว  นัน่เทียว  อกาสิ  ไดก้ระทาํแลว้  กาล ํ ซ่ึงกาละ  ฯ 

 โส  โสตาปนฺโนปิ  สมาโน  เสฏฺฐีธีตริ  อุปฺปนฺนโสก ํ อสกโฺกนฺโต  สรีรกจิฺจํ  กาเรตฺวา  

โรทนฺโต  สตถฺุ  สนฺติก ํ คนฺตฺวา,  “ก ึ คหปต ิ ทุกขีฺ  ทุมฺมโน  อสฺสุมุโข  รุทมาโน  อาค

โตสีติ  วุตฺเต,  “ธีตา  เม  ภนฺเต  สุมนาเทวี  กาลกตาต ิ อาห. 

 โส  เสฏฺฐี อ.เศรษฐนีั้น  โสตาปนฺโนปิ  แมเ้ป็นพระโสดาบนั  สมาโน  มีอยู ่ อสกฺโกนฺโต  ไม่

อาจอยู ่ อธิวาเสตุํ  เพื่ออนั--  อุปฺปนฺนโสก ํ ยงัความโศกอนัเกิดข้ึนแลว้  ธีตริ  ในลูกสาว  --ใหอ้ยู่

ทบั  ปุคฺคล ํ ยงับุคคล  กาเรตฺวา  ใหก้ระทาํแลว้  สรีรกจฺิจํ  ซ่ึงกิจดว้ยสรีระ  ธีตุ  ของลูกสาว  

โรทนฺโต  ร้องไหอ้ยู ่ คนฺตฺวา  ไปแลว้  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  สตฺถุ  ของพระศาสดา,  วจเน  คร้ันเม่ือ

พระดาํรัส วา่  คหปติ  ดูก่อนคฤหบดี  ตฺวํ  อ.ท่าน  ทุกฺขี  เป็นผูมี้ความทุกข ์ ทุมฺมโน  เป็นผูมี้ใจ

อนัโทษประทุษร้ายแลว้  อสฺสุมุโข  เป็นผูมี้หนา้อนัชุ่มแลว้ดว้ยนํ้าตา  หุตฺวา  เป็น  รุทมาโน  

ร้องไหอ้ยู ่ อาคโต  เป็นผูม้าแลว้  อสิ  ยอ่มเป็น  ก ึ เพราะเหตุไร  อติิ  ดงัน้ี  สตฺถารา  อนัพระ

ศาสดา  วุตฺเต  ตรัสแลว้,  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  สุมนาเทวี  อ.นาง

สุมนาเทวี  ธีตา  ผูเ้ป็นลูกสาว  เม  ของขา้พระองค ์ กาลกตา  เป็นผูมี้กาละอนักระทาํแลว้  โหติ  

ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อถ  กสฺมา  โสจสิ,  นนุ  สพฺเพสํ  เอกสิํก ํ มรณนฺติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้วา่  อถ  ภาเว  คร้ันเม่ือความเป็นอยา่งนั้น  สนฺเต  มี

อยู ่ ตฺวํ  อ.ท่าน  โสจสิ  ยอ่มเศร้าโศก  กสฺมา  เพราะเหตุไร,  มรณํ  อ.  ความตาย  สตฺตานํ  แห่ง

สัตว ์ ท.  สพฺเพสํ  ทั้งปวง  เอกสิํก ํ เป็นไปโดยส่วนเดียว  โหติ  ยอ่มเป็น  นนุ  มิใช่หรือ  อติิ  

ดงัน้ี ฯ 
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 “ชานาเมต ํ ภนฺเต,  เอวรูปา  ปน  เม  หิโรตตฺปฺปสมฺปนฺนา  ธีตา,  สา  มรณกาเล  สตึ  

ปจฺจุปฏฺ€าเปตุํ  อสกโฺกนฺต ี วิปฺปลปมานา  มตา:  เตน  เม  อนปฺปก ํ โทมนสฺสํ  

อุปฺปชฺชตีติ. 

 โส  เสฏฺฐี อ.เศรษฐนีั้น  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  อหํ  อ.ขา้

พระองค ์ ชานาม  ยอ่มรู้  เอตํ  ซ่ึงขอ้นัน่,  ปน  ส่วนวา่  ธีตา  อ.ลูกสาว  เม  ของขา้พระองค ์ หิ

โรตฺตปฺปสมฺปนฺนา  ผูถึ้งพร้อมแลว้ดว้ยหิริและโอตตปัปะ  เอวรูปา  ผูมี้อยา่งน้ีเป็นรูป,  ธีตา  อ.

ลูกสาว  เม  ของขา้พระองคน์ั้น  อสกฺโกนฺตี  ไม่อาจอยู ่ ปจฺจุปฏฺ€าเปตุํ  เพื่ออนั--  สตึ  ยงัสติ  --

ใหเ้ขา้ไปตั้งไวเ้ฉพาะ  มรณกาเล  ในกาลเป็นท่ีตาย  วิปฺปลปมานา  เพอ้อยู ่ มตา  ตายแลว้;  โท

มนสฺสํ  อ.ความโทมนสั  อนปฺปก ํ มิใช่นอ้ย  อุปฺปชฺชติ  ยอ่มเกิดข้ึน  เม  แก่ขา้พระองค ์ เตน  

เพราะเหตุนั้น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “ก ึ ปน  ตาย  กถติ ํ มหาเสฏฺ€ฐีติ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้วา่  มหาเสฏฺฐิ  ดูก่อนมหาเศรษฐ ี ปน  ก็  วจนํ  อ.คาํ 

ก ึ อะไร  ธีตุยา  อนัลูกสาว  เต  ของท่าน  ตาย  นั้น  กถิตํ  กล่าวแลว้  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อหํ  ต ํ ภนฺเต  ‘ก ึ อมฺม  สุมเนติ  อามนฺเตสึ,  อถ  มํ  อาห  ‘ก ึ กนิฏฺ€ภาติกาติ;  ตโต  

‘วิปฺปลปสิ  อมฺมาติ  วุตฺเต,  ‘น  วปิฺปลปามิ  กนิฏฺ€ภาติกาต;ิ  ‘ภายสิ  อมฺมาติ,  ‘น  

ภายามิ  กนิฏฺ€ภาติกาติ;  เอตฺตก ํ วตฺวา  กาลมกาสีต.ิ 

 โส  เสฏฺฐี อ.เศรษฐนีั้น  อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  อหํ  อ.ขา้

พระองค ์ อามนฺเตสึ  เรียกมาแลว้  ตํ  ธีตรํ  ซ่ึงลูกสาวนั้น วา่  สุมเน  แน่ะแม่ผูช่ื้อวา่สุมนา  ก ึ อ.

อะไร  ดงัน้ี,  อถ  ภาเว  คร้ันเม่ือความเป็นอยา่งนั้น  สนฺเต  มีอยู ่ สา  ธีตา  อ.ลูกสาว  เม  ของขา้

พระองคน์ั้น  อาห  กล่าวแลว้  มํ  กะขา้พระองค ์วา่  กนิฏฺ€ภาติก  ดูก่อนนอ้งชายผูน้อ้ยท่ีสุด  ก ึ 

อ.อะไร  ดงัน้ี;  ตโต  ในลาํดบันั้น  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  อมฺม  แน่ะแม่  ตฺวํ  อ.เจา้  วิปฺปลปสิ  

ยอ่มเพอ้หรือ  อติิ  ดงัน้ี  มยา  อนัขา้พระองค ์ วุตฺเต  กล่าวแลว้,  สา  ธีตา  อ.ลูกสาว  เม  ของขา้

พระองคน์ั้น  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  กนิฏฺ€ภาติก  ดูก่อนนอ้งชายผูน้อ้ยท่ีสุด  อหํ  อ.เรา  วิปฺปลปา

มิ  ยอ่มเพอ้  น  หามิได ้ ดงัน้ี;  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  อมฺม  แน่ะแม่  ตฺวํ  อ.เจา้  ภายสิ  ยอ่มกลวั

หรือ  อติิ  ดงัน้ี  อนัขา้พระองค ์ กล่าวแลว้,  วตฺวา  กล่าวแลว้  ซ่ึงคาํมีประมาณเท่าน้ี วา่  กนิฏฺ€

ภาติก  ดูก่อนนอ้งชายผูน้อ้ยท่ีสุด  อหํ  อ.เรา  น  ภายามิ  ยอ่มไม่กลวั  อติิ  ดงัน้ี  อกาสิ  ได้

กระทาํแลว้  กาล ํ ซ่ึงกาละ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 อถ  นํ  ภควา  อาห  “น  หิ  เต  มหาเสฏฺฐิ  ธีตา  วปิฺปลปตีต.ิ 

 อถ  คร้ังนั้น  ภควา  อ.พระผูมี้พระภาคเจา้  อาห  ตรัสแลว้  นํ  เสฏฺฐึ  กะเศรษฐนีั้น วา่  

มหาเสฏฺฐิ  ดูก่อนมหาเศรษฐ ี หิ  ก็  ธีตา  อ.ลูกสาว  เต  ของท่าน  วิปปฺลปติ  ยอ่มเพอ้  น  หามิได ้

อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “อถ  กสฺมา  เอวมาหาต.ิ 

 เสฏฺฐี อ.เศรษฐนีั้น  ปุจฺฉิ  ทูลถามแลว้ วา่  อถ  ภาเว  คร้ันเม่ือความเป็นอยา่งนั้น  สนฺเต  มี

อยู ่ ธีตา  อ.ลูกสาว  อาห  กล่าวแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี  กสฺมา  เพราะเหตุไร  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “กนิฏฺ€ตฺตาเยว;  ธีตา  หิ  เต  คหปต ิ มคคฺผเลหิ  ตยา  มหลฺลิกา;  ตฺวํ  หิ  โสตาปนฺ

โน,  ธีตา  ปน  เต  สกทาคามินี;  สา  มคคฺผเลหิ  มหลฺลิกตฺตา  ต ํ เอวมาหาต.ิ 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้ วา่  สา  ธีตา  อ.ลูกสาว  เต  ของท่านนั้น  อาห  กล่าว

แลว้  อยา่งน้ี  กนิฏฺ€ตฺตา  เพราะความท่ี--  เต  แห่งท่าน  --เป็นนอ้งชายผูน้อ้ยท่ีสุด  เอว  นัน่

เทียว;  คหปติ  ดูก่อนคฤหบดี  หิ  ดว้ยวา่  ธีตา  อ.ลูกสาว  เต  ของท่าน  มหลฺลิกา  เป็นหญิงผู้

ถือเอาซ่ึงความเป็นแห่งบุคคลผูใ้หญ่  ตยา  กวา่ท่าน  มคฺคผเลหิ  โดยมรรคและผล ท.  โหติ  ยอ่ม

เป็น;  หิ  จริงอยู ่ ตฺวํ  อ.ท่าน  โสตาปนฺโน  เป็นโสดาบนั  อสิ  ยอ่มเป็น,  ปน  ส่วนวา่  ธีตา  อ.ลูก

สาว  เต  ของท่าน  สกทาคามินี  เป็นสกทาคามี  โหติ  ยอ่มเป็น;  สา  ธีตา  อ.ลูกสาว  เต  ของ

ท่าน  นั้น  อาห  กล่าวแลว้  เอวํ  อยา่งน้ี  ตํ  กะท่าน  มหลฺลิกตฺตา  เพราะความท่ีแห่งตนเป็นหญิง

ผูถื้อเอาซ่ึงความเป็นแห่งบุคคลผูใ้หญ่  มคฺคผเลหิ  โดยมรรคและผล ท.  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เอว ํ ภนฺเตติ. 

   โส  เสฏฺฐี อ.เศรษฐนีั้น  ปุจฺฉิ  ทูลถามแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  เอวํ  อ.อยา่ง

นั้นหรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 “เอว ํ คหปตตี.ิ 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อาห  ตรัสแลว้วา่  คหปติ  ดกู่อนคฤหบดี  เอวํ  อ.อยา่งนั้น  อติิ  ดงัน้ี 

ฯ 

 “อิทานิ  กหึุ  นิพฺพตฺตา  ภนฺเตติ. 

 เสฏฺฐี  อ.เศรษฐ ี อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  อทิานิ  ในกาลน้ี  ธี

ตา  อ.ลูกสาว  เม  ของขา้พระองค ์ นิพฺพตฺตา  บงัเกิดแลว้  กุหึ  €าเน  ในท่ีไหน  อติิ  ดงัน้ี ฯ 
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 “ตุสิตภวเน  คหปตตีิ  วุตเฺต,  “ภนฺเต  มม  ธีตา  อิธ  ญาตกาน ํ อนฺตเร  นนฺทมานา  

วิจริตฺวา  อิโต  คนฺตฺวาปิ  นนฺทนฏฺ€าเนเยว  นิพฺพตฺตาติ. 

 วจเน  คร้ันเม่ือพระดาํรัส วา่  คหปติ  ดูก่อนคฤหบดี  ธีตา  อ.ลูกสาว  เต  ของท่าน  

นิพฺพตฺตา  บงัเกิดแลว้  ตสิุตภวเน  ในภพช่ือวา่ดุสิต  อติิ  ดงัน้ี  สตฺถารา  อนัพระศาสดา  วุตฺเต 

ตรัสแลว้,  เสฏฺฐี  อ.เศรษฐ ี อาห  กราบทูลแลว้ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  ธีตา  อ.ลูกสาว  

มม  ของขา้พระองค ์ นนฺทมานา  วิจริตฺวา  เท่ียวเพลิดเพลินอยูแ่ลว้  อนฺตเร  ในระหวา่ง  ญาต

กานํ  แห่งญาติ ท.  อธิ  โลเก  ในโลกน้ี  คนฺตฺวาปิ  แมไ้ปแลว้  อโิต  โลกโต  จากโลกน้ี  นิพฺพตฺตา 

บงัเกิดแลว้  นนฺทนฏฺ€าเน  ในท่ีเป็นท่ีเพลิดเพลิน  เอว  นัน่เทียวหรือ  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  นํ  สตถฺา  “อาม  คหปต ิ อปฺปมตฺตา  นาม  คหฏฺ€า  วา  อิธโลเก  จ  ปรโลเก  จ  

นนฺทนฺติเยวาต ิ วตฺวา  อิมํ  คาถมาห 

 อถ  คร้ังนั้น  สตฺถา  อ.พระศาสดา  วตฺวา  ตรัสแลว้  นํ  เสฏฺฐึ  กะเศรษฐนีั้นวา่  คหปต ิ 

ดูก่อนคฤหบดี  อาม  เออ  เอวํ  อ.อยา่งนั้น,  คหฏฺ€า  วา  อ.คฤหสัถ ์ท.  หรือ  ปพฺพชิตา  วา  หรือ

วา่  อ.บรรพชิต ท.  อปฺปมตฺตา  นาม  ช่ือวา่ผูไ้ม่ประมาทแลว้  นนฺทนฺติ  ยอ่มเพลิดเพลิน  อธิโลเก 

จ  ในโลกน้ีดว้ย  ปรโลเก  จ  ในโลก  อ่ืนดว้ย  เอว  นัน่เทียว  อติิ  ดงัน้ี  อาห  ตรัสแลว้  อมํิ  คาถํ  

ซ่ึงพระคาถาน้ี วา่   

 “อิธ  นนฺทติ,  เปจฺจ  นนทฺติ, 

 กตปุ�โฺ  อุภยตฺถ  นนฺทติ, 

 ปุ�ญฺํ  เม  กตนตฺ ิ นนฺทต,ิ 

 ภิยฺโย  นนฺทต ิ สุคคฺตึ  คโตต.ิ 

 ปุคฺคโล  อ.บุคคล  กตปุ�โฺญ  ผูมี้บุญอนักระทาํแลว้  นนฺทติ  ยอ่มเพลิดเพลิน  อธิ  โลเก  

ในโลกน้ี,  เปจฺจ  ละไปแลว้  นนฺทติ  ยอ่มเพลิดเพลิน  นนฺทติ  ยอ่มเพลิดเพลิน  อุภยตฺถ  โลเก  

ในโลกทั้งสอง,  ปุคฺคโล  อ.บุคคล  กตปุ�ฺโญ  ผูมี้บุญอนักระทาํแลว้  นนฺทติ  ยอ่มเพลิดเพลิน วา่

ปุ�ฺญํ  อ.บุญ  เม  อนัเรา  กตํ  กระทาํแลว้  ดงัน้ี,  คโต  ไปแลว้  สุคฺคต ึ สู่สุคติ  นนฺทติ  ยอ่ม

เพลิดเพลิน  ภิยฺโย  ยิง่  อติ ิ ดงัน้ี ฯ 

 คาถาปริโยสาเน  พหู  โสตาปนฺนาทโย  อเหสํุ. 

 คาถาปริโยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งพระคาถา  ชนา  อ.ชน  ท.  พหู  มาก  โส

ตาปนฺนาทโย  เป็นพระอริยบุคคลมีพระโสดาบนัเป็นตน้  อเหสํุ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 
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 มหาชนสฺส  ธมฺมเทสนา  สาตฺถกิา  ชาตาต.ิ 

 ธมฺมเทสนา  อ.พระธรรมเทศนา  สาตฺถิกา  เป็นเทศนาเป็นไปกบัดว้ยวาจามีประโยชน์ 

ชาตา  เกิดแลว้  มหาชนสฺส  แก่มหาชน  อติ ิ ดงัน้ีแล  ฯ 

 สุมนาเทวีวตฺถุ. 

 สุมนาเทวีวตฺถุ  อ.เร่ืองแห่งหญิงช่ือวา่สุมนาเทวี  นิฏฺฐิตํ  จบแลว้  ฯ 

 ๑๔.เทฺวสหายกภิกฺขุวตฺถุ.[๑๔] 

 เทฺวสหายกภิกฺขุวตฺถุ  อ.เร่ืองแห่งภิกษุผูเ้ป็นสหายกนั  ๒  รูป  มยา  อนัขา้พเจา้  วุจฺจเต  

จะกล่าว  ฯ 

 “พหุมฺปิ  เจ  สหิต ํ ภาสมาโนติ  อิมํ  ธมฺมเทสนํ  สตฺถา  เชตวเน  วิหรนฺโต  เทฺว  

สหายเก  ภิกขฺู  อารพฺภ  กเถสิ. 

 สตฺถา    อ.พระศาสดา     วิหรนฺโต  เม่ือประทบัอยู ่  เชตวเน  ในพระเชตวนั   อารพฺภ   

ทรงปรารภ     ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ  สหายเก  ผูเ้ป็นสหายกนั  เทฺว  ๒ รูป กเถสิ    ตรัสแลว้  อมํิ  ธมฺม

เทสนํ  ซ่ึงพระธรรมเทศนาน้ี วา่ พหุมฺปิ  เจ  สหิตํ  ภาสมาโน   ดงัน้ีเป็นตน้ ฯ 

 สาวตฺถวีาสิโน  หิ  เทฺว  กลุปุตฺตา  สหายกา  วิหารํ  คนฺตฺวา  สตฺถุ  ธมฺมเทสนํ  สุตฺวา  

กาเม  ปหาย  สตฺถุ  สาสเน  อุรํ  ทตฺวา  ปพฺพชิตฺวา  ป�จฺ  วสฺสาน ิ อาจริยุปชฺฌายาน ํ 

สนฺติเก  วสิตฺวา  สตฺถารํ  อุปสงฺกมิตฺวา  สาสเน  ธุรํ  ปุจฺฉิตฺวา  วิปสฺสนาธุร�จฺ  

คนฺถธุร�จฺ  วิตฺถารโต  สุตฺวา,  เอโก  ตาว  “อหํ  ภนฺเต  มหลฺลกกาเล  ปพฺพชิโต  น  

สกขิฺสฺสามิ  คนฺถธุรํ  ปูเรตุํ,  วิปสฺสนาธุรํ  ปน  ปูเรสฺสามีต ิ ยาว  อรหตฺตา  วิปสฺสนํ  

กถาเปตฺวา  ฆเฏนฺโต  วายมนฺโต  สห  ปฏิสมฺภิทาหิ  อรหตฺตํ  ปาปุณิ. 

 หิ  ดงัจะกล่าวโดยพิสดาร  กุลปุตฺตา  อ.กุลบุตร ท.  เทฺว  ๒  สาวตฺถีวาสิโน  ผูอ้ยูใ่นเมือง

ช่ือวา่สาวตัถีโดยปกติ  สหายกา  เป็นสหายกนั  หุตฺวา  เป็น  คนฺตฺวา  ไปแลว้  วิหารํ  สู่วิหาร  สุตฺ

วา  ฟังแลว้  ธมฺมเทสนํ  ซ่ึงพระธรรมเทศนา  สตฺถุ  ของพระศาสดา  ปหาย  ละแลว้  กาเม  ซ่ึง

กาม ท.  ปพฺพชิตฺวา  บวชแลว้  ทตฺวา  ถวาย  อุรํ  ซ่ึงอก  สาสเน  ในพระศาสนา  สตฺถ ุ ของพระ

ศาสดา  วสิตฺวา  อยูแ่ลว้  สนฺติเก  ในสาํนกั  อาจริยปุชฺฌายานํ  ของพระอาจารย ์ และพระ

อุปัชฌาย ์ท.  วสฺสานิ  ส้ินปี ท.  ป�ฺจ  ๕  อุปสงฺกมิตฺวา  เขา้ไปเฝ้าแลว้  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  

ปุจฺฉิตฺวา  ทูลถามแลว้  ธุรํ  ซ่ึงธุระ  สาสเน  ในพระศาสนา  สุตฺวา  ฟังแลว้  วปิสฺสนาธุรํ  จ  ซ่ึง

วิปัสสนาธุระดว้ย  คนฺถธุรํ  จ  ซ่ึงคนัถธุระดว้ย  วิตฺถารโต  โดยพิสดาร,  ภิกฺขุ  อ.ภิกษุ  เอโก  รูป
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หน่ึง  วตฺวา  กราบทูลแลว้  ตาว  ก่อน วา่  ภนฺเต  ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ  อหํ  อ.ขา้พระองค ์ ปพฺพ

ชิโต  บวชแลว้  มหลฺลกกาเล  ในกาลแห่งตนเป็นคนแก่  น  สกฺขิสฺสามิ  จกัไม่อาจ  ปูเรตุํ  เพื่อ

อนั--  คนฺถธุรํ  ยงัคนัถธุระ  --ใหเ้ตม็,  ปน  แต่วา่  อหํ  อ.ขา้พระองค ์ วิปสฺสนาธุรํ  ยงัวิปัสสนา

ธุระ  ปูเรสฺสามิ  จกัใหเ้ตม็  อติิ  ดงัน้ี  สตฺถารํ  ยงัพระศาสดา  กถาเปตฺวา  ใหต้รัสบอกแลว้  

วิปสฺสนํ  ซ่ึงวิปัสสนา  ยาว  เพียงใด  อรหตฺตา  แต่พระอรหตั  ฆเฏนฺโต  พากเพียรอยู ่ วายมนฺโต  

พยายามอยู ่ ปาปุณิ  บรรลุแลว้  อรหตฺตํ  ซ่ึงพระอรหตั  สห  กบั  ปฏิสมฺภิทาหิ  ดว้ยปฏิสัมภิทา 

ท.  ฯ 

 อิตโร  ปน  “อหํ  คนฺถธุรํ  ปูเรสฺสามีติ  อนุกกฺเมน  เตปิฏก ํ พุทฺธวจนํ  อุคคฺณฺหิตฺวา  

คตคตฏฺ€าเน  ธมฺมํ  กเถต,ิ  สรภ�ญฺํ  ภณต ิ ป�จฺนนฺํ  ภิกขฺุสตานํ  ธมฺมํ  วาเจนฺโต  วิ

จรต,ิ  อฏฺ€ารสนฺนํ  มหาคณาน ํ อาจริโย  อโหสิ. 

 ปน  ส่วนวา่  ภิกฺขุ  อ.ภิกษุ  อติโร  นอกน้ี  จินฺเตตฺวา  คิดแลว้ วา่  อหํ  อ.เรา  คนฺถธุรํ  ยงั

คนัถธุระ  ปูเรสฺสามิ  จกัใหเ้ตม็  อติิ  ดงัน้ี  อุคฺคณฺหิตฺวา  เรียนเอาแลว้  พุทฺธวจนํ  ซ่ึงพระพุทธ

พจน์  เตปิฏก ํ คือประชุมแห่งปิฎกสาม  อนุกฺกเมน  โดยลาํดบั  กเถติ  ยอ่มกล่าว  ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม, 

ภณต ิ ยอ่มกล่าว  สรภ�ฺญํ  กล่าวดว้ยเสียง  คตคตฏฺ€าเน  ในท่ีแห่งตนไปแลว้และไปแลว้  วา

เจนฺโต  วิจรติ  ยอ่มเท่ียวบอกอยู ่ ธมฺมํ  ซ่ึงธรรม  ภิกฺขุสตานํ  แก่ร้อย  ภิกฺขูนํ  แห่งภิกษุ ท.  

ป�ฺจนฺน ํ ๕,  อาจริโย  เป็นอาจารย ์ มหาคณานํ  ของคณะใหญ่ ท.  อฏฺ€ารสนฺนํ  ๑๘  อโหสิ  ได้

เป็นแลว้  ฯ 

 ภิกขฺู  สตฺถุ  สนฺติเก  กมฺมฏฺ€านํ  คเหตฺวา  อิตรสฺส  เถรสฺส  วสนฏฺ€านํ  คนฺตฺวา  ตสฺ

โสวาเท  €ตฺวา  อรหตฺต ํ ปตฺวา  เถรํ  วนฺทิตฺวา  “สตฺถารํ  ทฏฺ€�ุกามมฺหาติ  วทนฺติ. 

 ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  คเหตฺวา  เรียนเอาแลว้  กมฺมฏฺ€านํ  ซ่ึงพระกมัมฏัฐาน  สนฺติเก  ในสาํนกั

สตฺถุ  ของพระศาสดา  คนฺตฺวา  ไปแลว้  วสนฏฺ€านํ  สู่ท่ีเป็นอยู ่ เถรสฺส  ของพระเถระ  อติรสฺส  

นอกน้ี  €ตฺวา  ตั้งอยูแ่ลว้  โอวาเท  ในโอวาท  ตสฺส  เถรสฺส  ของพระเถระ  นั้น  ปตฺวา  บรรลุ

แลว้  อรหตฺตํ  ซ่ึงพระอรหตั  วนฺทิตฺวา  ไหวแ้ลว้  เถรํ  ซ่ึงพระเถระ  วทนฺติ  ยอ่มกล่าว วา่  มยํ  

อ.กระผม  ท.  ทฏฺ�ุกามา  เป็นผูใ้คร่เพื่ออนัเฝ้า  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  อมฺห  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี 

ฯ 

 เถโร  “คจฺฉถ  อาวุโส,  มม  วจเนน  สตฺถารํ  วนฺทิตวฺา  อสีติมหาเถเร  วนฺทถ,  

สหายกตฺเถรํปิ  เม  ‘อมฺหาก ํ อาจริโย  ตุมฺเห  วนฺทตตีิ  วเทถาติ  เปเสสิ. 
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 เถโร  อ.พระเถระ  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  อาวุโส  ดูก่อนท่านผูมี้อาย ุท.  ตุมฺเห  อ.ท่าน  ท.  

คจฺฉถ  จงไป,  ตุมฺเห  อ.ท่าน ท.  วนฺทิตฺวา  ถวายบงัคมแลว้  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา  วนฺทถ  จง

ไหว ้ อสีติมหาเถเร  ซ่ึงพระเถระผูใ้หญ่  ๘๐  รูป ท.  วจเนน  ตามคาํ  มม  ของเรา,  ตุมฺเห  อ.

ท่าน  ท.  วเทถ  จงบอก  สหายกตฺเถรํปิ  แมก้ะพระเถระผูเ้ป็นสหาย  เม  ของเรา วา่  อาจริโย  อ.

อาจารย ์ อมฺหาก ํ ของกระผม ท.  วนฺทติ  ยอ่มไหว ้ ตุมฺเห  ซ่ึงท่าน ท.  อติิ  ดงัน้ี  อติิ  ดงัน้ี  เปเส

สิ  ส่งไปแลว้  ฯ 

 เต  วิหารํ  คนฺตฺวา  สตฺถาร�เฺจว  อสีติมหาเถเร  จ  วนฺทิตฺวา  คนถฺกิตฺเถรสฺส  สนฺติก ํ 

คนฺตฺวา  “ภนฺเต  อมฺหาก ํ อาจริโย  ตุมฺเห  วนฺทตตีิ  วทนฺติ. 

 เต  ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  คนฺตฺวา  ไปแลว้  วหิารํ  สู่วิหาร  วนฺทิตฺวา  ถวายบงัคมแลว้  

สตฺถารํ  จ  ซ่ึงพระศาสดาดว้ย  เอว  นัน่เทียว  วนฺทิตฺวา  ไหวแ้ลว้  อสีติมหาเถเร  จ  ซ่ึงพระเถระ

ผูใ้หญ่  ๘๐  รูป ท.  ดว้ย  คนฺตฺวา  ไปแลว้  สนฺติก ํ สู่สาํนกั  คนฺถิกตฺเถรสฺส  ของพระเถระผูเ้รียน

ซ่ึงคมัภีร์  วทนฺติ  ยอ่มกล่าว วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  อาจริโย  อ.อาจารย ์ อมฺหาก ํ ของ

กระผม ท.  วนฺทติ  ยอ่มไหว ้ ตุมฺเห  ซ่ึงท่าน ท.  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อิตเรน  จ  ‘โก  นาเมโสต ิ วุตฺเต,  “ตุมฺหาก ํ สหายกภิกขฺุ  ภนฺเตติ  วทนฺติ. 

 จ  ก็  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  อาจริโย  อ.อาจารย ์ ตุมฺหาก ํ ของท่าน  ท.  เอโส  นัน่  โก  นาม 

ช่ือ  คือ  อ.ใคร  อติิ  ดงัน้ี  เถเรน  อนัพระเถระ  อติเรน  นอกน้ี  วุตฺเต  กล่าวแลว้,  เต  ภิกฺขู  อ.

ภิกษุ ท.  เหล่านั้น  วทนฺติ  ยอ่มกล่าว วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  อาจริโย  อ.อาจารย ์ อมฺหาก ํ 

ของกระผม ท.  เอโส  นัน่  คือ  สหายกภิกฺขุ  อ.ภิกษุผูเ้ป็นสหาย  ตุมฺหาก ํ ของท่าน ท.  อติิ  ดงัน้ี 

ฯ 

 เอว ํ เถเร  ปุนปฺปุน ํ สาสนํ  ปหิณนฺเต,  โส  ภิกขฺุ  โถก ํ กาลํ  สหิตฺวา  อปรภาเค  

สหิตุํ  อสกโฺกนฺโต,  “อมฺหาก ํ อาจริโย  ตุมฺเห  วนฺทตีติ  วุตเต,  “โก  เอโสต ิ วตฺวา,  

“ตุมฺหาก ํ สหายกภิกขฺุ  ภนฺเตติ  วุตฺเต,  “ก ึ ปน  ตุมฺเหหิ  ตสฺส  สนฺติเก  อุคคฺหิตํ:  ก ึ 

ทีฆนิกายาทีสุ  อ�ญฺตโร  นิกาโย,  ก ึ ตีสุ  ปิฏเกสุ  เอก ํ ปิฏกนฺติ  วตฺวา,  

“จตุปปฺทิกปิํ  คาถ ํ น  ชานาต,ิ  คเหตฺวา  ปพฺพชิตกาเลเยว  อร�ญฺํ  ปวิฏฺโ€,  พหู  วต  

อนฺเตวาสิเก  ตสฺส  มยา  ป�หํฺ  ปุจฺฉิตุ ํ วฏฺฏตีติ  จนิฺเตสิ. 

 เถเร  คร้ันเม่ือพระเถระ  ปหิณนฺเต  ส่งไปอยู ่ สาสนํ  ซ่ึงข่าวสาส์น  ปุนปปฺุน ํ บ่อย  ๆ  เอวํ  

อยา่งน้ี,  โส  ภิกฺขุ  อ.ภิกษุนั้น  สหิตฺวา  อดกลั้นแลว้  กาล ํ ส้ินกาล  โถก ํ หน่อยหน่ึง  อสกฺโกนฺโต  
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ไม่อาจอยู ่ สหิตุํ  เพื่ออนัอดกลั้น  อปรภาเค  ในกาลอนัเป็นส่วนอ่ืนอีก,  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  

อาจริโย  อ.อาจารย ์ อมฺหาก ํ ของกระผม ท.  วนฺทติ  ยอ่มไหว ้ ตุมฺเห  ซ่ึงท่าน ท.  อติิ  ดงัน้ี  เตหิ  

ภิกฺขูหิ  อนัภิกษุ ท.  เหล่านั้น  กล่าวแลว้,  วุตฺเต  กล่าวแลว้ วา่  อาจริโย  อ.อาจารย ์ ตุมฺหาก ํ ของ

ท่าน  ท.  เอโส  นัน่  คือ  โก  อ.ใคร  ดงัน้ี,  วจเน  คร้ันเม่ือคาํ วา่  ภนฺเต  ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ  อาจริ

โย  อ.อาจารย ์ อมฺหาก ํ ของกระผม  ท.  คือ  สหายกภิกฺขุ  อ.ภิกษุผูเ้ป็นสหาย  ตุมฺหาก ํ ของท่าน 

ท.  อติิ  ดงัน้ี  เตหิ  ภิกฺขูหิ  อนัภิกษุ ท.  เหล่านั้น  วตุเต  กล่าวแลว้,  วตฺวา  กล่าวแลว้ วา่  ปน  ก็  

ก ึ อ.อะไร  ตุมฺเหหิ  อนัท่าน ท.  อุคฺคหิตํ  เรียนเอาแลว้  สนฺติเก  ในสาํนกั  ตสฺส  ภิกฺขุโน  ของ

ภิกษุนั้น:  ทีฆนิกายาทีสุ  ในนิกาย  ท.  มีทีฆนิกายเป็นตน้หนา  นิกาโย  อ.นิกาย  อ�ฺญตโร  

อยา่งใดอยา่งหน่ึง  ตุมฺเหหิ  อนัท่าน ท.  อุคฺคหิตํ  เรียนเอาแลว้  หรือ,  ปิฏเกสุ  ในปิฎก ท.  ตีสุ  

สามหนา  ปิฏก ํ อ.ปิฎก  เอก ํ อยา่งหน่ึง  ตุมฺเหหิ  อนัท่าน ท.  อุคฺคหิตํ  วา  เรียนเอาแลว้  หรือ  

ดงัน้ี,  จินฺเตสิ  คิดแลว้ วา่  โส  ภิกฺขุ  อ.ภิกษุนั้น  น  ชานาติ  ยอ่มไม่รู้  คาถํ  ซ่ึงคาถา  จตุปปฺทิกปิํ  

แมอ้นัประกอบแลว้ดว้ยบท  ๔.  โส  ภิกฺขุ  อ.ภิกษุนั้น  คเหตฺวา  ถือเอาแลว้  ปํสุกูล ํ ซ่ึงผา้บงัสุกุล 

ปวิฏฺโ€  เขา้ไปแลว้  อร�ฺญํ  สู่ป่า  ปพฺพชิตกาเล  ในกาลแห่งตนบวชแลว้  เอว  นัน่เทียว,  ลภิ  

ไดแ้ลว้  อนฺเตวาสิเก  ซ่ึงอนัเตวาสิก ท.  พหู  วต  มากหนอ,  ปุจฺฉิตุํ  อ.อนั--  มยา  อนัเรา  --ถาม  

ป�ฺหํ  ซ่ึงปัญหา  อาคตกาเล  ในกาล--  ตสฺส  แห่งภิกษุนั้น  --มาแลว้  วฏฺฏติ  ยอ่มควร  อติิ  ดงัน้ี 

ฯ 

 อปรภาเค  เถโร  สตฺถารํ  ทฏฺ�ํุ  อาคโต,  สหายกตฺเถรสฺส  สนฺติเก  ปตฺตจีวรํ  €เปตฺวา  

คนฺตฺวา  สตฺถาร�เฺจว  อสีติมหาเถเร  จ  วนฺทิตฺวา  สหายกตเฺถรสฺส  วสนฏฺ€านํ  ปจฺ

จาคมิ. 

 อปรภาเค  ในกาลอนัเป็นส่วนอ่ืนอีก  เถโร  อ.พระเถระ  อาคโต  มาแลว้  ทฏฺ�ํุ  เพื่ออนัเฝ้า 

สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา,  €เปตฺวา  เก็บแลว้  ปตฺตจีวรํ  ซ่ึงบาาตรและจีวร  สนฺติเก  ในสาํนกั  

สหายกตฺเถรสฺส  ของพระเถระผูเ้ป็นสหาย  คนฺตฺวา  ไปแลว้  วนฺทิตฺวา  ถวายบงัคมแลว้  สตฺถารํ  

จ  ซ่ึงพระศาสดาดว้ย  เอว  นัน่เทียว  วนฺทิตฺวา  ไหวแ้ลว้  อสีติมหาเถเร  จ  ซ่ึงพระเถระผูใ้หญ่  

๘๐  รูป ท.  ดว้ย  ปจฺจาคมิ  กลบัมาแลว้  วสนฏฺ€านํ  สู่ท่ีเป็นท่ีอยู ่ สหายกตฺเถรสฺส  ของพระ

เถระผูเ้ป็นสหาย  ฯ 

 อถสฺส  โส  วตฺต ํ กาเรตฺวา  สมปฺปมาณํ  อาสนํ  คเหตฺวา  “ป�หํฺ  ปุจฺฉิสฺสามีติ  นิ

สีทิ. 
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 อถ  คร้ังนั้น  โส  สหายกตฺเถโร  อ.พระเถระผูเ้ป็นสหายนั้น  ปุคฺคล ํ ยงับุคคล  กาเรตฺวา  

ใหก้ระทาํแลว้  วตฺตํ  ซ่ึงวตัร  อสฺส  เถรสฺส  แก่พระเถระนั้น  คเหตฺวา  ถือเอาแลว้  อาสนํ  ซ่ึง

อาสนะ  สมปฺปมาณํ  มีประมาณเสมอกนั  นิสีทิ  นัง่แลว้  จินฺตเนน  ดว้ยความคิด วา่  อหํ  อ.เรา  

ปุจฺฉิสฺสามิ  จกัถาม  ป�ฺหํ  ซ่ึงปัญหา  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 ตสฺมึ  ขเณ  สตฺถา  “เอส  เอวรูป
ํ
  มม  ปุตฺตํ  วิเหเ€ตวฺา  นิรเย  นิพฺพตฺเตยยฺาต ิ ตสฺมึ  

อนุกมฺปาย  วิหารจาริก ํ จรนฺโต  วิย  เตสํ  นิสินฺนฏฺ€านํ  คนตฺฺวา  ป�ตฺฺเต  พุทธฺาสเน  

นิสีทิ. 

 ตสฺมึ  ขเณ  ในขณะนั้น  สตฺถา  อ.พระศาสดา  จินฺเตตฺวา  ทรงดาํริแลว้ วา่  เอโส  ภิกฺขุ  อ.

ภิกษุนัน่  วิเหเ€ตฺวา  เบียดเบียนแลว้  ปุตฺตํ  ซ่ึงบุตร  มม  ของเรา  เอวรูปํ  ผูมี้อยา่งน้ีเป็นรูป  

นิพฺพตฺเตยฺย  พึงบงัเกิด  นิรเย  ในนรก  อติิ  ดงัน้ี  จรนฺโต  วิย  เป็นราวกะวา่  เสด็จเท่ียวไปอยู ่ 

วิหารจาริก ํ สู่ท่ีจาริก  ในวิหาร  หุตฺวา  เป็น  คนฺตฺวา  เสด็จไปแลว้  นิสินฺนฏฺ€านํ  สู่ท่ี--  เตสํ  

ภิกฺขูนํ  แห่งภิกษุ ท.  เหล่านั้น  --นัง่แลว้  อนุกมฺปาย  เพื่อทรงอนุเคราะห์  ตสฺมึ  ภิกฺขุสฺมึ  ใน

ภิกษุนั้น  นิสีทิ  ประทบันัง่แลว้  พุทฺธาสเน  บนพุทธอาสน์  ป�ฺญตฺเต  อนับุคคลปูลาดแลว้  ฯ 

 ตตฺถ  ตตถฺ  นิสีทนฺตา  หิ  ภิกขฺู  พุทฺธาสนํ  ป�าฺเปตฺวาว  นิสีทนฺต.ิ 

 หิ  จริงอยู ่ ภิกฺขู  อ.ภิกษุ ท.  นิสีทนฺตา  เม่ือนัง่  ตตฺถ  ตตฺถ  €าเน  ในท่ีนั้น  ๆ  ป�ฺญาเปตฺ

วาว  ปูลาดแลว้--  พุทฺธาสนํ  ซ่ึงพุทธอาสน์  --เทียว  นิสีทนฺติ  ยอ่มนัง่  ฯ 

 เตน  สตถฺา  ปกติป�ตฺฺเตเยว  อาสเน  นิสีทิ. 

 ตสฺมา  เพราะเหตุนั้น  สตฺถา  อ.พระศาสดา  นิสีทิ  ประทบันัง่แลว้  อาสเน  บนอาสนะ 

ปกติป�ฺญตฺเต  อนับุคคลปูลาดแลว้ปกติ  เอว  นัน่เทียว  ฯ 

 นิสชฺช  โข  ปน  คนฺถกิภิกขํุ  ป€มชฺฌาเน  ป�หํฺ  ปจฺุฉิตฺวา,  ตสฺมึ  อกถเิต,  

ทุติยชฺฌานํ  อาทึ  กตฺวา  อฏฺ€สุปิ  สมาปตฺตีสุ  รูปารูเปสุ  ป�หํฺ  ปุจฺฉิ. 

 จ  ปน  ก็แล  สตฺถา  อ.พระศาสดา  นิสชฺช  คร้ันประทบันัง่แลว้  ปุจฺฉิตฺวา  ตรัสถามแลว้  

ป�ฺหํ  ซ่ึงปัญหา  ป€มชฺฌาเน  ในฌานท่ี  ๑  คนฺถิกภิกขํุ  กะภิกษุผูเ้รียนซ่ึงคมัภีร์,  ตสฺมึ  ป�ฺเห  

คร้ันเม่ือปัญหานั้น  เตน  คนฺถิกภิกขุนา  อนัภิกษุผูเ้รียนซ่ึงคมัภีร์นั้น  อกถิเต  ไม่กราบทูลแลว้,  

ปุจฺฉิ  ตรัสถามแลว้  ป�ฺหํ  ซ่ึงปัญหา  สมาปตฺตีสุ  ในสมาบติั ท.  อฏฺ€สุปิ  แม ้ ๘  รูปารูเปสุ  

อนัมีรูปและหารูปมิได ้ กตฺวา  กระทาํ  ทุตยิชฺฌานํ  ซ่ึงฌานท่ี  ๒  อาทึ  ใหเ้ป็นตน้  ฯ 

 คนฺถกิตฺเถโร  เอกปิํ  กเถตุ ํ นาสกขิฺ. 
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 คนฺถิกตฺเถโร  อ.พระเถระผูเ้รียนซ่ึงคมัภีร์  นาสกฺขิ  ไม่ไดอ้าจแลว้  กเถตุ ํ เพื่ออนักราบทูล 

ป�ฺหํ  ซ่ึงปัญหา  เอกปิํ  แมข้อ้หน่ึง  ฯ 

 อิตโร  ต ํ สพฺพ ํ กเถสิ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  อติโร  นอกน้ี  กเถสิ  กราบทูลแลว้  ตํ  ป�ฺหํ  ซ่ึงปัญหานั้น  สพฺพ ํ ทั้ง

ปวง  ฯ 

 อถ  นํ  โสตาปตฺติมคเฺค  ป�หํฺ  ปุจฺฉิ. 

 อถ  คร้ังนั้น  สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปุจฺฉิ  ตรัสถามแลว้  ป�ฺหํ  ซ่ึงปัญหา  โสตาปตฺติมคฺเค  

ในโสดาปัตติมรรค  นํ  คนฺถิกภิกขํุ  กะพระเถระผูเ้รียนซ่ึงคมัภีร์นั้น  ฯ 

 คนฺถกิตฺเถโร  กเถตุ ํ นาสกขิฺ. 

 คนฺถิกตฺเถโร  อ.พระเถระผูเ้รียนซ่ึงคมัภีร์  น  อสกฺขิ  ไม่ไดอ้าจแลว้  กเถตุํ  เพือ่อนักราบ

ทูล  ฯ 

 ตโต  ขีณาสวตฺเถรํ  ปุจฺฉิ. 

 ตโต  ในลาํดบันั้น  สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปุจฺฉิ  ตรัสถามแลว้  ขีณาสวตฺเถรํ  ซ่ึงพระเถระผู้

เป็นพระขีณาสพ  ฯ 

 เถโร  กเถสิ. 

 เถโร  อ.พระเถระ  กเถสิ  กราบทูลแลว้  ฯ 

 สตฺถา  “สาธุ  สาธูติ  อภนินฺทิตฺวา  เสสมคเฺคสุปิ  ปฏิปาฏิยา  ป�หํฺ  ปุจฺฉิ. 

 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อภินนฺทิตฺวา  ทรงเพลิดเพลินเฉพาะแลว้ วา่  สาธุ  อ.ดีละ  สาธุ  อ.ดี

ละ  อติิ  ดงัน้ี  ปจฺุฉิ  ตรัสถามแลว้  ป�ฺหํ  ซ่ึงปัญหา  เสสมคฺเคสุปิ  แมใ้นมรรคอนัเหลือ  ท  ปฏิ

ปาฏิยา  โดยลาํดบั  ฯ 

 คนฺถกิตฺเถโร  กเถตุ ํ นาสกขิฺ  

 คนฺถิกตฺเถโร  อ  พระเถระผูเ้รียนซ่ึงคมัภีร์  น  อสกฺขิ  ไม่ไดอ้าจแลว้  กเถตุํ  เพื่ออนักราบ

ทูล  ป�ฺหํ  ซ่ึงปัญหา  เอกํปิ  แมข้อ้หน่ึง  ฯ 

 ขีณาสโว  ปน  ปุจฺฉิตปุจฉิฺตํ  กเถสิ. 

 ปน  ส่วนวา่  ขีณาสโว  อ.พระขีณาสพ  กเถสิ  กราบทูลแลว้  ป�ฺหํ  ซ่ึงปัญหา  สตฺถารา  

อนัพระศาสดา  ปุจฺฉิตปุจฺฉิตํ  ตรัสถามแลว้และตรัสถามแลว้  ฯ 

 สตฺถา  จตูสุปิ  €าเนสุ  ตสฺส  สาธุการํ  อทาสิ. 
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 สตฺถา  อ.พระศาสดา  อทาสิ  ไดป้ระทานแลว้  สาธุการํ  ซ่ึงสาธุการ  ตสฺส  ขีณาสวสฺส  แก่

พระขีณาสพนั้น  €าเนสุ   ในฐานะ ท.  จตูสุปิ  แม ้ ๔  ฯ 

 ตํ  สุตฺวา  ภุมฺมเทเว  อาทึ  กตฺวา  ยาว  พฺรหฺมโลกา  สพฺพา  เทวตา  เจว  นาค

สุปณฺณา  จ  สาธุการํ  อทํสุ. 

 เทวตา  อ.เทวดา ท.  สพฺพา  ทั้งปวง  กตฺวา  กระทาํ  ภุมฺมเทเว  ซ่ึงเทพผูด้าํรงอยูท่ี่ภาคพื้น 

ท.  อาทึ  ใหเ้ป็นตน้  ยาว  เพียงใด  พฺรหฺมโลกา  แต่พรหมโลก  จ  เอว  ดว้ย  นัน่เทียว  นาค

สุปณฺณา  จ  อ.นาคและครุฑ ท.  ดว้ย  สุตฺวา  ฟังแลว้  ตํ  สาธุการํ  ซ่ึงสาธุการนั้น  อทํสุ  ไดใ้ห้

แลว้  สาธุการํ  ซ่ึงสาธุการ  ฯ 

 ตํ  สาธุการํ  สุตฺวา  ตสฺส  อนฺเตวาสิกา  เจว  สทฺธิวิหาริโน  จ  สตฺถารํ  อุชฺฌายสุึ  “ก ึ 

นาเมต ํ สตฺถารา  กต:ํ  ก�ิจฺิ  อชานนฺตสฺส  มหลฺลกตฺเถรสฺส  จตูสุ  สาธุการํ  อทาสิ,  

อมฺหาก ํ ปนาจริยสฺส  สพฺพปริยตฺติธรสฺส  ป�จฺนฺน ํ ภิกขฺุสตานํ  ปาโมกขฺสฺส  ปสํ

สามตฺตํปิ  น  กรีต.ิ 

 อนฺเตวาสิกา  อ.อนัเตวาสิก ท.  จ  เอว  ดว้ย  นัน่เทียว  สทฺธิวิหาริโน  จ  อ.สัทธิวิหาริก ท.  

ดว้ย  ตสฺส  คนฺถิกตฺเถรสฺส  ของพระเถระผูเ้รียนซ่ึงคมัภีร์นั้น  สุตฺวา  ฟังแลว้  ตํ  สาธุการํ  ซ่ึง

สาธุการนั้น  อุชฺฌายึสุ  ยกโทษแลว้  สตฺถารํ  ซ่ึงพระศาสดา วา่  ก ึ กมฺมํ  อ.กรรมนัน่  ก ึ นาม  

ช่ืออะไร  สตฺถารา  อนัพระศาสดา  กตํ  ทรงกระทาํแลว้;  สตฺถา  อ.พระศาสดา  อทาสิ  ได้

ประทานแลว้  สาธุการํ  ซ่ึงสาธุการ  €าเนสุ  ในฐานะ ท.  จตูสุ  ๔  มหลฺลกตฺเถรสฺส  แก่พระเถระ

ผูแ้ก่  อชานนฺตสฺส  ผูไ้ม่รู้อยู ่ ก�ิฺจิ  ซ่ึงเร่ืองอะไร  ๆ,  ปน  แต่วา่  สตฺถา  อ.พระศาสดา  น  กริ  

ไม่ทรงกระทาํแลว้  การณํ  ซ่ึงเหตุ  ปสํสามตฺตปิํ  แมส้ักวา่ความสรรเสริญ  อาจริยสฺส  แก่

อาจารย ์ อมฺหาก ํ ของเรา ท.  สพฺพปริยตฺติธรสฺส  ผูท้รงไวซ่ึ้งปริยติัทั้งปวง  ปาโมกฺขสฺส  ผูเ้ป็น

หวัหนา้โดยความเป็นประธาน  ภิกฺขุสตานํ  แห่งร้อยแห่งภิกษุ ท.  ป�ฺจนฺน ํ ๕  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

 อถ  เน  สตถฺา  “กนิฺนาเมตํ  ภิกขฺเว  กเถถาต ิ ปุจฺฉิตฺวา,  ตสฺมึ  อตฺเถ  อาโรจิเต,  

“ภิกขฺเว  ตุมฺหาก ํ อาจริโย  มม  สาสเน  ภติยา  คาโว  รกขฺนสทิโส,  มยฺหํ  ปน  ปุตฺโต  

ยถารุจิยา  ป�จฺโครเส  ปริภุ�ชฺนกสามิสทิโสติ  วตฺวา  อิมา  คาถา  อภาสิ 

 อถ  คร้ังนั้น  สตฺถา  อ.พระศาสดา  ปุจฺฉิตฺวา  ตรัสถามแลว้  เน  ภิกฺขู  ซ่ึงภิกษุ ท.  

เหล่านั้น วา่  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  ตุมฺเห  อ.เธอ  ท.  กเถถ  ยอ่มกล่าว  เอตํ  วจนํ  ซ่ึงคาํนัน่  ก ึ

นาม  ช่ืออะไร  ดงัน้ี,  ตสฺมึ  อตฺเถ  คร้ันเม่ือเน้ือความนั้น  ภิกฺขูหิ  อนัภิกษุ  ท.  อาโรจิเต  กราบ
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ทูลแลว้,  วตฺวา  ตรัสแลว้  ภิกฺขเว  ดูก่อนภิกษุ ท.  อาจริโย  อ.อาจารย ์ ตุมฺหาก ํ ของเธอ ท.  รกฺ

ขนสทิโส  เป็นเช่นกบัดว้ยบุคคลผูรั้กษา  คาโว  ซ่ึงโค ท.  ภตยิา  เพื่อค่าจา้ง  สาสเน  ในศาสนา  

มม  ของเรา  โหติ  ยอ่มเป็น,  ปน  ส่วนวา่  ปุตฺโต  อ.บุตร  มยฺหํ  ของเรา  ปริภุ�ฺชนกสามิสทิโส  

เป็นเช่นกบัดว้ยเจา้ของผูบ้ริโภค  ป�ฺจโครเส  ซ่ึงรสของโค  ๕ ท.  ยถารุจิยา  ตามความชอบใจ  

อยา่งไร  โหติ  ยอ่มเป็น  อติิ  ดงัน้ี  อภาสิ  ไดต้รัสแลว้  อมิา  คาถา  ซ่ึงพระคาถา ท.  เหล่าน้ีวา่ 

 “พหุมฺปิ  เจ  สติหํ  ภาสมาโน 

 น  ตกกฺโร  โหติ  นโร  ปมตฺโต, 

 โคโปว  คาโว  คณย ํ ปเรสํ 

 น  ภาควา  สาม�สฺฺส  โหต.ิ 

 อปฺปมฺปิ  เจ  สหิตํ  ภาสมาโน 

 ธมฺมสฺส  โหติ  อนุธมฺมจารี 

 ราค�จฺ  โทส�จฺ  ปหาย  โมหํ 

 สมฺมปฺปชาโน  สุวิมุตตฺจติฺโต 

 อนุปาทิยาโน  อิธ  วา  หุรํ  วา, 

 ส  ภาควา  สาม�สฺฺส  โหตีต.ิ 

 ปมตฺโต  ผูป้ระมาทแลว้  ภาสมาโน  กล่าวอยู ่ ซ่ึงพระพุทธพจน์  สติหํ  อนัเป็นไปกบัดว้ย

ประโยชน์เก้ือกลู  พหํุ  ปิ  แมม้าก  ตกฺกโร  เป็นผูก้ระทาํซ่ึงพระพุทธพจน์นั้น  โหติ  ยอ่มเป็น  น 

หามิไดไ้ซร้,  โส  นโร  อ.นระนั้น  ภาควา  เป็นผูมี้ส่วน  สาม�ฺญสฺส  แห่งคุณเคร่ืองความเป็น

แห่งสมณะ  โหติ  ยอ่มเป็น  น  หามิได ้ โคโป  ว  เพยีงดงั  อ.บุคคล  ผูรั้กษาซ่ึงโค  คณยํ  นบัอยู ่ 

คาโว  ซ่ึงโค ท.  ชนานํ  ของชน ท.  ปเรสํ  เหล่าอ่ืน  ฯ 

 นโร  อ.นระ  ภาสมาโน  กล่าวอยู ่ ซ่ึงพระพุทธพจน์  สหิตํ  อนัเป็นไปกบัดว้ยประโยชน์

เก้ือกลู  อปฺปํ  ปิ  แมน้อ้ย  อนุธมฺมจารี  เป็นผูป้ระพฤติ  ซ่ึงธรรมอนัสมควร--  ธมฺมสฺส  แก่ธรรม 

--โดยปกติ  โหติ  ยอ่มเป็นไซร้,  โส  นโร  อ.นระ  นั้น  ปหาย  ละแลว้  ราคํ  จ  ซ่ึงราคะดว้ย  โทสํ  

จ  ซ่ึงโทสะดว้ย  โมหํ  จ  ซ่ึงโมหะดว้ย  สมฺมปฺปชาโน  รู้ทัว่โดยชอบอยู ่ สุวิมุตฺตจิตฺโต  มีจิต

หลุดพน้วิเศษดีแลว้  อนุปาทิยาโน  ไม่ยดึมัน่อยู ่ อธิ  โลเก  วา  ในโลกน้ีหรือ  หรือวา่  หุรํ  วา  

ในโลก  อ่ืน  ภาควา  เป็นผูมี้ส่วน  สาม�ฺญสฺส  แห่งคุณเคร่ืองความเป็นแห่งสมณะ  โหติ  ยอ่ม

เป็น  อติิ  ดงัน้ี ฯ 

ประโยค๒ - คัณฐีพระธัมมปทัฏฐกถา ยกศพัท แปล ภาค ๑ - หน าที่ 332



 คาถาปริโยสาเน  พหู  โสตาปนฺนาทโย  อเหสํุ. 

 คาถาปริโยสาเน  ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งพระคาถา  ชนา  อ.ชน  ท.  พหู  มาก  โส

ตาปนฺนาทโย  เป็นพระอริยบุคคลมีพระโสดาบนัเป็นตน้  อเหสํุ  ไดเ้ป็นแลว้  ฯ 

 เทสนา  มหาชนสฺส  สาตถฺกิา  ชาตาต.ิ 

 เทสนา  อ.เทศนา  สาตฺถกิา  เป็นเทศนาเป็นไปกบัดว้ยวาจามีประโยชน ์ ชาตา  เกิดแลว้  

มหาชนสฺส  แก่มหาชน  อติิ  ดงัน้ีแล  ฯ 

 เทฺวสหายกภิกขฺุวตฺถุ. 

 เทฺวสหายกภิกฺขุวตฺถุ  อ.เร่ืองแห่งภิกษุผูเ้ป็นสหายกนั  ๒  รูป  นิฏฺฐิตํ  จบแลว้  ฯ 

 ยมกวคคฺ วณฺณนา  นิฏฺฐิตา. 

 ยมกวคฺควณฺณนา  อ.กถาเป็นเคร่ืองพรรณนาซ่ึงเน้ือความแห่งวรรคอนับณัฑิตกาํหนด

แลว้ดว้ยเร่ืองอนัเป็นคู่  นิฏฺฐิตา  จบแลว้  ฯ 

 ป€โม  วคโฺค. 

 วคฺโค  อ.วรรค  ป€โม  ท่ีหน่ึง  นิฏฐิตํ  จบแลว้  ฯ 
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